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33  P 


ADVERTENCIA  PRELIMINAR 


A  la  opinión  antijjua  de  que  para  dar  valor  a  los  documentos  no  ha- 
bía cosa  como  conservarlos  inéditos  durante  siglos,  encerrados  bajo  llave 
y  cubiertos  con  el  famoso  polvo  de  los  Archivos,  ha  sucedido  felizmente 
un  criterio  más  racional  y  utilitario,  cual  es  el  de  publicar  cuanto  sea 
digno  de  comunicarse  al  público. 

Hace  años  que  el  llamado  Archivo  secreto  del  Vaticano  perdió  esta 
cualidad  abriéndose  a  la  investigación  de  los  eruditos  de  todas  las  na- 
ciones. Estas  y  muchos  particulares  no  sólo  franquean  ya  a  los  estudio- 
sos sus  colecciones  de  documentos,  sino  que,  hasta  donde  alcanza  su 
posibilidad,  publican  los  que  juzgan  más  interesantes.  Todos  están  per- 
suadidos de  que  sólo  así  podrá  escribirse  un  día  con  aproximada  verdad 
la  historia  de  un  pueblo,  de  una  institución  o  de  una  familia,  sin  que  por 
ello  pierdan  valor  los  originales,  como  no  le  pierde  la  matriz  de  impor- 
tante escritura  en  un  protocolo  porque  de  ella  se  saquen  testimonios. 

Y  a  este  móvil  únicamente  responde  el  presente  libro,  no  a  la  vani- 
dad de  ostentar  abolengos  o  exponer  hazañas  de  antepasados  que,  cuan- 
do se  refieren,  es  como  auxiliar  y  complemento  de  la  historia  de  España, 
señalando  así  la  parte  honrosa  que  en  ella  cupo  a  muchos  individuos  de 
nuestras  Casas. 

Constándola  este  criterio,  S.  M.  la  Emperatriz  accedió  gustosa  a  la 
publicación  de  esta  obra. 

Se  ha  preferido  la  división  de  los  papeles  por  procedencias  o  E.sta- 
dos,  aun  a  rie.sgo  de  que  aparezcan  con  copiosa  documentación  unos  y 
otros  con  escasa,  a  fin  de  conservar  la  unidad  posible. 

Dentro  de  cada  Estado  ya  los  documentos  guardan  orden  cronoló- 
gico. 

La  circunstancia  de  tener  que  sujetarse  a  las  reducidas  proporciones 
de  un  volumen  impide,  por  otra  parte,  aprovechar  documentos  impor- 
tantes, pero  demasiado  extensos;  por  ejemplo,  en  el  Estado  de  Osera  las 
negociaciones  diplomáticas  en  Flandes  de  los  Ibarras,  Marqués  de  Cas- 
tañeda, Saavedra  Fajardo  y  otros,  de  las  que  sólo  como  muestra  se  in- 
cluyen algunas  Instrucciones  y  cartas. 

Lo  mismo   en  el  Estado   de   Mora.   Cierto   que  ya  el   Sr.   Rodríguez 


Villa,  con  permiso  generosamente  otorgado  por  S.  M.  la  Emperatriz, 
publicó  en  la  Biografía  del  embajador  Francisco  de  Rojas  bastantes  car- 
tas de  aquel  Estado;  pero  aún  se  conservan  otras  del  Rey  Católico  al 
Embajador,  que  se  hubieran  publicado  aquí,  si  la  circunstancia  de  estar 
en  cifra  y  no  poseer  nosotros  la  clave  utilizada  para  otras  cartas  por  el 
Sr.  Villa  no  lo  hubiera  impedido.  Desgraciadamente  la  buena  voluntad 
de  varios  Académicos  de  la  Historia,  amigos  míos,  no  logró  que  se  hallara 
el  volumen  de  claves  de  cifras  de  la  Colección  Salazar  que  utilizó  el 
autor  dicho  y  que  cita  en  las  notas  a  la  Biografía. 

Otros  documentos  importantes,  incompatibles  con  las  condiciones  de 
esta  publicación  figuran  en  ella  por  la  reproducción  de  alguna  de  las 
miniaturas  que  los  avaloran,  como  la  Biblia  traducida  por  Mosé  Atragel 
en  1422,  que  más  adelante  me  propongo  publicar  íntegra.  Por  curiosas 
vicisitudes  de  que  allí  daré  cuenta,  esta  obra,  mandada  escribir  al  judío 
por  un  Guznián  (Casa  de  Teba),  vino  a  la  Casa  de  Olivares  y,  por  con- 
siguiente, a  la  mía.  Parece,  pues,  que  no  es  inoportuna  la  reproducción 
exacta  de  una  de  las  mejores  miniaturas  de  aquél  Códice. 

También  se  reproducen  algunos  autógrafos  y  sellos  de  Reyes  y  per- 
sonajes, por  ser  curiosos  y  figurar  en  documentos  de  estos  Archivos. 

Por  análogo  criterio  se  incluyen  reproducciones  de  otra  miniatura 
de  las  capitulaciones  matrimoniales  de  los  Príncipes  D.  Juan  y  D.''  Mar- 
garita, las  cuales  pararon  en  poder  de  D.  Francisco  de  Rojas  (Casa  de 
Mora)  por  la  intervención  que  en  ello  tuvo  el  Embajador. 

El  Estado  de  Baños,  con  sus  documentos  de  los  Leivas,  de  tan  glo- 
riosa mención  en  las  historias;  el  de  Montijo,  cuyos  individuos  figuran  en 
campañas,  Gobiernos  y  embajadas  hasta  la  época  moderna;  la  Casa  de 
Teba,  tan  relacionada  con  las  guerras  con  los  moros;  la  de  Ablitas,  con 
la  historia  de  Navarra;  Osera  y  los  Estados  de  Aragón  con  los  secreta- 
rios Reales,  Ariños,  Clementes,  etc.;  de  todas  hubieran  podido  todavía 
elegirse  mayor  número  de  curiosos  papeles,  sin  la  limitación  ya  indicada. 

Con  los  textos  de  documentos  se  intercalan  copiosos  extractos  y  no- 
ticias genealógicas,  cédulas  de  mercedes,  mayorazgos,  &,  indispensables 
para  conocer  la  correspondencia  entre  los  autores  de  aquéllos  y  los  in- 
dividuos de  las  Casas  o  Estados. 

No  se  me  oculta  la  aridez  de  tan  largas  listas  de  cédulas  interpoladas 
entre  los  documentos,  naturalmente  de  mayor  interés;  pero  sobre  ser 
aquéllos  complemento  necesario  de  éstos,  confío  en  que  la  modestia  del 
título  del  libro  será  explicación  bastante  de  no  aspirar  a  más  de  lo  que 
la  palabra  Noticias  encierra. 


Por  último,  se  copian  en  un  Apéndice  varias  cartas  de  personas  Rea- 
les y  de  personajes  como  el  Gran  Capitán,  documentos  que,  si  bien  no 
pertenecen  a  ninguna  de  las  Casas  de  Montijo  y  agregadas,  forman  parte 
del  Archivo  particular  de  S.  M.  la  Emperatriz. 

Como  en  ios  anteriores  libros  publicados  por  esta  Casa,  también  en 
éste  ha  sido  mi  colaborador  el  Sr.  Paz  y  Mélia  en  la  elección,  transcrip- 
ciones y  demás  trabajos  conducentes  a  la  mejor  disposición  de  la  obra. 

Madrid  3  de  Febrero  de  191  5. 


CASA 


MONTIJO 


I 

PRIVILEGIO  RODADO  DE  ALFONSO  XI 
Merced  de  la  aldea  de  Mo^uer. 

Privilegio  rodado  de  Alfonso  xi,  por  el  que,  en  remuneración  de  los  servicios 
que  al  Rey  Don  Fernando  y  a  él  habia  prestado  Alfonso  Juñe  de  Tenoyro,  Almi- 
rante mayor  de  la  mar  y  Guarda  mayor  del  Cuerpo  del  Rey,  le  hizo  inercec,  y  a  su 
mujer,  Elvira  Alvarez,  de  la  aldea  de  Mogiter,  en  término  de  Niebla. 

Sevilla.  3  de  Abril  ?  año  1333. 

(Crisiiióu.  nombres  y  rueda,  de  aro  bruñido.) 


II 

TESTAMENTO 
de  D.  Pedro  de  Portocarrero.,  Señor  de  Mog-uer. 
[1429.) 
Mando  que  le  enterraran  en  Santa  Clara  de  Moguer,  donde  yacía  su  padre,  Mar- 
tin Fernández  Portocarrero.  Cita  á  su  mujer.  Doña  Beatriz  Enriquez,  á  sus  hijos 
Doña  María  de  Portocarrero  y  D.  Alfonso  de  Portocarrero,  <i-que  crió  Micer  Gilio  Bo- 
canegra.  Señor  de  Palmay>.  y  á  la  mujer  de  éste.  Doña  Francisca  de  Portocarrero, 
hermana  del  testador. 

Habla  de  la  nao  de  que  fué  patrón  cómitre  Ginés  González:  pagos  en  doblas 
valadies  moriscas.  Juan  de  Langarote,  hijo  de  Langarote,  era  su  mayordomo. 
{Archivo  de  Villanueva  del  Fresno.  Leg.°  21-ig y  2^-12.') 

iMicer  Gil  ó  Egidio  Bocanegra,  hermano  de  Simón  de  Bocanegra,  Duque  per- 
petuo de  Genova,  fué  xvni  Almirante  de  Castilla  y  León  por  el  Rey  Alfonso  xi 
en  1341,  en  cuyo  año  guardaba  el  Estrecho  de  Gibraltar  con  40  galeras,  y  las  costas 
del  mar  con  60,  hasta  la  rendición  de  Algeciras.  Venció  varias  veces  al  Re\'  Albo- 
hacín  de  Marruecos.  Don  Pedro  i  de  Castilla  le  mandó  matar  en  Sevilla  en   1367. 

En  1342,  el  Rey  Don  Alfonso,  en  el  cerco  de  Algeciras,  le  hizo  merced  de  la 
villa  de  Palma.  De  él  descienden  los  Condes  de  Palma  ii)  y  muchos  Señores  de  los 
apellidos  Bocanegra  y  Portocarrero. 

Sucedióle  en  el  cargo  de  Almirante  su  hijo,  Micer  Ambrosio  Bocanegra.  (Véase 
la  Crónica  de  Alfonso  xi  y  Salazar:  Dignidades  seglares.) 

El  XVI  Almirante,  Don  Alonso  Jufre  Tenorio,  á  quien  en  1333  dio  el  Rey  Al- 
fonso XI  la  aldea  de  Moguer  (véase  el  Privilegio  rodado,  que  antes  se  mencionó), 
tuvo  por  hija  á  Doña  Maria  Tenorio,  mujer  de  Martín  Fernández  PortocaiTero,  i  Se- 
ñor de  Moguer  y  Villanueva  del  Fresno,  valido  de  Alfonso  xi,  su  Capitán  general. 
Mayordomo  mayor  del  Rey  Don  Pedro,  y  Alcaide  de  Tarifa. 


(i)     De  21  Noviembre  1507  es  el  titulo  de  Conde  de  Palma  dado  á  Don  Luis  Portocarrero. 


-  -t  — 

Tiénese  por  priniügénita  de  la  Casa  de  Poitocaneio  la  del  Señor  de  Moguer, 
según  las  sucesiones  que  de  ella  escriben  el  Conde  Don  Pedro,  Garibay,  Aponte, 
Morales,  el  Cardenal  Mendoza  y  otros  jíenealogistas,  como  Salazar,  Advertencias 
históricas,  tul.  338. 

Del  Don  Pedro  Portocarrero  \el  Suri/o),  Señor  del  listado  de  Moguer  y  Barca- 
rrota.  Caballero  de  Santiago  y  Comendador  de  Segura  de  León,  marido  de  Doña 
.luana  de  Cárdenas,  hija  del  Maestre  de  Santiago,  I).  Alonso  de  Cárdenas  v  de 
Doña  Leonor  de  Luna,  hay  copiosa  memoria  en  las  historias,  y  de  él  proceden  los 
Marqueses  de  Alcalá,  los  (  oi/i/es  del  Moutijo  y  otros.  (\'éase  Ocariz,  Árbol  de  Que- 
sada,  fols.  306  y  397.) 


111 

TÍTl'I.o    DE    COXIJE    DEL    iMí  )NT1.T(); 
iiiei/eioiies  ''  eariivs  honoríficos  sucesivos. 
Título  de  Conde  de  Montijo,  dado  por  Felipe  ni  á  Don  Juan  l'urtocanei'o. 
Arai/jue:,  ij  de  Dieienibre  de  /íyi/. 

(1697.    6   Diciembrei. — Merced   de    Grandeza  de  primera  clase,  concedida  por 
Cai-los  n  á  D.  Cristóbal  Portocarrero  y  Cuzmán,  Conde  del  Montijo. 

Y  Cédula  de  confirmación  de  esta  merced,  por  Carlos  iii,  en  el  Pardo,  á   1 2  de 
l'ebieri)  1  764. 


IV 

CARTAS   kE.\LES, 
diricridas  á  ios  Condes  del  Montijo  y  dei  Alteaba. 
Títulos  honoríficos;  mercedes. 
I ¡2-]  á  ij8g.) 
1 1527.  \'alladolid,  13  de  Agosto.) — Merced  de  hábito  de  Santiago  á  Don  Cris- 
tóbal Osorio.  (l'"irmado  por  Carlos  v.i 

Profesión  en  San  Juan  de  los  Reyes.  Toledo,  24  de  Uctubre  de  1528. 
Í1528).   -Licencia  del  Emperador  para  que  Don  Cristóbal  pudiese  vestir  cual- 
quier ropa  y  usar  cadenas  de  oro,  á  pesai'  de  la  institucicSn  de  la  Cahalleria  de  San- 
tiago. 

('567)- — Lelipc  11  escribe  á  Don  Cristóbal  ( ¡soiio,  recomendándole  el  matrimo- 
nio de  su  hijo  Don  Juan  Portocarrero  con  Doña  Maria  l-Jirriquez,  dama  de  la 
Reina. — Escorial,  23  de  Febrero  de  1567.  1  original.)  iK'cspucsta  de  Don  Cristóbal, 
conformándose  con  la  Real  voluntad.» 

11604.  Valladolid,  14  ^-Ic' .hilioi.— .Merced  de  habite,  de  Alcántara  á  Don  Cristó- 
bal ( )soiio  Portocarreí o. 

Permiso  para  que,  atenta  su  poca  edad,  pudiera  recibir  el  hábito  en  un  monas- 
terio de  Jerez  de  los  Caballeros,  porque  podria  correr  peligro  su  salud  teniendo  que 
ii'  a  un  conx'ento  de  Calatrava. 


—  5  — 

1 635-  -22  cié  Junio). — l'"elipe   iv   hace  merced  á  Don  Cnstóbai   Portocarreio  y 
Luna,  Conde  del  Montijo,  del  oficio  de  Fiscal  de  esta  villa. 

Confirmación  en  .Aranjuez,  25  de  Enero  de  1804. 

( i6j5.  2  de  Septiembre). — Felipe  iv  manda  dar  entera  ie  á  su  nueva  Cédula,  por 
haberse  perdido  el  título  y  privilegio  de  Alférez  mayor  de  la  villa  del  Montijo,  con- 
cedidos á  Don  Cristóbal  Portocarrero. 

1 1635.  Madrid,  16  de  Septiembrei. — Titulo  de  Coronel  de  un  regimiento  español 
al  Conde  del  Montijo,  con  200  escudos  mensuales,  18  alabarderos  con  tres  escudos 
cada  uno,  y  que  su  Teniente  general  goce  el  mismo  sueldo  de  Maestre  de  Campo, 
con  sus  alabarderos,  con  sueldo  de  tres  escudos,  que  monta  116,  y  han  de  tener  lo 
menos  diez  y  seis  años  de  soldadesca  en  guerra  efectiva.  Su  Sargento  mayor  ten- 
drá 65  escudos;  capitanes  y  plana  mayor,  á  propuesta  del  Conde,  y  provisión,  para 
los  Títulos,  del  Rey.  El  regimiento  tendría  2.500  á  3.000  infantes.  (Original.  Sello.- 

(1636.  2  de  Julio). — Felipe  iv  concede  título  de  Alférez  mayor  de  la  villa  del 
Montijo  á  D.  Cristóbal  Portocarrero,  Conde  de  aquel  título. 

Y  Real  Cédula  de  confirmación,  de  14  de  Abril  de  1804. 

( 1640.  7  de  Marzo). — S.  M.  nombra  al  Conde  del  Montijo  Maestre  de  Campo  del 
tercio  de  la  gente  de  la  nobleza  de  Castilla  que  había  de  haber  en  el  ejército  de 
Cantabria. 

(1640.  Madrid,  26  de  Mayo. — Conducta  de  Maestre  de  Campo  de  un  tercio  de 
Infantería  de  hijos  dalgo  de  Castilla  la  Vieja,  al  Conde  del  Montijo  y  Fuentidueña, 
Marqués  de  \'alderrábano.  Capitán  de  la  compañía  de  los  loo  Continuos,  con  116 
escudos  al  mes.  (Original.  Sello.) 

Certificación  de  haber  sen'ido  con  este  cargo  en  el  Ejército  Real  desde  i<i  de 
Noviembre  de  1640  hasta  3  de  Junio  de  1641,  en  que  el  Duque  de  Nochera  le  dio 
licencia  para  irse  á  su  casa.  Sirvió  más  tiempo;  pero  en  el  ejército  de  Cantabria. 

1642.  16  Mareo). — El  Rey  manda  que  se  prex'enga  para  acompañarle  á  Catalu- 
ña á  sosegar  la  provincia. 

( 1642.  Zaragoza,  18  de  Uctubre). — Real  Cédula  por  la  que,  en  atención  á  los  servi- 
cios prestados  por  el  Conde  del  Montijo,  Don  Cristóbal  Portocarrero,  como  Maestre 
de  Campo  en  los  ejércitos  de  Cantabria  y  Aragón,  se  le  nombra  (iobernador  gene- 
ral de  la  Caballería  del  ejército  de  Badajoz,  con  250  escudos  mensuales.  (Original.) 

(1643). — Dispone  S.  M.  que  asista  el  Conde  con  gente  y  lo  que  necesite  al  Conde 
de  Santisteban,  para  defender  Badajoz  y  la  provincia  contra  los  rebeldes  de  Portugal. 

(1643J. — ídem,  id.,  id.  contra  los  portugueses,  sitiadores  de  Valverde. 

(16431. — ídem,  para  que  saliese  de  Castilla  á  Portugal  contra  lo^  rebeldes. 

(1643  . — ídem,  expresa  su  agradecimiento  por  haberlo  hecho. 

(1643.  Montijo,  ig  de  Septiembre). — Testimonio  de  haber  marchado  á  Villar  del 
Rey,  jurisdicción  de  Badajoz,  las  dos  compañías  de  Milicia,  antigua  y  nueva,  esta- 
blecidas en  Montijo  y  Puebla  de  la  Calzada,  por  lo  que  quedaban  indefensas. 

(1644). — Ídem,  satisfacción  de  su  servicio,  para  reparar  los  daños  que  los  por- 
tugueses causaron  un  la  \illa  del  Montijo. 

1 1648). — Instrucci(>n  secreta  al  Conde  del  Montijo  sobre  lo  que  había  de  obser- 
var en  la  plática  y  abocamiento  con  Don  Pedro  de  .\íendoza.  para  lo  que  le  tenía 
citado  en  las  fronteras  de  Portugal.  lUriginal.i 

11657.   .Madrid,    16  de   Septiembre). — Real   Cédula,   por  la  que,  á  instancia  de 
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Doña  Ana  de  Luna,  \iuda  del  Conde  del  ¡Vlontiju,  en  que  pedía  para  el  Conde,  su 
nieto,  los  400  escudos  mensuales  señalados  á  su  abuelo  en  el  ejército  de  Badajoz,  en 
atención  á  los  servicios  del  marido,  á  los  de  cuatro  hijos  suyos,  alféreces,  algunos 
de  los  que  murieron  por  ocasión  de  la  guerra,  y  á  haber  quedado  la  Casa  con  ne- 
cesidad y  empeños  por  las  pérdidas  de  hacienda  en  la  frontera  de  Portugal,  y  á  ha- 
berse el  Rey  valido  de  la  media  anata  de  sus  juros,  se  le  conceden  300  escudos  (de 
lo  reales)  al  mes,  durante  su  vida.  (Original.  1 

(La  última  paga  fué  de  1.687.500  maravedises,  por  atrasos,  en  1668.1 

1 1667.  Madrid,  I."  de  Julioj. — Título  de  Maestre  de  Campo  á  Don  Cristóbal  Por- 
tücarrero,  Lima  y  Lnríquez,  Conde  del  Montijo  y  Fuentidueña,  Marqués  de  Valde- 
n-ábano.  Capitán  de  los  100  Continuos  del  tercio  de  infantería  del  partido  de  Alcán- 
tara, con  1 16  escudos  al  mes,  <íincluso  el  que  os  toca  para  alabarderos».  (Original.) 

(1668.  Madrid,  25  de  Abril). — Merced  de  plaza  de  Maestre  de  Campo  del  tercio 
de  Extremadura,  que  fué  de  .luán  de  Barbosa,  que  pasó  al  Gobierno  de  Alarache, 
al  Conde  del  Montijo,  Alcaide  perpetuo  de  la  fortaleza  del  Alcazaba  de  Guadi.x,  por 
sus  méritos  y  los  de  su  padre  y  abuelo,  con  1 16  escudos  al  mes.  (Original.  Sello.  1 

(1669.  19  de  Septiembre). — Licencia  al  Maestre  de  Campo,  Conde  del  Montijo, 
para  ausentfuse  del  ejército,  y  venir  a  diferentes  negocios  pendientes  en  la  Corte. 

1 1674). — El  Rey  al  Duque  de  San  Germán: 

(Extracto).  iJespués  de  hablar  del  gi-an  de^cunsLielo  que  causó  al  Duque  que 
el  tercio  del  Conde  del  Montijo  fuese  tan  corto  (de  sólo  28  soldados,  para  refor- 
zar el  ejército),  añade...  <y  esperabais  fuese  un  gran  refuerzo,  por  ser  el  pie  tan 
viejo  y  dirigido  del  Conde,  en  quien  concurría  su  \aloi',  calidad  y  buenas  partes, 
que  es  notorio  que  en  esta  campaña  se  ha  expuesto  á  los  mayores  riesgos  en  cuan- 
tas ocasiones  se  han  ofrecido,  y  en  el  ataque  de  Ceret,  de  un  mosquetazo  le  tron- 
charon la  pica,  que,  por  ser  demasiado  voluntario  en  exponerse  á  todos  los  riesgos, 
le  disteis  orden  para  que  asistiese  cerca  de  vuestra  persona,  y  los  dias  22  y  27  que 
se  peleó,  se  expuso  á  los  mayores  peligros  que  hubo,  habiendo  asistido  en  el  ejér- 
cito, desde  antes  que  empezase  la  campaña,  de  aventurero  á  su  costa,  con  gran 
deslucimiento  y  gastos  excesivos,  manteniendo  muchos  camaradas;  que  para  el  soco- 
rro que  se  hizo  en  i."  de  .lulio  al  exército,  prestó  2.000  doblones;  que  concurriendo 
en  el  Conde  tan  relevantes  partes,  es  cosa  lastimosa  que  su  tercio  no  sea  muy  nu- 
meroso, para  poder  obrar  con  esfuerzo  á  cumplimiento  de  sus  deseos,  y  conven- 
dría le  mandase  reclutar  con  toda  bre\edad,  y  que  tenga  presente  los  méritos  del 
('onde  para  cuando  se  ofrezca  ocasión  de  hacerle  merced.» — Yo,  la  Reina.  tOriginal.i 

(1675). — S.  M.  nombra  al  Conde  del  Montijo  Gobernador  de  armas  de  la  fronte- 
ra de  Extremadura,  con  grado  de  Maestre  de  Campo. 

(1678.  22  de  .lulio). — Merced  de  hábito  de  Santiago  á  Don  Cristóbal  Portocarre- 
ro,  natural  del  Montijo.  (Profesión  y  diligencias. "i 

(1680). — Real  Cédula  en  que  se  declara  que  el  no  estar  el  Conde  del  Montijo  en 
actual  ejercicio  de  la  guerra  (con  cuya  calidad  goza  3.000  ducados  de  renta),  no  es 
por  defecto  suyo,  sino  por  haber  sido  llamado  á  asistir  al  Consejo  de  Guerra. 

'  1686.  15  de  Enero). — Real  Cédula  para  que  de  las  rentas  antiguas  y  modernas 
de  la  pasa  en  Málaga  se  pagasen  al  Conde  del  Montijo  2.040.000  maravedises  de 
renta  anual,  por  los  500  escudos  de  sueldo  que  gozaba  al  mes,  ínterin  se  le  situaba 
en  otra  cosa.  (Original.; 


(i 688.  Madrid,  31  de  Enero). — Título  de  Capitán  general  de  las  provincias  de 
Extremadura  á  Don  Cristóbal  Portocarrero,  Guzmán,  Luna  y  Enriquez,  Conde  del 
Montijo,  Marqués  del  Algaba,  Gentilhombre  de  la  Cámara,  Mayordomo^de  S.  M.  y 
de  su  Consejo  de  Guerra,  Conde  de  Fuentidueña,  Marqués  de  Valderrábano,  Conde 
de  Teba,  Marqués  de  Árdales,  Señor  del  Adrada  y  de  Turón,  Huetor  Tajar,  Goderal 
y  la  Crezma  (?)  y  los  Palacios;  Mariscal  Mayor  de  Castilla,  «por  los  méritos  de  su 
»Casa  y  sen'icios  suyos  de  veintiún  años  acá,  en  los  ejércitos  de  Extremadura  y 
«Cataluña;  de  Maestre  de  Campo  dos  veces,  cuyo  tiempo  de  vivo  fué  de  doce  años, 
»en  1667  en  Extremadura;  en  1674  pasando  á  Cataluña,  con  riesgos  de  la  vida,  se- 
»ñalándose  en  la  campaña  de  Maurellas,  adonde  partió  en  posta  desde  la  Corte,  á 
«pesar  de  hallarse  su  tercio  en  Gibraltar;  en  el  ataque  de  Ceret,  donde  un  mosque- 
»tazo  tronchó  su  pica;  en  la  campaña  de  aquel  año  en  que  se  derrotó  al  francés;  en 
»el  sitio  y  toma  de  la  plaza  de  Velagarda  [sic\;  en  el  de  la  de  los  Baños;  en  el  reen- 
»cuentro  de  las  caballerias  en  el  rio  Tec,  en  que  quedó  derrotada  la  francesa,  y  asis- 
»tiendo  de  aventurero  á  su  costa  por  tres  meses  á  la  campaña  antes  que  empezase, 
«hasta  que  llegó  su  tercio,  con  excesivos  gastos,  manteniendo  muchos  camaradas 
»y  asistiendo  con  cantidad  considerable  para  las  necesidades  del  ejército,  relevantes 
» méritos  que  recomendó  á  S.  M.  el  Duque  de  San  Germán.» 

Y  que  en  1678,  estando  de  Mayordomo  del  Rey  en  Aranjuez,  al  saber  la  entrada 
de  franceses  por  Cataluña,  sir\ió  en  la  Compañía  a  su  costa,  con  una  pica,  >•  exce- 
sivos gastos. 

Se  le  nombra  Capitán  general  de  la  frontera  de  Extremadura,  con  500  escudos 
al  mes. 

(1688.  31  de  Enero). — K.  facultad  al  ("onde  del  Montijo,  para  nombrar  para  los 
empleos  vacantes  en  infanteria  y  caballeria  del  ejército  de  Extremadura. 

1 1688.  23  de  Clareo). — Merced  al  mismo  de  100  escudos  mensuales,  por  \ia  de 
Encomienda,  además  de  su  sueldo. 

1 1688.  5  de  Abrili. — Nombramiento  de  Superintendente  general  de  rentas  reales, 
en  la  provincia  de  Extremadura. 

Otras  cédulas  de  dicho  año,  de  cargos  en  Rentas  Reales,  .S:  .luez  Conservadores.-. 

(1690.  30  de  Mayoi. — Merced  de  2.000  ducados  de  sobresueldo,  para  ayuda  de 
costa  de  los  gastos  que  se  le  ofrecían  como  á  Capitán  general  de  Extremadura. 

(1690.  9  de  Junioi. — Real  Cédula  para  que  se  le  pagasen  las  doce  mesadas  de 
su  sueldo  de  Gobernador  de  las  armas  en  Extremadura. 

(1693.  23  de  Octubre). — Real  Cédula  y  titulo  de  Comisario  general  de  la  Infan- 
teria de  España,  á  Don  Cristóbal  Portocarrero  (iuzrnán,  Luna,  Enrique/,  y  .Acuña, 
con  3.000  ducados  de  vellón  al  año.  (()riginal./ 

(Adjunta  Real  Instrucción  para  el  cargo. "i 

i  I  7121. — Licencia  al  Conde  del  Montijo  para  \-isitar  Italia  y  las  Cortes  del  Noi-te, 
uniéndose  á  los  Plenipotenciarios  para  la  paz. 

1 1 71 2:. — Otra  para  que  pasase  á  Inglaterra. 

Las  demás  cartas  son  de  participación  de  casamientos  y  otros  asuntos  particulares. 

1 1 739). — Titulo  de  Caballero  de  la  Orden  de  San  Miguel  y  del  Santo  Espíritu,  á 
Don  Cristóbal  Portocarrero,  Conde  del  Montijo  y  Marqués  de  Barcarrota. 

Versalles,  23  de  Mayo  de  1  739. — Lor'is.  {Finnn  autógrafa:  Vitela. — Cortatia  una 
ñr^na  ó  sello.) 


-    8  — 

I74I-  El  Pardo.  3  de  .Marzo. — Plenipotencia  y  tacultad  concedida  al  (.onde  del 
.Montijo  por  la  Reina  Doña  Isabel,  para  que  inter\iniera  en  las  Dietas  de  Franckoit, 
Ratisbona  y  otras  Cortes,  en  las  graves  negociaciones  que  poi-  muerte  del  Empera- 
dor Carlos  VI  se  habían  ocasionado,  con  tacultad  para  admitir,  concluir  y  firmar  el 
pacto  ó  pactos  que  se  ofrecieren.  [Firma y  sel/o  lic  tilaca  entre  eordóii  de  seda.)  i.Mon- 
üjo,  C-jg6-4.) 

(I7S8.  II  de  Mayo ). — Papel  de  aviso  de  la  Reina  para  que,  con  dispensa  de 
edad,  se  admitiese  por  educanda  en  las  Salesas  Reales,  á  Doña  María  Francisca  de 
Sales,  hija  de  los  Marqueses  de  Valderrábano,  \'  que  el  10  de  Junio  cumpliría  los 
cuatro  años,  recibiéndola  en  el  Convento  de  poder  de  su  abuelo,  tutor  y  curador, 
el  Conde  de  Montijo. 

(1 774.  14  de  .lulio). — Certificación  del  nombramiento  de  tientilhombre  de  Cá- 
mara, con  destino  á  la  senádumbre  del  Príncipe,  al  Conde  del  Montijo,  con  paga 
de  media  anata,  por  lo  honorífico  de  la  gracia. 

(1 788- 1 789).- — Reales  órdenes,  oficios  y  documentos  varíos,  relativos  al  nom- 
bramiento del  Conde  del  Montijo  de  Caballerizo  mayor  de  la  Princesa,  Gentilhom- 
bre de  Cámara  al  serxicio  del  Príncipe  de  .Asturias  y  Caballero  Gran  Cruz  de  la 
Orden  de  Carlos  ni. 

(1 796.  17  Abril). — Banda  de  María  Luisa  á  la  ("ondesa  del  Montijo. 

{Adjutitos  Ins  Estatutos  iwt'resos.) 


MEMORIA 
de  la  ]'da  de  la  Cmuiesa  de  Xiehla  a  sit  easa  1 11. 

Vino  el  Duque  de  Medina,  su  suegro,  por  ella,  \estido  de  un  sayete  de  tela  de 
oro  negra,  jubón  y  calidas  blancas,  una  ropa  de  la  misma  tela  forrada  en  terciopelo 
pardo,  una  gorra  negra  con  tres  plumas,  una  blanca  y  otra  morada  y  otra  parda, 
que  son  las  colores  de  su  nuera.  Mnieron  con  él  todos  quantos  caballeros  avia  en 
esta  cibdad  y  aun  los  del  axarafe,  que  tanbien  los  conbidó. 


(i)  Este  curioso  documento,  que  se  halló  entre  los  de  la  Casa  de  .Montijo,  no  oonesponde  verdade- 
ramente á  ninguna  de  las  que  figuran  en  este  libro;  pero  por  sus  interesantes  detalles,  por  citarse  en  él 
á  Doña  .Magdalena  Pacheco,  mujer  de  D.  Pedro  Portocarrero:  li  Doña  .Antonia  Manrique,  hija  del  Señor 
del  .A.lgaba,  _v  á  Doña  Beatriz  de  (iuzmán,  hija  de  D.  Luis  de  Guzmán,  y  hasta  por  la  circunstancia  de 
ser  copia,  hecha  á  mi  dictado  por  la  inolvidable  Duquesa  de  .\lba,  que  tanto  se  interesaba  por  los  do- 
cumentos históricos  de  sus  .Archivos,  pareció  merecer  un  lugar  entre  aquéllos  de  la  Casa  de  Montijo  que 
aquí  se  imprimen. 

Se  refiere  al  matrimonio  del  Duque  de  .Medina  Sidonia,  Conde  de  Niebla.  1).  Juan  de  C.uzmán,  que, 
viudo  de  Doña  Isabel  de  Velasco,  se  desposó  el  año  de  i  500  con  su  prima  hermana  Doña  Leonor  de 
Guzmán  y  Estúñiga,  hermana  del  Duque  de  Béjar,  la  cual  vivia  en  Sevilla  con  su  madre  Doña  Teresa  de 
Guzmán,  hija  bastarda  del  Duque  de  .Medina  Sidonia,  D.  .luán  de  Guzmán,  y  mujer  que  fué  de  D.  Pedro 
de  Estúñiga. 

-Antes  que  llegase  de  Roma  la  dispensa,  tuvo  Doña  Leonor  á  D.  .Alonso  Pérez  de  Guzmán,  que  nació 
mentecato,  el  4  de  Octubre  de  1  500. 

Llegada  poco  después  la  dispensa,  se  celebraron  solemnemente  las  velaciones.  .\1  año.  el  2  1  de 
.Marzo  de  1502,  nació  D.  Juan  .Alonso  de  Guzmán.  Duque  de  Medina  Sidonia,  que  cisó  con  Doña  Ana 
de  .Aragón,  nieta  de  Fernando  el  Católico. 

.A  aquél  matrimonio  se  refiere,  por  tanto,  el  documento  que  se  publica,  y  que  no  lleva  fecha  ni  in- 
dicaciones precisas  del  suceso,  pero  que,  en  cambio,  se  extiende  en  preciosos  detalles  de  indumentaria. 
Barrantes  Maldonadú.  en  sus  Ilustraciones  de  la  Casa  ¡le  .\'i,-f>!a.  se  limita  á  dar  la  noticia  escueta  de 
haberse  celebrado  c>Il  Matrimonio  en  las  citadas  fechas. 


X 


Cttu   ta^a^    ¿kréxci^    IttÁo^  Í^ot/HMCÚ  ,  yU^-n^jD  '7<^ 
^'^ú/icO ,   ClUc  hay   ''^^     lt>  <>uty    P'i^^nJUJbOy^ynt^t^tz, 


Carta  a  la  Condesa  del  Montijo. 

Autógrafa  de  1).  .hum  Eugenio  Hartzenbuscli  v  firmada  por  su  padr 

Í1825.) 


VA  Duque  de  Béjar,  su  consucfíro,  estaba  malo  de  una  pierna,  y  por  eso  fué  en 
una  silla  de  mano  adelante,  y  no  con  su  hija.  Fueron  con  él  mucha  copia  de  caba- 
lleros, todos  á  pié  y  Don  l-"rancisco,  su  hijo.  l-le\'aua  el  Duque  de  Hejar  \estido  im 
sayo  de  terciopelo  pardo  con  tres  golpes  en  el  brahon,  y  en  cada  uno  un  joyel  de 
piedras  y  una  cruz  en  los  pechos,  de  cuatrt)  diamantes  y  una  esmeralda,  estrema- 
dos de  buenos;  calidas  y  jubón  blanco,  gorra  negra  y  pluma  blanca,  y  lui  joyel  en 
los  pechos;  c;ipa  tundida. 

Don  Francisco,  su  hijo,  cal',;as  y  jubón  amarillo  y  ima  ropilla  de  terciopelo  ne- 
gro picada  con  botones  de  oro  por  los  lados  y  mangas;  goi-ra  de  terciopelo  negro 
adregada,  pluma  amarilla,  una  cinta  con  un  ihesus  de  diamantes  en  los  pechos;  capa 
frisada,  con  botones  de  oro  en  la  capilla. 

La  Condesa  de  Xiebla  iba  con  ella  su  madre  y  la  Condesa  de  Gelves,  Doña 
Mencia  Aíiinuel;  Doña  Isabel  de  X'elasco;  Doña  hiancisca  de  Cuznián,  su  nuera, 
hija  del  Señor  del  Algaua;  Doña  Flvira  de  Cuzmán,  su  hija,  nniger  de  Don  Luis 
Manuel;  Doña  Maria  de  \'elasco,  su  hija,  mugei'  de  Juan  Velazquez;  Doña  Leonor 
Me.xia,  muger  de  Alonso  de  las  Roelas;  Doña  Juana  de  Saavedra,  nuiger  de  Ruy 
Bar\'a  de  Coronado;  Doña  Constanz;rSiU-miento,  hija  de  Sancho  de  Heri'era. 

La  Condesa  de  Nietila  lleuaua  \estida  luia  saya  de  terciopelo  pardo  de  mangas 
de  casaca,  una  bordadur;i  por  el  ruedo  de  tirillas  de  oro  tirado,  escachado  de  unos 
lazos  bien  altos  y  de  los  mismos  lazos  más  pequeños;  por  las  mangas,  luios  tra\'e- 
ses,  V  de  im  traues  ;i  otro  unas  cuchilladas  pi-esas  con  lazadas  de  oro  esmaltadas 
de  blanco;  en  las  ruedas  de  las  mangas,  las  mesmas  hizadas;  unas  manguillas  no 
muy  pequeñas  de  terciopelo  pardo,  a  manera  de  lisonjas,  guarnecidas  al  i'ededoi'  de 
estas  lisonjas  con  tiricas  de  oro  tirado  escachado  y  atorradas  en  telilla  de  oro  esca- 
chado, y  acuchillado  el  terciopelo  encima.  Todas  estas  lisonjas  y\an  prendidas  con 
botones  de  perlas  y  rosas  de  perlas.  Fstas  mangas  iban  forradas  en  telilla  de  plata, 
que  se  parecía  por  entre  una  lisonja  y  otra.  La  saya  era  alta;  el  cuerpo  era  forrado 
en  tela  de  oro  escachado  y  guarnecido  con  tirillas  de  la  misma  manera  de  las  man- 
gas, y  el  terciopelo  pardo  todo  acuchillado  desde  el  cabezón  hasta  la  cintura,  y 
prendidas  las  cuchilladas  con  muy  buenos  joyeles  y  muchos;  por  la  delantera  del 
cuerpo,  cerrada  con  botones  de  diamantes  y  perlas  muy  gruesas,  una  argolla  de 
quatro  troQos,  esmaltada;  una  cinta  de  cayda  de  piedras  y  perlas;  un  trengadillo  de 
tela  de  oro,  con  una  red  de  perlas  encima,  y  el  trengadillo  era  también  de  telilla 
de  oro,  y  las  trenzaderas  eran  de  oro  con  unas  rosillas  de  perlas  por  todas  ellas,  y 
por  la  frente  del  trengadillo  unas  piezas  de  esmeralda  y  perlas  gruesas;  una  gorra 
parda  con  pluma  de  la  mesma  color,  adregada  con  unas  bueltas  de  perlas  y  piezas 
de  oro,  y  por  medalla  un  joyel  de  una  A  de  piedras  y  perlas.  Y\'a  en  una  yegua 
blanca  con  una  guarnición  parda  y  oro.  Y\-a  con  ella  el  Duque  de  Medyna,  su 
suegro. 

La  Duquesa  de  Bejar,  su  madre,  una  saya  frisada  de  manga  redonda,  con  unos 
golpes  en  ella,  forrada  en  terciopelo  negro  y  prendidos  los  golpes  con  unos  trián- 
gulos de  diamantes  y  rubíes,  y  en  cada  uno  dellos  tres  perlas  muy  gruesas;  por  lo 
ba.Ko  de  las  mangas  puntas  de  oro  y  perlas;  una  cinta  corta  de  piedras  y  perlas 
gruesas,  travadas  de  la  cinta;  una  cadenilla  con  una  piega  de  oro  con  ámbar;  un 
gorgerin  de  piedras  y  perlas;  una  gorgueía  de  bulante  labrada  de  oro  y  plata;  dos 
hilos  de  perlas  gruesas  de  vuelta  y  media,  las  mejores  que  se  an  visto;  una  coyfa 


de  lauor  alta;  una  toquilla  de  espumilla  de  \'alencia,  con  una  cruz  de  diamantes 
puesta  en  ella;  un  manto  frisado. 

Iva  cabe  la  Duquesa  de  Bejar  su  yerno,  el  Conde  de  Xiehla,  xestido  de  un  sayo 
de  terciopelo  pardo  aforrado  en  tela  de  oro,  acuchillado  lo  pardo;  calQas  y  jubón 
pardo  aforrado  en  telilla  de  oro;  gorra  parda  bien  adre^ada;  un  joyeJ  en  los  pechos 
y  un  triangulo  de  diamantes  con  tres  perlas  gruesas;  capa  frisada,  y  en  la  capilla 
botones  de  oro. 

La  Condesa  de  CJelves,  una  saya  de  raso  negro;  mangas  de  media  punta,  forra- 
das en  terciopelo  negro,  y  por  lo  ba.xo  de  las  mangas  unas  puntas  de  oro  esmalta- 
das de  blanco;  manguillas  de  telilla  de  oro  y  encima  de  ellas  una  red  de  oro  y  per- 
las, y  de  esta  manera  era  la  coyfa  y  gorgnera;  parecían  harto  hien  luia  enxere\ia  de 
bolante  con  unos  chocallos  de  perlas  giuesas;  una  cinta  corta  de  piezas  de  oi'o  y 
perlas;  manto  de  tafetán. 

Doña  Mencia  Manuel,  vestida  y  tocada  como  su  abito  lo  requiere. 

Doña  Isabel  de  Velasco,  saya  de  terciopelo  negro  de  manga  redonda  cerrada: 
unas  quentas  de  jaspe  y  oro;  una  arpa  de  oro  llena  de  ámbar,  trabada  de  ellas: 
coyfa  y  gorgnera  blanca;  toca  de  lino,  que  son  los  tocados  que  siempre  suele  traer; 
manto  de  tafetán. 

Doña  Francisca  de  Guzman,  una  saya  de  terciopelo  negro  de  mangas  de  media 
punta,  forradas  en  raso  encarnado,  abierta  por  delante,  y  en  las  mangas  dados  unos 
golpes  de  buen  ayre,  trauados  con  botones  de  oro,  y  por  lo  baxo  de  las  mangas 
unas  puntas  de  oro  en  cintas  encarnadas;  una  delantera  de  raso  encarnado  de  pa- 
narejo,  con  una  guarnición  tan  alta  como  una  tercia,  de  terciopelo  encarnado,  y 
sobre  él  unos  lazos  de  tirillas  de  oro  tirado  con  unos  retorcidos  de  plata  de  una 
parte  y  de  otra,  y  en  el  campo  que  quedaba  en  el  terciopelo  encarnado  unas  pieqas 
de  oro  de  martillo  esmaltadas  de  blanco;  cordón  de  oro  de  mai-tillo  muy  bueno; 
gorgerin  de  pie9as  y  perlas  gruesas  y  mangas  de  red  de  oro;  unas  cuentas  de  oro 
de  garganta  con  un  joyel  muy  bueno  en  ellas;  lados  encrespados;  un  tren^adillo  de 
oro  y  perlas;  una  enxerevia  de  un  erizo;  un  joyel  muy  bueno  en  los  pechos:  manto 
de  tafetán. 

Doña  Elvira  de  Guzman,  una  saya  de  raso  negro  de  mangas  redondas  forradas 
en  terciopelo  negro;  unas  puntas  de  oro  por  lo  baxo  de  las  mangas;  cinta  corta 
trauada  de  oro;  rosario  trauado  de  ella,  bueno;  gorgerin  de  piezas  y  perlas;  gorgne- 
ra de  red  blanca;  quentas  de  oro  de  garganta;  coyfa  de  red  blanca;  piegas  de  oro  en 
ella;  lados  de  cabellos;  toca  larga;  manto  de  tafetán. 

Doña  Maria  de  Velasco,  saya  de  terciopelo  negro;  mangas  de  revuelta  forradas 
en  raso  negro,  prendidos  todos  los  golpes  con  botones  de  oro,  esmaltados,  buenos; 
puntas  de  oro  por  lo  baxo  de  las  mangas;  delantera  de  raso  blanco  guarnecida  con 
tiras  de  oro  tirado,  hechos  unos  pinos  tan  altos  como  media  vara,  y  alrededor  de 
las  tiras  unos  retorcidos  de  oro  y  perlas,  y  en  el  campo,  entre  tira  y  tira,  unas 
piezas  de  oro  esmaltadas  de  rusicler,  y  en  todas  las  partes  que  las  tiras  cruzauan 
sobre  ellas,  unas  rosas  de  perlas;  un  cordón  de  oro  bueno;  un  gorgerin  de  piezas  y 
perlas;  una  gorguera  de  red  de  oro  con  unos  ñudos  de  oro  escachado,  que  en  estre- 
mo parecían  bien;  quentas  de  garganta  de  oro;  coyfa  de  red  de  oro  con  pie9as  de 
oro  y  perlas;  una  enxerevia  de  un  erizo  alzado;  manto  de  tafetán  y  un  balax  en  los 
pechos. 


Doña  Juana  de  Saavedra,  una  saya  de  terciopelo  negro,  de  mangas  de  media 
punta,  forradas  en  raso  negro,  abierta  por  delante;  por  lo  baxo  de  las  mangas,  pun- 
tas de  oro;  delantera  de  tela  de  oro  recamada  de  plata;  una  guarnición  tan  ancha 
como  una  quarta;  manguillas  de  red  de  oro,  cinta  de  oro  de  cayda;  gorgerin  de  oro; 
gorguera  de  red  de  oro,  alta;  en  el  cabezón,  perlas;  quentas  de  oro  de  garganta; 
coyla  de  red  de  oro;  cabellos  encrespados;  toca  larga;  manto  de  tafetán. 

Doña  Constanza  Sarmiento,  una  cota  de  raso  carmesí;  por  el  ruedo  y  delantera, 
una  hordadura  de  aljófar  grueso  sobre  una  tira  de  terciopelo  carmesí,  y  alrededor 
de  la  tira  unos  retorcidos  del  mesmo  aljófar  sobre  dos  ribetes  de  terciopelo  carmesí; 
encima  una  saya  redonda  de  nesgas  de  telilla  blanca  y  franjas  de  oro  de  nueva 
seda;  mangas  en  ella  de  saboyana  con  unas  cuchilladas  á  la  larga,  y  en  estas  cuchi- 
lladas y  las  nesgas  de  la  saya  todas  ivan  trauadas  con  lazadas  de  oro  esmaltadas; 
cinta  corta  trauada  de  oro;  quentas  en  ella  buenas;  gorgerin  de  piezas  y  perlas; 
gorguera  de  reclamo  de  oro;  una  gargantilla  de  oro  y  perlas;  una  coyfa  de  tafetán 
carmesí  bordada  de  oro  y  aljófar,  toda  llena  de  unas  piezas  de  oro  esmaltadas; 
tranzaderas  de  oro  y  blanco;  gorra  de  terciopelo  carmesí  adre^ada  de  piezas  y  per- 
las, y  una  cinta  por  encima  de  la  gorra  con  las  mesmas  piezas;  pluma  blanca;  en 
cuerpo. 

Todas  estas  señoras  fueron  con  la  Condesa  de  Xiebla  de  casa  de  su  padre  á  la 
de  su  suegro. 

Con  la  Duquesa  de  Medina  estavan  las  que  de  aquí  adelante  se  seguirán,  con 
los  vestidos  que  cada  una  tenía. 

La  Duquesa  de  Medina  tenía  una  saya  de  altibaxo,  morada,  con  mangas  de  me- 
dia punta,  forradas  en  telilla  de  oro,  y  por  el  ruedo  y  mangas  bordada  de  unos 
pinos  altos  de  perlas,  perfilados  de  cordoncillo  de  oro  y  aljófar;  por  lo  ba.xo  de  las 
mangas  manguillas  de  telilla  de  oro,  y  encima  red  de  oro;  gorguera  de  red  de  oro; 
un  hilo  de  perlas  larroca  en  los  pechos;  coyfa  de  labor  alta  de  oro;  cabellos  no  mu- 
chos; toca  larga  de  espumilla,  y  en  ella  un  joyel;  un  escapulario  de  tafetán  blpnco 
de  la  Concepción,  y  axorcas  de  piedras  y  perlas. 

Doña  Leonor  Ana  de  Guzman,  hija  del  Duque  de  Medina,  saya  de  tela  de  oro, 
de  mangas  de  casaca,  abiertas  por  delante,  y  encima  raso  blanco,  todo  cortado,  que 
hacia  la  cortiidura  del  raso  bla'nco  labor  en  la  tela  de  oro  que  estaba  debaxo;  por 
las  delanteras  y  ruedo  y  mangas  de  la  saya,  recamado  de  oro;  sobre  el  raso  blanco 
una  guarnición  tan  alta  como  una  mano;  delantera  y  manguillas  de  telilla  de  oro,  y 
encima  red  de  oro;  cinta  corta  de  oro;  gorguera  de  red  de  oro;  gargantilla  de  oro 
y  piedras  y  perlas;  lados  de  cabellos  encrespados,  y  sobre  ellos  un  hilo  de  perlas; 
un  escofion  de  crisnejas  de  cabellos  hecha  una  red,  y  en  cada  ñudo  una  perla;  un 
rollete  de  cabellos,  encima,  dado  unas  vueltas  con  una  cinta  de  oro,  y  entre  vuelta 
y  \uelta  una  esmeralda  con  perlas.  L'na  cruz  de  diamantes  en  los  pechos. 

Doña  Ana  Agustina  de  Aragón,  hija  del  Duque  de  Medina  mas  pequeña,  tenia 
el  mesmo  vestido,  sino  que  el  tocado  era  de  un  escofion  de  red  de  oro  y  unas  pie- 
dras y  perlas  por  la  frontera  del  escofion. 

Doña  Maria  de  Toledo,  hija  del  Conde  de  Gelves,  que  es  de  la  edad  de  la  hija 
mayor  del  Duque  de  Medina,  saya  de  terciopelo  encarnado,  de  mangas  redondas 
aforradas  en  raso  blanco;  cinta  de  oro  y  gorgerin  y  quentas  de  oro;  escofion  de  red 
de  oro;  lados  de  cabellos,  que  los  tenía  muy  buenos. 


Doña  iMadaleriíi  Pacheco,  mujer  de  Don  Pedro  Puerto  Carrero,  hija  del  Marqués 
de  V'illena,  saya  de  terciopelo  negro,  de  mangas  redondas;  unos  golpes  en  elUis  de 
buena  gracia,  trauados  de  unas  rosas  de  oro  y  perlas  buenas;  tufos  blancos;  cinta 
coila  trauada  de  oro  muy  estremada,  y  de  ella  trauada  una  pie^a  de  oro  de  una 
poma;  gorgerin  de  diamantes  con  perlas;  gorguera  de  oro  y  perlas,  buena;  quentas 
de  oro  de  garganta  trauadas;  coyfa  de  red  de  oro  con  perlas  por  toda  ella;  enxere\ia 
con  bicos  y  chocallos,  y  manto  de  tafetán. 

I^  Condesa  del  Castellar,  saya  de  terciopelo  negro,  llana;  unas  cuentas  de  cris- 
tal con  unos  estreñios  de  oro;  tocada  como  su  edad  lo  requiere,  que  no  es  mo^a; 
manto  de  paño  negro. 

Doña  Teresa  de  Guzman  y  de  Arellano,  hija  del  Conde  de  Aguilar,  mujer  de 
Hemand  Arias  de  Saavedra;  saya  de  raso  negro,  aforrada  en  terciopelo  negro,  de 
mangas  de  media  punta  y  gorguera  de  oro  y  negro,  alta;  coyfa  de  lauor  alta  de  oro; 
lados  de  cabellos,  toca  larga;  por  no  estar  aqui  su  marido  se  vistió  asi. 

Doña  Catalina  de  Ribera,  mujer  de  Don  Pedro  Ponce,  saya  de  raso  carmesí,  de 
mangas  folladas,  abierta  por  delante,  guarnecida  de  terciopelo  carmesí,  presas  las 
cuchilladas  de  las  mangas  con  piezas  de  oro;  tufos  blancos;  delantera  de  brocado 
pelo,  de  oro  y  plata;  cinta  corta  trauada  de  oro;  gorgerin  de  pie(;as  de  oro;  quentas 
de  gargantas,  de  oro;  puntas  por  lo  baxo  de  la  manga;  coyfa  de  red  de  oro;  lados 
encrespados,  que  tiene  muy  buenos  cabellos;  enxerevia  alta  tomada,  que  hacia  una 
manera  de  rollete. 

La  Condesa  de  ( )livares,  una  cota  de  terciopelo  negro,  bordada  por  el  ruedo  de 
aljófar,  a  manera  de  lazos,  y  de  un  lazo  á  otro  iba  un  arco,  y  entre  im  arco  }•  otro, 
una  columna  de  estampa  de  oro,  atrauesada;  encima  una  saya  corta,  que  llegaua 
hasta  la  corta  pisa;  por  delante,  esta  saya  era  redonda  y  de  red  parda,  labrada  de  oro. 

Esta  saya  no  tenia  ningún  pliego  por  la  cintura,  que  era  collada  a  manera  de 
sayete,  de  mangas  redondas,  todas  cerradas,  abierta  por  delante  y  tornada  a  cerrar 
con  unos  botones  de  oro;  cinta  corta  trauada  de  oro;  un  gorgerin  de  oro  y  perlas; 
coyfa  de  red  de  oro;  garganta  de  red  blanca;  una  gargantilla  de  oro;  lados  de  cabe- 
llos encrespados;  toca  larga. 

Doña  Juana  de  (,'uniga,  hija  de  Hernand  Arias  de  Saaxedra  y  de  Doña  Teresa 
de  Cuzman  y  de  Arellano,  saya  de  terciopelo  negro,  de  mangas  de  media  punta, 
aforradas  en  raso  negro;  puntas  de  oro;  mangirillas  de  red  de  oro;  cinta  corta  de 
oro  trauada;  coyfa  de  red  de  oro;  cabellos  enci-espados;  gorra  negra;  pluma  blanca. 
Salió  asy  por  no  estar  aqui  su  padre. 

Doña  Catalina  de  Castilla,  mujer  de  Kuy  López  de  Ribera,  cota  de  raso  negro; 
sayo  alto  de  terciopelo  negro,  de  mangas  redondas;  quentas  de  cintas  de  amatistas 
y  estreñios  de  oro;  botones  de  oro  en  las  mangas  por  lo  baxo  dellas;  coyfa  labrada 
de  negro;  toca  larga;  no  cabellos. 

Doña  .Antonia  Manrique,  su  nuera,  hija  del  Señor  del  Algaua,  saya  de  tercio- 
pelo encarnado,  de  mangas  de  media  punta,  forradas  en  raso  encarnado,  abiertas 
por  delante;  manguillas  de  telilla  de  oro  y  red  de  oro  y  plata  encima;  cinta  de  cayda 
trauada  de  oro;  puntas  de  oro  por  lo  baxo  de  las  mangas;  gorguera  y  tran9adillü 
de  red  de  oro;  delantera  de  brocado  pelo  de  oro  y  plata;  lados  encrespados;  quen- 
tas de  oro  de  garganta;  gorra  encarnada  adregada;  pluma  blanca.  Todo  lo  que  esta 
lleuava  era  muv  bueno,  de  oro. 


Doñíi  Elvira  Manrique,  hija  del  Cardenal,  una  saya  de  raso  leonado,  de  manga 
de  casaca,  abierta  por  delante;  por  la  delantera  y  ruedo  y  mangas  una  guarnición 
de  franjas  de  oro  bien  acertada;  manguillas  de  red  de  oro;  delantera  de  oro  esca- 
chado y  encima  della  una  red  de  raso  leonado,  y  sobre  el  raso  leonado  otra  red  de 
franjas  de  oro;  gorguera  de  red  de  oro,  alta;  cinta  corta  de  oro;  tranqadillo  de  red 
de  oro  y  perlas;  lados  de  cabellos  encrespados;  enxerevia  alta. 

Doña  Beatriz  de  Guzman,  mujer  de  Don  Luis  de  Guzman,  saya  de  terciopelo 
negro,  de  mangas  de  media  punta,  forradas  en  raso  negro,  abierta  por  delante; 
manguillas  de  red  de  oro;  por  lo  baxo  de  la  manga  puntas  de  oro;  delantera  de  tela 
de  oro  con  guarnición  de  recamado  de  plata;  cinta  corta  de  oro  trauada;  gorguera 
de  red  de  oro  y  coyfa  de  lo  mesmo;  cabellos  encrespados  y  enxerevia  alzada. 

Doña  Catalina  Enriquez  de  Ribera,  mujer  de  Don  Juan  de  Saavedra,  hija  del 
Marqués  de  Tarifa,  una  saya  de  terciopelo  morado,  de  mangas  de  media  punta, 
abierta  por  delante;  forradas  las  mangas  en  raso  pardo,  y  en  las  vueltas  dellas  he- 
chas unas  colunas  con  unos  arcos  de  una  tirilla  de  oro  escachado,  plegada  a  ma- 
nera de  reclamo,  y  todo  lo  que  había  entre  arco  y  arco  yva  sinzelado  el  raso  pardo, 
y  desta  manera  eran  las  manguillas  y  trauadas  por  lo  baxo  con  botones  de  oro;  de- 
lantera del  mesmo  raso  pardo,  con  los  mismos  arcos;  puntas  de  oro  con  cintas  par- 
das por  las  mangas  'de  la  saya;  gorguera  de  red  de  oro;  gorgerin  de  oro;  quentas 
de  oro  de  garganta;  cinta  corta  de  oro  trauada;  tocado  cingaresco  de  oro  y  morado. 
Este  vestido  pareció  muy  bien. 

Doña  Mana  de  Sandoval,  mujer  de  Don  Juan  de  Mendoza,  saya  de  terciopelo 
negro,  de  mangas  redondas;  puntas  de  oro  en  ellas;  cinta  corta  de  plata,  con  piezas 
de  oro  encima;  gorgerin  de  oro,  gorguera  de  red  blanca,  coyfa  de  red  de  oro  de  mar- 
tillo, toca  larga. 

Doña  Constaníja  Carrillo,  mujer  de  (iaspar  Antonio,  saya  de  terciopelo  negro, 
mangas  de  media  punta  forradas  en  tela  de  oro;  puntas  por  lo  baxo  de  la  manga, 
manguillas  de  oro  y  plata  de  reclamo,  delantera  de  tela  de  oro,  y  encima  de  raso 
pardo,  cortada  de  manera  que  hacia  la  tela  de  oro  debaxo  una  lauor,  y  sobre  lo 
pardo  que  quedaba,  unas  pieqas  de  oro  a  las  ataduras  de  la  labor  donde  las  hazia  la 
cortadura;  cinta  de  oro  trauada;  gorgerin  de  piezas  de  oro;  gorguera  de  volante; 
gargantilla  de  oro;  coyfa  de  red  de  oro;  cabellos  encrespados;  enxerevia  aleada. 

Doña  Maria  de  Solis,  mujer  de  .luán  de  Monsalve,  saya  de  terciopelo  negro, 
mangas  de  media  punta  forradas  en  raso  negro,  con  puntas  de  oro,  abierta  por  de- 
lante; delantera  de  tela  de  oro  y  encima  de  raso  negro,  toda  cortada,  que  se  parecía 
casi  toda  la  tela  de  oro;  cinta  corta,  gorgerin  de  oro;  gorguera  de  oro  y  negro;  man- 
guillas de  lo  mismo;  quentas  de  oro  de  garganta;  coyfa  de  lauor  alta;  toca  larga; 
lados  de  cabellos  encrespados. 

Doña  Maria  de  Monsalve,  mujer  de  Pedro  Catañt),  una  saya  de  tela  de  oro,  de 
mangas  de  casaca,  abierta  por  delante,  y  encima  de  la  tela  de  oro,  raso  turquesado, 
y  sobre  el  raso  turquesado  sembradas  unas  mariposas  de  estampa  de  oro;  mangui- 
llas de  red  de  oro;  delantera  de  brocado  pelo  recamado  de  jofar  por  todas  las  lauo- 
res  que  hacia  el  brocado  pelo,  y  una  guarnición  en  ella  de  pie^jas  de  oro  y  perlas; 
gorguera  de  volante,  gargantilla  de  oro,  cinta  de  oro  trauada  corta,  coyfa  de  red  de 
oro  y  perlas,  enxerevia  alzada  y  debaxo  de  la  cfiyfa  tenia  un  rollete  y  la  cnxurxia 
sobre  el  prendida. 
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Doña  Clemencia,  iiuijer  de  Luis  de  Aion.salve,  una  saya  de  terciopelo  morado, 
abierta  por  delante,  mangas  de  media  punta,  forradas  en  raso  morado;  manguillas 
de  telilla  de  oro  y  encima  (?l  de  raso  morado  acuchilladas;  delantera  de  tela  de  oro, 
y  encima  de  i-aso  morado  acuchillado,  y  unas  pie9as  de  oro  pequeñas,  sembradas 
sobre  el  raso  morado  de  la  delantera,  adonde  hacian  las  cuchilladas  atadura;  gor- 
o^erin  de  oro;  gorguera  de  red  de  oro  y  coyfa  de  lo  mismo;  toca  larga,  lados  de  ca- 
bellos. 

Doña  Constanza,  su  mujer  de  Don  Alonso  Enriquez,  una  saya  de  terciopelo  ne- 
gro, abierta  por  delante;  una  delantera  de  tela  de  oro;  una  gorguera  blanca  de  red; 
coyfa  labrada  de  oro;  toca  larga. 

Doña  Juana  de  Mendoza,  mujer  que  fue  de  .luán  de  Pineda,  viuda,  estaba  tam- 
bién alli. 

Doña  Leonor  de  Guzman,  y  su  hermana  Doña  Mencia,  son  por  casar:  estaban  de 
teiciopelo  negro  y  lados  encrespados,  y  enxere\ias,  gorgueras  y  mangas  de  oro. 

La  casa  del  Duque  de  Medina  estaua  adre9ada  de  telas  de  oro  y  brocados  tan 
bien  como  la  de  un  principe,  porque  avia  treze  piezas  colgadas  de  tela  de  oro  y  do- 
seles ricos  y  camas  de  brocado  pelo,  muchos  blandones,  braseros  de  plata,  quatro 
aparadores  de  plata  y  vidros  dos;  esto  quanto  suntuoso  se  puede  pensar.  El  sen-icio 
fue  con  niaras  y  rey  darmas;  la  cena  fue  muy  buena,  y  con  cada  seíA-icio  vino  una 
vnvencion,  cada  una  de  su  manera;  menestriles  altos;  trompettis  y  atabales  y  otras 
maneras  de  música,  flautas,  vihuelas  darco,  claui-horgano  y  buenas  \oces. 

Después  de  la  cena  huuo  dan^a. 

Dan9ü  el  Conde  de  Niebla  con  la  Condesa,  su  mujer. 

Doña  Leonor  de  Guzman,  hija  mayor  del  Duque  de  Medina,  dancó  con  Don 
Erancisco  de  Guzman,  hijo  segundo  del  Duque  de  Bejar. 

El  Duque  de  Medina  con  Doña  Catalina  de  Ribera,  su  prima. 

Doña  Elvira  Manrique,  con  Don  Pedro  Niño. 

Doña  Maria  de  Monsalve,  con  Gonzalo  de  Saavedra. 

Don  Erancisco,  hijo  del  Duque  de  Bejar,  con  Don  Pedro  Niño. 

La  Condesa  de  Niebla  bailó  la  gallarda.  Toca  estremadamente  de  bien,  porque 
es  muy  ayrosa  y  muy  bien  dispuesta. 

Luego  entró  una  momeria  de  mascaras  de  alemanes  y  gitanas,  muy  bien  vesti- 
dos, v  con  esto  acabo  la  fiesta. 
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Salamanca,  para  el  primogénito  D.  Luis  de  Acevedo.  (1472.  3  Noviembre.) 

Merced  de  escribano  de  estudios  de  Salamanca,  por  Enrique  iv,  ;í  I).  Luis  Ace- 
vedo y  sucesoi'es.  ( 1469.1 

Posesión  del  Mayorazgo  al  w."  Conde  de  Miranda,  (ijqo.i 

L.A   Ani\'.\l)A  iMAR(,>rESAi)(i  dki  y  Estado  de  la  Lama. 
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bre, en  Cigales,  y  la  Posesión  en  4  de  <  )ctubi-e.i 
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Ídem,  de  Don  Juan  i  en  íiivor  del  Conde  de  Xiehla  129  de  <  )ctiihre  de  1379-1 

Confirmación  por  los  Reyes  Católicos  á  favor  de  1).  KodrijíO  de  (iuzmán,  111. '  Se- 
ñor de  la  villa,  á  23  de  Abril  de  1404. 

Testamento  de  Lope  \'ázquez  de  Acuña,  y  de  Doña  Teresa  Carrillo,  su  mujer. 
(23  de  Abril  de  1438. 1 

Posesión  de  La  Algaba  en  forma  de  Mayorazgo,  á  D.  Luis  de  (¡uzmán,  Señor  de 
La  Algaba,  hijo  de  D.  .luán  de  Ciuzmán.  iLos  Reyes  Católicos,  en  Madrigal,  30  de 
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de  la  villa  de  .Arroyomolinos,  que  le  había  otorgado  la  I^eina  Católica.  (2  de  .lunio 
de  1479.1 

Confirmación  de  Arroyomolinos  á  C.onzalo  Chacón,  poi-  la  Reina  Católica.  (To- 
ledo, 10  de  Abril  de  1480.) 

Hn  1469,  Juan  Fernández  Galindo  era  Señor  de  Arroyomolinos. 

Posesión  de  la  Villa  al  xm  Conde  de  Miranda,  I).  Antonio  López  de  Zúñiga,  en 
29  de  Enero  de  1726. 

AVELLANEDA  (Est.\do  dei. 

{Huido  al  ilf  Zúiuíra).  (Avellaneda y  Baza») y  Sn'inrío  de  forf/ia-alefe.) 

TEBA 

Asa. — Privilegio  rodado  de  l'ernando  iv  á  Ferrant  Rois  Danaya,  pnr  el  que  le 
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de  1 37 1. 1 
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Posesión  de  .\za  á  nombre  de  Doña  Carolina  de  Xelasco,  viuda  del  Conde  de 
Miranda.  13  de  Noviembre  de  1493. 1 


Miniatura  de  la  Biblia  traducida  al  castellano  por  Mosé  Rabi  Arragel  de  Guadalajara, 
de  orden  de  D.  Luis  de  Guzmán,  Maestre  de  Calatrava.  (Retratos  de  éste  r  de  R.  Arragel.) 

(1420-1430.) 
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Iscar. — Prixilegio  rodado  de  Don  Juan  i.  Merced  á  Juan  Fernández  de  Avella- 
neda de  la  villa  de  Iscar,  confirmando  la  de  su  padre  D.  Enrique.  (Cortes  de  Bur- 
gos, 25  de  Agosto  de  1379.)  (Otros  de  Moutejo,  1371  y  79.) 

Posesión  á  la  Condesa  de  Miranda,  (i."  de  Noviembre  de  1493.) 

Prihinn/i/a. — Privilegio  de  confirmación  de  la  donación  de  Fernando  vi  de  la 
villa  de  Peñaranda  á  F"en-and  Huiz  Danaya.  (Medina  del  Campo,  5  Mayo  1 302.1 

ídem  de  dicha  villa,  por  D.  Juan  i  á  favor  de  D.  Juan  Rodríguez  de  Avellaneda, 
que  la  hubo  de  su  bisabuelo  Ferrand.  25  de  Agosto  de  1379.) 

Otro  de  D.  Juan  i,  á  favor  de  D.  F.  González  de  Avellaneda.  (Cortes  de  Sorja, 
25  de  Agosto  de  1380.) 

Posesión  de  la  \'illa  á  D.  Pedro  de  Zúñiga,  por  provisión  del  i\'."  Conde,  en  vir- 
tud de  matrimonio  del  1).  Pedro  con  Doña  Juana  Pacheco.  tiS7--i 

Posesión  del  Con\-ento  de  La  \'kl.  11669.) 

AYLLOX 

Pri\-ilegio  de  I).  Juan  11,  confirmatorio  de  Albalá  de  D.  Juan  i  124  de  Diciembre, 
era  1419),  para  que  se  guardasen  sus  mercedes  á  Pedro  Jiménez,  hijo  de  Juan  Diaz 
de  Ayllón,  especialmente  las  de  la  villa  de  Ayllón.  (Segovia,  13  Octubre   de   1407.) 

Alerced  de  D.  Juan  11  á  I).  Ah'aro  de  l.una,  de  la  \'illa  de  Ayllón.  (Arévalo,  23 
de  Agosto  de  1421.1 

BARCARROTA 

Privilegio  de  Carlos  v  por  el  que  declaró  que,  habiendo  desmembrado  de  la 
Mesa  Maestral  de  Alcántara  la  \'illa  de  Barcarrota,  la  vendía  al  Marqués  de  Villa- 
nueva  del  Fresno,  D.  Juan  Portocarrero,  por  31.622.300  maravedises.  (Toledo,  26 
de  Junio  de  1539.) 

CÁRDENAS  Y  ZAPATA  (Mayor.^zgo). 

Fundación  de  Mayorazgo  por  testamento  de  Doña  Constanza  de  Aponte,  mujer 
de  Ruy  Sánchez  Zapata,  Señor  de  Barajas,  á  favor  de  Juan  de  Zapata,  hijo.  (Cara- 
banchel  de  Arriba,  6  de  (octubre  de  1469.) 

Este,  en  21  de  Septiembre  de  1485,  hizo  agregación  al  Mayorazgo,  y  García  Ló- 
pez de  Cárdenas  y  Zapata,  bisnieto  de  Doña  Constanza,  otra,  en  10  de  Octubre  de 
1507- 

Los  Reyes  Católicos  confirmáronla  Fundación  y  primera  agregación  en    1491. 

Fundación  de  .Mayorazgo  por  .luán  Rodríguez  \'illafuerte,  y  llamamientos;  entre 
ellos,  uno  á  I).  Iñigo  de  Cárdenas,  (t)  de  Septiembre  de  1589.) 


CASARRUBIUS  (Condado). 

Don  Gonzalo  Chacón  y  Doña  Ciara  Ah-arnaez,  rendaron  el  Mayorazgo  en  Cór- 
doba, á  7  de  Agosto  de  1484. 

Fué  aquél  i."  Señor  de  Cabarruhio^,  y  testó  en  26  de  Marzo  de  1507. 

Título  de  Conde  de  Casarrubius  á  D.  Gonzalo  Chacón.  (l,a  Oliva,  16  de  Febrero 
de  1599.) 

Posesión  del  Estado  á  D.  Juan  de  Chaves  y  Zúñiga.  (Casa  de  Mirandaí  en  1691.) 

CASTAÑEDA  (Co.ndado). 

D.  .luán  n  dio  á  1).  Ciarci  l'ernández  .Manrique  el  Condado  de  Castañeda  en 
28  de  Octubre  1420. 

En  26  de  Junio  de  1429  le  perpetuó  la  gracia,  concediéndole  titulo  Comital,  por 
pii\ilegio  rodado  de  25  de  Agosto  de  1430. 

Hoy  lo  posee  el  Duque  de  Medina  Sidonia.  (Correcciones  al  Benil.) 

Y\xó.  Garci  Fernández  Manrique  privado  del  Infante  de  Aragón,  D.  Ivnrique. 

Según  Berni,  recayó  este  Condado  en  la  Marquesa  de  X'illena,  Doña  .Ana  Maria 
López  Pacheco.  (Las  Correcciones  lo  niegan.) 

C'ASTAÑEDA  (Marquesado). 

Felipe  IV  á  D.  Sancho  de  Monroy  y  Zúñiga,  de  la  Orden  de  Santiago,  Mayordo- 
mo de  la  Reina  Doña  Isabel,  gentilhombre  de  Cámara  del  Rey  y  embajador  en  .\lc- 
mania  y  Francia. 

Marqués,  en  18  de  Marzo  de  1Ó34.  (Lo  posee  la  Condesa  del  Montijo.) 

C1-:SP1-:D0SA   (Estado   de). 

Titulo  de  Merced,  por  línrique  ni,  del  Congosto  y  Cespedosa,  á  Gil  González 
Dávila.  (2  de  Noviembre  de  1393.) 

Testamento  de  D.  Juan  Dávila,  por  el  que  constituyó  el  Mayorazgo  de  Cespedo- 
sa, Puente  el  Congosto  y  demás  fundados  por  su  padre,  Gil  González  Dávila.  (28 
de  Agosto  de  1491.) 

Confirmación  por  los  Reyes  Católicos  del  Mayorazgo  y  sus  bienes.  (1491.) 

Los  Reyes  Católicos  á  Doña  María  Dá\ila,  para  constituir  el  Mayorazgo  de 
("espedosa  á  favor  de  su  primogénito  D.  Francisco  González.  ( 10  de  Mayo  de  1494.1 

Mayorazgo  de  Cespedosa,  por  1).  Francisco  González,  á  faxor  de  su  hijo  I).  .luán 
Dávila.  (30  de  Julio  de  1509.) 
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Ejecutoria  dada  por  la  reina  Doña  Juana  a  favor  del  Conde  de  Coruña 

sobre  pertenencia  de  la  villa  de  Torija. 

(1509.). 
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XIV 


Sello  de  plomo  (A.  y  K.)  pcndicníc  en  la  Kjecutoria  dada  por  la  Reina  D/""  .Iiian; 

a  l'avor  del  Conde  de  Coruña  sobre  pertenencia  de  la  villa  de  Torija. 

(1509.) 
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Posesión  á  la  Condesa  del  Montijo,  Doña  María  Francisca  de  Sales  Portocan  ero, 
por  la  Condesa  de  Baños,  Doña  María  Teresa  Fernández  de  Córdoba. 

CORCÑA  l)l-:i.  LONDi:  iCi.NDAiioi. 

Merced  de  Curuña,  E^-peio  y  líspeiún,  por  el  Rey  D.  Ivnriqíie,  al  X'izconde  de 
Türíja,  1).  Lorenzo  Mendoza.  (28  de  .Abril  de  i46i).i 

l'^scritura  de  Mayorazgo,  fundado  por  D.  Lorenzo  Suárez  de  Mendoza  y  Duna 
Isabel  de  Borbón,  Condes  de  Coruña  no  de  Xo\'ienibre  de  14S0.) 

Posesiones  de  Coruña  á  1).  Lorenzo  Suárez  de  Mendoza  11469.) 
(Luego,  del  Marqués  de  .\lbacerrada  en  el  siglo  .xvlii.i 

Mayorazgo  de  Melen  Pérez,  señor  de  Beleña  1 1339. 1 

iX'illa  de  Torijai.  Merced  de  D.  Pedro  i  á  1).  Iñigo  López  de  Orozco  ( 1357. 1 

FSCALOX.A 

Merced  de  la  villa  de  Escalona,  por  D.  .luán  11,  á  I).  .Alvaro  de  Luna  iS.  .w.i 

Merced  de  la  villa  por  Enrique  iv  á  1).  .luán  Pacheco  130  de  Abril  de  1470. 1 

Pri\'ilegio  rodado  de  confirmación,  en  igual  fecha. 

I  Felipe  \',  en  17  de  .lulio  1713,  declaró  pertenecer  al  Alarquesado  de  \'illena. 
Escalona,  el  Condado  de  San  l'^steban,  Estados  de  Belmonte,  .Alarcón  y  Castillo  de 
Garci  Muñoz.  I 

Posesión  tomada  de  aquel  Ducado  por  el  Conde  de  Miranda,  en  16  de  Marzo 
de  1 80 1. 


HUETOK    TAJAR 

(Pertenece  a/  Mayora-jgo  de  Luna  (Fuentidiicña). 

Repartimiento  de  Loja  y  Huetor  Tajar  á  D.  Alvaro  de  Luna  ipor  orden  de  los 
Reyes  Católicos).  ( 1468-89. 1 

Cédula  del  Rey  Católico  de  merced  de  Torre  y  Cortijo  de  Huetor  Tajar,  á  D.  Al- 
varo de  Luna.  (26  de  Septiembre  de  1496. 1 

Asiento  de  1).  Antonio  de  Luna  con  S.  M.  sobre  compra  de  Huetor  Tajar  ( 1 558.1 

Escritura  de  venta  de  su  jurisdicción,  por  la  Infanta  Doña  ,luana,  en  nombre  de 
Felipe  11,  á  D.  .Antonio  de  Luna.  128  de  .lunio  de  1559.)  Contirmación  en  1561. 


Mayorazgo  de  Huetor  Tajar.  (1635.) 

\'t;nta  de  la  jurisdicción  de  Huetor  Tajar  á  l'ayor  del  Conde  del  Montijo  (,18  de 
Xoxiembre  de  171 1.) 


LA   BAÑEZA  (.Maruiesaih.) 

r  I  "izcondado  de  Palacios  de  la  ( 'aldncnia. 
Merced  de  la  \-illa  de  San  Pedro  Latarce.  (28  de  Noviembre  de  1 365.1 

Donación  de  Ceinos  de  Campos,  por  el  Infante  D.  Enrique  á  Ü.  Pedro  González 
Bazán.  (28  de  Xo\-iembre  de  1363.) 

Merced  de  la  x'illa  de  Palacios  de  la  \'alduerna,  por  línrique  11  á  D.  Juan  Gon- 
zález de  Bazán.  (Calahorra,  22  de  Marzo  de  1366.1 

Donación  de  la  \'illa  de  Palacios  de  la  \'alduerna,  por  1).  Pedro  Bazán  i."  del 
nombre,  á  su  hijo  (2.'-'  del  nombre),  en  13  de  Noviembre  de  14U). 

j-'undación  del  Mayorazgo  antiguo  de  Bazán,  por  D.  Pedro  Bazán,  Señor  de  las 
villas  de  Palacios,  la  Bañeza,  &  (26  de  Enero  de  1422.) 

Posesión  de  la  villa  por  D.  Pedro  Bazán.  (28  de  línero  de  1422.) 

l-'undacion  del  Mayorazgo  antiguo  de  Bazán,  Señor  de  La  Bañeza  (1422.) 

Privilegio  de  D.  .luán  11  á  D.  Pedro  Bazán,  de  San  Pedro  l-atarce.  Palacios  y 
Ceinos.  (Atienza,  24  de  Agosto  de  1449. 1 

(Título  incorporado  á  la  Casa  de  Miranda  por  matrimonio  de  Doña  Maria  Bazán, 
IV  Vizcondesa,  con  D.  Francisco  de  Zúñiga,  iv  Conde  de  Miranda.) 
{Memorial por  la  Grandeza  del  Conde  de  Miranda,  por  Pellicer.) 
(Obtuvo  D.  Pedro  de  Enrique  iv  el  Vizcondado  en  1456.  Proceden  de  los  Reyes 
de  Navarra.) 

Concesión  de  los  Reyes  Católicos  de  tercias  y  diezmos  á  D.  Pedro  de  Bazán, 
Señor  de  la  Bañeza,  y  á  Doña  Mencia  de  Quiñones,  i  .°^  Vizcondes  de  la  Valduer- 
na.  (25  de  Agosto  de  1476.) 

Privilegios  de  dicha  villa  y  de  San  Pedro  Latarce,  Ceinos  y  Castromenbibre. 
(21  de  Agosto  de  1486.) 

Fundación  del  Mayorazgo  del  listado  de  Santa  Cruz,  por  D.  Ah'aro  de  Bazán,  á 
que  era  llamada  la  Casa  de  Miranda.  (16  de  Abril  de  1349.) 

Titulo  de  Marqués  de  la  Bañeza  á  1).  Pedro  de  Zúñiga,  Vizconde  de  la  Valduer- 
na,  piimogénito  de  los  i\'."'  Condes  de  Miranda,  y  hermano  del  i.'^''  Duque  de  Peña- 
randa. ( 1539.)  (Correccioius  al  Hcnii.) 
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Titulo  de  Marqués  de  la  Bañeza,  por  l'elipe  ii,  á  D.  Pedro  de  Zuñida,  primogé- 
nito de  D.  Francisco  de  Zúñiga,  iv."  Conde  de  Miranda.  (Bosque  de  Sego\'ia,  31  de 
Agosto  de  1565.) 

Perdido  el  titulo  original  en  1S03,  se  sacó  en  dicho  año  copia  autorizada  en  el 
archivo  de  Simancas. 

(Salió  el  titulo  de  la  Casa  por  el  matrimonio  en  1873  de  su  poseedora  Doña 
María  Stuart  y  Portocarrero  con  el  Duque  de  Tamames.i 

\..\  l..\MA   (EsT.MKi  DEI.  A/>ii/i,/o  La   Cerda. 
(Véase  LA  ADRADA  (Marquesado  del. 

FU KXTI DUEÑA  (CondadoI. 

Privilegio  rodado  de  D.  Juan  11,  de  merced  á  D.  .Aharo  de  Luna  de  la  Xava  y 
otras  \-illas.  1 12  de  Enero  de  1428. 1 

Mayorazgos  fundados  por  D.  Alvaro  de  Luna,  entre  ellos,  el  de  Fuentidueña. 
(1438  á  45.) 

Testamento  de  D.  Alvaro  de  Luna,  Conde  de  Santisteban  de  Gormaz,  por  el  que 
nombró  por  heredero  á  su  hijo  D.  .luán  de  Luna,  y  en  su  detecto,  á  D.  Pedro.  (Avi- 
la, 5  de  Septiembre  de  1 445.1 

(Traslado  autorizado.  El  original  (publicado  en  la  Rnñsta  ne  Arc/iiros\,  en  la  Bi- 
blioteca Nacional.  1 

Real  Cédula  de  D.  .luán  11,  de  merced  de  f'uentidueña  á  D.  Pedro  de  Luna.  (lo 
de  Septiembre  de  1446,  y  Confirmación  de  1447. 1 

(Mercedes,  de  los  años  1447  á  1632.) 

Escritura  de  x'inculo  y  Mayorazgo,  otorgada  por  Doña  Antonia  de  Luna,  hijii  de 
D.  Alvaro  y  de  Doña  Isabel  Enriquez,  y  mujer  de  D.  Cristóbal  ( )sorio  Portocarrero, 
según  las  capitulaciones  matrimoniales.  113  de  Agosto  de  15Q7.1 

Titulo  de  Conde  de  I-"uentidueña  al  Señor  de  dicha  \illa,  D.  Antonio  de  Luna, 
por  Felipe  iii.  iMansilla,  31  de  Enero  de  1602.) 

Autos  de  posesión  á  D.  Cristóbal  Portocarrero  y  Luna,  Conde  del  Montijo,  de 
los  Estados  vacantes  por  muerte  de  su  abuela  Doña  Ana  de  Luna,  Condesa  de  l-'uen- 
tidueña.  ( 1658.) 

La  Marquesa  de  <  )ssera,  tutora  del  Conde  del  Montijo  citado,  tomó  posesión  del 
Estado  de  Fuentidueña,  en  i  704. 

Felipe  V  confirmó  al  Conde  del  Montijo  la  jurisdicción,  \-,  de  I-uentidueña. 
(>74.v) 

Al  Maestre  !>.  Aham  de  Luna  \'  á  sus  sucesores  en  el   Estad<j  de  Fneiitidiiena, 


se  dio  la  Capitanía  principal  de  kis  Cien  Coi/ti)iiios  liiJDsiialo-o  de  la  Casa  de  L  astilla. 
desde  O.  Juan  ii  hasta  Carlos  n. 

Esta  Compañía  se  halló  en  muchas  guerras,  como  las  de  Granada,  Xa\arra, 
Perpiñán,  Unión  de  Portugal  y  sublevación  de  Cataliuia.  Estando  \  i\-a,  el  Capitán 
tenía  2^0  mara\'edises  anuales. 


All RALLO  (Marquesado) 

r   Estada  de  Salas  y    J^ale/es. 

Fundación  de  Mayorazgo  de  la  Casa  de  Salas,  por  I ).  Juan  de  Llano  y  Valdés  y 
Doña  Elvira  \'elázquez,  á  favor  de  su  primogénito  D.  Fernando  de  \'aldés.  (16  de 
Septiembre  de  1545-) 

l''undación  del  Mayorazgo  de  Salas  y  ^'aldés,  por  I),  l'ernando  de  \'aldés.  Arzo- 
bispo de  Sexilia,  á  líu-or  de  1).  Juan   Osorio  de  X'aidés.  (7  de  Diciembre  de  1368.) 

Fundación  de  la  Colegial  de  Salas,  por  el  Ai^zobispo  \'aldés  en  su  testamento. 
(1566.) 

Titulo  de  MarqLiés  de  Mirallo,  ;i  ta\'oi-  de  1).  l'rancisco  de  \'aldés  y  Cardona. 
(Madrid,  17  de  Julio  de   1625.) 

Posesiones  del  Mayorazgo  de  Salas  á  los  Condes  de  Miranda,  D.  Francisco  de 
Zúñiga  y  Doña  Ana  Enriquez,  como  herederos  de  su  madre  Doña  l'rancisca  Oso- 
rio.  (Julio  y  Agosto  de  1659.)  {Coleírio  de  Sai/  Creído /-/o.) 

(Los  Marqueses  de  Mirallo  y  Valdunquillo  son  patronos  de  la  l'nixersidad  de 
<  )\-iedo.  (13  de  Enero  de  1652.1  (\'éase  Ejecut.  de  8  de  Mayo  de  1(107.1 

MIRANDA      (CnNDADO). 

PEÑARANDA    íDrcAiioi. 

Sancho  iv  confirmó  á  .luán  Fernández,  su  escribano,  y  á  Doña  Inés,  su  mujer, 
la  heredad  de  Fuente  el  Sapo  (1287),  y  la  donación  de  Alfonso  .\,  al  dicho  Juan 
l-~ernández,  de  diez  \-asallos  libres  en  dicha  heredad.  ( Fraí^iiiei/to  de  cfra//  sella  de 
eei  a,  en  que  se  distiiit(ue  el  Rey  a  eal/alla.) 

Confirmación  de  Alfonso  xi  ;í  IX  .Alonso  Carro  y  á  Berenguela  Crómez,  de  la 
merced  de  la  Casa  de  /'alas.  (X'alladolid,  7  de  .Marzo  de  13.12.) 

Posesión  de  la  \illa  de  Moguer,  por  .\l\ar  Pérez  de  Cuzmán,  por  orden  de  don 
Juan  I.  (1381.) 

l'osesión  de  Palos,  dada  por  Doña  Elvira  de  Ayala,  en  \irtud  del  testamento  de 
su  marido,  Alvar  Pérez  de  Caizmán.  (17  de  Diciembre  de  131)5.- 


—  25  — 
Posesión  de  Villalha  por  D.  Pedro  de  Stúñiga.  (14.07.) 

Privilegio  rodado  de  D.  Juan  n,  por  el  que  dio  á  D.  Pedro  de  Stúñiga,  Kavia, 
Puebla  lie  Xaciados,  Candeleda  y  Alija,  (i."  de  Septiembre  de  1423.) 

(Miranda  del  Castañar  fué  dada  al  Conde  de  Alba,  D.  Ferrand  Alvarez  de  Tole- 
do, por  D.  Juan  n.  (10  de  Septiembre  de  1445.) 

Luego  lo  confirma  el  Principe  D.  Enrique;  se  la  disputa  el  padre.  D.  Juan  11  de 
Navarra  se  la  confirma  nuevamente  al  Conde  de  Alba  en  1460.) 

(Merced  de  Miranda  á  D.  Pedro  de  Zúñiga,  Conde  de  Plasencia,  por  el  principe 
D.  Enrique.  123  de  Junio  de  1450.) 

Titulos  de  Conde  de  Miranda,  Duque  de  Peñaranda,  &.  (9  de  Febrero  de  1457 
y  22  de  Mayo  de  1608.)  (Presid.*  del  Consejo  de  Italia  en  1596,  y  del  de  Justicia 
en  1599.) 

Posesiones  de  Palos  á  los  1.°^  Condes  de  Miranda.  11472,   1573,   1692  á   1790.) 

Fundación  de  Mayorazgo  de  los  apellidos  Zúñiga  y  Avellaneda,  otorgada  por 
los  1.°^  Condes  de  Miranda  para  el  primogénito  D.  Pedro  de  Zúñiga.  (Aré\-alo,  22 
de  Mai-zo  de  1473.) 

(Los  Reyes  Católicos  mandan  tener  Miranda  en  secuestro  hasta  terminarse  los 
debates  por  muerte  del  I."  Conde  de  Miranda.  (1479.) 

Don  Fernando  de  Zúñiga  vendió  la  12.^  parte  de  Palos  á  los  Duques  de  Medina 
Sidonia,  en  1479. 

Sentencias  de  los  Reyes  Católicos  sobre  el  pleito  de  Miranda  entre  el  Duque  de 
Alba  y  el  11. °  de  Miranda,  á  quien  la  dieron  en  6  de  Febrero  de  1487.) 

Posesión  de  Miranda  del  Castañar  en  nombre  de  la  n."  Condesa  de  Miranda. 
(20  de  Octubre  de  1493.) 

El  I."  Conde  de  Miranda,  D.  Diego,  compró  á  los  de  Plasencia  las  partes  que 
tenían  sa  Palos  y  Villalba  del  Alcor.  (1 503.) 

Carlos  V  vendió  la  6."  parte  al  iii.*'  Conde  de  Miranda,  en  1524  y  26. 

En  1832  y  33  ganó  la  Casa  el  pleito  sobre  propiedad  de  los  montes  de  la  villa 
de  Palos. 

Testamento  de  los  iii.*"  Condes  de  Miranda,  por  el  que  fundaron  el  .\Liyorazgo 
de  Cárdenas  para  los  2.°'  de  su  Casa.  (9  de  Enero  de  1533.) 

Fundación  del  Mayorazgo  de  Cárdenas  para  segundogénitos  de  la  Casa  de  Mi- 
randa. (Véase  Testamento  de  los  \n.°'  Condes.  (Torrijos,  10  de  Enero  de  1533.) 

Posesión  del  Mayorazgo  por  el  iv."  Conde  de  Miranda,  D.  Francisco  de  Zúñiga, 
por  muerte  sin  sucesión  de  su  hermano  D.  Gutierre  de  Cikdenas.  (1536.) 


—    26    — 

Justificación  de  la  Grandeza  de  i  .^  clase  y  Cobertura  del  ix."  Conde  de  Miran- 
da, D.  Fernando  de  Zúñiga,  Grande  antiguo  de  Castilla,  Duque  de  Peñaranda,  con 
2.^  Grandeza,  &.  (i668.) 

Confirmación  por  Fernando  vi  de  los  pri\ilegios  relati\os  á  los  Estados  de  Zú- 
ñiga, Avellaneda  y  Bazán.  (17  de  Octubre  de  1752.) 

Otras  posesiones  por  los  Cárdenas,  hasta  D.  Pedio  Alcántara  Zúñiga  y  Cárde- 
nas, por  muerte  sin  sucesión  de  D.  Vicente  de  Cárdenas,  (i  768.) 

Posesión  y  x'entíi  de  varias  partes  de  la  villa  de  r\iIos,  hasta  entrar  en  la  Casa 
de  Miranda.  (Testimonio  de  1793.) 

Alfonso  XI  hizo  merced  á  D.  Alvaro  Pérez  de  Guzmán  de  Villalba  y  la  Palma. 

Doña  Leonor  Pimentel  vendió  á  D.  Diego  Fópez  de  Stúñiga,  Conde  de  Miranda, 
las  partes  que  tenia  en  Mllalha,  Palns,  Olvera  y  dehesa  de  Purchena.  (Testimonios 
modernos. ) 

MOXTIJO  (Condado  del). 

Fl  Principe  (Felipe  11),  vendió  al  Marqués  de  Villanueva  del  Fresno,  D.  Pedro 
Portocarrero,  la  villa  del  Montijo,  por  2S. 185.914  maravedises.  (Valladolid,  11  de 
Septiembre  de  1551.) 

Facultad  para  Mayorazgo.  (1566.) 

Felipe  11  vendió  la  Puebla  de  la  Calzada  á  la  Marquesa  de  Villanueva  de!  Fresno. 

Grandeza  de  primera  clase  al  Conde  del  Montijo  por  Carlos  n  (6  de  Diciembre 
de  1697),  y  por  Carlos  in  (12  de  Febrero  de  1769).  Confirmaciones  de  1865  y  68. 

MÓSTOLES    (Mayorazgo). 

Fundación  del  Mayorazgo  de  Rojas,  por  L>.  Francisco  de  Rojas,  Comendador  de 
Almodóvar,  para  su  hermano  D.  Juan,  y  luego  para  su  sobrino  D.  Francisco,  hijo 
de  éste.  (Valladolid,  21  de  Junio  de  1513-) 

PALACIOS  DE  LA  VALDCERXA  (Vizcondado). 

(Véase  LA  BAÑEZA.) 

ROMANILIJ  )S  iMavorazco). 

Cédula  de  Enrique  iv  á  favor  de  Constanza  Alvarez  de  Solis,  mujer  del  Comen- 
dador de  Villanueva  de  la  Fuente,  Alfonso  de  Robledo,  para  ampararla  en  la  pose- 
sión de  la  jurisdicción  de  su  villa  de  Romanillos.  (20  de  Marzo  de  1483.) 


—    27    — 

(Pedro  Fernández  de  Lodeña,  hijo  del  Comendador  D.  Pedro  de  Lodeña,  vendió 
en  1519  á  Pedro  Zapata  el  lugar  de  Romanillos.  (El  Comendador  testó  en  1505.) 

Testamento  de  Don  Pedro  l-"ernández  de  Lodeña.  por  el  que  agrej;ó  al  Mayoraz- 
go la  jurisdicción  y  Monte  de  Romanillos.  (1562.) 

Ejecutoria  ganada  por  la  Condesa  del  Montijo  contra  D.  Bernardo  Espinosa  de 
los  Monteros,  sobre  propiedad  de  Romanillos.  (1768.) 

Posesión  de  Romanillos  y  su  Mayorazgo  á  la  Condesa  del  Montijo.  1  ig  de  .lulio 
de  1768.) 


SAN  ESTEBAN  DE  GORMAZ  (Condado). 

Merced  de  D.  Juan  11  á  I).  Alvaro  de  Luna,  del  Señorio  de  San  Esteban  de  Gor- 
maz.  (Talavera,  4  de  Noviembre  de  1420.) 

Privilegio  rodado  de  D.  Juan  u  de  merced  á  D.  Alvaro  de  Luna  de  la  villa  de 
San  Esteban  de  Gormaz.  '27  de  Enero  de  1424.J 

Merced  de  D.  Juan  11  ;í  D.  Juan  de  Luna,  hijo  del  Condestable,  de  la  villa  de 
San  Esteban,  con  titulo  de  Conde,  y  villas  de  Ayllón,  &.  (13  de  Junio  de  1453.) 

(Los  hijos  del  Duque  del  Infantado  cedieron  á  D.  Juan  Pacheco  de  Luna  sus  de- 
rechos al  Condado  de  San  Esteban  en  7  de  Diciembre  de  1488.) 


SERÓN  Y  TÍJOLA  (Señorío). 
i  Tolo X  V  Monda.) 

Merced  del  Señorio  por  los  Reyes  Católicos  al  Marqués  D.  Diego  López,  por  ser- 
vicios especiales  en  la  guerra  de  tiranada.  (^Guadalupe,  20  de  Junio  de  1492.J 

\"ALDERR.ÁBAN( )  (M.xRyuESADo). 

Don  Pedro  el  Cruel  confirmó  á  los  sucesores  cié  D.  Arias  Diaz  la  merced  del  lu- 
gar de  Valderrábano.  (Valladolid,  25  de  Septiembre  de  1351.) 

Don  Juan  i  la  confirmó,  y  también  Fernando  iv,  á  Gómez  Pérez,  como  heredero 
de  los  de  Arias  Díaz  de  Asturias,  (i 379.1  F^-  Juan  11  á  Luis  Ramírez,  en  28  de  Mayo 
de  1408,  y  Enrique  iv  á  Juan  de  .\lmansa,  en  3  de  Noviembre  de  1459. 

Confirmación  de  los  Reyes  Católicos  de  todas  las  cartas  y  mercedes  que  se  in- 
sertan desde  Fernando  iv  en  favor  de  Arias  Díaz  y  de  D.  Juan  de  Almansa,  iV. 
(Medina  del  Campo,  15  de  Julio  de  1477.) 


—    28    — 

Titulo  de  Marqués  á  D.  Francisco  Eniíquez  de  Alman.sa,  Mayordomo  de  Feli- 
pe m.  (San  Lorenzo^  9  de  Septiembre  de  16 14.)  (D.  Francisco  de  Luna  Enríquez, 
dicen  las  Correcámies  al  Beriii.) 

Convenio  entre  D.  Francisco  y  D.  Cristóbal,  marido  de  la  sobrina  Doña  Ana, 
Condesa  de  Fuentidueña,  para  que  los  primogénitos,  mientras  heredasen  los  Esta- 
dos, se  llamasen  Marqueses  de  Valderrábano.  (11  de  Octubre  de  1614.) 

Testamento  de  D.  Francisco,  por  el  que  declaró  heredera  á  su  sobrina  Doña 
Ana.  {18  de  Juüo  de  1618.) 

Posesión  por  el  Conde  del  Alontijo  de  aquella  villa  y  su  Estado,  como  marido 
de  Doña  Ana  de  Luna,  Enriquez  de  Almansa,  sobrina  del  último  poseedor  D.  Fran- 
cisco Enriquez.  (16  de  Enero  de  16 ly.) 


YALDUNQUILLO    (Marquesado^ 

Merced  de  Felipe  i\'  á  Doña  Francisca  Osorio  de  Acevedo,  mujer  de  D.  Pedro 
Usorio  de  Guzmán.  (Madrid,  1/'  de  Mayo  de  1623.) 


VARGAS  (Mayor.'^zgo  de  los). 
(Luna,  Mendoza,  Vivero  y  Castilla.) 

Mayorazgo  de  Vargas,  fundado  por  D.  Rodrigo  de  \'argas,  Juan  de  León  y  Doña 
Elena  de  León,  mujer  de  Gabriel  de  Vivero.  127  de  Junio  de  1544.» 

Posesión  del  Mayorazgo  de  los  Vargas,  fundado  por  Gabriel  de  \'argas,  á  Doña 
Isabel  Chacón  y  Vargas,  Condesa  de  Casarrubios,  por  muerte  de  Doña  Josefa  de 
Vargas.  (Mad.  15  de  Agosto  de  i68i.} 


MLLANUEVA  DEL  FRESNO  (Marquesado). 

Donación  de  Villanueva  del  Fresno,  por  Alfonso  xi.  á  Martin  l'ernández  Porto- 
carrero.  (Burgos,  23  de  Julio  de  1332.) 

Merced  de  la  aldea  de  Moguer,  por  Alfonso  xi,  á  Alfonso  Jufre  Tenorio.  (3  de 
Octubre  de  1333.) 

Fundación  del  Mayorazgo  de  Moguer,  por  .-Mfonso  Fernández  Portocarrero,  en 
favor  de  Martin,  su  hijo.  (15  de  Mai-zo  de  1375.) 
(Confirmaciones  sucesivas  de  Reyes.) 


—   29   — 

Privilegio  de  D.  Juan  ii  ¿il  ¡Marqués  de  Cortes,  de  pertenencia  de  Moguer.  (22  de 
Enero  de  1450.) 

Privilegio  de  confirmación  por  Enrique  iv  (15  de  Abril  de  1458)  de  la  fundación 
del  Mayorazgo  de  Moguer  y  \'illanueva  del  Fresno,  otorgada  en  3  de  Mayo  de  14^7 
por  el  Maestre  de  Santiago,  D.  Juan  Pacheco  y  Doña  Maria  Portocarrero,  su  mujer. 

?\indación  del  Mayorazgo  de  Moguer  y  Villanue\a  del  Fresno,  por  el  i."  Mar- 
qués D.  Juan  Portocarrero,  á  favor  de  su  hijo  D.  Cristóbal  Usorio  y  su  mujer  Doña 
María  Usorio  y  sucesores,  y  en  su  defecto,  á  D.  Alonso  de  Cárdenas.  (7  de  Enero 
de  1532. 1 

Titulo  de  Marqués  de  \'illanue\-a  del  Fresno,  por  Carios  i,  á  D.  Juan  Portocarre- 
ro, hijo  de  D.  Pedro  Portocarrero  ^el  Sordo).  (Fecha  ¿interior  á  1556.)  (Haro,  p."  388.) 

Ejecutoria  ganada  por  la  Condesa  del  Montijo  contra  el  Marqués  de  Cortes  de 
Graena  y  Duque  de  Ferias  y  Uceda,  sobre  propiedad  del  Mayorazgo  y  Marquesado 
de  Moguer,  Villanueva  del  Fresno  y  Barcarrota.  (30  de  Abril  de  1845.) 

(Antes  por  el  Conde  del  Montijo,  en  5  de  Agosto  de  1816.) 


VII 

DONACIÓN 
de  la  villa  de    Torija. 

El  Rey  D.  Fernando,  por  fazer  bien  e  merced  a  vos,  Pero  Xuñez  de  Guzman, 
nuestro  copero  mayor,  por  los  muchos  y  buenos  y  señalados  servicios  que  nos  aue- 
des  fecho,  especialmente  en  proseguir  la  justicia  e  declaración  de  la  sucesión  de  la 
corona  de  los  nuestros  reinos  e  tierras  de  Aragón,  por  ende,  en  conoscimiento  e 
remuneración,  e  porque  a  otros  sea  ejemplo  e  ayan  mas  voluntad  de  nos  servir,  e 
esperando  semejantes  remuneraciones...  damos  vos  e  fazemos  vos  merced,  donación 
e  remuneración  como  a  digno  e  benemérito...,  para  que  avades  por  juro  de  heredat... 
para  vos  e  para  los  dichos  vuestros  herederos  másenlos,  legítimos  descendientes... 
la  nuestra  villa  de  Torija,  situada  en  el  reyno  de  Castilla  e  en  tierra  de  cerca  de 
Hita...  e  nos  desapoderamos  della...  e  apoderamos  a  vos  en  la  posesión...  della,  como 
si  corporalmente  en  ella  estouiesemos  de  pies;  e  mandamos  por  esta  presente  carta 
a  Mosen  Gil  Ruyz  de  Liori,  nuestro  Camarlengo,  el  qual  tiene  por  nos  la  casa  fuerte 
de  la  dicha  villa  de  Torija,  que  vos  la  entregue,  &. 

(Barcelona,  16  de  Mayo  de  14 13.) 

(Firma  autógrafa.)  (Pergamino.  Sello  pend.  de  plomo.) 

Hay  noticia  de  la  donación  que  el  Rey  D.  Pedro  hizo  de  la  \illa  de  Torija,  en  la 
era  1395. 


VIH 

^ilEKCED 

de  la  villa  de  Árdales. 

Privilegio  de  D.  Juan  ii  por  el  que  dio  á  D.  Pedro  de  Aguijar  la  vila  de  Teba 
Hardales  (i).  <  14  de  Febrero  de  1 446.1 

En  2  de  .lunio  de  1452,  D.  Pedro,  Señor  de  la  (asa  de  Aguijar,  \endió  aquella 
villa  en  85.000  maravedises  á  D.  Juan  de  Guzmán,  hijo  del  Comendador. 

Enrique  iv,  por  su  albalá  de  16  de  Uctubre  de  1465,  dió  á  J3.  Juan  de  duzmán 
la  villa  de  Hardales  que  babia  ganado  á  los  moros,  y  los  Reyes  católicos  conñrma- 
ron  la  merced. 

Albalá  de  Enrique  iv: 

«Por  cuanto  vos,  Johan  de  (iuzman,  cuya  es  Teba,  a  vuestras  propias  costas  e 
espensas,  e  con  vuestra  gente,  ganastes  de  poder  de  los  moros...  la  villa  e  castillo 
de  Árdales,  que  es  frontera  de  tierra  de  moros,  e  segunt  derecho  e  leyes  de  mis 
regnos,  todas  e  qualesquier  presonas  que  ganan  qualesquier  villas  e  castillos  de 
poder  de  los  dichos  moros,  los  Reyes  son  obligados  de  les  fazer  merced  dellas  por 
juro  de  heredat,  e  les  dar  en  equivalencia  otras  tales  villas  e  castillos  e  de  tantos 
\-asallos  en  tieira  llana;  e  por  quanto  fasta  aqui  yo  non  he  fecho  mercet  ni  equiva- 
lencia a  vos,  el  dicho  Juan  de  Guzman,  por  la  dicha  villa  e  castillo  de  Hardales,  que 
asi  ganastes  de  poder  de  los  dichos  moros...,  e  por  los  muchos,  buenos  e  leales  ser- 
vicios que  me  avedes  fecho  e  fazedes  de  cada  dia...,  fago  vos  merced  e  gracia  e  do- 
nación... de  la  dicha  villa  e  castillo  de  Hardales,  con  todos  sus  vasallos,  &.  Valla- 
dolid,  16  de  (Jctubre  de  1464.  {Firma  del  Re\\)  {^Pergamino.} 

(Jtro  albalá,  casi  en  los  mismos  términos,  dado  en  Segoxia,  á  5  de  Abril  de 
1465.  (Oria-i i/al;  Peroan/iuo.) 

Carta  de  Enrique  iv,  de  libramiento  á  favor  de  Juan  de  Guzmán,  su  vasallo,  cuya 
era  Teba,  y  alcaide  de  la  fortíileza  de  Árdales,  de  8.422  maravedises,  á  cuenta  de 
los  43.422  que  tenía  de  acostamiento  al  año,  por  guarda  y  defensión  de  dicha  villa 
de  Árdales,  con  1 5  peones,  á  cobrar  la  cantidad  de  las  villas  de  Chilón  y  Espejo  y 
de  sus  recaudadores  de  Alcabalas.  Medinaceli,  8  de  Septiembre  de  1464.  i  Traslado 
autorizado.) 

Conhrmación  que  los  Reyes  Católicos  hicieron  en  favor  de  Juan  de  Guzman,  su 
vasallo,  e  del  su  Consejo,  de  la  merced  de  la  villa  de  Árdales  que  le  otorgó  el  Rey 
i).  Enrique,  y  de  los  60.000  mara\'edises  de  juro  para  la  tenencia  del  castillo  de 
Teba,  que  asimismo,  por  Albalá  en  Segovia  de  5  de  Abril  de  1465,  le  habia  conce- 
dido D.  Enrique. — 11  de  Mayo  de  1476.  (Oriffiítal,  Jiniias  v  sello.) 


( 1 )  Kl  titulo  de  Conde  de  Teba,  dado  por  Carlos  v  á  D.  Diego  de  Guzmán,  es  de  22  de  Julio  de  1522; 
y  el  de  Marqués  de  Árdales,  concedido  por  l'elipe  11  al  Conde  de  Teba,  D.  Luis  de  Guzmán,  de  31  de  Ju- 
Uo  de  1559. 


—  31  — 


VIII  <") 


CARTA 


de  conjederaáon  entre  A!¡  Aben  Coniixa,  alcaide  de  Mdiaga, 
Adelantado  mayor  de  toda  Ja  Garbia,y  D.  Juan  de  Guzmaii,  Señor  de  Teha  v  Árdales. 


(jf  Mayo  i47¡. 


4^ 
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OBSERVACIONES 

i.^     Los  puntos  diacríticos  subrayados  ( )  no  están  en  el  oríginal. 

2.^     Lo  subrayado  con  puntos  ( i  es  dudoso. 

I?-  f^l  signo  k  equivale  á  este  ki.  que  indica  duplicación  de  la  letra  sobre  que 
se  halla. 

4.^*  Las  letras  ^  y  . .i  se  escriben  con  un  punto  debajo  y  ^-  por  ser  la  escri- 
tura magrebí. 

3.''  El  documento  castellano  que  se  encuentra  á  espaldas  del  original  árabe  es 
versión  de  éste. 

6.''     No  obstante,  hay  que  adveilir  lo  siguiente: 

a)  La  versión  castellana,  dice:  «Andrés  Gonijales  de  Olivares,  alcayde  del  casti- 
llo de  Oricxicar»  (ít  Ortexitar),  y  el  original  árabe  ti-anscrito  en  caracteres  castella- 
nos, pudiera  ser  Oiitejibitar.  acaso  la  .■  he  deba  ser  j  ve,  atendidas  la  tosquedad  é 
inseguridad  de  la  puntuación  diacrítica  y  la  colocación  del  punto,  que  aparece  en  el 
nis.  colocado  más  bien  hacia  la  derecha  de  la  parte  interior  de  la  letra,  como  si  á  la 
parte  izquierda  faltixse  otro  punto;  y  entonces  tendríamos  ihitcjkar.  De  todos  modos 
esta  obsei-vación  es  más  bien  de  mera  curiosidad,  porque  los  nombres  propios  son 
transcritos  con  suma  vaguedad.  Y  por  eso  vemos  en  este  mismo  documento  como 
se  ha  queindo  rehuir  la  transcripción  del  nombre  '.'.Don  Rodrif^o  Ponce  de  León,  mar- 
qués de  Cádiz,  Conde  de  Arcos,  Señor  de  la  villa  de  Marchena»,  según  reza  la 
versión  castellana,  no  obstante  que  en  el  original  se  le  llama  únicamente  Marques 
de  Cddic  y  no  Dotí  Rodrii^o  Ponce  de  León  (los  árabes  no  tienen  />,  y  no  pueden 
transcribirla  en  su  idioma:  los  moriscos  resolvieron  esta  dificultad  representándola 
con  la  /'  duplicada. 

b)  Aunque  esta  paz  en  el  original  aparece  fechada  «á  tres  del  mes  de  Mayo 
aljanii  \\),  correspondiente  al  28  de  Dulhichcha  (21  año  879»,  y  en  la  versión  «á  tres 
de!  mes  de  Mayo,  año  de  1475  »,  '^  correspondencia  es  e.xacta,  toda  vez  que  aqué- 
llos son  contados  por  la  Hégira  y  é.stos  por  la  Era  cristiana,  y  hecha  la  reducción 
de  aquéllos  á  éstos,  resulta  que  el  año  879  de  la  Hégira  corresponde  al  tiempo  que 
va  del  miércoles  18  de  Mayo  de  1474,  al  domingo  7  de  Mayo  de  1475- 

c)  En  la  suscripción  arábiga  de  la  versión  castellana  no  aparece  la  cunia  de  des- 
cendencia, que  corresponde  al  primer  otorgante  de  la  suscripción  en  el  original 
árabe. 

En  una  de  sus  márgenes,  se  lee  en  caracteres  toscos  y  borrosos: 

Traducción:  «Se  escribió  esto  por  orden  del  jeque  Ali  Alatthár,  protéjale  AUah.» 
Suscripción  de  la  versión  castellana,  en  letra  tosca. 


.>J» 


w-^-j 


^ 

(i)     Cristiano. 

(2)      12."  mes  del  afín  árabe-  en  que  se  hace  la  perefíriiiaciini  ;i  I. 
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{Tradiicciái/    casltilaiia.) 

Este  es  traslado  de  una  escriptura  de  pas  quel  cabecera  de  Loxa  Ali  Alatar 
asento  e  otorgo  con  el  noble  caiiallero  Juan  de  Gusman,  Señor  de  las  villas  de  Tepa 
e  Árdales:  dice  en  esta  guisa: — Loado  sea  dios:  al  honrrado  cauallero  esfor<;ado,  el 
fidalgo,  el  conplidor,  el  nombrado  Juan  de  Gusman,  señor  de  Teba,  onrrelo  dios 
con  su  poder:  vos  enbio  a  saludar  el  que  vos  mucho  ama  e  se  loa  de  \os,  Ali  Ala- 
tar, cabecera  de  Loxa,  onrrelo  dios,  en  presencia  del  rey  de  granada,  mi  señor,  en- 
sálcelo dios  al  bien  e  onrra.  Sabed,  honrrado  cauallero,  que  nos  llego  \uestra  carta 
en  rason  de  la  pas  e  entendimos  lo  que  en  ella  desis  e  que  nos  asegurades  por  ella 
toda  la  tierra  del  rey,  mi  señor,  Albulhacen,  rey  de  Granada,  ensálcelo  dios,  e  que 
vos  guardareis  e  mandaredes  guardar  la  pas  otorgada  entrel  rey,  mi  señor,  ensál- 
celo dios,  e  entrel  señor  rey  de  Castilla,  ensálcelo  dios  con  su  poder,  por  bos  e  por 
todos  vuestros  lugares  teba  e  Hardales,  por  todo  el  tiempo  desta  dicha  ñas,  e  por 
esta  mi  carta  a  bos  bos  aseguro  que  guardare  e  haré  guardar  la  sobredicha  ptis  se- 
gund  las  costumbres  e  condiciones  que  fueron  otorgadas  e  asentadas  por  los  seño- 
res reyes  sobre  dichos.  Asentamos  esto  con  bos  el  noble  cauallero  por  virtud  del 
poder  Cumplido  que  tengo  del  rey,  mi  señor,  Muley  bulhacen,  ensálcelo  dios,  e 
mando  el  rey,  mi  señor,  ensálcelo  dios,  escriuir  al  algarbya  que  guarden  la  pas  con 
bos  por  el  sobre  dicho  tiempo  que  las  costumbres  e  condiciones  de  las  pases  anti- 
guas; e  porque  esto  sea  cierto  e  firme,  puse  en  esta  carta  mi  nombre  e  séllela  con 
mi  sello;  ques  fecho  dies  e  ocho  dias  del  mes  de  iMoharram,  año  de  ochocientos  e 
setenta  e  ocho  años. 

ALI  ALATAR. 

(En  el  margen  se  lee  en  caracteres  árabes:  «Se  escribió  esto  por  orden  del  jeque 
Ali  Alatthar,  protéjale  Allah».) 

Abulkasin  ben  Comixa  ayudó  á  la  defensa  de  Málaga  con  1.500  soldados  que  le 
dio  el  Rey  de  Granada,  cuando  los  cristianos  cercaron  aquella  ciudad  en  1455;  fué 
luego  su  Gobernador,  en  nombre  de  Boabdil,  en  los  años  1486  y  87,  estando  encar- 
gado del  Gobierno  de  Andalucía  D.  Fadrique  de  Toledo. 

En  el  sitio  de  Málaga  por  los  Reyes  Católicos,  Comixa  entabló  tratos  con  Juan 
de  Robles,  alcaide  de  Jerez,  para  entregar  aquella  plaza;  pero  descubiertos  por  los 
moros  malagueños  amotinados,  mataron  en  venganza  al  hermano  de  Comixa,  al  que 
había  dejado  en  la  Alcazaba  D.  Luis  de  Guzmán,  xxv."  Maestre  de  Calatrava. 

Fué  este  hijo  de  Juan  Gudiel,  caballero  principal  de  Toledo,  y  de  María  Ramírez 
de  Guzmán,  hija  de  Juan  Ramírez  de  Guzmán  y  de  doña  María  de  \'iedma,  hija  de 
Men  Rodríguez  de  Viedma,  Caudillo  mayor  del  obispado  de  Jaén. 

Tuvo  por  abuelo  á  Gudiel  F"ernández,  Señor  de  la  Torre  de  Esteban  Ambrán,  y 
Alguacil  mayor  de  Toledo,  hijo  de  Fernando  Díaz  Gudiel,  Alcalde  mayor  de  Toledo, 
y  de  doña  Urraca  Pérez  Barroso. 

Hasta  1414  no  logró  gobernar  la  (_)rden,  á  pesar  de  haber  sido  dos  veces  elegido 
Maestre,  en  el  reinado  de  Enrique  111,  en  discordia  de  los  Electores,  y  en  1407. 

Alcanzó  bula  para  casarse  una  vez  él  y  los  Caballeros  de  la  Orden,  pero  sólo  él 
la  utilizó  para  su  matrimonio  con  doña  Constanza  Méndez  de  Torres,  hija  del  Ade- 
lantado de  Cazorla,  de  la  que  tu\o  á  D.  Juan  de  Guzmán,  i."  Señor  de  la  Algaba,  y 
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de  quien  proceden  los  Marqueses  de  este  titulo;  á  Doña  Inés,  mujer  de  Gil  González 
Dávila,  Señor  de  Cespedosa  y  Puente  del  Congosto;  á  Doña  ]\Iencia,  que  casó  con 
D.  Rodrigo  Mejia,  Señor  de  la  Guardia,  y  á  otros  cuatro  hijos  varones. 

Gobernó  la  Orden  durante  36  años,  y  murió  en  1443  en  Almagro,  á  donde  se 
habia  retirado  en  su  vejez,  y  á  donde  le  siguieron  los  disgustos  causados  por  la  in- 
obediencia de  los  Caballeros  de  su  Urden.  Fué  enteirado  en  la  capilla  mayor  del 
Convento  de  Calatrax^a,  en  sepulcro  de  piedra  negra,  del  que  el  tiempo  borró  las 
armas  y  epitafio. 

En  las  guerras  del  hitante  D.  Fernando  contra  los  moros  de  Granada,  ganó  ri- 
quísimos despojos,  y  por  haber  combatido  contra  los  Infantes  de  Aragón,  D.  Juan  11 
le  dio  la  ciudad  de  Andújar,  con  lo  que  se  tituló  Maestre  de  Calatrava  y  Señor  de 
Andújar.  Hallóse  con  el  rey  en  1431  en  la  entrada  de  la  Vega  de  Granada,  con  800 
caballos  y  6.000  infantes  de  la  Orden.  D.  Juan  11  le  dejó  por  General  del  territorio 
de  los  obispados  de  Córdoba  y  Jaén,  siendo  allí  poderoso  auxiliar  para  que  el  Infan- 
te Yucef  Abenalman  se  apoderase  del  reino  de  Granada  contra  el  rey  Izquierdo. 

Fué  amigo  particular  de  D.  Alvaro  de  Luna,  con  quien  trocó  la  villa  de  Maque- 
da,  su  castillo  y  la  aldea  de  S.  Silvestre,  propias  de  la  Orden  de  Calatrava,  por  Ar- 
jona.  Requena  y  la  escribanía  ma3ror  de  Ciudad  Real. 

Juan  Poeta  le  llamaba  en  1435  Trovador  viejo. 

Este  Maestre  fué  el  que  para  entretener  los  ocios  que  le  dejaba  el  continuo  pe- 
lear contra  los  malvados  moros,  mandó  á  Rabi  Mosé  Arrajel,  judío  de  Guadalajara, 
que  le  tradujese  en  castellano  y  le  glosase  la  Biblia,  precioso  códice  hoy  conservado 
en  la  Casa  de  Alba,  trabajo  que  realizó  muy  contra  su  voluntad  el  judio  en  Maque- 
da,  desde  1422  á  1430. 

De  las  curiosas  peripecias  de  esta  Biblia,  que,  procedente  de  la  Casa  de  Guzmán 
(Teba),  pasó  á  poder  de  la  de  Olivares  para  venir  por  ésta  á  la  de  Alba,  se  dará  de- 
tallada cuenta  en  la  publicación  proyectada  del  Códice.  El  que  entretanto  desee  más 
noticias,  puede  ver  el  estudio  del  Doctor  D.  Joaquín  Lorenzo  Villanueva,  en  el 
Apéndice  de  su  obra:  </V  la  lección  de  la  Sag-rada  Escritura  en  lenguas  vulgares», 
1 70 1,  y  un  articulo  publicado  en  el  t.°  11  del  Homenaje  d  Mevendez  Pelayo,  por 
A.  Paz  y  Mélia,  p.''^  5  á  03. 

Don  Juan  de  Guzmán,  Señor  de  Teba,  fué  hijo  mayor  de  Juan  Ramírez  de  Guz- 
mán, el  Mozo. 

Por  conquistarla  de  los  moros,  obtuvo  el  Señorío  de  Teba;  fué  Comendador  de 
la  Puebla  de  Sancho  Pórez,  y  llevó  en  1454  embajada  á  Portugal,  para  prohibir  las 
expediciones  de  los  portugueses  á  Guinea.  Luego  sirvió  al  Rey  D.  Fernando  en  las 
guerras  de  Granada. 

En  represalias  del  duro  trabajo  impuesto  por  los  moros  de  Ronda  á  los  cautivos 
cristianos  de  subir  zaques  de  agua  al  famoso  Tajo^  origen  del  pro\-erbio:  A.<í  me  li- 
bre Dios  de  los  zaques  de  Ronda,  obligó  á  los  moros  prisioneros  en  Teba  á  que,  agui- 
joneados por  hombres  provistos  de  recias  varas  de  membrillo,  subiesen  corriendo 
por  una  cuesta  gruesas  pelotas  de  piedra  de  lombarda,  pre\iamente  echadas  á  rodar, 
y  hasta  que  cesó  el  trabajo  de  los  cristianos,  no  levantó  el  castigo  á  sus  moros. 

De  su  mujer  Doña  Catalina  Ponce  de  León,  hija  del  11  Conde  de  .Arcos,  tuvo, 
entre  otros  hijos,  á  D.  Diego  Ramírez  de  Guzmán,  1 .'"'  Conde  de  Teba. 


CASA 


DE 


A  RT  EAGA 


L\ 

MERCED 

que  Felipe  II  hizo  á  D.  Hernando  de  Gamboa 

de  los  §0.000  maravedises  de  acostamiento  al  año  que  tenia  su  padre 

hasta  que  se  le  diera  otra  merced  equivalente. 

Nos  Don  Phelippe,  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Castilla,  de  Eeon,  de  Aragón,  de 

las  Dos  Sicilias  y  Jherusalen  \- Nuestros  Contadores  mayores:  Sabed  que  acatando 

lo  que  Don  Juan  de  Gamboa,  ya  difunto,  sirvió  a  la  Corona  Real  en  lo  que  se  ofre- 
ció, y  lo  que  Don  Hernando  de  Gamboa,  su  hijo,  cu\'a  es  la  Casa  de  Arteaga,  mayor- 
domo del  Ilustrissimo  Don  Juan  de  Austria,  nuestro  hermano,  y  Capitán  general  de  la 
mar,  nos  ha  servido  y  speramos  nos  servirá,  nuestra  merced  y  voluntad  es  que  haya 
y  tenga  de  nos  de  acostamiento  en  cada  un  año,  o  hasta  que  se  le  haga  otra  merced 
equivalente,  para  que  nos  sirva  con  su  pei"sona  y  casa,  cinquenta  mil  maravedises, 
ques  otro  tanto  como  lo  quel  dicho  Don  Juan  su  padre  tenia  de  nos  de  acostamien- 
to; porque  vos  mandamos  que  lo  pongáis  y  asentéis  assi  en  los  nuestros  libros  de 
los  acostamientos  que  tenéis,  y  libréis  al  dicho  Don  Hernando  de  Gamboa  los  dichos 
cinquenta  mili  maravedises  desdel  dia  de  la  data  deste  nuestro  alvalá  hasta  en  fin 
deste  presente  año  de  mil  y  quinientos  y  sesenta  y  ocho  lo  que  dellos  ouiere  de 
aver  por  rata  y  dende  en  adelante  en  cada  vn  año  o  hasta  que  se  le  haga  la  dicha 
merced  equivalente  como  dicho  es,  y  según  y  como  y  quando  libraredes  a  otras  per- 
sonas que  de  nos  tienen  semejantes  acostamientos,  y  asentad  en  los  nuestros  libros 
este  alvala  y  sobre  scripto,  y  librado  de  vosotros,  le  volved  al  dicho  Don  Hernando 
para  que  el  lo  tenga  y  lo  en  el  contenido  aya  effecto.  Dado  en  Madrid  a  treze  de 
Diziembre  de  mili  y  quinientos  y  sesenta  y  ocho  años. 

Yo  EL  Rey. 
{Firma  autós^rafa.) 

Yo  Francisco  de  Erasso,  secretario  de  Su  Magestad  Real,  la  fize  scriuir  por  su 
mandado.  (Rúbrica.) 

(Arteaga,  Caja  2jj-j.} 

X 

CARTA 

de  D.  Sancho  .Martínez  de  Leiva  a  su  hijo 

D.  Alonso  Martínez  de  Leiva. 

Don  Alonso:  el  Señor  Don  Francisco  Coloma  me  a  ymbiado  vuestra  carta  de  los 
22  del  passado  que  de  entre  Arvenga  y  el  Final  me  escriuistes,  y  me  a  escripto  lar- 
go el  negocio  que  con  el  comunicastes,  y  por  su  respeto  no  he  querido  de.xar  de 
rresponderos,  aunque  tenga  determinado  de  no  hazerlo  y  de  pagaros  lo  que  en  esto 
os  deuo  en  la  mesma  moneda,  que  es  no  escriuiros,  ansí  como  vos  no  me  escriuis, 
en  lo  qual  me  aueys  mostrado  el  poco  amor  que  me  tenéis  y  el  que  conforme  a  esto 
vo  os  deuo  tener. 


Todos  quantos  a\'  en  España,  y  aun  en  Ytalia,  hasta  el  hijo  del  Papa,  an  tenido 
cuidado  de  escnuirme  y  \isitarme  con  sus  cartas  y  mensageros  en  mis  tan  largas 
y  peligrosas  enfermedades.  Solo  vos  que  no  os  aueis  dolido  dellas  ni  de  mi,  me 
aueis  dexado  de  escriuir,  ni  tratar  conmigo  otras  cosas  sino  negocios  propios  \'ues- 
tros,  en  que,  aunque  sea  a  trueco  de  tenerme  tan  perdido  como  por  vuestra  causa 
estoy,  os  aprouecheis  para  \-uestras  perdiciones,  y  para  solo  esto  quereys  a  vuestro 
padre.  Aueis  hecho  profesión  de  hazer  vuestra  voluntad  y  de  no  escriuir  a  nadie; 
pues  sed  cierto  que  con  eso  y  con  medrar  y  valer  no  podréis  salir,  sino  con  perder 
los  negocios  y  los  amigos,  como  aueis  perdido  a  vuestro  padre  y  tias,  en  lo  qual 
perdéis  tíimbien  la  hacienda  y  a  Dios,  que  es  lo  peor.  Más  me  maravillo  de  \er  carta 
vuestra  que  de  que  fuese  breue,  porque  serlo  o  no  escriuir  es  costumbre  y  profesión 
vuestra. 

El  negocio  que  con  el  Sr.  Don  Franc."  Coloma  comunicastes,  el  qual  su  merced 
me  lo  ha  escripto,  por  cierto  que  ni  merescia  tan  honrado  tercero  ni  tanto  secreto, 
porque  sin  él  y  sin  otro  respeto  me  lo  pudierais  escriuir  por  duplicadas;  pero  vos 
por  no  escriuir  buscáis  medios  de  tratar  negocios.  Con  el  tiempo  lo  hallareis. 

Y  respondiendo  a  la  determinación  que  por  consejo  de  vuestros  amigos  y  que 
bien  os  quieren  queréis  tomar,  de  dexar  el  cargo  que  tenéis  y  yros  a  buscar  al  Se- 
ñor Don  Juan,  pues  se  an  proueido  los  tres  cargos  principales  de  las  galeras,  en  eso 
podéis  ver  los  pocos  amigos  que  tenéis  ni  sabéis  ganar.  Y  si  pensáis  que  os  ha  de 
venir  todo  hecho  como  hasta  aqui,  hallaros  heis  muy  engañado  sino  ganáis  y  con- 
ser^'ais  amigos. 

Lo  que  pretendéis  de  }'ros  al  Sr.  Don  Juan  no  os  combiene  no  solo  hazello, 
mas  ni  pasaros  por  el  pensamiento,  porque  lo  uno  y  principal,  enojaríais  al  Rey  en 
tal  manera  en  de.xarle  el  cargo  y  yr  a  donde  el  no  manda  ni  quiere  y  sin  su  licencia, 
que  para  siempre  le  perderéis  y  la  esperanza  de  haceros  merced. 

Lo  otro  es  quel  Sr.  Don  Juan  no  os  llama,  ni  él  ni  el  Ke)'  ni  los  tlamencos  no 
quieren  que  estén  con  él  ningún  español,  y  ansi  se  ha  venido  Escobedo  y  todos  los 
que  allá  eatahan,  J>or(/ue  ninguno  está  con  segundad  de  la  vida,  ni  aun  el  propio  Señor 
Don  'Juan,  el  qual  daría  quanto  tiene  por  poder  estar  por  acá,  lo  qual  procura 
quanto  puede,  y  no  sé  si  podrá  salir  con  ello;  asi  que  esas  son  mocedades  mal  con- 
sideradas y  camino  de  perdición. 

Yo  digo  lo  que  entiendo  y  lo  que  sé  que  os  conviene;  vos  que  estáis  tan  subjeto 
a  vuestra  voluntad  y  apetito  haréis  lo  que  os  paresciere. 

Yo  se  que  no  verá  peor  hora  el  Señor  Don  Juan  que  el  dia  que  allá  os  viese  a 
vos  ni  a  ninguno  que  bien  quiera. 

También  aueis  determinado  de  echar  a  perder  a  vuestro  hermano  por  tenerle  ay 
con  vos,  sin  otra  causa  ni  razón  sino  porque  digan  que  soys  para  mucho,  y  que  re- 
cogéis a  vuestros  hermanos.  Mejor  fuera  auerle  hecho  yr  a  su  Orden  como  yo  lo  he 
mandado  y  que  cumpliera  con  ella  y  gozara  de  su  ancianidad,  que  no  tenelle  adon- 
de demás  de  no  hazer  mi  voluntad,  no  ganará  sino  andar  en  su  libertad,  en  sus 
vicios  y  malas  costumbres. 

No  puedo  ya  como  viejo  hacer  mas  de  encomendaros  a  Dios  y  suplicalle  que  os 
alumbre. 

De  Pamplona  12  Agosto  1577.  (Copia.) 

(Artea^a,  Caja  2j¡-6.) 
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XI 

TÍTULOS 
V  Mercedes  í¡r'  de  la  Casa  de  Arteaga. 

Xo  existe  título  del  Señorio  de  Arteaga,  incorporado  á  la  Casa  de  Baños. 
Los  documentos  más  antiguos  de!  Archivt)  de  la  Casa  de  Teba,  relativos  á  aquel 
apellido,  son  los  siguientes: 

Merced  que  el  Parlamento  de  los  Estados  de  Aragón,  compuesto  del  clero,  y  bra- 
zos militar  y  Real,  congregados  en  Gerona,  hicieron  a  D.  Juan  de  (iamboa,  doncel 
en  la  provincia  de  Vizcaya,  Caballerizo  del  Príncipe  D.  Fernando,  recibiéndole  al 
goze  y  participación  de  todos  los  honores,  gracias  y  privilegios  concedidos  y  que 
se  concedieren  a  los  nobles  patricios  del  Principado  de  Cataluña,  en  atención  a  los 
servicios  prestados  a  la  Corona  contra  la  rebelión  de  algunos  catalanes,  con  lo  que 
se  conservó  ilesa  la  fidelidad  de  aquella  ciudad  al  Rey. — Gerona,  2  de  ( Jctubre 
de  1465.  (Perg.°). 

{A  rteaga .  —  Lega  jo  i-i .) 

Privilegio  de  la  reina  D."'*  Juana  de  Aragón  a  favor  de  D.  Juan  de  Gamboa,  por 
el  que  le  concedió  gracia  y  merced  de  nobleza  de  los  reinos  de  Aragón,  Valencia  y 
Cataluña,  con  facultad  de  poder  llevar  él  y  sus  sucesores  la  bandera,  estandarte  u 
otras  insignias  concedidas  o  que  se  concedieren  a  los  nobles  por  costumbre  o  por 
derecho,  \'  todas  las  gracias  y  privil.'  debidos  a  los  nobles  de  aquellos  reinos,  en 
atención  a  los  muchos  servicios  y  heroicas  acciones  ejecutadas  en  defensa  de  la 
Corona,  conquistando  villas,  conteniendo  a  los  catalanes  rebelados  contra  su  legi- 
timo monarca  y  otros  hechos  que  en  el  privil.°  se  refieren. 

(Cinco  mortales  heridas  en  La  Bisbal.  Antes  en  Ridellots  de  la  Selva  donde  ven- 
ció a  los  enemigos  rebeldes.  Libró  del  asedio  el  castro  de  Palacio  Qanerdera  que  tenia 
puesto  el  Mzconde  de  Kocaberti,  y  libertó  al  noble  Yuanno  de  Castro  y  a  su  her- 
mana Leonor,  allí  encerrada,  derrotando  al  enemigo. 

Gerona  4  Enero  14ÍÍ7.  (Perg."  fragmento  del  gr.  sello  de  cera  roja  pend.^  t 

Privilegio  de  D.  Juan,  Rey  de  Aragón  y  de  D.  Fernando,  su  hijo,  Príncipe  de 
Gerona,  por  el  que  confirmaron  á  D.  Juan  de  Gamboa  otro  de  la  reina  D.''  Juana, 
mujer  del  i.°,  de  21  de  Enero  de  1467,  en  que  le  dio  y  a  sus  herederos  la  Baronía 
y  lugares  de  País  y  de  la  Pera,  obisp.°  de  Gerona,  propios  del  R.  Patrimonio,  a  con- 
dición de  que  se  efectuase  el  matrimonio  tratado  entre  D.  Juan  y  D.''  Leonor  de 
Castro,  viuda  de  Bernardo  Vilamarí. 

Villafranca  16  Marzo  1467. 

(Firmas  del  Rey  y  del  Principe.  Refrendado  por  el  secr.°  Felipe  Climente.  Fragm." 
de  sello  de  cera  roja.  Pergamino.) 

Provisión  del  Rey  I).  Fernando  el  Católico  en  que  ordenó  que  D.  Lorenzo  Suá- 
rez  de  Mendoza,  Conde  de  Coruña  y  Vizconde  de  Torija,  como  uno  de  sus  Gran- 
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des,  le  asistiese  con  su  persona  y  gente  de  su  Casa  para  dar  la  batalla  personal 
contra  el  rey  de  Portugal. 

Valladolid  8  de  Junio  1475.  (Orig.'  ) 

(Arteaga.  Caja  232.) 

Escritura  por  la  que  Fortún  García  de  Arteaga  y  Doña  María  Ibañez  de  Baso- 
zabal,  Señores  de  la  Casa  de  Arteaga,  dieron  el  solar  de  Arteaga  a  Martin  Huiz  de 
Arteaga,  su  hijo,  al  casarse  con  D.'''  Isabel  de  Gamboa,  hija  de  U.  Juan  de  (Gamboa. 

1."  de  Abril  1495. 

(Arteaga.  j-12.) 

Testamento  de  Fortún  García  de  Arteaga,  hijo  de  Martin  Ruiz  de  Arteaga  y  nieto 
de  otro  Fortún  Ruíz  de  Arteaga,  ^el  más  antiguo  de  que  hay  mención  en  el  Archivo 
de  la  Casa  de  Teba)  y  marido  de  D.'""  Maria  Ibañez  de  Basozabal,  Señores  de  la  Casa 
de  Arteaga. 

Le  otorgaron  en  24  y  30  de  Octubre  de  149O  y  entre  sus  disposiciones  ñgura  la 
fundación  de  un  hospital  para  12  pobres. 

Declaran  por  sus  hijos  a  Juan  de  Arteaga  y  a  D.'"*  Mayora. 

(Arteaga.  Leg.  j-i.) 

Codicilo  de  Martín  Ruiz  de  Arteaga,  hijo  de  D.-'^  María  Ibañez  de  Basozabal  y 
casado  con  D."'  Isabel  de  Gamboa. 

Señala  legados  para  su  hermano  Fortún  de  Arteaga;  I-lores  de  Arteaga;  Martín 
Pérez  de  Carcasona  y  el  Bachiller. 

5  Marzo  1497. 

(Las  capitulaciones  matrimoniales  llevan  la  fecha  de  1406,  y  el  in\-entario  de 
bienes  de  1501.) 

(Arteaga.  j-2.) 

Carta  vizcaína  de  los  Reyes  Católicos  a  favor  de  D.  Juan  de  Arteaga,  por  la  que 
le  recibieron  por  vasallo  mareante  de  Vizcaya,  en  la  vacante  de  su  padre  Martín 
Ruíz  de  Arteaga,  con  18.000  mrs.  para  7  lanzas  y  10  ballesteros,  situados  aquéllos 
en  los  de  la  Tesorería  de  Mzcaya. 

Medina  del  Campo  10  Septiembre  1497. 

(Original.  Sello  de  placa.) 

Otra  carta  vizcaína  de  los  mismos  Reyes,  con  igual  merced  y  7.000  maiaxedises 
de  sueldo.  Valladolid,  10  Noviembre  1497. 

Testamento  de  D.  Hernando  de  Arteaga  }■  Gamboa,  Señor  de  la  Casa  de  Artea- 
ga, hijo  de  D.  Juan  de  Arteaga  y  Gamboa  y  de  Doña  Leonor  Cabrero. 

Casó  con  Doña  Catalina  de  Mendoza,  hija  de  los  Condes  de  Coruña,  IX  Alonso 
Suárez  de  Mendoza  y  Doña  Juana  Ximénez  de  Cisneros. 

Hijos:  Doña  Leonor  de  Arteaga  y  Gamboa,  heredera;  Doña  Catalina  \-  Doña 
Juana  de  Gamboa,  y  una  hija  natural.  Doña  María  de  Gamboa,  que  casó  con  don 
Juan  Vízcarrondo. 

A  su  primogénita  legó  un  Li<.¡iiuiu  Crncis,  en  una  columna  de  oíd  de  martillo, 
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esmaltada,  con  escudo  de  oro  de  la  Merced  y  cadenilla  de  oro,  vinculado  en  el  Ma- 
yorazgo de  Arteaga;  otras  alhajas  de  oro  y  un  aderezo  de  gorra,  de  oro,  con  meda- 
lla de  oro  en  que  estaba  esculpido  el  retrato  del  Emperador  Maximiliano  «su  señor.» 

El  Rey  le  debia  un  millón  de  maravedises  del  acostamiento  de  su  padre  D.  Juan 
de  Arteaga,  y  el  Mayorazgo  de  la  casa,  torre  y  solar  de  Arteaga.  Cita  á  sus  herma- 
nas Doña  Ana  de  Mendoza  y  á  Doña  .lerúnima  de  (iamboa,  casada  con  D.  Antonio 
de  Arce,  y  á  D.  Juan  de  Arteaga,  su  tio. 

Guadix,  7  de  Noviembre  1570. 

/Artética.  .?-í.y 

Capitulaciones  matrimoniales  de  U.  Pedro  de  Lei\a,  hijo  de  D.  Sancho  .Martínez 
de  Leiva  y  de  Doña  Leonor  de  Mendoza,  su  primera  mujer,  con  Doña  Leonor  de 
Arteaga,  hija  de  D.  Hernando  de  Gamboa  y  de  Doña  Catalina  de  Mendoza. 

16  de  Agosto  1574. 

(Arteas[a.  .í-^íJ 

Testamento  de  Doña  Isabel  de  Gamboa,  hija  de  D.  Juan  de  .Arteaga  y  Gamboa 
y  de  Doña  Leonor  Cabrero. 
28  de  Enero  1578. 
(Arteas^a.  j!-8.j 

Escritura  original,  otorgada  por  Doña  Catalina  de  Mendoza,  x'iuda  de  O.  l-"ernan- 
do  de  Arteaga,  de  fundación  de  Mayorazgo  perpetuo  en  ra\-or  de  Doña  .luana  de 
Gamboa  y  Mendoza,  su  hija  y  sucesores. 

.-Vlcalá,  22  Abril  1596  y  agreg."    1507. 

La  dejó  un  retrato  de  D.  Fernando  de  Gamboa  guarnecido  de  plata  y  otro  de 
Doña  Catalina,  padres  de  Don  Juan. 

Y  la  columna  de  oro  con  el  Lignum  Crucis.     "T" 

(Libro  encuadernado  en  pasta,  y  dorados  con  xA.  en  el  centro  de  las  tapas. 

Portada  con  orla  ancha  de  colores  con  figuras  de  Santa  Catalina,  San  Francisco, 
San  Jerónimo,  San  Miguel,  San  Juan  Bautista  y  San  Agustin;  flores  y  adornos. 

La  Virgen  en  la  inicial.  Abajo  dos  escudos  de  armas.  Divisa:  Fine  caret  quo  teii- 
rí/mi/s.  Todo  sobre  fondo  de  oro  mate.  .Arte  decadente.  iVitela.i 

Titulo  de  Capitán  general  de  Lis  galeras  de  Sicilia  á  fa\or  de  D.  Pedro  de  Gam- 
boa y  Leiva,  expedido  por  Felipe  ni. 
San  Lorenzo.  12  Septiembre  1607. 

Testamento  de  Doña  Leonor  de  Arteaga  y  Ciamboa,  mujer  de  1).  Pedro  de  (iam- 
boa y  Leiva,  capitán  general  de  las  galeras  de  España.  Heredera,  su  hija  Dt)ña  Ca- 
talina de  Gamboa. 

30  Agosto  1608. 

Don  Pedro  testó  en  8  de  Julio  1622. 

(Arteaga.  3-4.) 
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Escritura  de  fundación  é  institución  del  Colegio  de  Santa  Catalina  (vulgo  de  los 
Verdes)  en  la  Universidad  de  Alcalá,  otorgada  por  Doña  .luana  de  Gamboa,  en  vir- 
tud de  poder  de  Doña  Catalina,  su  madre. 

Madrid,  14  Septiembre  161 2.  (Copia  auténtica.) 

Adjunta  la  de  fundación,  donación,  &  del  Colegio  (cuya  ordenación  se  acabó 
en  1586),  por  Doña  Catalina  de  Mendoza,  viuda  de  D.  Fernando  de  Aragón  y  Cam- 
boa.  Señor  de  Arteaga,  Caballero  de  Santiago. 

Don  Juan  de  Gamboa  y  de  la  Cerda  fué  nombrado  Preboste  de  Undarroa  en  1622; 
y  al  año  siguiente,  de  Bermeo. 

En  1682  se  dio  el  mismo  cargo  de  preboste  de  ( )ndarroa  y  de  Guernica  á  don 
Pedro  de  Gamboa  y  Leiva,  Marqués  de  Leiva. 

En  1717  el  mismo  cargo  en  (Jndarroa  á  la  Condesa  de  Baños  Doña  Teresa  de 
Leiva,  Cerda  y  Gamboa. 

De  1 72 1  es  el  título  de  proveedor  de  armadas  y  fábricas  de  naves  del  Señorío 
de  Vizcaya  en  favor  del  Conde  de  Baños,  D.  Miguel  de  Moneada. 

Cédula  de  Carlos  11  por  la  que  concedió  á  D.  Pedro  de  Ciamboa,  Marqués  de 
Leiva,  título  de  preboste  de  la  villa  de  Guernica,  vacante  por  muerte  de  I',  .luán  de 
Gamboa  y  de  la  Cerda,  su  padre. 

Madiid,  q  Marzo  1682. 

Utra  del  mismo  Rey,  de  nombramiento  de  Preboste  de  la  \illa  de  <  )ndarroa  á  fa- 
vor del  I).  Pedro. 

Buen  Retiro,  21  Mayo  1686. 

Otra  de  Felipe  v  por  la  que  dio  aquel  oficio,  vacante  por  muerte  de  D.  Pedro  de 
Moneada  y  Lei\'a,  á  su  madre  Doña  Teresa  de  Lei\'a,  Cerda  y  Gamboa,  Condesa  de 
Baños. 

El  Pardo,  7  Septiembre  1717. 

El  rey  Católico  en  nombre  de  la  Reina: 

Real  Cédula  á  los  Contadores  para  que  asienten  á  Don  .luán  de  Gamboa,  de 
quien  es  la  Casa  de  Arteaga,  50.000  mara\'edises  de  acostamiento  al  año  porque 
sirva  á  S.  A.  con  su  persona  y  casa. 

Burgos,  12  Xo\'iembre  151  i. 

Yo  El,  Rey. 

89  cartas  de  Reyes  y  Príncipes  á  Señores  de  Arteaga.  (131Ó-1622.I 
27  id.  de  Cai'los  v,  Emperador  Ma.ximiliano  y  l-'elipe  u  á  D.  .luán  y  á  D.  Hernan- 
do de  Gamboa.  (1521  á  8q.) 

Emperador  (F21)  á  D.  Juan  de  Arteaga: 

De  creencia  del  embajador  Laxao  y  Cardenal  de  Tortosa  para  lo  que  le  dirán  de 
su  parte. 

Bruselas,  6  X(»viembre  1516. 
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Condestable  lEl)  y  Almirante  de  ("astilla  y  el  Cardenal  de  Tortosa  (Goberna- 
dores): 

Cédula  para  que  se  paguen  á  I).  Juan  de  Gamboa  70  coseletes  que  había  com- 
prado para  lo  de  Villalar. 

1520. 

Emperador  (El): 

Carta  á  D.  Juan  de  Arteaga,  de  creencia  del  Condestable  que  le  hablará  de  lo 
que  de  él  se  desea  para  la  mejor  guarda  de  la  provincia  y  ciudad  de  Burgos  3'  su 
estancia  en  ella. 

Wormes,  17  Diciembre  1520. 

Los  mismos  al  mismo: 

Satisfacción  de  sus  servicios  y  que  obedezca  lo  que  los  Mrreyes  ordenen. 

Maestrich,  16  Octubre  1520. 

Condestable  (El)  }'  el  Cardenal  de  Tortosa  á  D.  Juan  de  Arteaga: 

Que  aperciba  300  hombres  de  armas  y  los  envíe  al  Monasterio  de  Rodilla  para 

ir  con  el  resto  del  ejército  á  Tordesillas  á  poner  en  libertad  á  la  reina  Doña  Juana  y 

á  los  Infantes,  hermanos  del  Rey,  presos  por  los  traidores. 
Bri\'iesca,  24  ( )ctubre  1520. 

Los  mismos:  Le  participan  que  el  ejército  al  mando  del  Conde  de  Haro  los  puso 
en  libertad,  haciendo  huir  á  los  traidores  y  procuradores. 
Burgos,  13  Diciembre  1520. 

Condestable  (El)  en  nombre  del  Rey: 

Manda  á  D.  Juan  de  Arteaga  acudir  con  gente  de  sus  deudos  y  amigos  á  Bur- 
gos contra  el  Obispo  de  Zamora  y  los  traidores. 
20  Febrero  1521. 

Los  Gobernadores:  El  Emperador  manda  que  esté  con  su  gente  á  punto  de  guerra 
para  acudir  adonde  le  ordene. 
Burgos,  II  Septiembre  1521. 

Emperador  á  D.  Juan  de  Arteaga. 

Carta  en  que  le  nombra  Gentilhombre  de  su  Casa  con  quitación  de  240  mara\e- 
dises  diarios,  y  dice  que  si  acepta,  esté  dispuesto  para  irle  á  servir  adonde  le  mande. 
Burgos,  10  Septiembre  1523. 

Pleito  homenaje  que  en  manos  de  D.  D.  López  de  Zúñiga  hizo  D.  Juan  de  Leyva, 
Señor  de  esta  Casa,  de  tener  las  fortalezas  de  Burguillos  y  Capilla  para  entregarlas  á 
D.  Alvaro  de  Estúñíga,  Duque  de  Béjar. 

1473.  (3  lin.  y  firma  aut.'"*) 

.Adjunto  doc.*^'  con  firma  de  D.  Sancho  Mz.  de  Leyva.  1526. 
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Emperador  (Eli  á  D.  Juan  de  Arteaga: 

Le  da  gracias  por  sus  trabajos  para  levantar  i  .000  hombres  en  el  Condado  y 
en  la  provincia  de  Guipúzcoa  contra  zabras  y  corsarios  franceses. 
Madrid.  21  Agosto  1528. 

Merced  Real  á  D.  Francisco  Osorio  de  sesenta  maravedises  de  renta  sobre  alca- 
balas de  León.  (Era  procurador  de  Cortes  de  León  en  la  Jura  del  Prin.*  en  Madrid.) 
Gentilhombre  de  Casa  del  Emperador.  1528. 

Reina  (La)  á  D.  Juan  de  Arteaga  y  Ciamboa: 

Que  esté  apercibido  con  su  gente  para  ir  contra  el  Rey  de  i-" rancia. 

Toledo,  30  .Abril  1520. 

Reina  (Lai  al  mismo: 

Pide  su  parecer  acerca  de  la  armada  que  pensaba  hacerse  contra  el  Turco  y  mo- 
ros, refiriéndole  por  extenso  la  muerte  del  capitán  Portuondo  y  pérdida  de  8  gale- 
ras y  2  bergantines  que  le  resistieron  en  Formentera,  donde  se  habían  metido  con 
la  presa  hecha  en  la  Baronía  de  Pícente  y  el  dueño  de  todos  sus  lugares  y  todos  los 
moriscos  de  la  villa  de  Muía,  que  es  del  Conde  de  Oliva;  que  con  este  descalabro 
el  rey  de  Tremecen  quebró  las  paces  y  hacía  guerra  á  Oran;  que  el  Turco  con 
400.000  hombres  de  mar  y  tierra  había  rendido  á  Buda,  y  habiendo  pactado  que 
saliesen  libres  los  habitantes,  hizo  matar  á  las  2  leguas  á  40.000  y  puso  estrecho 
sitio  á  Viena,  por  todo  lo  cual  en  tal  congoja  pide  á  D.  Juan  su  parecer. 

Madrid,  13  Diciembre  1529. 

Fernando  (Rey  Don)  al  mismo: 

Gracias  por  los  4  lebreles  que  recibió  con  Pedro  de  Azcutia. 

Praga,  10  Febrero  1530. 

(Firma  del  poeta  Castillejo,  como  Secretario.  1 

Reina  (La)  al  mismo: 

yue  cuando  los  Príncipes  de  Francia  lleguen  á  l-'uenterraliia  con  el  Condestable 
de  Castilla  á  entregarios  al  Rey  su  padre,  recibiendo  el  dinero  y  demás  estipulado, 
salga  á  acompañarios  y  vaya  con  ellos  hasta  que  sean  entregados,  cumpliendo  lo 
que  el  Condestable  disponga. 

Madrid,  ir  Mar¿o  1530. 

Reina  [La)  al  mismo: 

Le  agradece  su  asistencia  á  la  entrega  de  la  Cristianísima  Reina,  su  hermana,  y 
del  Delfiíi  de  Francia  y  Duque  de  Orleans,  su  hermano. 
Madrid,  13  Abril  1530. 

Yo,  L.\  I-ÍEINA. 

Emperador  (El)  al  mismo: 

Le  agradece  que  haya  ido  á  Fuenteri-abía  á  lo  de  la  ¡estituciíni  de  los  Príncipes 
de  Francia.  Creencia  de  Mr.  de  Praet. 
21  Abril  1530. 
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Fernando  (^Don)  al  mismo: 

Agradece  el  envío  de  lebreles  y  una  lebrela. 

Viena,  8  Octubre  1533. 

El  Rey. 
(Autógrafa.) 

Castillejo  {Cristóbal  de),  (de  quien  es  la  letra  de  la  carta  y  la  firma. | 

Rey  (El)  é  Infante  D.  Fernando  al  mismo: 

Le  envía  á  su  criado  ( Jchoa  de  Salazar,  á  quien  ayudará  para  reclutar  gente  de 
guerra,  práctica  del  mar,  para  ir  contra  el  Turco. 
Abril,  1530. 

Reina  (La'i  al  mismo: 

Le  participa  la  Coronación  del  Rey  de  Hungría  como  Rey  de  Romanos,  en  Co- 
lonia, la  víspera  de  Reyes. 
1 53 1. 

Reina  (La)  al  mismo: 

Comunica  la  toma  de  la  tioleta;  muerte  de  2.000  turcos:  presa  de  loo  embarcacio- 
nes y  mucha  artillería,  y  pérdida  de  sólo  30  cristianos.  Combate  con  el  ejército  de 
Barbanoja  cerca  de  Túnez,  que  tenía  loo.ooo  hombres  y  20.000  caballos;  mataron 
los  cristianos  500  y  sólo  murieron  tres  de  los  nuestros.  Dióse  libertiid  á  5.000  cau- 
tivos. Huyó  Barbanoja;  entró  Carlos  v  en  la  ciudad,  la  saqueó  y  libertó  20.000 
cristianos. 

20  Agosto  1535. 

Reina   La)  al  mismo: 

Carta  en  que  le  da  larga  cuenta  de  lo  hecho  en  Túnez,  La  Goleta,  etc. 

Septiembre,  1535. 

Fernando  (D.)  Rey  de  Romanos,  al  mismo: 

Le  agradece  el  en\úo  de  lebreles,   «que  en  viniendo,  se  /es  liara  la   honra  que 
merecen. y> 
1536. 

Reina  (1^)  al  mismo: 

Le  avisa  que  el  Emperador  se  detiene  en  Alemania,  para  convocar  la  Dieta  y 
remediar  lo  de  los  luteranos, 
.lulio  1537. 

Reina  (Lai  al  Comendador  mayor  de  Alcántara: 

Le  participa  el  viaje  del  Emperador,  acompañando  al  Papa;  la  entrevista  con  el 
rey  de  Francia  en  Aguas  Muertas  y  amistades  con  él. 
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Emperador  (Eli  al  mismo: 
Llamamiento  á  las  Cortes  de  Toledo. 
1538. 

Empeiaxioi" -(í-L)  al  mismo: 

Sobre  recibimiento   en    I-"uenterrabía   del    Delfin    de   Francia   y   del    Duque   de 
Orleans. 
1539- 

Real  cédula  para  que  se  asiente  á  D.  Juan  de  Gamboa,  Gentilhombre  de  Cáma- 
ra, y  se  le  pague  su  salario  el  tiempo  que  esté  en  su  casa,  donde  le  ha  mandado 
estar  el  Rey  hasta  que  se  atajen  sus  diferencias  con  D.  García  de  Toledo. 

1541- 

Emperador  á  D.  Juan  de  Arteaga: 

Que  ponga  á  sus  parientes  á  punto  de  guerra  y  á  las  órdenes  del  Condestable, 
para  resistir  al  francés,  que  sitiará  á  Fuenterrabia  y  San  Sebastián. 
1542. 

Emperador  al  mismo: 

Agradece  sus  buenos  oñcios  en  el  ofrecimiento  que  hizo  de  el  Condado  y  Se- 
ñorío de  Vizcaya,  de  2.000  hombres  pagados  por  un  mes,  y  le  encarga  que  procure 
que  lo  sean  por  cuatro. 

Monzón,  1542. 

Príncipe  (Eli  al  mismo: 

Le  participa  que  se  ha  echado  un  impuesto  de  3  por  loo  sobre  las  mercaderías 
que  se  cargaren  ó  descargaren  en  las  costas  de  F^oniente,  para  gastos  de  la  Armada 
que  había  de  guardarlas. 

1544- 

Maximiliano  (Emperador)  á  D.  Hernando  de  Gamboa: 

Que  por  recomendación  del  Conde  de  Benavente  pida  al  Rey  que  Francisco  de 
Laguna  siga  sirviendo  el  Oficio  de  Contador,  que  dejó  \'acante  Cristóbal  Suárez. 
18  Noviembre  1549. 

Ala.ximiliano  (Emperador)  al  licenciado  Galarza: 

Recomienda  el  pleito  entre  el  Condado  de  Vizcaya  y  las  ermitas  de  .-Vrratia,  por 
importar  tanto  á  la  Casa  de  Arteaga. 
10  Enero  1553. 

Ma.\imiliano  (Emperador)  á  D.  Hernando  de  Gamboa: 

Agradece  á  él  y  á  su  padre  el  envío  de  buenos  lebreles.  Inscribirá  en  su  faxor 
al  Rey. 

I  y  |-"ebreio  1554. 
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Maximiliano  (Emperador)  al  mismo: 

Üue  vuelva  á  pedir  al  Rey  que  ya  que  no  quiera  dar  á  la  Reina  más  de  25.000 
ducados  para  pagar  deudas,  y  salir  de  aquellos  reinos,  al  menos  no  entre  en  ellos 
lo  de  Lantadilla  que  está  dado  á  otros  criados. 

Defiende  á  D.  Pedro  Laso  y  á  otros  criados  suyos  de  la  saca  del  pan  de  que  el 
Rey  les  acusa:  que  castigue  á  los  culpados,  pero  que  suspendiendo  la  merced  hecha 
y  firmada  para  la  Reina  y  para  él  lAlaxiniilianoi  parece  que  es  ;í  ellos  á  quien  se 
castiga. 

Aprueba  todo  lo  demás  que  ha  hecho. 

I O  Febrero  1554. 

I  Por  el  Rey,  Maximiliano  firma.  I 

Maximiliano  iHmperadoi'i  al  mismo: 

Envía  carta  para  el  Príncipe,  su  hermano,  de  enhorabuena  por  su  enlace  con  la 
Reina  de  Inglaterra  y  por  su  llegada  allá,  y  otra  para  ella  á  quien  le  encarga  visite 
y  ielicite;  otras  para  los  Grandes  que  allí  se  encontraren,  en  especial  al  Conde  de 
Benavente,  pues  sabe  lo  que  le  quiere. 

30  Abril  s.  a.  1 1334.'! 

Maximiliano  lEmperadori  al  mismo: 

Agradece  sus  cartas  y  zelo.  Espera  que  habrá  respondido  á  las  preguntas  de  la 
Duquesa  de  Lorena  de  modo  que  pueda  quedar  la  Reina  sin  celos.  Se  alegra  del 
envío  de  lebreles,  pero  más  de  que  llegase  el  Sermo.  Príncipe,  pues  vienen  en  su 
armada.  Pide  una  pieza  de  paño  para  traje  de  caza,  de  lo  del  .Marqués  de  Mllena, 
pues  se  le  acabó  el  que  llevó  de  España. 

17  Junio  1554. 

Maximiliano  (Emperador)  al  mismo: 

Aprueba  su  opinión  y  obedecerá  como  hnot  hijo  á  lo  que  S.  M.  mandare. 

30  Julio  1554. 

Princesa  (Lai  á  Don  Juan  de  Arteaga: 

Le  da  cuenta  de  que  por  buena  manera  del  Rey  y  Reina,  sus  hijos,  el  reino  de 
Inglaterra  ha  vuelto  á  Ta  religión  católica. 
Valladolid,  6  de  Febrero  1533. 

Maximiliano  1  Emperador:  á  1).  Hernandíj  de  damboa,  gentilhombre  de  la  boca 
de  S.  M.  y  de  mi  Cámara: 

Recibió  su  carta  con  la  del  Conde  de  Benavente.  Desea  que  le  escriba  siempie, 
y  tiene  constante  deseo  de  hacerle  merced. 

20  Mareo  1333. 

Princesa  (Lai  á  D.  Juan  de  Arteaga.  iPor  el  Reyi: 
Participa  el  fallecimiento  de  la  Reina,  el  \iernes  de  la  Cruz. 
Valladolid,  18  Abril  1555. 
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{La  misma):  Que  el   Emperador  ha  resuelto  renunciar  en  ella  el  gobierno  de 
estos  reinos  y  que  levanten  pendones  por  ella. 

i6  y  17  Ehero,  y  Marzo  de  1556.  Valladolid  y  Bruselas. 

Merced  á  D.  Hernando  de  Gamboa,  gentilhombre  de  la  boca  del  Key,  de  200.000 
mvs.  vitalicios  por  servicios  de  guerra,  hasta  nue\a  merced.  1556. 

Emperador  (El)  á  1).  Juan  de  Arteaga: 

Le  pide  su  ayuda  para  el  ejército  y  armada  contra  el  Turco,  que  se  había  apo- 
derado de  Bugia  y  amenazaba  á  Oran  y  Mazalquivir.  1356. 

Princesa  (La)  al  mismo: 

Le  participa  la  llegada  del  Emperador  y  de  sus  hermanas  las  reinas  de  Francia  y 
de  Hungría  á  Laredo  el  28  de  Septiembre. 

5  ( )ctubre  1556. 

Princesa  (La)  al  mismo: 

Que  junte  gente  para  resistir  al  francés,  que  trataba  de  entrar  en  l'uenterrabia. 

-Agosto,  1557. 

Princesa  (La)  al  mismo: 

Que  disponga  gente  de  sus  parientes  y  amigos  para  la  Armada  que  se  prepara 
en  Laredo  para  Flandes,  al  mando  de  Pero  Menéndez. 

6  Febrero  1558. 

l^rincesa  (La)  al  mismo: 

Le  agradece  su  ida  á  Bermeo,  por  si  el  francés  pasaba  á  hacer  daño,  y  dispone 
que  se  vuelva  á  su  casa. 
.■\bril  1538. 

ííeina  (La)  al  mismo: 

Le  participa  la  muerte  del  Emperador  el  día  de  San  Mateo. 

Valladolid,  3  de  Octubre  1338. 

Maximiliano  (Emperador)  al  mismo: 
Ciracias  por  lebreles,  y  pide  más. 
Escribe  al  Rey  en  recomendación  de  su  hijo. 
Octubre,  1559. 

Reconocimiento  que  el  ilustre  señor  IX  .luán  de  Arteaga  y  Ciamboa  hizo  en  Ber- 
meo, ante  escribano  público,  del  Piincipe  D.  Carlos,  como  heredero  de  la  Corona. 
1560. 

Felipe  II  á  D.  Juan  de  Arteaga  y  Camboa,  cuya  es  la  Casa  de  Arteaga: 
Envía  con  D.  Rodrigo  de  Vivero  una  escritura,  para  que  jure  al  Príncipe  don 
Carlos  por  heredero  de  estos  reinos,  ya  que  no  se  halló  presente  á  la  jura. 
Aranjuez,  18  Mayo  1560. 
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Maximiliano  (Emperador)  á  1).  Hernando  de  Gamboa: 

Gracias  por  los  cuatro  lebreles  que  le  habia  enviado.  Dos  salieron  muy  buenos, 
y  pide  más.  Vuelve  á  escribir  al  Fíey,  para  que  premie  sus  servicios. 
3  ( )ctubre  1560. 

Maximiliano  (Emperador)  á  D.  Juan  de  Arteaga: 

Gracias  por  los  lebreles  muy  buenos  que  le  ha  enviado,  y  que  partirá  con  él 
los  que  tenga  así. 

Ha  hecho  lo  posible  por  su  hijo. 
S  Octubre  1560. 

Maximiliano  (Emperador),  carta  á  D.  Hernando  de  Gamboa: 
Que  vuelve  á  escribir  al  Rey  y  á  Martín  de  Guzmán,  para  que  le  cumplan  las 
repetidas  promesas  de  mercedes.  Habla  de  lebreles. 
28  Enero  1561. 

Maximiliano  (Emperador)  al  mismo: 

Se  congratula  de  la  merced  hecha  por  el  Rey  Felipe  u.  pero  espera  que  se  las 
hará  mayores.  Le  da  gracias  por  la  lebrela  que  su  padre  tenia  dispuesta  para  en- 
viarle, y  ya  en  camino,  según  carta  de  la  mujer  de  D.  Hernando. 

15  de  .lulio  1561. 

Maximiliano  lEmperadon  al  mismo: 

Que  el  Rey  le  cumplirá  la  promesa  del  oficio  que  menciona;  pero  además  él  le 
escribirá. 

3  ( )ctubre  1561. 

Fernando  iDon)  al  mismo.  Gentilhombre  de  la  Cámara  del  Rey  de  Bohemia,  mi 
hermano,  y  Mayordomo  de  D.  Juan  de  Austria. 

Magnifico  Don  Hernando:  Con  Gregorio  de  Guinea  le  escribo  que  con  él  le  en- 
víe un  perro  y  una  perra  de  Bretaña,  como  él  le  explicará,  y  que  pida  lo  que  quiera 
á  su  fa\or. 

Praga,  30  Enero  1562. 

Maximiliano  (Emperador)  al  mismo: 

\'uel\e  á  escribir  en  su  recomendación  al  Rey,  en  \'ista  de  lo  poco  que  han  ser- 
vido caitas  anteriores.  Siente  que  no  haya  podido  enviar  este  año  los  lebreles  y  es- 
pera que  lo  hará  al  siguiente. 

14  Xo\iembre  i  562. 

Maximiliano  dímperadon  al  mismo: 

Le  da  gracias  poi'  los  2  lebreles  que.  como  otras  veces,  le  envió  con  Simón 
l'errer. 

27  Xo\iembre  i^fij. 
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Maximiliano  (Emperador)  al  mismo: 

Le  recomendará  al  Rey,  su  hermano,  para  que  recompense  sus  servicios. 

Viena,  6  Diciembre  1564. 

Felipe  11  á  D.  Juan  de  Arteaga: 

Le  participa  la  muerte  de  la  Reina  Doña  Isabel  y  del  Príncipe  D.  Carlos,  la  i.-''  el 
Domingo  3  Octubre  y  el  2.*^  el  Sábado  21  Julio  antes  del  dia,  del  año  1568. 

Felipe  11  á  ü.  Hern;mdo  de  Arteaga  y  Ciamboa: 

Que  esté  apercibido  con  gente  para  la  guerra  de  moriscos  de  Granada;  herejes 
de  Francia  cerca  de  I'erpiñán  y  contra  el  Turco  que  aprestaba  armada. 
1570. 

Felipe  II  á  Doña  Leonor  de  Arteaga: 

La  encarga  que  prevenga  300  hombres  armados  para  la  armada  que  va  á 
Flandes. 

Madrid,  22  Junio  1572. 

Merced  á  1).  Pedro  de  Arteaga  de  50.000  maravedises  de  acostamiento  anual, 
como  tenía  D.  Hernando  de  Gamboa  su  suegro,  difunto. 
1579.  drig.' 

Felipe  II  á  D.  Alonso  Martínez  de  Leiva,  Capitán  general  de  las  galeras  de  Sici- 
lia y  á  D.  Pedro  de  Leiva,  que  trae  á  cargo  las  que  de  ellas  hay  en  estos  reinos: 

Orden  de  que  vaya  con  ellas  á  invernar  á  Sicilia,  si  lo  dispone  D.  Juan  de 
Cardona. 

1580. 

Felipe  II  á  D.  Pedro  de  Arteaga  y  Gamboa: 

Orden  de  que  esté  apercibido  para  la  guerra  con  l*ortugal. 

1 1  de  Abril  1580. 

l-'elipe  11  á  D.  Juan  de  Arteaga: 

Que  se  prepare  para  lle\'ar  en  sus  galeras  al  Duque  de  Medina  Sidonia. 

1581. 

Felipe  II  á  1).  ¡-"edro  de  Gamboa  y  Leiva.  Le  encarga  que  obedezca  las  dispo- 
siciones del  Príncipe  Juan  Andrea  Doria,  Capitán  general  de  las  galeras,  en  materia 
de  hacienda,  y  le  informe  de  lo  que  juzgare  necesario  comunicarle. 

Monzón,  30  de  Septiembre  de  1581. 

l-elipe  II  á  I).  Pedro  de  Gamboa  y  Lei\a,  General  de  las  galeras  de  Sicilia,  para 
prevenciones  de  guerra,  forzados,  etc. 

1581. 

Otra  para  que  lleve  á  Italia  en  sus  galeras  al  Duque  de  Medina  Sidonia,  al  Con- 
de de  Olivares  y  al  Legado  Cardenal  Riario. 

i=;8i. 
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Otra  carta  para  que  tome  del  Doctor  Gómez  de  Santillan  la  orden  que  lleva,  y 
disponiendo  con  mucho  secreto,  sin  que  se  sepa  en  Sevilla  ni  en  otra  parte,  todas 
las  galeras  de  Sicilia,  y  reuniéndolas  con  las  cuatro  de  España  del  capitán  Diego 
de  Medrano,  se  ponga  pre\-enido  en  la  bahia  de  Cádiz  y  ejecute  lo  que  le  ordene 
S.  M. 

1581. 

Otra  para  que  lleve  1. 000  hombres  en  sus  galeras  á  Cataluña  y  deje  200  al  Du- 
que de  Terranova. 

1582. 

Otra. — Envia  á  D.  Rodrigo  de  Renavides  para  que  le  reciba  el  juramento  al  Prín- 
cipe D.  Diego. 

1582. 

Copia  de  Cédula  Real,  para  que  D.  Pedro  ocupe  con  sus  galeras  á  Sicilia. 

1582. 

Otra. — Que  se  haga  cargo  en  la  fortaleza  de  Consuegra  de  Pedro  Barba  de  Mez- 
quita, caballero  portugués  de  la  Orden  de  San  Juan,  preso  allí  por  graves  delitos,  y 
le  entregue  al  Virrey  de  Sicilia,  para  conducirle  á  Malta. 

1582. 

Otra  en  que  comisiona  á  D.  Bernardino  de  Toledo  para  que  le  reciba  juramento 
por  el  Príncipe  D.  Felipe. 

>585-^ 

r)tras  al  mismo,  para  que  yaya  con  galeras  y  dinero  del  Oran  Duque  de  Flo- 
rencia á  las  órdenes  de  Juan  Andrea  Doria. 
1584. 

Otra  al  mismo: 
Le  agradece  su  cuidado  en  el  gobierno  de  las  galeras. 

Felipe  11  á  D.  .luán  de  Arteaga: 

Que  esté  prevenido  con  su  gente,  por  si  se  ofrece  ir  á  la  frontera  á  impedir  la 
entrada  de  herejes  en  Francia. 
1582. 

Felipe  II  á  D.  Pedro  de  Gamboa  y  Leyva.  Le  felicita  por  su  llegada  con  las  ga- 
leras á  Genova  y  Xápoles,  de  paso  para  Messina,  según  órdenes  de  Juan  An- 
drea Doria. 

22  de  Octubre  1584. 

Felipe  IV  á  Doña  Catalina  de  Gamboa  y  Leiva,  Señora  de  Arteaga: 
Notable  carta   en  que  la  participa  que  ha  mandado  formar  una  Junta  de  perso- 
nas ilustres  para  proponer  remedios  en  el  gobierno  del  reino.  Pedro  de  Contreras 
la  entregará  relación  de  los  que  se  indican,  y  que  si  se  la  ocurre  alguno,  que  puede 
hacerlo. 
1622. 
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Don  Juan  de  Gamboa  casó  con 
D."  Leonor  de  Castro;  peleó  en 
favor  de  D.  Juan  ii  de  Aragón  y 
de   I).  Fernando,  su  hijo;   ganó 
batalla  al  Conde  de  Medinaceli. 
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1).  .luaii  de  la  Cerda,  Cueva  y 
Arteafí'a,  í^a  Traína  y  (iamboa, 
V  Marqués  del  Adrada,  nieto 
del  V  Duque  de  Medinacoii,  y 
Señor  de  las  Casas  de  Artoag'a  y 
de  l^a  I^ama. 

Casó  con  D."  Mariana  Isabel 
de  Leiva,  xxi  Señora  de  Leiva, 
11  Condesa  de  Baños,  Marquesa 
de  Leiva. 
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Capitulaciones  matrimoniales  de  lus  Archiduques  Ijcm  lelipe  v  \>vña  juana, 

y  de  los  Príncipes  Don  Juan  y  Doña  Margarita. 

('49S-97-) 


XII 

El  apellido  de  la  \'ar()nia  de  esta  Casa  es  Escovar,  pero  por  cláusula  de  Mayo- 
razgo, se  sigue  el  de  Rojas. 

La  venta  de  Mora  á  D.  Francisco  de  Hojas  es  de  1569-72.  (Para  los  Escovares, 
véase  Libro  del  Conde  D.  Pedro,  Discursos  ilustres,  históricos  y  genealógicos.) 

Fernando  de  Escovar,  Señor  de  la  Casa  de  Escovar,  en  la  villa  de  Sahagún,  sir- 
vió á  Alfonso  X. 

Hijo:  Ruy  Fernández  de  Escovar;  sirvió  valerosamente  á  Fernando  iv  y  á  Alfon- 
so XI. 

Hijo:  D.  Rodrigo  Fernández  de  Escovar,  sirvió  á  D.  Pedro  el  Cruel. 

Hijos:  Doña  hiés  Alonso  de  Escovar,  Señora  de  Melgar,  aya  de  la  Infanta  Doña 
Leonor,  reina  de  Na\'arra,  hija  de  Enrique  11.  Sacó  privilegio  para  pei'petuidad  del 
cargo  de  Ayas  de  las  Infantas  de  Castilla  en  las  Escovares. 

Fernán  Rodríguez  de  Escovar,  sirvió  á  D.  .luán  i  y  á  su  hijo. 

Alvar  Rodríguez  de  Escovar,  Portero  mayor  del  Reino  en  tiempo  de  Enrique  iii 
y  de  su  hijo. 

Hijo:  Diego  Fernández  de  Escovar;  Santiaguista;  sirx'io  á  D.  ,Iuan  11  y  vivió  lue- 
go en  Cáceres. 

Hijo:  Alonso  de  Cáceres  Escovar;  Santiaguista,  Comendador  del  Campo  de  Crip- 
tana,  alcaide  del  castillo  de  Consuegra;  sirvió  á  Enrique  w  y,  viniendo  á  Toledo, 
casó  con  Doña  Mariana  de  Rojas,  de  los  que  arrancó  el  Mayorazgo  de  Rojas,  que 
es  Casa  de  los  Condes  de  Mora.  Su  testamento  en  1475. 

Don  Francisco  de  Rojas,  el  Mayor;  caballero  de  Calatrava,  Comendador  de  Al- 
modóvar  del  Campo;  sirvió  á  los  Reyes  Católicos  en  la  guerra  con  Alonso  v  de  Por- 
tugal y  en  la  toma  de  Loja,  con  sus  dos  hermanos,  Juan,  que  salió  mal  herido,  v 
Martín,  que  murió  hecho  pedazos  en  la  guerra  de  Granada. 

Embajador  en  Roma,  de  1488  á  1491;  luego.  Embajador  en  Bretaña,  para  com- 
poner diferencias  entre  madama  Ana,  Duquefe  de  Bretaña  y  Carlos,  rey  de  1-" ran- 
cia, lo  que  consiguió. 

Embajador  en  Alemania  en  1493,  para  el  casamiento  del  Príncipe  1>.  .luán  y  del 
Archiduque  D.  Felipe  con  Doña  Margarita  y  Doña  Juana,  respectivamente  ( 1 '. 

Consejero  de  Estado  dos  años;  por  segunda  vez,  en  1498,  Embajador  en  Roma, 
donde  sirvió  la  causa  de  los  Reyes  con  riesgo  de  su  persona;  alcanzó  la  Bula  para 
la  administración  de  las  tres  Ordenes  militares,  (véase  Mora,  ig-r-ijóg).  Ayudó  al 
(irán  Capitán  en  la  conquista  de  Xápoles  y  redujo  á  Cénova  al  ser\-icio  de  los  Reyes 
C'atólicos. 

Estos  le  ofrecieron  en  recompensa  de  sus  servicios  la  ciudad  de  Hápuli,  pero  se 
la  pidieron  para  devoh'érsela  á  los  rebeldes,  cuando  se  concertaron.  Ivn  cambio,  le 
prometieron  un  millón  de  maravedises  de  renta,  promesa  que  no  llegó  á  realizarse. 


(I)  La  lámina  núm.  I  reproduce  la  portada  de  las  Capitulaciones  matrimoniales  que  se  guardan 
en  las  vitrinas  del  Palacio  de  Liria,  y  se  describen  en  su  Catálogo,  así  como  las  de  Doña  Juana  y  Don 
Felipe  el  Hermoso. 
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Murió  célibe  y  heredó  su  hermano 

Alonso  de  Escorar  y  Rojas,  Santiaguista,  Comendador  de  Guaca  y  Regidor  de 
Toledo.  Sirvió  á  los  Reyes  Católicos  y  á  Felipe  i. 

Hijo:  I).  Francisco  de  Rojas,  Regidor  de  Toledo.  Tuvo  ocho  hijos:  D.  Sancho  de 
Rojas,  castellano  de  Xápoles  por  Felipe  n;  D.  Juan  Niño  de  Rojas,  Gentilhombre  de 
Felipe  11,  y  que  murió  en  Flandes;  \).  Diego  Dávalos  y  Rojas,  muerto  en  los  Gelves, 
y  otros  cinco. 

El  mayor,  D.  Francisco  de  Rojas,  fué  Míiyordomo  de  la  Princesa  de  Portugal 
Doña  Juana,  Infanta  de  Castilla,  hija  de  Carlos  v. 

Hijo:  D.  l'^rancisco  de  Rojas,  primer  Conde  de  Mora. 

Otro:  D.  Francisco  de  Rojas,  segundo  Conde,  MaytJidomo  de  Doña  Isabel  de 
Borbón. 

Otro:  I).  Pedro  .Xiño  de  Rojas,  tercei'  Conde,  Mayordomo  de  Doña  Isabel  y  de 
Doña  Margarita  de  Austria. 

Hijo:  D.  Antonio  de  Rojas,  cuarto  Conde;  sirvió  en  Flandes.  Casó  con  Doña 
Ana  de  Aguilera,  Señora  del  Congosto,  familia  emparentada  con  los  La  Panda. 

Su  única  hija  fué  Doña  Catalina  de  Rojas  y  .Aguilera.  Señora  del  Congosto,  ca- 
sada con  Juan  de  //mira,  caballero  de  Calatra\'a. 

Xo  se  halla  el  Titulo  original  del  Condado  de  Mora. 

Berni  y  Cátala  (i)  escribe:  Conde  de  Mora  en  8  de  Febrero  de  1602.  El  primero 
fué  D.  Francisco  de  Rojas  y  Guevara  por  gracia  de  Felipe  ni,  año  161 3. 

Las  Correcciones  de  Ramos  al  Berni  fpárr."  171),  enmiendan  su  omisión  de  haber- 
se concedido  por  Carlos  ni,  en  Febrero  de  1 764,  Grandeza  de  i .''  Clase  perpetua  á 
D.  José  de  Rojas  y  Vargas,  vn  Conde  de  Mora,  Marqués  de  Torre-Esteban-Ambrán, 
Señor  del  Congosto,  Layos  y  el  Castañar,  y  Gentilhombre  de  Cámara  del  Rev. 

Para  noticias  de  esta  familia:  Haro,  Nolúliario,  fol.  373. —  Gariliay  lib.  \'.  Cap.  iv 
y  libro  12  cap.  21. — Discursos  ilustres  y  geiiealúf;.^  por  D.  Pedro  de  Rojas,  Conde 
de  Mora.  Toledo  1636. — Rivarola,  Moiiarquia  espaiiola.  Parte  1,  fol.  320. — Clemeiiciii, 
klogio  de  la  Reina  Católica,  aunque  llamando  equivocadamente  Fernando  á  D.  Fran- 
cisco de  Rojas,  escribe  en  el  fol.  200  algo  de  su  \ida  y  le  elogia. 

De  las  armas  de  este  apellido  escribió  en  i  541)  1).  Francisco  Sánchez. 

Informe  de  la  Cámara  para  que  se  conced;i  Grandeza  de  f^spaña  al  Conde  de 
Mora. 

Oue  en  lo  antiguo  gozaron  Grandeza  de  i  .•'  clase  asi  por  su  origen  real  de  los 
señores  Soberanos  de  \'izcaya,  como  por  las  preemin.**  iN;  que  confirmaron  los  Re- 
yes Católicos  á  favor  de  D.  l'rancisco  de  Rojas  paia  que  se  desposase  en  nombre, 
de  la  Reina  Doña  Juana  con  1).  l'elipe  el  Hermoso,  llamándole  Magnifico,  que  equi- 
vale á  Grandeza  de  más  superior,  haciéndole  Diujiie  de  Rapuli  en  Xápoles,  por  lo 
que  ayudó  al  Gran  Capitán  en  aquella  conquista,  embajador  en  Roma,  Francia  y 
Alemania. 

Luego  el  v."  Conde  de  Mora  en  17  10  inanluxo  la  \illa  de  .Mora  á  de\'oción  de 
S.  M.  saliendo  con   x'asallos  suyos  á  serx'ir  en  el  regimiento  t.lel  .Mai'qués  de  Lanza- 

(l)     Creación,  aiiti(¡:iici.l;Kl  y  Piivilegios  ilc  los  'lltiilcis  lU-  ("asIilUi.  i  7Í11).  f."  2(10. 
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rote,  su  pariente,  con  quien  se  incorporó  en  la  Puebla,  y  fué  el  primero  que  besó  la 
mano  á  S.  M.  en  Aranjuez. 

Es  7."  nieto  de  1).  Alonso  de  Cáceres  y  Escobar,  marido  de  D.-'  Maria  de  Rojas, 
hijo  de  D.  Alfonso  de  Rojas,  casado  con  D.'"*  Constanza  de  Ribera;  hijo,  D.  Francis- 
co de  Rojas  que  sirvió  en  la  guerra  de  147S  contra  D.  Alfonso  v  de  l'ortujíal,  í;ue- 
rra  de  Ciranada  y  Loja,  is:,  iS;. 

Don  Felipe  11  dio  al  nieto  de  D.  Francisco  de  Rojas,  sobrino  del  embajador,  la 
villa  de  Mora  en  recompensa  de  las  dehesas  de  \'illamejor,  Martin  Román,  soto  de 
Viebles  y  las  Bergonzas  que  \endió  al  Rey  para  incorporar  al  Real  .Sitio  de  Aran- 
juez,  y  fué  I."""  Conde  de  Mora. 

D.  .-Xlonso  de  Cáceres  y  líscobar  y  H.''  María  de  Rosales  (padres  del  Embajador 
D.  Francisco  de  Rojas)  y  7."  abuelo  del  v  Conde  de  Mora,  fué  Comendador  del 
Campo  de  Criptana,  Señor  de  las  \illas  de  Layos  y  el  Castañar. 

D.  Francisco  de  Rojas,  hermano  de  I'.  .Antonio  de  Hojas,  4."  abuelo  del  \'  Conde 
de  Mora,  fué  Mayordomo  de  la  Infanta  D.''  .luana,  Princesa  de  Portugal,  bija  de 
Carlos  V. 

Casó  con  D."  Mariana  de  Cuevara,  hija  de  los  Señores  de  Montalbán.  Hijo,  don 
Francisco  de  Rojas,  Señor  de  Layos  1  .^'"  Conde  de  Mora. 

Casó  I."  con  D.^  Leonor  Chacón,  de  la  Casa  de  .\lcaudete,  y  luego  con  O."  Fran- 
cisca Portocarrero,  de  los  Condes  de  Yillaverde. 

Hijo,  D.  F"rancisco  de  Rojas,  11.*^  Conde  de  Mora;  casó  con  D."  xMariana  de  Ribe- 
ra (Malpica),  y  fué' Mayordomo  de  la  Reina  D.^  Isabel  de  Borbón. 

Sucedióle  D.  Pedro  de  Rojas,  casado  con  D.^  Guiomar  Enríquez  de  Villena  (hija 
de  los  Conde  de  Alba  de  Liste)  ni.^''  Conde,  sin  sucesión,  y  pasó  la  Casa  á  la  línea 
de  D.  Antonio  de  Rojas,  (hermano  del  Elmbajador)  que  casó  con  D.-''  Ana  de  Agui- 
lera, Señora  del  Congosto.  Fué  Gentilhombre  de  Felipe  11. 

Hija:  D.^  Catalina  de  Rojas  y  Aguilera,  mujer  de  D.  Juan  de  Ibarra,  secretario 
del  Rey  Felipe  11. 

Hijo  de  estos:  ü.  Francisco  de  Riijas  Ibarra  y  Aguilera,  casó  con  D.'''  .\na  de 
Bustos  y  Cepeda. 

Hijo:  D.  Antonio  de  Rojas  Ibarra  y  .Aguilera,  iv  Conde  de  .Mora,  casó  C(.)n  Doña 
María  .Antonia  de  Ipenarrieta,  su  sobrina. 

Hijos:  I."  D.  Gregorio  de  Rojas,  v  Conde  de  Mora,  casado  con  D.''  Francisca 
Alvarado  y  Bracamonte,  hija  de  los  Marqueses  de  la  Breña. 

2."  D.  José  Antonio  de  Rojas,  vi  Conde  de  Mora  (y  padre  del  vii),  casó  con 
D.-'  Isabel  de  Vargas,  Condesa  viuda,  é  hija  del  Marqués  de  la  Torre. 

D.  José  Antonio  Joaquín  de  Rojas  y  Toledo,  vn  Conde. 

D.  Ramón  Francisco  de  Paula  Rojas  y  Toledo,  Fernández  de  .Miranda,  \'illacis 
y  La  Cueva,  viii  Conde.  .Al  faltar  la  sucesión  en  la  Casa  de  Mora,  hei'edó  sus  basta- 
dos el  Conde  de  Miranda. 

El  2.°  Mayorazgo  fundado  por  el  Embajador  D.  Francisco  de  Rojas  está  en  la 
C^sa  de  Miranda,  D.  de  Peñ.''=,  que  es  inmed."  al  Mayorazgo  de  Mora,  fenecida  la 
línea  del  actual  Conde  y  de  su  hermana. 

Y  tiene  derecho  á  la  sucesión  del  Estado  de  Cañete,  vacante  por  mueile  del 
Duque  de  Nágera  sobre  que  tenía  puesta  demanda. 

Los  principales  documentos  existentes  hoy  en  el  .Archivo  de  Mora  corresponden 
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á  D.  Francisco  de  Rojas,  Emhajador  en  Ruma   por  los  Reyes  Católicos,  y  á  los 
Ibanas,  emparentados  con  esta  Casa. 

Del  primero,  y  utilizando,  por  permiso  de  S.  M.  la  Emperatriz  Eugenia,  papeles 
de  su  Archivo,  que  por  esa  razón  se  omiten  en  esta  obra,  publicó  el  Sr.  Rodríguez 
Villa  en  1896  un  estudio  de  221  págs.  con  el  titulo  de  «Z>.  Francisco  de  Rojas,  em- 
bajador de  los  Revés  CiTtólicos.  Noticia  biográfica  y  documentos  históricos».  Sólo  se  in- 
sertan aquí  algunos  que  él  no  publicó,  y  en  cuanto  á  las  8  caitas  en  cifra  de  los 
Reyes  Católicos  á  Rojas,  años  1501,  1502,  4,  5,  7  y  i6,-  alguna  de  12  folios,  ya  se 
dijo  en  la  Introducción  la  causa  de  no  poderlas  publicar  ahora. 


Ibarra,  es  apellido  antiguo  en  Eibar. 

Pedro  Ibáñez  de  Ibarrá,  fué  enviado  á  fundar  la  Audiencia  de  Santo  Domingo, 
de  la  Española  y  repartir  indios.  .\lli  le  enxenenaron. 

Hijo:  Cristóbal  Pérez  dB  Ibarra. 

Tuvo  dos  hijos:  Miguel,  de  iq  años,  oidor  de  la  .\udiencia  de  Nueva  Ciranada 
y  Presidente  de  la  de  Ouito. 

Fué  heredero  su  hermano  .luán  de  Ibarra,  caballero  de  Calatrava,  Comendador 
de  jMoratalaz;  sirvió  51  años  á  Felipe  11  y  Felipe  ni,  en  el  Despacho  universal,  y  de 
Consejero  en  el  de  Indias.  Compró  todas  las  dehesas  de  Aranjuez  á  la  iglesia  de 
Toledo,  para  el  Rey.  Asistió  á  la  fundación  y  obras  de  El  Escorial,  Palacio  Real, 
Pardo,  Aranjuez,  Toledo,  etc.  Cobró  millones  en  Sevilla  y  en  otras  partes,  que  se 
creían  perdidos;  reformó  sus  Almojarifazgos  y  .Alcabalas;  fundó  asiento  de  negros 
en  160.000  ducados  al  año.  Propuso  medios  y  prestó  dos  millones  para  la  armada 
que  en  1596  se  dio  al  Adelantado  Conde  de  Santa  Gadea. 

Tenía  30.000  ducados  de  rentas  suyas  y  de  su  mujer,  y  dejó  empeñados  sus 
Mayorazgos,  por  gastos  en  servicio  del  Rey,  en  40.000  ducados  de  deudas. 

Hijos:  Primogénito,  D.  Frauc'uco;  D.  Cristóbal  de  Ibarra  y  Mendoza,  Inquisidor 
de  Toledo;  D.  .luán  de  Ibarra  (Sanjuanista),  que  sir\'ió  en  Flandes  y  murió  de 
30  años;  D.  Francisco  de  Ibarra,  Rojas  y  Aguilera,  (Caballero  de  Calatrava.  en  tiem- 
po de  F'elipe  iii),  casó  con  Doña  Aña  de  Busto,  Cepeda  y  Aldrete. 

De  esta  familia  fueron: 

García  de  Bu.sto,  (época  de  Enrique  ivnen  ( )caña  con  el  Maestre  1).  Rodrigo 
Manrique.  I 

Su  hermano  García  del  Busto,  muerto  en  la  batalla  de  Garellano. 

Y  el  Licenciado  D.  Sancho  Busto  de  Mllegas,  ( )idor  de  la  Chancilleria  de  X'alla- 
dolid.  Inquisidor  de  la  Suprema  y  Ubispo  de  Avila. 


Xlll 
EL  REY  Y  LA  REINA 

Las  cosas  que  x^os  el  muy  re\erendo  yn  Cristo...  Cardenal  de  Girona,  nuestro 
muy  caro  y  muy  amado  amigo,  e  el  Comendador  Gonzalo  de  Beteta,  nuestro  emba- 
jador e  procurador  en  Corte  de  Roma  aveys  de  negociar  por  virtud  de  la  creencia 
que  agora  vos  damos,  son  estas  que  se  siguen: 
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Prímcramaitc. 

En  ]o  que  toca  á  la  iglesia  de  Salamanca,  sobre  que  ya  muchas  veces  os  ave- 
nios scriptu  y  embiado  dezir  nuestra  determinada  noluntad,  procurareys  como  en 
todo  caso  nuestro  muy  Santo  Padre  revoque  la  provisión  que  fizo  á  Diego  Melen- 
dez  y  proN'ea  de  la  dicha  yglesia  y  obispado  al  deuoto  padre  prior  de  Prado,  por 
quien  tantas  veces  avenios  soplicado,  y  como  estotro  dia  con  Xavarrico  vos  escre- 
uimos,  non  quiera  Su  Santidad  que  a  quien  se  le  avia  de  dar  pena  y  castigo  por  lo 
que  cometió  engañando  á  Su  Santidat  y  faziendo  á  nosotros  tan  grand  falsedad 
como  fizo,  se  le  haya  de  fazer  partido  alguno  para  que  dexe  lo  que  non  le  pertenes- 
ce,  que  es  cierto  que  nos  nunca  vernemos  ni  consentiremos  que  por  esta  yglesia 
se  le  aya  de  fazer  partido  alguno  a  Diego  Melendez,  y  certificamos  á  Su  Santidad 
que  avenios  tanto  sentido  y  sentymos  aver  detenido  Su  Santidat  la  prouision  desta 
yglesia  en  persona  del  dicho  Padre  Prior,  revocando  la  que  fizo  del  dicho  Diego 
Melendez,  como  lo  que  primero  sentimos  quando  Su  Santidat  le  proueyo,  porque 
aunque  entonces  algo  sufrimos,  aquello  fue  creyendo  que  quando  S.  Sant.'  fuese 
ynformado  de  la  forma  quel  dicho  Diego  Melendez  touo  en  procurar  esta  yglesia,  y 
sopiese  como  no  la  procuro  con  nuestra  uoluntad ,  luego  Su  Santidat  reuocaria  lo 
fecho  y  proueeria  conforme  a  nuestra  suplicación,  y  en  averse  tenido  las  formas  y 
dilaciones  que  se  han  tenido  lo  avernos  sentido  e  sentymos  mas  que  se  puede  de- 
zir, y  aun  lo  recebimos  a  grand  ynjuria,  y  asi  todo  largamente  direys  de  nuestra 
parte  a  Su  Santidat  suplicándole  quiera  fazer  luego  esta  prouision  desta  yglesia  al 
Padre  Prior  de  Prado  syn  mas  dilaciones,  pues  S.  Santidad  y  todo  el  mundo  conoce 
quanto  es  digno  de  pena  e  castigo  Diego  Melendes  por  lo  que  fizo,  y  non  quiera  Su 
Santidad  que  mas  le  ayanios  de  enojar  sobre  esto,  que  es  cierto  que  dello  no  alea- 
remos la  mano  fasta  que  se  acabe,  y  aun  porque  tenemos  [creido  (i)  que  su  ?]  San- 
tidad lo  fará,  non  auemos  suplicado  por  la  yglesia...  a  que  agora  vaco  para  el  dicho 
padre  prior  y  valga  tanto...  icia  y  razón  y  nuestras  suplicaciones  quanto  han  valido 
faz...  os  lloros  que  Diego  Melendez  dezis  que  anda  faziendo  po...  palacio  de  su 
Santidat  y  por  las  casas  de  los  reverendísimos  Cardenales,  pues  como  decimos, 
todo  aquello  nierescio  y  mas...  sobre  esto  fablareis  de  nuestra  parte  al  sacro  Colegio 
del...  re\erendos  Cardenales  de  la  Santa  yglesia  de  Roma  y  procurareys  como  ellos 
mismos  fablen  a  nuestro  muy  santo  padre  sobre  este  caso  y  tengan  manera  como 
se  despache  como  cumple  a  nuestro  servicio.  Y  a  vos,  muy  reverendo  Cardenal, 
rogamos  mucho  y  mandamos  a  vos  el  dicho  Comendador  que  procuréis  esto  con 
mucha  instancia,  como  cosa  en  que  mucho  nos  va,  porque  nos  dicen  que  Diego 
Melendes  se  loa  que  tiene  mucha  confianza  con  vos,  muy  Reverendo  Cardenal, 
para  este  negocio,  lo  cual  no  creemos  por  ninguna  manera,  segund  lo  que  de  vos 
conoscemos,  y  lo  que  por  esperiencia  a\'eis  mostrado  en  nuestros  negocios;  pero 
querríamos  que  esto  oviese  ya  conclusión. 

E  por  obviar  las  semejantes  cosas  que  en  esa  corte  se  fazen  acordamos  de  vos 
enbiar  este  correo  aprisa  con  la  letra  que  veréis  que  a  nuestro  muy  santo  Padre  es- 
cribimos sobre  la  vacante  del  Arzobispado  de  Sevilla,  que  agora  vacó,  faciendo  sa- 
ber a  su  Santidat  quan  principal  yglesia  es  esta  en  nuestros  reynos  y  las  termpora- 


(i;     Los  puntos  indican  ruturas  del  uiiginal. 
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lidíides  que  lienu  en  ellos  y  en  la  frontera  de  los  moros,  y  quanto  cumple  a  nuestro 
servicio  que  della  sea  proveido  persona  muy  fiable  y  acebta  a  nos,  suplicando  a  Su 
Santidad  quiera  esperar  nuestra  suplicación  y  voto  para  proveer  desta  yglesia,  y  sin 
nuestro  voto  y  suplicación  non  faga  provisión  alguna,  porque  nos  entendemos  lue- 
go suplicar  por  tal  persona  qual  cumpla  a  servicio  de  Dios  y  nuestro,  y  bien  de  aque- 
lla yglesia  e  araobispado.  Y  porque  \os  Comendador  Gonzalo  de  Beteta  sabeys 
muy  bien  quanta  principalidad  tiene  en  nuestros  reynos  el  pr[oueerr]  esta  yglesia  y 
quanto  cumple  a  nuestro  seruicio  que  la  persona  que  fuere  proveido  desta  yglesia 
sea  muy  acebta  y  ñable  a  nos,  vos  mandamos  que  de  todo  informéis  a  Su  Santidat, 

porque  nos por  ninguna  \ia  non  avemos  de  consentir  que  otro  aya  de  ser  pro- 

veydo  desta  yglesia  sino  la  persona  por  quien  nos  suplicaremos,  y  como  de  suso 
decimos,  porque  algunos  non  piensen  engañar  a  Su  Santidat,  acordamos  de  ge  lo 

fazer  saber.  Por  ende    rogamos  que  procures  como  su  Santidat  faga  lo  que  le 

enviamos  suplicar,  y  esto  trabajad  con  mucha  diligencia  porque  n  .  .  .  .  nos  que  con 
siniestras  ynformaciones  de  personas  que  non el  servicio  y  honor  de  su  San- 
tidat aya  de  fazer  pro\isiones  en  perjuicio  de   nuestro  derecho  e  derogación  de 

nuestra  preeminencia suplicareys  de  nuestra  parte  a  su  Santidat  que  luego 

que  viere  nuestras  suplicaciones  faga  la  provisión  desta  yglesia  en  la  persona  por 
quien  le  suplicaremos,  como  de  Su  Santidat  tenemos  mucha  confian9a,  y  si  viere- 
des  que  Su  Santidat  pone  alguna  dificultad  en  esperar  nuestra  suplicación,  o  que 
quiere  fazer  alguna  provisión  desta  yglesia,  le  suplicares  de  nuestra  parte  con  quan- 
ta omilldat  se  deue  dezirle,  requerireys  con  Dios  no  quiera  Su  Santidat  fazer  cosa  en 
tanto  perjuicio  nuestro,  y  le  plega  tratarnos  como  a  fijos  obidientes,  pues  tales  le 
avemos  seydo  e  seremos  siempre.  E  no  quiera  dar  cabsa  que  sus  provisiones  no 
sean  cumplidiis,  porque  por  ninguna  via,  como  avemos  dicho,  non  avemos  de  con- 
sentir en  que  provisión  alguna  se  faga  desta  yglesia  sin  nuestra  suplicación. 

Y  estares  de  nuestra  parte  con  los  muy  reverendos  Cardenales  que  tienen  natu- 
raleza en  nuestros  reynos  y  con  las  otras  personas  que  entendieredes  que  conviene, 
y  fazerlos  hes  saber  esto  que  a  nuestro  muy  Santo  Padre  escriuimos,  y  de  nuestra 
parte  les  rogareis  que  procuren  como  Su  Santidat  faga  lo  que  le  enviamos  suplicar, 
y  no  consientan  nin  den  lugar  que  pereona  alguna  se  aya  de  entremeter  a  procurar 
esta  yglesia,  ni  menos  a  perturbar  la  provisión  de  la  persona  por  quien  suplicare- 
mos, esperando  en  ser  algunos  partidos  o  otras  formas,  pt)rque  nosotros  non  lo 
avemos  de  consentir  por  ninguna  via,  y  no  solo  no  lo  consentiremos,  mas  aun  los 
que  lo  procuraren  nos  deservirán  mucho  y  serán  causa  que  no  sean  acrescentados 
jamás  en  nuestros  reynos,  y  que  lo  que  agora  tienen  en  ellos  non  lo  posean  pacifi- 
camente, antes  les  sean  tanto  perturbados  e  enpachados  que  jamas  los  tengan  libres. 
Y  antes  que  fagays  el  requerimiento  que  de  suso  dize  a  nuestro  muy  Santo  Padre, 
requerires  de  nuestra  parte  a  los  Cardenales  que  tienen  naturaleza  en  nuestros  rey- 
nos  e  a  las  otras  personas,  nuestros  naturales,  que  no  acepten  provisión  alguna 
desta  yglesia,  certificándoles  que  perderán  la  naturaleza  y  tenporalidades  que 
tienen  en   ....   reynos,  e  que  jamás  avran  en  ellos  beneficio  alguno. 

Otrosy,  sobre  lo  que  toca  a  las  alcabalas  de  los  clérigos  que  vos  el  dicho  Alcay- 
de  de  Soria  llevastes  encargo  de  procurar,  direys  a  S.  S.  que  bien  creemos  que  sabe 
como  la  mayor  e  mas  principal  renta  que  tenemos  en  estos  nuestros  reynos  de 
(bastilla  e  de  l.eon  de  tiempo   ynmemnrial  acá  es  un  derecho  que  se  llama  alcabala, 
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que  es  el  diezmo  del  precio  por  que  se  vende  qualquier  cosa,  y  este  ha  de  pagar  el 
\endedor.  Y  este  derecho  de  alcabala  que  en  lengua  latina  comunmente  se  dize  fi^ii- 
btila^  fue  otorgado  libremente  por  los  procuradores  destos  reynos  en  nombre  de  los 
tres  Estados  dellos  al  Rey  Don  Alonso  el  undécimo,  de  gloriosa  memona,  nuestro 
progenitor,  puede  aver  ciento  e  treynta  años  poco  mas  o  menos,  e  después  acá 
siempre  lo  an  ávido  e  llevado  los  Reyes  que  después  del  reynaron  en  estos  reynos 
subcesivamente  y  nos  eso  mismo  lo  lleuamos  syn  contradicción  ni  perturbación  al- 
guna, y  tanto  es  auido  e  tenido  este  derecho  de  alcauala  o  gabella  por  propia  renta 
y  patrimonio  real  nuestro,  que  después  acá  en  estas  rentas  han  fecho  los  Revés  mu- 
chas mercedes  y  situado  muchas  quantias  de  dineros  y  de  pan  a  muchas  yglesias  e 
monesterios  e  ospitales  y  personas  syngulares,  eclesiásticas  e  seglares,  de  diversos 
Estados,  e  algunos  por  dei^echo  de  heredat  perpetuamente  y  a  otros  por  su  vida  de 
los  que  lo  reciben,  y  como  quiera  que  antiguamente  este  derecho  de  alcauala  d  ga- 
bella le  solia  pagar  el  vendedor  e  el  conprador,  amos  de  por  medio,  pero  después 
por  la  dificultad  que  sentían  los  recabdadores  de  lo  aver  de  cobrar  de  amas  personas, 
se  ordenó  por  los  Reyes  nuestros  progenitores  que  lo  pagase  solamente  el  vende- 
dor, pues  era  en  su  poder  cargar  este  tributo  todo  sobre  el  comprador  al  tiempo  de 
la  venta,  y  en  esta  alcauala  por  la  mayoi-  parte  siempre  desque  fué  otorgada  paga- 
ron e  contribuyeron  las  personas  eclesiásticas  e  seglares  de  los  dichos  nuestros  rey- 
nos  pt)r  disposición  de  las  leyes  e  ordenaní^as  con  que  se  mandaua  coger,  e  notoria- 
mente se  cogian  y    e  creer  que  segund  el  grand  discurso  del  tiempo  que 

esta  alcauala  o  gabella  se  ha  pagado  y  los  muchos  y  diuersos  troques  y  cambios 
que  muchas  iglesias  y  monesterios  han  fecho  con  caualleros  y  otras  personas  se- 
glares, di'indoles  \-illas  y  lugai-es  y  heredamientos  que  las  dichas  yglesias  e  moneste- 
rios e  ospitales  tenian    recibiendo  en  troque  y  permutación    por  ello  las 

quantias  an  por  que  se  con\enian,  sytuadas  en  las  dichas  nuestras  ren- 
tas        pues  los  tale.s  contrabtos  coniunm.^  se  han  confirmado  por  hullas  apt)s- 

tolicas  que  los  Santos  Padres,  de  bien  aventurada  recordación  que  fasta  aqui  han 
sevdo,  y  eso  mismo  el  dicho  nuestro  muy  Santo  Padre  han  dado,  han  ávido  noticia 
como  en  esta  alcauala  o  gabella  r  .  .  .  .  pagan  y  contribuyen  clérigos  y  legos,  ecle- 
siásticos y  seglares  de  todos  estados,   y   lo  han  tolerado   y   toleran   que  es   

ávido  por  bueno,  y  calladamente  lo  han  aprouado;  pero  nos,  aviendo  considerado 
que  por  mayor  saneamiento  de  nuestras  conciencias  devemos  auer  bulla  con  dis- 
pensación apostólica  para  llenar  este  derecho  de  las  personas  eclesiásticas,  la  qual 
dicha  bulla  a  nos  parece  que  nuestro  muy  Santo  Padre  nos  deue  dar  y  otorgar  para 
nos  y  para  nuestros  subcesores,  y  como  quiera  que  esto  S.  S.  puede  e  deue  fazer 
de  su  propio  motu.  y  su  \-oluntad  bastaua  por  legitima  causa,  pero  porque  mas  con 
sana  y  segura  conciencia  se  mueua  a  nos  otorgar  esto,  queremos  aqui  poner  y  asig- 
nar algimas  de  las  razones  y  cabsas  porque  asy  lo  puede  fazer,  y  son  las  siguientes: 
La  primera,  porque  estando  como  estouieron  los  reyes  nuestros  antecesores, 
cada  uno  en  su  tiempo,  y  nos  estamos,  en  pacifica  posesión  vel  casy  de  a\er  y  lic- 
uar esta  alcauala  o  gabella  de  las  personas  eclesiásticas  e  seglares,  clérigos  e  legos 
de  cualquier  ley,  estado  o  condición  que  sean  que  en  estos  nuestros  reinos  \endian 
y  venden  cualesquier  cosas  muebles  y  rayzes  del  dicho  tiempo  ynmemorial  a  esta 
parte,  otorgada  por  los  procuradores  destos  dichos  nuestros  reynos  en  nombre  tic 
los  tres  Estados,  segiuid  se  falla  por  las  coronicas  dellos.  y  los  Reyes   nuestros  su- 
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cesores,  seyendo  principes  catholicos,  con  hiiena  fee  la  llevaron,  y  no  es  de  creer 
que  de  otra  manera  la  pidieran  ni  Ueuaran,  y  nos  syn  otra  nescesidad  que  nos  cos- 
tringa,  saluo  por  pacificación  de  nuestras  conciencias  y  por  la  deuocion  que  tene- 
mos a  la  Santa  Sede  Apostólica  queremos  justificar  este  nuestro  título  antiguo  por 
su  confirmación,  deuelo  S.  S.''  fazer  muy  mas  liberalmente  por  nuestra  suplicación. 

La  otra  es  porque  en  el  tiempo  que  los  derechos  canónicos  y  ciuiles  fueron 
ordenados  por  donde  las  personas  eclesiásticas  fueron  esentas  de  todos  tributos 
Reales  y  personales,  estonces  las  yglesias  y  ministros  dellas  non  fazian  tantos  con- 
tratos de  ventas  e  permutaciones  como  en  estos  tiempos  en  los  quales  se  falla  que 
dellos  procede  muy  grand  parte  del...  compras  e  ventas  e  permutaciones  con  los 
seglares...  subditos  e  obligados  a  pagar  nuestros  derechos  e  tributos...  se  colligen 
que  en  aquel  tiempo  non  redundaua  esta  esen...  xa  e  perjuizio  de  los  principes  que 
señoreaban  las  tieiras  o...  ra  redundaría  si  la  dicha  esencion  se  guardase  absol...t. 

La  otra  porque  desde  comiendo  que  se  otorgo  este  derecho...,  mas  de  sesenta 
años  e  setenta  se  uso  e  acostumbro...  vendedor  pagaua  la  meytad  desta  alcauala  y 
la  otra  meytad  la  pagaua  el  comprador  como  dicho  es;  pero  después  acá,  porque 
mas  ligeramente  se  cobrase,  fue  ordenado  que  toda  esta  alcabala  o  gabella  pagase 
el  vendedor,  pues  lo  carga  y  pone  demás  en  el  precio  sobre  el  comprador,  de  don- 
de se  sygue  que  la  meytad  desta  alcauala  que  rescibe  el  vendedor  non  es  prescio 
de  la  venta,  mas  que  lo  rescibe  como  depositario  o  recebtor  para  lo  pagar  a  nos,  y 
asy  paresce  que  la  pei-sona  eclesiástica  que  esto  rescibe  del  comprador  non  lo  puede 
retener  con  buena  conciencia  syn  lo  restituir  a  nos  o  a  nuestros  arrendadores  desta 
alcauala,  pues  es  nuestro  y  dado  para  nos  callada  mente. 

La  otra  porque  al  comien90  que  esta  alcauala  fue  ynpuesta,  ella  fue  otorgada 
para  la  gastar  en  la  guerra  que  el  dicho  Rey  D.  Alonso  fazia  a  los  moros  quando 
tenia  cercada  la  cibdad  de  Algeciras  que  él  estonces  gano,  y  después  acá  quando 
los  dichos  señores  reyes  nuestros  antecesores  fazian  y  nos  fazemos  gueira  a  los 
moros,  todo  lo  que  rentan  las  dichas  alcaualas  y  mucho  mas  se  gasta  en  los  esti- 
pendios de  la  gente  e  cosas  nescesarias  para  la  prosecución  de  la  dicha  guerra,  e 
quando  algunas  veces  ay  tregua  o  sobreseymiento  de  guerra,  destas  alcaualas  se 
pagan  las  tenencias  y  los  mantenimientos  que  damos,  y  los  reyes  nuestros  antece- 
sores dieron  para  la  defensa  y  sostenimiento  de  los  castillos  y  gentes  que  están  en 
la  frontera  del  reyno  de  dranada  para  guarda  y  defensa  de  la  tierra  de  los  cristia- 
rios.  Pues  vea  S.  S.  si  es  justa  cabsa  para  en  negocio  tan  piadoso  e  nescesario  ayan 
de  pagar  los  contrayentes  de  todos  estados  estantes  en  nuestros  reynos. 

La  otra  porque  como  esta  alcabala  o  gabella  sea  la  mayor  y  mas  cierta  parte  de 
nuestras  rentas  y  derechos,  y  destas  pagamos  las  limosnas  y  mercedes  a  las  ygle- 
sias y  monesterios  y  ospitales  destos  reynos,  y  desta  se  pagan  los  dichos  castillos  y 
gentes  de  la  frontera  de  los  moros,  y  desto  se  fazen  hedifican  y  dotan  de  cada  dia 
por  la  bondat  de  Dios  iglesias  e  monesterios,  e  fazemos  limosnas  a  pei-sonas  mise- 
rables, y  eso  mismo  della  se  fazen  e  cunplen  los  gastos  y  mercedes  y  salarios  y  ra- 
ciones y  quitaciones  que  para  nuestra  Capilla  e  para  el  mantenimiento  de  nuestra 
Real  Casa  son  nescesarios,  e  sy  las  pei-sonas  e.  .  .  .  n  esto  no  pagasen  pues  de  cada 

dia  venden  lo  que  les  sobra y  rentas,  seruian  las  dichas  nuestras  rentas  en 

tan  grand que  non  avria  de  que  se  pagasen  las  dichas  mercedes  e  limosnas... 

yglesias  e  monasterios  e  ospitales  e  pei-sonas  eclesiásticas  tienen en  las  di- 
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chas  rentas,  de  lo  qual  a  nos  pesaría  muclio  s porque  segund  la  grand  quan- 

tia  que  monta  lo  que  en  las  dichas rentas  tienen  situado  las  dichas  iglesias  y 

monesterios  e  os[pitales]  e  personas  eclesiásticas,  segund  podéis  mostrara  Su  San- 
tidad por  esta  relación  que  vos  enbiamos,  es  cierto  que  mucho  mayor  cantidad  lle- 
van ellos  en  cada  vn  año  destas  rentas  de  lo  que  puede  montar  lo  que  ellos  han 
de  dar  de  alcauala,  e  asy  lo  que  dan  por  vna  parte  se  torna  a  ellos  por  otra  parte 
muy  mas  crecida  mente;  quante  mas  que  puesto  que  la  concesión  e  ynposicion 
deste  derecho  suena  ser  el  diezmo  del  prescio  por  que  se  venden  o  trocan  quales- 
quier  cosas,  todo  común  mente  se  suele  fazer  y  pagar  por  ygualas  por  las  quales 
no  se  paga  la  meytad  ni  aun  el  tercio. 

Pues  todo  esto  acatado,  bien  puede  ver  Su  Santidat  sy  es  justa  cabsa  para  nos 
conceder  por  su  bula  apostólica  lo  que  nuestros  antecesores  y  nos  de  tanto  tienpo 
acá  avenios  tenido  e  poseído  libre  e  pacilica  mente.  Por  ende  suplicares  de  nuestra 
parte  a  Su  Santidad  que  le  plega  conceder  dispensación  por  su  bula  apostólica  para 
que  segura  e  sana  mente  podamos  a\er  e  lleuar  la  dicha  alcauala  o  gabclla  de  todas 
las  cosas  que  las  dichas  casas  e  personas  eclesiásticas  vendieren  en  estos  nuestros 
reynos,  y  eceptos  los  monesterios  que  por  cartas  e  por  mercedes  de  los  Reyes  nues- 
tros antecesores  e  de  nos  son  esentos  de  pagar  la  dicha  alcauala.  Iv  sy  por  mas  jus- 
tificarse Su  Sant.''  quisiere  que  los  clérigos  sean  esentos  de  pagar  alcauala  de  los 
frutos  y  rentas  que  ellos  vendieren  de  sus  beneficios,  a  nos  plasera  dello,  y  que 
sola  mente  paguen  de  los  frutos  e  rentas  de  su  patrimonio,  cesante  todo  fraude  e  ca- 
bala, pues  por  disposición  de  derecho  han  de  pagar  y  pagan  llanamente  de  las  mer- 
caderías que  venden  que  no  son  de  sus  frutos  y  rentas. 

Otrosy  direys  a  Su  Santidad  qué  avenios  sabido  como  a  Pedro  Puíero  concedió 
una  reservación  para  aver  encomienda  o  encomiendas  de  la  orden  de  Sanüago,  de 
lo  qual  somos  marauíllados,  porque  esto  es  cosa  no  vsada  ni  vista  fasta  aquí,  que 
ya  sabe  Su  Santidad  que  por  bulas  apostólicas  e  vso  y  costumbre  ynmemorial  las 
encomiendas  de  la  dicha  Orden  se  proveen  libre  mente  por  el  Maestre  della  quando 
lo  ay,  y  esto  es  cosa  que  mucho  [toca.?]  a  nuestra  real  preheminencia,  y  nunca  los 
Santos  Padres  en  esta  manera  suelen  proveer.  Por  ende  suplicamos  a  Su  Santidad 

.  .  .    quiera  derogar  el  poder  y  preheminencia  de  la  dicha  ( )rden   della  e  que 

le  dexe  libre  mente  la  prox'ision  de  las  encomiendas    orde  quando  \-acaren 

syn  dar  para  ellas  reseruacion  ni  bulas.- ni  niie\'as  pi'ouisiones,  pues  de  jus- 
ticia asy  lo  deue  fazer. 

Otrosy  diréis  a  Su  Santidad   como  por  la  piedat  de  Dios  se  acabó  de 

conquistar  y   da  la  ysla  de  la  Ovan  Canana  en  la  qual  luego  queremos   

fundar  e  edificar  una  yglesia  catredal  e  otras  parroquiales  [quantas.-]  basta- 
ren para  la  población  que  mandamos  fazer,  y  estas  mandamos  dotar  asy  de  hereda- 
mientos como  de  las  decimas  de  los  frutos  quanto  viéremos  que  basta,  y  segund 
aquesto,  bien  vee  S.  S.  quel  patronazgo  de  las  iglesias  que  a.sí  fueren  edificadas  e 
dotadas  es  nuestro.  Por  ende  suplicares  a  Su  Santidad  de  nuestra  parte  que  le  plega 
conceder  su  bula  apostólica  para  que  nos  y  los  Reyes  que  después  de  nos  regna- 
ren  en  estos  nuestros  reynos  subcesivamente  tengan  el  Patronadgo  de  las  tales  ygle- 
sias  y  que  a  su  presentación  y  no  en  otra  manera  S.  S.  y  los  Santos  Padres  que 
después  del  subcedieren  en  la  Santa  Sede  apostólica  prouean  del  Obispado  de  Ca- 
naria, V  de  todas  las  otras  dignidades  e  calongias  y  raciones  e  otros  beneficios  y 
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prestamos  que  en  las  yslas  de  la  Grand  Canana  vacaren,  provea  el  ( )rdinario  por 
nuestra  presentación  y  no  en  otra  manera. 

Fecha  a  xxiiij  dias  del  mes  de  enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  ihe- 
sucristo  de  mili  e  quatrocientos  e  ochenta  e  quatro  años. 

Yo  El.  l^Ev.  Y(i  I  \  Rfvna. 


Por  mandado  del  Rey  e  de  la  Reyna,  Friimi/ilaiiiarcs. 
Pedro  de  malu[endar]  canciller. 

(Sello  limpio  de  plomo.) 


(Jtrosi  porque  las  fortalezas  del ualleria  de  Calatraua  son  muy  principa- 
les en  estos  nu estar  como  están  en  la  frontera  de  los  moros  e don- 
de en  los  tiempos  pasados  muchas  veces  quando  acaes el  maestradgo  de  la 

dicha  orden  se  han  seguido  muchas  tur agora  quando  fallescio  el  Maestre 

Don  Rodrigo  Tellez  (lirón  como  q maestre  Don  Rodrigo  dexo  dispuesto 

e  ordenado  por  descargo   [de  su  conjciencia  que  las  dichas    fortalezas    

diera  seguir  grand  deservicio,  especialmente  sy  nuestros  reynos estouieran 

como  por  la  gracia  de  Dios  están  pacificos  e ados  a  la  qual  cabsa  luego  que 

murió  el  dicho  Maestre  Don  Rodrigo  nos  fueron  entregadas  todas  las  dichas  forta- 
lezas, e  quando  proveymos  el  dicho  Maestradgo  al  Maestre  Don  Garcia  López  Padi- 
lla que  oy  es,  por  ser  tan  viejo  e  de  tanta  hedat  que  su  vacación  podria  ser  pres- 
to, le  fecimos  saber  a  el  e  a  los  caballeros  de  su  ( )rden  que  nos  parescia  ser  cosa 
muy  complidera  a  servicio  de  Dios  e  nuestro,  e  bien  común  e  utilidat  e  libertad  de 
la  dicha  Orden  que  nos  touiesemos  las  dichas  fortalezas  de  nuestra  mano  por  las 
dichas  cabsas,  e  asy  el  Maestre  como  los  dichos  caualleros  de  su  Orden  lo  ouieron 
por  bien  e  las  avernos  tenido  e  tenemos,  pagando  para  ellas  de  las  rentas  de  la  dicha 
Orden  las  tenencias  nescesarias,  e  como  quiera  que  miradas  las  dichas  cabsas,  te- 
nemos bien  saneadas  nuestras  conciencias,  y  de  lo  contrario,  si  dexasemos  las  di- 
chas fortalezas,  acaesciendo  la  dicha  vacación,  entendemos  que  nos  seria  mayor 
cargo  de  conciencia,  segund  los  inconvenientes  que  dello  se  podrian  seguir,  pero  a 
mayor  saneamiento,  por  quitar  todo  escrúpulo  e  duda  de  nuestras  conciencias,  pro- 
curares una  licencia  o  facultad  de  S.  S.  que,  movido  por  estas  cabsas,  nos  de  lugar 
que  tengamos  las  dichas  fortalezas  en  la  manera  que  dicha  es,  aunque  sean  de  la 
dicha  ( )rden  de  Calatrava,  e  vengan  en  forma  con  la  clausula  que  vieredes  que  cum- 
ple, la  qual  facultad  sea  asy  en  vida  deste  Maestre  como  después  todo  el  tiempo  que 
nos  entendiéramos  que  cumple  a  servicio  de  Dios  c  nuestro,  pues  las  dichas  cab- 
sas o  las  mas  dellas  en  todo  tiempo  an  lugar.  De  lo  qual  fazed  largo  expidiente  la 
bulla  o  breue  que  sera  nescesario. 

Yo  El    Rey.  Yo   la  Reyna. 

.  {Firmas  aiitóí^rafas.) 

Por  mandado  del  Rev  e  de  la  Revna,  Feniaiid  Alvarez. 
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XIV 
.  •  .  PARA  R(  »JAS  SOLO  '"> 

Comendador  Francisco  de  Hojas:  yo  escribo  al  Conde  de  Salinas  por  las  cifras 
vuestras  una  caita  que  veres:  sacadla  en  claro  y  dadgela,  y  aquello  se  ponga  en 
obra.  Y  demás  de  aquello,  porque  he  seydo  certificado  que  el  Rey  de  Inglaterra, 
allende  de  ciertas  fortalezas  que  diz  que  le  han  de  entregar  tiene  seguridad  de  la 
Duquesa  que  no  casará  sin  consentimiento  suyo,  e  pues  el  Rey  e  la  Reina  porne- 
mos  nuestras  gentes  y  gasto  por  defenderle  a  Bretaña,  y  estamos  en  \oluntad  de 
enviarle  mas  gentes,  si  mas  fuese  menester,  es  cosa  razonable  que  seamos  seguros 
que  la  Duquesa  (2)  no  tomara  marido  que  sea  a  nuestra  amistad  contrario  o  sospecho- 
so. Por  ende  procúrese  con  toda  industria  y  diligencia  que  la  Duquesa  nos  de  se- 
guridad que  la  d.'"'  no  tomará  marido  sin  voluntad  del  Rey  e  de  la  Reyna  o  su  es- 
preso consentimiento.  Y  para  que  esto  mejor  se  guarde,  si  pudieredes  tener  manera 
que  la  Duquesa  se  pusiere  en  poder  del  Rey  e  de  la  Reina  y  del  Rey  de  Inglaterra, 
debeislo  procurar,  porque  en  esto  la  Duquesa  sera  segura  que  no  la  venderán  al  Rey 
de  Francia  los  que  con  ella  estuvieren,  como  agora  se  sospecha  que  se  podría  ha- 
cer por  el  Principe  de  ( Jrenja  y  AIos.  Dunays,  y  si  en  este  caso  la  Duquesa  deman- 
dase seguridad  nuestra  que  nosotros  no  la  casaríamos  contra  su  voluntad,  plazer- 
nos  ha  dargelo  y  de  gela  el  que  en  nuestro  nombre.  E  para  que  esto  aya  efecto  ha- 
llaremos buenos  a  mose  de  Labrit  y  al  Marichal,  porque  mosiur  de  San  Martin  ha 
dicho  acá  que  estos  no  querrían  otra  cosa  syno  que  la  Duquesa  se  pusiese  en  po- 
der del  Rey  e  de  la  Reina  y  de  sus  capitanes  en  su  nombre,  porque  se  temen  de  re- 
cebir  algún  engaño  de  los  que  están  con  la  Duquesa,  y  viendo  que  no  pueden  aca- 
bar con  la  Duquesa  que  venga  en  el  casamiento  de  mose  de  Labrit,  son  mas  con- 
tentos que  la  Duquesa  haya  casamiento  con  el  Principe  que  con  otro  alguno;  pero 
cuando  esto  ovieredes  de  comunicar  con  el  Marichal  y  mose  de  Labrit,  mirad  que 
se  haga  de  manera  que  la  Duquesa  no  se  resabie,  por  el  temor  que  tiene  del  casa- 
miento con  mose  de  Labrit. 

Y  si  no  pudieredes  acabar  esto  con  el  Marichal  sino  interviniendo  el  junta 
mente  con  nuestros  capitanes  y  del  Rey  de  Inglaterra  en  la  guarda  de  la  Duquesa, 
débesele  dar  parte  en  ello,  con  tanto  que  el  dé  segurídad  que  no  sera  en  que  la 
Duquesa  faga  casamiento  contra  su  voluntad  y  sin  espreso  consentimiento  del  Rey 
y  de  la  Reina  y  del  Rey  de  Inglaterra.  Y  débese  mirar  en  este  caso  la  seguridad  que 
se  toma  de  mose  de  Labrit,  porque  deste  dicen  que  está  mas  sospechoso  la  Duquesa. 

Asimismo  aqui  se  platicaba  que  si  se  pudiese  tener  manera  de  concordia  de  las 
partes  por  bien  de  paz,  que  la  Duquesa  se  pusiese  en  poder  del  Conde  de  Salinas,  y 
también  que  mose  de  Labrit  y  el  Marichal  de.xasen  la  fortaleza  de  Xantes  en  poder 
del  dicho  Conde,  y  si  asi  se  pudiese  hacer  lo  uno  y  lo  otro,  querría  que  se  procu- 


(I)  Cuarenta  y  dos  son  las  curtas  que  en  el  .Archivo  de  la  Casa  de  Mora  se  conservan,  dirigidas  por 
los  Reyes  Católicos  desde  24  Enero  14S4  á  30  de  Mayo  15 16,  varias  en  cifra.  También  existen  los  docu- 
mentos referentes  al  pleito  de  la  Princesa  Margarita  con  el  Embajador.  Entre  aquellas  cartas  se  eligen 
las  siguientes. 

12)  I.os  citados  son:  Duquesa  .\na:  Rey  Carlos  de  Krancia,  (1492):  embajador  A  Bretaña,  para  arreglar, 
como  arregló,  las  diferencias  entre  éstos. 
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rase  de  la  mejor  manera  que  ser  pudiese,  y  en  lal  caso,  el  Conde  reciba  a  la  Du- 
quesa y  a  Xantes  juntamente  sin  los  del  Key  de  Inglaterra;  pero  procúrese  que  ellos 
no  lo  tomen  a  mal,  que  muchas  razones  puede  aver  para  ello,  que  aunque  no  aya 
otra  sino  quitar  las  diferencias  que  ay  entre  la  Duquesa  y  los  que  siguen  su  opi- 
nión, esto  bastaría,  y  el  deudo  que  ay  entre  la  Duquesa  y  el  Rey  y  la  Reyna  para 
fiarse  del  Key  y  de  la  Reina  antes  que  de  otro  alguno;  pero  si  no  entregaren  la  for- 
taleza de  Nantes  junta  mente  con  la  Duquesa,  no  cure  el  Conde  de  recibir  a  la  Du- 
quesa, sino  fuere  en  compañía  de  los  del  rey  de  Inglaterra,  como  de  suso  dicho  he. 

Y  si  sintieredes  que  desto  tomara  resabio  mose  de  Labrit  y  el  Maríchal,  no 
cures  de  fablar  en  ello,  y  aunque  sintáis  que  no  lo  tomaran  y  lo  ovieredes  de  sen- 
tar, mírese  que  se  negocie  mu}'  discretamente,  de  m;uiera  que  ninguno  no  pueda 
tomar  resabio  dello. 

(De  otro  pliego  escrito  por  la  misma  mano,  aiuiqne  sin  principio  ni  fin.) 

determinen  el  rey  de  Francia  y  el  rey  de  Rumanos,  y  que  no  se  sabe  quando 

se  ha  de  determinar,  y  que  procurays  paz  de  la  Duquesa  con  sus  naturales,  y  que 
aya  alguna  vista  entre  todos  para  que  se  busque  algún  medio  de  paz;  y  vista  esta 
carta,  aunque  hasta  aqui  el  Rey  y  la  Reina  tenian  algún  enojo  de  vos  por  parecer 
que  estabades  muy  pesado  o  tibio  en  estos  negocios,  lo  qual  podrá  causar  alguna 
desesperación  que  dellos  teniades,  parece  al  Rey  y  a  la  Reyna,  según  lo  que  escre- 
bis,  que  tomays  agora  mayor  viveza  en  los  negocios,  y  ellos,  según  vuestra  relación, 
están  tales  que  se  pueden  enmendar,  porque  parece  que  ys  conociendo,  y  la  Duque- 
sa conoce  la  cautela  que  esos  que  están  cerca  della  le  traen  para  que  el  Key  de 
Francia  le  tome  su  tieira,  queriendo  echar  della  la  gente  que  le  ayuda,  y  enemistar- 
la con  sus  amigos.  Y  conociendo  esto,  antes  que  se  viese  vuestra  letra,  se  os  escri- 
bió lo  suso  dicho.  Y  pues  la  Duquesa  ha  caído  en  este  engaño  que  le  quieren  hacer, 
y  no  da  lugar  a  que  salga  la  gente  de  sus  valedores  de  su  tierra,  parece  que  ternes 
agora  disposición  de  hablar  con  la  Duquesa  clara  mente  todo  lo  que  arriba  es  dicho, 
y  mas  lo  que  vos  entendieredes  que  pueda  aprovechar  para  conformar  a  la  Duque- 
sa con  el  Rey  de  Inglaterra  y  dar  contentamiento  a  los  del  Rey  de  Inglaterra,  y  asi- 
mismo concertarla  con  el  Manchal  y  con  los  otros  sus  naturales,  segurando  a  la 
Duquesa  que  no  se  hablara  ni  hará  casamiento  con  Mose  de  Labrit,  como  arriba 
dice,  para  lo  qual  es  de  creer  que  aprovechará  mucho  la  asamblea  o  ayuntamiento 
que  escrevistes  que  procurabades  que  se  ficiese  de  todos  esos  caballeros  en  Fredon. 

.  •  .  Y  vos,  sin  temor  alguno,  hablad  a  la  Duquesa  y  quitadle  todos  los  miedos 
que  tiene  de  los  suyos,  segund  arriba  se  contiene,  y  declaralde  los  engaños  manifies- 
tos que  le  están  aparejados  y  la  perdición  que  dello  se  sigue  a  su  pei-sona  y  estado 
si  da  crédito  a  los  que  por  sus  particulares  intereses  otras  cosas  le  aconsejan. 

El  Rey  y  la  Reyna  o  a  sus  embajadores  que  están  con  el  Rey  de  Inglaterra,  que 
procuren  como  agora  mas  que  hasta  aqui  esfuerce  a  la  Duquesa  y  que  enbie  man- 
dar a  su  gente  que  no 

(Sigue  ititernimpitlo  por  falta  <tc  algunos  /olios.) 

Duquesa  se  fiase   del  Rey  y  de  la  Reyna  y  de  sus  gentes,  y  esto  mismo  se 

podra  fazer  de  Xantes  si  de  otra  manera  no  se  fallase  fianza  entre  la  Duquesa  y  el 
Marychal  y  los  otros;  para  lo  qual  todo  el  Rey  y  la  Reyna  faryan  las  seguridades 
que  conviene,  asy  para  tener  las  personas  de  la  Duquesa  y  de  su  hermana  en  toda 
libertad,  como  paia  que  la  Duquesa  haga  su  casamiento  libremente  con  quien  la 
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pluguiese,  y  para  las  otras  cosas  que  se  asentasen.  Y  esto  todo  se  ha  de  negociar 
con  placer  del  rey  de  Inglaterra,  o  a  menos  sin  les  dar  resabio  alguno  porque  la 
voluntad  del  Rey  y  de  la  Reyna  es,  y  aun  lo  que  cumple  a  la  Duquesa,  conservar 
mucho  al  Rey  de  Inglaterra  en  la  amistad  del  Rey  y  de  la  Reyna  y  suya.  Y  si  pro- 
curada la  concordia  de  la  Duquesa  y  destos  caballeros  por  estos  medios  o  por  otros 
quales  alia  podres  mejor  conocer,  no  se  pudiere  acabar,  trabájese  como  la  Duquesa 
venga  en  poder  del  Conde  de  Salinas  en  nombre  del  Rey  y  de  la  Reina,  dándole  to- 
das las  seguridades  que  quisiere  de  parte  del  Rey  y  de  la  Reina  para  que  la  Duque- 
sa estará  libre  para  hacer  su  casamiento  con  quien  la  pluguiere. 

El  Rey  y  la  Reyna  procuraran  casamiento  para  la  Duquesa  el  que  la  Duq."'  qui- 
siere, y  para  conservación  de  su  estado,  y  esto  se  debe  hacer  todavía  no  resabiando 
a  los  del  Rey  de  Inglaterra,  y  estando  la  Duquesa  en  poder  del  Rey  y  de  la  Reina, 
estará  segura  que  por  sus  particulares  intereses  los  que  cerca  della  están  no  la  \en- 
deran  al  Rey  de  Francia,  ni  la  Duquesa  por  temor  dello  habrá  de  hacer  cosa  que 
mal  le  venga,  y  mui  presto  se  hará  el  concierto  de  la  Duq.'"*  con  el  Marychal  y  sus 
parientes,  porque  ya  estarán  sin  sospecha  de  los  que  agora  están  cerca  de  la  Du- 
quesa. Y  por  esta  via  podres  mejor  procurar  de  aver  a  Xantes  en  podeí'  del  Rey  y 
de  la  Reyna  para  tener  en  ella  a  la  Duquesa.  Y  con  esto  el  Rey  de  Inglaterra  estará 
seguro  que  la  Duquesa,  engañada  por  los  que  están  con  ella,  o  con  alguna  necesidad 
o  liviandad,  no  se  concertaran  con  el  Rey  de  l'rancia  sino  como  a  la  Duq.''  y  a  la 
canservacion  de  su  estado  cumple {Aqui  r/ncJa  iutn-niiiipido.) 

(Eli  las  espaldas,  de  letra  de  Rojasr) 

De  Jaén  a  xni  de  Sept.' 

en  P'renos  el  xx  de  ( )ctubre. 
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IXSTRUCTK) 

Sacre  Maiestatis  Serei/issiini  et  Imiiciissiiiii  doiiiiiii  MaxiinUiain 

Romaiiornin  Kcf^is  seiiiper  Aug-usti,  pro  Domino  Francisco  de  Roias  Oratorc 

hispano  qnoad  factiiin  AiisrítíV. 

Maximilianus,  diuina  l'auente  ciementia  Romanorum  Rex  semper  .Augustus,  tS:. 

Placet  nobis  et  uoiumus  quod  Magnificus  ac  Xobilis  sincere  nobis  dilectus  Fran- 
ciscus  de  Roias,  ( )rator  Hispanus,  possit  mittere  litteras  nostras  nominationis,  inclu- 
sionis  et  comprehensionis  Serenissimi  Heinrici  Regis  Anglie  et  l'rancie  &  fratris  nos- 
tri  in  liga  per  Santissimum  d.  n.  Xos  ac  Serenissimos  Regem  et  Reginam  Hispania- 
rum  et  Sicilie,  fratrem  nostrum  charissimum  ac  Sororem  dilectissimam,  et  illustres 
Duces  Mediolani  et  Venetiarum  ac  alios  Venetiis  inita  et  conclusa  eisdem  Serenis- 
simi Regi  et  Regine  Hispaniarum  si  videbitur  expediré.  Xullo  modo  tamen  debet 
eas  miltere  Regi  .\ngli;e  pr;efato.  Potest  tamen  eideni  Regi  Angli;e  de  iisdem  litteris 
transmittere  copiam  coliationataní  ct  non  aucloiizataní,  sciliccl  (?i  non  originalem 
prout  dictus  uratoi-  se  ii.1  lacturum  nobis  piomissit. 
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Datum  in  ciiiitate  nostra  imperiali   Woi-iinitiense   \-igesima   secunda  die  mensis 
Septenihiis  aniiu  Duniini  &.•'  lxxxxv. '° 


Maximii.iaxls  •'' 


(Sello  de  cera  roja  con  cinco  escudos  de  ai  mas.) 


Ad  mandatum  Domini 
Regih  proinptum. 


(Al pie  r  de  letra  de  Rojas.) 

.  .  niandat  sua  Maiestas  quod  faciain  oinnes  diligentias,  et  quod  inmediate  quod 
habeam  lesponsLim  Serenissimi  Kegis  Angliíf  mittaiii  eiindem  responsum  ad  manus 
propriis  Sue  Maiestatis  Romanoriim  Regis  Domini  mei.  Ouod,  Deo  dante,  ego  faciam. 
De  quo  et  de  suprascriptis  Sua  Maiestas  voluit  hahere  a  me  litteras  per  me  subs- 
criptas ac  sigillo  meo  sigilatas  quas  dedi  Suu  Maiestati  Wormacie  in  Alemania 
xxij  Septemhris  an.  Domini  nostri  ccccxcv. 


XVI 

CARTA 
de  la  Princesa  Marifari/a  a  f).  Francisco  de  Rojas. 

Margucrite  d'austrie  et  de  bourgoigne,  Princesse  de  Castille  &: 

Tres  cher  et  bon  ami:  Xous  avons  presentement  receu  vos  lettres  et  auons  este 
fort  joyeuse  dauoir  oy  de  vos  nouuelles.  Pour  ce  que  avions  intención  denuoyer  de- 
uei-s  vous  a  cause  que  hier  soir  eusmes  deux  lettres,  Tune  de  l'admiral  et  l'autre  de 
Salzart,  contenans  que  notre  tres  chere  et  aimee  seur  madame  l'archiduchesse  estoit 
ariivee  en  Zeelande,  de  quoy  nous  estions  fort  esbahie,  veu  que  les  aprestes  estoient 
faits  pour  la  receuoir  a  lescluse  et  a  Bruges,  et  ny  sauions  que  penser  jusques  a  ce 
que  nous  ariez  escrípt  la  cause  par  le  message  que  eussions  incontinent  enuoye 
deuers  vous.  Et  maintenant  vous  nous  escriuez  que  tirez  deuers  notre  dite  seur,  a  la- 
quelle  vous  pñons,  nos  bonnes  et  humbles  recomandacions  faictes,  de  luy  fer  aussi 
nos  excusations  que  nauons  encor  enuoye  deuei-s  elle,  ne  este  au  deuant  pour  la 
receuoir.  ("ar  hier  au  vespere  comme  dit  est,  receumes  les  dites  lettres  de  son  arriue- 
ment  an  Zeelande.  Auec  ce,  nous  entendions  de  nous  trouuer  de  cy  a  Bruxelles  et 
la  nous  preparer  et  attendre  madame  notre  belle  mere,  et  grant  compagnie  de  nobles 
sieurs  et  dames,  ausquels  nous  avons  escript  lettres  en  diuei-s  lieux  pour  nous  venir 
acompaigner  et  aler  au  deuant  de  notre  dite  dame  et  seur  a  Bruges  et  lescluse,  ou 
les  preparatoires  ont  pie§a  este  commencees  et  faictes  pour  sa  recepción,  et  nous  y 
attendions  certainement;  dautre  part.  \ous  cognoissez  que  notre  fait  de  nous  et  de 
notre  hostel  est  encoré  petitement  acoustre  de  plusieui-s  choses  qui  nous  sont  ne- 
cessai)'es,  et  si  en  auons  longuement  poursuy  et  fail  pouisuyr,  duut   \-ous   mesmes 

( I )     Firma  autógiala. 


XIII 


Facsímile  de  la  encuademación  de  las  Capitulaciones  matrimoniales  del  Príncipe  D.  Juan 

con  Margarita  de  Austria,  y  del  Archiduque  D.  Felipe  con  la  Infanta  Doña  Juana. 

(1495-) 
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luiez  fait  des  diligences  plusieurs.  Et  pour  ce,  faites  bien  nos  excuses  par  tout,  ainsi 
que  t'eahlement  notre  nance  en  est  en  vous.  Et  au  seurplus,  nous  esperons  que  hicn 
brief  venrez  deuers  nous,  come  escript  nous  auez  par  vos  autres  ietties,  et  atenderons 
votre  venue  et  de  vos  nouuelles  certaines  de  notre  alee,  et  la  on  deuront  tirer,  mais 
nous  vous  prions  acertes  que  tenez  la  main  et  vous  employez  que  notre  dite  seur 
se  treuue  et  voise  a  Bruges  on  les  aprestes  sont  faictes,  et  que  nons  sommes  tou- 
sioui-s  disposee  en  intención  dy  aler,  et  anssi  les  nobles  d-es  pais  si  sont  attendus.  V.t 
de  tout  nous  certifiez  a  diligence. 

Ouant  a  la  lettre  que  demandez  auoir  de  nous  dont  auez  escript  a  la  dame  de 
Halewin,  vous  larez.  Rt  a  tant,  tres  cher  et  bon  ami,  nostre  Seigneur  soit  gard  de 
vous.  Esciipt  a  Namur  le  xii.^  jour  de  Septembre  1  an  iiij  ""  ^v.  ■  ( i40'ii 

(I)  Je  vous  prie,  monsieur  l'anbasadeur,  que  vous  me  voulies    

point  tout,  a  ñn  que  mon  cas  soit  bien  aceté  (?)  et  queje  soie  bien  aconpainee  et  que: 
receuies  excuse?  et  edes  a  garder  lonneur  de  Monsieur  et  de  moy  comme  jay  en 
vous  ma  fiance. — De  la  main  de 

vostre  bonne  maitresse 
Marguerite. 

{Sohir.)  A  nostre  tres  cher  et  bon  ami  mesieur  Francisco  de  Rojias  ambassadeur 
despaigne. 

XVil 

("ARTA 

lit'l  Rcv  lie  ¡¡/(^.'aterra  línriqítc  \  'II."  a  la  Princesa  de  Espaiia,  sii  prima. 

Tres  haulte  et  excellente  princesse,  nostre  ties  chere  et  tres  aimee  cousine:  Nous 
avons  aujourduy  receu  vos  lettres  escriptes  ou  port  de  nostre  ville  de  Hamptonne 
le  second  jour  de  ce  moys  dont  avons  este  tres  joyeulx  et  de  vos  bonnes  nouuelles 
que  nous  auez  fait  savoir  par  icelles,  desquelles  l'ambasadeur  de  nos  tres  chers  et 
tres  aimes  consins  les  Roy  et  Royne  dTispaigne  estant  avecques  vous  Xous  a  auxi 
escrit  amplement.  Et  Xous  de  notre  part  empres  le  partement  de  nos  Meseurs  quelx 
auons  envoye  debers  \ous  intasmant  que  a  vous  este  auertis  de  votre  arriuee  pour 
vous  faire  tout  et  tel  seruice  que  a  Xous  vous  escrivismes  bendredi  matin  de 
notre  main  pour  \ous  diré  entre  autres  dioses  que  nous  estions  tres  joyeulx  de 
votre  venue  en  ce  notre  reaume,  en  vous  priant  et  prions  tres  affectueusement  que 
y  vueillez  faire  auxi  bonne  cbere  et  nous  y  teñir  en  auxi  bonne  et  lealle  securte  et 
repos  que  si  estiez  notre  propre  ñlle,  ou  que  le  feriez  en  Espaigne  avecques  les  Roy 
et  Reyne  nos  dits  cousins,  et  que  nespargnez  ne  nous  ne  nos  pays  en  chose  dont 
vous  puissons  fournir.  Et  vons  nous  feres  vng  moult  singulier  et  tres  agreable 
plaisir.  Et  pourtant  que  le  vent  et  le  temps  tousiurs  vous  empeschent  de  contraire 
votre  passage  et  les  desirons  de  tout  notre  cuer  votre  aise,  santé  et  repos,  il  nous 
semble  que  ferez  niieulx  de  descendre  et  prendre  bogils  en  notre  ville  de  Haniptone 
pour  y  attendre  le  bon  temps  et  fippoitune  et  eschiuer  lennuy  du  branle  et  malaise 


Desde  aquí  autügralú 


do  ki  nicr  que  ne  \c)us  cst  pas,  coipme  cstimons,  ttop  plaisant  ne  agieabie  a  sejour 
ne  aux  dames  de  \otie  compagnie.  lit  si  \ous  y  residez  par  taiit  de  temps  que  ayons 
espace,  empres  que  avons  entendu  votrc  deséente,  assez  suffisante  pour  nous  rendre 
en  notre  díte  ville  ains  quen  deslogez  [et  nous  de  ce  advertis]  ">,  Nous  tres  voluntiers 
et  de  bon  cuer  \ous  y  yrons  voir  et  \isiter.  Notre  seigneur  qui  tres  haulte  et 
excellente  Princesse,  notre  tres  clicre  ct  tres  ainiee  cousine,  \ous  ait  en  sa  tres 
saínete  et  tres  digne  garde.  Escript  en  nostre  paiays  de  W'estmonstier  ce  lundi 
sixieme  jour  de  fcvrier  a."  cccc/'  nonagésimo  sexto 

\-ostre  iton  cousin 
Hf.nry  '■' 

(Sobre.)  A  tres  haulte  et  excellente  princesse  la  princesse  despaigne  noti-e  tres 
chere  et  tres  aimeé  cousine. 

I  Falta  ,'l  sello  ile  placa.) 
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CARTA 

i/el  Archiduque  D.  Felipe  al  Duque  de  .ilha. 

Tres  cher  et  grant  aniw  Pour  la  \raye  experience  et  cognoissence  que  avons  de 
la  personne  de  notre  tres  cher  et  gran  amy  messieur  l'rancisque  de  Roías,  chevalicr 
conseiller  et  ambassadeur  de  tres  haulx  et  excellens  et  tres  puissans  princes  nos 
chers  seígner  et  dame  beaupere  et  belle  mere  les  Roy  et  Royne  despaigne,  et  de  ses 
seure  prudence  \írtus  et  souffisance,  et  quil  sest  sí  grandement,  louablement  ver- 
tueusement  et  longueusement  acquict  et  employe  a  ladresse  et  conduíte  des  matie- 
res  et  traictíez  de  mariage  de  notre  tres  hault  et  puissant  prínce  notre  tres  chere 
frere  le  prínce  de  (astille  et  notre  tres  chere  et  tres  aínnée  compagne  1'  archídu- 
chesse  et  notre  dame;  et  de  toutes  les  choses  quí  en  deppendint,  et  que  savons  et 
congnoissons  aussi  par  effect  quil  pourra  encoíre  et  grandement  se  ser\'ir  au  parfaít 
de  ce  que  peult  rester  es  dites  matieres,  mesmement  a  la  conduite  de  notre  díte  seur, 
par  déla  Nous  avons  requis  icellui  messieur  Francísque  vouloir  retourner  par  déla 
avec  notre  diré  seur,  et  luy  auons  en  oultre  chargíe  vous  diré  et  declarer  aucunes 
choses  de  notre  part  touchant  les  dítes  matieres.  Et  pour  ce  que  les  grandes  loua- 
bles  et  vertueuses  euvres  et  executions  feictes  par  le  dit  MessisLir  l'rancisque  en 
cesle  partíe  sont  dignes  de  memoire  et  louablc  recomendación,  et  que  de  notre  part 
nous  sentons  grandement  teñir  a  luy,  Xous  nous  prions  le  plus  afectueusement  e 
acertes  que  pouons  que  icellui  Messieui-  i-'rancisque  vous  vueilles  adez  auoir  en 
bonne  et  singulíer  recommenctacion,  et  a  ladresse  de  ses  aftaires  le  ayder  et  fauou- 
ríser  e  assíster  en  lout  et  par  tout  le  plus  que  pourrez.  I'^t  aussi  plus  adíouster  pleí- 
ne  et  entíere  Iby  ct  credence  a  tout  ce  quil  vous  dirá  et  declarera  de  notre  part  tou- 
chant les  choses  dessus  dites,  comme  nous  mesmes,  ct  nous  l'aurons  de  vous  ti  es 


Inltrliiu-adii  di;  mano  del  Rey. 
Coite^ia  y  lirnia  autógrafas. 
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agreable.  Et  sil  est  chose  que  pour  \ous  faire  puissions,  en  le  nous  signiffiant, 
nous  y  employrons  tres  voulentiers  et  de  boa  cueur,  aydant  notre  seigneur  qui,  tres 
cher  et  grant  amy,  vous  donne  par  sa  grace  ce  que  desirez.  Escript  a  herghes  sui'  le 
Zoom  le  v/  jour  de  Xouembre  iiij  ^"xvi  1 1496.) 

Phil.  <" 

Hanf.ton,  Sfcr.' 

(So/>)-e). — A  notre  tres  cher  et  tres  ainie  cousin  le  Duc  de  Alúa. 


XIX 

DON    FRAXCISCO  DR  ROJAS 

Condiciones  con  que  y  cómo  se  han  de  hacer  la  capilla  y  cuerpo  de  iglesia  e 
coro  del  monesterio  de  Santa  Fee  desta  cibdad  de  Toledo. 

(En  las  espaldas.)  Traqa  y  condiciones  que  hizo  Antón  Egas  a  ruego  de  las  reli- 
giosas este  mes  de  Setiembre. 

Letra  del  s.  .w. 

(En  otra  hoja  firma  Francisco  (iuerrero.i 

De  carta  incompleta,  á  D.  l'rancisco  de  Rojas. 

Toledo,  15  Octubre  1503. 

Quanto  a  la  capilla  que  V.  md.  manda  se  iiaga  y  que  entendemos  en  ello,  por 
cierto,  señor,  en  todo  lo  que  nos  mandare  entenderemos  como  en  sahar  nuestras 
animas.  El  Señor  Comendador  y  Alonso  de  Sosa  nos  juntamos  y  vimos  la  disposi- 
ción del  lugar  a  donde  \'.  md.  señala  que  se  haga,  y  asimismo  si  habia  otro  mejor  lu- 
gar, y  fallamos  que  estaua  muy  a  trasmano  de  la  iglesia,  y  que  para  ser  una  capilla 
que  tanto  a  de  costar  y  que  ha  de  ser  muy  liien  dotada,  que  sera  gran  defecto  ha- 
cerse allí,  y  parecienos  muy  mejor  lugar que  se  hiciese  en  el  altar  mayor, 

comprando  una  casa  que  está  delante  del,  la  que  se  compró. 

El  Señor  Comendador  queda  haciendo  la  traza  para  enviarla  a  \'.  md.  y  le  dare- 
mos todos  los  dineros  que  pidiere.  Dimos  por  la  casa  62.072  mis. 

Es  ventajoso  el  cambio  de  lo  que\'.  md.  escribió,  aunque  no  tenga  pasadizo  desde 
la  casa  a  la  iglesia.  Al  Comendador  Alonso  de  Escobar  hemos  dado  en  Toledo 
100.000  mrs.  para  comienzo  de  la  capilla. 

Agradece  el  pésame  de  la  muerte  de  «nuestro  padre  >  .luán  de  la  Torre. 

Piden  que  envíe  las  bulas  de  indulgencias  para  su  capilla  de  San  X'icente  que 
tiene  ad\'ücación  de  Santiago. 

Xuestros  negocios  van  bien  y  esperamos  que  serán  la  mas  honrada  cosa  que  en 
Castilla  se  ha  visto  muchos  años  ha.  Esta  guerra  nos  ha  hecho  mucho  embarazo, 
pues  por  no  poner  en  aventura  nuestros  dineros  nos  valemos  secretamente  de  3.^^ 
personas  para  enviar  dineros  a  León.  También  estos  genoveses  e  italianos  nos  tie- 


(II      Firinii  auXüoríúa.  f'.lrc/ih'o  i/e  Mora. 
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nen  gran  envidia  y  nos  hacen  toda  la  guerra  que  pueden,  escribiendo  a  Leen  que 
sus  letras  de  dineros  que  reciben  de  nosf)tros  no  se  paguen,  para  que  las  nuestras 
que  allí  hay  no  se  paguen,  (sic.) 

Capilla  t')i  ti  Convento. 
{T-;o::-i-;o6.) 

Juan  de  Baeza,  vecino  de  Valdepeñas,  fué  el  Maestro  de  la  Capilla  del  Sr.  Comen- 
dador mayor,  Alonso  de  Escobar.  Hizo  la  muestra  y  traza  en  i  o  de  Octubre  1503  en 
S  dias  con  ida  y  vuelta.  Le  dieron  i  castellano  y  de  comer. 

5  peones  descubrieron  la  cantera  nueva  de  que  se  hizo  la  portada,  a  23  nire. 
cada  uno.  Los  más  maestros,  un  real. 

iMaestre  Enrique  y  Pedro  de  Toledo,  que  es  el  maestro  que  hizo  la  dicha  Capilla 
y  vinieron  desde  Toledo  a  ver  la  obra  e  dar  la  muestra,  por  1 1  dias  que  estuvieron, 
con  ida  y  vuelta,  5  ducados  y  ^'.,  =  ij  mil  dclx.x.wij  mrs.  y  medio,  o  sea  a  ^2  ducado 
diario. 

Se  igualó  la  obra  en  230.000  mrs.  que  se  pagaron  a  Pedro  de  Toledo.  3  camas 
para  el  Maestro,  y  sus  obreros  2.722  mrs. 

Vidrieras  de  la  Cap.'""  de  X.'"*  S.-'  16.333  mrs.  Asiento  firmado  por  Diego  de 
Troya. 

Redes  de  hierro,  &.  Por  6  dias  que  tardó  Troya,  el  Maestro,  en  asentarlas,  668  mre. 

Otros  3.000  para  otras  vidrieras  que  han  de  hacer  para  la  capilla  de  San  Andrés, 
dados  ya  por  el  Comendador  a  MUoldo,  en  cuenta  de  lo  que  montó  el  oro  y  plata  e 
pintar  las  filateras. 

Al  dicho  pintor  Villoldo,  vec."  de  Toledo,  6.330  mrs.  del  oro,  plata  e  manos  de 
pintar  de  las  filateras  y  altar,  además  de  los  3.000  dichos.  En  todo,  9.330.  (17 
Mai'zo  1 5031. 

Más  a  MUoldü  de  reparos  en  las  filiteras  que  pintó  en  el  altar  de  la  Cap."'  de 
N.^  S.'""  enmiendas  &  oro,  plata,  2.320  mrs.  cuando  asentaron  el  retablo  y  rejas  de 
la  cap.^  del  Sr.  Comendador  mayor. 

Al  Maestro  Antón  de  Borgoña,  que  vohió  al  Convento  a  adobar  las  \idrieras 
rotas  por  falsam.^  asentadas,  306  mrs. 

A  Pedro  Toledo,  por  el  solado  de  la  cap.-'  de  X.-''  S.'"*  3.743  mrs.,  más  3.000  para 
la  piedra  de  ella. 

Cada  carreta  de  piedra  blanca  y  negra,  desde  Almagro,  1  ducado  de  oro. 


XX 

EXTRACTA)  DE  CARTA 
del  Maestro  rejero  Juan  Francés  ¡i  D.  Francisco  de  Rojas. 

Viniendo  a  asentar  la  reja,  adoleció  en  Yepes,  donde  estuvo  20  días.  Quedó 
cuartanario.  Halló  en  Toledo  á  los  oficíales  sin  blanca  y  desesperados,  queriéndose 
ir.  Les  dio  dineros  con  lo  que  pide,  porque  quedó  sin  nada  y  ha  de  pagarlos,  y  32 
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quintales  y  73  libras  de  hierro.  Además,  en\'ió  desde  Cueua  25  quintales  de  hierro, 
¿510  mrs.  quintal,  puesto  en  Toledo,  3  quintales  en  Toledo,  á  550  mrs. 

Desde  que  Maestro  Guillermo  tiene  cargo  de  labrar  en  la  reja,  ha  gastado  Fran- 
cés más  de  40  ducados,  sin  lo  de  los  vecinos. 

Está  tan  acabado,  que  algunas  herramientas  de  su  casa  se  han  deshecho  para 
acabar  la  reja  que  está  terminada.  Mande  hacer  los  andamios  para  asentarla  en  la 
piedra. 

Ha  cobrado  160.872  mrs.  más  30.900.  Le  debe  50.000  mrs.  más  lo  de  las  ar- 
mas y  xambrales  de  la  reja  eS:. 

Toledo  14  Noviembre  15 15. 

(Original.) 


XXI 

OTRO  DK  CARTA 
lili  /líisi/io  d  D.  Francisco  de  Rojas. 

Le  llamó  con  priesa  y  ahora  hay  dilación  para  asentar  la  reja.  Pide  se  le  pongan 
ciento  y  tantos  ducados  de  hierro  y  más  de  la  obra. 
Toledo  10  de  Marzo  13  16. 
(O  lililí  al.) 


XX 11 

DON    FRANCISCO    ÜF    RíJJAS 
Concierto  entre  el  Hospital  de!  Rey  _v  la  iglesia  i/e  Toledo. 

Fue  nombrado  Nicolás  de  \'ergara,  maestro  mayor  de  las  obras  de  la  iglesia  poi' 
los  Señores  comisarios  del  ensanche  del  Sagrario,  \-  Andrés  García  y  Francisco  de 
Espinosa,  alarifes  de  Toledo,  nombrados  por  los  comisarios  del  Cabildo  del  Hospi- 
tal del  Rey  para  medir  y  tasar  el  sitio  y  fábrica  que  el  dicho  Hospital  hoy  tiene,  y 
la  justa  recompensa  que  se  le  debe  dar  por  la  mudaníja  que  se  ha  de  hacer  de  todo 
el  Hospital  de  donde  oy  está  acomodado,  adonde,  con  4.000  ducados  que  gastan  en 
un  cuarto,  se  acomodará  donde  oy  está,  y  adonde  se  ha  de  mudar  y  está  señalado 
habrá  de  gastar  más  de  20.000  ducados. 

En  29  Agosto  1592  en  que  se  hizo  la  escritura  para  el  ensanche  del  Sagrario, 
uno  de  los  comis.  del  Hospital  que  contrataban  era  D.  .luán  Pacheco  de  Rojas. 
La  iglesia  había  de  dar  al  Hospital  1 1.200  ducados. 

Recibos  de  Alonso  de  Cobarrubias  y  Mana  Gutiérrez  de  Egas  su  mujer  a  fa\'or 
de  D.  F"rancisco  de  Rojas,  (i) 

( Ti  mías  autógrafas.) 


1 1 )     Véase  el  Catálogo  de  las  coleccionen  de  las  vitrinas  del  Palacio  de  Liria,  pág.  i  i  q. 


XXII I 

CAKTA 
de  los  J^n't's  Católicos  d  Don  Frai/cisco  de  Rojas. 

El  Rey  e  la  Keina. 

Francisco  de  Rojas,  del  nuestro  Consejo  _v  nuestro  l-jnbajador  en  t'oite  de  Ro- 
ma: vimos  la  carta  que  nos  enviastes  de  Gonzalo  hernandez  para  \os  en  que  os  es- 
cribió el  asiento  que  tomó  en  lo  de  Taranto,  de  que  ovimos  plazer,  y  fezistes  bien 
de  enviárnosla,  porque  el  dicho  Gonzalo  Fernandez  ha  muchos  dias  que  no  nos  ha 
escrito,  y  si  vos  no  lo  escribierades,  no  lo  hubiéramos  aun  sabido;  y  siempre  traba- 
jad de  saber  lo  que  faze,  y  nos  lo  escrebid,  y  solicitadle  e  importunadle  de  conti- 
nuo para  que  nos  escriba,  porque  hasta  oy  no  sabemos  por  el  cosa  de  las  de  allá, 
lo  cual  ya  vedes  quan  grande  inconveniente  es,  y  si  para  proveer  lo  de  allá  hubié- 
ramos de  esperar  sus  cartas,  hasta  oy  estu\iera  por  pro\'eer,  pero  con  la  informa- 
ción que  aqui  hobimos,  habemos  pru\eido  todo  lo  que  toca  a  la  t>übernacion  y  jus- 
ticia y  hacienda  de  aquellos  Ducados, 

(Siguen  10  lincas  cu  cifra.) 

En  lo  de  la  monja  Moneada  estamos  mara\'illados  que  habiendo  sido  aquella 
justamente  privada  por  su  no  buena  vida  y  deméritos  por  los  visitadores  que  tenian 
poder  de  Su  Santidad  para  ello,  y  viendo  claramente  el  fruto  que  se  ha  seguido  de 
estar  reformado  aquel  monasterio,  y  que  hablar  en  que  vuelva  a  mujer  tan  profana- 
da es  mucha  ofensa  de  X."  Señor,  haya  quien  favorezca  esto  y  sin  temor  de  Dios 
trabíijen  de  destruir  lo  bueno  y  favorecer  lo  malo.  Aqui  os  enviamos  las  cartas  de 
creencia  que  sobre  esto  nos  enviastes  a  demandar  para  nuestro  muy  Santo  Padre  y 
para  los  Cardenales  de  Santa  Práxedes,  Girgento  y  Borja.  Suplicad  de  nuestra  parte 
a  Su  Santidad  que  por  descargo  de  su  conciencia  y  por  lo  que  debe  a  su  oficio, 
quiera  conceder  lo  que  sobresto  le  habemos  suplicado,  para  que  la  Abadesa  y  mon- 
jas de  aquel  Monasterio  puedan  servir  a  X.°  Señor  con  toda  quietud,  que  por  esto 
solo,  aunque  para  ello  no  habia  razón,  hobimos  por  bien  que  se  de  a  la  dicha 
monja  Moneada  la  pensión  que  os  habemos  escrito.  Y  vos  trabajad  con  los  dichos 
Cardenales  para  que  lo  que  sobresto  os  habemos  escrito  haya  efecto,  y  enviadnos  el 
despacho  dello.  Y  en  fin,  si  otra  cosa  no  bastase,  decid  a  Su  Santidad  que  por  mu- 
chos respetos  no  nos  cumple  que  aquella  mujer,  por  ser  tal,  esté  en  nuestros  rei- 
nos, ni  lo  habemos  de  consentir.  Por  eso,  que  la  provea  en  otra  parte  de  lo  que 
quisiere,  que  aqui  no  ha  de  estar. 

(Al pie  de  la  priii/cra  p(ig:iiia  r  de  letra  de  Rojas,  lo  sií^iíieiitc,  t/iíi:á  descifrado  del 
párrafo  de  arriba.) 

«Lo  de  los  monasterios  de  San  Benito  e  del  Cistel  que,  como  ya  vos  havemos 
escrito,  fundaron  e  dotaron  los  Reyes  nuestros  antecesores  para  que  Dios  X."  Señor 
sea  en  ellos  servido,  tenemos  por  muy  gran  cargo  de  conciencia  ver  perdidos  e 
destruidos e  despoblados  e  caidos.  Bien  creemos  que  S.  S.   os  habrá  conce- 
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dido  lo  que  vos  habeniob  escrito,  y  sino  lo  oviere  concedido,  suplicad  a  S.   S.   lo 
conceda  e  despachad  las  bulas  e  enviádnoslas  agora  con  todas  las  otras.» 

(Sig-uen  dos  párrafos    relativos  á  la  iglesia  de  Mesi//a  v prtnisidí/  del  obispado  de 
Ciudad  Rodrigo.) 

Ecija,  12  de  \o\ieinhre  isoi. 

(Firmas  autógrafas.) 


XXIV 

CARTA 
de  la  Reina  de  Portugal  al  Embajador  D.  Fraiieiseo  de  Rojas. 

Comendador  Francisco  de  Hojas.  Xos  la  Keina  de  Portugal  \-os  enbianios  salu- 
dar. Facemos  vos  saber  que  Alfonso  López,  lleuador  desta,  nos  fizo  relación  que  el 
va  a  residir  en  esa  corte  de  Roma  y  que  tiene  deseo  de  biuir  con  el  Cardenal  de 
Santa  Cruz,  suplicando  nos  que  vos  escriviesemos  sobre  ello,  y  porque  por  respeto 
de  vn  hermano  suyo  que  biue  con  nos  avriamos  placer  de  su  buen  recogimiento, 
nos  \-os  rogamos  le  querays  aver  por  recomendado  y  procuralle  algund  asiento  con 
el  dicho  Cardenal  o  con  otro  alguno,  que  en  ello  nos  fareys  mucho  placer.  Escrita 
en  la  nuestra  cibdad  de  Lisboa  a  nue\'e  dias  del  mes  de  Deciemhre  de  mili  e  qui- 
nientos e  vn  año. 

La  Rev.na. 
(Firma  autógrafa.) 
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CARTA 
de  los  Reyes  Católicos  á  D.  Francisco  de  Rojas.  "* 

F"rancisco  de  Rojas,  del  nuestro  Consejo  y  nuestro  Embajador  en  Corte  de  Roma; 
vimos  vuestras  letras  de  xxvj  y  xxvij  de  Enero  y  el  traslado  del  despacho  que  lle\ü 
San  Vicente  a  Francia,  y  aunque  ya  lo  hablamos  recibido  por  otra  via,  fecistes  muy 
bien  de  enviárnoslo  y  de  avisarle  la  manera  que  habia  de  tener  en  el  negociar  con 
Francia,  y  en  aquello  nos  habemos  proveído  lo  que  conviene  assi  para  Francia  como 
para  Conzalo  Fernández;  pero  no  dejéis  de  facernos  saber  siempre  todo  lo  que  su- 
pieredes  y  \uestro  parecer  sobrello. 

Asimismo  recebimos  las  informaciones  que  nos  enviastes  de  las  cosas  de  Ñapó- 
les, y  fecistes  bien  de  enviarlas  a  Micer  Malferite,  y  siempre  le  avisad  de  todo  lo  que 
vieredes  que  convenga  que  el  sepa. 


III     Publicada  por  el  Sr.  Rodríguez  Villa  en  su  Xoticia  hiográfica  de  Rojas,  pág.  47,  pero 
Iluta  y  con  variantes  de  importancia. 


Cuanto  a  los  negocios  de  entre  nuestro  muy  Santo  Padre  y  nos,  muchc)  estamos 
maravillados  de  la  manera  que  decis  que  tiene  Su  Santidad  en  ellos  y  de  la  barra 
que  decis  que  pone  en  todos  nuestros  negocios,  y  de  querer  facer  con  nos  cosa  tan 
nueva  v  tan  extraña,  no  debida  ni  acostumbrada  por  los  Pontifices  con  los  Principes 
cristianos.  Y  cen-ando  el  Papa  la  puerta  a  las  cosas  que  los  Sumos  Pontigces  por  el 
cargo  que  tienen  acostumbran  y  deben  facer  por  los  Principes,  grande  ocasión  e 
incitamiento  les  da  para  que  busquen  el  remedio,  y  segund  la  condición  del  Papa  y 
lo  que  faze,  es  menester  que  no  tengáis  con  el  la  blandura  que  teneys  y  que  mudéis 
en  esto  vuestra  condición.  Xos  estamos  en  este  caso  en  lo  que  veréis  por  la  otra 
carta  nuestra  que  va  con  esta;  pero  porque  todavía  querríamos  que  esto  se  reme- 
diase con  bien,  esto  habeys  de  trabajar,  y  para  en  este  caso,  las  cosas  que  S.  S.  pide 
que  hagamos  dar  luego  la  posesión  de  sus  tierras  al  Principe  de  Squilachi  y  a  la 
Duquesa  de  Viselli  y  a  su  fijo,  3'  que  les  confirmemos  y  otorguemos  de  nuevo  las 
dichas  tierras  perpetuamente,  y  que  demos  al  Duque  de  \'alentines  diez  mil  ducados 
de  renta  con  titulo  de  Principe  perpetuamente  y  que  les  tomemos  en  nuestra  protec- 
ción como  los  tomó  el  Rey  de  Francia,  nuestro  hermano,  todo  esto,  como  habéis 
visto,  ya  os  habemos  escrito  que  nos  plaze  de  lo  dar  y  otorgar  asi  como  S.  S.  lo  pide. 
Y  para  que  en  nuestro  nombre  lo  deis  y  otorguéis  os  habemos  enviado  poder  nues- 
tro. Y  porque  el  dicho  poder  sea  a  todo  contentamiento  del  Papa,  vos  lo  tornamos 
a  enviar  aqui  de  la  manera  que  lo  pedis;  y  asimismo  vos  enviamos  carta  para  Gon- 
zalo Fernandez,  para  que  habiendo  vos  tomado  asiento  con  S.  S.  y  escribiendogelo, 
se  de  al  Principe  de  Squilachi  y  a  la  Duquesa  de  Viselli  y  a  su  fijo  la  posesión  de 
sus  tierras. 

Y  lo  que  S.  S.  dice  que  le  demos  luego  los  privilegios  dello,  nos  gelos  dañamos 
luego  si  tuviésemos  ya  el  Memorial  que  os  escrebimos  que  cobrasedes  de  Gonzalo 
Fernandez,  porque  bien  \edes  que  pues  lo  damos,  no  querríamos  que  un  momento 
se  dilatase  el  dar  de  los  privilegios.  Y  mucho  nos  maravillamos  y  aun  quejamos  de 
S.  S.  que  en  cosa  que  con  tanta  voluntad  fazemos,  ponga  duda,  pues  ve  que  no 
dejan  de  darse  los  privilegios  sino  porque  no  sabemos  los  nombres  de  las  tierras 
que  le  habemos  de  dar.  Y  en  el  asiento  que  en  nuestro  nombre  habéis  de  fazer, 
podéis  obligarnos  que  los  daremos  dentro  de  cierto  tiempo,  como  ya  os  escrebimos; 
y  si  antes  nos  enviáis  el  dicho  Memorial,  antes  los  enviaremos.  Y  fecho  el  dicho 
asiento,  podréis  entregar  a  S.  S.  el  dicho  nuestro  poder,  el  qual  con  la  obligación 
que  vos  en  nuestro  nombre  fareis  por  virtud  del,  terna  fuei-za  de  privilegios  en  tanto 
que  los  enviamos.  Y  si  S.  S.  no  quisiere  darnos  libremente  todas  las  bulas  que  os 
habemos  escrito,  que  en  todo  caso  cobréis  para  nos  las  enviar,  quando  mas  no  pu- 
dieredes,  déoslas  todas  para  que  las  tengáis  en  vuestro  poder  hasta  que  enviemos  los 
privilegios  y  gelos  entreguéis,  y  dandovoslas  todas  en  vuestro  poder  y  la  de  los 
Coronados,  y  no  en  poder  de  otro  tercero,  en  este  caso  entregad  a  S.  S.  nuestro  po- 
der y  todas  las  escrituras  tocantes  al  dicho  asiento,  y  fazed  dar  luego  la  posesión 
de  sus  tierras  al  Principe  Desquilachi  y  Duquesa  de  Viselli,  y  a  su  fijo.  Y  decimos 
que  entre  las  otras  cobréis  las  de  los  Coronados,  porque  como  estas  cumplen  mas 
a  S.  S.  que  a  nos  para  que  no  le  desobedezcamos,  y  nosotros  las  demandamos  por 
sola  la  honra  de  la  Iglesia,  que  para  el  fecho,  ninguna  necesidad  tenemos  dellas, 
queremos  apretarie  mas  sobrellas  que  sobre  otra  cosa  alguna,  para  que  nos  las  de 
y  por  esto,  sin  cobrar  estas,  no  le  deis  las  escrituras  del  dicho  asiento;  pero  si  toda- 
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via  S.  S.  está  en  no  querer  despachar  nuestros  ne^íocios,  en   este  caso  fazed  lo  que 
decimos  en  la  otra  nuestra  de  la  fecha  desta. 


Üuanto  a  lo  de  la  decima,  siendo  nos  los  que  primero  socorremos  a  la  necesidad 
que  el  Turco  pone  en  la  Cristiandad,  ya  vedes  si  es  razón  que  nos  niegue  S.  S.  lo 
que  ha  otorgado  a  otros  Principes.  Por  ende,  suplicad  a  S.  S.  con  mucha  instancia 
que  le  plega  concedernos  la  dicha  decima  por  los  tres  años,  pasado  y  presente  y 
venidero,  como  la  dio  al  Rey  de  Francia  y  al  de  Portugal;  y  trabajad  que  se  despa- 
chen luego  las  bulas  de  la  dicha  decima;  y  si  no  pudieren  despacharse  luego  de 
todos  tres  años,  a  lo  menos  enviadnos  luego  con  correo  propio  las  bulas  de  la  deci- 
ma del  año  pasado  de  501,  porque  son  mucho  necesarias;  y  esto  os  encargamos 
como  cosa  que  cumple  mucho  a  nuestro  servicio. 

Decis  que  no  hablastes  a  S.  S.  sobre  la  provisión  de  Segovia  y  de  las  otras  igle- 
sias que  vacaron  por  promoción  della,  a  causa  que  detenia  los  otros  negocios  nues- 
tros, y  desto  estamos  maravillados  de  vos,  porque  en  ningún  tiempo  de  los  pasados 
en  que  ha  habido  de  S.  S.  para  con  nos  alguna  sombra  de  discordia,  y  aunque  de- 
tuviese el  despacho  de  otros  negocios  nuestros,  nunqua  detuvo  ni  dexo  de  proveer 
de  las  iglesias  como  nos  le  suplicábamos;  que  muy  grave  cosa  seria  si  por  otras 
pasiones  de  S.  S.  dejase  las  animas  sin  pastor,  y  siendo  patronado  nuestro,  es  obli- 
gado a  fazerlo.  Y  en  semejantes  cosas  nunqua  deueis  atloxar,  sino  requerirle  y  apre- 
tarle hasta  que  las  provea,  &. 


(Siguen  asuntos  de  la  provisión  de  la  iglesia  de  Alesina  y  otras  vacantes;  conñr- 
maciones  para  los  Priores  de  Uclés  y  de  San  Marcos;  bulas  de  Coria;  abadia  de  San 
Pedro  de  Eslonza  y  renta  de  3.000  ducados  para  el  Cardenal  de  Módena.) 


Sevilla  21  de  Febrero  de  1502 
iSecr."  M.  P.  de  Almazán.l 


finihis  antóg'mfijs  de  los  Rtyes. 


XXM 

CARTA 

del  Rey  Nuestro  Señor. 

de  Zaraí(oza  a  xxix  de  Agosto  e  a  xiij  de  Setiembre  de  Dij  míos. 

(En  cifra.) 

{En  Roma  a  xxx  de  Setiembre  me  la  dio  Atitoii  Sanche::  en  la  noche.) 

Mmos  vuestras  cartas  de  tres  y  de  quatro  de  agosto  y  las  de  Juan  de  Cunchi- 
llos  que  con  ellas  embiastes,  y  el  mismo  dia  que  recebimos  las  vuestras  recebimos 
otras  de  mosen  Gralla,  de  Milán,  de  nueve  de  Agosto,  en  que  nos  escribió  que  el  Du- 
que de  Valentines  era  venido  alli  y  se  habia  puesto  en  poder  del  rey  de  Francia  por 

concierto  fecho  por  troche  por  mano  del  Papa,  y  hoy  escrebiadesnos  dándonos  es- 
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peranza  que  el  Papa  estaba  en  que  tíziesemos  liga;  y  siendo  \-os  tan  cuerdo  y  tenien- 
do tanta  esperiencia  de  negocios,  mucho  nos  maravillamos  que  no  sentistes  el  dicho 
concierto  antes  que  se  publicase,  que  ya  quando  escribistes  era  fecho,  (juerriamos 
que  pues  vedes  que  es  este  el  mayor  negocio  que  jamas  tuvimos  y  esperamos 
tener,  que  como  cosa  en  que  tanto  nos  va,  os  desvelasedes  con  gran  viveza  y  cui- 
dado en  todo  lo  que  toca  a  el;  e  parecenos  que  para  este  tiempo  la  manera  de  vues- 
tro negociar  es  Haca,  y  no  inoráis  quanto  esto  daña  y  su  contrario  aprovechara  en 
los  negocios  de  esta  calidad,  mayormente  alia,  donde  vedes  quanta  tlaqueza  y  cay- 
miento  ay,  y  que  con  haberse  puesto  el  Duque  de  \'alentines  en  poder  del  rey  de 
Francia,  presuponemos  que  el  Papa  y  todo  lo  suyo  está  también  en  su  poder  y  a  su 
voluntad  (i).  Y  puesto  que  a  esto  le  haya  traido  codicia  y  otros  respectos  no  bue- 
nos, pero  pensamos  que  el  principal  ha  sido  temor  de  verse  solo,  y  que  si  vee  par- 
te suficiente  con  quien  se  poder  juntar,  que  lo  hará,  que  la  otra  \ez  también  se  con- 
certó con  el  Rey  de  Francia  Cario,  de  miedo,  y  le  dio  a  este  Duque  de  Valentines, 
que  era  Cardenal,  y  luego  después  se  fizo  y  publicó  la  liga,  y  se  apartó  el  Papa  de 
la  amistad  del  Rey  de  F" rancia,  lo  qual  (larcilaso  supo  mucho  bien  rodear  y  supo 
esforzar  al  Papa  para  ello. 

Lo  que  agora  aves  de  decir  al  Papa  es  que  a\'emos  sabido  que  se  concertó  con 
el  Rey  de  Francia  y  que  se  puso  \'alentines  en  poder  del  dicho  rey  de  Francia,  e 
que  bien  vemos  que  no  lo  ha  fecho  por  amor  ni  porque  le  venga  bien,  sino  por  te- 
mor de  se  ver  solo  y  no  poder  fazer  otra  cosa  por  estonces,  que  asy  lo  fizo  quando 
el  rey  Cario,  y  luego  después  se  fizo  la  Liga  y  se  remedió  el  negocio:  que  agora  lo 
principal  es  que  por  ninguna  cosa  ponga  su  persona  donde  no  este  segura,  y  no  se 
confie  de  asiento  ninguno  ni  juramento,  e  que  en  esto  nos  crea,  que  por  ninguna 
cosa  lo  diríamos,  sino  o\'iese  grande  causa  para  ello. 

E  dexando  aparte  este  articulo  en  que  tanto  \a  a  su  \ida  e  onrra  y  estado,  decid 
que  ya  el  sabe  la  condición  de  los  franceses,  y  puede  bien  ver  desde  agora,  si  el 
Rey  de  Francia  fuese  Señor  de  Italia,  o  sola  mente  de  todo  el  reino  de  Ñapóles,  con 
lo  que  tiene,  qué  seguridad  ternia  el  Duque  de  Valentines  que  le  dexasen  el  Estado 
que  tiene;  marvoniiente  si  Su  Sant."*  perdiese  el  suyo,  y  cuanto  cumple  a  S.  S."*  y  a 
\'alentines  el  remedio  dello. 

Y  porque  S.  S.''  podria  pensar  que  nos  concertaremos  con  el  rey  de  Francia, 
dezidle  que  ya  en  esto  no  ay  remedio,  ni  es  posible,  aviendo  como  ha  quebrado  el 
rey  de  F"rancia,  porque  el  está  en  tomar  todo  lo  que  pudiere;  y  nos,  viendo  que  ya 
en  su  amistad  e  juramentos  no  hay  seguridad  ni  certinidad  alguna,  estamos  en  tra- 
bajar que  esto  se  remedie,  con  el  ayuda  de  Dios  X.  Señor,  de  manera  que  para 
siempre  aya  tales  amistades  e  fiter^-as  contra  el  Rey  de  Francia  que  el  aya  por  bien 
de  ¡(uardar  paz  í^eneral  a  toda  la  cristiandad;  que  pues  nos  ha  quebrado  esta  amis- 
tad que  estaba  fortalecida  con  su  firma  y  juramentos  y  confirmación  de  S.  S.''  con 
censuras,  y  con  casamiento  de  nuestro  nieto  con  su  fija,  e  con  muchas  buenas 
obras  que  de  nos  avia  el  recebido,  e  todo  lo  ha  pospuesto  por  sola  cobdicia,  ya  no 
puede  haber  amistad  entre  nos  y  el,  ni  podríamos  fiar  de  ningún  juramento  ni  fe 
suya.  .Asi  que  a  S.  S.''  y  a  todos  es  mucho  necesario  el   remedio  desto.  Y  decid  a 


(1)     \\  margen,  ctc  letra  de  Rojas,  como  /oJu  el  descifraiío  de  la  caria:  -Responder  hieii  á  esto,   que 
es  contra  mi.» 
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S.  S.*^  que  nos  y  nuestros  amigos  avremos  por  bien  que  este  sea  con  provecho  del 
Duque  de  Valentines,  e  que  nos  haremos  que  el  Rey  de  Romanos  le  de  la  investi- 
dura de  la  ciudad  y  estado  de  Florencia,  pues  es  del  Imperio,  porque  lo  tengan  por 
el  Imperio,  y  que  habrá  por  bien  que  con  ello  se  le  de  título  de  Rey,  y  ya  vedes 
que  juntando  aquel  Estado  con  lo  que  agora  tiene,  es  grande  Estado,  y  sera  para 
que  mejor  conserve  y  perpetué  lo  uno  y  lo  otro;  y  el  Rey  de  Romanos  juntamente 
con  nos  lo  recibirá  so  su  protección  a  el  y  a  su  Estado  para  siempre,  y  \'enecianos 
serán  en  lo  mismo. 

Esto  podes  asegurar  a  S.  S/  que  se  hará,  haciéndose  Liga  del  Papa  y  del  Rey 
de  Romanos  y  de  nos  y  de  Venecianos.  Y  trabajad  con  S.  S.**  que  haya  por  bien  que 
se  asiente  luego  la  dicha  Liga,  que  Venecianos  no  esperan  otra  cosa  para  entrar  con 
ella  sino  ver  que  S.  S.''  entra  en  ella.  Y  aqui  vos  enviaremos  poder  nuestro  para 
que  en  nuestro  nombre  firmes  y  asentes  y  jures  la  dicha  Liga.  Y  mirad  que  se  haga 
mucho  secreta  mente,  que  no  se  sienta  hasta  que  sea  fecha;  e  en  este  medio  el  Papa 
podra  tener  manera  que  el  Duque  de  Valentines  se  vaya  a  Roma  como  hizo  la  otra 
vez.  E  en  sabiéndose  que  es  hecha  la  dicha  Liga,  e  comenzado  a  obrar,  nos  espera- 
mos en  Nuestro  Señor  que  Milán  se  alzará,  y  el  Rey  de  Romanos  con  pocos  o  con 
muchos,  entrará  por  aquel  Estado,  e  nos  apretaremos  por  la  del  reino  de  Ñapóles, 
Dios  mediante,  e  por  aqua.  E  aun  por  ventura  entrará  con  Nos  el  Rey  de  Inglaterra; 
pero  esto  no  lo  digáis  alia,  porque  si  creen  que  ha  de  ser,  no  harán  Liga,  creyendo 
que  esto  bastaría.  De  manera  que,  con  el  ayuda  de  Dios,  faciéndose  la  Liga,  tenemos 
por  remediado  el  negocio.  Por  eso,  como  en  cosa  en  que  \'a  tanto  a  nuestro  Estado  e 
servicio,  e  al  Papa  e  a  toda  la  Cristiandad,  trabajad  cuanto  podres  porque  se  asiente 
lo  mas  presto  que  ser  pudiere,  que  en  la  presteza  va  la  mayor  parte  del  remedio. 

E  dezid  a  S.  S."*  que  pues  que  todos  los  que  han  de  entrar  en  la  Liga  han  espe- 
rimentado  e  ven  la  poca  fe  y  la  mucha  cobdicia  del  rey  de  Francia,  que  esto  les 
hará  estar  para  siempre  mucho  juntos  en  la  Liga,  porque  cumple  asy  a  cada  uno. 

Si  el  Papa  no  toma  gusto  en  lo  de  Florencia,  e  por  ventura  querría  mas  que  dié- 
semos al  Duque  de  Valentines  algo  en  el  Abruzzo,  cobrándose  todo  aquel  reino  de 
Ñapóles,  aunque  Florencia  sea  un  buen  pedazo  de  Abruzzo,  dezilde  que  nos  pla- 
cerá, e  no  diga  el  Papa  que  no  se  fiara  del  Rey  de  Romanos,  ni  de  \'enecianos,  que 
estando  nos  en  medio,  nos  gelos  tememos,  plaziendo  a  Dios,  tan  a  su  \ciluntad 
como  el  quisiere. 

Nos  enviamos  dos  armadas  con  gente  de  pie  y  gente  de  cavallo  a  Calabria  e  a 
Pulla;  la  una  parte  luego,  y  la  otra  ira  poco  después  tras  ella,  en  que  irá  un  drande 
de  nuestros  reinos,  e  si  veremos  que  nuestra  persona  puede  mas  aprovechar  por 
alia,  que  por  aqua,  estamos  determinados  de  ir  alia  en  persona  poderosamente,  me- 
diante nuestro  Señor.  E  en  esto  estamos  mucho  puesto,  porque  nos  parece,  con  el 
ayuda  de  Dios,  seria  el  mas  cierto  remedio  para  todo  este  negocio.  Avisad  a  Cionza- 
lo  de  lo  que  para  alli  proveemos,  e  que  sobre  todo  provea  de  gente  e  mantenimien- 
tos e  artillería  e  reparos  a  Tarento  e  a  Manfredonia  e  Galipoli  e  a  Lamantya  e  las 
otras  fortalezas  de  importancia,  de  manera  que  por  falta  de  recaudo  no  se  prendan, 
e  trabaje  de  sostener  lo  mas  que  podra  a  la  de  Sicilia;  trabaje  de  facer  alzar  por  nos 
a  Ysola  e  a  Ñapóles  si  puede;  e  trabaje  de  tomar  el  armada  de  mar  de  los  franceses 
en  tanto  que  no  la  engruesan  las  fortalezas  inexpunables  que  son  dentro  de  tierra, 
como  es  la  de  Cosencia  y  la  de  Anjorje,  y  otras  que  no  sufren  fueraa  pro\'ealas  de 
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mantenimientos  e  gente  para  largo  tiempo;  pero  si  el  tiene  tiempo  y  tuviere  gente 
para  sostener  el  campo  e  echar  a  los  franceses  del  reino,  esto  ha  de  hacer  con  el 
ayuda  de  nuestro  Señor,  teniendo  a  recado  como  habernos  dicho,  las  tbilalezas 
principales  de  la  mar. 

Tenga  Gonzalo  tratos  con  todos  los  pueblos  y  Barones  que  podra,  para  que  se 
alcen  cuando  fueren  las  armadas  nuestras,  o  al  menos  cuando  yo  fuere. 

Traten  bien  a  los  pueblos  que  se  quejan.  Avísenos  de  lo  de  alli  por  muchas  vias. 

Lo  del  compromiso  que  dixisteis,  está  bien,  e  que  tengáis  libre  la  bula  de  la  re- 
misión del  censo:  enviadnos  la  copia  del  previllejo  del  sello  de  oro  que  habemos  de 
enviar  al  Papa. 

Escrebidnos  cuantos  peones  españoles  buenos  tiene  el  I'uque  de  \'a!entines  e 
ay  en  Italia  e  en  que  tiempo  los  podríamos  juntar  en  el  reino  de  Xápoles,  e  que  es 
menester  proveer  para  que  se  junten  con  nuestro  Capitán  general,  pagándoles  el 
sueldo,  e  que  montara  el  sueldo  dellos  cada  mes;  e  que  gente  tiene  agora  Gonzalo, 
e  que  gente  los  contrarios  e  que  armada. 

Después  de  escrito  lo  susodicho,  recebimos  vuestras  cartas  de  veinte  y  dos  de 
Agosto,  e  a  lo  que  decíamos  que  procurasedes  que  el  Papa  envíase  Legado  al  Rey 
de  Francia  para  procurar  la  paz,  era  antes  que  el  rompiese  la  gueiTa.  Agora  no  lo 
procuréis,  que  es  fazer  grande  daño  a  los  negocios.  Lo  que  habes  de  procurar  es  que 
ganemos  al  Papa,  pues  a  el  le  va  en  ello  la  vida  y  el  Estado. 

El  poder  para  lo  de  la  Liga  va  por  la  mar.  .\pretad  para  que  se  haga,  e  sí  no 
podra  ser  con  el  Papa,  sea  con  Venecianos  y  con  el  Rey  de  Romanos,  o  entre  nos 
y  \'enecíanos  solos,  que  el  Rey  de  Romanos,  sin  Liga,  estará  cierto. 

Y  porque  esto  de  la  Liga  es  el  verdadero  remedio,  después  de  lo  de  Dios,  traba- 
jad mucho  porque  se  concluya  y  dad  mucho  esfuei'zo  a  Gonzalo  Hernández  y  to- 
madle para  vos. 

-Aquí  se  dice  que  el  Rey  de  Francia  detiene  al  Duque  de  Valentines.  Si  es  ver- 
dad, decid  al  Papa  que  ponga  recaudo  en  las  tierras  de  X'alentines  de  manera  que 
franceses  no  se  apoderen  dellas. 

-Agora  supimos  de  Cartagena  que  esta  para  partir  el  armada,  en  que  van  cccc 
lanzas  y  ccc  peones,  e  supimos  de  Galicia  que  dan  prisa  al  armada  en  que  van  dos 
mil  gallegos  e  asturianos  e  alguna  gente  de  caballo,  y  tras  estos  ira  un  Grande  de 
nuestros  reinos. 

Agora  mandamos  juntar  gente  para  apretar  por  aqua,  y  sí  vemos  que  esto  basta 
para  el  remedio  de  lo  de  alia,  cesará  mi  ida  a  Sicilia  e  a  Calabria  e  a  Pulla;  pero  si 
esto  no  bastara,  tengo  acordado,  mediante  nuestro  Señor,  de  ir  yo  alia  en  pei^sona 
poderosamente. 

XX  Vil 

CARTA 
de  /os  Rt'ves  Católicos  ti  D.  Fitiiicisco  de  Rojas. 
El.  Rkv  k  i.a  Rkyna. 

Comendador  Francisco  de  Rojas,  nuestro  embajador  en  Corte  Romana,  y  del 
nuestro  Consejo:  sabed  que  nos  somos  ynformados  que  en  esa  Corte  muy  ligera- 
mente se  impetran  [bulas-]  de  nuestro  muy  S.'°  P.^  en  deservicio  de  nuestra:  .  .  .  .  e 
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en  daño  de  nuestros  reynos  e  en  perjuicio  de  nuestra  preheminencia  Real,  lo  qual 
creemos  que  no  emana  de  la  voluntad  de  Su  Sant.''  ,  salvo  que  las  personas  que  las 
impetran  con  falsas  e  siniestras  relaciones  ganan  las  dichas  bulas,  y  porque  si  a 
esto  se  diese  lugar  de  cada  dia  crecerla  mas  el  daño,  por  ende  nos  vos  mandamos 
que  luego  con  mucha  diligencia  fableis  con  Su  Sant."  y  de  nuestra  parte  le  supli- 
ques que  de  aqui  adelante  tenga  por  bien  de  no  conceder  semejantes  bulas,  y  mande 
remediar  las  que  fasta  aqui  se  han  concedido,  porque  no  se  faciendo  asy,  y  segund 
el  daño  que  dellas  se  reci^esce,  sera  torteado  de  insistir  con  Su  Sant.**  para  que  toda- 
\ia  lo  mande  remediar,  porque  no  es  razón  que  Su  Sant.''  haya  de  dar  lugar  que  con 
provisiones  injustas  y  ganadas  con  siniestras  relaciones  nuestros  subditos  ayan  de 
recebir  agravios  en  que  nos  e  nuestra  corona  Real  recibamos  perjuicio.  ^'  las  bulas 
que  habéis  de  procurar  que  luego  se  remedien  son  las  siguientes: 

(1."  Como  en  los  ( )hi.spados  de  Burgos,  }"  Falencia  y  en  otras  partes  del  reino 
todos  los  beneñcios  eran  patrimoniales,  los  respectivos  Prelados  debian  pro\eerlas 
por  oposición  entie  los  naturales  de  las  ciudades,  villas  }'  lugaies  en  que  habia  las 
vacantes.  «Mas  ahora  muchos  clerigofe  que  no  son  tales  (idóneos,  &)  traen  bulas  de 
S.  S.  y  por  ellas  se  les  provee  el  beneficio.  Además  los  hijos  patrimoniales,  .sabiendo 
que  asi  se  han  de  proveer,  dejan  de  estudiar  las  cosas  que  los  buenos  clérigos  deben 
saber.» 

Que  el  l'apa  deje  de  dar  tales  bulas  y  mande  i'e\-ocar  las  dadas. 

2."  Hay  en  España  muchas  iglesias,  ermitas  y  capellani¿is  dadas  y  dotadas  por 
legos,  y  otras  que  se  sostienen  de  limosnas,  lil  Papa,  no  bien  informado,  proxee  al- 
gunas dellas,  y  por  eso  muchas  personas  abandonan  las  fundaciones;  otras  dejan 
de  dar  las  limosnas  ít  y  asi  se  pierden  muchas  oraciones  y  obias  pias,  porque  cuan- 
do quieren  invocar  el  cumplim."  de  la  \oluntad  del  fundador  y  oponer  a  dichas 
bulas,  los  citan  para  la  Corte  de  Roma,  y  entonces  lo  abandonan  todo. 

Que  el  Papa  anule  las  dichas  bulas. 

3."  Los  monasterios  y  anteiglesias  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Álava  y  las  mon- 
tañas son  de  Patronato  Real  y  a  los  Reyes  pertenece  la  pro\ision  de  los  patronos  y 
presentación  de  los  clérigos  dellas  por  privilegios  de  mas  de  600  años  de  antigüedad. 

Su  Santidad  a  suplicación  de  algunos  clérigos  les  ha  pro\isto  de  dichos  benefi- 
cios, de  cuya  noxedad  somos  muy  maravillados. 

Que  S.  S.  e.xpida  bula  declarando  nulas  todas  las  bulas  dadas  asi  contra  el  de- 
recho de  los  Reyes. 

4."  'Asimismo  fares  sabei'  a  S.  S.  que  los  monesterios  de  la  ( )rden  de  la  Trini- 
dad destos  nuestros  reinos  están  en  tanta  disolución  y  desonesta  manera  de  \'i\-ir, 
que  ninguna  de  todas  las  dichas  casas  se  sabe  aun  que  cosa  es  su  regla,  lo  (.¡nal 
mucha  parte  ha  causado  ser  los  ministros  dellas  perpetuos.» 

Que  pida  a  S.  S.  bulas  bien  amplias  para  que  el  Arz."  de  Toledo  y  los  ( )bis- 
pos  de  Palencia  y  León  entiendan  en  la  reformación  de  dichos  monasterios;  para 
que  los  religiosos  vixan  en  comunidad  y  guarden  su  regla,  y  los  Piovinciales  y  Mi- 
nistros sean  trienales. 
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5-°  Las  casas  de  Santo  Antón  donde  se  sostenían  con  ííian  trabajo  por  su  po- 
breza los  enfermos  del  fuego  de  San  Antón,  y  en  algunas  de  ellas  que  eran  hospi- 
tales, también  muchos  pobres  extranjeros  que  iban  a  Santiago  vivian  de  las  limos- 
nas de  particulares,  y  ahora  con  la  reforma  que  con  acuerdo  del  Abad  de  Vianes  se 
hacia,  empezaban  a  remediaree;  pero  habiendo  S.  S.  provisto  ciertas  pensiones  sobre 
dichas  casas  en  favor  de  D.  Jaime  de  Cardona,  especialm.'  una  de  50  ducados  so- 
bre la  Casa  de  S.  Antón  de  Castrojeriz;  otra  de  35  sobre  la  de  Toledo,  y  otra  de  35 
sobre  la  de  Salamanca,  las  limosnas  han  cesado,  y  las  Casas  no  encuentran  quien 
se  encargue  de  su  administración.  Y  lo  mismo  sucede  por  las  encomiendas  que 
S.  S.  provee  de  las  Casas  de  S.  Lázaro  y  de  sus  hospitales. 

Que  el  Papa  revoque  dichas  bulas. 

6.°  Como  en  Salamanca  hay  tiuitas  jurisdicciones  eclesiásticas,  la  mayor  parte 
del  año  está  entredicha  alguna  o  algunas  por  otra,  porque  el  Obispo  tiene  alli  su 
juez;  otro  el  Arz.°  de  Santiago  como  jMetropolitano;  el  Maestrescuela,  otro;  «conser- 
vadores a  la  continua;  jueces  delegados  de  S.  Sant.**  ,  y  todos  dan  cartas  de  invoca- 
ción de  nuestro  brazo  Real  para  nuestras  justicias  para  que  ejecuten  lo  que  ellos 
mandan». 

Que  el  Papa  de  bula  para  que  cuando  hubiere  diferencia  en  un  entredicho  o  es- 
tuviere mal  puesto,  la  decisión  corresponda  al  Prelado  que  fuere  Presid.*  de  la 
Aud.-''  de  Valladolid. 

7.°  A  causa  de  ser  muy  pñxilegiado  el  Estudio  de  Salamanca  los  estudiantes 
se  atreven  a  cometer  muchos  delitos,  insultos  y  calificados,  en  la  confianza  de  sus 
privilegios. 

Además,  como  las  cátedras  son  perpetuas,  los  que  las  tienen,  después  de  habidas, 
las  descuidan.  Las  Constituc'  no  se  guardan.  El  Maestrescuela,  o  por  ausencia  o 
por  favorecer  al  dicho  estudio,  no  lo  remedia,  lo  cual  hacen  porque  creen  que  no 
pueden  ser  visitados  y  reformados  por  nuestro  mandado. 

Que  el  Papa  conceda  Breve  para  que  puedan  visitar  el  Estudio  eclesiásticos  o 
seglares  enviados  por  los  Keyes  y  corregir  las  faltas,  &. 

20  de  .lunio  1502. 

{Firmas  autógrafas. ) 


XXVlll 

TRASLADO 

(ic  (a  areiií^a  que  esta  puesto  en  el  Prcuillejo  de  la  merced  ijite  el  A'ev  de  .Va/^nles 

lia  fecho  a  Gonzalo  Hernández,  sacado  de  latín  en  romance. 

1).  Fadrique  de  Aragón,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Sicilia,  de  iherusalen  &.  La 
principal  de  todas  las  escogidas  virtudes,  que  es  la  liberalidad,  fue  siempre  tan  nece- 
saria a  los  Reyes,  que  en  ninguna  manera  se  puede  por  ellos  menospreciar,  y  es  tan 
grande,  que  con  mucho  cuydado  se  debe  abracar,  de  donde  se  sigue  que  nos,  cuyos 
antepasados  sobrepujaron  en  bien  fazer  e  liberalidad  no  sola  mente  a  los  Reyes  que 
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oy  son,  mas  aun  a  toda  la  antigüedad  y  memoria  de  los  buenos  principes  c  enpe- 
radores,  debemos  esfor9arnos  con  mucho  cuydado  e  diligencia  con  las  mismas  vir- 
tudes pasar  delante  a  los  otros.  Pues  como  los  merescimientos  e  servicios  de  Gon- 
zalo Hernández  de  Aguilar  e  de  Córdoba,  ylustre  e  fortisimo  barón,  grand  capitán 
darmas  de  los  serenísimos  Rey  e  Reyna  de  España,  ayan  seydo  tales  a  nos  e  a  Don 
Hernando,  esclarecido  rey  de  Sicilia  segundo,  nuestro  muy  caro  sobrino,  ovinios 
por  bien  de  loar  el  singular  esfuerzo  y  excelencia  de  animo  del  dicho  Gonz."  Her- 
nández, de  lo  ennoblecer  con  soberanos  ornamentos  de  honrra  e  de  fortuna,  con- 
viene a  nos  ciertamente  esforzarnos  que  el  respUindor  de  nuestra  liberalidad  en  este 
varón  esclarecido  resplandezca  de  manera  que  pensemos  no  tanto  en  acrecentar  su 
hacienda,  quanto  en  ganar  para  nos  la  alaban\;a  desta  virtud  de  liberalidad,  mayor 
mente  como  los  Principes  por  todos  sean  estimados  por  tales  quales  son  aquellos  a 
quienes  han  por  bien  de  facer  mercedes  y  beneficios.  ;Qué  podemos  decir  deste  tan 
grande  varón  que  lo  podamos  ygualar  con  sus  alabanzas.?  Dexemos  su  buena  volun- 
tad, amor  e  acatamiento  que  nos  ha  tenido  en  los  tienpos  de  nuestra  adversidad,  con 
qué  grande  esfuerzo,  con  qué  saber  de  guerra,  con  qué  consejo,  con  quanto  peligro 
de  su  vida  quitó  tan  presto  de  las  manos  de  los  crueles  franceses  toda  la  Calabria 
e  la  puso  a  nuestro  poderío.  E  como  quier  que  libre  mente  debemos  confesar  que 
de  todo  ello  somos  deudores  a  aquellos  ynvictisimos  Rey  e  Reyna,  padre  e  madre 
nuestros  muy  acatados,  ca  con  su  favor  y  buena  dicha  esta  guerra  francesa  tan  fe- 
roze  e  tan  dañosa  e  tan  peligrosa  ha  seydo  acabada  por  el  esfuertjo,  lealtad,  bon- 
dad, consejo,  gravedad  del  dicho  Gonzalo  Hernández,  no  menos  nos  ha  ayudado 
que  la  grandeza  e  avtoridad  de  los  dichos  Rey  e  Reyna,  tanto  que  no  sola  mente 
con  grand  razón  creemos  que  nos  fue  por  ellos  enbiado,  mas  que  decendio  del  cielo, 
para  nos.  E  como  quier  que  a  sus  Magestades,  porque  una  misma  cosa  digamos 
muchas  vezes  confesamos  de  muchas  cosas,  o  mas  verdadera  mente  de  todas,  serles 
en  cargo,  a  las  quales  creemos  no  podríamos  satisfazer  con  el  precio  de  nuestra  vi- 
da, pero  no  podemos  afirmar  que  sus  magestades  nos  ayan  fecho  mayor  e  mas 
agradable  beneficio  que  aver  nos  dado  manera  de  demostrar  en  los  buenos  ombres 
el  gradecimiento  e  buena  voluntad  de  nuestro  animo,  ca  cualquier  cosa  que  en  nos 
ay  de  cuydado,  de  consejo,  de  trabajo  e  de  yngenío,  todo  ello  nos  parece  que  se 
deve  enplear  en  exercer  estas  excelentes  virtudes.  Por  ende,  avnque  al  dicho  yllus- 
tre  Gonzalo  Hernández  no  es  necesario  [esto.'],  a  nos  es  cosa  muy  vtyle  y  onestisima 
onrarle  de  tytulos  y  mercedes  y  remunerarle  de  premios  y  honrras,  aunque  el  por 
su  vergüenza  e  tenplanza  syngular  no  lo  pida  ni  lo  desee,  y  que  asy  como  de  sus 
méritos.'  propios.'  e  servicios  fechos  por  el  a  nos  e  al  dicho  Rey  Don  Eernando  es 
testigo  la  Calabria,  son  testigos  las  aldeas  e  casales  de  Cosen§a,  es  testigo  el  estrago 
que  fizo  en  los  enemigos  cabe  Morano,  es  testigo  aquella  fazaña  tan  dina  de  memo- 
ria de  Layno;  es  testigo  la  vitoria  que  nos  dio  su  venida  en  Átela  e  son  testigos  la 
Calabria  e  Basílicata  que  poco  antes  se  avian  rebelado  otra  vez,  por  el  recobradas; 
es  testigo  esto  postrimero  del  Duque  de  Sora  y  del  Perfeto;  es  testigo  todo  este 
nuestro  reyno;  son  testigos  los  enemigos  vencidos  y  desbaratados;  somos  en  fin 
testigos  nos  mismo  que  el  esfuerzo  de  su  coraron  y  las  cosas  por  el  noble  mente 
fechas  no  las  avenios  sospechado,  mas  esperimentado,  no  las  pensado,  mas  las  sa- 
bemos, no  las  avernos  oydo,  mas  visto;  Asy,  de  la  liberalidad  de  nuestro  animo, 
ministra  del  debido  gradecimiento,  dé  testimonio  este  nuestro  Previllejo  con  el  qual 


quede  para  los  venideros  perpetua  memoria  y  demostración  de  nuestro  amor,  gracia 
e  buena  voluntad  que  tenemos  al  dicho  Gonzalo  Hernández  con  soberana  alabanza 
suya,  sea  pues  a  nos  e  al  dicho  Gonzalo  Hernández  e  a  sus  hijos  e  a  nuestro  Reino 
prospero  y  t'a\orable,  le  creamos  y  le  f'azemos  Duque  e  de  titulo  y  nombre  e  ynsi- 
niíib  de  Duque  le  ennoblecemos  & 


XXIX 

RELACIÓN 

de  ¡OS  lugares  que  el  Rcv  Don  Fadrique  de  Ñapóles  lia  dado  a  Gouzalo  Hernández 

de  Córdoba. 

VA  monte  de  Sant  Angelo,  que  es  cosa  principal,  e  la  fortaleza  muy  fuerte  e  cer- 
ca de  la  marisma. 

San  Juan  rotundo,  que  es  asimismo  cosa  principal. 

Campo  varrano,  que  es  cibdad  muy  buena. 

Roca  de  Vale;  Morconi,  Montenegro,  Petrela,  Torre  mayor. 

Son  en  este  Estado  otros  feudos  e  lugares  deshabitados  de  buena  renta. 

En  estas  8  tierras  hay  más  de  tres  mil  vasallos.  Tiene  el  Rey  estimada  la  renta 
dellos  en  seis  mil  ducados  e  mas.  Todo  este  Estado  es  en  la  Pulla,  y  el  Monte  de 
Sant  Angelo  solia  ser  antiguamente  Ducado. 

(De  letra  de  D.  Franciseo  de  Fojas.)  «Comicnzn  de  la  merced  que  hizo  el  Rey  de 
Ñapóles  a  Gonzalo  Hernández.» 


XXX 

CAPITANES 

al  servieio  del  Gran   Capitán. 

'503- 

Conocimiento  del  Capitán  Rosa  de  mi.  ducados  de  Caniaia  que  recibió  para 
en  pago  del  sueldo  de  nc  peones  con  que  \a  a  servir  a  Su  Al.  al  campo  del  Gran 
Capitán.  if>e  mano  de  />.  Franeiseo  de  Roías.} 

W)  el  Capitán  y  Comendador  ,\lonso  de  la  Rosa,  por  la  presente  otorgo  e  conoz- 
co que  rescebi  de  \()s,  muy  magnitico  Señor  fiancisco  de  Rojas,  embaxador  de  Es- 
paña, ciento  e  cinquenta  ducados  de  oro  de  (amara,  los  quales  fueron  para  en  pago 
del  sueldo  de  dozientos  ynfantes  buenos  y  bien  armados  que  yo  enbio  agora  con 
Hernando  de  Corvera  y  con  Sant.  Min.  y  Orlando  ytaliano  y  Valentín  de  Como,  ca- 
bos desquadras,  al  Señor  Duque  de  Tcrrano\a,  capitán  e  lugar  teniente  general  del 
Rey  e  de  la  Reyna,  nuestros  señores,  y  por  la  presente  prometo  e  aseguro  a  \'.  S.  y 
me  obligo  in  meliori   forma   camere,  y  hago  juranicnto  a  Dios  y  a  los  Santos  l'^.xan- 


lAlonso  Je  la  liosa. 


iJiian  de  Ángulo.) 


(C) 


Hon  l'rancés  Masja.i 


Firma  y  sello  de  placa  del   embajador  D.  Francisco  de  Rojas 
a  quien  escribían  estos  capitanes. 


if) 


(Cahricl  von  Siiliz.j 


il-'cnum  Rudrigiiez.! 


9   ^Y^  (5^'^"**^ 


llaiis  Scliwcilz. 


i!.  I).  L.  i.  f.  í;.i — l-'irmas  de  los  capitant. 
Cdnipañcriis  Jel  (ii-aii  ("apilan. 
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geliob  que  con  mis  manob  corpuralniente  toco,  que  senire  a  sus  Magestades  y  al 
dicho  Señor  Grand  Capitán  con  mi  persona  y  con  los  dichos  dozientos  ynfantes 
bien  e  lealmente,  y  haré  con  ellos  todo  lo  que  me  mandare  el  dicho  Señor  Grand 
Capitán.  En  firmeza  e  seguridad  de  lo  qual  hize  esta  escriptura  firmada  de  mi  nom- 
bre y  la  otorgué  ante  el  notario  y  testigos  de  yuso  escriptos.  Que  fue  fecha  en  Roma 
a  veynte  e  vno  dias  del  mes  de  Septienbre  de  iDÜj  años.  A  lo  qual  fueron  presentes 
Juan  de  Abellan  e  Pedro  de  Buiza.  E  yo  Sancho  López  de  Castro,  clérigo  e  notario 
apostólico  que  fui  rogado  para  lo  sobredicho  y  se  hizo  ante  mi  la  dicha  obligación, 
fecha  dia  y  mes  y  año  susodichos:  Alonso  de  la  Rosa. 

Otro  conocimiento  de  400  ducados  de  oro  de  cámara  para  el  sueldo  de  otros 
cuatrocientos  peones. 

Roma,  22  de  Septiembre  1503. 

I  Firmas  autógrafas.) 

Otro  conocimiento  del  capitán  Don  Francés  Maqa,  de  recibo  de  60  ducados  de 
oro  que  D.  Francisco  de  Rojas  le  entregó  «para  paga  de  veinte  caballeros  onbres  de 
»bien  que  de  aqui  yo  lleuo  conmigo  para  servir  con  ellos  al  Rey  e  a  la  Reyna  nues- 
»tros  señores  en  el  campo  del  Señor  Grand  Capitán,  y  por  la  presente  prometo  e 
>>aseguro  y  doy  mi  fee  como  cauallero  onbre  hijo  de  algo  que  con  mi  pereona  y  con 
»los  dichos  veynte  onbres  de  bien  a  cauallo  serviré  a  sus  magestades  y  al  dicho 
»señor  grand  Capitán  bien  e  lealmente,  &. 

Roma,  22  Septiembre  1503. 

(Firma  autáírrafa.) 

Otro  conocimiento  de  Fernán  Rodriguez,  capitán  y  comendador  portugués,  de 
recibo  de  150  ducados  de  oro  que  D.  Francisco  de  Rojas  le  entregó  para  sueldo  de 
150  peones  buenos  y  bien  armados  con  que  iba  á  servirá  Sus  .Altezas  al  campo  del 
señor  Grand  Capitán. 

Roma,  24  de  Septiembre  1503. 

Por  fiador  Maestre  .Alfonso  Sabater  portugués,  que  firma  con  el  citado  capitán. 

( Firmas  antógratas.j 

Otro  conocimiento  de  Hans  Schweitz  von  Auspurg  (traducen  Johanes  Quicar  de 
Agusto),  capitán  de  alemanes,  de  450  ducados  de  oro  que  D.  Francisco  de  Rojas  le 
entregó  para  paga  del  sueldo  de  1 50  alemanes  con  que  iba  á  servir  al  campo  del 
Señor  Grand  Capitán. 

Roma,  24  Septiembre  1 503. 

(Firma  aittografa.) 

Otro  conocimiento  de  Juliano  Viciato  romano,  habitante  cerca  de  San  Pedro  en 
Vincula  (sic),  de  roo  ducados  de  oro  para  que  él  y  Ale.xandro  de  Spoliti  y  Francis- 
co Angelo  de  Spoliti  (?íi.  Frainischagnilo  Daspo/eto,  en  la  firma.)  alisten  500  infan- 
tes buenos  y  bien  armados  y  vayan  á  servir  á  Sus  Altezas  al  campo  del  Señor  Grand 
Capitán. 


Jo.  Pietro  de  la  valle,  ciudadano  romano,  firma  por  fiador. 
Roma,  25  Septiembre  1503. 
Fiador,  Pietro  de  la  Valle. 

(Firmas  aiitógraftis.) 

Otro  conocimiento  de  los  mismos  Julián  Viciato,  Alexandro  de  Spoleto,  P'rancis- 
co  Ancheti,  romano  y  Francisco  Angelo  despoleto  (en  la  firma,  7o.  Fraiicischaí^nilo 
de  Domo)  de  200  ducados  de  oro,  ademas  de  los  otros  doscientos  ya  recibidos,  para 
sueldo  de  500  peones  bien  armados  con  los  que  irán  á  servir  á  Sus  .Altezas  al  cam- 
po del  Señor  Grand  Capitán. 

Roma,  27  de  Septiembre  i  ^03. 

(Firmas  aiítós^rafas.) 

Otro  conocimiento  de  los  citados  Juliano  Viciato,  .Alexandro  de  Spoliti  y  Fran- 
cisco .Angelo  de  Spoliti,  y  Juan  de  .Angelo,  español,  de  1.500  ducados  de  oro  para 
sueldo  de  500  peones  bien  armados  con  que  irán  á  ser\ir  ;i  Sus  Altezas  al  campo 
del  Señor  Grand  Capitán. 

Roma,  27  de  Septiembre  1503. 

Fiador,  Jo.  Pietro  de  la  Valle. 

(Firmas  aiitóo'rafas.) 

Otro  conocimiento  del  capitán  Gabriel  von  Sultz,  de  160  ducados  de  oro,  del 
sueldo  de  200  alemanes  con  que  iba  á  servir  á  Sus  .Altezas  en  el  campo  del  Señor 
Grand  Capitán. 

Roma,  28  Septiembre  1503. 

(Firma  aiítógrafa.) 

i  )tro  conocimiento  del  capitán  alemán  Gabriel  von  Sultz,  de  600  ducados  de  oro 
que  n.  Francisco  de  Hojas  le  entregó  para  paga  de  200  alemanes  con  que  iba  á  ser- 
vir al  campo  del  Señor  Grand  Capitán. 

Roma,  30  Septiembre  1503. 

(Firma  autógrafa.) 

Juan  de  Moncayo,  mayordomo  de  la  Reina  de  Hungría  y  Bohemia,  fué  enviado 
desde  Iscla,  por  D.  Iñigo  de  Avalos,  Marqués  del  Vasto,  á  D.  l-"rancisco  de  Rojas, 
embajador  en  Roma,  para  asegurarle  de  la  resolución  del  Marqués  de  servir  á  los 
Reyes  con  su  persona  y  estado  y  ciudad  y  castillo  de  Iscla,  y  á  pedir  el  dinero  ne- 
cesario para  poderlo  cumplir. 

Don  Francisco  de  Rojas  le  entregó  500  ducados  de  oro,  y  Moncayo  da  póliza  de 
haberlos  recibido  en  Roma,  á  22  de  Diciembre  1502,  autorizada,  con  declaración  y 
firma  autógrafa  del  .Marqués,  de  ser  asi  verdad,  l-'echa  en  Iscla,  1."  de  Uñero  1503. 

(Se//o  lie  tiaca.) 
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nKCI,ARACI()X 

lid  Mai-¡¡ncs  del  Vasto  cu  favor  de  los  Reyes  Católicos. 

Por  quanto  yo  Don  Innifío  de  Daualos  de  Aquino,  Marqués  del  Vasto  aymo- 
ne,  ^:,  l\:.  listando  como  stoy  determinado  re;ilmente  y  con  todo  entero  effecto  al 
seruicio  de  las  muy  Catholicas  Magestades  del  Rey  y  Reyna  de  las  Hespagnas  y  de 
Sicilia  para  seruir  a  sus  altezas  agora  y  en  todos  tiempos  con  mi  persona  y  estado 
y  con  la  ciudad  y  castillo  y  insola  de  Iscla  en  todas  y  cualesquie-a  cosas  contra  el 
Rey  de  Francia  y  contra  todos  los  otros  Reys  y  principes  y  otras  qualesquiera  per- 
sonas de  qualquiera  calidad  que  sean  sin  alguna  excepción,  según  y  en  la  forma 
y  manera  que  Sus  Mag.^  me  lo  mandaren,  o  de  su  parte  me  fuere  mandado,  a 
todo  su  contentamiento  como  \'erdadero  y  fiel  subdito,  uasuglio  y  sei-uidor  de  sus 
altezas,  escrihi  y  en\ie  a  demandar  con  .lacoho  Xomicisio,  mi  ciiado  y  seruidor  do- 
mestico, a  vos  el  muy  Magnifico  Señt)r  1  'on  francisco  de  Rojas,  enbaxador  de  las  di- 
chas catholicas  Magestades  en  corte  Romana,  que  teniendo  sus  altezas  y  V.  S.  en  su 

nombre  todo  el  sopredicho  por  muy  cierto  en    ( i )  dado  de  mas  y  para  que 

yo  tenga  megior  proueidos  el  dicho  castillo  ciudad  y  Insola  de  Iscla  para  el  seruicio 
de  sus  altezas  y  pueda  megior  seruirles  con  eglio,  V.  S.  me  embiasse  con  el  dicho 
Jacobo  Xumicisio  la  prouision  que  pudiere  de  algunos  dineros  y  desta  carta,  y  para 
este  dicho  efecto  y  para  my  nos  distes  al  dicho  Jacobo  Numicisio  y  me  embiastes 
con  el  Mil  ducados  de  oro  de  camera,  los  quales  yo  e  recebidos  del  dicho  Jacobo 
Xumicisio  y  me  los  a  dados  enteramente  a  todo  mi  contentamiento.  Por  tanto  yo  el 
dicho  Don  Iñigo  de  Daualos,  Marques  del  Vasto  &  Por  la  presente  attorgo  y  conos- 
co  y  affirmo  que  e  recibido  de  uos  el  dicho  Don  P'rancisco  de  Rojas,  embaxador  de 
las  dichas  cotholicas  Magestades,  los  dichos  mil  ducados  de  oro  de  camera,  demás 
allende  de  los  otros  mil  y  quinientos  ducados  de  oro  de  camera  que  antes  de  agora 
yo  e  recebido  de  V.  S.,  según  paresce  por  las  pólizas  que  deglios  uos  emhie  al  tiem- 
po que  los  rezebi,  de  manera  que  son  todos  dos  mil  \'  quinientos  ducados  de  oro  de 
camera,  todos  los  quales  yo  e  recebido  de  uos  en  nombre  y  por  parte  de  las  dichas 
catholicas  Magestades  y  para  el  dicho^^efecto;  y  porque  todo  el  sopredicho  es  verdad, 
yo  el  dicho  Marques  estol  presto  para  azerlo  y  complirlo  asi  en  todo  y  en  cada  cosa 
y  parte  deglio  agora  y  en  todos  los  tiempos  muy  cumplida  y  enterainente,  sin  faltar 
cosa  alguna,  y  assi  lo  prometo  y  asseguro  sopre  my  palabra  y  fe  como  cauaglero  v 
ombre  figio  de  algo.  Por  cautela  y  securtad  de  todo  el  sopredicho  e  echo  y  dado  a 
V.  S.  la  presente  póliza  firmada  de  mi  mano  propria  y  sillada  con  mi  sillo,  la  qual 
quiero  que  ualga  y  tenga  entera  fuei^za  y  fe  y  tanta  autoridad  en  todo  lo  que  tiene 
y  en  qualquiera  parte  y  lugar  y  en  todos  tiempos  como  se  fuesse  escriptura  publica 
fecha  y  atorgada  y  aiitorizada  ante  notarios  rogados  y  testigos,  l-'ccha  en  Iscla  a  vij 
dias  de  Mareo  i  ^03. 

^'o    Kl     M  AK(,)Ii:S   DKI.  \'.\STO. 

{Finita  aiitó'^rafa.  Sello  de  placa.) 


II )     Rotura  del  papel. 
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XXXII 

CARTA 
del  Obispo  de  Falencia  D.  [DieffO  de  Peca)  a  D.  Fr."  de  Rojas. 

Cuando  D.  Enrique,  hermano  del  Duque  de  Alba,  tomó  la  posesión  de  la  enco- 
mienda de  Fresno  e  quería  tomar  la  de  Cubillas,  encargó  a  SS.  AA.  las  conciencias 
y  dijo  que  no  consintieran  que  se  diesen  encomiendas  a  ninguno  que  no  hubiese 
ido  a  servir  a  Rodas  o  viniese  proveído  por  el  Maestre.  Ahora  por  no  contradecir- 
me, no  he  hablado  en  favor  de  nuestro  sobrino  para  la  encomienda  de  Cubillas,  pero 
en  todo  lo  demás  haré  por  \'os  &. 

Medina  del  Campo  7  de  Junio  1504. 

(Firma  ari/do-rafa.) 


XXXI 11 

EXTRACTO  DE  CARTA 

de  D.  Francisco  de  Rafas  a  D.  Antonio  de  F enseca, 

Contador  Mayor  de  los  Reyes. 

(Sobre  pleito  que  traian  el  Marqués  del  Zenete  y  su  hermano  D.  Diego  de  Men- 
doza, ayudados  por  el  Cardenal  de  Santa  Cruz,  con  Fonseca.i 

A  instancia  de  aquellos  dice  que  se  habia  despachado  el  rescripto  de  comisión 
de  las  preces.  También  dice  que  han  recusado  por  sospechosos  a  todos  los  del  Con- 
sejo y  los  de  la  Capilla  y  de  la  Casa  Real  de  SS.  AA.,  lo  que  indica  que  no  están 
muy  seguros  de  su  justicia. 


Roma  6  Octubre  1 504. 


\ Firma  autógrafa.) 


XXXIV 

CARTA 
de  Feli/>e  el  Hermoso  al  Papa. 

(Recomienda  a  su  Chanciller  de  la  Orden  del  Toisón  de  Oro  y  embajador  Micer 
Filiberto  Xaturiel  para  el  capelo  cardenalicio.) 

lid  22  de  Julio  1506. 

i  La  poí^tdata  autógrafa  dice:  «Je  vous  supplie  auoyr  ceste  matiere  pour  recom- 

mandee  car res  fayre  plus  grant  plaisir. 

De  \'ra.  S."" 
muy  hiimyl  y  deuoto  hijo  que  sus  sanctos  manos  besa 

Vn  Ki   Rkv. 
{En  las  espaldas):  A  nuestro  muy  Sancto  padre. 

y  de  mano  de  Rojas:  .  ■  .  De!  rey  de  Castilla  sobre  lo  del  capelo  Car.  para  Micei- 
Fvlvberto. 
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XXXV 

CARTA 

de  Doña  Ana  de  Castilla,  hennana  del  Sr.  D.  Pedro  Laso, 

a  D.  Franciseo  de  Rojas. 

(Dice  que  tiene  tantos  desconciertos  en  su  matrimonio  y  tantos  temores  que, 
como  no  puede  ser  monja,  por  tener  un  hijo,  desea  estar  en  un  convento,  pero  libre 
para  salir,  y  no  sujeta  a  Prelados,  y  como  acá  no  obedecen  Breves  en  los  monaste- 
rios, pide  se  la  alcance  de  S.  S."*  una  Bula  con  todas  las  fuerzas  y  descomuniones 
necesarias.  Su  importe  lo  tomará  el  Comendador  Alonso  de  Escobar,  hermano  de 
D.  Francisco  de  Rojas,  (?)  de  lo  que  debe  el  Sr.  D.  Pero  Laso  de  la  dehesa  de 
Vergonza. 

Toledo  4  de  Diciembre  150b. 

( Postdata  y  tirina  autógrafas.) 

XXXV 1 

CARTA  DEL  REY 

á  Don   Francisco  de  Rojas. 

Comendador  Don  Francisco  de  Rojas,  del  mi  Consejo  y  mi  embajador  en  corte 
de  Roma.  Después  que  vos  escriui  los  insultos  y  desordenes  que  hauian  cometido 
en  el  mi  reino  de  Aragón  algunos  frailes  claustrales  de  la  Orden  de  San  Francisco, 
en  mucha  ofensa  de  X.°  S.'  Dios,  oprobio  de  su  religión  y  deseruicio  nuestro,  he 
sabido  como  perseverando  en  su  mal  propósito,  y  vivir  con  hábitos  seglares,  han 
entrado  en  los  monesterios  de  la  dicha  Orden,  y  en  especial  de  la  ciudad  de  Zara- 
goza, y  han  robado  la  sacristia,  y  plugo  a  Dios  que  algunos  fueron  presos  y  otros 
han  seido  anparados  por  algunos  oficiales  seglares,  poco  mirando  a  la  honra  de 
Dios,  so  color  de  libertad,  y  se  han  puesto  en  aprender  y  secuestrar  los  moneste- 
rios. Por  lo  qual  escribo  agora  extensamente  al  Doctor  Joan  de  Loaysa  para  que  se 
haga  un  breve  de  X.°  muy  S."  Padre  para  que  los  dichos  oficiales  seglares  se  dejen 
de  mas  favorecer  y  anparar  a  los  dichos  frailes  y  se  desistan  de  lo  por  ellos  fasta 
aqui  proveido  en  los  dichos  monesterios;  y  porque  esto  cumple  mucho  al  servicio 
de  Dios  y  mió  y  honra  de  la  dicha  religión,  y  para  que  los  dichos  frailes  sean  pu- 
nidos segunt  merescen,  por  ende  yo  vos  ruego  y  mando  que  el  dicho  breve  se  con- 
ceda por  su  Santidad  segunt  que  al  dicho  doctor  lo  escribo,  habiendovos  en  ello 
como  acostumbráis  en  las  cosas  de  mi  estado,  que  por  hauer  respecto  al  servicio  de 
Dios,  me  terne  de  vos  por  muy  servido;  y  de  lo  que  se  habrá  fecho  sobrello  luego 
me  dareys  aviso.  F"echa  en  la  ciudad  de  Ñapóles  a  quatorce  dias  del  mes  de  Enero 
del  año  Mil  d  v  siete. 

Y.  Y(i  Ki,  Rey 
{Firma    a u tógrata.) 
Por  el  Rey, 
Calcen.'^,  Secretario. 

Sobre. — Al  Comendador  D.  Francisco  de  Rojas,  de  su  Consejo  e  su  embajador 
en  Corte  de  n."  niuv  santo  Padre. 
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XXXVII 

OTRAS  CARTAS 
(j    Iloii   Francisco   ¡le    Rojas. 

Carta  de  I),  l-'eiiuindt)  de  b'onseca  á  D.  Francisco  de  Rojas. 

Le  da  gracias  por  liaber  terminado  felizmente  el  asunto  de  la  canongia. 

Cartas  de  pago  de  las  lanzas  de  las  lüicomicndas  que  los  Reyes  Católicos  pidie- 
ron para  la  gueri-a  de  África. 

Frey  D.  l-"rancisco  de  Rojas,  por  la  encomienda  de  Aceca,  12  lanzas,  65.8X0  mrs. 
al  año. 

F'rey  Iñigo  de  Rojas,  Comendadoi'  de  las  casas  de  Toledo,  3  lanzas,  16.470  nirs-. 
al  año. 

\'alladolid,  14  de  Xo\'iembre  1509. 

Mandamiento  que  se  dio  para  Fr.  Iñigo  de  Rojas,  Comendador  de   las  Casas  de 
Toledo.  (Urden  de  Calatrava.J  1510. 
(Sobre  el  estado  de  los  edificios.) 


XXXVlll 

CARTA 

(le  y  ñau  lie  Rojas  a  D.  Francisco  de  Rojas. 
28  Febrero  i¡i i . 

Su  Santidad  del  Rapa  se  ^■ino  a  Re\'ena  y  su  corte  y  cancelería  esta  agora  en 
Faencia  (.').  lista  todavía  en  su  \-oluntad  de  l-"errara,  y  pareceme  que  ios  franceses 
cada  dia  multiplican  de  gente,  y  han  metido  en  Feriara  gente  de  refresco  para  la 
defender.  Bien  se  cree  que  Su  Santidad  no  podi'a  salir  con  su  intento,  porque  demás 
el  Rey  de  Francia  dicen  que  sera  en  Milán  para  las  Carrastolendas  muy  poderoso. 
Aquí  se  cree  que  Su  Santidad  tomara  acordío  con  el  Rey  de  Francia  y  dejara  ios 
venecianos,  que  dice  que  le  han  burlado,  y  créese  que  de  una  manera  o  de  otra  pres- 
to se  verna  a  Roma,  aunque  también  tienen  temor  que  ha  de  parar  a  Venecia  porque 
no  esta  muy  contento  de  como  las  cosas  no  han  sucedido  a  su  placer  y  ha  hecho 
infinitos  gastos.  Plega  a  X.  S.  ayudar  a  Su  Santidad  y  que  se  venga  a  su  casa,  que 
ciertamente  oviera  hecho  mas  desde  aquí.  Trae  la  barba  Su  Santidad  de  un  xeme 
de  largo. 

X'aldés,  el  sobrino  del  <  )iiispo  de  Zamora,  Dios  aya  su  anima,  niurii'i  a  ocho  días, 
digo,  una  muy  mala  muerte.  Dicen  que  se  echó  de  la  agutea  de  su  casa,  cayó  en  la 
calle,  luego  murió,  sin  decir  E>ios  valmc.  .\un  hoy  no.  le  han  entenado  en  sagrado. 

Aquí  se  ha  dicho  hoy  que  es  roto  el  campo  del  l'apa.  Su  Santidad  en  Revenase 
está  V  la  Cancelería  en  Faencia. 
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XXXIX 


CARTA  di:l  ri:v  católico 

ii  D.  Fraiiiisio  de  Rojtis.  Comendador  <1c  Aliiiodovar  y  de  su  Consejo. 

\VA  Rey,  como  adminisitrador  perpetuo  de  la  <  )rden  de  Calatra\a,  da  licencia  p;ir;i 
que  Alonso  de  Escobar,  caballero  que  había  sido  de  Santiago,  se  pase  a  la  (Jrdeii 
de  Calatrava  según  su  deseo,  enviando  antes  relación  de  méritos  y  sen'icios.l 

Madrid,  14  Mayo  \  ~,\4.  (On<(iiial.\ 

XL 

CARTA 
del  Prior  de  San  Juan  a  D.  Francisco  de  Rojas. 

Magnifico  Señor:  los  señores  ( lobernadores  an  escrito  al  Señor  Don  Hernando 
de  Rojas  que  os  hablase  lo  que  él,  Señor,  os  dirá,  y  el  lo  ha  sobreseydo  hasta  que 
galo  escribiera  otra  vez,  y  viendo  que  ya  no  se  puede  escusar,  va,  Señor,  a  habla- 
ros. Y,  como  deudo  y  verdadero  amigo  \-uestro,  os  aconsejo  y  ruego  que  con  toda 
brevedad  y  liberalidad  hagáis  lo  que.  Señor,  os  dirá,  porque  en  ello  recibirá  S.  M. 
muy  señalado  servicio  y  en  lo  contrario  notorio  deser\'icio.  Y  pues  lo  vuestro  vos 
a  de  ser  muy  bien  pagado  y  avrá,  haciendo  lo  que  el  Señor  Don  Hernando  os  dirá, 
mucha  razón  para  que  se  os  hagan  muy  crecidas  mercedes,  no  debéis,  Señor,  poner 
inconveniente  en  hazello.  Y  porque  yo  le  he  hablado  largo,  remitiéndome  a  lo  que 
os  dirá,  se  acaba  esta  encomendando  a  nuestro  Señor  vuestra  magnifica  persoiKi. 

Deste  Real  sobre  Toledo  a  v  de  Octubre  de  1521  id. 

A  lo  que  Señor  mandaredes. 

lü.  Prior  de  S.\.n  Ju.^n. 

Sobre. ~.\\  magnifico  Señor  el  Señor  embajador  D.  Francisco  de  Rojas,  Señor 
de  la  \illa  de  Lavos,  & 


Xl.l 

B1LLKT1-: 

a  Don  Francisco  de  Rojas. 

[rotura]  ....  en  la  noche  se  salió  una  hija  de  Don  Pero  Laso  y  se  fue  con  un  hijo  del 

alcayde con  eta,  que  dicen  que  estaba  desposada  con  el,  y  D.  P."  Laso  no  se 

la  queria  dar.  Xo  se  donde  fueron.  Luego  fue  el  Cardenal  a  consolarte  y  el  Ct)ndes- 
table  y  Conde  de aenu  con  otros  muchos  caballeros. 

S.  d.  ni  f.  ni  f. 

(11     Desde  aquí  autúgiulo. 
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XLII 

BILLETE    DEL     PRINCIPE 
lí  D.  Martín  de  Anu^aii. 

Don  Martin  daiagon.  yo  hos  doy  licencia  que  hays  a  balencia  por  mes  y  medio. 
y  hos  mando  que  no  hesteys  mas  tienpo,  porque  pienso  que  me  an  de  dar  quasa 
agora,  y  sy  benys  a  tienpo,  recibiros  he  por  my  paje,  y  de  hotra  manera  quiíja  hos 
quedareys  fuera:  hecha  en  Toledo  a  veynte  y  bocho  de  hotubre  {S.  a.\  ii) 

El  Prixcipk. 
{Firma  auiógra/a.) 

Xl.III 

LA   PRIORA '2) 

(M  Convento  de  San  Clemente  de  Toledo. 

(Escribe  a  I).  Francisco  de  Rojas  de  Ribera  pidiéndole  algún  socorro  en  memoria 
de  la  que  labró  lo  destruido,  «que  fué  nuestra  madre  señora  y  cabeza  la  S."  D."  Te- 
resa de  Toledo,  tia  de  Vm.» 

(Firma):  Desta  Jerusalen  destruida,  robada  quemada  asolada  casa  de  S.  Clemente 
de  Toledo  oy  Domingo  iS  de  Abril  s.  a.  (i539"'i 


Xl.lV 

CARTA 

de  Alejo  ]'enegas  tí  D.  Francisco  de  Rojas. 

Dominus  teciim. 

Ilustre  señor 

Presupuesto  que  \'m.  nd  recibe  pesadumbre  con  mis  chartas.  escriuo  esta. 

Como  yo,  entre  otras  obras  que  tengo  para  imprimir,  sea  una  el  Derecho  diuino 
natural  v  civil  de  los  Mayorazgos,  bien  se  que  Vm.  no  puede  menoscabar  un  alfilel. 

Lo  que  yo  e  entendido  en  mis  cartas  es  que  ya  que  no  se  hallase  posesión  equi- 
valente en  quitar  los  quince  mrs.,  que  lo  que  faltase  de  posesión  se  ganase  en  paga 
de  tributo,  que  bien  se  puede  tantear  lo  que  vale  el  útil  de  mi  casa,  que  no  tiene 
labrado  mas  que  un  cuarto,  ni  ci-eo  que  se  labrara  mas  en  su  vida,  y  mas  \alen 
quinientos  en  otra  posesión  que  alli  quince.  Y  esto,  Juan  de  Herrera,  su  mayor  de 
\'m..  lo  podria  muy  bien  hacer,  si  se  hallase  quien  quisiese  vender  500  mrs.  de  tri- 


")     '['S.í/l  lelipc  II."  nació  en  1527.) 

(2)     (Se  llamaba  en  1539  D."  Teresa  de  'loledu  >  Kiheia,  abadesa  de  S.  nenKMUt; 


—  05  — 

buto  que  fuesen  equivalentes,  y  aun  de  mas  valor  que  estos  1 5  mrs.  '^'  porque  vea 
\'ni.,  que  la  necesidad  es  inventóla  de  las  artes,  digo  que  a  falta  deste  remedio  se 
podria  iiacer  otro,  y  es  que  pues  \'m.  no  tiene  facultad  para  vender  tributos  menu- 
dos, \'ni.  me  puede  comprar  485  mrs.  sobre  mi  misma  casa,  porque  sean  500  sobre 
los  15  mrs.  y  después  de  comprados,  kjs  compraré  yo  todos  500;  y  si  este  remedio 
no  bastara,  no  hablare  mas  en  ello  y  gozaré  del  mayor  gozo  humano  que  los  hom- 
bres tienen,  que  asi  como  es  gozo  evangélico  esperar  siempre  en  Dios,  asi  es  gozo 
humano  desesperar  un  hombre  de  otro,  porque  si  siempre  esperase  en  él,  no  esca- 
paría de  la  maldición  que  dice  el  Profeta: 

Male/iictiis  homo  </iii  coiijidil  ¡11  liniiínic  ct  pnuit  laiiuiii  hnnhiiiiii  siiiiii/,  ii/  ¡si,  (Oiis- 
tituit  hoiiiiiu'iii  caiiicm  potentiaiii  sitaiii. 

lín  fin,  que  auiendo  o  no  auiendo  lo  que  pretendo,  siempie  ganaré  el  pro\'echo 
justo  que  pido,  o  el  gozo  humano  de  desesperación  de  hombre. 

V^ale  semper  in  Christo  ,lesu.  Amen. 

De  febrero  en  Madrid  c)  1557. 

Tuissimus  veré  ex  animo  christiano. 

Ai.Exius  Vkneg.as. 
[Aiítéffrafa.] 

{Sobre.)  Al  illustre  Señor  D.  Francisco  de  Rojas  Barón  de  la  \illa  Layos  & 
mi  señor. 


XLV 

INSTRUCCIÓN 

lie  D.  Francisco  ile  Rojas  a  sn  sobrino. 

Una  Provisión  pretended  (?)  de  Su  Mag.""  ,  firmada  e  sellada  e  despachada  de  los 
Señores  Cobernadores  en  la  cual  vayan  insertas  esta.s  dos  escrituras  de  mis  reclama- 
clones  que  lleváis,  e  que  en  la  misma  Provisión  Su  Mag.**  dé  por  ningunas  e  de 
ningún  valor  ni  efecto  todas  las  escrituras  que  yo  he  hecho  e  otorgado  e  todas  las 
otras  que  yo  hiciere  e  otorgare  después  que  hice  aquellas  reclamaciones  y  después 
que  comenzaron  las  Comunidades  de  Toledo,  e  que  asi  dan  por  ninguno  todo  lo 
que  yo  oviere  hecho  o  hiciere,  porque  todo  ha  sido  y  es  en  si  ninguno  e  de  ningún 
valor,  como  cosas  que  se  han  fecho  e  hacen  por  fuerzas  e  justos  temores  e  violen- 
cias de  la  comunidad  e  congregación  e  deputacion  de  Toledo,  que  todos  han  venido 
y  vienen  cada  dia  sobre  mi  con  muchas  fuer^jas  de  gentes  de  cabalk)  e  de  pie  e  es- 
pingarderia. 

Os  envió  abiertas  cartas  de  creencia  para  el  Almirante  y  para  el  Condestable. 
Cerradlas  y  dadgelas  y  decidles  mis  grandes  servicios,  peligros  e  daños  e  fueteas 
e  robos  &  que  se  me  han  hecho  e  hacen  por  la  Comunidad  de  Toledo  que  ha  es- 
tado e  está  sobre  mi  spre.  e  con  mi  \ejez  e  enfermedades  no  me  ha  sido  ni  me  es 
posible  mudarme  de  aqui,  que  no  estoy  para  poder  mudarme  ni  andar  un  paso  de 
aquí,  que  luego  seria  muerto,  y  que  les  suplico  que  me  hagan  merced  de  mandar 
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despachar  luego  muy  bien  esta  l'ro\ision  tan  justa  sobre  las  cosas  que  por  tuerza 
me  han  hecho  otorgar  contia  toda  justicia,  como  verán  por  mis  reclamaciones. 

Lo  mismo  haréis  con  la  carta  de  creencia  que  ns  en\io  para  el  Señor  Arzobispo 
de  Ciranada.  Presidente. 


XU'I 
C  A  R  T  A 

//(■  yiiíiii  (/r  Rojas  a  D.  Fr."  de  A'o/as. 

VA  Condestable  se  casó  el  Domingo  6  de  .lunio  con  mucha  honra.  Fué  su  ma- 
drina la  Reina  nuestra  Señora  y  su  padrino  el  Principe.  Comió  la  Sra.  Doña  Juana 
con  S.  A.  y  el  Condestable  con  el  Principe.  A  la  tarde  se  vinieron  los  velados  a  la 
posada  del  Condestable  y  el  Principe  con  ellos  y  el  Marqués  y  Duque  de  Bejar.  El 
Duque  de  Alba  ni  comer  ni  venir  a  su  casa  no  quiso.  Áseles  hecho  muchas  fiestas, 
nicen  que  pasada  Injusta  el  lunes,  luego  se  partii^an. 


XLVII 
OTRA 

fM  ¡iiisD/o  a  sil  scínir  (padre  ■)  D.  Fr."  de  Rojas. 

.  .  .  También  sabrá  \'.  S.  de  la  \enida  del  Sr.  ,luan  de  Padilla:  después  que  yo  vine 
aqui  se  ha  escrito  de  la  junta  como  todas  las  cibdades  han  elegido  por  capitán  ge- 
neral a  D.  Pedro  Girón  y  que  habian  contradicho  los  Procuradores  de  Toledo,  y  que 
habian  protestado  Don  Pedro  de  Avala  y  l-'rancisco  de  Rojas,  su  hijo  de  Martin  de 
Rojas  que  está  por  los  Diputados,  y  D.  Pero  Laso  no  habia  protestado,  aunque  avia 
contradicho.  Ha  habido  tanto  alboroto  en  la  cibdad  que  anoche  estuvieron  p;ua  ir  a 
pegar  fuego  o  derribar  la  casa  de  D.  P."  Laso,  y  no  estuvo,  dicen,  que  un  tumbo 
de  dado. 

Esta  mañana  vino  otro  correo  que  tru.xo  cartas  como  habian  estado  en  grande 
alboroto  en  Tordesillas  la  gente  de  Toledo  y  Madrid  y  algunas  cibdades  otras,  por- 
que se  diese  la  Capitanía  general  a  .luán  de  Padilla,  y  que  la  Reina  N.''  S.-"*  lo  supo, 
y  que  la  Infanta  hubo  mucho  enojo  y  mandó  que  echasen  a  D.  Pedro  (iiron,  que 
no  queria  que  fuese  otro  ca {rotura)  lia  (i)  y  la  Infanta  escribió  a  .luán  de  Pa- 
dilla que  luego  fuese.  Dicen  que [rotura]  X.  S.  no  gelo  escribe.  ( )y  pregona- 
ron un  previllejo  del  rey  D.  Enrique  que  ma {rotnra\  e  que  manda  que  Tole- 
do y  su  tierra  sea  libre  y  esenta  de  todas  las  monedas  y  alcabalas  de  qualquier  co- 
sa. Y  junto  con  este  pregonaron,  segund  me  han  dicho,  esto  que  escribo  que  oy 
vino,  como  Don  Pedro  Laso  y  Don  Pedro  de  .Avala  avian  contradicho  y  protestado 
lo  que  dicho  tengo,  y  con  esto  se  ha  amansado  el  pueblo.  (Hiicra  Dios  que  asy  sea. 


(I)      cupitan,  sino  Juan  de  l'adilla  (.-). 
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XLVIU 

( )  T  R  A 

del  mismo  a  D.  Francisco  de  Rojas. 

...  El  Rey  e  la  Reina  nuestros  señores  y  los  Principes  n.*  Señores,  todos  están  bue- 
nos a  Dios  gracias.  Andanse  a  placer  a  justas  y  juegos  de  cañas  y  a  veces  en  la 
iglesia  mayor.  Placer  parece  que  muestran  por  agora  en  esta  cibdad,  la  qual  a  Dios 
gracias  esta  sana  y  razonable,  de  mantenimientos.  Dicen  que  estaran  aqui  hasta  el 
Agosto  o  mas. 

Vístese  ya  muchos  dias  a  la  castellana  y  cabalga  a  la  gineta  y  parece  muy  bien. 
Dicese  que  tiene  asentado  de  estar  acá  2  años.  También  dicen  que  algunos  destos 
suyos  se  hallan  acá  no  bien,  y  han  pedido  licencia  y  que  algunos  se  van. 

El  Sr.  Arzobispo  de  Bisan^on  se  encomienda  mucho  en  vuestra  merced. 

Almazan  ha  estado  malo  de  la  hijada.  SS.  AA.  tenian  creido  que  el  ofrecimiento 
de  los  niños  era  para  los  Sres.  Infantes,  y  como  se  quedaron  en  Flandes,  no  habla- 
ron mas  en  ello. 

Toledo  25  de  .lunio  s.  a. 

XLIX 
C  ARTA 

del  Oliis/ío  de  Sí'ffovici  D.  Diego  de  Covarnihias  (i) 


al  Coineiid.''  Alonso  de  Escobar. 


Pésame  del  tallec."  del  Sr.  Embajador,  «vuestro  hermano».  (Le  ofrece  sus  servi- 
cios y  a  D.  Franc.°  de  Rojas,  hijo  del  Comend.''  ) 

(Recomienda  a  Alonso  de  Alcocer,  clérigo  resid.'  en  Burguillos  para  una  cape- 
llanía de  la  Cap."  de  San  Andrés,  como  antes  le  habia  recomendado  a  D.  JMancisco 
de  Rojas  para  cuando  estuviese  el  Patronato.) 

\'alladolid  21  Febrero  S.  a. 

L 
CARTA 

de  Don  Francisco  de  Rojas  d  los  Cardenales. 

Reverendísimos  Señores;  Dios  y  el  mundo  y  Vuestras  Señorías  Reverendísimas 
saben  lo  que  yo  de  parte  de  los  muy  católicos  rey  y  reyna  de  España  he  procurado 
y  hecho  por  la  libertad  y  segundad  del  Sacro  Colegio  en  esta  Santísima  elección. 
Agora  yo  entiendo  que  no  se  guarda  lo  asentado  y  prometido  para  ella,  antes  entran 
gentes  de  armas  francesas  en  Roma  sin  ninguna  resistencia,  y  entiendo  también  que 
se  hacen  amenazas  de  entrar  el  ejército,  o  estar  vecino  para  entrar  cuando  se  entrare 


(i)     (Hijo  del  M."  .\lonso  de  Cuvarriihias.) 


en  Concla\e,  y  por  eso  desde  agora  yo  digo  a  \'.^  S."  H.""  de  palabra  que  yo 
haré  guardar  todo  lo  asentado  enteramente,  y  ruego  y  pido  a  todos  los  Señores  Car- 
denales de  la  nación  de  España  que  junta  mente  conmigo  lo  prometan,  y  si  los  em- 
baj.^  de  Francia  no  guardan  lo  prometido  en  nombre  de  su  Rey,  lo  cual  pido  que 
también  prometan  Mons/  de  Sanse\erino  y  los  Cardenales  que  aqui  se  hallan  de  la 
nación  de  Francia,  y  en  evento  que  esto  no  se  prometa  y  guarde  enteramente,  pro- 
testo que  no  he  ni  tengo  este  lugar  por  libre  ni  seguro  para  la  elección  del  Romano 
Pontifice,  y  que  yo  protesto  en  nombre  de  SS.  AA.  de  nulidad  del  acto  de  la  elec- 
ción que  así  se  hiciere;  Y  los  Cardenales  que  a  esta  mi  protestación  se  quisieren 
allegar,  yo  les  aseñalare  lugar  libre  y  seguro  donde  según  Dios  puedan  hacer  libre 
su  santa  elección.  Y  esto  que  digo  de  palabra  pido  por  testimonio  al  Secretario  y 
notario  del  Colegio,  lo  cual  yo  le  daré  mejor  ordenado  por  escrito. 

Y  para  que  esto  se  haga  mejor,  yo  me  ofrezco  de  ordenar  con  los  capitanes  de 
España  que  están  en  Marino  que  se  aparten  dende  por  todo  el  tiempo  de  la  elección 
30  o  40  millas,  con  tal  que  los  capitanes  de  Francia  se  aparten  de  Roma  y  vayan 
lejos  della  20  o  30  millas  y  vayan  por  la  puente  de  Orta  como  al  principio  era  orde- 
nado por  \\*  S.'  R.""'.  Y  por  la  parte  de  España  yo  cumpliré  lo  que  digo  por  segu- 
ridad de  la  elección;  cuando  Francia  no  lo  quisiere  aceptar,  se  \erá  el  animo  que 
tiene  a  la  libertad  del  Sacro  Colegio. 

{S.  f.  iii  finna.) 

LI 
CARTA 

ilr  n.  Frau cisco  de  Ro'as  a  su  hiio  D.  Alonso. 

De  lo  que  diré  tengo  por  cierto  que  tomarás  pena,  como  tu  madre  y  hermanos 

y  yo  la  tenemos  no  nada  pequeña.  Y  es  que  avemos  sabido  que  han  sacado  el  cuer- 
po de  Alonso  de  Guzman,  mi  cuñado,  que  aya  gloria,  de  la  sepoltura  en  donde  es- 
tada enterrado  en  la  capilla  mayor  y  le  han  pasado  a  otra  en  el  cuerpo  de  la  iglesia. 
Xo  se  sabe  de  cierto  quien;  mas  lo  que  mas  se  cree  es  que  los  frailes.  Estamos  desto 
con  el  sentimiento  que  ves  que  tenemos  razón  &. 

(Le  encarga  que  si  está  alli  el  Nuncio,  acuda  á  él,  ó  á  autoridades  eclesiásticas 
ó  civiles  para  hacer  información,  y  que  se  castigue  este  gran  atrevimiento.) 

[Aiitóí^rafa.) 


LII 

C"  A  R  T  A 

(le  '7/1(1//  Orti-:  d  D.  Frai/cisco  de  Rotas,  /■espido/-  ae  ToiCdo. 

Porque  estotro  dia  escriui  a  Vmd.  largo  _\'  respondí  a  lo  que  entendí  que  \'md. 

me  mandó,  agora  diré  lo  que  de  nuevo  se  ofresce,  y  es  que  oy  he  ax'ido  cartas  de 
Italia  con  un  correo  que  \'ino  al  Duque  de  Segorbe  a  Barcelona  y  de  Harcelona  han 
\enido  aqui.  Son  de  1."  de  Dic,  y  ocho  dias  después  que  las  pasadas,  y  las  nuevas 
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dellas  Min  quu  aun  rid  esta  dcleniiiiiadn  el  luj;ar  de  la  corunacion  de  S.  M.<'  ,  ni  ,si 
iuí  a  Ruma  ni  a  Xápules,  ni  aun  si  paiará  en  Alemania  o  en  ]-"landes 

\ín  Boloña  se  rebolvió  un  ruydo  y  l'ue  desta  manera:  que  un  judiu  pronusticc') 
que  antes  de  los  xxv  de  Noviembre  avia  de  aver  alli  vna  grand  rebuelta,  de  que  se 
seguirla  mucho  peligro  si  no  se  atajaba,  y  este  dicen  que  es  muy  grande  estrologo; 
y  se  afirmo  tanto  en  ello,  que  dijo  que  le  hiciesen  piezas  si  no  fuese  asy.  Llegaron 
los  xxin.i  de  Noviembre,  a  la  mañana,  y  no  avia  ávido  nada,  y  el  se  afirmaba  toda- 
vía en  lo  que  avia  dicho.  Kn  la  tarde  se  rebolvieron  dos  soldados  en  la  plaza  de- 
lante de  Palacio,  y  como  a\ia  allí  500  hombres  que  están  para  la  guarda  de  S.  M."*  , 
estendiose  tanto  el  ruido,  que  como  se  sabia  el  pronóstico,  toda  la  ciudad  se  puso 
en  armas,  asy  los  cihdadanos  della  como  toda  la  gente  de  S.  M.''  ,  y  nuesti-a  artille- 
ría que  estaba  delante  de  Palacio,  se  puso  a  punto,  y  no  quedó  nadie  que,  armado 
o  desarmado  no  viniese  a  Palacio,  y  ovo  temor  de  todas  partes;  pero  fué  muy  ma- 
yor de  los  de  la  cibdad  que  estaban  desapercibidos. 

Su  Mag.''  se  paró  a  la  ventana,  y  no  fué  menester  mas  de  ver  su  presencia,  para 
que  todo  cesase,  y  allá  no  se  ha  tenido  por  pequeña  cosa  aberse  asi  apaciguado  y 
parar  en  esto  la  estrologia  del  judio. 

En  los  conciertos  del  Duque  de  Milán  se  entiende  y  en  los  de  X'enecianos.  Flo- 
rentinos están  muy  recios  y  ni  tratan  de  partido  ni  \'ienen  a  ello. 

El  rey  de  Francia  quiere  cumplir  las  capitulaciones  que  pasaron  entre  Madama 
Margarita  y  Madama  la  Regenta,  \'  hay  diferencia  sobre  que  los  franceses  dicen  que 
les  entreguen  los  Delfines  y  que  pagarán  luego,  y  acá  se  pide  que  paguen  primero. 
Hase  tomado  apuntamiento  que  los  franceses  envían  los  dineros  a  Flandes  en  per- 
sonas abonadas  para  que  aquellos  queden  por  el  cumplimiento,  y  el  dia  que  esta 
carta  que  digo  me  escribieron,  llegaron  al  Papa  Mícer  May,  el  embaj.'  de  .S.  Af  y  el 
embaj.''  del  rey  de  Francia  y  presentaron  los  capítulos  de  la  concordia,  y  de  parte 
de  sus  Principes  pidieron  a  S.  S."*  que  les  mandase  que  los  cumpliesen  y  que  pro- 
mulgase sentencia  de  excomunión  mayor  de  su  mano  sobre  quien  contraviniese  en 
ninguna  cosa  dellos,  pues  a  S.  S."^  pertenescia  el  mandallo  cumplir  como  cabeza  de 
la  Liga.  El  Papa  lo  ovo  por  buono  y  lo  mandó  a.sí,  y  puso  grandes  censuras  en  los 
contradictores,  y  los  dos  embajadores  lo  aceptaron,  así  que  lleva  este  camino  de 
cumplimiento.» 


Lili 

CARTA 

//('/  D.''  (le  Puebla  á  I),  frailase  o  de  Rojas. 

Muv  \-irtuosu  Señor;  ayer  saliendo  de  \-isperas  recibí  con  el  portador  ciertas  sus 
letras,  y  antes  de  aquellas  ya  había  sabido  la  venida  de  Su  Alteza  y  de  algunas  naos 
de  la  Ilota,  y  el  Señor  Rey  luego  que  de  mí  lo  supo,  proveyó  de  enviar  allá  ciertos 
principales  de  su  casa  de  grand  sangre  y  autoridad  para  fazer  todo  servicio  a  Su  Se- 
renidad, y  me  dixo  el  Rey  que  sí  su  fiota  y  armada  fuese  menester  para  servicio  y 
compañía  de  Su  Alteza  o  otra  cualquier  cosa  de  su  reyno,  que  lo  faría  tan  de  grado 
como  para  su  propia  persona  y  EsUido,  lo  cual  creo  cuando  esta  mia  leyere  .ya  avreis. 


Señor,  oido  de  los  sobredichos.  Y  dexo  de  mas  en  esto  dezir,  porque  soj'  cierto  se 
fara  todo  como.  Señor,  lo  escrebis,  segund  estaba  ya  pro\eido,  y  de  nuevo  otra  \ez 
se  manda  proveer,  como  Señor  veréis  por  las  letras  del  Señor  Rey;  y  quiero  dar  aqui 
mis  quejas  muy  justas,  que  sublimando  yo  continuo  vuestros  servicios  ante  Sus 
Altezas  con  mis  letras  y  a  todo  el  mundo,  y  aviendo  proveido  siempre  todo  lo  que. 
Señor,  mandáis,  pospuesta  toda  negligencia,  no  se  porque  de  tanto  tiempo  acá  no 
me  aya  quendo  escrevir  ni  responder  a  cosa  de  cuantas  escripturas,  señor,  vos  ten- 
go, ni  mucho  menos  quererme  advertir  de  su  partida  en  España,  que  aquella  nunca 
la  crei  ni  de  cierto  la  supe  fasta  que  su  carta  vi.  Xo  pudiera  yo  creer  que  tan  poca 
caridad  aviades,  Señor,  de  usar  conmigo.  Con  todo,  plega  a  S.°  Señor  que  su  ida  en 
España  sea  por  su  bien  y  honra  y  servicio  de  Sus  Altezas,  que  a  mi  mucho  me  pesa, 
porque.  Señor,  vos  quisiera  al  menos  por  algunos  dias  fasta  que  la  ilustrisima  Se- 
ñora Archiduquesa  fuera  advertida  de  las  cosas  de  aquella  su  tierra  y  aun  deste 
reino,  que  me  paresce  quedo  solo,  que  no  se  a  quien  en  aquellas  partes  aj'a  de  es- 
crevir sin  le  advertir  dende  el  a.  b.  c.  fasta  la  z,  demás  de  otras  cosas  que  por  no 
parecer  lisonjero  callo.  Y  cierto,  esto  y  todo  lo  de  mi  corazón  quisiera,  facie  ad  fíiae»/ 
yrle  comunicar  y  besar  las  Reales  manos  de  Su  Alteza,  salvo  por  algunos  inconve- 
nientes, ansi  por  no  me  fallar  en  buena  disposición,  como  porque  mi  ausencia  en 
estas  Cortes  y  Parlamento  podria  causar  algún  inconveniente,  en  especial  que  tengo 
aqui  un  mensajero  de  Sus  Altezas  que  cada  hora  espera  mi  despacho. 

Suplicóle  bese  por  mi  las  Reales  manos  de  Su  Alteza  y  le  dé  mis  justos  descar- 
gos y  escusaciones  a  mi  no  yda  alia  y  a  le  no  escre\'ir,  que  con  vos.  Señor,  de  todas 
estas  cosas  me  descargo. 

Mucho  le  tengo  en  merced  escrebirme  que  aya  recebido  letras  de  SS.  AA.  de  xv 
de  Diciembre,  porque  yo  era  bien  certificado  que  a  xi  o  a  xii  de  Diciembre  recibie- 
ron mis  cartas  y  despacho  con  diversos  mensajeros,  y  porque -en  otra  tal  moneda 
o  mejor  se  lo  entiendo  pagar,  Dios  queriendo,  pidole  por  merced  muy  largo  en 
aquello  sin  cifras  o  con  cifras,  como  mandare,  me  avise  y  escriba  por  qué  via  reci- 
bió las  cartas,  pues  mensajeros  ciertos  cada  dia  y  cada  hora  de  oy  aqui  terna. 

X."  Señor  su  muy  virtuosa  persona  guarde. 

De  Londres  oy  dia  de  X.*'  Señora,  (i) 

Oy  dia  de  X.''  Señora  después  de  comer  fabló  conmigo  el  Rey  muy  largo;  y  pa- 
receme  que  su  conclusión  y  deseo  en  estremo  seria  que  la  Señora  Princesa  oviese 
de  decender  en  esa  villa  de  Antona,  por  solo  demostrar  a  Dios  y  a  todo  el  mundo 
y  a  Sus  Altezas  el  amor  entrañable  que  les  tiene,  y  me  juro  que  tanta  honra,  servicio 
y  acatamiento  le  seria  fecho  como  a  Sus  Altezas  que  en  el  tal  caso  se  fallasen.  Di.xo 
mas,  que  con  mucha  instancia  vos  rogaba,  pues  tanto  servidor  suyo  vos  mostráis, 
que  procurasedes  todas  las  vias  que  Señor,  pudiesedes  para  que  esto  viniese  en 
tifecto,  y  dice  que  pues  cinco  meses  estuvo  la  flota  en  Elandes,  que  no  es  mucho 
que  en  tanto  que  se  vitualla  la  flota  y  el  tiempo  bueno  viene,  que  esto  se  oviese  de 
hacer,  y  que  no  quiere  mas  de  dos  dias  o  tres  de  ser  cierto  de  su  estada  en  tie- 
rra, para  luego,  pospuesta  toda  dilación,  oviese  Su  Mag.""  de  ir  en  pei^sona  allí  hacer 
tales  demostraciones  y  fasta  que  fuese  la  Señora  Princesa  bien  alegre  y  contenta. 


Debe  ser  año  de  I4()(>.  Véase  la  carta  del  Rey  de  Inglalerr; 


Por  Dios,  Señor,  yo  he  iiiuclio  mirado  y  considerado  esto  quel  Señor  Rey  dice, 
y  con  toda  especulación  me  parece  que  seria  grand  bien  y  servicio  de  Sus  Altezas 
que  esto  viniese  en  obra,  que  demás  de  otros  bienes  que  se  me  representan,  era 
uno  que  llegaria  semejante  cosa  al  alma  del  Rey  y  reino  de  Francia.  Y  no  creáis 
Señor,  que  ay  causa  de  recelo,  temor  ni  sospecha  deste  Señor  en  cosa  mala 
contra  la  Señora  Princesa,  que  si  para  esto  cualquier  seguridad,  escritura  o  jura- 
mento o  otra  cualquier  ñrmeza  a  la  ora  seria  dada,  en  mucho  y  en  mucho  lo  esti- 
mara el  Rey,  y  vos  Señor,  no  perderéis  nada  en  ello.  Por  eso,  si  se  puede  hacer, 
conviene  que  luego  haya  vuestra  respuesta,  y  con  ella,  agora  se  aya  esto  de  facer  o 
no,  me  parece  que  la  Señora  Princesa  debe  responder  a  la  carta  que  el  Señor  Rey 
le  escribe,  en  francés,  si  oviere  quien  la  escriba,  o  en  latin,  que  ese  vuestro  puede 
suplir  cuando  otro  no  oviese  de  Su  Alteza. 

Proveído  he  yo  que  si  \-os  Señor,  decendeis  en  tierra,  vais  a  posar  a  casa  de 
Branquin  de  Marin,  ginovés,  donde  seréis  bien  servido  largamente,  porque  Antonio 
Salvago,  que  es  el  señor  de  aquella  compañía  y  tiene  de  mi  grandísimo  cargo,  lo  ha 
escripto  y  proveído.  Al  cual  Branquin  podéis,  señor,  llamarle  para  vos  ser\'ir  del  en 
cualquier  cosa  que  le  mandéis,  que  luego  le  serán  dadas  estas  cartas  que  \an  para 
el  dicho  Branquin. 

A  \-os,  Señor,  en\-iü  todo  este  despacho  para  que  por  \-uestra  mano  sean  dadas 
las  cartas  deste  Señor  Rey  a  la  Señora  Princesa  y  al  Señor  Almirante,  y  también 
otra  carta  que  va  en  ingles  para  aquellos  Señores  que  allá  están. 

También  envió  aqui  este  envoltorio  de  cartas  para  Sus  Altezas,  que  es  negocio 
de  que  recibirán  mucho  servicio  de  qualquier  diligencia  que  por  vuestra  mano  cerca 
desto  se  faga.  Y  esto  baste  por  agora.  .Señor,  deste  que  fara  vuestro  mandamiento 

Doctor  de  Puebla. 
(Autógrafa.) 

(Sobre.)  Al  muy  virtuoso  Señor  el  señor  l-'rancisco  de  Rojas  embajador. 

LIV 

CARTA 

(/el  Doctor  de  Puebla  a  í>.  Frauei.seo  ile  Rojas,  embajailor. 

Muy  virtuoso  Señor:  lo  que  por  vuestra  letra  enbiastes  mandar  se  hizo,  y 
S.  M."*  escribe  a  Su  Alteza  lo  que  Señor,  \-ereis,  que  de  todo  lo  al  no  conviene 
mucho  dezir,  pues  por  otras  mis  cartas  a\'ra  visto  respuesta,  y  asy  bien  vos.  Señor, 
envió  cartas  de  Sus  Altezas,  aunque  fasta  oy  no  ha  plazido  a  Dios  que  para  mi  vea 
ningunas,  no  enbargante  que  he  sabido  que  Machin  (iordo  fue  despachado  para 
venir  a  mi,  y  fasta  oy  no  es  \'enido. 

Lo  que  agora  de  mucha  sustancia  y  calidad  pende  con  este  Señor  Rey  es  que 
Su  Magestad  desearla  que  la  Señora  Princesa  decendiese  en  Antona,  según  que  por 
su  carta  claramente  escribe,  y  yo  antes  de  agora  en  otras  mias  lo  escrevy,  y  cierto, 
mirándolo  bien  con  ojos  corporales  e  intelectuales,  no  ay  inconviniente  alguno,  y 
aun  para  mas  claro  lo  decir,  Señor  Rey  se  terna  poi-  nuiclu)  afrentado  sy  Su  Alteza 
esto  no  haze,  porque  claro  me  ha  diciio  que  es  mengua  de  confianza.  Asi  que  es 


todo  lo  platicado  con  Su  Alteza  y  con  el  Señor  Almirante  que  mi  voto,  como  de 
quien  poco  sabe,  ya  en  divei^sas  letras  lo  he  dicho,  y  en  esta  lo  torno  a  dezir,  que 
como  aquel  que  conoce  las  cosas  deste  Rey  y  reyno,  y  la  prosperidad  y  sosiego  que 
ay  oy  aqui,  se  debe  hazer  como  el  lo  escribe  y  desea,  y  si  lo  contrario  se  hiciese, 
muchos  inconvinientes  se  me  figuran.  Y  pues,  .Señor,  decis  que  en  todo  se  ha  de 
hacer  mi  parecer,  digo  que  este  es  el  mió. 

En  lo  del  cambio,  al  Señor  Almirante  escribo  que  2  ó  3.000  nobles  se  pueden 
haber  para  se  pagar  en  \'alencia  sobre  prendas  de  oro  y  plata,  y  porque  no  aya  di- 
lación si  aquello  fuese  menester,  di  orden  como  con  esta  fuese  vno  de  Antonio  Sal- 
vago  a  casa  del  Branquin  de  Marin  para  esto  proveer,  aunque  soy  cierto  que  Dios 
mediante,  que  a  x  deste  mes  será  alia  Juan  de  Aibolancha,  como  ya  escripto  tengo. 

Nuestro  Señor  su  muy  \"irtuosa  persona  guarde. 

De  Londres  a  vij  de  Febrero  dia  de  Carnestollendas. 

Y  caso  que  cun  \os.  Señor,  me  escusaxa  de  escre\ir  a  la  Señora  Princesa,  pare- 
cióme ser  necesario  aver  a  Su  Alteza  de  le  escrevir  esta  mi  carta,  toda  referida  a  \os. 
Señor;  pidole  por  merced  le  diga  lo  que  en  las  otras  he  escrito,  y  mas  lo  que  viere 
que  conviene,  y  asy  bien  qué  tal  ha  seydo  fasta  oy  en  estos  casamientos  de  Flan- 
des  y  España,  que  no  entiendo  ninguno  los  aya  mas  sublimado  después  de  vos 
que  yo. 

Señor,  deste  que  fara  su  mandado. 

Doctor  de  Puebl.\.  (i) 
(O/ig^ii/d/.) 

LV 

CARTAS 

/íf  Don  Francisco  de  Rojas  para  Mosse  de  Bergas. 
V  el  Preboste  de  Lieja.  (2) 

Plaziendo  a  Dios,  screuirles,  como  \'a  les  he  escrito,  que  a  Dios  gracias  todas  las 
cosas  están  bien  despachadas  por  el  Rey  y  por  mi,  y  que  Dios  mediante,  yo  seré 
despachado  del  todo  del  Rey  para  ....  dia,  y  me  partiré  para  los  señores  Archidu- 
que y  Mada-ma  con  solo  el  despacho  del  Rey  que  conuiene  para  que  el  mismo  dia 
que  yo  y  los  deputados  quel  Rey  embiara  conmigo  llegaremos  se  fagan  realmente 
por  palabras  de  presente  los  casamientos  entramos,  y  se  despachen  las  escripturas 
que  yo  lieuo  despacliadas  por  el  Rey  y  por  mi.  que  yo  gelos  fago  saber  porque  see 
que  les  plazera  mucho. 

Y  rogándoles  que  dispongiih  alia  todas  las  cosas  con   el   Señor  Archiduque  y 

Madama,  y  todo  lo  que  con\1ene aña  que   Dios  mediante,  en  llegando  yo  a 

ellos dilación  ninguna,  si  posible  es,  de  \na  ora  sola   para   poner  en  obra  y 

executar  luego  el  fazer  los  casamientos  y  el  despachar  de  las  scriptiiras, 


(1)  VmVa  Corrcsponacncia  aei  cmbajaaor  Uuthrrc  Gómez  ae  Fueiisalida,  publicada  en  1907  por 
el  Señor  Duque  de  Alba,  pueden  vei"se  las  poco  recomendables  cualidades  de  este  Doctor  y  su  ser\il  su- 
jeción al  Key  de  In^jlatcrra  (págs.  L.\I  y  siguientesi. 

(2)  Al  margen: /ara  mose  de  Naso;  fara  mose  Je  Veviers;para  Solazar  y  para  Ltipian. 
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y  lo  embie  a  mandar  &  En  lo  qual,  demás  de  cumplir  lo  que  el  Rey  les  man- 
da, faran  al  Rey  e  a  la  Reyna  el  mayor  servicio  y  plazer  que  en  el  mundo  se  les 
puede  fazer. 

Y  rogando  les  mucho  que  muy  secretamente  tendían  techas  quati'o  cartas  scritas 
de  mano  del  Señor  Archiduque,  una  para  el  Rey  y  otra  para  la  Reina  y  otra  para  el 
Principe  y  otra  para  la  Señora  Archiduquesa  solamente,  laziendoles  a  saber  a  cada 
uno  dellos  como  los  casamientos  a  Dios  gracias  son  fechos  por  ellos,  mostrando 
mucha  alegría  dello  y  con  mucha  cortesía  y  ofrecimientos. 

Yten,  del  todo  despachadas  las  dichas  cartas  con  las  datas  deste  mes  de  Setien- 
hre  y  el  dia  en  blanco,  para  que  Dios  mediante  luego  a  la  mesma  hora  que  sean  fe- 
chos los  casamientos  el  preboste  mismo  faga  ponei'  las  datas  y  me  de  las  cartas 
para  les  despachar  a  la  hora  con  correo  volante. 

Y  que  me  tengan  asimismo  otras  cuatro  cartas  escritas  secretamente  de  la  mano 
de  Madama,  firmando  Princesa,  que  sean  de  la  misma  sustancia  y  forma. 

Y  que  me  tengan  asimismo  escritas  cartas  de  Mosse  de  Bergas  y  del  Preboste  de 
Lieja  para  SS.  AA.  y  para  el  Señor  Principe  y  para  la  Sra.  Archiduquesa,  de  la  mis- 
ma substancia,  solo  con  las  datas  del  dia  puesto  en  blanco. 

Y  que  me  tenga  fecho  muy  bien  aposentar. 

Screuirles  que  fagan  que  scriuan  el  Señor  Archiduque  y  Madama  a  dueña  Ma- 
rina Manuel  y  al  Bastardo  que  se  vengan  luego  para  ellos,  porque  sean  presentes, 
porque  el  Rey  y  la  Reyna  hauran  mucho  plazer  dello,  demás  de  ser  cosa  razonable. 

Doña  Marina. 

Screuir  a  Doña  Marina  Manuel  auisandola  de  mi  yda  y  que  sera  bien  que  luego 
se  venga  a  Madama,  y  como  he  scrito  alia,  que  el  Archiduque  y  Madama  gelo  scri- 
uan, pero  que  no  deue  sperar  a  sus  cartas,  sino  venirse  luego. 

Procurar  y  ordenar  vna  carta  del  Rey  de  Romanos  para  el  Bastardo  y  Doña  Ma- 
rina Manuel,  anisándoles  de  los  casamientos,  rogándoles  que  luego  se  vengan  a  Ma- 
llines para  que  se  fallen  en  ellos. 

Para  Flandcs. 

Screuir  a  Arcios  que  me  tenga  prestas  las  cosas  que  le  he  scrito. 
{Al  margen.) — Screuirle  que  si  pudiera  fallar  en  Bruias  alguna  cadena  mucho 
gentil,  fecha  de  mano  del  muy  buen  maestro,  que  me  la  haya. 

Y  media  dozena  de  tabones  llanos  muy  gentiles,  de  dos  marcos  y  medio. 

Y  fazer  un  memorial  de  las  otras  cosas  que  demás  de  aquellas  conviene  que  me 
tenga  prestas. 

Y  que  luego  se  venga  a  Amvers  con  lo  que  tiene  a  casa  de  Antonio  del  Valle 
con  mucha  prudencia  y  secreto. 

Screuir  para  España  por  via  de  los  Cónsules. 

Screuir  a  Sancho,  correo,  que  si  le  toparen  en  el  camino,  que  se  \enga  por  el 
camino  de  Colonia  para  que  no  le  erremos,  dios  mediante,  y  que  no  sepa  ninguno 
las  cartas  que  me  tru.xere. 

Screuir  a  Bernat  Valldaura  que  estén  las  ca.xas  en  Anvers  para  que  las  den  a 
Antonio  del  Valle  porque  Dios  mediante,  en  siendo  yo  en  Mallinas  las  pueda  luego 
a  la  ora  hauer. 
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ScrcLiir  a  Antonio  del  Valle  lo  que  conuinierc. 

Screuir  a  Lupian  sobre  sus  martas. 

A  Sancho  de  Miranda  o  a  Araos  sobre  paño. 

(.-i/  iiiargeii.) — Screuir  a  los  Consoles 
mi  ida,  Dios  mediante. 

que  sera  bien  que  tengan  señaladas  dos  personas  confiadas  ;'  la  nación  que  se  ha- 
llen en  Malinas  quando  yo  venga. 

Que  tengan  aquellos  dos  alli  consigo  un  correo  presto  muy  bueno  para  despa- 
ciiar  a  la  ora  para  españa,  y  otro  para  despachar  asta  la  nave  que  ternan  presta. 

Que  tengan  presta  una  carabela  y  puesto  en  ella  algo  sy  ay  que  llevar,  y  si  no 
ay,  ropa,  que  la  tengan  presta  para  que,  Dios  mediante,  a  la  ora  parta,  con  esperanza 
que  X.  Señor  le  dará  buen  tienpo,  porque  podamos  avisar  por  mar  y  por  tierra,  e 
que  yo  han que  concertar que  se  de  a  la  nave  y  a  los  correos. 
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DOCUMENTOS    Y    NOTICIAS 
referentes  a  /os   ¡barras. 

Juan  de  Ibarra  del  Consejo  del  Rey  en  el  Real  de  cámara  de  Indias  y  Comend.'' 
de  Moratalar  1608,  y  ib  10. 

D.  Juan  de  Ibarra  y  D.^  Catalina  de  Aguilera:  hijo  D.  Cristóbal  de  Ibarra  y  Men- 
doza, coleg.'  del  Arz."  de  Toledo,  May.  de  Salamanca. 

Sus  dos  herm.^  uno  S.  Juanista,  otro  de  Calatrava. 

Un  Juan  de  Ibarra  fué  Ministro  en  Sevilla  y  después  X'irrey  de  Indias. 

Juan  de  Ibarra  en  1608,  del  Cons."  del  Rey  en  el  de  Indias,  su  Secr.",  Comenda- 
dor de  Moratalaz. 

Ya  se  vio  que  la  única  hija  del  iv  Conde  de  Mora,  I).  Antonio  de  Rojas,  D.''  Ca- 
talina de  Rojas  y  Aguilera,  casó  con  Juan  de  Ibarra,  caballero  de  Calatrava,  lo  que 
explica  la  existencia  en  el  Archivo  de  Mora  de  papeles  referentes  a  los  Ibarras. 

Ibarra  [D.  Diento). 

(De  éste  existen  en  el  Arcliivo  de  Mora:) — Instrucciones  en  cifra  y  descifrado  sobre  los  asuntos  de 
Francia,  Países  bajos,  Duque  de  Harma  &  (para  el  Duque  de  Feria,  Juan  Bautista  de  Tassis,  D.  Diego  de 
Ibarra  y  D.  Iñigo  de  Mendoza  {1590)  para  lo  de  Francia). — Poder  de  Felipe  11  para  el  objeto  de  elección 
de  Rey  en  Francia. — Duque  de  Umena,  1594. — Mauricio  de  Nassau,  1595- — Alonso  Idiaquez. — Borgoña. 
{Vüliiminoso  paquete  con  muchos  Jociinioitos  de  interés.) — Flandes:  Correspondencia,  parte  en  cifra. — 
Asuntos  de  Flandes,  1603  á  7. — Minutas  al  Key.) 

Antonio  Pérez  avisa  á  D.  Franc."  de  Ibarra  que  S.  M.  ha  hecho  merced  á  1).  Die- 
go de  Ibarra  del  oficio  de  Veedor  general  de  Sicilia.  1574.  (Aiitó^r.") 

D.  Juan  de  Austria,  en  atención  á  sus  servicios,  le  señala  40  escudos  al  mes  de 
entretenimiento  cerca  de  su  persona,  sirxiendo  en  la  armada. 
Cartagena,  9  de  Mayo  1575. 
{Coi>ia  testiinuniada  tior  Sancho  de  Zoriioza\ 


vil 


:^.A:'. 


«Tí      ./,\.v  i:  'h-V 


Firma  y  sello  de  placa  del  Conde  de  Alba  de  Liste. 

flySS.) 


Firma  y  sello  de  placa  del  Conde  de  Miranda, 
n.  Juan  de  Zúñiga  y  Avellaneda. 

1 1577. 


{c) 


■  ^^  -  "^í.'  , ■v-''^       -  /yií*y  "'         Firma  v  sello  de  placa  de  Cristian,  rev  de  Dinamarca. 


-Xutógralü  \ 
de  1  " 
Condesa  de  R 
D.^  Luisa  de  Borja 

y  Aragón.  1*  yj  Y//J  /tí  ! 

rt-a  Santa  Duque: 
I  ií;i. 


iibagorza     //  ^  ¿:^  /  ^{f^  ^  ^  ^. 


ff^J'^ÍMffúr^écl^^ 


/    /•' 
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Título  original  de  ese  cargo  con  112  escudos  al  mes,  (12  para  un  oñcial)  á  Diego 
de  Ibarra. 

Madrid,  I."  Mayo  1579- 

Patente  de  capitán  de  armas  en  Lentin  y  para  tomar  muestra  á  la  caballería  de 
Sicilia.  7  Junio  1580.  Palermo.  Firma  M.'^  Antonio  Colonna,  Duque,  \'irrey  y  Ca- 
pitán general  en  Sicilia.  iSii/o.) 

Felipe  n  concede  á  Diego  de  Ibarra,  veedor  general  del  reino  de  Sicilia,  prórroga 
de  tres  meses  á  la  licencia  que  le  concedió  M."^  Antonio  Colonna,  Duque  de  Taglia- 
cozzi,  virrey  &  de  Sicilia. 

San  Lorenzo,  28  Junio  1 583. 

{Origina/.  St'//o.) 

Patente  de  capitán  de  armas  del  regimiento  de  Sicilia,  expedido  por  D.  Enrique 
de  Guzmán,  Conde  de  Alba  de  Liste. 
Palermo,  22  Abril  1588. 
(O fio-i// a/.  Síi/o.) 

Título  de  proveedor  y  Comisario  general  del  reino  de  Sicilia,  expedido  por  el 
Conde  de  Alba  de  Aliste  (sic)  D.  D."  l^^nríquez  de  Guzman,  Virrey  de  Sicilia,  á  ta\-or 
de  D.  Diego  de  Ibarra. 

Palermo,  22  Mayo  1588. 

[Oriffi)iaI.) 

Provisión  de  Vicario  y  capitán  de  armas  á  guerra  por  todo  el  reino  de  Sicilia, 
por  el  Conde  de  Briatico. 
Alessane,  17  Junio  1584. 
{Firma  autóg-rafa.)  Gran  sello  de  Felipe  II  d  caballo. 

Copia  del  aviso  de  S.  M.  al  Archiduque  Ernesto  del  nombramiento  de  D.  Diego 
de  Ibarra  de  Veedor  general. 
Madrid,  31  Enero  1594. 

Carta  del  Rey  del  nombramiento  de  Veedor  general  de  los  ejércitos  de  Mandes  a 
D.  Diego  de  Ibarra,  y  que  se  le  enviará  el  Título,  despachos  e  Instrucción  y  carta 
para  visitar  al  Archiduque  Ernesto,  sobrino  del  Rey. 

San  Lorenzo,  8  Octubre  1 594. 

{Original.) 

Título  de  Veedor  general  del  ejército  de  Flandes. 

San  Lorenzo,  8  Octubre  1394. 

(Original) 

Real  Cédula  por  la  que  S.  M.  hizo  merced  á  D.  Diego  de  Ibarra,  además  del  suel- 
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do  que  se  le  señalaba  por  otra  Cédula  aparte  con  el  oficio  de  Veedor  general  del 
ejército  de  Flandes,  de  1.800  escudos  al  año  por  vía  de  ayuda  de  costa  ordinaria. 

San  Lorenzo,  8  Octubre  1594. 

{Original.) 

Real  Cédula  por  la  que  con  el  oficio  de  Veedor  general  del  ejército  de  Flandes 
se  señalaron  á  D.  Diego  de  Ibaira  100  escudos  de  sueldo  al  mes  para  él  y  24  para 
dos  oficiales. 

San  Lorenzo,  8  Uctubre  1594. 

[Original.) 

Copia  del  aviso  de  S.  M.  al  Archiduque  Alberto  de  la  resolución  de  encargar  á 
D.  Diego  de  Iban-a  la  Veeduría  general  de  Flandes,  y  envío  de  los  despachos. 
San  Lorenzo,  8  Octubre  1 594. 

Instrucción  de  S.  M.  á  D.  Diego  de  Ibarra  para  el  ejercicio  de  su  cargo  de  \'eedor 
general  en  Flandes.  7  hoj. 

San  Lorenzo,  8  Octubre  1594- 
{Origi?/al.) 

Instrucción  particular  de  lo  que,  además  de  lo  de  la  anterior,  quiere  S.  M.  que 
lleve  entendido.  2  hoj. 

San  Lorenzo,  8  Octubre  1594- 
( Original.  1 

Orden  del  Archiduque  Alberto  sobre  la  forma  en  que  había  de  hacer  el  Veedor 
general  D.  Diego  de  Ibarra  las  libranzas  de  las  provisiones  del  ejército. 
Bruselas,  12  Febrero  1596. 
(Onginal.) 

Copia  de  la  certificación  que  D.  Diego  de  Ibarra  dio  á  los  oficiales  del  ejército  de 
haber  salido  de  Francia  el  1 5  de  Abril  1 594  y  entrado  en  Flandes  para  gozar  el  suel- 
do de  Veedor  general. 

Bruselas,  14  Marzo  1596. 

Real  Cédula  por  la  que  S.  M.  ordenó  á  D.  Diego  de  Ibarra  que  asistiese  al  Tra- 
tado de  la  paz  (1600)  con  la  Reina  de  Inglaterra  en  Boloña:  para  lo  que  le  instruirian 
el  Archiduque  y  el  embajador  ü.  Baltasar  de  Zúñiga. 

Pozuelo  de  Torres,  10  Octubre  1599. 

(Original.) 

(No  tuvo  efecto  t>or  haber  salido  de  Flandes  antes  de  recibir  esta  carta.) 

Real  Cédula  por  la  que  S.  M.  señaló  6.000  ducados  (i)  de  sueldo  al  año  á  D.  Diego 
de  Ibarra,  como  á  embajador  extraordinario  en  Flandes,  además  de  los  3.000  que 
tenía  consignados  en  las  arcas  del  Tesoro  en  Aladrid. 

Madrid,  13  Mayo  1607. 

{Copia.) 


(11     Ducados  de  á  375  mrs. 
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Real  Cédula  por  la  que  S.  M.  nombró  á  D.  Diego  de  Ibarra  su  embajador  extra- 
ordinario para  los  tratados  de  suspensión  de  armas,  paz  ó  treguas  con  Holanda. 
Aranjuez,  17  Mayo  1607. 
{Original.) 

Carta  de  Ürtuño  de  Urizar  al  Rey  en  que  le  daba  cuenta  de  lo  que  había  enten- 
dido respecto  al  tratado  de  paz  y  otras  cosas. 
De  Amberes,  29  Abril  1607, 
(Copia.) 

Otra  carta  descifrada  del  Marqués  de  Spinola  al  Secretario  Andrés  de  Prada 
sobre  lo  que  después  de  la  suspensión  de  armas  habia  ocurrido  en  los  Países  bajos. 
19  Mayo  1607. 
{Copia.) 

Real  Cédula  para  que  D.  Diego  de  Ibarra  gaste  y  distribu\'a  con  recato  y  secreto 
hasta  50.000  ducados  de  las  provisiones  del  ejército  de  Flandes. 
Aranjuez,  19  Mayo  1607. 

{Original.) 

Orden  al  pagador  general  de  los  ejércitos  de  Flandes  para  que  de  los  600.000 
escudos  que  se  le  en\'iaban  gastase  y  distribuyese  con  orden  de  D.  Diego  de  Ibarra 
50.000  en  cosas  secretas  del  Real  servicio  que  se  le  habia  encargado. 

Aranjuez,  19  Mayo  1607. 

{Copia  aiítorizada.) 

El  Rey  participa  á  la  Reina  de  Francia  que  ha  mandado  á  D.  Diego  de  Ibarra, 
del  Consejo  de  Guerra,  que  la  visite  y  dé  la  enhorabuena  por  el  feliz  alumbramien- 
to de  su  hijo,  que  ha  sabido  por  el  Barón  de  Barraut. 

Otra  de  la  Reina  á  la  de  Francia  sobre  lo  mismo. 
Aranjuez,  19  Mayo  1607. 

{Copias.) 

Puntos  que  S.  M.  mandó  llevase  entendidos  D.  Diego  de  Ibarra  para  las  mate- 
rias de  la  tregua  con  Holanda. 
Madrid,  19  Maj'o  1607. 
{Firma  de  Andrés  de  Prada.) 

Real  Cédula  para  que  D.  Diego  de  Ibarra  del  dinero  de  su  distrib."  haga  pagar 
al  capitán  y  sargento  mayor  Diego  Martin  80  escudos  al  mes  por  vía  de  ayuda 
de  costa  el  tiempo  que  durare  la  jornada  á  Flandes  que  va  á  hacer  en  compañía  de 
Ibarra. 

Aranjuez,  23  Mayo  1607. 

( Original,  i 
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Otra  en  que  le  dice  que,  habiéndose  acordado  la  suspensión  de  armas  con  los  de 
Holanda  y  Gelanda,  que  D.  Diego  de  Ibarra  como  embajador  extraordinario  fué  á 
procurar,  puede  regresar  á  España,  puesto  que  en  el  tratado  de  paz  o  tregua  larga 
no  inter\-endrá  ninguno  que  no  sea  de  los  Países  bajos. 

Valladolid,  30  Junio  1607. 

(Original.) 

Carta  del  Rey  en  que  da  gracias  por  el  celo  con  que  D.  Diego  de  Ibarra  le  ha 
avisado  de  cuanto  se  ha  ofrecido  hasta  el  30  de  Julio  de  1607  en  Flandes,  por  su 
cargo  de  Embajador  extraordinario. 

San  Lorenzo,  17  Agosto  1607. 

[Orighial.) 
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APUNTAMIEXTU 

que   se   envió  al  Duque   de  Paruia. 
(/."  de  Octubre  de  i§go.)  (i) 

Lo  que  S.  M.  manda  que  se  advierta  y  procure  en  el  estado  presente  de  las  co- 
sas de  Francia  para  ponerlas  en  camino  de  algún  asiento  y  remedio. 

La  firmeza  que  siempre  ha  tenido  Paris  con  nuestra  Santa  Fe  Católica  merecia 
bien  la  merced  que  N.  Señor  le  ha  hecho  en  darle  valor  y  constancia  para  sufrir 
por  su  nombre  un  cerco  tan  largo  y  trabajoso,  y  en  depararle  al  cabo  un  socorro 
que,  con  tanta  reputación  y  autoridad  de  aquella  ciudad,  la  sacase  de  peligro,  como 
la  hora  de  agora  se  espera  en  Dios  que  habrá  hecho. 

Mas  porque  no  pasando  a  mas  que  a  haberla  descercado  se  sacaria  poco  fruto 
de  una  obra  tan  señalada,  y  de  aquí  a  poco  podría  quedar  en  el  mismo  peligro  Pa- 
ris y  la  religión  católica  en  aquel  reino,  conviene  poner  mucho  calor  y  diligencia 
entre  otras  cosas  que  las  que  aquí  se  dirán. 

Lo  I."  limpiar  las  riberas  y  pasos  que  el  de  Bearne  había  tomado,  para  quitarle 
las  vituallas,  y  fortificar  aquellos  puestos  y  poner  en  ellos  cabezas  y  personas  ente- 
ramente confidentes  a  los  de  la  Liga  Católica,  para  que  otra  vez  no  pueda  suceder 
otro  inconveniente  como  el  pasado. 

Al  mismo  tiempo  se  acuerde  y  e.xhorte  a  los  de  Paris  y  a  todos  los  Señores  y 
villas  católicas  de  Francia  que  estén  concordes  y  a  una  en  excluir  al  de  Bearne  y 
extirpar  las  heregías,  atendiendo  al  bien  común  de  sola  la  causa  católica,  sin  tirar  a 
sus  particulares,  con  que  se  podrian  luego  dividir  y  destruir. 

Es  muy  de  considerar  para  procurar  el  remedio  la  desigualdad  que  ha  habido 
en  el  partido  católico  en  lo  del  nombre  de  Rey  y  lo  que  este  lleva  tras  sí,  pues  el 
Cardenal  de  Borbon  que  tuvo  este  nombre  estaba  preso,  y  muerto  él,  contrasta  el 
cuerpo  de  católicos  sin  cabeza  que  tenga  nombre  de  Rey  contra  el  de  los  hereges 
que  la  tienen  con  nombre  y  pretensiones  de  Rey,  que  es  lo  que  quizá  ha  ayudado 


(i)     Papeles  de  los  ¡barras. 
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su  parte  a  que  los  católicos  o  políticos  que  siguen  al  de  Bearne  no  le  acaben  de 
desamparar,  no  viendo  destotro  lado  Rey  católico  a  quien  arrimarse. 

Punto  es  este  tan  en  beneficio  del  reino  de  Francia,  que  no  puede  dejar  de  ser 
recibido  y  admitido  por  tal,  y  en  que  todos  los  desapasionados  echarán  fácilmente 
de  ver  cuan  lejos  está  de  querer  otra  cosa  que  su  bien  quien  esto  le  aconseja,  y  asi, 
con  seguridad  se  les  puede  proponer. 

Pero  antes  de  echar  esto  en  público,  por  justificado  que  es,  conviene,  para  qui- 
tar toda  sombra  y  celos  al  de  Umena,  conferírselo  primero,  con  las  causas  en  que 
se  funda,  y  decirle  confidentemente  de  parte  de  S.  M.  que  le  han  certificado  que  él 
desconfia  del  primer  lugar,  y  que  pues  así  es,  conviene  tomar  resolución  en  esto  y 
en  quien  quiera  que  haya  de  ser  Rey,  que  al  dicho  de  Umena  le  quede  el  2."  lugar 
y  cargo  de  Teniente  general,  asentado  y  asegurado,  como  quien  tan  merecido  le 
tiene,  en  que  hará  S.  M.  todo  lo  que  bien  le  estuviere  para  asentarlo,  y  también 
para  que,  saliendo  de  prisión  el  D.  de  Guisa  presente,  se  tenga  mucha  cuenta 
con  honrar  y  adelantar  su  persona  de  la  forma  que  a  él  le  pareciere,  como  lo  me- 
rece la  memoria  y  muertes  de  su  padre  y  agüelo,  padecidas  por  la  causa  católica. 
,  Allanado  este  paso  con  el  de  Umena,  se  podrá  proceder  de  común  acuerdo  a  lo 
demás,  granjeando  también  al  Legado,  para  que  por  todos  se  atienda  a  esto  que 
tanto  importa. 

Tratar  de  hacer  Junta  de  listados  generales  de  todo  el  reino  para  la  elección  de 
Rey  seria  cosa  larga  y  trabajosa,  por  el  peligro  de  los  caminos,  y  de  incierta  y  du- 
dosa salida  por  la  muchedumbre  de  votos,  pretensiones,  aficiones  y  pasiones. 

Llevarlo  por  \ia  de  Paris  y  que  aquel  Parlamento  y  Consejo,  como  Metropol 
del  reino,  eligiese  a  quien  con\'iniese,  sería  el  mayor  atajo  para  que  después  las  de- 
más villas  y  parlamentos  del  reino  siguiesen  el  mismo  ejemplo,  como  fué  en  la  elec- 
ción del  Cardenal  de  Borbon,  y  aun  por  resplandecer  tanto  la  fe  católica  allí,  se  po- 
dría esperar  que  el  elegido  por  este  medio  sería  el  mas  seguro  y  verdadero  católico, 
que  es  lo  que  se  ha  de  pretender  por  todos  los  que  lo  son. 

Con  el  reciente  beneficio  del  socorro  recibido,  y  con  la  experiencia  clara,  con- 
firmada por  tantas  pruebas  de  buenas  obras  estos  años,  no  haría  mucho  Paris  en 
querer,  llegando  a  este  punto,  saber  el  voto  y  parecer  de  S.  M."*  en  él,  pues  es  muy 
justo,  en  razón  que  habiendo  sido  el  solo  amparo  y  defensa  de  lo  sano  y  católico 
de  Francia,  se  ponga  Rey  que  le  sea  grato  en  el  reino  conservado  por  su  mano,  y 
assi,  sin  ningún  mal  sonido,  se  les  podra  echar  en  los  oídos  por  los  medios  mas 
apropósito  que  allá  se  descubrieren. 

Si  metidos  en  esta  platica  mostrasen  gana  de  saber  quién  desea  S.  iM.  que  sea 
Rey,  se  les  podrá  responder  al  principio  con  generalidad  diciendo  que  el  que  mejor 
fuere  para  establecer  la  religión  católica,  que  como  este  es  su  fin  principal,  ese  le 
agradará  mas  que  mas  pudiere  ayudar  a  ello. 

A  este  título,  que  es  muy  bueno,  se  debe  excluir  deste  lugar  al  Cardenal  de 
Vendóme,  así  por  la  sospechosa  crianza  de  su  niñez,  como  por  haber  seguido  agora, 
con  ser  Cardenal,  la  parte  del  primo  y  no  del  tio,  y  ser  conocido  fautor  del  partido 
de  los  herejes,  con  que  por  la  misma  razón  han  de  quedar  excluidos  también  todos 
sus  hermanos,  y  mucho  más  el  sobrino  que  dicen  se  cria  en  la  Rochela,  y  en  fin, 
todos  los  de  la  casa  de  Borbon,  pues  todos  ellos  han  tomado  las  armas  por  los  he- 
rejes. 


De  aqui  se  podrá  pasar  a  insinuar  los  derechos  de  la  Señora  Infanta,  no  solo  a 
todos  los  Estados  que,  como  bienes  dótales  se  juntaron  por  matrimonio  y  por  hem- 
bras a  la  Casa  de  Francia,  que  agora  han  de  salir  de  justicia  a  su  derecha  línea, 
pero  aun  a  mucho  mas,  siendo  como  fué  invención  todo  lo  de  la  Ley  Sálica,  como 
lo  saben  muy  bien  los  más  leidos  y  entendidos  dellos.  Pero  iráse  en  todo  esto  con 
el  tiento  que  conviene  para  no  enconar  la  materia  sin  descubrir  tierra  y  mimos. 

Si  el  tiempo  y  progreso  del  negocio  diere  lugar  a  poderse  consultar  a  S.  M.  la 
persona  a  quien  allá  más  se  inclinen,  esto  será  lo  mejor,  y  avisarle  en  diligencia 
como  toman  lo  que  toca  a  la  Señora  Infanta,  o  quien  tiene  más  apariencia  de  poder 
salir  con  ello  y  más  parte  entre  los  católicos,  y  los  fundamentos  y  fuerzas,  valedo- 
res y  amigos  de  cada  uno  de  los  que  pueden  concurrir. 

Mas  si  no  hubiere  este  espacio,  y  las  cosas  obligaren  a  nombrar  Key  con  más 
brevedad,  y  quisieren  elegir  al  Marqués  de  Ponts,  bien  podrá  venirse  en  él  de  parte 
de  S.  M."*  ,  y  aun  si  acaso,  lo  que  no  se  cree,  que  terna  tanto  lugar,  echasen  mano 
para  esto  del  Duque  de  Guisa,  también  se  podrá  admitir  lo  uno  y  lo  otro,  entre 
otras  razones,  porque  por  uno  destos  caminos  quedará  al  Duque  de  Umena  más  se- 
guro el  lugar  que  se  le  debe  de  segunda  persona  en  Francia,  y  la  mayor  autoridad 
y  el  manejo  de  las  armas,  en  que  se  ha  de  hacer  el  esfuerzo  posible  por  conservarle. 

A  cualquiera  que  se  haya  de  elegir,  pues  para  alcanzar  la  corona  y  para  con- 
servarse en  ella,  le  importará  tanto  la  ayuda  y  favor  de  S.  M.''  con  las  dificultades 
que  le  quedan,  se  le  ha  de  hacer  certificar  la  capitulación  de  la  Liga  que  pasó  entre 
S.  M.  el  Cardenal  de  Borbon  y  los  demás  católicos,  para  que  a  su  tiempo  haga  cum- 
plir las  condiciones  della  y  ponerlas  en  ejecución  en  todos  sus  puntos  y  partes. 

Que  en  particular  se  haga  cumplir  luego  tras  la  elección  a  S.  M.  lo  de  Cambray, 
como  está  capitulado. 

Y  pues  también  se  asentó  con  el  dicho  Cardenal  de  Borbon  que,  viniendo  él  a  la 
Corona,  hubiese  de  satisfacer  a  S.  M.  todos  los  gastos  hechos  en  beneficio  de  la  Liga, 
se  encargue  el  nuevo  Rey  de  cumplir  esta  condición,  pues  los  gastos  han  sido  tan 
grandes,  y  tan  en  su  beneficio,  que  mediante  ellos,  le  alcanzará  esta  buena  suerte. 

No  habiendo  dinero  pronto  para  poder  luego  pagar  esta  suma,  que  es  grande, 
antes  siendo  verisímil  que  adelante  habrá  menester  el  que  así  fuere  elegido  asis- 
tencia de  otras  ayudas,  será  justo  que  se  den  a  S.  M.  algunas  prendas  y  plazos  en- 
tretanto, y  estas  se  habrá  de  procurar  a  su  tiempo  que  sean  vecinas  a  sus  Estados 
bajos,  y  apropósito  para  contra  Inglaterra  lo  más  que  se  pudiere. 

No  menos  es  justo  que  se  prende  el  nuevo  Key  en  no  casarse  sino  a  gusto  y 
\oluntad  de  S.  M.''  ,  pues  lo  de  la  mujer  y  parientes  que  tomare  puede  importar 
tanto  para  la  religión  y  bien  de  Francia  y  para  la  seguridad  de  los  Principes  vecinos. 

También  será  bueno  sacar,  para  en  caso  de  empresa  de  Inglaterra,  puertos  se- 
guros en  F" rancia  y  otras  asistencias  de  vituallas  y  marineros  para  la  armada  de  S.  M. 

Todas  estas  son  consideraciones  generales  que  se  han  de  procurar  sacar  a  cual- 
quiera que  haya  de  entrar  en  la  Corona;  pero  si  acaso  fuese  su  hijo  del  Duque 
de  Lorena,  se  representa  otra  cosa  particular  que  mirar,  y  es  del  inconveniente  que 
sería,  andando  el  tiempo,  juntarse  el  Ducado  de  Lorena  con  la  Corona  de  Francia, 
pues  cuando,  olvidadas  con  él  las  buenas  obras  que  al  presente  recibe  aquella  Casa 
de  mano  de  S.  M.,  quisiese  atravesarse  y  embarazar  aquel  paso,  podría  hacer  harto 
desabrimiento. 


Ofrécense  dos  caminos  para  preservar  este  daño  y  no  incurrir  en  él;  el  uno,  que 
a  trueque  de  la  ayuda  y  asistencia  para  alcanzar  el  reino  que  S.  M.  les  ha  de  dar, 
tanto  de  algunos  derechos  que  se  les  podrían  comunicar,  como  de  los  demás  me- 
dios, quedase  a  S.  M.  el  Estado  de  Lorena  para  poderse  con  esto  dar  la  mano  el 
Condado  de  Borgoña  y  Países  Bajos;  el  otro  medio,  que  cuando  esto  no  se  pueda 
encaminar,  sea  a  lo  menos  lo  de  Lorena  del  hermano  segundo  y  sus  descendientes, 
sin  podei-se  juntar  a  Francia,  para  que  así  se  quiten  celos  tan  justos  a  los  vecinos; 
lo  cual  se  ha  de  procurar  mucho  en  el  caso  referido  por  uno  destos  caminos,  insis- 
tiendo en  ellos  por  sus  grados. 

El  juzgar  cuando  se  ha  de  tratar  con  las  partes  de  las  condiciones  referidas, 
tanto  de  las  generales  como  de  las  particulares  respectivamente,  si  será  antes  de  la 
elección  que  estará  la  cudicia  más  viva  de  comprarla  a  cualquier  precio,  o  si  des- 
pués de  la  elección,  que  estará  la  necesidad  más  presente  para  desear  no  decaer  de 
aquel  grado  y  tener  fuerzas  con  que  defenderee  del  opósito  y  enemigos  que  de  fuer- 
za le  han  de  quedar,  eso  es  cosa  que  podrán  resolver  mejor  los  presentes,  pero  el 
verdadero  tiempo  parece  el  mismo  en  que  se  anduviere  en  la  negociación,  haciendo 
por  un  cabo  oficios  que  la  misma  parte  conozca  que  lo  son  para  su  grandeza,  y  por 
otro  recogiendo  las  prendas  a  que  aquel  beneficio  obliga. 

Si  en  alguna  ocasión  destas  hablasen  allá  en  casamiento  de  la  Señora  Infanta, 
no  conviene  así  luego  excluirle  ni  admitirle,  por  ser  por  muchos  respetos  de  tanta 
consideración,  sino  responder  diestramente  diciendo  que  de  aquella  materia  no  se 
tiene  luz  ninguna,  ni  se  sabe  cual  sería  la  voluntad  de  S.  M.,  especialm.''  queriendo 
a  su  hija  tan  tiernamente  como  la  quiere,  y  estando  Francia  tan  revuelta  y  tan  poco 
llana  y  segura  para  el  dueño  que  se  le  diere.  Y  por  otra  parte  se  podrá  dar  lugar  a  que 
las  partes  interesadas  de  suyo  o  guiadas  por  medios  disimulados  y  confidentes  en- 
tiendan que  su  bien  consistiría  en  caberles  esta  suerte,  y  mediante  ella,  adquirir  los 
derechos  de  la  Señora  Infanta,  que  son  tantos  y  tales,  y  por  el  mismo  caso  el  am- 
paro y  fuetizas  de  S.  M.  del  todo  en  su  favor,  como  en  cosa  que  le  sería  propia,  y 
haciendo  los  de  allá  instancia  en  que  se  les  sepa  la  voluntad  de  S.  M.,  poniéndoselo 
todo  en  las  manos,  se  podrá  ofrecer  de  preguntarla  y  avisarse  ha  a  S.  M.  muy  par- 
ticularm.^  de  todo  lo  que  al  propósito  se  ofrezca  para  ver  lo  que  convendrá. 

El  Legado  Gaetano  ha  mostrado  tanto  celo  al  acertamiento  de  las  cosas,  que 
agora  que  se  les  ha  de  acabar  de  dar  asiento  y  remedio,  es  de  creer  que  acudirá  a 
ello  muy  bien,  especialmente  si  de  Roma  le  acuden,  como  se  espera,  diferentem."^ 
que  hasta  aquí,  y  así  convendrá  usar  de  su  medio  y  tratar  confidentemente  con  él 
en  lo  que  no  tuviere  inconveniente. 

Los  demás  instrumentos  y  medios  por  donde  y  con  quien  se  ha  de  tratar  y  ne- 
gociar para  encaminar  los  intentos,  Don  Bernardino  de  Mendoza  y  Juan  B."  de 
Tassis  los  conocen  y  saben  los  humores  y  designios  de  cada  uno,  y  como  se  podran 
mejor  llevar,  y  están  informados  del  tenor  de  las  capitulac*  de  la  Liga. 

Mas  lo  que  ha  de  dar  fuei-za  y  vida  a  la  negociación  es  el  calor  de  las  armas  y 
y  ejército  de  S.  M.  y  la  reputación  del  socorro  y  efectos  que  habrá  hecho  y  la  auto- 
ridad y  presencia  del  Duque  en  aquel  reino,  y  el  valor  y  prudencia  y  destreza  con 
que  él  lo  sabrá  apoyar  sin  salir  de  Francia  hasta  haberse  dado  el  asiento  y  remedio 
referido,  ocupándose  entretanto  en  efectos  que  se  vea  ser  en  beneficio  de  Paris,  y  su 
mayor  seguridad,  y  daño  del  enemigo,  para  que  por  esta  vía,  no  sólo  se  quiten  celos 


del  tiempo  que  se  detuviere,  sino  que  les  vayan  creciendo  los  cargos  y  obligaciones, 
con  evidente  provecho  del  partido  y  causa  católica,  para  que  demás  del  servicio  de 
X.°  Señor,  que  es,  como  se  sabe,  la  mira  principal  de  S.  M.,  esto  mismo  ayude  y 
esfuerce  por  su  parte  la  negociación,  como  el  medio  más  eficaz. 

Lo  que  se  fuere  tratando  y  llevare  más  camino  de  poder  suceder,  y  las  ventajas 
mas  o  menos  que  se  esperaren  sacar  convendrá  ir  avisando  de  ordinario  a  S.  M.  con 
la  diligencia  necesaria  para  que  con  la  misma  pueda  advertir  de  su  voluntad,  aun- 
que aquí  va  dicha  bien  clara,  como  era  justo  a  quien  se  envia. 

(Copia. ) 
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de  la  comisión  que  llii'ó  D.  Diecro  de  Iharra  para  asistir  en  la  negOLÍacioi?  de  Francia 
eit  la  elección  de  la  Infanta  por  rema  de  Francia  y  un  rey  Católico,  y  las  embajadas 
con  sus  Alteras  de  Saboya y  Ducpie  de  Lorena  en  i8  Noviembre  i¡go. 

El  Rey 

Lo  que  vos  D.  Diego  de  Ibarra  habéis  de  hacer  en  esta  jornada  adonde  al  pre- 
sente os  envió. 

La  calidad  de  la  materia  que  se  os  ha  comunicado  de  palabra  muestra  bien  su 
importancia  y  el  cuidado,  diligencia  y  suficiencia  que  pide  en  quien  lo  ha  de  tra- 
tar, y  por  entender  que  en  vos  concurren  estas  y  otras  buenas  partes,  os  he  elegido 
para  ello,  confiando  que  me  serviréis  como  lo  habéis  hecho  por  lo  pasado  en  lo  que 
se  os  ha  encomendado. 

En  recibiendo  este  despacho  os  partiréis  por  la  posta  y  haréis  la  diligencia  ne- 
cesaria para  alcanzar  en  la  costa  de  Cataluña  las  galeras  que  están  de  partida  para 
Italia,  y  desembarcado  en  ella,  tornareis  a  tomar  la  posta  y  proseguiréis  vuestro 
camino  con  la  diligencia  que  buenamente  pudieredes  hasta  donde  estuviese  el  \)\x- 
que  de  Parma,  mi  sobrino. 

Al  pasar  por  Turín,  acudiréis  a  D.  José  de  .Acuña,  y  habida  por  su  medio  au- 
diencia, daréis  a  la  Infanta,  mi  hija,  las  cartas  que  lleváis  mias  y  de  su  hermana  y 
las  nuevas  de  nuestra  salud,  que  no  sé  si  estará  allí  entonces  el  Duque  mi  hijo,  y 
tomareis  luego  licencia  para  seguir  vuestra  jornada,  que  preguntándoos  a  qué  es, 
diréis  que  al  Duque  de  Parma  por  cosas  concernientes  al  ejército;  y  advertid  a  es- 
cusar  allí  otras  particularidades,  y  no  meteros  tampoco  en  plática  de  las  empresas 
del  Duque  en  Provenga  ni  otras  partes;  pero  si  allá  os  la  movieren,  mostrando  de- 
sear que  yo  les  de  mayor  asistencia  y  ayuda,  responderéis  que  no  estáis  informado 
en  particular  de  las  que  he  dado,  pero  que  cualquiera  que  sea,  se  debe  tener  en 
mucho,  en  tiempo  que  son  tantas  las  partes  y  cosas  a  que  acudir,  como  todo  el 
mundo  sabe. 

Mas  porque  se  había  tratado  que  por  facilitar  la  entrada  del  Duque  mi  liijo  en 
Proenza,  se  habia  de  procurai-  ganar  la  voluntad  del  Duque  de  Limeña,  y  aun  algu- 
na declaración  suya  por  escrito  en  esta  parte  paia  mas  asegurar  los  ánimos  de  los 


católicos  de  aquella  provincia  dependientes  de  su  autoridad,  preguntareis  a  D.  Jo- 
sepe  lo  que  en  esto  ha  pasado,  si  se  pidió  este  despacho  y  si  se  concedió  o  negó,  y 
me  lo  avisareis  con  lo  que  mas  se  ofreciere,  y  os  enterareis  de  D.  Josepe,  a  quien  se 
escribe  que  os  lo  diga,  de  las  justificaciones  que  el  Duque  mi  hijo  tuviere  para  la 
entrada  en  Proeníja,  para  la  que,  si  llegado  a  donde  vais,  vieredes  por  alia  celos  y 
quejas  della,  podáis  informar  y  responder  a  proposito  de  curallas. 

Habéis  de  hacer  vuestro  camino  por  el  Ducado  de  Lorena,  donde  visitareis  al 
Duque  de  mi  parte,  dándole  la  carta  que  le  lleváis  mia  del  tenor  que  veréis  por  la 
copia,  y  le  diréis  lo  que  he  sentido  la  muerte  de  su  madre,  mi  prima,  de  que  me 
conduelo  con  él,  y  la  voluntad  que  le  tengo  a  él  y  a  todas  sus  cosas,  estendiendoos 
en  dárselo  a  entender  con  las  buenas  palabras  que  sabréis,  y  la  misma  voluntad 
significareis  al  Marqués  su  hijo,  si  le  hallaredes  con  el  padre. 

El  dicho  Duque  de  Lorena,  como  lleváis  entendido,  ha  pretendido  que  yo  le 
ayudase  con  dinero  en  cantidad  cierta  cada  mes,  fuera  de  las  ayudas  de  gente,  ca- 
lor y  fueraas  con  que  ha  sido  asistido  en  ocasiones  desde  Flandes.  Lo  de  los  meses 
se  ha  escusado  por  algunas  consideraciones,  pero  hansele  proveído  este  año  loo.ooo 
escudos  en  dinero  en  dos  veces,  como  se  os  ha  dicho.  Si  os  tocaren  por  allá  en  esta 
plática,  (que  vos  no  la  habéis  de  moverl  y  mostraren  intención  de  pedir  mas,  les 
diréis  como  de  vuestro  lo  mucho  que  de  mi  parte  se  ha  hecho  con  él  en  tiempo  de 
tantos  gastos  y  necesidades  y  lo  que  de  contino  se  hace,  pues  el  mismo  socorro  de 
París  y  ayudas  que  se  dan  a  lo  de  Francia  redundan  en  tanto  beneficio  y  seguridad 
de  sus  cosas. 

Si  dieren  a  entender,  como  suelen,  que  no  pueden  pasar  adelante  con  los  gastos 
de  la  guerra  sin  otras  nuevas  ayudas,  diréis  lo  que  le  va  en  no  aflojar  de  asistir  a  la 
causa  común,  pues  demás  de  ser  obligación  general  de  todos  los  católicos,  le  corre 
a  él  tanto  interés  particular  en  el  buen  suceso  o  malo  della;  y  no  dejéis  de  informa- 
ros a  este  propósito  por  medio  de  persona  confidente,  de  si  en  las  cosas  de  Francia 
tiene  algún  designo  el  Duque,  especialmente  para  su  hijo,  y  qué  amigos  y  valedores 
piensa  poder  tener  de  su  parte  para  lo  que  pretendiere,  o  si  está  desconfiado,  pues 
será  bien  llevarlo  entendido  para  poderlo  decir  a  su  tiempo  al  Duque  de  Parma  y 
avisármelo  también  a  mi.  Y  el  informaros  podra  ser  de  manera  que  se  eche  de  ver 
que  nace  de  buena  voluntad  que  se  tiene  a  sus  cosas,  y  que  esto  les  ponga  buen 
animo,  sin  dar  por  agora  otra  prenda  hasta  haberlo  puesto  todo  delante  al  dicho 
Duque  de  Parma. 

Si  el  de  Lorena  no  se  hallare  al  tiempo  que  \os  paséis  en  su  Estado,  sino  dentro 
en  Francia,  y  supiessedes  que  el  Duque  mi  sobrino,  estaba  en  Flandes,  acudiréis 
primero  a  él,  avisando  al  de  Lorena  por  el  medio  que  os  pareciere,  como  le  iréis  a 
visitar  de  mi  parte  en  descargándoos  de  cosas  que  piden  brevedad  que  os  hacen 
pasar  a  Flandes. 

Pero  si,  como  espero  que  lo  habrá  el  Duque  mi  sobrino  procurado,  estuviere 
todavía  dentro  en  Francia,  aunque  se  halle  en  otra  parte  della  el  dicho  Duque  de 
Lorena,  trazareis  por  alli  vuestro  camino  y  haréis  vuestra  visita  y  lo  demás  que  arri- 
ba queda  apuntado. 

Acabado  esto  y  viniendo  a  tratar  de  lo  principal,  ya  sabéis  que  la  sustancia  de 
vuestra  comisión  consiste  en  procurar  encaminar  lo  contenido  en  el  apuntamiento 
de  1."  de  Octubre  que  se  envió  al  Duque  mi  sobrino,  de  que  os  ha  dado  copia,  por- 
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que  aunque  es  mucho  mas  lo  que  se  pudiera  pretender  para  la  Infanta  mi  hii;i  ma- 
yor, pues  tiene  mayor  derecho  que  otro  ninguno  a  todo,  pero  por  respeto  del  bien 
público  y  quietud  de  la  cristiandad  y  sosiego  del  reino  de  Francia  que  tan  principal 
parte  es  della,  yo  me  verne  a  contentar  con  lo  que  allí  se  apunta,  haciéndose  de  ma- 
nera que  no  reciba  agravio  la  Infanta,  pues  es  camino  aquel  con  que  acertándose  a 
guiar  bien  se  podría  cumplir  con  todo,  y  otra  cosa  no  se  ha  de  consentir,  pues  por 
lo  que  fuese  su  perjuicio  no  puedo  ni  debo  pasar. 

Y  asi,  llegado  que  seáis  adonde  el  Duque  de  Parma  estuviere,  le  daréis  la  carta 
que  le  lleváis  mia  en  vuestra  creencia,  y  diréis  vuestra  comisión,  de  que  es  la  suma 
representarle  cuánto  deseo  que  ejecute  lo  que  se  le  escribió  a  i.°  de  Octubre  y  1 1 
deste  mes  de  Noviembre,  por  lo  mucho  que  aquello  importa  para  lo  de  la  religión, 
que  ha  sido  y  es  mi  fin  principal  en  quanto  se  ha  hecho  y  hace,  y  todo  lo  demás 
que  aqui  se  dice  y  procura,  y  en  los  otros  despachos  se  dixo  a  proposito  de  juntar 
lo  de  la  elección  de  Rey  Católico  en  Francia  y  los  derechos  de  la  Infanta,  es  por  en- 
tenderse que  seria  esto  lo  que  mas  importase  para  conservarse  nuestra  Santa  Fe  Ca- 
tólica en  aquel  reino,  teniendo  entrambos  el  cuidado  que  dello  tendrían,  por  ser  tan 
católicos,  pues  claro  está  lo  que  va  en  esto  para  no  perder  el  fruto  de  tantos  gastos  y 
trabajos  como  han  sido  los  pasados,  y  \enir,  en  lugar  de  cogerle,  a  mayores  inconve- 
nientes que  si  nunca  se  hubiera  comenzíido.  Y  estas  razones  le  porneis  tan  vivamen- 
te delante  como  lo  pide  lo  que  importan;  y  mostrareis  esta  Instrucfcion  y  os  ofreceréis 
a  executarla  y  hacer  todos  los  oficios  que  para  ello  conviniere,  conforme  a  su  orden, 
porque  mi  intención  y  voluntad  es  que  todo  se  haga  pw  su  mano,  como  es  justo. 

Mostrareis  también  al  Duque  la  copia  de  la  carta  mia  que  lleváis  para  el  Dume- 
na,  para  que,  si  estuvieren  apartados,  le  escriba,  y  si  juntos,  le  hable  en  la  confor- 
midad de  lo  que  vos  le  hubieredes  de  dezir  en  virtud  de  aquella  creencia,  que  en  el 
modo  sera  lo  que  al  dicho  Duque  mi  sobrino  pareciere,  entendida  esta  vuestra  co- 
misión, y  según  el  estado  de  las  cosas;  pero  sin  mudar  la  sustancia  sino  en  esta 
conformidad,  advirtiendo  que  acá  parece  que  sera  bien  ir  prevenidos  para  respon- 
der a  las  sombras  que  algunas  \-eces  nos  quieren  poner  los  mismos  de  la  laiion, 
con  dar  a  entender  que  todos  se  concertaran  entre  sí  y  reconocerán  al  de  Bearne 
sino  se  hace  desta  parte  en  cumplir  todos  sus  antojos,  lo  que  ni  se  puede,  ni  es  jus- 
to, pues  todo  esto  tiene  buena  replica  con  mostrarles  quanto  mas  fácil  me  seria  a  mi 
acomodar  y  asegurar  mis  cosas  por  cualquier  camino  que  quisiese  abrir  el  de  Bear- 
ne, pues  no  podria  venirle  a  él  mejor  día  que  comprar  a  cualquier  precio  el  no  ha- 
cerie  yo  contradicion,  siendo  cierto  que,  en  cesando  ésta,  conseguiría  lo  que  pre- 
tende, como,  si  por  mi  no  fuera,  lo  hubiera  ya  conseguido,  y  que  assi,  no  son  los  de 
la  Liga  los  que  me  echan  cargo  en  no  concertarse  con  el  de  Bearne,  sino  que  antes 
se  le  echo  yo  en  lo  que  se  vee  que  hago  por  servicio  de  Dios  y  por  ellos,  pues  sin 

{rotura)  su?  medio  ternia  yo  bastante  seguridad  por  muchos  caminos  y  ellos 

ninguna  sin  mi,  pues  ni  tienen  caudal  para  la  guerra,  ni  cabe  en  ningún  juicio  cuer- 
do pensar  que  si  se  concertasen  les  habia  de  guardar  el  de  Bearne  después  de  apo- 
derado de  todo,  las  condiciones  de  la  paz. 

Diréis  juntamente  al  Duque  de  Parma,  mi  sobrino,  que  no  menos  parece  que  se 
debe  divertir  cualquier  tregua  o  suspensión  de  armas  entre  los  católicos  y  el  de 
Bearne  por  lo  que  se  le  apuntó  en  el  despacho  de  1 1  deste,  que  es  lo  que  desma- 
variaii  con  uslo  todos  los  buenos. 
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Y  acordareis  y  insistiréis  sobre  todo  con  el  Duque  en  lo  de  la  elección  de  un  rey 
católico  que  me  sea  confidente  y  agradable,  con  quien,  como  está  dicho,  se  consiga 
lo  que  se  pretende  y  se  puedan  Juntar  los  derechos  de  la  Infanta,  de  que  ya  vais 
enterado,  y  esto  por  medio  del  Parlamento  de  Paris,  como  allá  se  ha  escrito  y  lo  lle- 
váis entendido,  evitando  en  todo  caso  la  dilación  de  la  Junta  de  los  Estados,  por  los 
muchos  inconvenientes  y  daños  que  se  seguirían  de  tardarse,  que  todos  se  cortan 
y  remedian  por  el  medio  del  dicho  Parlamento,  que  es  el  mas  cierto  camino  y  atajo 
para  el  buen  asiento  de  las  cosas. 

Al  Duque  habéis  de  informar,  como  arriba  queda  apuntado,  de  todo  lo  que  hu- 
bieredes  entendido  al  pasar  por  Lorena,  para  que  pueda  hacer  juicio  y  servirse  dello 
aproposito  de  lo  demás  que  ocurriere,  y  pareciendole  que  se  pase  por  vuestro  medio 
adelante  en  ello,  lo  esforzareis. 

También  le  advertiréis  que  por  lo  que  la  experiencia  ha  mostrado,  no  conx'iene 
de  aqui  adelante  dar  golpe  de  dinero  en  Francia  a  orden  y  distribución  de  los  na- 
turales della,  pues  se  sabe  lo  que  del  hacen,  sino  que  lo  que  hubiere  de  darse  esté 
en  poder  de  oficiales  mios  que  lo  vayan  distribuyendo  en  pagar  gente  efectiva  y 
otros  efectos  necesarios  por  la  orden  que  les  hubiere  dado  el  dicho  Duque,  mi  so- 
brino; y  lo  que  todavía  fuere  menester  dar  al  de  Umena,  en  quien  es  tan  bien  em- 
pleado, bastará  que  sea  cosa  moderada  para  solo  lo  de  su  casa,  a  respeto  de  lo  que 
alguna  vez  se  ha  platicado,  que  ha  sido  dos  mil  escudos  por  mes,  como  lo  lleváis 
entendido,  que  esto  justo  es  se  le  provea. 

Todos  los  negocios  de  Francia  de  algunos  años  a  esta  parte  se  han  hecho  y  tra- 
tado por  mano  de  D.  Bernardino  de  Mendoza  y  Juan  B.**  de  Tassis,  como  tan  espe- 
rimentados  y  pláticos,  y  en  particular  de  lo  de  alli.  Por  esto  se  os  dan  para  ellos 
las  cartas  que  habéis  de  dar  cuando  os  vieredes  con  ellos,  o  enviárselas,  si  esto  se 
tardare,  comunicándoles  todo  lo  que  lleváis  por  Instrucción,  y  valiéndoos  de  su  con- 
sejo y  ayuda  y  buenos  oficios  que  sabrán  hacer  por  su  parte  para  encaminar  lo  que 
se  pretende,  cada  uno  donde  se  hallare. 

Con  esto  habéis'  de  entender  y  ocuparos,  yendo  y  viniendo  del  Duque  de  Parma 
al  de  Umena  y  a  las  demás  partes  y  personas  que  mi  sobrino  os  ordenare,  y  ha- 
ciendo los  oficios  que  resolviere  que  se  hagan  en  esta  conformidad,  poniendo  en 
todo  el  cuidado  y  diligencia  que  de  vos  se  confia. 

Y  por  lo  que  en  tales  tiempos  importa  entender  lo  que  pasa  y  el  cuidado  que  da 
cuando  se  tarda,  tendreisle  muy  particular  de  avisarme  muy  amenudo  de  todo  lo 
que  se  hiciere  y  ofreciere,  y  asistiréis  a  ello  sin  hacer  ausencia  de  alli  mientras  no 
tuvieredes  otra  orden  mia,  que  conforme  a  lo  que  se  entendiere  por  vuestro  aviso 
y  los  demás,  se  os  enviará  la  que  convenga, 

Dat.  en  el  Pardo  a  i8  de  Noviembre  de  1590. 

Yo  EL  Rey. 

{Sello  ¿ic  placa  sobre  cordones  Je  seda  de  colores.) 

Por  mandado  del  Rey  A'.  Señor, 
Don  M.artin  iíe  Idl-vquez. 
(Original.) 
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(Acompañan  copias  de  cartas  del  Rey  al  Duque  de  Parma,  al  de  Umena  y  á 
D.  Bernardino  de  Mendoza,  en  que  les  participa  la  ida  de  D.  D.°  de  Ibarra  a  Francia 
y  se. le  recomienda.' 

Fechadas  en  el  Pardo  a  i8  Noviembre  1590. 


LIX 

CARTAS 
del  Rcv  a  D.  Dii^o  de  Ibana. 

El  Rey. 

Don  iJiego  de  Iharra:  Las  cartas  que  escribisteis  de  Turín  y  Milán  se  han  reci- 
bido  

{Cifra.)  Bien  me  paresce  que  respondistes  en  l.orena  a  los  que  os  hablaron  en 
las  cosas  de  Francia,  porque  como  todos  lo  han  visto,  mi  intento  solo  se  ha  ende- 
rezado al  bien  de  la  causa  católica  y  de  aquel  reino;  pero  cuando  trataron  de  los  que 
tienen  derecho  a  él,  bien  es  que  entiendan  quanta  ventaja  hace  a  los  demás  el  de  la 
Infanta,  mi  hija  mayor,  procurando  vos  diestramente  quitar  con  esto  las  sombras, 
que  toman  de  otros  intentos,  y  advertiréis  tras  esto  a  ir  en  esta  materia  con  el  tiento 
que  ella  pide  }'  aqui  se  os  ordenó. 

De  Madrid  a  15  de  Marzo  1591. 

(Original.) 

El  Rey. 

Don  Diego  de  Ibarra:  \'uestras  cartas  de  5  y  1 1  de  Marzo  se  han  recibido  y  visto 
por  ellas  los  oficios  que  hiciste  para  que  volviese  (Cifra.)...  contento  a  Francia  el 
Conde  de  Brisac,  que  me  han  parecido  muy  bien  por  lo  que  importaba  satisfacer  al 
Duque  de  Umena  y  a  los  católicos.  Convendrá  que  procedan  adelante  en  la  misma 
conformidad  y  que  agora  solicitéis  por  vuestra  parte  el  cumplimiento  de  lo  que  se 
le  dijo  que  se  haria  en  fin  deste  mes,  pues  importa  lo  que  se  ve  ir  haciendo  algunos 
progresos  de  los  que  se  presuponía  que  se  podrán  h.icer  juntando  aquellas  fuerzas 
y  empleándolas  en  Picardía. 

En  lo  de  la  distribución  del  dinero  que  se  provee  para  Francia,  ya  que  no  se  pudo 
introducir  al  hacerse  por  mano  de  mis  ministros,  quando  el  postrero  se  dio  al  Con- 
de de  Brisac,  adelante  no  se  ha  de  consentir  otra  cosa,  pues  muestra  la  esperiencia 
que  lo  contrario  es  desperdicio  sin  fruto;  así  se  escribe  al  Duque  de  Parma,  mi  so- 
brino, que  lo  ordene,  y  a  vos  tocará  con  esto  el  insistir  que  se  cumpla,  pues  veis  lo 
que  va  en  ello,  y  .luán  B. "  tendrá  también  cuidado  de  procurar  lo  mismo. 

\'erdad  es  que  las  cosas  de  Francia  están  agora  en  diferente  estado  del  que  te- 
nían cuando  salistes  de  aquí,  y  así  me  paresce  que  seria  de  inconveniente  que  espe- 
rasedes  para  entrar  en  aquel  reino  a  saber  lo  que  mando  resolver  en  las  cosas  del, 
visto  lo  que  traen  los  que  vienen;  pero  haréis  en  esto  lo  que  ordenare  el  Duque  de 
Parma,  y  obligaren  las  cosas  de  los  católicos  de  Francia,  que  como  estáis  tan  cerca, 
se  podria  \'eer  mejor  alia  lo  que  será  bien  hacer,  y  muy  presto  se  enviará  la  resolu- 
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cion,  pues  Jani  1 1 )  es  desembarcado,  y  se  espera  dentro  de  muy  pocos  dias,  y 
D.  Alonso  de  Idiaquez  es  llegado. 

He  visto  lo  que  decis  aproposito  de  la  gente  de  guerra  que  hay  en  esos  Estados, 
y  mostráis  bien  en  ello  el  cuidado  con  que  miráis  a  todo;  asi  lo  haced  siempre,  y  me 
avisad  de  lo  que  se  haga,  a  que  ayudará  lo  que  en  este  punto  habéis  advertido. 

De  Madrid  a  21  Abril  1591. 

Yo  i:l  Rey. 
{Original.) 

El  Rey. 

Don  Diego  de  1  barra: 

{Cifra.)  Este  correo  lleva  letras  de  700.000  escudos;  los  300.000  para  las  preven- 
ciones deste  verano,  y  los  otros  400.000  para  dar  satisfacion  a  los  españoles  altera- 
dos y  los  demás,  como  todo  lo  veréis  mas  particularm.^  por  la  relación  que  por 
mano  de  Juan  B.''  de  Tassis  recibiréis,  a  quien  se  escribe  que  os  la  de,  y  que  pro- 
cure su  ejecución  con  toda  puntualidad,  y  aunque  espero  que  el  Duque  de  Parma, 
mi  sobrino,  no  permitirá  otra  cosa  de  lo  que  sobre  esto  se  le  escribe,  todavía,  por 
lo  mucho  que  importa  para  todo,  conviene  que  vos  y  Juan  B. '"  le  acordéis  y  solici- 
téis el  entero  cumplimiento  de  mi  intención  y  voluntad,  como  se  declara  en  la  dicha 
Relación,  en  que  habéis  de  hacer  por  vuestra  parte  todas  las  diligencias  que  os  pa- 
reciere convenir,  como  confio  de  vuestro  cuidado  y  del  celo  que  tenéis  a  mi  servi- 
cio. Y  de  lo  que  se  fuere  haciendo  en  esto  y  se  os  ofreciere,  iréis  avisando. 

Del  Pardo  a  22  de  Mayo  1591. 

Yo  EL  Rey. 

{Originad) 

El  Rey. 

Don  Diego  de  Ibarra.  {Cifra.)  Vuestras  cartas  de  3,  12  y  13  de  Mayo  se  han  re- 
cibido, y  fue  muy  acertado  que  saliese  de  ay  San  Paul  tan  satisfecho  como  decis, 
pues  podrá  con  esto  esforzar  al  Duque  de  Umena  y  a  los  católicos  a  que  perseveren 
en  lo  que  tanto  les  conviene,  como  la  defensa  de  la  causa  católica;  para  su  socorro 
se  hace  de  mi  parte  cuanto  se  ha  podido  en  las  provisiones  de  dinero  y  resolucio- 
nes que  he  en\'iado,  como  creo  lo  entenderéis  del  Duque  de  Parma,  mi  sobrino, 
llegado  que  sea  D.  Alonso  de  Idiaquez,  y  asi  será  bien  que  insistáis  en  la  breve  y 
buena  ejecución  del  socorro  principal,  pues  cuanto  antes  fuere,  será  más  fácil  el 
buen  suceso  que  se  espera  en  Dios  que  ha  de  tener  negocio  tan  suyo. 

A  haberee  podido  escusar  vuestra  ida  al  Duque  de  L'mena,  mucho  holgara  que 
asistierades  a  lo  del  buen  recaudo  de  la  hacienda  que  habéis  visto  que  os  encomen- 
dé; mas  si  hubieredes  ido  por  haber  convenido  asi,  cierto  estoy  que  haréis  por  allá 
tales  oficios  que  sea  de  mucho  fruto  vuestra  persona,  y  en  pudiéndoos  librar  de 
aquello,  acudiréis  a  lo  que  he  dicho  que  se  os  ha  encomendado,  con  el  cuidado  y 
diligencia  que  se  espera  de  vos. 

Cuanto  a  distribuirse  el  dinero  que  se  provee  para  b'rancia  poi-  mano  de  Minis- 

(I)     Sic,  por  Janin.- 


tros  míos,  el  Presidente  Janin  pidió  esto  aqui  de  parte  del  IHuiue  de  Umena,  y  se 
concertó  con  él,  y  así  no  parece  que  puede  haber  dificultad  en  ello;  mas  convendrá 
que  se  mire  mucho  a  los  que  trataren  desto,  para  que  sea  del  fruto  que  se  presu- 
pone que  ha  de  ser.  En  que  vos  mirareis  atentamente  para  hacer  remediar  lo  que 
convenga. 

De  San  Lorenzo  a  30  de  Junio  de  1591. 

Yo  EL  \{r.\. 
(Origiiial.j 

El  Rey. 
(Cifra. )  D.  Diego  de  Iharra:  entre  los  avisos  que  se  tienen  de  Inglaterra  ha  ve- 
nido uno  de  buena  parte  de  que  en  Francia  andan  dos  espías  ingleses  que  se  lla- 
man Hay  Valter,  que  fué  paje  del  Conde  de  Northumberland  y  Jorge  Cotton,  y  por 
Jo  que  puede  importar  para  las  cosas  de  aquel  reino  que  se  ten¿a  mucha  cuenta 
con  semejante  gente,  os  he  querido  avisar  dello,  para  que  digáis  al  Duque  de  Ume- 
na lo  que  destos  hombres  se  ha  entendido,  para  que  si  parescieren  allá,  los  haga 
mirar  a  las  manos  y  proceda  con  ellos  como  los  pasos  en  que  anduvieren  lo  mere- 
cieren, pues  el  tiempo  obliga  a  andar  con  todo  el  recato  que  se  pueda,  y  avisareis 
de  lo  que  desto  se  hubiere  sabido. 
S.  Lorenzo  a  8  de  Julio  1591. 

Yo  EL  Rey. 
(Autógrafa.) 

U.  Martin  de  Idlxíjuez. 

El  Rey. 

{Cifra.)  D.  Diego  de  Ibarra:  Vuestras  cartas  de  i.'^',  3,  9,  11,  19  y  22  de  Junio  se 
han  recibido  con  los  papeles  que  las  acompañaban,  que  muestran  el  mucho  cuidado 

que  tenéis  de  mi  servicio  (cifra )  y  según  decis  en  los  postreros  despachos,  que  os 

pensabades  ver  presto  con  el  Duque  de  Umena,  y  escrebir  de  allá,  con  mucha  bre- 
vedad se  pueden  esperar  nuevas  vuestras  con  aviso  de  lo  que  hallastes  en  P"rancia, 
y  se  os  ofresce  en  las  materias  de  allá.  Encargóos  que  las  invieis  muy  amenudo  de 
todo,  pues  conviene  lo  que  veis  que  se  entienda  cuanto  pasa. 

Aunque  habrán  acriminado  en  Francia  la  ida  del  Duque  de  l'arma,  mi  sobrino, 
a  otra  parte  en  el  tiempo  que  le  iban  esperando  en  aquel  reino,  con  las  fuerzas  que 
han  menester,  todavía  no  os  habrá  faltado  materia  para  disculparlo,  especialmente 
habiendo  de  acudir  luego  al  Duque  de  Umena  con  lo  que  estaba  apuntado,  pues  en 
fin,  se  quiere  dejar  la  seguridad  de  lo  propio  por  ir  a  remediar  a  Francia,  y  asi  creo 
que  habréis  tenido  más  de  que  echarles  cargo  de  lo  que  por  acudirles  se  ha  perdi- 
do y  se  aventura  de  nuevo  agora,  apartándose  de  aquellos  E.stados  el  Duque  de 
Parma  y  las  fueraas  que  salen  dellos  con  él;  a  que  no  pueden  los  católicos  desear 
que  se  dé  mayor  prisa  de  la  que  se  da  de  mi  parte,  como  vos  lo  tenéis  entendido, 
y  agora  se  renuevan  las  ordenes  para  lo  mismo,  y  parescerme  ha  bien  que  digáis 
al  Duque  de  Umena  lo  que  concertastes  con  Juan  Bautista  apropósito  de  las  cosas 
de  l'roen^a,  y  del  Duque  de  Saboya,  mi  hijo,  pues  no  se  sufre  que  el  Duque  de 


—    Iiq   — 

L'inena  trate  de  cosa  semejante  sin  danne  primero  cuenta  dellas;  y  con  las  razones 
que  hay  para  ello  le  persuadiré  yo  que  antes  por  las  vías  que  pudiere  favorezca  la 
exclusión  de  herejes  que  se  procura  hacer  de  la  dicha  provincia,  pues  esta  es  la 
mayor  seguridad  que  puede  tener  de  que  estará  a  su  devoción  y  de  la  Corona  de 
Francia;  y  avisareis  de  lo  que  en  ello  pasaredes  con  el  dicho  Duque  de  Umena;  y  la 
entrada  de  la  gente  que  iba  a  Francia  no  debe  tampoco  quitar  la  esperanza  allí  del 
mayor  socorro  que  han  menester,  pues  es  para  ayudar  a  entretener  y  sustentar 
mientras  se  amasa  el  principal,  el  qual  de  razón  está  tan  adelante,  que  no  puede 
haber  mucha  dilación  en  llevarle  el  Duque  de  Parma,  tras  tenérselo  yo  encargado 
quanto  sabéis,  y  agora  mucho  más  de  nuevo  que  es  ocasión  bastante  para  solici- 
tarlo. 

También  vos  por  vuestra  paite,  de  donde  quiera  que  os  halléis,  y  asi  también 
habéis  de  cerrar  la  puerta  a  esta  imaginación  si  diesen  en  ella  franceses,  y  valeros 
de  que  la  tienen  para  dar  al  Duque  de  Parma  mayor  prisa,  pues  se  le  escribe  apre- 
tando de  nuevo  en  la  ejecución  de  quanto  le  he  mandado,  conforme  a  las  ordenes 
}■  tanteos  y  distribución  que  estos  dias  atrás  se  han  inviado,  de  manera  que  tam- 
poco faltará  la  ejecución  por  esto. 

La  sospecha  de  no  se  haber  de  avenir  el  Duque  Hercules,  sobrino  de  S.  S.'^  ,  y  el 
de  Umena,  con  razón  hace  temer  algunos  inconvenientes,  pues  como  no  se  ha  de 
estragar  lo  mas  por  lo  menos,  debe  con  su  prudencia  el  Duque  de  Umena  escusar 
el  daño  que  por  este  camino  le  podria  venir,  y  así  habéis  de  poner  los  medios  po- 
sibles en  templar  estas  cosas,  encaresciendo  la  quiebra  y  desreputación  que  a  todo 
quedará  de  dejar  salir  al  enemigo  con  sus  intentos  por  ellas. 

Las  demás  cosas  que  se  ofrescen  se  os  han  escrito  en  otros  despachos,  y  con 
esto  no  queda  agora  que  añadir  sino  remitirme  a  ellos,  y  que  a  lo  que  me  escribís 
sobre  la  Veeduría  general  del  ejército  de  l-'lande.s  se  os  responderá  con  bie\edad  lo 
que  el  Duque  de  Parma  dice  en  esta  materia. 

De  San  Lorenzo  a  4  de  .Agosto  i  S9i. 

Yo  El.  Rey. 

(Orighial.) 

(D.  Martin  de  Idi.^quez.) 

El  Rey. 

(Cifra).  D.  Diego  de  Ibarra:  por  vía  de  Bretaña  se  ha  tenido  aviso  que  el  Duque 
de  Guisa  se  ha  escapado  de  la  prisión  en  que  estaba,  3'  por  la  de  León  se  ha  con- 
firmado también,  de  que  he  holgado  mucho  por  los  respetos  que  hay  para  ello;  y 
así  os  encargo  que,  pues  os  halláis  en  Francia,  os  alegréis  de  mí  paite  con  él  y  con 
su  madre,  significándoles  el  contentamiento  que  he  tenido  deste  suceso,  y  el  bien 
que  le  deseo,  como  a  todos  los  de  aquella  Casa,  y  haréis  el  mismo  cumplimiento 
con  el  Duque  de  Limeña,  advirtíendole  a  él  y  su  sobrino,  sí  tuvieran  algunas  som- 
bras entre  sí,  quan  mal  vendría  esto  a  la  causa  católica  ya  sus  mismos  particulares, 
para  que  se  gobiernen  como  conviene. 

Con  esta  libertad  del  D.  de  Guisa  cesa  agora  el  trueque  que  por  ella  se  solía 
ofrescer  de  la  madre  y  mujer  del  Duque  de  Longueville,que  diz  que  están  en  Amiens, 
y  así  podrían  ser  medio  para  otros  buenos  efectos.  Será  bien  que  protureis  por  el 
término  que  con\íene  que  los  de  Amiens  no  dispongan  dellas  sin  orden  mía,  pues 


saben  cuan  en  su  beneficio  son  todas  las  que  se  dan,  y  los  prendareis  para  esto  lo 
más  que  se  pueda,  valiéndoos,  si  fuere  menester,  del  üuqUe  de  Uñiena  para  ello, 
diciendole  lo  que  convenga  al  propósito,  y  me  avisareis  del  suceso. 
De  San  Lorenzo  a  15  de  Septiembre  i5qi. 


Ye.  El  Rev. 
(Orig^iital.) 


iD.  Martín  DE  Idiavuez.i 


El  Rey.-  ■   - 

(Cifra).  D.  Diego  de  Ibarra:  \uestras  cartas  de  i,  17,  18  y  21  de  Agosto  se  han 
recibido  con  los  papeles  que  enviastes  con  ellas,  y  aqui  se  las  satisfará,  y  vos  tened 
el  cuidado  que  veis  que  conviene  de  avisar  quando  se  ofreciere. 

Por  estos  despachos  he  entendido  lo  que  habéis  pasado  con  el  Duque  dt  Ume- 
na,  con  quien  habéis  procedido  muy  bien  en  todo,  y  lo  ha  sido  dar  prisa  al  de  Par- 
ma,  mi  sobrino,  para  su  entrada  en  ese  reino,  pues  es  el  verdadero  remedio  de  todo, 
y  así  os  gobernad  con  ambos  adelante,  procurando  conservar  al  de  Umena  de  ma- 
nera que  las  pereuasiones  de  los  que  os  parece  que  no  le  advierten  bien,  no  le  ha- 
gan apartar  del  buen  camino  que  sigue,  y  representando  al  de  Parma  lo  que  con- 
viene al  bien  general  y  a  él  que  haga  los  efectos  que  se  le  tienen  encargados,  ga- 
nando en  ello  el  tiempo  que  se  pueda;  pero  no  dejareis  de  avisar  acá  muy  amenudo 
de  lo  que  passa,  y  de  lo  que  se  ofrece  en  todo. 

Muy  bien  hicistes  en  advertir  al  Duque  de  Umena  de  los  daños  que  pueden  ve- 
nir de  dar  lugar  al  intento  del  Cardenal  de  Vendóme,  pues  en  efecto,  no  puede  ser 
seguro  para  lo  de  la  religión,  ni  para  lo  de  la  Casa  de  Lorena,  aunque  no  fuese  su 
invención  urdida  por  el  mismo  Principe  de  Bearne,  como  podria  presumiree  que 
lo  es  para  desbaratar  lo  que  se  debe  hacer  en  los  Estados  generales,  y  así  asistiréis 
en  lo  mismo  que  dijisteis  antes  al  dicho  Duque  de  l'mena  todas  las  veces  que  con- 
viniere, procurando  que  conozca  que  lo  contrario  seria  aventurar  el  bien  de  la  causa 
católica  y  el  particular  de  lo  de  su  Casa,  \'  avisareis  de  lo  que  en  esto  pasare. 

Lo  de  los  Estados,  que  agora  ha  sido  bien  diferir,  es  tiempo  que  se  trate  con 
todas  veras,  pues  las  fuerzas  con  cuyo  calor  paresció  siempre  que  se  hiciesen,  de 
razón  han  de  estar  en  el  estado  que  conviene,  y  así  se  debe  insistir  en  que  se  jun- 
ten sin  dilación  los  dichos  Estados  y  se  atienda  en  ellos  al  establecimiento  de  las 
cosas  de  ese  reino.  Vos  lo  haréis  de  vuestra  parte  solicitándolo  con  las  veras  que 
conviene  con  todos,  y  escribiréis  lo  que  se  hiciere. 

El  Duque  de  Guisa  me  ha  escrito  también  por  \ia  de  Bretaña  su  libertad,  con 
que  holgué  mucho  por  los  respetos  que  hay  para  ello,  y  así  le  he  respondido  a  su 
carta  por  la  misma  via:  que  vino  la  suya;  pero  si  adelante  quisiere  comunicar  algu- 
nas cosas  con  vos,  será  bien  le  procuréis  dar  en  todo  la  satisfacción,  y  advertirle  de 
lo  que  convenga,  para  todo  y  para  él  entenderse  bien,  como  es  menester,  con  su 
tio  y  con  los  demás,  y  en  fin,  os  gobernareis  conforme  a  lo  que  el  tiempo  mostrare. 

De  San  Lorenzo  á  4  Octubre'  1591. 

Yo  EL  Rey. 
(Original.) 

lÜ.  Martin  de  Idl^ql'ez.) 
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^  (Cifra).  D.  Diego  de  Iharra:  pnr  algunas  de  vuestras  cartas  de  7,  12,  23  y  29 
de  Setiembre  se  ha  entendido  lo  que  pasastes  con  el  Duque  de  Uinena  aproposito 
de  la  elecion  de  Rey  de  l-'rancia,  que  vos  os  hubisteis  con  él  en  la  conformidad  que 
convenia;  así  será  bien  que  lo  hagáis  adelante,  teniendo  siempre  el  cuidado  que 
tenéis  de  procurarle  conservar  satisfecho  y  sabroso,  como  con\'iene  para  todo;  y 
para  que  os  sepáis  gobernar  mejor,  se  os  dirá  aquí  lo  que  es  menester  para  estar 
vos  enterado  de  mi  intención. 

Por  si  el  Duque  de  Parma  no  os  hubiere  dado  noticia  de  lo  que  se  desea  enca- 
minar en  lo  de  Rey  de  Francia,  \-a  aquí  un  papel  por  donde  entenderéis  bien  cla- 
ramente mi  vt)luntad  en  toda  esta  materia;  en  aquella  conformidad  os  gobernareis 
en  ella,  procurando  las  cosas  por  los  grados  que  se  proponen  y  \'iniendo  a  las  pos- 
treras, quando  sea  fuerza,  y  usareis  de  vuestras  industrias  y  de  los  medios  que  pu- 
dieredes  para  salir  con  lo  que  \'ei-eis  por  el  mismo  papel  que  me  ha  de  ser  de  más 
satisfacion,  pues  lo  confio  de  \os. 

Lo  de  los  Estados  viene  muy  aproposito  para  todo,  en  especial  haciéndose  al 
tiempo  que  estén  juntas  todas  las  fuerzas,  como  avisáis  que  se  iba  tratando,  pues 
en  este  se  podrá  asentar  lo  que  se  os  advierte  para  la  Corona  de  Francia,  y  así  dad 
por  nuestra  parte  toda  la  prisa  posible  a  qiie  se  junten  los  Estados  para  que  no  se 
pierda  la  ocasión  de  la  entrada  del  Duque  de  Parma,  mi  sobrino,  que  de  razón  es- 
tará ya  dentro  de  Francia,  y  es  la  propia  sazón  para  salir  con  lo  que  se  ha  de  pro- 
curar, y  también  para  mostrar  al  mundo  con  la  diligencia  de  mis  ministros  las  ve- 
ras con  que  yo  siempre  he  ordenado  que  se  trate  de  la  elección  de  Rey  y  desenga- 
ñar a  los  que  sin  causa  hubieren  tenido  otra  opinión,  en  lo  qual  todo  procederéis 
como  sabéis  que  es  menester. 

Porque  en  estos  Estados  se  ha  de  tratar  de  tan  gran  cosa  como  de  nombrar  Rey 
para  la  Corona  de  Francia,  me  ha  parescido  que  vaya  a  hallarse  en  ellos  el  Duque 
de  Feria,  en  quien  concurren  la  qualidad  y  las  demás  buenas  partes  que  sabéis,  y 
así  se  lo  he  ordenado,  y  pasará  allá  con  brevedad  desde  Italia  donde  se  halla,  y  vos 
le  advertiréis  quando  llegare  de  lo  que  se  ofreciere,  para  que  se  encamine  el  nego- 
cio como  es  menester,  que  él  irá  ad\'ertido  de  lo  mucho  que  le  podrá  ser  de  prove- 
cho vuestra  información  y  ad\'ertimientos;  pero  si  entretanto  se  apretara  el  punto 
de  la  elección,  haréis  lo  que  de  \'os  espero  en  enderezar  las  cosas  al  fin  que  enten- 
deréis por  el  papel  que  en  esta  materia  se  os  envía,  y  procurareis  que  lleve  efecto 
para  que  asi  se  consiga  el  servicio  de  X.  S.  y  el  bien  de  la  Cristiandad,  valiéndoos 
para  ello  de  todos  los  medios  que  fueren  útiles  y  se  pudiere,  como  lo  pide  la  cuali- 
dad del  negocio  de  que  se  trata,  y  ax'isareis  amenudo  de  quanto  se  hiciere  y  pasare. 

Del  Pardo  a  6  de  Xo\-iembre  1591. 

Yo  Ki,  Ri-v. 
(Or/ffií/íi/.) 

iD.   .MaUTIX   de   luiAQUEZ.) 


El.  Rey. 
Don  Diego  de  Ibana.  \'Liestras  cartas  de  7,  12,  2¿  y  iq  de  Sept."^  se  han  recibido 
con  los  papeles  que  las  acompañan,  y  aunque  se  desean  muy  amenudo  las  nuevas 
en  este  tiempo,  se  entiende  que  si  tardan  en  llegar  alguna  vez.  no  es  por  falta  de 
vuestro  cuidado,  el  cual  llevad  adelante  encaminando  las  cartas  por  todas  las  vias 
que  se  pueda  iCi/ra.'}...  y  principalmente  por  León  por  donde  \'ienen  hasta  alinivi 
mejor. 

Muy  bien  ha  sido  dar  al  Duque  de  Parnia,  mi  sobrino,  la  prisa  que  avisáis  para 
que  entrase  en  Francia,  y  de  aqui  se  ha  apretado  lo  mismo,  como  el  negocio  pide, 
y  asi  creo  que  para  esta  hora  lo  habrá  ejecutado  y  entenderá  en  los  efectos  a  que  iba. 
Lo  que  decis  que  se  pretende  de  parte  del  Duque  de  L'mena  que  se  le  ha  de  dar 
cada  mes  103.000  escudos  por  el  tpo.  señalado,  es  con  poco  fundamento,  porque  si 
miran  bien  la  respuesta  que  se  dio  a  .lanin,  que  es  por  donde  se  deben  regular,  verán 
que  lo  que  se  les  prometió  fué  que  se  pagaría  la  gente  del  de  Limeña  de  la  misma 
manera  que  la  que  sirviera  en  el  otro  ejército  que  anduviere  con  el  de  Parma.  \'er- 
dad  es  que  se  hacía  cuenta  que  de  esos  100.000  escudos  por  mes  que  se  hablan  de 
cobrar  de  Borgoña,  si  allá  no  lo  hubieran  trastornado  con  las  anticipaciones  tan  ve- 
dadas, se  podrían  pagar  los  10.000  escudos  para  la  Casa  del  de  Umena,  y  otros 
10.000  para  el  Ducado  de  Borgoña,  y  que  con  la  lesta  se  podría  sustentar  el  dicho 
ejército  de  Tmena  al  dicho  re.^peto,  y  aun  haber  buena  cantidad  de  sobras,  y  cre- 
yendo que  se  cobraría  aquello  en  Borgoña,  se  ordeno  la  ida  de  Luis  Román;  mas  lo 
cierto  es  que  aunque  se  dijo  que  de  aquellos  100.000  escudos  por  mes  sería  paga- 
do, no  se  mandaron  todos  ellos,  y  asi  podréis  muy  bien  allanar  en  esta  parte  a  los 
que  os  quisieren  hablar  en  ello,  convenciéndolos  con  la  verdad.  Y  también  paresce 
cosa  nueva  que  habiéndose  ass."'°  aquí  con  .lanín  a  su  instancia  que  se  distribuyese 
el  dinero  por  mano  de  mis  ministros,  ahora  pretendan  otra  cosa  contra  lo  mismo 
que  confiesan  que  a  ellos  mismos  les  importa,  y  assi  podréis  también  en  este  punto 
mostrarles  como  se  hizo  a  su  requericion;  pero  juntamente  con  esto  solicitareis  al 
Duque  de  Parma  que  dé  al  de  Umena  la  satisfacción  que  se  pueda  en  esta  materia, 
conforme  a  las  ordenes  que  de  acá  se  le  enviaron  para  ello,  que  no  se  repiten  aqui 
por  tenerlas  vos  entendidas  de  las  relaciones  que  habéis  visto  apropósito  de  los 
ejércitos  que  habían  de  obrar  en  F"rancia,  y  por  todas  vias  procurareis  tener  al  de 
Limeña  3'  a  los  católicos  lo  mas  satisfechos  que  se  pueda,  y  avisareis  de  todo  lo  que 
fuere  sucediendo. 

Del  Paido  a  6  de  Xo\iembre  de  15QI. 

Yo  1:1    Rey. 
{Ori^hta/.) 

il).  Martin  di:  1i)1A()1'i:z.) 

El    Rey. 

Don  Diego  de  Iharra.  También  han  llegado  \-uestras  cartas  de  4,  U),  23  y  24  de 
Octubre  con  los  papeles  que  en  ellas  se  acusan,  y  aunque  se  satisface  a  lo  mas  que 
viene  en  estas  en  el  despacho  que  agora  se  os  envia,  he  querido  responderlas  luego. 

(Cifra.)  En  las  pláticas  que  tuvístes  con  el  Duque  de  Montemarchano  os  gober- 
nastes  muy  bien,  y  así  lo  fué  avisar  a  los  de  Sessa  de  todo  lo  que  pasastes  con  él, 
que  siempre  habéis  de  tener  cuidado  de  esciiliir  a  Roma,  para  que  no  obren  los  dis- 
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cúreos  y  intenciones  que  se  usarán  de  otras  partes,  en  especial  agora  que,  con  la 
ocasión  de  haber  nuevo  Papa,  aunque  tan  celoso  del  bien  público,  querrán  quizá 
sembrar  cosas  que  no  convengan,  y  pues  el  Duque  de  Montemarchano  acudió  y 
acude  tan  bien  a  mi  servicio,  le  daréis,  si  por  allá  estuviere,  la  carta  que  con  esta  se 
os  envia  del  tenor  que  veréis  por  la  copia,  diciendole  la  satisfacion  que  tengo  dello. 

Muy  bien  es  lo  que  veo  que  hacéis  de  deshacer  por  una  parte  con  franceses  la 
queja  que  forman  de  la  dilación  de  la  entrada  del  Duque  de  Parma,  y  por  otra  darle 
prisa  a  él,  y  de  razón  ya  para  agora  estará  dentro,  y  se  hará  algo,  de  que  quedo  es- 
perando aviso.  Y  el  haberse  desviado  el  de  Bearne  a  la  vuelta  de  Ruhan,  habrá 
dado  mas  lugar  a  juntarse  todas  estas  fuerzas  y  hacer  efectos  que  le  diviertan  de 
aquella  empresa. 

Pues  ha}'  sombras  de  que  algunos  han  de  procurar  que  no  se  entiendan  bien  el 
de  Umena  y  el  de  Guisa,  necesario  es  que  los  procuréis  componer  de  manera  que 
no  den  lugar  con  sus  diferencias  a  los  daños  que  para  las  cosas  públicas  y  suyas 
particulares  podrían  causar  con  ellas,  diciendole  sus  obligaciones  y  conx'eniencias, 
y  avisareis  de  lo  que  pasare. 

Muy  bien  os  hubisteis  con  el  Duque  de  Lorena  en  todo  lo  que  pasastes  con  él, 
y  tiene  razón  de  mostrar  el  deseo  que  decis  de  seguir  mi  voluntad,  pues  se  la  he  te- 
nido y  tengo  siempre  como  él  meresce.  El  no  haber  llegado  hasta  aquí  con  él  a  más 
particularidades  en  materia  del  asiento  de  las  cosas  dése  reino,  ha  sido  por  ser  fuera 
de  tiempo,  que  cuando  lo  fuere,  que  será  en  la  junta  de  los  Estados,  no  se  le  dejará 
de  comunicar  lo  que  convenga,  de  que  irá  advertido  el  Duque  de  Feria,  y  vos  lo  es- 
taréis para  acordárselo  a  tiempo;  procurando  que  se  dé  al  Duque  la  satisfacion  que, 
sin  e.xceder  de  mi  orden,  se  sufriere. 

Lo  que  os  dijo  Janin  que  cree  que  seiá  lo  más  fácil  no  hacer  cuso  de  la  ley 
Sálica,  y  declarar  por  Reina  a  la  Infanta,  aunque  quizá  lo  dicen  ellos  por  pensar 
empeñarme  más  por  este  medio  que  por  otro,  en  fin  seria  muy  apropósito,  y  asi  lo 
procurareis  encaminar,  \alienduOs  del  mismo  .lanin  y  de  los  demás  medios  que 
hubiere. 

La  relación  que  aquí  se  tu\o  cuando  estuviei'on  por  acá  el  Duque  de  Saboya, 
mi  hijo,  y  Janin  fué  que  el  Duque  había  pedido  al  de  Umena  la  Patente  de  Proenza 
en  nombre  de  la  Corona,  y  que  el  de  Umena  se  la  queria  dar  si  yo  holgaba  de  ello, 
y  así  se  respondió  a  Janin  que  pues  lo  tenían  en  este  termino,  yo  holgaba  dello,  y 
que  procuraría  tener  siempre  la  mano  en  que  el  Duque  usase  bien  del  la,  y  que  así 
lo  dijese  Janin  al  de  L'mena.  Con  esta  conformidad  podréis  hablar  cuando  os  trataren 
de  lo  que  ha  pasado,  sin  despertar  por  agora  vos  la  platica. 

En  lo  que  toca  a  la  Duquesa  de  Longavíle  me  avisad  de  la  importancia  que  seria 
para  ayuda  del  rescate  del  Duque  del  Beuf,  que  es  el  fin  con  que  yo  escribí  aquello, 
y  sed  parte  para  que  no  haya  novedad  hasta  que  yo  os  diga  mi  \dluntad  sobre  lo 
que  en  esto  me  informaredes. 


Del  Pardo  a  24  de  Noviembre  de  1591. 


I  ( )ri¡/bial.  I 


Yo  El,  Kf.y. 


(1).  MAiiriN  w.  li)i.\yi'Kz.) 
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lÍL    UeY. 


D.  Diego  de  Ibana:  \iiestras  cartas  de  12,  14  y  18  de  Enero,  5,  8  y  15  de  He- 
hrero  se  han  recibido  y  entendido  lo  que  hasta  entonces  se  ofrecia;  pero  como  se 
habian  acercado  tanto  los  campos,  no  puede  dejar  de  desearse  que  lleguen  otras 
mas  frescas,  y  asi  os  encargo  que  aviséis  amenudo  por  todas  vias,  para  que  por  al- 
guna vengan  las  nuevas  de  lo  que  pasa. 

(Cifra.)  Cosa  estraña  paresce  que  dependiendo  el  bien  general  de  Francia  de 
la  Junta  de  Estados,  aya  tan  poca  prisa  a  convocarlos,  mayormente  sabiéndose 
que  el  interés  principal  de  mandar  entrai-  en  aquel  reino  las  fuerzas  que  trae 
el  Duque  de  Parma,  mi  sobrino,  fue  para  asistir  y  dar  calor  a  los  Estados 
para  que  se  pudiese  hacer  en  ellos  con  entera  libertad  y  seguridad  la  elección 
que  piden  el  tiempo  3^  los  trabajos  que  concunen  en  él,  como  lo  habéis  visto  por 
los  despachos  que  en  esta  materia  se  os  han  enviado;  pero  cuanto  mas  importa  este 
punto,  conviene  con  mayores  veras  insistir  en  que  luego  se  haga  la  convocación, 
pues  fuera  de  Estados  no  se  puede  concluir  con  firmeza  nada  de  lo  que  se  tratare, 
ni  haber  seguridad  de  que  en  ellos  se  pasaria  por  lo  que  se  concertase.  Por  esto  es- 
cribo al  Duque  de  Parma  que  procure  con  todo  calor  esta  junta,  y  será  bien  que 
vos  se  lo  vais  acordando  por  vuestra  parte  y  solicitando  lo  que  convenga  para  el 
mismo  efecto,  y  podréis  decir  al  Duque  de  Umena  lo  que  a  él  le  importa  esta  Junta 
de  Estados,  por  el  grado  y  ventajas  con  que  allí  se  ha  de  procurar  que  él  quede,  y 
quanto  mejor  podrá  darse  satisfacción  en  ellos  a  los  que  merescieren,  sin  despertar- 
les la  cobdicia  antes  que  se  junten  para  pedir  demasías  que  podrían  alargar  la  con- 
vocación y  hacerle  a  él  harto  daño. 

Con  esto  y  por  el  término  que  conviniere,  le  diréis  también  las  demás  cosas  que 
fueren  aproposito  para  hacerle  conoscer  que  es  esto  lo  que  conviene  para  todo,  cer- 
tificándole a  él  y  a  los  demás  que  traten  desta  negociación  que  para  el  tiempo 
que  se  juntaren  los  Estados  estará  allá  la  declaración  entera  de  mi  voluntad  sobre 
los  puntos  propuestos  y  los  que  mas  conviniere,  y  mostrareisle  cómo  se  ganará 
tiempo  en  apresurar  la  dicha  Junta  para  ir  ejecutando  y  poniendo  por  obra  lo  que 
se  fuere  concertando  en  lo  publico  y  particular,  y  en  fin,  por  todas  las  vias  posibles 
insistiréis  con  todos  en  que  luego  sin  más  dilación  se  convoquen  los  dichos  Esta- 
dos, y  avisareis  de  lo  que  se  fuera  haciendo  y  entendieredes  de  todo. 

Lo  que  procuráis  quitar  las  sombras  que  hay  entre  el  Duque  de  Umena  y  su  so- 
brino me  paresce  muy  bien,  y  pues  duran  todavía,  será  bien  que  lo  llevéis  adelante, 
representándoles  por  una  parte  el  bien  que  les  puede  resultar  de  entenderse  bien,  y 
por  otra  el  daño  que  se  tomaran  con  sus  manos,  y  el  mal  ejemplo  que  darán  en 
desviar  con  esto  el  fruto  que  meresce  la  mucha  sangre  que  se  ha  deriamado  en  su 
Casa,  y  valdréis  os  de  los  medios  que  conviniere  para  tenerlos  sin  sombras. 

Siendo  tanta  la  necesidad  como  escribís,  a  tiempo  llegarian  los  300.000  escudos 
que  se  proveyeron  los  otros  dias,  y  asi  se  habrán  remediado  las  cosas  foi'zosas,  y 
agora  se  escribe  también  al  Duque  de  Parma  la  resolución  que  he  tomado  para  la 
provisión  de  adelante,  y  haciéndose  acá  lo  que  se  puede,  razón  será  que  allá  se 
aproveche  lo  que  se  pi'ovee  como  el  tiempo  lo  pide. 

En  lo  de  las  cosas  de  Proenc^a  no  hay  que  decir  nada,  estando  vi)s  tan  adxertido 
de  que  habéis  de  desviar  todas  quejas  que  fueren  allá  del  Duque,  mi  hijo,  sino  es- 
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perar  que  lo  llevareis  adelante  cuando  se  oíVesciere  ocasión  en  que  convenga  hacei' 
lo  inisint),  y  que  me  avisareis  de  lo  que  en  esta  parte  pasare. 

De  Madrid  a  25  de  Marzo  de  i  !;g2. 

V(i  EL    Ri:v. 

(Origina!.} 

lÜ.  Martin  w.  Idiaquez.) 
Va.  Rey. 

Don  Diego  de  Il-)arra:  a  un  mismo  tiempo  llegaron  vuestras  cartas  de  22  de  Di- 
ciembre, 2  y  7  de  Enero,  28  de  Febrero,  4,  5,  21  y  28  de  Marzo  con  los  papeles  que 
las  acompañaban,  y  por  ser  lo  más  de  todos  ellos  relación  de  sucesos  pasados, 
(Cifra.)  que  con  la  perdida  de  Paris  tienen  diferente  consideración,  solo  hay  que 
decir  que  me  ha  parecido  muy  bien  la  resolución  que  tomastes  de  quedaros  en  aque- 
lla villa  con  el  Duque  de  Feria,  mientras  se  pudo  conservar,  y  después  os  gobernas- 
tes  en  la  forma  que  convenia,  conforme  al  estado  de  las  cosas. 

Bien  creo  que  desde  la  Fera  se  habrá  atendido  a  animar  los  buenps,  a  quienes  he 
resuelto  de  asistir  de  nuevo,  como  entenderéis  del  Duque  de  Feria,  con  lo  demás 
que  se  le  dice  apropósito  de  lo  de  Francia,  y  vos,  como  tan  entendido  de  todas  estas 
materias,  informareis  al  Archiduque,  mi  sobrino,  muy  particularmente  para  que  ten- 
ga noticia  entera  de  lo  que  convendrá  hacer. 

Aunque  no  respondéis  a  lo  que  os  escribí  últimamente  sobre  la  ida  a  Flandes  a 
servirme  allí  en  lo  que  se  os  manda,  espero  que  en  llegando  os  aquel  despacho  que 
ha  ido  por  varias  vias,  lo  porniades  por  obra,  y  si  de  Paris  os  mandaba  salir  para 
ello,  ved  si  me  terne  por  servido  que  agora  que  las  cosas  de  Francia  están  en  tan 
diferente  estado,  vais  a  servirme  en  Flandes  en  lo  se  os  ordena.  Asi  os  encargo  que 
lo  hagáis  sin  dilación,  si  antes  no  lo  hubieredes  hecho,  que  desde  allí  podréis  agora 
advertir  lo  que  conviniere,  y  avisareis  como  se  hace  todo. 

De  Madrid  a  4  de  .lunio  1594. 

Yo  EL  Rey. 

(Original.) 

(D.  Martin  de  luiApuEz.) 

LX 

RELACIÓN    ENVIADA    DE   ESPAÑA    PARA    S.    M., 

con  la  respuesta  a  ¡a  margen  de  cada  capitulo. 

(De  Paris  d   ir   de   Diciembre  se  envió  el  duplicado.)   (Madrid  i^gj.) 


Sustancia  de  uu  papel 

sobre  lo  de  las  libra)i2as  d€  soldados  </¡ie  compran  mercaderes 

en  Flandes. 

I.     Esto  es  assi,  y  a  mi  consta  de  uno  i.     yues  grande  el  exceso  que  hay  en 

que  vendió  la  suya  por  la  mitad  justa-      esto,  pues  no  pagan  los  que  las  compran 

mente,  y  es  de  creer  que  no  fué  este  solo,      mas  que  la  mitad  o  el  cuarto,  estando 

vedado  por  placarte  que  no  puedan  lle- 
var mas  de  1 2  por  ciento,  y  que  en  efec- 
to, les  lle\an  a  40  por  ciento,  y  dende 
arriba. 
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2.  Xt)  puedo  saber  esto  donde  al  pre- 
sente me  hallo,  ni  tampoco  sé  si  Justa- 
mente se  les  podrá  quitar,  habiendo  pa- 
sado con  entera  noticia  de  los  Ministros 
de  S.  M.  y  del  que  aquí  representa  su 
pereona;  pero  i-emitome  en  esto  a  los  de 
la  profesión  que  deben  juzgallo. 

3.  También  es  esto  assi,  y  tienen 
poca  dificultad  en  dallo  a  entender,  por- 
que la  experiencia  les  muestra  que  hay 
libranzas  de  10  años  por  pagar  y  lo  es- 
tarán toda  la  vida,  si  no  tienen  favor  o 
se  componen,  dicen  algunos,  que  con  el 
pagador  general,  y  otros  con 

o  con  entrambos,  y  sueldos  de  hombres 
difuntos  son  los  que  mas  pasan  por  este 
daño,  que  a  mi  ver,  es  mayor  inconve- 
niente. 

4.  listo  es  en  tanto  extremo,  que  es 
grima  oillo,  y  a  la  verdad,  tienen  harta 
causa,  pues  la  desconfianza  de  cobrar  su 
sueldo  les  hace  soltar  la  mitad  de  los 
años  de  su  servicio,  y  no  a  su  Señor  y 
Rey,  porque  este  enteramente  lo  paga, 
sino  al  mercader  que  se  lo  anticipa  al 
tiempo  que  la  pura  necesidad  le  hace  pa- 
sar por  aquello;  el  país  está  tan  destruido, 
que  lo  poco  que  es  de  S.  M.  no  le  vale 
casi  nada. 

3.  Este  mal  trato  se  prohibe  de  todo 
punto  con  no  librar  a  nadie  cuando  no 
hay  dinero,  y  con  que,  teniéndole  el  Pa- 
gador general,  pague  las  libranzas  que 
le  vinieren,  sin  e.xceptuar  ninguna,  ni 
aguardar  orden  particular  del  General,  }• 
lo  uno  y  lo  otro  es  fácil  de  hacer  y  justo, 
si  el  Capitán  general  quiere,  adxirtiendo 
que  para  que  no  se  dexe  de  librar  y  pa- 
gar lo  que  debiere,  haya  cuenta  de  pro- 
\eer  de  España  el  dinero  necesario  para 
el  ejército  y  otros  gastos  que  se  susten- 
taren, porque  de  lo  contrario  resultaría 
otro  daño,  que  se  quitaría  a  un  estado 
miserable  forma  que  hoy  queda  al  acree- 
dor para  vivir  de  hallar  por  su  libranza. 

6.     drangearse  ha  la  mayor  paite  del 


2.  yue  si  S.  M.  hace  hacer  la  cuenta 
x'erdadera  y  cobrar  de  los  que  las  han 
comprado  las  tales  libranzas,  la  demasía 
que  han  llevado  demás  de  lo  que  les 
costaba,  será  al  pie  de  un  millón  lo  que 
le  tocará  de  justicia. 

3.  Une  cuando  hay  nueva  de  que  va 
dinero  de  España,  se  dan  pñsa  a  comprar 
destas  libranzas  los  que  lo  tienen  por 
trato  en  Amberes  y  Bruselas,  y  dando  a 
entender  por  personas  a  su  proposito 
que  nunca  las  cobrarán,  y  después  las 
meten  los  tales  hombres  de  negocios  en 
los  primeros  asientos. 


4.  (Jue  de  aqui  \iene  maldecir  todo 
género  de  gente  que  anda  a  sueldo  a  sus 
superiores,  porque  no  ponen  orden  en 
ello  y  consienten  que  les  lleven  su  sudor 
y  el  precio  de  su  sangre  y  \'ida,  a  manera 
de  decir,  por  una  pieza  de  paño  que  les 
pueden  haber  dado,  y  viene  también  el 
huir  de  la  gente  y  el  hacerse  desordenes 
la  que  hay  y  destruirse  el  país. 


V  (Jue  a  lo  menos  se  pi'ohiba  este 
mal  trato  para  adelante,  y  que  poniendo 
miedo  a  los  que  le  han  tenido,  y  después 
\iniendo  a  concierto  con  ellos,  se  po- 
drían sacar  300  ó  400  mil  escudos  para 
íivuda  a  dar  contento  a  los  que  por  esta 
\ia  han  sido  damnificados. 


().     Oue  poniendo  remedio  en  esto,  se 
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interés  de  los  asientos,  quitándose  tam- 
bién lo  de  los  paños. 

7.  Del  de  la  pierna  de  palo  yo  lo  sé; 
del  otro  no  lo  he  oido  decir,  pero  dehe 
ser  sin  duda,  y  del  i."  he  entendido  que 
se  entiende  con  el  Pagador  general  en 
todos  estos  tratos;  y  otro  oficial  suyo  que 
tiene  cuenta  en  particular  con  los  paños 
aun  hace  peores  cosas,  mojándolos  y  es- 
tirándolos y  revendiéndolos  a  la  misma 
munición;  y  esta  es  materia  de  mucho 
interese  sohre  que  se  inviará  más  clari- 
dad cuando  pueda  irse  a  Amheres. 

8.  Hazerse  ha  esto  así  a  su  tiempo, 
y  ser,-i  muy  útil  para  el  negocio. 


Q.     ídem. 


10.     Será  esto  muv  hien  \'  razonablí 


I  I.  Creo  sin  duda  que  esto  se  haria, 
pero  no  se  si  con\ernia  a  la  grandeza  de 
tan  gran  Rey  y  tan  justo  como  lo  es  S.  M. 
Menos  mal  seria  en  su  nombre  tratar  con 
las  partes  que  de  presente  se  contenten 
con  recibir  lo  que  les  dan  los  mercaderes 
y  adelante  a  largos  plazos,  pero  seguros 
y  asegurados,  se  les  asignase  la  resta, 
ganaría  S.  M.  la  comodidad  del  tiempo; 
relevaría  a  sus  soldados  de  la  pérdida  de 
la  mitad  de  su  sudor;  prohibiría  al  mer- 
cader tan  injusta  ganancia,  y  no  le  cos- 
taría a  S.  M.  mas  dinero,  pues  paga  siem- 
pre enteramente  las  libranzas  que  se  in- 
cluyen en  el  asiento. 


\erná  a  grangear  mucho  dinero  que  ago- 
ra se  pierde  juntamente  con  muchas  vo- 
luntades. 

7.  Uue  de  los  que  entienden  en  esto 
sabrán  decir  si  quisieren  a  un  español 
llamado  Pítarcos  que  trae  una  pierna  de 
palo,  y  otro  llamado  Caríos  Robelli,  por 
ser  de  los  que  buscan  esta  mercaduría 
en  .Amberes  v  Bruselas. 


S.  Oue  porque  para  a\eriguai'  cosas 
hace  al  caso  el  ladrón  de  su  casa,  será 
bueno  grangear  un  nieivader  conlidente 
que  ayude  a  descubrir  los  engaños  de 
los  otros. 

9.  Que  ninguno  puede  escogerse 
para  esto  mas  aproposito  que  fique  (sic) 
de  Anstel  Kedan,  hombre  celoso  y  de  ex- 
periencia, y  aficionado  al  servicio  de 
S.  M.,  o  otros  de  los  que  siguieren  la 
Corte  que  lo  han  pospuesto  todo  por  te- 
ner el  partido  de  Dios  y  de  S.  M. 

10.  Uue  a  lo  menos  no  se  consienta 
que  ganen  mas  de  un  precio  tolerable  de 
20  ó  30  por  cienti). 

I  1.  Oue  si  para  concertai'  las  libran- 
zas con  los  quti  las  tienen  diputase  S.  Al. 
algunas  personas  que  tratasen  de  su  sa- 
tisl'accion,  se  cree  que  soltarían  la  4.'' 
parte. 


1  2.      ( )iie  dezian  los  hanceses  los  años 
p;isados  del   Rey   lüiriicíj  y  su  reino  que 
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el  Duque  de  Pernon  y  otros  tales  dexa- 
rian  al  Rey  en  camisa  y  al  reino  en  calzas 
y  en  juhon.  üue  alli  se  ha  verificado:  que 
acá  se  mire  no  suceda  asi. 


(Sil/  ar/o.  Letra  del  S.  A' 17.) 


l.Xl 

MEMORIAL  DE  SERVICIOS 
de  yiian  de  Iharra. 

La  merced  que  \'m.  me  ha  hecho  siempre  y  me  desea  hacer  me  ha  dado  licencia 
para  que  sin  ella  le  de  cuenta  de  mi  vida,  y,  porque  tengo  ya  cerca  de  los  50,  su- 
plicóle me  perdone  si  fuere  esta  carta  algo  larga  &. 

En  tiempo  de  30  años  que  ha  que  ceñí  espada  y  comencé  a  servir  a  S.  M.  en 
Italia,  sirviéndole  en  Lombardia  5  años  espec.^  en  la  conquista  del  Final,  donde  para 
el  m.°  efecto  habia  enviado  el  R.  de  l-'rancia  con  20.000  hombres  a  Alfonso  Cor90 
que  se  dio  thn  buena  prisa  como  yo  a  llegar  al  Estado  e  hizo  alto  en  2  jornadas  de 
mi,  sabiendo  que  yo  estaba  ya  dentro,  sin  atreverse  jamás  a  acometer,  y  asi  solo 
con  los  de  la  tierra  fue  menester  bullir  las  manos,  no  obstante  que  por  momentos 
esperábamos  los  franceses,  y  de  la  utilidad  y  gusto  que  le  fue  a  S.  M.  el  ganarle 
aquel  Estado  y  que  no  lo  hiciese  el  general  francés,  a  él  pongo  por  testigo. 

En  la  jornada  de  Portugal  le  serví  con  mi  comp.'"'  de  hombres  de  armas,  de  la 
que  S.  M.  al  ver  pasar  el  ejercito  en  Castilla  me  dijo  que  no  solo  era  de  las  mejores, 
mas  la  mejor  y  mas  lucida,  pues  no  hubo  capitán  que  llevase  para  su  persona  tan- 
tos ni  tan  buenos  caballos  como  yo,  pues  el  que  más  no  pasó  de  dos,  y  aun  entien- 
do que  el  D.  de  Alba  y  el  Prior  su  hijo  y  D.  P."  de  Mediéis  corrieron  parejas  con 
mis  compañeros. 

Por  mi  respeto  se  entregaron  2  \-illas  a  S.  AL  en  Portugal,  de  que  di  cuenta  al 
n.  de  Alba,  pero  a  S.  M.  hasta  hoy  no  le  he  hablado  de  ello. 

Otro  servicio,  la  presa  que  hice  del  general  ingles  Richart  .\quines,  de  gran  mo- 
mento para  esta  tierra  \'  para  la  costa  de  X.^  España. 

Hasta  ahora  no  he  visto  un  renglón  de  S.  M.  en  que  me  lo  agradezca  ni  haga 
merced,  no  disculpándole  el  que  escribiese  al  Marqués  mi  hermano  que  me  lo  agra- 
deciese, porque  yo  soy  hijo  de  tan  buen  padre  como  él. 

Deseo  solo  el  despacho  de  5  cédulas,  sin  las  que  no  es  posible  salir  de  aqui,  y 
de  las  que  saben  el  M.^  mi  heimano,  el  Conde  mi  Señor,  o  Llorian  de  la  Rúa, 
agente  del  D.  de  Alburquerque. 

1  para  que  los  virreyes  no  me  puedan  quitar  los  indios,  ocupándolos,  en  sus 
minas  e  ingenio  en  el  repartimiento  geneial  de  Potosí. 

2  para  poder  arrendar  mis  heredades  con  los  indios  que  me  están  icpartidos 
para  ellas. 

( )  se  pedirá  la  confirmación  del  repart."  que  el  Marqués  me  di(')  en  Ouito  por  la 
dejación  de  mi  oficio  de  tesorero  de  la  Casa  de  la  moneda  de  l'otnsi  y  de  los  2.40c 
pesos  ensayados  que  tenia  de  entretem."  en  esta  R.  Caja. 


3  Una  licencia  por  6  años,  que  como  vecino  de  la  tierra,  sin  lie'  de  S.  M.  o  del 
Virrey  no  se  puede  hacer  ausencia  della. 
Los  Reyes  14  Agosto  151)6. 
{Copia.) 
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IXSTRUCCIÚX 
<7  P.  Pií'ffo  de  Iharra  f>aia  Flanihs. 

Kl  Rev. 

Instrucción  de  lo  que  vos  D.  Diego  de  Iharra,  del  mi  Consejo  de  guerra,  auevs  de 
hacer  en  Flandes  a  donde  os  embio. 

Primeramente  se  os  advierte  que  el  Sermo.  Archiduque  Alberto,  mi  tio,  me  ha 
escrito  en  carta  de  los  18  del  mes  de  Abril  próximo  pasado  que  habia  concluido  una 
tregua  con  los  rebeldes  por  tiempo  de  ocho  meses  con  ciei-tas  condiciones,  y  me 
pide  que  la  apruebe  y  ratifique,  y  embia  la  capitulación  y  dos  minutas  de  poderes  y 
la  forma  de  la  ratificación,  cuyas  copias  se  os  entregarán  con  esta,  juntamente  con 
cartas  mias  para  mis  hermanos  en  vuestra  creencia,  y  lo  que  en  virtud  de  ellas  le 
habéis  de  dezir  es  lo  que  se  sigue. 

üue  yo  creo  que  lo  que  mi  tio  ha  hecho  habrá  sido  por  embarcará  los  rebeldes 
en  la  tratación  de  concierto,  en  que  siempre  han  mostrado  estar  duros,  v  tras  esto 
le  parecerá  justo  que  yo  haya  reparado  en  la  desigualdad  de  la  capitulación,  por 
que  el  modo  y  forma  y  las  condiciones  della  son  derecha  mente  contrarias  a  la  auto- 
ridad y  reputación  y  a  la  seguridad  de  mis  hermanos,  conservación  y  quietud  de 
los  Estados  y  descargo  de  la  conciencia;  pues  quanto  a  lo  i .°,  la  razón  y  toda  ley 
Divina  v  humana  piden  que  el  vasallo  rebelde  procure  con  humildad  y  reconoci- 
miento de  su  yerro  la  gracia  de  su  Principe  y  Señor  natural,  y  que  en  lugar  desto 
el  Príncipe  les  ruegue  y  suelte  el  vinculo  de  la  obediencia,  haciéndoles  no  solo 
iguales,  pero  en  cierta  manera  de  mejor_ condición,  pues  se  deja  a  su  elección  el  que- 
rer paz  o  tregua,  y  el  tiempo  y  lugar  en  que  se  ha  de  tratar,  haciéndolos  absolutos 
dueños  de  lo  que  poseen,  se  vee  claro  cuan  contra  la  reputación  sería. 

Y  como  quiera  que  el  suspender  las  armas  suele  ser  para  tratar  de  lo  que  se  ha 
de  conceder  de  parte -t^  parte,  y  en  esta  capitulación  no  se  ha  guai'dado  este  estilo, 
porque  se  les  ha  concedido  todo  lo  que  en  la  tratación  principal  pudieran  preten- 
der, de  manera  que  no  les  queda  que  pedir,  y  de  su  parte  no  se  ha  hecho  nada, 
esta  tan  gran  desigualdad  es  tan  contra  la  reputación  como  se  ve. 

Quanto  al  Estado,  no  se  puede  dudar  de  que  la  forma  desta  tregua  es  la  mas 
perniciosa  y  dañosa  que  puede  ser  para  el  fin  que  se  lleva  de  asegurar  las  personas 
de  mis  hermanos  y  pacificar  los  Estados,  porque  los  efectos  surten  en  solo  lo  que 
es  alivio,  comodidad  y  beneficio  de  los  rebeldes,  pues  en  el  tiempo  que  mayores 
progresos  se  podían  hacer  de  nuestra  parte  por  tierra,  por  hallarse  ellos  sin  fuerzas 
para  oponeree  a  las  nuestras,  y  algunos  de  sus  pueblos  con  deseos  de  reduciree,  no 
solo  se  les  libra  deste  peligro,  y  de  los  gastos  que  habían  de  hacer  en  defenderse, 
pero  se  les  da  ocasión  para  que  con  las  fuereas  que  en  esto  habian  de  ocupar 
crezcan  las  de  la  mar,  y  hagan  con  ellas  a  su  salvo  los  daños  y  robos  que  podrán. 


—  13°  — 

Y  n(.)  paran  aqiii  los  inconvenientes,  pues  desto  resultará  la  desesperación  de  los 
Estados  obedientes,  viendo  que  quando  a  los  rebeldes  se  les  quita  la  carga  de  la 
guerra,  se  les  echa  a  ellos  doblada,  pues  han  de  llevar  el  peso  y  molestias  de  los 
alojamientos  del  ejército,  por  quedar  libre  el  pais  del  enemigo  sobre  quien  durante 
la  "uerra  cargaba  mucha  parte  del  tiempo  esta  pesadumbre,  y  así,  movidos  los  obe- 
dientes de  la  extrema  necesidad  y  de  tan  pernicioso  ejemplo,  se  puede,  no  solo  te- 
mer, pero  tener  por  cierto  que  para  librarse  de  una  vez  de  tantos  males,  quieran  se- 
ouir  las  pisadas  de  sus  vecinos,  echándose  en  sus  brazos  sin  que  se  les  pueda  es- 
torbar, de  donde  se  infiere  claro  que  por  el  camino  que  se  piensa  asegurar  las  per- 
sonas de  mis  hermanos  y  los  Paises,  se  ponen  en  manifiesto  peligro  de  perderse, 
sin  esperanza  de  poderse  recobrar. 

Y  siendo  esto  así,  bien  se  dexa  entender  cuan  contra  conciencia  seria  dar 
lugar  a  ello,  y  así  podrán  mis  hermanos  con  su  mucha  prudencia  considerar  cuan 
justas  y  precisas  son  las  causas  que  me  nuie\en  á  desear  y  procurar  que  la  tregua 
sea  general  en  todas  partes  en  mar  y  tierra,  y  se  revoquen  las  armadas  para  que 
cese  todo  genero  de  hostilidad  y  esta  desigualdad  se  iguale,  se  quite  la  ocasión 
de  enconar  más  los  ánimos  y  se  pueda  con  mas  satisfacción  atender  al  tratado 
principal  de  paz  o  tregua  larga  y  comercio  general,  que  con  esto  me  contento  de 
que  haya  la  dicha  tregua  debido  efecto,  por  ser  lo  que  conviene  para  todos,  y 
en  particular  por  la  seguridad,  quietud  y  descanso  de  mis  hermanos;  y  entretanto 
no  me  aparto  de  la  cesación  de  armas,  antes  tendré  por  bien  que  se  suspendan 
por  algunos  días.  Y  porque  si  no  se  les  señalase  tiempo  preciso  para  hacer  esta  de- 
claración de  que  la  suspensión  de  los  ocho  meses  ha  de  ser  general  en  mar  y  tierra, 
y  dar  orden  en  revocar  sus  armadas,  podrían  llevar  el  negocio  a  la  larga,  ha  pareci- 
do que  este  tiempo  sea  por  todo  el  mes  de  .lunio  próximo,  porque  si  esto  no  se 
hace,  se  pasará  el  verano  sin  hacer  nada  y  no  conviene  si  no  que  quede  tiempo 
para  que  se  puedan  continuar  los  progresos  de  prisa. 

Habiéndose  asentado  estos  dos  puntos  de  suspensión  general  en  mar  y  tierra  y 
revocación  de  armadas,  como  conviene,  con  el  recato  debido  y  acostumbrado  en 
materia  de  religión,  se  ha  de  procurar  que  a  las  armadas  de  los  rebeldes  que  están 
por  acá  se  les  envié  luego  orden  para  que  re  retiren,  y  a  las  que  han  ido  a  las  In- 
dias se  les  señale  tiempo  competente  en  que  lo  hagan,  y  que  las  presas  que  hicie- 
ren desde  el  dia  que  se  hiciese  la  suspensión  general  se  restituyan  a  sus  dueños. 

Tras  haber  establecido  los  dichos  dos  puntos,  como  queda  dicho,  \endrá  bien 
pasar  adelante  en  el  Tratado  de  la  Paz  o  suspensión  larga,  y  de  las  condiciones 
della,  y  si  por  irse  acortando  el  plazo  de  los  8  meses  de  la  tregua  y  ser  necesario 
para  asentar  tantas  cosas  como  son  menester  para  una  paz  o  tregua  larga,  salieren 
a  pedir  proiTogacion  de  otros  tantos  meses,  un  año  o  mas,  con  la  misma  suspensión 
de  armas  general  en  todas  partes  en  mar  y  tierra,  y  revocación  de  armadas  junta- 
mente con  el  comercio  libre  enjtodos  mis  reinos  y  señoríos,  fuera  de  las  unas  y  otras 
Indias  y  sus  islas,  se  les  podrá  conceder,  y  como  se  consiga  el  irse  alargando  el 
término  de  la  suspensión  en  una  o  mas  prorrogaciones,  no  se  ha  de  apresurar  la 
tratación  de  los  puntos  principales,  antes  sin  mostrar  que  se  hace  con  cuidado,  se 
irá  dando  tiempo  al  tiempo  para  que  con  la  quietud,  alivio  de  gravezas  y  ganancia 
del  comercio  se  aficione  mas  el  pueblo  a  la  paz  y  aborrezca  el  volver  a  las  armas. 

Si  acaso  asomaren  la  salida  de  la  gente  extrangera,  habéis  de  procurar  estorbar- 


la  diestramente,  poique  entretanto  que  la  paz  o  tregua  se  va  estableciendo  y  asegu- 
rándose los  ánimos,  conviene  esto  mucho  para  la  seguridad  de  mis  hermanos  y  de 
los  países;  pero  si  no  hablaren  en  ello,  no  se  ha  de  despertar  platica  ni  dar  ocasión 
a  que  la  muevan. 

Ha  parecido  que  sera  muy  conveniente  que  vos  asistáis  al  tratado  de  la  paz  o 
tregua  en  mi  nombre,  y  así  lo  habéis  de  procurar,  mostrando  que  la  declaración  que 
en  la  capitulación  de  la  tregua  de  los  8  meses  se  hizo  de  que  los  Diputados  fuesen 
naturales  del  país,  se  ha  de  entender  de  los  que  han  de  asistir  de  parte  de  mi  tío, 
pues  siendo  yo  señor  del  directo  dominio  de  los  Estados,  no  puedo  ni  debo  ser  ex- 
cluso de  nombrar  comisario  que  asista  por  mi  parte;  pero  si  esto  no  se  pudiera  al- 
canzar, no  se  ha  de  romper  por  ello  la  tratación,  con  que  mi  tio  dé  orden  que  de  todo 
lo  que  se  tratare  se  os  de  cuenta  y  no  se  efectué  ni  concluya  nada  sin  vuestra  sabi- 
duría y  consentimiento. 

De  todo  lo  que  se  hiciere  y  se  ofreciere  me  iréis  dando  aviso,  para  que  conforme 
á  ello  se  vea  y  ordene  lo  que  convendrá  hacer. 

De  Aranjuez  a  17  de  Mayo  de  1607  años. 

Yo  EL  Rey. 
(Antógnifa.) 

{Sello  de  placa  sobre  doble  cordón  de  seda  de  colores.) 

l'or  mandado  del  Rey  nuestro  señor, 

ANDRÉS  DE  Pr.\1U. 
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INSTRUCCIÓN 

secreta  de  S.  M.  para  lo  que,  como  embajador  extraordinario,  habia  de  tratar 

en  Flandes  D.  Diego  de  Ibarra. 

El  Rey. 

Don  Diego  de  Ibarra,  del  mi  Consejo  de  Cuerra:  Demás  de  lo  que  se  os  ad\-ierte 
y  ordena  en  la  Instrucción  que  os  he  mandado  dar,  lie  querido  en  esta  (que  ha  de 
ser  para  vos  solo)  advertiros  lo  que  se  sigue: 

Como  vereys  por  la  capitulación  de  la  tregua  que  el  Archiduque,  mi  hermano, 
ha  hecho  con  los  rebeldes,  los  haze  dueños  de  lo  que  poseen,  y  trata  con  ellos  como 
con  Principes  libres  sobre  quien  no  pretende  nada,  lo  qual  no  ha  podido  hazer,  por 
ser  en  perjuizio  del  directo  dominio  de  aquellos  Estados  que  yo  reservé  para  mi  y 
más  subcesores  a  la  cesión  que  el  Rey  mi  Señor  mi  padre  hizo  dellos  con  mi  con- 
sentimiento en  mi  hermana,  y  es  cosa  muy  digna  de  consideración  que  antes  de 
entrar  en  el  Tratado  principal,  les  haya  concedido  todo  lo  que  en  él  pudieran  pre- 
tender, con  que  no  les  queda  que  pedir,  y  que  tras  esto  hayan  hecho  la  tregua  con 
tanta  desigualdad  que  en  lugar  de  recebír  beneficio,  se  reciba  notable  daño,  pues 
los  rebeldes  quedan  libres,  y  con  ocasión  de  emplear  sus  fuereas  por  la  mar  contra 
mis  reynos.  Para  remedio  de  lo  qual  deveys  hacer  mucha  fuerza  en  que  primeio  y 
ante  todas  cosas  se  enmiende  la  capitulación  de  la  tregua  de  los  8  meses  que  se  es- 


tienda  a  la  suspensión  de  armas  general  por  mar  y  tierra  en  todas  partes  y  a  la  re- 
vocación de  las  armadas  que  andan  fuera,  pues  esto  es  de  la  importancia  que  se 
deja  considerar  para  que  se  compongan  y  aquieten  los  ánimos  y  cese  todo  genero 
de  hostilidad,  con  que  se  facilitará  el  tratado  y  asiento  de  la  paz  o  tregua  larga. 

Con  este  intento  se  ha  hecho  el  poder  que  lleváis  para  mi  tio  en  la  forma  que 
por  el  vereys,  para  que  mi  tio  no  se  pueda  desviar  de  mi  intención  ni  alargarse  a 
mas  de  lo  que  con\  iene.  Y  porque  podria  ser  que  alia  reparasen  en  esto,  si  lo  hicie- 
ren, responderéis  que  como  la  suspensión  general,  revocación  de  armadas  y  el  co- 
mercio libre  es  la  disposición  y  medio  para  el  Tratado  principal  de  paz  o  tregua  lar- 
ga y  de  las  condiciones  della  y  para  esto  es  necesario  poder  especial  mió,  conviene 
asentar  primero  aquello,  y  que  mi  hermano  procure  poner  las  cosas  en  términos  que 
se  pueda  pasar  a  la  conclusión  del  negocio  principal,  que  en  tal  caso  enviaré  yo 
luego  el  poder  especial  en  la  forma  que  convenga. 

La  capitulación  que  mi  tio  ha  hecho  y  la  forma  de  la  ratificación  y  poderes  ha 
dado  mucho  que  sospechar,  y  porque  conviene  ahondar  la  verdad  destas  sospe- 
chas, sera  bien  que  le  habléis  en  la  primera  audiencia  retirada  que  tuvieredes,  mos- 
trándole la  Instrucción  pública  que  llevays,  para  que  le  conste  de  que  mi  voluntad 
es  que  la  tregua  de  los  8  meses  sea  general,  como  queda  dicho,  y  en  caso  que  no 
vengan  en  esto,  se  continué  la  guerra,  asegurándole  que  yo  le  asistiré;  y  si  le  halla- 
redes  dudoso,  o  resuelto  a  pasar  adelante  con  la  tregua  limitada,  le  traeréis  a  la  me- 
moria, y  también  a  mi  Hermana,  lo  que  he  hecho  por  ellos,  y  cuan  obligados  están 
a  no  desviarse  de  mi  voluntad,  mayormente  siendo  lo  que  yo  quiero  lo  que  convie- 
ne a  la  seguridad  de  sus  personas  y  estado;  el  peligro  a  que  se  pondrían  de  ser  no- 
tados de  ingratos;  el  crédito  que  con  esto  perderían  y  la  justa  ocasión  que  me  dariap 
de  alzar  la  mano  de  su  socorro,  y  convertir  lo  que  alli  habia  de  gastar  en  la  defensa 
de  mis  reynos  y  ofensa  de  mis  enemigos;  que  os  diga  qué  es  lo  que  quiere  que  me 
respondáis,  y  habiendo  entendido  la  respuesta  de  mis  hermanos,  hablareis  a  sus 
Ministros  en  la  misma  conformidad,  y  con  lo  que  de  todos  sacaredes,  me  despacha- 
reis luego,  sin  esperar  a  que  el  P.  Comisario  general  de  los  franciscanos  vaya  a 
Holanda,  avisándome  particularmente  de  lo  que  hubiere  pasado  y  del  juicio  que  vos 
hicieredes  de  la  voluntad  de  mi  tio,  de  sus  Ministros  y  otros  del  pais  con  quien  ha- 
blaredes,  confidentes  y  difidentes,  por  lo  que  conviene  que  muy  con  tiempo  sepa  lo 
que  dellos  se  puede  esperar,  y  iréis  continuando  la  negociación  y  avisando  de  dip. 
en  dia  de  lo  que  se  hiciere,  para  que  conforme  a  ello  vaya  yo  resolviendo  y  orde- 
nando lo  que  convenga. 

Antes  de  agora  he  escrito  al  Archiduque,  mi  hermano,  que  para  facilitar  lo  que 
se  hubiese  de  tratar  con  los  rebeldes  seria  bien  procurar  ganar  las  cabezas  que  los 
gobiernan  con  dádivas  y  promesas  proporcionadas  al  servicio  que  cada  uno  pudie- 
se hacer;  y  porque  esto  puede  ser  de  mucha  importancia  para  la  buena  dirección  y 
asiento  de  las  cosas,  seré  muy  servido  de  que  lo  procuréis  encaminar  por  los  medios 
que  mas  aproposito  fueren,  que  yo  mandaré  que  se  cumpla  todo  lo  que  prometiere- 
des  y  asentaredes. 

En  la  capitulación  que  mi  tio  ha  hecho  sobre  la  tregua  de  los  8  meses  se  apunta 
trueque  de  plazas.  Procurareis  entender  lo  que  esto  es,  y  que  no  se  concluya  nada 
sin  comunicármelo. 

Para  dar  calor  a  la  negociación  de  la  tiegua  general   envió  a  inandaí'  al  Conde 
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de  Fuentes  que  de  la  gente  del  ejército  que  ha  formado  envié  a  Flandes  3.CXX)  espa- 
ñoles y  4.000  napolitanos,  y  porque  esta  gente  ha  de  ir  al  paso  de  lo  que  vos  me 
avisaredes,  convendrá  que  lo  hagáis  de  todo  lo  que  se  fuere  haciendo  y  de  la  priesa 
o  espacio  que  en  ello  se  ha  de  dar,  y  quando  os  pareciere  tiempo,  diréis  a  mi  tio  la 
orden  que  en  esto  he  mandado  dar,  para  si  todavía  conviniere  que  aquella  gente 
vaya,  que  al  Conde  se  ha  avisado  se  corresponda  con  Vos  y  os  vaya  avisando  de 
lo  que  se  hiciere  acerca  del  aviamiento  della. 

Lleváis  letras  de  600.000  escudos  a  pagar  a  ios  plazos  que  por  ellas  \ereis.  \'os 
tendréis  mucho  la  mano  en  que  se  gasten  en  lo  foi-zoso  del  sustento  del  ejército. 

Aunque  el  Presidente  Kichardote  no  ha  dado  causa  para  que  se  tenga  del  la  sa- 
tisfacción que  fuera  justo,  todavía,  porque  el  Marqués  Espinóla  ha  escrito  agora  úl- 
timamente que  está  cierto  de  que  hará  lo  que  yo  quisiere,  será  bien  que  para  obli- 
garle más.  le  digáis  lo  mucho  que  confio  del,  y  que  en  esta  ocasión  quiero  ver  si  co- 
rresponde a  la  voluntad  que  le  tengo,  asegurándole  de  que  si  lo  hace,  tendré  mucha 
cuenta  con  él  y  sus  cosas,  pero  no  fiareis  del  cosa  en  que  pueda  haber  inconve- 
niente. 

La  confianza  que  he  hecho  del  Marqués  Espinóla,  el  lugar  de  Consejero  de  Es- 
tado y  tener  a  su  cargo  el  ejército,  obliga  a  no  darle  ocasión  de  pensar  que  os  reca- 
táis del,  y  asi  sera  bien  que  le  comuniquéis  lo  que  contiene  la  Instrucción  pública 
y  lo  que  en  el  discurso  de  la  negociación  se  ofreciere,  cuando  y  como  a  \'os  os  pa- 
reciere que  conviene. 


De  Aranjuez  a  17  de  Mayo  1O07. 


Vo  Ki.  Ktv. 
(  Autógrafa.  ) 

Por  mandado  del  Rey  nuestro  seño 
Andrés  ue  Pr.vda. 


(Sello  dí/>laca  sobre  doble  eurdóit  de  seda  de  colores.) 


Va.  Rey. 

D.  iJiego  de  ¡barra,  del  mi  Consejo  de  Ciuerra  y  mi  embajador  e.xtraordinario  en 
Flandes: 

El  Pagador  Martin  de  Cnceta  envió  al  secret."  Andrés  de  Prada  el  papel  cuya 
copia  se  os  envia  con  esta,  por  el  qual  veréis  lo  mucho  que  allá  se  ha  alargado  la 
mano  en  la  provisión  de  entretenimientos  y  ventajas,  y  los  pocos  que  yo  he  pro- 
veído en  respeto  de  aquello,  y  porque  con\iene  apurar  lo  que  en  esto  hay,  y  si  es 
cierta  la  cuenta  que  hace  el  Pagador,  proveer  de  remedio  conveniente  en  tan  gran- 
de exceso,  he  querido  encargaros  y  mandaros,  como  lo  hago,  que  con  sumo  secre- 
to habléis  al  dicho  Pagador,  y  si  fuere  necesario  al  Veedor  general  y  Contador,  y 
os  certifiquéis  del  fundamento  que  tiene  lo  que  dice,  y  me  enviéis  relación  particu- 
lar de  lo  que  hablaredes,  avisándome  de  lo  que  a  vos  os  pareciere  que  convendrá 
proveer,  y  para  esto  haréis  que  los  dichos  Veedor  general  y  Contador  os  den  con 
el  mismo  secreto  una  Relación  sacada  de  sus  Libros  de  los  entretenimientos  y  ven- 
tajas que  hubiere,  declarando  en  ella  los  entrenidos  y  aventajados  que  hay  de  to- 
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V 


das  naciones,  nombre  por  nombre,  notando  los  que  se  hubieren  proveído  por  mí 
los  que  se  proveyeron  allá;  en  qué  tiempo,  y  lo  que  tiene  cada  uno,  y  me  lo  envia- 
reis juntamente  con  vuestra  relación  y  parescer  para  que,  visto  todo,  se  pueda  me- 
jor provecer  lo  que  convenga. 

En  Valladolid  a  30  de  Junio  de  1607. 

Vo  EL  Rey. 


(Original.  Sello.) 


(Andrés  üe  Prad.\). 


LXIV 

C  A  H  T  A 

f^ara  ti  Señor  Andrés  de  Prada,  del  Pagador  general  Martin  de  Unceta, 
de  34  Enero  iño"/. 

Algunos  dias  ha  que  ando  desvelado  para  saber  en  qué  puede  estar  la  ocasión 
de  tantos  motines,  para  dar  cuenta  a  Vm.  dello,  y  pareciendole  que  esos  Señores 
del  Consejo  lo  vean,  Vm.  la  puede  mostrar,  que  ciertamente  el  gasto  que  el  Rey, 
nuestro  Señor,  tiene  en  estos  Estados  con  su  ejercito  es  muy  grande  por  razón  de 
los  entretenimientos  y  ventajas  tan  crecidas  como  están  proveídas,  que  parece  ser  im- 
posible que  se  pueda  continuar  este  gasto. 

Yo  ha  tres  años  y  dos  meses  que  \'ine  a  servir  este  oficio  de  la  Pagaduría  gene- 
ral, y  hablo  por  los  papeles  que  están  en  mi  poder,  que  las  ventajas  y  entreteni- 
mientos que  S.  M."*  y  su  Alt.^  Serma.  han  proveido  en  este  tiempo  a  4.508  perso- 
nas, las  158  S.  M.''  y  las  4.323  S.  Alt.'"^,  montan  58.000  escudos,  antes  más  que 
menos,  que  viene  a  salir  en  un  año,  uno  con  otro,  a  19.333  escudos  en  lo  proveido, 
los  quales  se  han  de  pagar  en  cada  mes,  repartido  lo  que  a  cada  uno  le  tocare,  a 
unos  más  y  a  otros  menos,  como  tuvieren  los  entretenimientos  y  ventajas,  porque 
las  que  se  dan  son  para  cada  mes,  y  así  en  1 2  meses  que  tiene  un  año,  montarán 
231.996  escudos,  y  considerando  a  este  mismo  respecto  los  8  años  antecedentes 
desde  principio  del  año  de  96  que  comenzó  a  gobernar  S.  A.  hasta  fin  de  Diciem- 
bre de  1606  que  se  hace  esta  cuenta,  son  11  años,  y  al  dicho  respeto,  montan  las 
dichas  ventajas  y  entretenimientos  dados  por  S.  Al.''  y  S.  A.  S."'^  cada  año  212.663 
escudos,  de  manera  que  por  la  variedad  de  los  dias  y  tiempos  en  que  se  han  pro- 
veido no  se  puede  hacer  esta  cuenta  puntualmente,  y  así  la  \engo  a  poner  para  que 
mejor  se  entienda  hasta  fin  del  año  de  606,  porque  todo  lo  que  se  ha  proveido  has- 
ta allí,  que  .son  a  respeto  de  los  dichos  212.663  escudos  al  mes,  el  año  siguiente 
de  1607  se  deben,  y  si  se  pagase  todo  el  año  entero,  vernian  a  montar  2.551.956, 
porque  los  dichos  212.663  escudos  se  han  de  pagar  en  cada  mes,  y  así  en  12  me- 
ses del  año  monta  la  dicha  suma,  y  en  todos  los  años  siguientes,  y  aunque  no  se 
paguen  todos  los  meses  por  enteros,  se  hace  esta  cuenta  para  saber  lo  que  es  el 
gasto  destas  \entajas  y  entretenimientos,  sin  las  pagas  ordinarias,  que  verna  a  ser 
una  suma  muy  grande,  que  no  la  oso  decir,  temiéndome  que  habré  tomado  yerro 
en  hacer  esta  cuenta,  aunque  habiéndola  re\'isto,  me  atrevo  a  invíarsela  a  Vm.  para 
que  considcie  que   hacienda   hay   en   el    mundo    c|ue   pueda   sustentar  cada   añ(; 
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2.551-956  escudos  de  solas  las  ventojas  y  entietenimientos,  sin  los  sueldos  ordina- 
rios, y  las  que  cada  año  se  irán  dando  y  creciendo,  que  certifico  a  \'m.  que  me 
pone  en  gran  cuidado,  pues  toda  la  suma  que  se  habrá  gastado  en  estos  1 1  años  ai 
respeto  de  los  3  años  de  mi  tiempo  montan  15.200.000  escudos  y  si  se  añadiese  a 
esto  lo  que  se  dio  en  tiempo  del  Duque  de  Parma,  así  por  S.  M.^  como  por  él,  lle- 
garán a  otros  dos  tantos  más,  por  limitado  que  hubiese  andado  el  Duque,  porque 
gobernó  desde  8  de  Octubre  de  1578  que  murió  el  Sr.  D.  Juan  de  Austria,  hasta 
que  falleció,  aunque  habrán  vacado  muchos,  y  también  destos  otros,  y  si  S.  Mad.'' 
no  manda  dar  alguna  orden  en  esto,  nunca  faltarán  motines  y  trabajos,  y  así  no  es 
de  maravillar  que  no  hubiese  dineros  para  la  paga  de  los  soldados,  consumiéndose 
en  estas  ventajas  y  entretenimientos,  a  cuya  causa  habrán  sido  los  motines. 

Si  se  pudiese  volver  al  pie  que  el  ejército  tenia  en  tiempo  del  Duque  de  Alba, 
seria  en  gran  beneficio  de  la  Hacienda  Real.  Las  \entajas  que  proveía  el  dicho  Du- 
que eran  muy  pequeñas,  y  a  solo  españoles,  i  escudo,  1  ^,'3 ;  2  y  2  '  .,;  3  y  3  ^/.,\ 
4  y  4  ^l,;  5  y  5  ^j.,  y  no  se  si  llegó  a  6  escudos,  y  no  más,  y  no  hubo  en  aquel  tiem- 
po más  de  tres  ventajas  de  a  1 5  escudos  que  S.  M.  había  proveido,  y  a  los  solda- 
dos que  las  tenían  los  llamaban  /os  de  las  grandes  ventajas,  y  agora  no  hay  ningún 
soldado  que  no  tenga  muy  grandes  \entajas  y  sueldos  entre  todas  naciones,  y  las 
que  entonces  había,  fuera  de  españoles,  eran  alemanes  altos  y  bajos,  y  valones,  y 
nunca  hubo  italianos  ni  ingleses,  escoceses  ni  irlandeses  como  agora  los  hay. 
Acuerdóme  haber  oído  decir  cuando  al  Duque  de  Alba  le  apuntaban  para  que  se 
sirviese  en  el  ejercito  de  Italia,  nos  respondió  que  si  fuesen  de  la  Mancha,  de  buena 
gana  los  haria  venir,  y  no  me  acuerdo  haber  oído  que  hubiese  proveido  ventaja 
ninguna,  sino  es  en  la  dicha  nación  española,  porque  a  los  alemanes  se  les  daban 
sus  sobrepagas  por  el  Comisario  que  los  recibía  al  sueldo  de  S.  M.  y  quando  se 
fenecía  quenta  con  ellos,  por  lo  que  alcanzaban  se  les  daban  obligaciones  para  pa- 
gárselos en  diferentes  tiempos,  y  hasta  agora  estará  por  pagar  el  dinero  dellas,  y 
agora  en  feneciendo,  quieren  luego  su  dinero. 

En  los  alemanes  bajos  creo  que  era  lo  mismo,  aunque  no  me  acuerdo  bien,  y  en 
los  valones  ninguna  cosa,  ni  aun  creo,  sí  bien  me  acuerdo,  se  feneció  ninguna 
cuenta  con  ellos  en  su  tiempo,  porque  cada  día  se  iban  los  soldados  y  se  deshacían 
los  regimientos,  y  agora  todas  las  naciones  fenecen  cuentas  y  tienen  muy  grandes 
sueldos,  ventajas  y  entretenimientos,  y  aunque  es  bien  verdad  que  en  todo  aquel 
tiempo  siempre  los  inviernos  estaban  en  presidios  todos  los  soldados  alojados,  y 
quando  el  verano  salían  en  campaña,  iban  los  españoles  ahorrados  con  aquella  mi- 
seria, y  sanos  y  buenos,  y  también  las  demás  naciones. 

En  todo  tiempo  del  dicho  Duque  solo  hubo  un  motín  de  españoles,  quando  se 
ganó  Harlem,  después  que  estuvieron  mucho  tiempo  sobre  él,  y  quando  se  rindió  la 
villa,  se  dio  orden  que  no  se  saquease,  como  se  hizo,  y  así  ofreció  de  dar  100.000 
escudos  y  se  repartieron  entre  los  soldados  a  razón  de  16  escudos  a  cada  uno  por 
cuenta  de  lo  que  le  tocaba  de  la  villa,  y  otros  14  escudos  más  del  dinero  de  S.  M., 
de  manera  que  les  vino  a  dar  30  escudos  a  cada  un  soldado,  fuera  de  los  Maeses 
de  campo,  capitanes  y  demás  oficíales,  porque  también  a  estos  se  les  dio  lo  que  les 
tocó,  con  que  se  aquietó  el  motín. 

Después  hubo  otro  motín  de  españoles  el  año  de  74,  en  tiempo  del  Comenda- 
dor mavor,  v  aunque  estuvo  trazado  del  año  antes,  ofrecióse  haber  de  ir  Sancho  de 
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Avila  coniocheii  (?l  donde  estuvo  el  Conde  Ludovico  fortificado  con  mucha  gente, y  to- 
dos los  españoles  con  las  demás  naciones  le  acompañaron  diciéndole  que,  acabada 
aquella  jornada,  era  necesario  pagarles,  y  asi  lo  hubieron,  }'  dieron  la  victoria  que 
entonces  hubo,  donde  acabó  el  Conde  Ludovico,  y  cuando  \olvieron  desta jornada, 
se  les  pagaron  ^7  pagas  que  pedian  sin  ninguna  pretensión  de  contribuciones,  sino 
solo  su  sueldo. 

También  hubo  después  otro  en  Alost,  y  se  acabó  con  ellos  bien  presto,  y  algu- 
nas contribuciones  que  tuvieron  entregaron  al  oficial  del  pagador,  de  que  se  hizo 
cargo;  y  estos  tres  eran  motines  de  españoles,  y  agora  en  amotinándose  los  solda- 
dos, quieren  su  sueldo  y  contribuciones,  y  dello  se  reparte  al  infante  14  ps/^  (pla- 
cas) cada  dia,  y  al  caballo  ligero  28,  y  aunque  no  sea  por  otra  cosa  que  por  gozar 
destas  contribuciones,  se  amotinaran  cada  dia;  y  a  estos  que  agora  están  se  les  a 
ymbiado  quatro  partidas  de  15.000  duc'  por  cuenta  de  las  dichas  contribuciones, 
y  tienen  un  tesorero  nombrado  entre  ellos  que  los  rescibe  y  después  el  los  reparte. 

En  los  tiempos  pasados  del  dicho  Duque  ninguna  nación,  fuera  de  español,  se 
atrevía  a  amotinarse;  solo  una  vez  cuatro  compañías  de  ynfanteria  alemana  alta 
del  regimiento  del  Conde  Alberico  de  Lodron  que  estaban  en  Yalencienes  se  amo- 
tinaron, y  se  les  dio  satisfacion  en  paño  y  en  dinero,  y  después  se  hizo  justicia  de 
.i.o  o  50  de  ellos.  Y  agora  los  que  más  guerra  hacen  en  los  motines  son  la  gente  de 
pais  alemanes  altos  y  bajos,  italianos,  ingleses,  escoceses,  yrlandeses.  Si  hubiese  un 
gran  golpe  de  españoles,  y  si  se  les  diese  una  mano  buena,  no  se  harian  tan  ame- 
nudo  estos  motines. 

Y  se  habia  de  dar  orden  de  ahi  para  ello,  aunque  Mauricio  no  se  duerme,  por- 
que anda  dando  trazas  y  medios  con  la  gente  del  pais  para  que  lo  hagan. 

La  paga  del  soldado  es  4  escudos.  Es  de  ver  si  dando  estos  4  escudos  en  mano 
propia  se  pueden  evitar  estos  motines.  Y  para  lo  que  toca  a  las  ventajas  y  entrete- 
nimientos que  hay  en  el  ejercito,  no  alcanzando  el  dinero  para  todo,  que  se  repar- 
tiese entre  todos  rata  por  cantidad,  seria  bien  procurar  esto. 

En  los  castillos  y  presidios  se  pagan  mucho  sueldo  a  mugeres,  niños  y  estro- 
peados que  no  son  de  servicio,  y  aunque  es  justo  dar  lo  que  se  les  debe,  los  estro- 
peados fuesen  a  Italia,  y  que  allí  se  les  diesen  sus  entretenimientos,  pues  acá  no 
son  de  provecho. 

■"í'  para  lo  que  toca  ai  sueldo  que  se  paga  a  mugeres  y  niños,  hecha  la  cuenta 
de  lo  que  es,  que  S.  M.  fuese  servido  de  señalarles  en  Italia  por  renta,  y  que  de  allí 
viniese  el  dinero  para  su  paga  dellas,  como  se  hace  de  las  mercedes  que  S.  M.  tiene 
hechas  allá  a  diferentes  personas;  y  que  si  fuese  necesario,  este  dinero  entrase  en 
poder  del  Pagador  general  para  este  efecto,  y  que  él  pagase  a  esta  gente  por  recau- 
dos despachados  por  los  oficios,  como  hasta  aquí,  y  que  el  dinero  que  viniese  de 
España  sirviese  solo  para  los  soldados  efectivos  del  ejercito  y  las  demás  cosas  ne- 
cesarias a  él,  que  son;  hospital,  artillería,  gastos  secretos,  gastos  extraordinarios, 
gastos  de  correos,  gastos  de  \-ituallas  del  ejercito,  que  cada  mes  son  menester  para 
estas  vituallas  mas  de  40.000  escudos,  y  gastos  de  motines;  y  así  con  el  dinero  que 
viniese  en  la  forma  que  digo,  se  podía  satisfacer  a  todo.  Y  aunque  digo  que  para 
vituallas  son  menester  40.000  ducados  cada  mes,  agora  son  menester  muchos  mas, 
porque  los  soldados  están  alojados  en  presidios,  y  se  le  da  a  cada  soldado  libra  y 
media  de  vaca  y  pote  y  medio  de  cer\eza  y  pan  de  munición,  y  con  esto  pastUí  bien. 
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Cumo  en  lori  ca!,tillos  y  presidios  están  tan  de  asientu  los  soldados,  hay  muchos 
casados,  y  otros  amancebados,  y  mas  mugeres  y  niños  que  soldados,  a  caya  causa 
no  deben  de  acudir  bien  a  sus  obligaciones,  y  así  se  debia  mirar  si  seria  bien  mu- 
darlos de  dos  a  dos  años,  y  de  tres  a  tres  de  los  castillos.  Con  esto  podria  ser  que 
no  se  casasen  tantos,  porque  como  supiesen  que  han  de  ser  mudados,  no.se  casa- 
rían; y  si  esto  no  bastase,  que  S.  M.  fuese  servido  de  mandar  inviar  una  orden  en 
que  mandase  que  ningún  soldado  se  case,  y  quando  lo  hiciese,  que  perdiese  el  suel- 
do y  se  despidiese  con  destierro  de.stos  Estados.  Con  esta  pena  podria  ser  que  no 
hubiese  tantos  casados,  ni  amancebados,  si  les  ponen  la  misma  pena,  porque  es  las- 
tima ver  los  castillos  en  que  hay  mas  mugeres  que  hombres. 

De  manera  que  las  provisiones  que  viniesen  de  España,  se  convirtiesen  en  pa- 
gar la  gente  efectiva  de  guerra,  y  en  las  demás  cosas  arriba  referidas,  sin  que  se 
gaste  el  dinero  con  gente  inútil. 

Y  guarde  Dios  a  Vm.  muchos  años  como  por  c.-.te  su  servidor  se  desea.  De  Am- 
bei'es  a  24  de  F^nero  1607. 


El  Duque  de  L'nzala  tiene  cada  mes  2.000  escudos  de  oro  que  ha- 
cen 2.280  escudos  de  a  50  placas,  en  12  meses  que  tiene  el 
año  montan  27.360  escudos 27.  :;0o  eses. 

Don  Gastón  Espinóla,  Conde  de  Bruay  tiene  350  escudos  al  mes,  u 

este  respecto  al  año  son 4.200  eses. 


Pongo  estas  dos  partidas  por  ejemplo  para  que  mejor  se  entienda  la  cuenta  que 
va  hecha. 

Martín  de  17.nxeta. 


La  cuenta  que  se  ha  de  hacer  de  los  entretenimientos  y  ventajas  que  tiene  la 
gente  del  ejercito  y  lo  que  en  1 1  años  habrá  costado  a  V.  M.  desde  principio  del 
año  de  1596  que  comenzó  a  gobernar  S.  .\.  Serma.  hasta  fin  de  Diciembre  1606,  es 
como  sigue; 

Conforme  a  la  cuenta  que  el  Pagador  Martín  de  Uhceta  hace  de- 
las  ventajas  y  entretenimientos  que  ha  pagado  a  algu- 
nas gentes  del  ejercito  en  3  años  desde  que  vino  a  estos 
Estados  hasta  ñn  de  Diciembre  del  año  1606, que  fueron- 
58.000  escudos,  antes  mas  que  menos,  sale  lo  proveído 
cada  año  19.333  escudos  1/3, y  pagándose  estos  por  me- 
ses como  se  señalan  y  pagan  las  dichas  ventajas  y  entre- 
tenimientos, en  1 2  meses  que  tiene  el  año,vernan  a  mon- 
tar 231.996  escudos  1/3,  y  porque  no  se  puede  saber 
puntualmente  lo  que  dellos  se  pago  el  mismo  año  de  96 
por  la  variedad  de  los  días  y  tiempos  en  que  se  prove- 
yeron, pero  haciendo  la  quenta  que  en  fin  del  dicho  año 
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de  96  todos  19.333  escudos  i /3,  que  en  1 1  años  vienen  a 

montar  hasta  fin  de  Diciembre   1606 2.55 1 .959  eses.  2/3 

Al  año  de  97  toco  otros  231.996  escudos  y  1/3,  y  hasta  fin  de 

Diciembre  1606  que  son  10  años 2.319.963  eses.  1/3 

Al  año  de  98  cupo  la  misma  suma,  y  en  9  años  que  se  hace 

quenta  hasta  fin  de  Diciembre  1606,  montan 2.087.967  escudos 

."M  año  de  99  toca  la  misma  de  231.996  eses.  1/3,  y  en  8  años 
que  se  hace  cuenta  hasta  fin  de  Diciembre  1606,  mon- 
tan       1.835.970  escudos. 

Al  año  de  1600  toca  igual  suma;  y  en  7  años  hasta  Diciem- 
bre 160,6 1 .623.974  escudos. 

Al  año  de  1601  toca  la  misma  suma,  y  en  6  años  hasta  1606..      1.39 1.978  escudos. 

Al  año  de  1602  igual  suma,  y  en  los  años  hasta  fin  de  1606.  .      1. 15 9. 981  eses.  2/3 

Al  año  de  1603  igual  suma,  y  en  5  años  hasta  fin  de  1606.. . .         927.985  eses.  1/3 

Al  año  de  1604  igual  suma  hasta  fin  de  1606,  3  años 695.989  escudos. 

Al  año  1605  igual  suma,  en  2  años 463.992  eses.  2/3 

Al  año  lóo"}  igual  suma 231 .996  eses.  1/2 

ToTAi 'S-?!  '-738  escudos. 


A'ota. — Que  en  esta  suma  van  comprendidos  todos  los  sueldos  primeros  de  los 
Maeses  de  Campo,  capitanes  y  demás  oficiales  que  servirán  estos  en  lugar  de  los 
que  se  dexan  de  poner. 


LX\' 

P  A  r  E  L 

de  D.  Baltasar  de  Ziiñiga  para  solo  D.  Diego  de  Iharra, 
del  Consejo  de  guerra  del  Rey  >i.°  Sr.  y  su  embajador  en  Flaudes. 

En  fin  obedezco  lo  que  me  dejastes  mandado,  poniendo  por  escrito  algunas  co- 
sas que  os  dije  apropósito  de  vuestro  viaje  algunos  dias  antes  de  vuestra  partida,  y 
algunas  otras  que  se  me  han  ido  ofreciendo  después  acá. 

La  grandeza  del  negocio  a  que  vais,  la  calidad  y  dificultades  del,  las  tenéis  tan 
previstas  y  tan  tratadas,  con  tanta  mas  larga  espeiiencia  que  yo,  que  no  ay  para 
que  hacer  largo  discurso  sobre  ellas. 

La  sustancia  toda  de  vuestra  comisión,  y  en  que  consiste  el  poder  dirigirla  con 
alguna  esperanza  está  en  que  el  ejército  esté  bien  puesto  y  satisfecho,  porque  si  la 
falta  del  dinero  va  al  paso  que  ha  ydo  estos  meses  pasados,  y  van  creciendo  los  mo- 
tines, pareceme  que  se  puede  temer  mucho  una  rebuelta  general  del  pays,  o  a  lo 
menos  que  las  cosas  se  pondrán  en  estado  que  a  cada  paso  os  taparan  la  boca  el 
Archiduque  y  sus  Ministros  con  imposibilidades  no  afectadas,  sino  reales  y  verda- 
deras, y  asi  es  menester  clamar  acá  sobre  esto  continuamente. 

El  Presidente  y  el  ("onde  de  .Sora  de  razón  han  de  ser  los  Ministros  de  Sus  Alte- 
zas por  quien  piincipaimente  han  de  coner  estos  negocios.  .\  ambos  los  conocéis  \- 
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con  ambos  hemos  hablado  y  convenido  entre  nosotros  en  el  juicio  que  hacemos 
dellos,  y  asi  no  he  menester  entrar  en  su  calificación,  mas  de  volver  a.  decir  que  no 
desconfio  de  que  se  podra  sacar  IVuto  de  ellos,  sabiéndolos  manejar,  y  que  vuestro 
talento  es  muy  apropiado,  a  mi  parecer,  para  negociar  con  ellos. 

El  cuñado  del  Conde  de  Sora  Benesi,  que  le  cuentan  después  que  yo  salí  de  Flan- 
des-por  persona  muy  aceta  al  Archiduque  y  que  tiene  mano  en  los  negocios  mas 
importantes,  es  hombre,  como  sabeys,  sobre  muy  zeloso  y  buen  cristiano,  muy  pro- 
lijo y  importuno;  pero  será  menester  hacer  cuenta  del  por  el  lugar  que  tiene,  y  estar 
unido  con  su  cuñado,  y  habréis  menester  particular  advertencia  con  él,  porque  en 
mi  opinión,  es  hombre  muy  contrario  a  vuestro  humor  y  manera  de  entender,  y  con 
quien  podriades  correr  riesgo  de  tratarle  con  algún  desprecio  que  podría  tener  in- 
conveniente. Y  esta  advertencia  servirá  para  con  otras  personas  con  quien  es  menes- 
ter contemporizar  y  acomodarse  a  sus  impertinencias,  cosa  dificultosa  para  ingenios 
grandes  y  prestos,  y  aunque  es  necesario  en  cualquier  ministro,  lo  es  mu}'  precisa- 
mente en  los  Embajadores  en  esos  Estados,  porque  quanto  es  mayor  la  autoridad 
que  tienen,  tanto  más  deben  templar  las  velas,  procediendo  con  su  suavidad  y  limi- 
tación. 

En  los  demás  Señores  y  caballeros  principales  hay  pocas  pereonas  de  sustan- 
cia. Los  hermanos  de  \'anderbergue  son  muchos  y  todos  soldados.  Vos  los  cono- 
céis, y  asi  no  tengo  que  decir  mas  de  lo  que  os  apunte  aquí  de  la  persona  del  Con- 
de Federico,  que  realmente  le  tengo  en  concepto  de  fidelísimo  y  que,  viniendo  oca- 
sión de  hacer  alguna  gran  confianza  de  hombre  del  país,  la  hiciera  antes  del  que 
de  otros,  si  bien  el  estrecho  parentesco  con  el  de  Nasao  es  muy  considerable. 

Este  brazo  de  la  nobleza  tengo  yo  opinión  que  en  los  tiempos  de  las  revueltas 
primeras  y  segundas  tuvo  suma  autoridad  por  el  valor  personal  de  los  Señores  que 
concurrieron  en  aquella  sazón,  y  la  posesión  en  que  estaban  de  manejarlo  todo;  pero 
hoy  entiendo  que  hay  gran  diferencia  en  esto,  por  el  poco  valor  de  muchos  de  los 
presentes,  y  porque  de  la  vecindad  de  las  provincias  rebeldes  se  les  ha  pegado  a  las 
obedientes  general  odio  y  desprecio  de  la  nobleza,  y  así  el  brazo  popular  ha  de  te- 
ner mucha  parte  en  todas  las  deliberaciones,  y  verdaderamente  hay  entre  los  bur- 
gueses de  las  villas  principales  muchas  personas  de  buena  razón  y  de  buen  zelo,  y 
así  en  ocasiones  como  yendo  a  Amberes  o  pasando  por  otras  villas,  es  bien  acomo- 
daros a  su  trato  y  entrar  en  conversación  con  ellos,  para  que  os  servirá  mucho  la 
lengua  francesa  que  tenéis  tan  a  la  mano,  y  no  haciéndoos  daño  para  la  salud,  ten- 
dría por  bien  dejar  el  agua  en  algunas  ocasiones,  porque  no  obligin  a  beber  dema- 
siado. 

El  Magistrado  de  Amberes  es  de  mucha  autoridad  en  sí  y  para  con  los  demás, 
y  de  gente  honrada  y  no  de  la  peor  inclinada  al  Principe. 

Felipe  de  Ayala  ha  sido  allí  pensionario.  Tengole  por  muy  hombre  de  bien,  y 
que  tiene  harta  noticia  de  estas  materias,  y  que  puede  ser  allí  de  servicio. 

Los  Obispos  y  Abades,  que  es  el  tercero  brazo,  no  deja  de  tener  mucha  autoridad, 
y  son  los  mas  interesados  en  la  prosperidad  de  S.  M.,  pues  sin  su  amparo,  correrían 
tanto  riesgo  sus  personas  y  yglesias.  Todavía  en  el  tiempo  de  las  primeras  y  segun- 
das revueltas  fueron  los  abades  de  los  que  mas  daño  hicieron,  escocidos  de  la  erec- 
ción de  los  Obispados  que  hizo  el  Key  poco  antes  de  la  rebelión;  pero  hoy  entiendo 
que  están  desengañados,  y  que  estarán  bien  en  lo  sustancial,  aunque  son  harto  pa- 
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triotas,  y  es  menester  con  ellos  el  cuidado  que  con  los  demás.  Será  también  muy 
aproposito  en  ocasiones  acomodaros  a  tratar  con  ellos,  oyéndoles  apaciblemente, 
y  procurando  hacerles  capaces  de  que  deseáis  el  bien  del  pais. 

El  Arzobispo  de  Cambray,  como  tan  noble,  y  de  los  antiguos  Perlados,  es  esti- 
mado entre  ellos,  y  tengole  por  de  buena  intención;  pero  después  que  salió  de  Am- 
bares, y  vino  a  Cambray,  parece  que  está  fuera  del  gremio  de  los  Estados. 

El  de  Malinas  es'  del  Consejo  de  Estado,  y  personaza  de  autoridad.  Tengole  por 
honrrado  Perlado  y  de  quien  es  razón  hacer  caso,  y  es  de  los  que  mas  veces  tendrán 
ocasión  de  tratar  con  vos. 

El  Abad  de  San  Bas,  asi  por  la  grandeza  de  su  Monasterio,  como  por  ser  perso- 
na de  partes,  es  de  los  que  tienen  mucha  autoridad  entre  ellos,  pero  esta  seria  mu- 
cho mayor  en  unos  Estados  generales  que  no  juntándose.  Lo  más  se  reducirá  a  los 
de  Brabante  que  están  más  a  la  mano  y  siempre  son  los  gallos. 

Don  Gastón  os  introducirá  luego  a  Vandever,  Canónigo  de  Lila.  Es  buen  tercero 
para  con  esta  gente,  y  el  Duque  de  Parma  hizo  tanto  caso  del  en  la  pacificación  de 
Enao  y  Artoes,  y  como  natural  de  Olanda,  y  persona  de  buen  entendimiento,  tiene 
muy  particular  noticia  de  las  cosas  de  las  islas. 

Toda  esta  gente  se  embarazará  en  entrar  en  vuestra  casa  y  en  comer  y  en  co- 
municar familiarmente  con  vos,  por  respeto  de  los  españoles  que  han  de  acudir  ne- 
cesariamente a  ella,  y  asy  importara  mucho  tenerlos  bien  advertidos  para  que  los 
traten  \'  acojan  bien,  y  para  esto  sera  de  mucho  servicio  el  capitán  Marín. 

En  las  platicas  de  las  materias  de  Estado  corrientes  en  que  se  meten  muy  de 
ordinario  los  soldados,  especialmente  a  tabla,  será  muy  bien  irles  a  la  mano  y  ata- 
jarles, porque  siempre  habrá  en  vuestra  familia  criados  del  país  que  recojan  lo  que 
se  dijere,  y  asi  sera  también  muy  aproposito  cercenarles  todo  lo  que  es  cuentos  de 
las  rebeliones  y  heregias  del  tiempo  pasado,  y  mostrarles  en  todas  vuestras  accio- 
nes lo  que  he  entendido  siempre  de  vos,  que  salvo  el  servicio  del  Key,  les  tenéis 
voluntad  y  deseáis  su  bien. 

Cualquiera  de  los  dos  medios  de  paces  o  treguas  largas  y  universales,  como  si 
hiciesen  condiciones  tolerables,  se  echa  de  ver  que  seria  de  grandísima  importancia 
para  el  servicio  de  S.  M.,  y  en  esto  creo  que  no  hay  nadie  que  dude  respecto  del 
estado  de  la  hacienda;  pero  el  llegar  a  esto  tiene  a  mi  parecer  suma  dificultad,  por 
no  decir  imposibilidad,  y  el  punto  que  mas  ha  de  embarazar  el  tratado  ha  de  ser  el  de 
la  soldadesca  española  y  italiana  y  aun  borgoñona,  que  también  la  han  tenido  por 
difidente  siempre  que  se  ha  llegado  a  tratar  desta  materia,  porque  no  solo  los  re- 
beldes han  de  estribar  mucho  en  su  salida,  sino  también  los  obedientes,  haciendo 
todos  los  malos  oficios  que  pudieren  para  que  los  otros  no  se  concierten  de  otra 
manera.  Y  es  cosa  en  que  se  podrían  sufrir  algunas  limitaciones;  pero  si  se  viniese 
llanamente  en  ella,  pareceme  que  se  podría  tener  por  perdido  todo  aquello. 

En  lo  ultimo  en  que  se  podría  venir  sería  en  que  saliesen,  ccetando  tres  plazas 
y  la  provincia  de  Cambra}'  y  Cambresi,  esta  como  no  comprendida  en  las  17  pro- 
vincias ni  dependiente  de  ninguna  de  ellas,  y  si  lo  es  en  alguna  manera  de  Flandes 
por  auer  sido  antiguamente  guardianes  de  Cambray  los  antiguos  Condes  de  Aloste, 
no  'pueden  los  de  las  1 7  provincias  meterse  en  dar  al  Archiduque  forma  en  la  guar- 
dia de  aquella  v'úla  y  provincia,  ni  señalalle  las  naciones  que  en  ella  ha  de  tener, 
que  esta  ha  de  ser  cuenta  entre  el  .Archiduque  y  el  Arzob."  y  Imperio,  que  es  el 
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verdadero  Señor  de  aquel  Estado;  y  para  ecetar  las  plazas  hay  muchas  razones,  y 
entre  ellas  el  tener  hoy  el  Rey  de  Inglaterra  otras  tres  plazas,  las  mas  principales  de 
todos  los  Estados,  llenas  de  guarnición  inglesa,  y  si  los  rebeldes  han  podido  empe- 
ñárselas por  las  ayudas  que  han  recibido,  por  qué  no  ha  de  poder  el  Archiduque 
conservar  la  guarnición  española  en  otras  tres  en  reconocimiento  de  las  que  ha  re- 
cibido del  Rey  de  España.  Solo  hay  que  si  se  trújese  este  ejemplo  podría  ser  que 
ofreciesen  que  el  Rey  de  Inglaterra  sacaría  la  guarnición  de  sus  tres  plazas;  mas  du- 
do que  lo  puedan  acabar  con  él  sin  pagalle  las  grandes  sumas  que  le  deben,  ni  aun 
pagándoselas. 

Como  los  puntos  sustanciales  se  compusiesen  razonablemente,  se  podría  pasar 
por  algunas  indignidades  en  la  forma  del  tratar  y  capitular,  porque  el  quererlos  tra- 
tar como  a  vasallos  rebeldes  como  ellos  lo  merecieran,  y  reducillos  a  que  vengan 
con  la  soga  al  cuello  pidiendo  misericordia,  no  es  platica  con  unas  provincias  que 
ha  40  años  o  casi  que  están  separadas  y  que  tienen  ya  hechos  callos  en  su  rebelión, 
y  formada  y  establecida  su  marcha  de  gobierno  con  confederaciones  de  Reyes  y 
grandes  Príncipes  \'  con  una  notable  policía  en  paz  y  en  guerra. 

Fuera  de  los  del  pais,  los  Ministros  que  me  parece  andan  en  esta  negociación 
son  el  Marques  de  Espinóla  y  el  Secretario  Manciadro.  I3e  ambos  tenéis  tanta  noti- 
cia como  yo.  Todavía  diré  que  no  me  persuado  a  que  en  el  yerro,  si  le  ha  habido 
en  la  conclusión  de  la  tregua,  con  esclusion  de  la  mar,  pueda  haber  tenido  el  Mar- 
qués mas  parte  que  haber  ayudado  a  atropellar  el  tratado  con  demasiada  priesa,  por 
parecerle  que  los  3  ó  4  años  que  ha  traido  el  ejército  a  cargo,  le  ha  sucedido  bien,  y 
temer  que  no  habia  de  ser  asy  adelante  por  la  falta  de  dinero  que  todos  vemos  y 
el  mejor,  como  quien  mas  por  de  dentro  tiene  noticia  de  la  hacienda  sin  haber  ha- 
bido malicia  en  ello  de  su  parte. 

Del  Secretarío  Manciadro  he  hecho  siempre  gran  concepto  en  materia  de  legali- 
dad y  puntualidad,  porque  le  tengo  por  único  en  esta  parte,  y  en  otras,  cierto,  por 
persona  para  estimar. 

El  Padre  Confesor  Fr.  Iñigo  de  Brizuela  podría  ser  que  también  tuviese  parte  en 
estos  negocios,  porque  el  Archiduque  suele  dársela  de  los  más  importantes.  Es  cual 
sabéis,  y  yo  que  le  he  tratado  aun  mas,  le  tengo  en  grandísima  opinión  de  bondad 
y  discreción. 

Y  por  concluir  con  la  persona  del  Archiduque,  entiendo  que  ambos  le  queremos 
igualmente  y  deseamos  su  bien,  como  nuiy  criados  suyos. 

No  pienso  que  le  teneys  por  mas  sincero  que  yo,  que  no  le  tengo  en  esta 
parte  por  tan  perfecto  como  en  otras,  sino  por  demasiado  de  disimulado.  Muchas 
veces  se  ha  deseado  que  la  Infanta  tuviese  mas  parte  en  los  negocios;  mas  pienso 
que  sería  en  vano  el  tratar  de  encaminarlo,  porque  cuando  bien  hablase  en  ellos, 
seria  siempre  por  boca  del  Archiduque,  sin  discrepar  de  su  voluntad,  ni  procurar 
torcérsela  en  nada,  porque  la  tengo  por  mucho  mas  apasionada  por  su  marido  que 
a  él  por  ella. 

Dicenme  que  se  parte  un  críado  del  Marqués  Espinóla  con  mucha  priesa,  y 
así  no  me  alargo  mas,  y  a  esto  me  he  alargado  por  obedeceros,  aunque  se  que 
no  era  necesarío,  por  ser  tan  particular  noticia  la  que  vos  tenéis  de  todo  lo  de  allá, 
y  tener  a  D.  Rodrigo  que,  como  tan  verdadero  amigo,  os  advertirá  de  todo  lo  co- 
rriente. 
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PRIVILEGIO    RODADO 

<1c  Enriíitie  II  por  el  que  hizo  merced  de  la  tierra  de  Aza 
a  Juan  González  de  Avellaneda. 

Cortes  de  Toro  20  Septiembre  1371. 
[L  risiiioii,  nombres  r  rueda,  de  colores.) 

Otro,  de  Enrique  11  por  el  que  hizo  merced  del  lugar  de  Moutejo  á  Juan  Cíonzalez 
de  Avellaneda. 

Cortes  de  Toro,  20  Septiembre  1371. 
{Crismon  y  rueda  de  colores.) 

Otro,  de  D.  Juan  i,  de  confirmación  de  un  albalá  de  Enrique  n  por  el  cual  dio  á 
Juan  González  de  Avellaneda  la  villa  de  Peñaranda  por  título  de  Mayorazgo. 
Cortes  de  Soria,  25  Agosto  1380. 


LXVII 

T  í  T  U  L  O 
de  Conde  de  Miranda  del  Castañar. 

Yo  el  Rey,  acatando  los  muchos,  buenos  é  leales  servicios  que  \os  Don  Diego 
de  Estuñiga,  del  mi  Consejo,  fijo  de  Don  Pedro  de  (^uñiga.  Conde  que  fué  de  Pla- 
sencia  é  del  mi  Consejo,  é  los  otros  vuestros  antecesores  é  de  \'uestro  linage  fecistes 
á  mi  é  á  los  Re3'es  pasados  mis  antecesores,  é  por  facer  bien  é  merced  á  vos  Don 
Diego  de  Stuñiga,  é  en  alguna  remuneración  é  enmienda  de  los  dichos  servicios,  los 
cuales  son  notorios  á  mí,  ciertos  é  manifiestos,  é  conocidos,  e  porque  \'uestra  Casa 
é  Estado  sea  acrescentado  é  honrado,  é  porque  así  cumple  á  mi  servicio  é  al  bien 
público  é  pacifico  estado  de  mis  Regnos,  é  por  otras  cabsas  é  rasones  que  á  ello  me 
mueben,  tengo  por  bien  é  es  mi  merced  que  de  aquí  adelante  seades  Conde,  é  vos 
llamedes  Conde,  é  ayades  é  tengades  título  de  Condado  de  la  vuestra  Villa  de  Mi- 
randa de  Castañar,  é  vos  llamedes  Conde  de  la  dicha  vuestra  Villa,  vos  en  toda  vues- 
tra vida,  é  después  de  vuestros  dias  el  vuestro  fijo  mayor  legítimo  que  oviere  é  he- 
redare de  vos  la  dicha  Villa.  El  cual  dicho  vuestro  fijo  é  los  otros  vuestros  fijos  é 
descendientes  que  después  de  vos  é  del  dicho  vuestro  fijo  obieren  é  heredaren  la 
dichii  \-uestra  Villa  de  Miranda,  sui  avcr  otra  mi  Cedida  ni  Albalá  ni  tnandamiento, 
ayan  el  dicho  titulo  del  Condado,  é  se  llamen  Condes  de  la  dicha  vuestra  Villa  de 
Miranda. 

E  por  esta  mi  Carta  mando  que  \os  é  el  dicho  \uestro  fijo  é  los  otros  \uestros 
fijos  é  descendientes  ayades  é  gocedes,  é  podades  a\er  é  gozar  de  todas  las  prehe- 


—  146  — 

ininencias,  é  honrras,  é  gracias,  é  prerrogativas  que  son  é  deben  ser  guardadas  á 
todos  los  otros  Condes  que  ellos  é  cada  uno  dellos  gozan  é  puedan  gozar,  é  segund 
que  mejor  é  más  complidamente  las  han  é  deven  aver,  é  gozan  é  deven  gozar  todos 
los  otros  Condes  que  son  fechos  en  los  mis  regnos  é  Señoríos  por  mí  é  por  los 
Reyes  pasados  mis  antecesores. 

Fecha  en  ia  Cibdad  de  Falencia  á  nueve  dias  del  mes  de  Febrero,  año  del  nasci- 
miento  del  Nuestro  Señor  Jhesucríxpto,  de  mili  é  quatrocientos  é  cinquenta  é  siete 
años.=Yo  EL  Rey.=E  yo  Aluar  Gómez  de  Cibdad  Real,  Secretario  de  Nuestro  Señor 
el  Rey.  ia  íise  escrevir  por  su  mandado.^/?«¿r2í;a.=Título  de  Conde  á  Don  Diego. := 
£"«  /í7s  fs/>'7'ííi7s:=^<íRegistrada^FERS\}iDO  de  Pulgar».  (Firma  autógrafa.) 

(Fue,  como  se  ha  visto,  el  i.^'  Conde  de  Miranda  D.  Diego  de  Zúñiga,  casado 
con  Doña    .Idonza  de  Avellaneda. 

A  ¡a  mi;eri,e  de  aquél,  en  148 1,  heredó  la  Casa  D.  Pedro  de  Zúñiga,  11  Conde, 
que  casó  on  Doña  Catalina  de  Yelasco,  hija  del  Condestable  D.  Pedro,  de  la  que 
tuvo  ocho  hijos. 

Toiiió  parte  en  la  guerra  de  Granada,  en  1482;  se  halló  en  la  toma  de  Alhama, 
en  \¿^i\,  y  en  las  de  Cohin,  Ronda  y  Granada.  Murió  el  5  de  Octubre  de  1492. 

En  140.  vendió  al  Conde  de  Bena\ente  la  villa  de  Monterrey.) 

Título  Je  Presidente  del  Supremo  Consejo  de  Italia,  por  muerte  del  Cardenal 
Granvela,  a  favor  de  D.  Juan  de  Zúñiga,  Conde  de  Miranda,  por  los  muchos  e  im- 
portantes servicios  cuando  fué  Virrey,  Lugarteniente  y  Capitán  general  del  Reino 
de  Xapoles en  3  trienios,  y  antes  en  el  cargo  de  Lugarteniente  y  Capitán  ge- 
neral de!  Principado  de  Cataluña,  siempre  con  gran  celo  &...,  con  salario  de  2.000 
escudos  de  oro  de  las  estampas  de  Italia,  consignados  por  mitad  en  las  rentas  de 
Ñapóles  y  de  Sicilia. 

Madrid  5  Diciembre  ¡596. 

Yo  EL  Rey. 
(Origi'ial,  falta  ei  sello.) 


Titulo  de  Presidente  del  Consejo  Real  de  Justicia  a  favor  del  Conde  de  Miranda, 
ya  Presidente  del  de  Italia. 
Vinaroz  10  de  Mayo  1599. 

Yo  EL  Rey. 
(Oriírbial.) 
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TESTIAIOXIU 

conipulsorio  ilc  cscritnnu  ntorgadas  por  el  f.""  ('onde  de  Miranda, 

D.  Diego  López  de  Züñiga,  Señor  de  Aza  y  di  las  villas  de  Palos  y  Vi  Ha  Iba, 

con  varios  vecinos  de  aquella  villa,  [entre  los  cuales  está  Martin  Alfonso  Pinzón), 

sobre  la  pesca  de  cazones  &-•. 

[i46j.] 

{Precede  Poder  del  Conde  á  su  camarero  Antón  ae  Qumcoces,  para  arreglo  ae  cuen- 
tas, c-  llevando  poder  de  la  Condesa  de  Plasencia,  sobrina  del  Conde.) 

Escritura. 

Mitírcultíh  23  días  de  Septit;nbre,  año  del  Señor  de  mili  c  quatrocientos  e  sesenta 
e  siete  años. 

Otorga  Alfonso  Fernandez  Rascón,  mayordomo  del  Conde  de  Cifuentes,  nuestro 
Señor,  e  Alvar  Alfonso  Rascón,  su  fijo,  mayordomo  del  Conde  de  Miranda,  nuestro 
Señor,  en  esta  villa  de  Palos,  e  Juan  Alfonso  Izquierdo,  e  Ruy  Garcia  Prieto  e  Alfonso 
Diaz  de  Gibraleon,  e  Pero  Martínez  Nieto,  regidores  e  vecinos  desta  villa  de  Palos,  to- 
dos seis  de  mancomún  e  a  voz  de  uno,  e  cada  uno  dellos  por  el  todo,  renunciando  la 
ley  de  diiabus  &,  que  deben  dar  e  pagar  a  Pero  Diaz  de  Ocaña,  mayordomo  de  la 
señora  Condesa  de  Plasencia  e  u  I-"errand  Pardo  e  a  Juan  de  Soria  e  a  Martin  de  Se- 
villa, que  son  presentes,  mercaderes,  vecinos  de  Sevilla,  ochenta  mil  cagones  alua- 
rynos  e  cañalotas  e  chantareles,  e  otrosi  quito  el  carajudo  e  pulgado  e  malagua, 
tales  quales  vinieren  en  los  navios  de  synca,  de  los  quales  ha  de  aver  ei  dicho  Pero 
Dias  de  Ocaña  los  ocho  mili  cagones  de  los  susodichos,  e  los  otros  todos  del  di- 
cho numero  los  otros  susodichos;  los  quales  dichos  ochenta  mil  ca9ones  le  deben 
dar  e  pagar  por  maravedises  que  de  los  dichos  mercaderes  rescibieron  en  enrri- 
ques  de  oro  por  antel  escribano  e  testigos  desta  carta,  tantos  en  que  monto  la  di- 
cha confia de  que  se  otorgaron  por  pagados,  e  renuncian  la  escepcion  de  la 

pecunia  &,  e  se  obligan  de  mancomún,  como  dicho  es,  de  gelos  dar  e  pagar  los  di- 
chos 80.000  ca9ones  en  la  forma  susodicha  a  la  venida  que  los  navios  vinieren  de 
la  Synca  el  año  venidero  de  sesenta  y  ocho  años,  en  todo  el  mes  de  agosto  del  dicho 
año,  o  antes,  si  antes  vinieren  al  puerto  desta  dicha  villa  de  Palos,  descargados  en 
tierra,  tales  quales  vinieren  en  los  dichos  navios  de  la  dicha  Synca,  en  la  manera 
que  dicho  es,  de  aluarines  e  cañabotas  e  chantareles,  quito  purgado  e  malagua,  ta- 
les que  sean  de  dar  e  de  tomar  de  mercador  a  mercador.  E  que  si  por  aventura  non 
ovieren  para  le  dar  de  los  dichos  ca9ones  para  fenchir  el  dicho  número  de  los  di- 
chos 80.000  ca9ones  al  plazo  susodicho,  que  se  obligan  de  geio  dar  e  pagar  todo 
lo  restante  a  conplimiento  del  dicho  debdo  luego  pasado  el  dicho  plazo  en  la  dicha 
cibdat  de  Seuilla,  al  prescio  que  mas  valieren  a  la  sazón  en  la  dicha  cibdat,  quitas 
las  costas  de  la  lieua  de  acia  alia  e  los  derechos  desta  villa,  e  so  pena  del  doblo  por 
pena  convencional  &.  E  otorgaron  sobre  este  caso  carta  fuerte  e  firme,  a  vista  de  le- 
trados qual  paresciere,  signada  con  mi  signo  e  firma  &  E  juran  a  buena  fe  sin  mal 
engaño  de  lo  assi  pagar  e  guardar  e  tener  e  complir  como  dicho  es  y  en  esta  carta 
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se  contiene,  e  someterse  sobre  ello  a  la  jurisdicción  de  la  dicha  cibdat  de  Seuilla  y  a 
las  otras  justicias  eclesiásticas  y  seglares,  e  renuncian  su  propio  fuero  e  jurisdic- 
ción que  la  declinar  non  puedan,  e  obligan  a  si  e  a  sus  bienes  &.  E  para  los  poder 
ti-aspasar  e  obligar  su  renta  o  rentas  o  parte  de  renta  o  rentas  &. 

Los  quales  dichos  cazones  se  entienda  que  los  han  de  rescibir  quales  vinieren 
en  los  dichos  navios,  quito  el  carajudo,  e  pulgado  e  malagua  e  bonitado  r  de  todo 
lo  otro,  como  Dios  lo  diere  e  viniere  en  las  dichas  carauelas,  e  serán  obligados  a  los 
rescebir. 

Testigos;  x\nton  de  Quincoces,  Camarero  del  Conde  de  Miranda,  nuestro  Señor, 
e  el  honrado  cauallero  Gonzalo  de  Stuñiga,  Veinticuatro  de  Seuilla,  e  Pero  Quintero 
c  Rodrigo  Yañez  alguacil,  e  Martin  Ai.roxso  Pin<;on,  \'ecinos  desta  \-illa  de  Palos. 

(Sigue  el  Pleito  homenage  que  hizo  Gonzalo  de  Stuñiga,  N'einticuatro  de  Sevilla, 
Alcalde  mayor  de  los  lugares  que  los  Condes  de  Plasencia  y  de  Miranda  tienen  en 
Andalucia,  a  los  susodichos  mercaderes,  que  otorgó  ante  Alonso  de  Espinosa.  Car- 
tas de  creencia  del  C.  de  Miranda  y  otros  papeles,  hasta  4  Noviembre  1 467.1 

(En  (itra  escritura  otorgada  pt)r  .-\nton  de  Quincoces  acerca  de  un  préstamt)  de 
200.000  Mn>.  que  la  villa  hizo  al  Conde  de  Miranda  paia  ayudar  a  pagar  los  va.sa- 
Uos  que  compró  a  la  Condesa  de  l'lasencia,  tirina  como  testigo  Fr.\í\cisco  Martínez 
Pinzón. I 

(Ztií/ig'i7,  i .  ig8-6.) 


EXIX 

TITULO 
de  Duque  de  Peñiiraiitia  al  Conde  de  Miranda. 

D.  Phelippe,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  León  t\:;  Por  hacer  bien  y 
merced  a  vos,  Don  .luán  de  Zuñiga,  Avellaneda  y  Baqan,  Conde  de  Miranda,  Mar- 
qués de  la  Bañeza,  del  nuestro  Consejo  de  Estado,  teniendo  consideración  a  vues- 
tros muchos,  grandes  y  señalados  seruicios  hechos  desde  vuestra  tierna  edad,  assi 
al  Rey  mi  Señor  que  esté  en  el  cielo,  como  después  a  mi,  con  tanto  agrado  y  satis- 
facción de  Su  Magestad  y  inia,  en  diuersas  ocasiones  de  paz  y  guerra  y  en  los  car- 
gos de  Virrey  de  los  nuestros  Principado  de  Cataluña  y  reino  de  Xápoles,  y  en  los 
de  Presidente  del  Consejo  de  Italia  y  del  nuestro  Consejo,  assistiendo  a  todo  con  el 
zelo  y  amor,  y  con  la  continuación,  puntualidad  y  buen  gobierno  que  se  esperó 
de  vuestra  persona  y  prudencia,  hasta  que  por  vuestras  indisposiciones  y  poca  sa- 
lud os  ha  sido  forzoso  retiraros  a  \'uestra  Casa,  sobre  que  tanta  instancia  me  aueis 
hecho  diuersas  veces;  no  obstante  el  deseo  grande  que  siempre  he  mostrado  de  que 
no  llegase  a  tener  effecto  \'uestra  retirada,  teniendo  yo  el  sentimiento  que  es  razón 
de  la  falta  que  hazeis  a  mi  seruicio,  como  esto\'  cierto  que  le  tenéis  vos  de  no  po- 
derlo continuar,  como  lo  hizieron  todos  vuestros  passados  que  con  tanta  fidelidad 
y  amor  siruieron  a  los  mios  en  los  cargos  y  ocasiones  de  la  calidad  y  consideración 
que  es  notorio;  y  assi,  en  alguna  enmienda  y  remuneración  de  tan  buenos  y  honra- 
dos seruicios,  y  muestra  de  la  voluntad  que  tenemos  de  fauorecer,  honrar  y  sublimar 
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vuestra  persona  y  casa, como  quiera  que  vos  y  \uestros  passados  //a»  sirio  r sois  de  los 
mas  antiffiíos  Grandes  destos  nuestros  Reyuos,  tenemos  por  bien  que  ahora  y  de  aquí 
adelante  \os  y  los  Posseedores  de  vuestra  Casa,  Estado  y  Mayorazgo,  perpetuamente 
para  siempre  podáis  y  puedan  llamar  e  intitular,  y  os  llaméis  e  intituléis,  y  llamen  e 
intitulen,  y  os  hazemos  e  intitulamos  a  vos  y  a  ellos  DvyuEs  de  la  villa  de  Peñaran- 
da. Y  por  esta  nuestra  Carta  encargamos  al  Serenissimo  Principe  Don  Plielippe,  mi 
muy  caro  y  muy  amado  hijo,  y  mandamos  a  los  Infantes,  Prelados,  Duques,  Mar- 
queses, Condes,  Ricos  hombres,  Priores  de  las  Ordenes,  Comendadores  y  Subco- 
mendadores,  Alcaydes  de  los  Castillos  y  Casas  fuertes  y  llanas,  y  a  los  del  nuestro 
Consejo,  Presidentes  y  Oydores  de  las  nuestras  Audiencias,  Alcaldes  y  Alguaciles 
de  la  nuestra  Casa  y  Corte  y  Chancillerías,  y  a  todos  los  Concejos,  Corregidoi-es,  As- 
sistente,  Gouernadores  y  otros  cualesquier  nuestros  juezes,  justicias  y  personas  de 
qualquier  estado,  condición  o  dignidad  que  sean,  nuestros  vassallos,  subditos  y 
naturales,  assi  a  los  que  ahora  son,  como  a  los  que  adelante  fueren,  y  a  cada  vno  y 
qualquier  dellos,  que  ayan,  tengan  y  llamen  a  \os  y  a  los  Posseedores  de  la  dicha 
vuestra  Casa,  Estado  y  Mayorazgo,  a  cada  \no  en  su  tiempo  perpetuamente  para 
siciiipiv.  DuqUL-  Je  la  diclia  \ill:i  Je  I  V'ñ:n;iiKla:  y  a  V(.>  \  a  clli»  <>''  guarJcn  >■  ha.uan 
guardar  todas  las  honras,  gracias,  mercedes,  libertades,  preeminencias,  iVaiiqne/as. 
ceremonias  \-  otras  cosas  que  por  razón  de  ser  Duque  deueis  y  deuen  hauer  y  go- 
zar; todo  bien  y  cumplidamente  sin  faltaros  cosa  alguna.  Y  si  vos  y  ellos  quisiere- 
des  o  quisieren  desta  merced  y  Titulo  nuestra  Carta  de  Priuilegio  y  Confirmación, 
mandamos  a  los  nuestros  Concertadores  y  Escriuanos  Mayores  de  los  Priuilegios  y 
Confirmaciones  y  a  los  nuestros  Mayordomo,  Chanciller  y  Notarios  mayores  y  otros 
Officiales  que  están  a  la  Tabla  de  los  nuestros  Sellos,  que  os  la  den,  libren,  passen 
y  sellen  la  mas  firme  y  bastante  que  les  pidieredes  y  menester  huuieredes. 

Dada  en  Buytrago  a  \einte  y  dt)s  dias  del  mes  de  Mayo  de  mil  y  seiscientos  y 
ocho  años. 

Yo  EL  Rey. 
[Firma  autó^raja.) 

Yo  Juan  de  .Amezqueta.  secretaiio  del  Rey  nuestro  Señor,  la  fize  escreuir  por  su 
mandado.  (Rúbrica.) 
(Sello  Real  de  placa.) 

Reg.'i»  Com.'*'- 

.loRCK  DE  Chaves  .-  -'orge  de  Chaves  .- 

El.  E1C.°''  .NIÑEZ  DE  BOHOROLES. 

í  Riihrica.) 


El.    PATRIARCHA 

(Aut,[(^rafa _v  rúhrica.i  l-i'--""  t><'^  •'kR.'"'  <■ 


Re."*»  Kiatis. 

n.Nll.E 


[Titulo  de  Duque  de  Peñaranda  al  Conde  de  Miranda  perpetuamente  p;u:L  si 
los  posseedores  que  adelante  fueren  de  su  Casa,  Ivstado  y  Mayorazgo.] 
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LXX 


INVENTARIO  [i) 

de  bii'iics pi)r  iiincrtc  de  los  11.°^  Condes  de  Miranda,  D.  Pedro  de  Zuñida 

V  D."  Catalina  de  Mendoza,  d  pedimento  de  su  hijo,  D.  Franc."  de  Zikñiga,  III."'  Conde. 

Peñaranda,  jo  Abril  i^oo. 

1  Paño  de  ( )cta\ianü;  de  9  varas  de  largo  y  5  menos  '/.  de  alto. 
Otro,  Desposorio  de  Veleguete;  8  varas  de  largo  y  5  de  alto. 
Otro,  del  ídolo  del  i^ey  Salomón;  8  v.  1.  5  ^/,  alto. 

Otro,  del  Rey  Triste;  8  v.  V'j  1.  5  menos  ^4  i- 

Otro,  de  las  que  se  hañan;  9  v.  1.  5  m.  ^4  '^■ 

Otro,  del  rey  loco;  9  '/j  '''■  !••  5  ''^■ 

Otro,  del  rey  David;  10  m  '/,  1.;  5  Ví  '^■ 

Otro,  de  la  Reina  de  Agoria,  de  2  pinas  encima;  6  v.  1.;  4  "/,  a. 

Otro,  de  una  nao  y  una  carabela,  7  '/í  \'-  l-^  5  '^■ 

Otro,  de  la  Azucena;  9  v.  1.;  5  a. 

2  paños  de  Saluajes;  10  v.  1.  4  a;  '*/.,  y  9  v.  1.  4  a.  '*¡.^. 
2  id.  de  Alixandre,  de  9  \'.  1.  y  5  a.  y  8  \'.  -¡.^  1.  y  5  a. 
Otro,  de  una  batalla  y  otro  de  la  Manzana  de  la  discordia. 
I  cama  de  Ras,  de  Cardenales. 

Otra,  de  ras  de  antepuertas  grandes,  cercado  de  nemboresa  menudo,  que  son  3 
piezas;  el  cielo  y  la  cabecera,  de  unas  tres  mugeres  desnudas;  los  costados,  de  un 
Rey. 

Ropas  de  vestir  de  mugeres.  {Curioso.} 

.Mantilla  de  raso  blanco  bordada  de  canutillo  de  oro. 

Una  bandera  de  damasco  verde  y  de  damasco  morado  con  sus  cordones  de  lo 
mismo. 

(Miranda.  C.  ig6-nj.) 


(b) 

Extraeto  del  Inventario  y  almoneda  de  bienes  relictos  por  la  III."  Condesa  de  .Miranda, 
D."  María  Enrriquez  de  Cárdenas,  a  pedimento  de  su  hijo  j."  D.  Gaspar  de  Zuñi- 
ga,  su  testamentario.  {Ante  Die^o  lYuñec,  escrib."  de  ValladoUd,  a  jo  Agosto  1^44. 
(61/0I.) 

49  piececicas  de  plata,  que  es  juego  de  mal  aUadillo,  rematadas  en  .luán  Beltran, 
en  nombre  del  Principe  de  Asculi.  Pesó  14  onzas,  3  ochavas,  a  2210  el  marco,  y 
más  de  hechura,  3  ducados  =  5.097  mrs. 


(1)     Téngase  pi-eseiile  que  lo  impiesu  sólo  son  extractos  de  lo  que   Ma  part 
objetos  citados  en  los  Inventarios. 
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4  cofrecitos  peqiieñitos,  2  de  hueso  y  2  pintados,  5  reales. 

2  id.  de  seda  con  guarniciones  de  hierro  y  caxica  de  alabastro,  en  4  ducados. 

1  cofrecico  de  cuero  dorado,  2  r.^ 

2  cajicas,  una  de  palo  y  otra  de  harro.  con  trebejos  del  juego  de  ajedres,  3  r.' 
Gamnes  de  hilo. 

2  arquitas  de  nogal  pintadas,  labradas  de  taracea,  10  ducados.  Tienen  2  palmos 
y  3  dedos  largo  y  5  id.  ancho,  aldabas  y  cerradura  doradas. 

Una  naranja  con  ñguras  2  r.' 

I  cofrecico  de  carmesi  chequito,  con  las  tví/íz/w  de  estaño,  6  r.^ 
Utro,  pintada  la  guarnición,  2  r.' 

Utro,  de  terciopelo  verde,  con  barras  doradas  y  plateadas,  2  r.' 
I  manojo  de  cuerdas  de  vihuela,  1  '/■>  '"-^ 
I  docena  de  guantes,  en  2  coronas. 

Arquita  de  nogal  labrada  de  taracea  de  hueso,  por  dentro  y  por  fuera,  con  3  ca- 
xoncicos  dentro,  y  la  guarnición  de  plata,  8  ducados. 
Espejo  de  acero  grande,  i  Va  ducados. 

Arquita  de  plata,  de  peso  de  7  */o  r.^  y  2  de  hechura  ^  323  mi-s. 
( Jtro  espejo  de  acero  con  guarnición  de  cuero  colorado,  dorada,  2  r.^ 
Escritorio  de  Barcelona  rico,  en  60  ducs. 

3  pares  de  guantes,  180  mrs. 

3  espejos,  uno  con  guarnición  negra  dorada;  otro  con  guarnición  negra  llana; 

otro  de  caja  plateada  en  tablillas  de  acero,  en  4  r.*  Vi- 
Libro  encuadernado:  Fi7scici<//<s  mirrce,  i  real. 
Retablo  de  plata  con  2  imágenes  del  Nacimiento  y  Presentación.  Compróle  el 

Conde  de  Alba  de  Liste  en  1 7  ducados. 

1  resma  de  papel,  180  mi-s.  Otra  en  5  \?  Otra  en  Vs  ducado. 

2  espejos  de  acero,  con  caja  de  palo,  120  mrs. 

Arquita  con  cerradura  y  goznes  de  plata,  labrada  de  taracea,  7  ^l.-,  ducados. 

Otra  de  nogal,  labrada  de  taracea,  6  ducados. 

Libro  de  Horas,  encuadernado  en  cuero  negro;  escritas  de  mano,  en  pergamino, 
con  manecicas  de  plata,  i  ducado. 

Escritorio,  en  8  ducados.  Compróle  D.  Alvaro  de  Luna,  Corregidor  de  Med.^  del 
Campo. 

Escritorio  de  nogal,  labrado  de  taracea,  sin  cerradura,  5  ducados. 

Libro  de  Horas,  iluminadas,  en  pergamino,  i  ducado. 

Repostero  con  armas  de  Zuñiga  y  .avellaneda,  Enrriquez  y  Cárdenas,  en  3  du- 
cados. 

Librico  de  memorias,  las  hojas  negras,  55  mrs. 

.Arquilla  de  ébano  con  aldabas,  goznes,  cerradura  y  llave  de  plata,  6  ducados  Vj. 

Tablica  de  coral,  engastonada  en  oro,  que  es  pinjante,  4  ducados  Vj- 

2  platos  de  porcelana,  1  porcelana  grande,  4  medianas  y  2  garrafitas  de  vidrio; 
comprólas  Juan  de  L^rbina,  mayordomo  del  Cardenal  de  Sevilla,  en  4  ducados. 

[  porcelana  a  manera  de  la  Negrera,  4  r.' 

I  escudilla  de  barro  de  Pisa,  3  r.'  =  1.500  mrs.  (sic). 

i  paño  de  devoción.  Adoración  de  los  Revés  (12  anas,  a  10  r.^  ,  120  r.*  1 

17  perlas,  engaste  de  oro,  45  ducados. 
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2  platos  de  barro  de  Pisa,  7  r.' 

I  sello  de  plata.  7  '/,,  r.' 

I  porcelana  de  barro  jaspeada,  4  r.* 

( )ratono,  de  cera  de  Valencia,  18  r.^ 

Dos  imágenes  de  pincel,  la  Magdalena  y  i  Crucifijo,  en  2  ducados;  para  el  ('on- 
de de  Paredes. 

I  imagen  de  pincel,  Crucifijo  y  oti'as  figuras,  8  v.^ 

I  ventalle  de  pluma  negra,  2  1.' 

I  bolsón  negro,  con  4  bolsicos  colgados  del,  2  r.*  iRl  canónigo  Cristóbal  de  ¡\Ien- 
chaca.) 

I  imagen  de  pincel  en  una  tablica,  S.  Francisco,  ^L,  ducado. 

1  retablo  esmaltado,  puesto  en  la  columna,  con  sus  portecicas  e  cerroxico  de 
plata,  1 5  r.« 

2  baldreses  colorados,  i  '/.,  r.* 

I  paño  de  devoción  de  la  Pasión,  6  ducados.  Fué  por  66  r. 
La  facion  de  una  imagen  de  S.  Bernardo  en  una  tablica,  12  r.* 
La  facion  de  un  retablico,  con   im   Crucifijo  y  la  5.''  Angustia  y  la  iiist.'"*  de  San 
Ciregorio,  25  r.* 

Facion  de  una  imagen  de  N'."'  S.'',  de  lienzo,  i  '/^,  r.' 

Facion  de  una  imagen  de  un  Crucifijo,  en  lienzo,  2  r.^  V^,. 

Tres  retablicos  de  plata  y  brinquiños  de  plata,  con  peso  de  i  marco  ^'/s  y  ^/-m  >' 

4  r.'  ' /.,  de  hechura,  1-754  mrs. 

I  tenedorcico  de  plata,  con  una  cabecica  de  torno,  en  2  r.^  y  la  hechura 
195  mrs. 

Unas  tablicas-4e  subir  mugeres,  8  r.* 

6  paños  de  figuras,  con  159  anas,  a  200  mrs.  una  =  31.800  mrs.  Son  de  figuras 
de  indios. 

Libro  de  Horas,  con  cubiertas  negras,  4  r.^  (Fr.  Juan  de  Segovia.) 
1  portacartas,  todo  barreado  y  forrado  en  raso  verde,  14  r.^ 
I  diamante  ochavado,  puesto  en  oro,  20  ducados. 

I  repostero  de  lisonjas  coloradas  y  blancas,  con  escudo  de  armas  de  Zuñiga  y 
Avellaneda,  8  r.*  (Para  el  mayordomo  del  Conde  de  Miranda.  - 

3  tapices  de  caza  de  indios,  uno  con  35  anas,  a  5  'Z,  r.*  :  otros  4,  con  40  anas,  a 

5  Vai  otro,  40  anas,  a  \/j  ducado,  e  otro  paño  de  figuras  de  arboleda,  con  25  anas, 
a  4  r.^  =:  24.925  mrs. 

1  retablico  de  plata  y  hechura,  26  r.=  '/.,. 
3  paramentos  pintados,  19  x? 

2  tapices  de  entresuelos  y  4  rodeos  de  cama,  30  r.'' 
1  tapiz  de  verdura  menuda,  50  x} 

I  id.  (N."  2),  1.125  "'""S- 

i  paño  de  16  anas,  900  mrs. 

1  antepuerta  de  verdura,  con  joya  enmedio,  i.ooo  nns. 

I  cuchara  de  caracol,  con  mango  de  plata,  8  r.' 

I  sombrero  de  Señora,  guarnecido  de  terciopelo,  18  r.' 

1  portacartas  con  2  gallitos,  2  r.^ 

2  tapices  de  setos,  76  anas  a  2  r.^  ,  5.814  mrs. 
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I  de  verdura,  i8  r.* 

I  diamante  en  sortija  de  ore,  4  ducados. 

I  imagen  de  X.'''  S.^,  puesta  en  el  Sol,  con  unos  granos  de  aljófar  alderredor, 
puesta  en  planchica  de  plata,  10  ducados. 

I  repostero  con  armas  de  Enrriquez  de  Cárdenas,  4  ducados. 

4  cueros  de  \enado,  12  r.' 

El  paño  rico  de  devoción,  en  75  ducados. 

I  tapiz  de  verdura  con  arboles,  de  27  anas  '/,,,  a  153  mi'S.,  4.120  mrs. 

3  imágenes  de  pergamino,  3  r.^ 

1  tapiz  de  arboleda,  que  era  un  cielo  con  sus  goteras,  60  r.' 

Unas  Horas,  guarnecidas  de  terciopelo  negro,  con  manecicas  de  plata,  6  r.^ 

2  manillas  de  oro  retorcidas  y  5  estremos  de  oro,  con  palíeos  de  lináloe,  guar- 
necidas de  oro,  y  i  imagen  de  N.^  S."  Santana  con  X."  S.*  con  su  precioso  Hijo,  de 
oro,  y  22  puntas  de  oro  retorcidas;  pesó  71  castellanos  a  470  mrs.  el  castellano  = 
33.340  mrs. 

2  ventalles  y  un  espejo  de  la  India  a  manera  de  pez,  con  42  castellanos  de  oro 
bajo  de  martillo,  a  4  '/.,  r.'  el  castellano,  186  r.* 

Las  plumas  de  dichos  ventalles,  con  2  palíeos  de  marfil,  5  r.' 
1  imagen  en  tabla  de  S."  Ana,  2  r.* 

4  guadamesís  dorados  que  tenian  12S  pieles,  a  38  '/.,  mrs.  cada  piel.  4.928  mrs. 
Unas  Horas  y  una  escobilla,  2  r.^ 

Pación  de  i  retahlico  de  X."'  S.''  y  la  \'eronica,  i  2  r.' 
Pación  de  un  Ecce  homo.  5  r.' 

Retablico  dorado  grande  del  Descendimiento.  (Dio  de  tacion  U)  r.'  Rodrigo  de 
Zamora.) 

Dos  paños  de  arboleda,  7  r.^ 

Pación  de  2  imágenes  de  bulto,  S.  Pranc."  y  X.'"^  S.*',  7  r.* 

(Miranda,  C.  ig6-io.) 


(c) 

Inventario  ilc  cartas  de  pas^o  del  dinero  que  D."  María  de  Bacán,  /]'."  Condesa  de 

Miranda,  paí^o  por  D.  Alvaro  de  Bazan  desde  t^¡;6  a  

30.000  mrs.  que  se  dehian  a  Alonso  Berruguete. 

•^'         '   Cartas  de  pago  de  Berruguete. 
105.000  I 

106.000  de  Gaspar  y  Diego  de  Xuncibay. 

350  ducados  por  un  arnés  para  D.  .Alvaro. 

Obligación  de  D.  Alvaro  de  Bazan  para  D.'""  .M.'"'  de  .Mendoza  de  172.500  mrs. 
por  una  cadena  de  oro. 

1 14  r.^  por  un  jaez  para  D.  .Alvaro,  comprado  a  Cristóbal  de  Arbieto  y  .luán 
Delgadillo. 

105.000  a  D."  Juana  de  Pereda,  mujer  de  Al."  de  Berruguete. 

1.250  ducados  por  un  galeón  vendido  a  1 '.  Alvaro. 

^  Miranda.  C.  rg6-i4.) 
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(d) 

Abnoneda  de  bienes  relictos  por  D."  yuaiia  Pacheco,  V."  Condesa  de  Miranda,  en  Peña- 
randa ante  Alonso  Zaniorano  [lo  Marzo  i^Si.) 

[Firmas  de  D."  'Juana.) 
(Vendidos  en  los  precios  marcados.) 


Tabla  de  la  imagen  de  N.''*  S.^  y  S.'''  Ana,  con  2  puertas,  en  una,  San 

Juan  Evangelista  y  en  la  otra,  S.^  Catalina 4-5oo  nire. 

Otra  del  Descendim.°,  con  2  puertas 4.500  mrs. 

Otra  de  N.^  S.'"^  con  el  Niño  Jesús  que  tiene  el  mundo  en  la  mano. .  .  10  ducs. 

Otra  de  X."  S.^  y  S/''  Isabel  con  el  Niño  Jesús  y  San  Juan,  que  es  de 

bronce,  puesta  en  la  dicha  tabla 6  ducs. 

Otra  de  San  Francisco 3    id. 

Otra,  N."  S."  y  Niño  Jesús  y  3  angelitos  a  los  pies 2    id. 

Otra  pequeña  cuadrada,  de  la  \'isitacion  de  S.'"'  Isabel 8     r.' 

Otra  pequeña,  la  Anunciación S    id. 

Imágenes  pequeñas  de  San  Jerónimo  y  de  San  Miguel,  con  marcos.  .  8    id. 

Libro  de  la  Coronica  de  los  Reyes  Católicos 6    id. 

Horas  de  N."  S.",  encuademación  dorada 14    id. 

Retablo  del  Nacimiento,  de  alabastro 23    id. 

Tablita  pequeña  de  2  imágenes  de  los  Pastores 8    id. 

Tres  piezas  de  barro  de  Pisa  y  porcelanas,  con  una  escusabaraja  en  que 
está,  y  las  4  eran  porcelanas,  y  un  plato  de  I'ortugal,  y  6  pla- 
tos y  2  porcelanas  de  barro  de  Pisa 25    id. 

Escritorio   de   Alemania    mediano,    forrado   en    cuero    negro   (de  a 

375  mrs.  ducado) .  .  1 2  '/s  des. 

Caja  de  escribania  pintada,  larga,  de  las  de  la  India,  con  goznes  de 

plata 12     r.5 

19  muñecas  de  seda,  oro  y  plata,  pequeñas 40    id. 

3  tablas  de  imágenes  chiquitas,  del  Espíritu  Santo,  Rey  David   y  del 

Nacimiento 10    id. 

Libro  viejo  de  Agricultura 3    id. 

Tabla  de  imagen  de  N.^  S.'' 3  ducs. 

Lienzo  con  imagen  de  N."''  S.'^  y  2  niños  a  los  pies 2  '/s  des. 


En  1582  se  entregai'on  de  esta  almoneda   entre  otras   cosas  a  i),  .luán  Pacheco: 
2  arpas  con  sus  cajas  de  madera. — I'n  inonacordio  con  su  caja  y  una  imagen 
de  X.''  S."  pintada  en  colores. 
{.Miranda  C.  rgó-rá.) 


Ejecutoria  a  lavor  del  Conde  de  Miranda  contra  el  concejo  de  Arcentales  sobre  pago  de  pedido. 

(i  592-1  596.J 


(e) 

Ii/vciitarin  V  tasación  de  cuadros,  estatuas,  tapicerías,  libros,  &,  del  VI  C.  de  Miranda 

Don  Juan  de  Zúuiga  (1608.) 

Cuadro  de  2  mujeres,  una  desnuda,  sacándose  una  espina  de  un  pié;  pintado 
por  D.'"*  Jerónima  Cerdán,  y  otro  de  Venus  y  Júpiter  en  llu\-ia  de  oro,  pintado  por 
la  misma.  Cuadros  del  Bassano  &. 

{Miraiida-C.-^o-i  2 .) 

(f) 
Testamentaria  de  D."  María  de  Zíiñiga  VI."  Condesa  de  Miranda. 

Cuadro  en  tabla,  copia  del  original  de  Miguel  Ángel,  Martirio  de  San 

Pedro,  con  muchas  figuras 1 .000  r.^ 

{Lo  mandó  dar  al  Conde  de  Olivares.) 
(Miranda-66-2().) 

(g) 

Testamentaría  de  D.  'Joaquín,  Conde  de  Miranda  ijj^g.) 

Cuadro  original  de  Murillo,  San  José,  de  medio  cuerpo,  sentado,  con 
el  Niño  en  pie  que  tiene  una  vara  de  llores  de  Jesé  en  la  mano: 
I  Yi  varas  de  calda  y  i  de  ancho,  marco  dorado  y  tallado.  .  .      3.000  r.^ 
{Miranda-6¡  -j . ) 

(h) 

Testamentaria  de  D."  María  Teresa  Girón  de  Toledo,  mujer  ae  D.  Antonio  López 
de  Zúñiga  (i'Jjj.) 

Coche  de  gala,  tasado  en  1 1  .ooo  r.' 

(Miranda-.:^.^-! .) 

Rosa  de  diamantes  antigua,  \inculada  en  la  Casa  de  Miranda  por  D.  Isabel  Rosa 
de  Ayala,  en  plata,  con  hojas  y  vastago  esmaltado.  Fué  robada  de  la  casa  cerca  de 
la  Vicaría  la  noche  del  7  Marzo  1807. 

{Miranda-jg-2j.) 

(¡) 
Hijuela  de  D.  .Antonio  Lope:z  de  Zúñiga  (iJ^J.) 

Un  cuadro  original  de  Guido  Reni;  Judit,  de  medio  cuerpo,  con  la 
cabeza  de  Holofernes,  i  ^j.,  vara  de  caida.  Vi  de  ancho  y  mar- 
co dorado i  .500  r.' 

Id.  en  el  Testamento  del  Conde  de  Miranda  D.  Joaquín  (1749.) 
(Miranda-2j-i  y  66- j.) 
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(j) 
Testamentaria  de  D.  'Joaquín  de  Zúñiga  (iy-/.g.) 

Retrato  de  una  señora  de  la  Casa  Real  (?),  con  una  mano  puesta  sobre  su  perro, 
de  Alonso  Sánchez,  a!  parecer,  360  r.^  Tasado  por  Andrés  de  la  Calleja,  pintor  de 
Cámara  y  Director  de  la  Academia  de  San  Fernando  (2  ^2  varas  y  i  '/•.>  ancho,  i 

[Ibid.)  Biombo  con  10  hojas  regulares;  por  la  parte  pral.  las  Conquistas  de  ¡Mé- 
jico y  por  el  envés  la  Ciudad,  450  r.^ 

Jacob,  dando  de  beber  a  los  ganados  de  Raquel,  original  de  Pedro  ( )rrente,  2  va- 
ras caida  y  i  '/.,  ancho,  marco  dorado,  i.ooo  r.^ 

i  Miraiiíla-2^-r^ 


(I) 
Hijuela  de  D.   Antonio  [ij^j.) 

Cuadro  del  Nacimiento  y  Adoración  de  los   pastores,  del   Bassano,  2  '/,  varas 
largo  I  '/a  caida,  marco  dorado,  3.000  r.^ 


i  ni) 
Testamentaria  de  D.  Bemardino  Fen.'  de  Ve/asco,  D.  de  Frias  {rjjz.) 

Coche  de  gala,  pintado  y  esculpido,  7.500  r.^ 

Forlón  a  la  española,  6.393  r.' 

Silla  de  manos  de  gala  a  la  francesa,  4.000  r.' 


i») 
{Adjit'i."  a  la  Duquesa  viuda.) 

En  alhajas  de  plata,  47.000  r.^ 

En  diamantes,  387.836  r.^ 

En  relojes,  14.200  r,^ 

En  libros,  9.300  r.' 

En  tapices,  49.341   r.' 

En  coches,  13.893  r.' 

En  sillas  de  manos,  5.600  r.^ 

En  cortinas,  ropas  de  seda  y  lana,  29.532  r."" 

(Miranda- j  I -g.) 
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LXXI 

X  ( )  T  I  C  I  A 

dd  M.iiiastci-io  de  Sania  Mana  de  La  I  'id.  Iwv  Colegio  de  FF.  Agiistii/os  Misioneros 
de  Filipinas  V  Cliiiia. 

«Este  Monasterio,  según  las  menioiias  que  conserva  en  su  archivo,  estuvo 
fundado  en  lo  primitivo  con  título  de  Monte  Sacro,  al  otro  lado  del  Duero  hacia  el 
norte,  tres  cuartos  de  legua  de  distancia  del  actual,  conservándose  hoy  en  el  sitio 
que  ocupó  la  ermita  con  la  advocación  de  nuestra  Señora  de  la  (.  oncepción  del 
Monte,  en  la  concavidad  de  una  grande  peña.  Los  primeros  que  parece  favorecie- 
ron á  D.  Domingo  para  esta  fundación,  siguiendo  á  las  memorias  citadas,  fueron 
Gutiérrez  Pérez,  Estefanía  su  mujer  y  Gómez  García,  con  la  Condesa  Embrot,  su  mu- 
ger,  dándole  el  lugar  de  Revilla  de  los  Olleros,  con  todos  sus  heredamientos,  para 
que  construyera  el  Monasterio,  y  mantuviera  á  los  compañeros. 

A  poco  después  se  trasladó  por  el  fundador  el  venerable  D.  Domingo  adonde 
hoy  está,  en  virtud  de  la  donación  que  le  hizo  el  Obispo  de  Osma  Ü.  .luán,  y  las 
mercedes  que  recibió  del  Rey  D.  Alonso  el  VII,  como  queda  escrito.  Gobernó  el  Mo- 
nasterio como  fundador  y  su  primer  Abad  hasta  el  año  1 187,  en  el  que  pasó  á  me- 
jor vida  el  día  30  de  Junio,  y  fué  sepultado  en  su  iglesia  en  un  puesto  distinguido, 
con  el  epitaño  siguiente: 

Hie  jacet  Doiiiuits  Foiitiiticiis,  priiiins  Ahbas  /iit/'ns  Ecclesia\  qiii  rexit  abhatianí 
qüiuqnagiiita  et  quiinjue  annis.  Ohit  era  mccxxv. 

La  humilde  fábrica  que  dio  el  fundador  al  Monasterio,  y  la  poca  proporción  que 
tenía  para  que  se  aumentase  el  número  de  religiosos,  movió  al  rey  D.  Sancho  el  iv 
á  reedificarlo  á  sus  expensas  por  el  año  12S8.  Así  permaneció  hasta  el  1522,  en  que 
el  Eminentísimo  D.  Iñigo  López  de  Mendoza,  Cardenal  de  la  santa  Iglesia  con  el  tí- 
tulo de  San  Nicolás,  Obispo  que  fué  de  Coria  y  de  Burgos,  y  Abad  perpetuo  de  este 
Monasterio,  empezó  á  construir  los  claustros,  dormitorios  y  demás  oficinas,  el  puen- 
te famoso  del  Duero  y  la  capilla  mayor  tan  suntuosa,  que  es  digna  de  veree  por  la  de- 
ücadeza  y  hermosura  interior  y  exterior  de  su  fábrica  y  las  muchas  y  buenas  esta- 
tuas que  tiene  por  fuera,  con  muchos  escudos  de  las  armas  del  bienhechor.  Conti- 
nuaba la  obra  á  dirección  del  Maestro  Pedro  Rasinas;  y  en  el  año  i  ■542  pasaron  á 
reconocerla  (desde  Burgos  de  orden  de  D.  ,Iuan  Nuñez,  Abad  de  S.  Millán  de  Lara, 
Dignidad  de  su  santa  Iglesia,  y  familiar  que  fué  muchos  años  del  Cardenal)  los  Ar- 
quitectos .luán  de  Resines,  Bartolomé  de  Pirienda,  .luán  Vizcayno  y  Juan  de  Valle- 
jo,  para  que  viesen  si  iba  la  obra  con  seguridad,  y  qué  era  lo  que  faltaba:  cuya  di- 
ligencia repitieron  después  de  los  mismos  en  el  año  1547  de  orden  del  expresado 
D.  Juan,  para  que  reconociesen  segunda  vez  como  iba,  y  lo  que  se  había  adelan- 
tado en  dicho  tiempo  en  la  obra:  sobre  lo  que  hicieron  varias  declaraciones  juradas, 
que  se  guardan  en  el  archivo  del  Monasterio;  reconocimientos  que  aunque  parecen 
prolijos  y  co.stosos,  son  muy  útiles  para  conseguir  la  seguridad  y  permanencia  de 
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las  obras,  y  evitar  los  descuidos  que  se  experimentan.  Por  último  se  concluyó  del 
todo  la  obra  de  la  Capilla  el  año  1572,  como  lo  manifiesta  el  mismo  guarismo  que 
está  en  la  clave  del  arco  toral  de  la  capilla,  y  resulta  de  una  escritura  que  hicieron 
en  Peñaranda  doce  vecinos  de  los  lugares  de  Texada,  Areobispado  de  Burgos,  y 
del  de  A'aldeante,  de  este  Obispado,  el  día  4  de  Julio  de  1570,  ante  Diego  Martínez, 
Escribano,  obligándose  á  poner  en  el  Monasterio,  para  el  dia  de  San  Miguel  de  Sep- 
tiembre del  mismo  año,  toda  la  piedra  de  toba  que  dicho  Convento  tenia  sacada  en 
el  expresado  lugar  de  Texada  y  en  el  término  llamado  Peñafisca,  para  cubrir  y  ce- 
rrar las  bóvedas  de  dicha  capilla. 

Coadyuvó  también  por  mitad  para  los  gastos  de  la  obra  D.  F"rancisco,  Conde  de 
Miranda,  hermano  del  Cardenal,  como  consta  de  la  cláusula  del  testamento  que  otor- 
gó este  cerrado  en  la  villa  de  Tordomar,  Ai-zobispado  de  Burgos,  en  8  de  Junio 
de  1535,  ante  Francisco  de  Castro,  Escribano,  expresando:  «ítem  mando  que  se 
pague  todo  lo  que  costare  la  mitad  de  la  capilla  que  se  labra  en  la  \'id,  y  á  mi  parte 
toca  pagar,  como  concertado  entre  mi  y  el  muy  ilustre  señor  Conde  D.  Francisco, 
mi  hermano,  é  que  como  se  hace  la  capilla  á  costa  de  entrambos,  mitad  por  mitad, 
que  también  las  armas  se  pondrán  mezcladas,  é  que  las  sepulturas  quedamos  en 
que  cada  uno  pagará  la  suya,  é  que  mi  cuerpo  sea  depositado  en  la  Iglesia  del  Con- 
vento de  la  Aguilera  y  que  se  traslade  á  la  capilla  mayor  de  la  Vid  luego  que  se 
concluj'a » 

Muerto  el  Cardenal  en  el  año  de  1539,  de  quien  volveré  á  hablar  por  hacerle 
acreedor  á  ello  sus  circunstancias,  se  depositó  su  cuerpo  en  la  iglesia  del  Convento 
de  la  Aguilera,  en  virtud  de  la  disposición  que  dejó  hecha,  y  pasó  D.  Pedro  de  Zú- 
ñiga  y  Avellaneda,  Abad  de  S.  Isidro  el  Real  de  León,  sobrino  del  Cardenal,  á  traer 
el  cuerpo  á  este  Monasterio  en  el  dia  21  de  Octubre  de  1579,  acompañado  de  reli- 
giosos de  ambas  Comunidades,  y  pereonas  distinguidas  que  admitió  y  recibió  el 
Abad  de  la  Vid  D.  Antonio  Tapia. 

En  30  del  mismo  mes  y  año  pasó  el  expresado  D.  Pedro  con  licencia  del  ( )bis- 
po  D.  Alonso  Velazquez,  revestido  de  pontifical,  como  Abad  bendito,  á  bendecir  la 
capilla.  Después  en  el  día  de  todos  los  Santos,  primero  de  Noviembre  de  dicho  año, 
celebró  Misa  de  pontifical  y  trasladó  á  la  nueva  capilla  y  altar  mayor  el  Santísimo 
Sacramento  desde  la  iglesia  antigua  donde  estaba;  y  al  otro  día  dos  de  Noviembre 
puso  el  cuerpo  de  su  tío  el  Cardenal  en  el  nicho  que  dejaron  al  lado  del  evangelio, 
dentro  de  una  urna  de  alabastro  bien  trabajada,  con  su  bulto  y  la  memoria  si- 
guiente. 

A(/ui  yace  el  Illino.  y  Reverendísimo  Seiior  Canienal  D.  Iñigo  Lopes  Je  Mendoza, 
Obispo  de  Burgos,  hijo  de  los  Illmos.  Señores  Conde  D.  Pedro  de  Zúñiga,  j  de  la  Con- 
desa D."  Catalina  de  Velasco.  Falleció  año  MDXXXIX y  fue  depositado  en  el  monas- 
terio de  Domus  Dei  de  Aguilera,  en  el  enterramiento  de  los  Condes  sus  abuelos,  hasta 
que  se  acabó  esta  capdla,  la  cual  ayudó  d  edificar  juntamente  con  el  Conde  D.  Francis- 
co su  hermano,  y  fue  trasladado  á  ella  d  II  de  Xoviembre  de  MDLXXIX  años. 

W  siguiente  año  y  dos  de  Noviembre  colocó  igualmente  el  Abad  D.  Pedro  de 
Zúñiga  en  una  suntuosa  arca  de  alabastro,  con  su  bulto  en  el  nicho  que  también 
dejaron  al  lado  de  la  epístola,  el  cuerpo  de  su  padre  D.  Francisco  de  Zúñiga,  y  los 
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de  sus  abuelos  D.  Pedro  y  D."  Catalina,  y  el  de  un  D.  Francisco,  hijo  de  otro  Don 
Francisco,  y  primo  del  Abad  D.  Pedro  de  Zúñiga,  que  estaban  depositados  en  la 
iglesia  antigua,  celebrando  de  pontifical  para  solemnizar  más  el  acto;  leyéndose  al 
pie  del  arca  la  noticia  siguiente: 

Aquí  yace  el  Illino.  Siiior  D.  Francisco  de  Zúñiga  y  Avellaneda,  Conde  de  Miran- 
da, Señor  de  la  casa  de  Avellaneda,  hijo  de  los  Ilbnos.  Señores  Conde  D.  Pedro  de  Zú- 
ñiga y  Condesa  D."  Catalina  de  Velasco.  Falleció  año  de  MDXXXVI,  el  cual  mandó 
hacer  esta  capilla  juntamente  con  el  Cardenal  D.  Iñigo  Lopes  de  Mendoza  su  hermano: 
fue  trasladado  d  ella  d  II  de  Noviemhre  de  MDLXXIX  años. 

Como  no  correspondía  á  la  grandeza  de  la  capilla  el  retablo  mayor  que  le  pu- 
sieron al  pronto,  resolvió  después  D.  Juan  de  Zúñiga,  Conde  de  Miranda  y  Virrey 
de  Xápoles,  Caballero  piadoso,  instruido,  y  bienhechor  de  este  monasterio  y  otros, 
el  costear  en  el  año  de  1592  el  que  hoy  tiene,  que  es  magnífico  por  su  escultura  y 
el  mérito  de  las  pinturas,  como  lo  advierte  el  limo.  D.  Pedro  Rodríguez,  Conde  de 
Campomanes,  sugeto  zeloso  é  investigador  de  estas  y  otras  memorias,  en  el  viage 
que  hizo  para  tener  la  Junta  del  Concejo  de  Mesta  en  la  villa  de  Jadraque  el  año 
pasado  de  1779.  Los  pintores  fueron  Fabricio  de  Santa  Fe,  según  se  lee  en  algunas 
de  ellas;  otras  hay  al  lado  de  la  epístola,  de  Gerónimo  Napolitano,  cuyo  apellido  no 
se  explica.  La  memoria  que  se  halla  al  pie  de  la  pintura  que  está  colocada  al  lado 
del  e\'angelío,  dice  así:  Briceli:  D.  Joannis  Snnnigce,  Miranda"  Commitis,  et  in  hoc 
NeapoUtano  Regno  pro  Regis  Jussu.  Fahricins  Sancta  Fides pingebat  i^g2.  Al  lado  de 
la  epístola,  al  pie  de  un  cuadro,  se  lee  lo  siguiente:  Hyeronimus  Neapolitanus,  inipe- 
ratns  faciehat. 

Se  puede  dudar  sí  el  apellido  Briceli  corresponde  á  alguno  de  estos  dos  pinto- 
res, ó  al  Escultor  que  dirigió  la  obra  del  retablo  y  también  si  se  trabajó  fuera  de  Es- 
paña, por  la  expresión  et  in  hoc  Xapolitano  Regno,  que  tiene  la  inscripción  donde  se 
nombra:  hallándose  colocada  asimismo  en  la  parte  principal  del  retablo  la  imagen 
de  nuestra  Señora  de  bulto,  y  de  bastante  mérito,  con  la  denominación  de  la  Vid. 

Concluido  del  todo  el  adorno  de  la  capilla  mayor,  resolvió  el  Abad  del  monas- 
terio D.  Fr.  Antonio  Bonífaz,  remover  el  cuerpo  del  fundador  y  su  primer  abad 
D.  Domingo,  y  ponerlo  en  el  suntuoso  sepulcro  que  había  tenido  D.  Pedro  de  Zú- 
ñiga antes  que  se  trasladase  á  la  capilla  mayor;  y  ejecutado  en  el  año  de  165 1,  se 
colocó  en  la  pieza  que  llaman  del  capítulo,  donde  está  con  grande  veneración,  leyén- 
dose en  lo  siguiente,  de  letra  de  aquel  tiempo,  sin  que  se  sepa  que  se  ha  hecho  de 
la  primera  arca  que  tuvo: 

Hie  iacet  D.  Donúniciis,  fundator  et  primas  htijiis  monasterii  Ahhas:  genere  regias, 
virtutihus  aecorus^  reiigione  prcEspicuus,  qui  oh  insignem  ejiís  sanctimoniam,  Sancto 
Dominico  Patriar  cha:  hrinia  virtutis  rndimenta  dedit.  Quid  amp  litis}  Et  Alphofisus 
Septimus,  et  AlphonsHS  octavns,  Hispaniaruní  imperatores,  magnis  hcsreditatibiis  et  pri- 
villegis  hanc  domum  auxeriint;  et  ciim  (jiiincjuaginta  (jiiincjne  annis  pie  et  recte  Ahha- 
tiam  rexisset,  ahiit  in  Domino  anuo  millessinio  centesimo  octnagesimo  séptimo,  irtatis  s/ia 
nonagésimo. 
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En  el  Martirologio  de  la  Orden  y  en  el  día  30  de  Junio,  se  lee  lo  siguiente: 
/w  Regnli  Ctriiohio  Vitis  BcaUe  Marur,  Oxomeiisis  Dicpcesis,  iii  Hispania  Beati  Doriii- 
nici  prmú  ejiísdem  Ecclesia  Ahhatis,  Ordinis  Preemonstratcusis,  qni  Alfonsi  Castellee 
Regis  cognoínentn  Imperatoris,  frater ,  mundo  valere  jussio  cum  vanitatibus  suis,  V7/da 
Jesu  vestigia  hi  PrtFmonstrato  Ordine  seguí  maluit,  extrudumque  hoc  ah  Alphonso 
Reoe  B.  Marur  Ca'iiobium,  in  quo  ct  ejus  imagn  crehris  miracnlis  dlustrctur,  prinius 
cum  magua  sauctitatc  laude  vixit. 

Conociendo  algunos  años  después  el  Abad  del  monasterio  D.  Fr.  Gerónimo  Cíon- 
zalez  Tenorio,  hijo  de  la  casa,  que  el  cuerpo  de  la  iglesia  no  correspondía  con  lo 
suntuoso  de  la  capilla  mayor,  determinó  lo  primero  renovar  la  escritura  del  patrona- 
to de  la  capilla  mayor  á  favor  de  la  casa  de  los  Condes  de  Miranda  en  el  año  de 
1 7 16,  y  después  el  derribar  en  el  de  1723  la  parte  antigua  de  dicha  iglesia,  y  fabri- 
carla de  nuevo  con  una  espadaña,  que  todo  se  concluyó  en  el  de  1 737  por  el  Arqui- 
tecto D.  Diego  de  Horna,  siendo  Abad  D.  Mateo  González,  aunque  sin  el  mérito  ni 
acierto  que  tuvieron  los  que  dirigieron  la  capilla  mayor;  bien  que  merece  disculpa, 
porque  empezaron  la  obra  otros  facultativos  que  no  son  acreedores  á  que  se  nom- 
bren, por  conocerse  su  ignorancia,  y  que  hicieron  gastar  al  monasterio  muchos  cau- 
dales sin  lucimiento,  arte,  ni  hermosura. 

Lo  restante  del  monasterio  es  grande  y  suntuoso:  tenía  médico  y  botica:  y  á  la 
izquierda  como  se  entra  por  la  puerta  principal  dentro  de  la  cerca,  había  un  hospi- 
tal con  seis  camas  para  pobres  pasageros  y  enfermos,  enterrando  al  que  muere  en 
su  capilla,  el  que  fundó  el  expresado  Cardenal  D.  Iñigo  López  de  Mendoza,  siendo 
Abad  del  monasterio,  agregándole  para  su  dotación  algunos  Préstamos  de  la  Dióce- 
sis de  Avila  y  Burgos  en  virtud  de  bulas  pontificias.  En  su  archivo  se  hallan  mu- 
chas bulas  pontificias,  privilegios  reales,  y  otros  instrumentos,  de  los  que  extractaré 
algunos  con  separación,  para  que  sirva  de  noticia.  Empezando  por  las  bulas. 


Otra  de  Clemente  viii,  dada  á  instancias  del  Excmo.  Sr.  D.  Juan  de  Zúñiga,  Con- 
de de  Miranda  y  Virrey  de  Xápoles,  concediendo  por  ella  (en  atención  á  la  suntuosa 
capilla,  muchos  y  ricos  ornamentos  y  alhajas,  que  asi  dicho  D.  Juan,  como  sus  an- 
tecesores habían  dado  al  monasterio  de  la  Vid)  facultad  á  su  Abad  para  que  pueda 
usar  en  las  funciones  solemnes  de  su  iglesia  mitra,  anillo,  báculo  pastoral  etc 

Empieza:  Rnuiauus  Pontifex  umversalis  Eclessia-  rei^iminis  pnepositus:  y  concluye: 
Datum  RouKF  apud  Sai/ctum  Marciiui  siih  lunniln  Pisciitoris  die  XX  7/ii/H  MDA  C/V. 
Poutificatiis  nostri  auno  tertio«. 

(Descripción  I/isfórica  del  Obispado  de  Osiiia,  por  D.  Juan  Loperraez  Coralan, 
tomo  2.",  página  u)oy  siguientes.— Madrid,  en  la  Imprenta  Real.  1788.) 

Notas. — Los  restos  del  Cardenal  D.  Iñigo  López  de  Mendoza  no  se  hallan  en 
urna  ó  caja  de  alabastro,  ni  creo  que  se  hayan  colocado  en  semejante  urna.  Se  ha- 
llan recogidos  en  una  caja  de  madera  forrada  de  terciopelo  morado  muy  antigua;  y 
ésta,  dentro  de  otra  de  madera,  también  en  forma  de  templete,  en  cuyo  frontis  se 
halla  la  insci'ipcion  que  copia  Lopezrraez.  1'>1  mencionado  templete  está  colocado  en 
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una  liornacina  grande  semicircular,  formada  en  la  pared  del  presbiterio  al  lado  del 
evangelio,  formando  simetría  con  la  que  en  el  lado  opuesto  contiene  el  enterramien- 
to del  Conde,  hermano  del  Cardenal  y  de  algunas  otras  personas  de  su  familia. 

Encima  del  enterramiento  del  Cardenal  colocaron  un  retrato  auténtico  del  mis- 
mo, de  cuerpo  entero,  y  se  halla  en  perfecto  estado  de  conservación  en  el  claustro 
principal  del  Colegio. 

Al  entrar  en  la  iglesia  desde  la  Sacristía  y  Panteón,  en  el  pa\'imento  de  la  misma 
iglesia  construyó  su  enterramiento  D.  Pedro  de  Zúñiga,  Abad  de  los  Agustinos  de 
León  y  sobrino  del  Cardenal,  cuando  fué  á  consagrar  el  templo;  pero  no  llego  á  en- 
terrarse en  él,  porque  los  Canónigos  no  quisieron  se  separase  de  ellos  el  cadáver  de 
tan  digno  Superior.  Este  sepulcro  está  cubierto  de  una  grandísima  losa  de  jaspe 
sanguíneo,  y  alrededor  tiene  una  cenefa  de  marmol  blanco  con  la  siguiente  incrip- 
cion  en  verso  latino:  Oiti  jacct  in  lioc  túmulo  cogiiomine  Zúñiga  Petrus:  pax,  pudor, 

exeniplum  Relig-ioque  fnit. — Ohiit (Hay  aquí  un  blanco  para  poner  la  fecha  de  su 

muerte.) 

[De  carta  del  P.  Fr.  Tirso  Goir-a/e-::,  de  t/n/ei/  es  la  copia  anterior,  l'allndolid,  7 
Ai^osto   /(S'y.V.  1 
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VILLANUEVA  DEL  FRESNO 


I.XXll 

T  i  T  V  L  U 
'/í-  Marques  de  I  'illaiiiteva  del  tresno,  y  Barearrota. 

Carlos  V  (antes  de  15561  le  dio  á  I).  Juan  (?)  Portocarrero,  Coniendadcir  de  lísle- 
pa  (hermanu  del  i."  Conde  de  la  Puebla  del  Maestre),  hijo  de  D.  Pedro  Portocarrero 
{el  Sordo),  Señor  de  Moguer  y  de  Villanueva  de  Barearrota.  (Haro,  p."  358.) 

Don  I.uis  de  Salazar  y  lo  mismo  Claribay,  contra  lo  afirmado  por  Pellicer,  dicen 
que  este  Título  fué  merced  de  ios  Reyes  Católicos  al  citado  Don  Juan,  Señor  de  iMo- 
guer  y  Villanueva  del  Fresno,  o  Barearrota,  en  la  frontera  de  Portugal,  cerca  de  Ba- 
dajoz, con  preeminencias  de  Duque,  por  lo  que  los  poseedores  del  Titulo  eran 
Grandes. 

Descienden  estos  Señoi'es  de  l'"ernán  .Alonso  de  Toledo,  que  \-i\ió  cuando  el  rey 
D.  Alonso  gano  esta  ciudad. 

Casó  D.  Juan  con  D.-''  Maria  (Jsorio,  hija  del  Conde  de  Lemos,  Ü.  Per  .\l\arez 
Osorio,  y  de  su  segunda  mujer  D.-'  Maria  de  Bazán.  {Obras  geiiealó¡(ieas  iiisas.  de 
Garibay.  Tomo  vn,  parte  2.'') 

El  11.°  Marqués  de  Villanueva  del  Fresno,  13.  Pedro  Portocarrero,  casó  en  segun- 
das nupcias  con  D.'"*  Maria  Enríquez,  hermana  del  i.^''  Duque  de  Alcalá,  D.  Perafán 
de  Ribera  y  de  D.  l-'adrique,  i.^''  Marqués  de  Villanuex'a  del  Rio.  [Haro.  Nobiliai'io, 
P-'""  359-^ 

Los  documentos  más  antiguos  relativos  a  los  Portocarreros  son: 

Un  Privilegio  rodado  de  merced  de  la  mitad  de  las  Alcaicerias  &  de  Sexilla,  con- 
cedida por  Enrique  11  a  Alfonso  Portocarrero,  Señor  de  Moguer,  «según  las  tenia  el 
rey  D.  Alfonso,  su  padre,  salvo  las  que  por  merced  del  tirano  que  se  llamaba  rey 
fueron  dadas  a  Samuel  el  Levi,  su  tesorero,  de  cuyas  tiendas  Xos  fizimos  merced  a 
D.  Pedro  Boyl  ...  y  este  las  vendió  a  Don  kn;af  Pichón,  nuestro  Contador  mayor.» 

Sevilla,  1 2  de  Mayo  de  1 3  7 1 . 

{Firma  del  Rey.  Nombres  y  nutla  de  oro  hriii/ido.y  eolores.) 


LXXIU 

PRlMLEC.lo    RODADO 
de  D.  'Juan  II  para  la  posesión  de  Moguer. 

El  Rey  confirmó  la  merced  hecha  en  Roa  el  lO  de  Agosto  a  D.''  Maria  Puci- 
tocarrero,  hija  de  Pedro  Puertocarrero.  mujer  de  D.  .luán  Pacheco,  Camarero  mayor 
del  Príncipe  Don  ICnrique,  de  la  posesión  de  la  \illa  de  Moguer  (sobre  la  que  tu\(i 
debate  con  Martin  Fernandez   Puertocarrero,  hijo  de  Micer  (ülio  Bocanegra,  .\lnii- 
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raiite)  en  premio  de  ser\'icios  a  D.  Juan   l'aclieco,  especialmente  de  lo  que  trabajó 
en  librar  la  persona  del  rey  de  la  opresión  en  que  le  tenia  D.  Juan  de  Navarra. 

Fuentesauco,  22  Enero  1450. 

(Inicial,  orlas  y  nicda  de  oro  y  colores,  con  ijiiiihítiiras.) 


LXXIV 

T  1  T  U  L  O 

t/c  caballero  ilc  la  Ünlcii  de  Santiago  al  Mar(¡iies  de  \  illanneva  del  Fresno, 

D.  Fraiieisco  Fortoiairero. 

(Dirigida  a  1).  l-'adrique  Portocarrei'o,  caballero  profeso  de  la  misma.) 
Madrid,  8  de  Marzo  de  1635. 
(Original.) 

[Al pie.)  Título  de  caballero  t\:  de  que  S.  M.  hizo  merced  a  D.  Francisco  Portoca- 
rrero,  por  C'éduUi  de  14  Mayo  1634. 

(/;>/  las  espaldas.)  Registrada:  Francisco  de  (Jnevedo.  ( Xo  Uuevedo  Mllegas.) 


LXXV 

(A  irr  A 

de  />.  Lii/s  Mende::.  <le  Haro  al  .Mar,/,  de   \  'Ul."  del  tresno. 

(Fesau/c  de  la  naterte  de  su  padre.) 

(Fin  la  Fostdata  antágr."  dice:) 

«Tengo  a  su  casa  de  Y.  S.  tantas  obligaciones  como  ser  dos  \-eces  nieto  della,  de 
vque  me  honrro  tanto,  que  no  puede  \'.  S.  dudar  la  obligación  y  el  gusto  con  que 
»acudiré  a  \'.  S.  en  todas  ocasiones,  a  quien  suplico  se  sirua  de  reformar  la  honrra 
»y  cortessia  que  en  su  carta  me  haze,  hasta  que  yo  pueda  boluer  a  \'.  S.  la  misma, 
»como  de  las  razones  y  grandes  méritos  que  asisten  a  su  casa  se  puede  y  deue  es- 
»perar.» 

Don  l.i  is  Mi;m)i;z  w.  Har(j. 

(Madrid,  28  de  Mayo  1640.1 


LXXVI 

CARTA 

lie  Felipe  I]'  a  Fr.  Antonio  Fiínentel. 

Va.  Rkv. 

llauiendo  encomendado  a  Vos,  l''r.  .Antonio  l'imentel,  cierto  negocio  iiuiy  de  mi 

ser\icio,  es  mi  xokintad  dexavos  la  elección   de  los   medios   paia  execularlo,  y  assi 

podréis  obrar  con  los  que  juzgaiedes   poi'  mas  con\enientes  y  aproposito   para  que 

la  materia  tenga  su  debido  elTecto,  poique  de    \uestra  atención  He  aplicareis  aque- 
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líos  de  que  quede  mas  seruido;  y  para  que  consigáis  la  gratificación  y  premio  que 
tan  justamente  se  os  deberá,  he  tenido  por  bien,  a  seruicio  heclio,  de  hazeros  mer- 
ced, como  por  la  presente  os  la  hago,  para  Doña  Juana  Bautista  Pimentel,  vuestra 
sobrina,  de  título  de  Conde,  con  veinte  mil  ducados  de  renta  perpetua  en  Portugal, 
o  para  otra  qualquier  persona  que  os  pareciere,  a  toda  vuestra  libre  voluntad,  y  lle- 
gado el  caso  en  que  han  de  tener  efecto  las  dichas  mercedes,  que  es  a  seruicio  hecho, 
os  aseguro,  debaxo  de  mi  palabra  Keal  que  os  serán  ciertas  y  seguras,  y  que  por 
mis  Consejos  y  Tribunales  a  quien  tocare  se  os  darán  los  despachos  necesarios  para 
su  debido  cumplimiento,  y  assi  os  lo  ordeno  \'  mando. 

Dado  en  Madrid  a  cinco  dias  del  mes  de  Enero  de  inil  seyscientos  y  quarenta  y 
vn  años. 

la  niilcii  es  que  muera  el  traidor  Duque  de  Bergaiiza 

Yo  EL  Rey.  (i) 
(Sello  de  t>laca.) 

(Gerónimo  A'ili.ani'eva.) 


LXXVII 

CARTAS 
de  D.  Gasfiar  de  Guzvtaii  al  Marques  de  Villanueva  del  Fresno. 

{Postdata  autógrafa  de  la  del  2  de  Huero  1641). — Señor  mió;  suplico  a  \'.  S.  que 
procure  con  las  inteligencias  ber  lo  que  se  puede  encaminar,  y  también  por  la 
fuei"za. 

[De  T  Hehrern  1641). — Luis  González  Ramiro  entregará  a  V.  S.  esta  carta  y  an- 
tes habrá  V.  S.  recibido  otro  pliego  mió  sobre  la  misma  persona,  y  le  hará  todo 
buen  pasaje  y  tratamiento,  y  a  sus  pliegos  que  escribiere  el  buen  abio  que  en  el 
otro  dije  a  V.  S.  de  la  fecha  deste  mismo  dia.  Dios  guarde  a  V.  S.  muchos  años 
como  deseo.  Madrid  y  Hebrero  5  de  1641. 

V.  Don  Gaspar  de  Gizman. 

(Toda  autógrafa ^ 

Señor:  la  persona  que  dará  este  a  V.  S.  es  de  toda  estimación  e  importancia. 
V.  S.  le  favorezca  y  assista  a  lo  que  el  necesitase  para  la  seguridad,  y  el  papel  que 
va  debajo  de  esta  cubierta  \'.  S.  a  la  vista  se  le  fie  para  que  le  pueda  leer  la  persona 
que  el  quisiere,  y  en  viéndole,  le  vuelva  V.  S.  a  recibir  cerrado,  y  me  le  voherá  con 
pereona  propia  o  correo  de  confianza,  y  si  el  escogiere  el  que  se  quede  en  poder  de 
V.  S.,  V.  S.  le  guarde  hasta  que  aia  llegado  el  casso  en  que  el  diga  a  \'.  S.  que  le 
abra  y  le  lea;  v  si  el  casso  vbiere  llegado  que  en  el  se  dice,  V.  S.  se  le  entregue, 
pues  sera  desde  aquel  dia  suio.  1  >ios  guarde  a  V.  S.  muchos  años  como  desseo. 

.Madrid  y  Hebrero  5  de  i(hi. 

Y.  Don  Gaspar  de  Guzman. 


(i)     I.a  última  linea  y  la  firma,  de  mano  de  Felipe  iv. 
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llamase  agora  la  persona  Luis  Cíonzalez  Haniiro,  y  todos  los  despachos  que  el 
remitiere  a  V.  S.  se  servirá  de  encaniinarinelos  con  el  buen  recaudo  que  digo. 

Quando  y  como  el  dijere  a  Y.  S.  se  servirá  con  todo  secreto  ir  donde  el  seña- 
lare y  se  vbiere  de  hazer  esta  diligencia  o  otra  para  el  mismo  efeto. 

(  7'(}f/(i  (iiitóffrafa.) 

{Postdata  de  carta  del  Conde  Duque  al  Man/iits  de  I '."  del  Fresno.) 
Y.  S.  diga  al  amigo  que,  si  obrare  como  tal,  todo  lo  hallara  y  mas  de  lo  que  es- 
peía,  pero  que  es  menester  obrar. 
Madrid  15  Agosto  1641. 
{Autógrafa.) 

{Postdata  de  otra  ¡den/  ¡d.) 

Suplico  a  V.  S.  diga  al  amigo  que  si  el  quiere  que  lo  seamos,  sabe  el  camino,  y 
yo  haré  que  se  de  a  V.  S.  conque  le  socorra,  pero  que  es  menester  obrar  para  obli- 
gar enteramente  y  bera  milagros. 

Y.  Don  G.\sp.\r  de  Guzm.\n. 

Madrid  12  Septiembre  1641. 

{Autógrafa .) 

{Otra  iaem  id.)  V.  S.  puede  obligar  a  S.  M.  enteramente  a  quanto  tiene  que  dar, 
sin  reserba  de  nada,  que  asi  lo  digo  a  V.  S.  de  su  Real  parte,  a  negocio  hecho.  En 
lo  demás,  V.  S.  bera  si  puede  tomar  alguna  prenda  sin  que  él  lo  conozca,  porque 
no  se  rria  de  nosotros. 

Y.  Don  G.\spar  de  Guzmax. 
Madrid  25  Diciembre  1641. 


LXXVIil 

C  A  lí  T  A 
de  D.  Gaspar  de  Guzviaii  al  Man/nes  de  í  "dlaiineva  del  Fresno. 

Manuel  de  Faria,  que  dará  esta  a  \'.  S.,  va  con  todo  secreto  al  reino  de  Portu- 
gal a  cosas  del  servicio  de  S.  M.,  cuyo  suceso  pende  de  hazer  su  jornada  y  entrada 
con  tal  recato  que  no  se  pueda  penetrar  de  nadie  allá  ni  acá,  para  lo  qual  lleua  or- 
den de  no  entrar  ni  salir  de  la  parte  de  donde  \'.  S.  se  halla,  sino  es  de  noche.  Su- 
plico a  \'.  S.  se  sirua  de  disponer  i  ayudar  este  intento  de  manera  que  se  consiga, 
laboreziendole  en  todo  lo  que  para  ello  t'uei-a  necesario,  i  si  después  de  entrado 
cambiare  algunas  cartas,  despachos  o  auisos,  se  seruira  \'.  S.  de  remitirlos  lue'go 
acá,  que  assi  combiene  al  seruicio  de  S.  M.,  y  para  mi  sera  particular  onrra.  Dios 
guarde  a  V.  S.  como  j'o  deseo.  Madrid  18  de  Abril  de  1641. 

^'.  i)(iN  Gaspar  de  Guzman. 
(Oriq^inal.) 
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LXXX 

C  A  R  T  A 

de  Felipe  IV  ai  Marques  de  VUlamtei'a  del  Fresno. 

El,  Rey. 

Marqués  de  \'illaniieva  del  Fresno  primo:  Al  Conde  Duque  de  San  Lucar  se  ha 
remitido  un  papel  firmado  en  nombre  de  Luis  González  Ramiro,  en  que  ofrece  hacer 
vn  servicio  particular,  y  porque,  como  se  os  ha  avisado,  por  la  correspondencia  que 
por  vuestra  orden  ha  introducido  este  hombre  no  pasan  estos  servicios  de  ofreci- 
mientos, habiéndose  visto  el  papel  referido  en  junta  particular,  y  consultadome  so- 
bre ello,  ha  parecido  advertiros  que  no  se  tiene  por  seguro  su  trato,  y  que  con  nue- 
vas generales  y  en  parte  menos  ciertas  y  de  algunas  cosas  que  entiende  es  preciso 
sauerse  acá,  procura  entretener  la  correspondencia  y  perpetuar  la  esperanza  que 
pretende  se  tenga  del  para  el  servicio  que  insinúa  respecto  de  sus  fines  particulares, 
por  lo  qual  parece  no  conviene  darle  ningún  dinero  ni  hacer  mas  empeño  con  él, 
pues  de  lo  referido  se  colige  que  ni  mi  servicio  ni  la  autoridad  sacaran  dello  utili- 
dad alguna,  y  estaréis  advertido  que  si  todavía  insistiese  en  continuar  la  correspon- 
dencia, podréis  recibir  sus  cartas  y  irle  entreteniendo  con  maña,  si  os  pareciera  con- 
veniente, asigurandoie  que  si  hiciera  el  servicio  referido,  será  el  premio  muy  col- 
mado y  muy  a  su  satisfacion. 

De  Madrid  a  13  de  Septiembre  de  1641. 

Yo  EL  Rey. 


Por  mandado  del   Rey   nuestro  señor, 
D.  Fernando  Ruiz  de  Contrer.\s. 


[Ori<r¡ll¡7¡.] 


LXXXI 

CARTAS  REALES 
orig-inales  al  Marqués  de  ViUaiiuez'a  del  Fresno,  de  los  años  1640  al  ■j6. 

Sobre  la  guerra  de  Portugal  ( 1 640-44. 1 

En  la  de  17  Noviembre  1641  el  Rey  le  da  licencia  para  retirarse,  dando  noticia 
del  estado  en  que  dejaba  la  frontera. 

En  1643  le  manda  asistirte  con  su  persona  en  la  jornada  de  Aragón. 

De  los  años  1644  y  45  hay  cartas  originales  del  Conde  Duque  de  olivares  al 
Marqués. 

Las  del  último  año  citado  y  de  1650  tratan  de  la  armada  enemiga;  socorro  de 
Rosas;  Duque  de  Medinaceli;  contrabando  en  Moguer  &. 

En  1658  sigue  el  Marqués  recibiendo  órdenes  del  Rey  para  el  socorro  de  Ba- 
dajoz &. 

De  1665,  66  y  76  hay  cartas  de  la  Reina  al  Marqués,  de  participación  de  casa- 
mientos iS:  &. 
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LXXXII 

MEMORIAL 
del  Marques  de  Villanneva  del  Fresno  a  S.  M. 

El  Marques  de  Villanneva  y  de  Barcanota,  Dize:  que  auiendo  suc^edido  en  su 
cassa,  siruio  a  V  Mg.''  con  algún  numero  de  jente,  puesto  en  Malaga,  para  acudir  a 
la  guerra  de  cathaluninia,  cumpliendo  con  la  orden  que  tubo  de  su  Mg."^  que  este  en 
gloria,  copiossamente,  y  antes  y  después,  por  ra^on  de  su  orden  de  Santiago,  siruio 
a  su  Mg.''  con  montados  muy  luzidos. ^Después  passo  a  la  Extremadura,  de  donde 
ymmediatamcnte  tubo  auisso  secreto  de  como  se  leuantaha  el  Reyno  de  Portugal,  y 
con  el  embio  a  \n  criado  suyo  por  la  posta  adarle  auisso  de  ello  a  su  Mg  ^  ,  siendo 
el  primero  que  le  dio  con  papeles  y  testimonios  de  su  certeza,  y  en  el  ynter  a  los  lu- 
gares portuguesses  sus  \-ezinos,  como  01iuen9ia,  Morón  Zerpa  y  Monsaraz,  exorto  y 
detubo,  ofreziendoles  de  parte  de  su  Mg."*  les  socorrería  y  defenderla  y  que  estuhiessen 
en  la  deuida  ohedienzia,  como  estubieron,  todo  a  costa  de  su  caudal  y  desvelo,  has- 
ta que  después,  no  pudiendo  subsistir,  mediante  la  dilación  del  socorro,  dieron  la 
obediencia  al  reuelde;  y  auisso  con  correos  a  las  ciudades  de  su  deuoíjion  como  a 
la  de  Seuilla,  E^ija,  Cordoua  y  Jerez  de  los  Caualleros,  pidiéndoles  que  en  esta  oca- 
sión ofreziessen  a  su  Mg."*  sus  vidas  y  caudales,  como  esta  zierto  lo  hicieron;  y  ym- 
mediatamente  su  Mg.''  le  ordeno  gouernasse  aquellas  partes  de  frontera,  como  lo  hizo 
solo,  y  antes  que  se  repartiesse  a  diferentes  señores  el  resto  de  aquella  prouin^ia, 
quedándose  el  en  aquella  parte  con  el  manejo  de  las  armas,  de  lo  qual  dio  la  cuen- 
ta y  ragon,  siendo  moijo,  que  consto  a  su  Mg."*  y  manifestaran  sus  Reales  cartas  que 
tiene  en  su  poder,  y  ordenes  tan  particulares  y  confianzas  que  raras  vezes  se  acos- 
tumbran, que  gobernó  y  executo  deuidamente,  de  que  hará  demostración  si  necessa- 
rio  fuere,  y  todo  sin  ynteres,  pues  las  messadas  se  gastaban  en  pagar  los  soldados 
y  demás  gastos,  sin  que  en  las  quentas  del  Contador  Real  Don  Juan  de  Arana  que 
le  asistía  entrasse  sueldo  ni  gasto  suyo;  y  no  solo  esto,  sino  que  auiendo  su  Mages- 
tad  embiado  muchos  soldados  capitanes  y  otros  offi^iales  para  que  se  les  formassen 
compañías  de  ramos,  no  auiendo  Jente  sufigiente  para  ello,  y  Por  su  Real  Seruigio,  se 
les  pusso  messa  de  estado  y  los  sustento  a  su  costa  muchos  tiempos,  costandole  mu- 
cho y  empeñandosse,  por  auer  menos  de  dos  años  que  auia  subgedido  en  su  estado, 
el  qual,  confinando  con  Portugal,  le  fue  fuerga  estar  siempre  con  vijilanga  por  hazer 
escudo  a  Jerez  de  los  Caualleros  y  a  otras  ciudades  sin  defensa,  mayormente  estan- 
do ofendidos  por  auer  saque;ido  su  caualleria  a  Zafara  y  Santo  Alejo  y  hechole  mu- 
chas entradas  y  sacadoles  muchos  ganados,  y  de  ellos  daba  a  la  caualleria  su  parte, 
y  la  que  le  tocaba  la  repartía  en  la  ynfantería  de  su  Mg.''  ,  sin  aprouecharse  de  cossa 
alguna,  como  es  notorio  y  se  verificara. 

También,  y  de  segunda  yntengion,  puso  de  secreto  a  la  obediencia  de  su  Ma- 
gestad  a  Morón  y  Zerpa,  y  esto  con  condición  de  que  se  les  auia  de  entrar  guarni- 
ción nuestra,  y  no  vbo  forma  de  socorrerk)s,  como  constara  de  las  cartas  de  su  Ma- 
gestad;  y  tubo  otras  yntelligéncias  secretas,  teniendo  en  aquel  Reyno  confidentes 
que  daban  noticias  ciertas  de  sus  desinios,  y  la  dio  antes  que  un  algunos  dias  se 
supiessc  de  lo  que  se  dezia  en  Portugal  de  vna  persona  de  toda  autoridad  de  Casti- 


lia,  eiiihiando  papeles  a  este  piopossito,  con  otia.s  gircunstangias  que  constaran;  y 
esto  fue  antes  que  su  Mg.^  lo  supiese  por  otra  parte,  con  cuyo  auisso  se  niobio  Don 
Andrés  Pacheco,  general  de  la  caualleria  de  Badajoz,  con  ella  a  la  parte  que  com- 
bino. 

V  piir  auer  entradn  el  (onde  de  Monte  Rey  que  goueñiaba  a  Badajoz  por  su  par- 
tido una  mañana  a  tomar  por  yntcrpressa  a  .Morón,  lugar  de  su  frontera,  que  tenia 
a  deuogion  de  su  Mg.**  deuajo  de  su  palabra  y  de  la  que  su  Mg."*  le  auia  dado,  es- 
taña asegurado;  y  \  leudóse  faltaua  a  ella  por  lo  referido,  no  solo  no  tomo  dcho  Con- 
de dicha  plaza,  sino  que  bolbio  desayrado,  por  cuya  ragon  pidió  a  su  Mg.''  lisengia 
para  retirarse,  conido  de  auer  faltado  a  ella,  y  su  'Sig.^  se  la  congedio,  y  apenas  \-bo 
partido,  qu;uid(>  con  correo  le  mando  bolbiese  a  la  defensa  de  Balberde  de  Badajoz 
que  estaua  sitiadti,  donde  asistía  el  Conde  de  San  Esteuan,  como  lo  hizo;  y  consecu- 
tibamente  se  liallo  con  el  quando  el  reuelde  tomo  a  Villanue\-a  del  l-"resno,  de  que 
tiene  carta  honrrossa  de  su  Mg.''  dándose  por  seruido. 

De  donde  passo  a  acompañar  su  Real  persona  a  las  fronteras  de  Cathalumnia,  a 
sus  propias  expensas,  y  auiendo  assistido  en  ellas,  por  notigias  que  vbo  de  que  el 
Reuelde  acometía  por  el  Algarhe,  le  mando  acudiese  a  aquella  parte,  como  lo  higo,  y 
continuo  muchos  años,  y  por  él  estoruar  passassen  granos  y  munigiones  de  Castilla 
por  la  parte  de  la  siena,  como  lo  hazian  \'^  embiaban  á  aquel  Reyno,  como  todo 
consta  por  cartas  de  su  Mg.''  ,  y  quan  seruido  se  hallaua,  y  todo  a  sus  expensas.  Y  a 
ellas  embio  a  sus  dos  hijos  segiuidos  a  semille  en  el  Real  exergito  de  Badajoz,  y  les 
mando  dejassen  el  exergigio  de  las  letras  de  que  estañan  muy  adelante.  Y  don  Alon- 
so, el  segundo,  siruio  sin  quiebra  ni  falta  treze  campañas,  comenzando  con  vna  pica 
hasta  capitán  de  Corazas,  en  el  qual  tiempo  se  le  encargaron  algunas  facgiones 
arriesgadissimas,  por  fiar  de  su  persona,  de  que  salió  con  aprobación  deel  exergito  y 
del  Sr.  Don  Juan  de  Austria,  de  lo  qual  le  sobrevinieron  algunos  achaques,  y  en  su 
lugar,  agregándole  otra  compañía,  entró  Don  .luán  Portocarrero,  su  hermano  y  su 
hijo  mayor,  a  sostituir  su  falta,  y  siruio  con  aprobagion  que  es  notoria  al  mundo,  y 
murió  de  tres  valagos,  haziendo  en  la  batalla  de  \'illa  Vigiossa  estragos  sobresa- 
lientes. 

Assi  mismo  Don  Pedro  Portocarrero,  su  hijo  tergero,  siruio  ginco  campañas  con 
toda  aprohaeion,  y  en  la  de  ( )liuencia  quando  se  gano  por  nuestra  paite,  en  los  pac- 
tos que  se  hicieron  y  rehenes  que  se  embiaron,  el  Reuelde  propuso  fuesse  iioiuiíia- 
tiiii  el  dcho.  Don  Pedro,  por  mayor  seguridad  su\''a,  con  lo  qual  fue;  y  por  no  cum- 
plirse de  nuestra  parte,  le  tubieron  en  \'na  mazmorra  dilatados  messes  y  quisieron 
cortarle  la  caneza,  de  adonde  salió  gafo  de  pies  y  manos,  de  forma  que  aun  o\-  no 
se  a  recobrado  de  salud,  y  todo  a  expensas  suyas. 

Y  quando  vino  el  armada  del  vngles  sobre  Rota,^Cadiz  y  -San  Lucar,  con  correo 
le  vajo  orden  de  su  Mg."^  para  que  partiesse  a  Rota,  y  estando  malo  con  tercianas 
dobles,  fue  sin  dilación  de  cinco  oras,  y  embarcándose  en  la  barra  de  San  Lucar, 
por  no  ser  posible  et  ir  por  tierra  sin  larga  dilación  para  passarla,  cargo  vn  tempo- 
ral de  suerte  que  estubo  para  ahogarse,  de  que  milagrossamente  le  libro  Dios.  Y 
auiendo  passado  a  Rota,  donde  asistía  el  Duque  de  Medina  Zeli,  le  asistió  hasta  que 
en  el  armada  se  reconoció  traer  baxeles  de  poco  plan,  con  yntencion  de  entrarse 
por  los  bracos  de  mar  y  llenarse  los  lugares  que  ay  en  ellos.  Y  en  esta  considera- 
ción, auiendolo  comunicado  el  Duque,  fue  de  acuerdo  saliesse  de  alli  y  fuesse  al 


reparo  de  qualquier  accidente,  conduviendo  y  congregando  vareos  luengos  y  tarta- 
nas para  cualquiera  contratiempo.  Y  de  parte  de  su  Mg.°  le  requirió  lo  executasse, 
y  no  se  detubiesse  en  Rota,  protestándole  qualquiera  daño  que  le  pudiesse  venir,  y 
todo  lo  preuino  y  executo,  cuya  protesta  para  en  su  poder. 

Después,  quando  el  Reuelde  acometió  por  las  fronteras  de  Castilla,  por  el  Algar- 
be,  y  tomó  el  castillo  y  lugar  de  Paymogo,  mando  V.  Mg.''  fuesse  a  reconocer  el 
estado  de  sus  armas  y  comunicasse  con  el  Duque  de  Medina  lo  que  combiniesse,  y 
lo  pusso  por  obra,  no  solo  vna  vez,  sino  tres  o  quatro,  todo  con  ordenes  de  \'.  Ma- 
gestad. 

Assi  mismo  repressenta  el  gran  pesso  que  sus  vassallos  an  tenido  en  los  aloja- 
mientos de  coronelías,  de  forma  que  an  quedado  despoblados,  y  él  pobre,  por  auer 
o-astado  en  estas  funciones,  socorros  de  viueres  y  municiones  ¡nos  de  quinientos 
mili  ducados,  y  siendo  Villanue\-a  \n  lugar  de  mas  de  mili  y  quinientos  vecinos 
lieos,  y  donde  tenia  la  gruessa  de  su  hazienda,  que  pasaba  solo  en  aquel  lugar  de 
veinte  y  quatro  a  veinte  y  cjnco  mili  ducados  de  jenta,  y  auer  perdido  dchs.  rentas 
treinta  años  ha,  y  sus  cassas  y  fortalezas,  tan  costossas  obras  de  sus  passados,  de 
summa  estimación  y  valor,  por  odio  de  lo  que  obro  en  el  seruicio  de  su  Mg."*  con- 
tra el  Reuelde,  se  las  demolió  y  el  lugar  de  tal  forma,  que  ni  aun  las  ruynas  del  se 
conocen  oy,  como  lo  dirá  Don  Luis  Ferrer,  Conde  de  .Almenara,  Maestro  de  Campo 
Cieneral  de  Badajoz,  que  por  orden  de  \'.  Mg."*  a  ydo  a  reconocer  la  forma  que  se 
tendrá  para  hazer  en  aquel  sitio  fortaleza,  por  ser  muy  combeniente.  ^■  dejaron  los 
campos  tan  destruydos  y  quemados,  que  después  de  las  pazes  no  le  rinden  de  diez 
partes  la  vna.  Y  a  Barcarrota,  que  era  lugar  de  ochocientos  vezinos,  le  quemaron 
dos  vezes,  y  están  tan  pobres,  por  auer  treinta  años  que  están  en  el  castillo  de  di- 
cho lugar  defendiéndole,  sin  poder  sembrar  ni  tener  ganados,  y  los  que  tenian  auer- 
selos  lleuadü  el  Reuelde,  con  que  en  debo,  tiempo  a  perdido  todas  sus  rentas  en  todo, 
y  oy  en  la  mayor  parte,  por  auerlo  dejadt)  el  enemigo  en  el  estado  referido,  lugares 
y  campos,  y  entonces  y  aora  padeciendo  extrema  ne^essidad,  y  cargado  de  muchas 
obligaciones  y  zensos  con  facultades  que  paga  su  cassa,  por  cuya  caussa  se  retiro  a 
Moguer,  lugar  suyo,  a  donde  lo  a  dissimulado  sin  nota,  del  qual  le  aula  hecho  mer- 
ced el  Sr.  Rey  Don  Juan  el  segundo,  con  todas  las  rentas  que  en  el  tenia  al  Maestre 
de  Santiago  Don  Juan  Pacheco  y  Doña  Maria  Portocarrero  su  muger,  en  remunera- 
ción y  paga  de  auerle  sacado  y  librado  a  su  Mg."*  de  la  prission  y  opression  en  que 
le  auia  tenido  el  Rey  de  Xauarra,  a  sus  propias  expensas  y  con  jentes  que  para  ello 
lleuo. 

Y  que  por  la  misma  racon  y  otras  que  para  ello  tubo,  confirmo  este  preuilejio 
y  merced  el  Sr.  Rey  Don  Enrrique,  su  hijo,  de  que  si  nevessario  luere,  hará  demos- 
cion.  Vna  y  otra  merced  en  tiempo  que  auia  mas  de  treinta  y  ocho  años  que  se  pa- 
gaban alcaualas  a  sus  Mg.''",  y  no  teniendo  en  dicho  lugar  de  Moguer  otros  dere- 
chos sobre  que  cayesse  esta  merced,  sino  las  alcaualas,  como  lo  tiene  repressentado, 
y  en  casso  necessario  lo  justificara  con  ynstrumentos  y  prouanzas,  el  Consejo  de  ha- 
zienda de  \'.  Mg.''  ,  breue  y  sumaria  mente,  sin  oyrle  en  justicia,  les  a  puesto  cobro 
y  despojado  de  ellas,  siendo  su  valor  tan  limitado  que  no  llega  a  mili  ducados,  y  al 
que  las  administra  y  a  sus  ministros  le  señalaron  mili  y  seiscientos,  con  que  es  la 
Real  hazienda  de  \'.  Mg.''  la  que  suple  la  diferencia,  permitiéndolo  el  Consejo  esto,  y 
lo  que  con  tan  justo  titulo  a  posseydo  mas  tiempo  de  doscientos  años  se  de  a  vn 


particular  comissonaiio,  en  daño  de  la  Real  hazienda  y  suya;  ynteirumpiendo  que 
no  goye  su  cassa  del  decreto  que  su  Mg.'^  ,  que  Dios  tenga,  despacho  en  orden  a  que 
á  las  cassas  grandes  no  se  les  pidiesse,  diciendo  que  lo  hazian  sin  perjuicio  de  su 
derecho,  siendo  el  agrauio  tan  conogido,  y  en  descrédito  de  su  autoridad  y  antigüe- 
dad de  su  cassa  y  possesion  en  que  a  estado.  Y  aunque  los  seruicios  que  a  repres- 
sentadü  a  V.  Mg.''  no  son  tan  releuantes  como  los  de  sus  abuelos,  por  no  auer  aui- 
do  ocassion,  por  lo  menos  no  a  faltado,  arriesgando  las  vidas  de  sus  tres  hijos  y  la 
suya  en  el  Real  seruifio,  exeniplar  que  le  yinitan  pocos,  y  todo  con  la  esperanca  de 
que  no  solo  V.  Mg.''  se  dignara  de  hazerle  esta  merced  que  es  de  justicia,  sino  que 
como  a  vassallo  tan  leal  y  que  a  derramado  su  sangre  en  su  seruicio  y  que  por  las 
racones  referidas  esta  tan  pobre  el  y  sus  hijos,  pt>r  n(j  aueisele  hecho  merced  algu- 
na a  el  ni  a  ellos,  le  a  obligado,  no  obstante  sus  canas  y  corta  salud,  a  venir  tantas 
leguas  distantes  a  ponerse  a  los  pies  de  \'.  Mg.''  ,  como  lo  haze,  suplicándole  man- 
de desagrauiar  su  cassa,  pues  por  tan  deuidos  títulos  y  antigüedad  se  debe,  y  man- 
de mantenei'  en  dicha  possesion  en  que  a  estado  de  dichas  alcauahis,  mas  poi-  el 
crédito  suyo  y  k)  que  dirá  el  mundo,  que  por  lo  que  pudiera  ymportar  compossicion 
de  tan  corto  ynteres.  l'or  cuyas  ratfones  pide  y  suplica  a  \'.  Mg.''  se  sirua  de  hazerle 
merced  a  el  >■  a  su  cassa  de  dichas  alcaualas  de  Moguer,  mandando  se  leí^^onser- 
be  en  la  possession  que  an  tenido  en  ellas,  a  el  y  a  sus  descendientes,  y  viye  para 
ello  se  le  den  los  despachos  necessarios.  V  assi  mismo  de  que,  en  casso  que 
V.  Mg.**  se  sirua  de  comunicar  este  memorial,  sea  con  la  junta  del  gouierno  de  Ks- 
paña  o  Consejo  de  Estado  o  otro  qualquiera  consejo  o  persona,  como  no  sea  del 
Consejo  de  hazienda,  en  que  espera  reqeuir  singular  merced  de  V.  Mg.*^ . 
(Copia  coetánea.) 
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M  K  K  C  E  D 

de  Ciisiirrubins  del  Monte. 

Privilegio  rodado  de  D.  Pedro  i  de  Castilla  por  el  que  concedió  a  Diego  Guzman 
de  Toledo  «guarda  de  su  cuerpo»  y  Notario  mayor  del  reino  de  Toledo,  el  lugar  de 
Castirnihios  del  Monte,  que  fué  de  Alonso  Fernandez  Coronel,  declaiado  traidor  a 
la  Corona. 

Valladolid  15  de  Agosto  a.  1352. 

{Firma  autógrafa.  Crismnn  y  rueda  de  eolore.s.\ 


LXXXIV 

MAYORAZGO 
lie  Casarnthios  del  Monte  &  (l). 

Escritura  de  fundación  de  Mayorazgo  que  de  las  villas  de  Casanubios  del  Mon- 
te y  Arroyo  de  Molinos,  con  otros  bienes,  hicieron  D.  Gonzalo  Chacón,  Comenda- 
dor y  Contador  mayor  de  los  Reyes  Católicos  y  Clara  Avernaes,  su  mujer.  Cama- 
rera mayor  de  la  Reina,  a  favor  de  D.  Juan  Chacón,  su  hijo,  Adelantado  de  Murcia, 
marido  de  Doña  Luisa  Fajardo. 

Córdoba,  7  de  Agosto  de  1484. 

[Orig'iHal,  orla  y  escudos  de  anuas  de  oro  y  colores.  En  la  ro."  hoja  orla  y  escudo 
de  armas,  de  oro  y  colores,  rá  hoj.  vitela.) 


LXXXV 

DOCUMENTOS  VARIOS 
relatn-os  a  individuos  de  esta  Casa. 

Libramiento  de  D.  Alvaro  de  Luna,  para  que  Gonzalo  Chacón,  su  criado,  diese 
a  Diego  Sánchez  de  San  Esteban,  su  mayordomo,  5.133  doblas  de  la  banda  para 
que  las  pagase  a  Juan  Ramírez  de  Arellano,  en  cuenta  de  los  12.000  tlorines  que  le 
hablan  de  dar  para  la  compra  de  la  \illa  de  Fresno  de  Cantespino. 

Tordesillas  q  de  Febrero  1453. 

{Firmas  autói^rafas) 

Yo    EL    CONDEST.^BI.E.  NoS    EL    ¡VUeSTRE. 

{Caja  2^2.] 

íi)     Véase  el  citado  Catálogo  de  las  Vitrinas,  it  págs.  78  a  S2,  donde  se  dan  también  noticias  bio- 
gráñcas  de  estos  Señores. 
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LXXXVI 

PRIVILEGIO 

del  Infante  de  Aragón  D.  Feí  i/aiulo,  ny  <ii'  Sicilia, 

por  el  que  hizo  merced  de  una  Contaduria  en  C  astü/a  d  D.   (¡onzalo  L  liacón, 

mayordomo  y  Contador  mayor  de  la  Princesa  D."  Isabel,  para  cuando  se  verificase 

el  matrimonio  de  estos  Principes,  en  atención  á  los  buenos  oficios 

que  en  este  asunto  había  practicado  D.  Cotízalo. 

Nos  Don  Femando,  por  la  gracia  cié  Dios  Rey  de  Sicilia,  con  el  Serenisimo  Se- 
ñor Rey  de  Aragón  y  de  Navarra,  padre  nuestro  muy  onrado,  en  el  dicho  reino  de 
Sicilia  conregientes  e  conregnantes  en  todos  sus  regnos  e  tierras,  primogénito  e  go- 
bernador general,  Principe  de  Girona,  Duc  de  Monblanc,  Conde  de  Ribagor9a,  Se- 
ñor de  la  cibdad  de  Balaguer;  Los  muy  aceptos  e  muy  señalados  servicios  que  vos 
el  magnifico  Gon9alo  de  Chacón,  mayordomo  e  Contador  mayor  de  la  Serenísima 
Princesa  Doña  Isabel,  primogénita  heredera  de  los  reinos  de  Castilla  y  León  aueis 
fecho  y  fazeis  de  continuo  a  la  dicha  Serenissima  Princesa,  nuestra  muy  cara  e  muy 
amada  prima,  Señora,  auiendo  en  memoria  y  estimando  aquellos  como  si  a  nos 
mesmo  se  fazian,  e  porque  bien  assy  somos  cierto  y  sabemos  con  quanta  uoluntad 
e  afición  trauajays  y  vos  disponeys  que  el  matrimonio  que  entre  nos  y  la  dicha  Se- 
renissima Princesa  por  grívcia  de  Dios  se  espera  contraher  venga  en  conclusión,  en 
premio  dello  entre  otras  mercedes  para  {la  ora)  (?)  y  quando  ouieremos  de  venir  y 
vengamos  a  la  sucesión  y  señorío  de  los  dichos  reynos  de  Castilla  y  León,  median- 
te el  ajuntamiento  del  dicho  matrimonio,  de  aqui  para  en  la  hora  y  de  la  hora  para 
agora,  de  motu  nuestro  proprio  y  voluntad  deliberada,  a  vos  dicho  Gonzalo  de  Cha- 
cón, mayordomo  y  contador  mayor  y  Comendador  de  Montiel,  fazemos  merced  para 
en  vida  vuestra  del  officio  de  la  una  Contaduria  mayor  de  Castilla,  y  damos  aquella 
para  que  la  tengays,  rijays  e  posseades  en  vuestra  vida,  libre  e  desembargadamente, 
y  gozeis  y  vos  aprouecheis  de  las  libertades,  prerogativas  y  preheminencias  y  dere- 
chos al  dicho  officio  de  Contaduria  pertenecientes,  según  e  por  la  manera  que  los 
otros  Contadores  mayores  en  Castilla  lo  acostumbran  tener,  poseer,  exercer,  gozar 
y  aprovechar,  sin  otra  mas  ni  menos  condición.  En  seguridad,  firmeza  e  corrobora- 
ción de  lo  qual,  prometemos  nuestra  fee  y  palabra  real,  y  aun  juramos  a  Dios  e  a 
Santa  Maria  e  a  los  Santos  quatro  Euangelios,  y  a  esta  señal  de  cruz  y  con  nuestra 
mano  derecha  tañida,  que  assi  lo  tememos,  guardaremos  y  al  tienpo  sobredicho 
cunpliremos,  como  vos  la  dicha  Contaduria  avades  con  efecto,  como  lo  prometemos 
desta  hora  para  en  la  hora,  y  que  aquella  poseades  en  vuestra  vida  como  dicho  es, 
y  que  a  lo  contrario  no  daremos  lugar  por  causa  ni  razón  alguna  que  sea  ni  ser 
pueda.  En  testimonio  de  lo  qual,  la  presente  escritura  y  carta  firmada  de  nuestra 
mano  y  nombre,  mandamos  sellar  con  nuestro  sello  en  pendiente  en  la  villa  de  Cer- 
uera  a  vii  días  del  mes  de  .leñero  del  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  de  Mil 
quatrocientos  y  sessenta  nueue,  y  del  dicho  nuestro  reyno  de  Sicilia  año  segundo. 

Rkx  Ferd."s 

[Firma  autóí;rafa^ 
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otü.'fraiuicnn:»  nrlmeiv»  íTOnealo  cljadmim  Ceno:  ¿  ttuirico 
qncvo  IcfTCi  i  dincDio^otxvcropvoclvicliocioiiCíúo 
cljacoii  ow:g[0  iCi>iioiaic\ncoizvc>  ia<?iibaiuro:ioaD  ^ 
conléirtitnieíito  lAxx-  laouba  elara  «ilaa  tírínanoTí?  mi  mu 
gn-  para  cotmffo  úna-sotvicfav  ci\v  tunioMqroptoa?  lo 
que  enel  l¡*ra  t'Ontrnict»-i.o  qiial  otoi^ro  a*  aUr  ^t»;  fiímc 
;  valcorro  para  lícnp:c  januiií  iivlo  no  connarc^ir  ;^o 
obligación  a*  miti  bicncú  niiicblct?&  ui>'í  03  aVini?  ?  \V2 
ii\vr,\Chi cnir  utv Id' Durlici' ffvitailo tb'acoiyScUira  ni 
na  tlvnaiiaví  (íimiiíin-contíhrranru  Ia/7i'ana*oblifranó 


■t^Úé,. 


Mi 


Fundación  de  Maj-orazgo.  hecha  por  el  Comendador  Gonzalo  Chacón  y  Clara  Alúa  Fernández,  su  niuje 

a  favor  de  su  hijo  Don  Juan  Chacón,  Adelantado  de  Murcia. 

(1484.) 
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E  nos  Don  Juan,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Aragón  y  de  Xauarra,  de  Sicilia, 
de  Valencia,  de  Mallorcas,  de  Cerdeña,  de  Córcega,  Conde  de  Barcelona,  Duc  de 
Alhenas  e  de  Xeopatria  y  aun  Conde  de  Rossellon  e  de  Cerdania,  Visto  e  reconoscido 
lo  contenido  en  la  escritura  y  merced  fecha  para  en  vida  al  dicho  Gon9alo  Chacón, 
Comendador  y  Mayordomo  sobredicho,  de  la  dicha  Contaduría  mayor  de  Castilla 
por  el  Serenissimo  Rey  de  Sicilia,  nuestro  muy  caro  e  muy  amado  fijo  primogénito, 
gobernador  general,  confesamos  e  conoscemos  el  dicho  rey  fijo  nuestro  auer  otor- 
gado la  dicha  merced  precediente  nuestro  plazimiento  e  voluntad  y  consentimiento. 
E  nos,  auiendo,  como  la  auemos  por  rata,  grata,  firme  e  valedera,  ratas,  gratas,  fir- 
mes e  valederas  para  en  vida,  como  dicho  es,  bien  assi  prometemos  con  fee  y  pala- 
bra de  Rey,  y  aun  juramos  a  Dios  e  a  Santa  Maria  e  a  los  Santos  quatro  Euangelios 
y  a  esta  señal  de  cruz  f  con  nuestra  mano  derecha  tañida,  de  auer  por  rata,  grata, 
firme,  estable  e  valedera,  e  de  asi  cumplir  e  tener,  e  de  no  yr  contra  ella  ni  contra  al- 
guna parte  della  agora  ni  en  tienpo  alguno.  En  testimonio  de  lo  qual  mandamos 
hacer  la  presente  escriptura  al  pie  e  fin  de  la  dicha  carta  de  merced  en  vida,  e  fir- 
mada de  nuestro  nombre  e  sellada  con  nuestro  sello  en  pendiente.  Fué  despachada 
en  la  cibdad  de  Zaragoza  a  xii  dias  del  mes  de  .leñero  del  año  del  nascim.°  de  nues- 
tro Señor  de  mcccclxi.x,  e  del  reyno  de  Xauarra  año  xlinj,  y  de  los  otros  reynos  nues- 
tros año  xij. 

Rex  Jo. 
{Firma  autog-rafa.) 

Domii/us  Kcx  Skifííf,  primogoiitus, 
mandauit  iiiiclii  Ptiro  Caiiiai/yas,  eius  Se- 
creta rins. 


Dominiis  Rex  Aragoiiniii,  Xanarre  &" 
mandauit  michi  Joaniii  de  Cnloiiiia,  eiiis 
Secretarias. 


Pleito  iiomenaje  otorgado  por  Pedro  Arias  de  Axila,  Contador  mayor  del  Rey  y 
de  su  Consejo,  y  D.  (ionzalo  Chacón,  Comendador  de  Montiel,  Contador  m¿iyor  de 
la  Princesa,  por  el  que  se  obligaron  á  ayudarse  mutuamente  en  el  recobro  de  sus  bie- 
nes de  Casarrubios,  ocupada  por  Pedro  l.opez  de  Ayala,  y  la  hacienda  que  Pedro 
Arias  tenía  en  Avila  y  Segovia. 

22  Noviembre  147 1. 

(Entre  los  testigos  Rodrigo  Cota,  y  Juan  de  ( ¡rniaza.) 

[Firma  V  sello  de  Pedro  Arias.i 

Carta  de  pago  y  finiquito  por  la  R.''  Catol.''  a  fax'or  de  D.  C.oiiz."  Chacón  de  todo 
lo  gastado  de  Alcabalas  y  rentas  de  Montiel  y  lugares  de  su  comarca,  pertenecientes 
á  S.  A.,  en  proveer  y  guardar  la  fortaleza  de  dicha  \illa. 

Tordesillas,  20  Febrero  1476. 

( Original.  1 

Comisión  dada  por  Ü.  Rodrigo  Manrique,  Maestre  de  Santiago,  al  Comendador 
de  Ricote  Pedro  Velez  de  Guevara  y  á  Juan  Martínez,  Vicario  de  Cehegin,  fraile  de 
l'clés,  para  que  con  otros  caballeros  diesen  el  hábito  y  armasen  caballero  á  D.  Juan 
Fajardo. 

Uclés,  30  de  Mayo  1476. 

[tirina  a/ítógrafa.) 
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Nombramiento  de  Comendador  de  Caravaca  por  D.  Rodrigo  Manrique,  Maestre 
de  Santiago,  á  favor  de  D.  Juan  Fajardo,  por  habérsele  quitado  á  D.  Juan  de  Haro. 
Uclés,  6  de  Junio  1476. 
{Firma  autógrafa  y  curioso  sello  de  placa.) 


LXXXMI 

C  É  D  r  I.  A  S 

lie  la  Keiiia  D."  ísahel. 

Una  en  que  mandó  a  los  Contadores  que  no  tomasen  cuentas  a  D.^  Clara  Albar- 
naez,  mujer  de  Gonzalo  Chacón,  su  Camarera  mayor, y  la  eximiesen  de  todo  cargo, en 
atención  a  su  buena  cuenta,  avanzada  edad,  y  a  que  se  las  tomaron  ya  de  todas  las 
alhajas  de  la  Real  Cámara  que  estaban  en  su  poder,  y  se  la  dio  carta  de  finiquito 
en  1476,  según  Cédula  adjunta,  por  haberlas  entregado  a  Martin  C'oello  y  Beatriz 
Gómez,  su  mujer. 

Tordesillas  6  de  Julio  de  1476. 

Confirmación  de  la  anterior  en  Toro,  a  5  Diciembre  147^'. 

yPerg."  Inicial  v  i ."  linea  de  colores.  Firmas  de  los  Reyes,  autógrafas.) 

Otra  de  finiquito  a  Clara  Albarnaez  y  que  en  adelante  se  haga  cargo  de  las  jo- 
yas de  la  Cámara  a  Martin  Coello  e  a  Beatriz  Gómez,  su  mujer,  a  quien  las  entrega. 
1 1  Marzo  1485. 

(Firma  de  la  Reina.) 

Otra  de  confirmación  del  finiquito  en  favor  de  Clara,  dada  en  Córdoba  5  Ju- 
lio 1485. 

(Firmas  de  los  Reres',  lítela.) 


LXXXVIU 

CÉDULA 
de  la  Reina  a  favor  de  Clara  de  Alvarnaez. 

Doña  Isabel  por  la  gracia  de  Dios,  Keina  de  Castilla,  de  León  &  &;  Por  quanto 
vos,  Clara  Aluarnaez,  mi  camarera  mayor,  mujer  del  Comendador  Gonzalo  Chacón, 
mi  mayordomo  e  Contador  mayor  e  del  mi  Consejo,  desdel  año  que  pasó  de  mil  e 
quatrocientos  e  sesenta  e  quatro  años  que  vos  di  cargo  de  la  dicha  mi  Cámara  en 
mi  nonbre,  e  por  mi  mandado  vos  fueron  dadas  e  entregadas  e  vos  recibistes,  asy 
de  la  Reyna,  mi  señora  mi  madre,  como  del  Rey,  mi  señor,  e  del  señor  Rey  Don  En- 
rique, mi  hermano,  que  Santa  gloria  aya,  e  de  Juan  e  Rodrigo  e  Francisco  de  Tor- 
desillas, sus  camareros,  e  de  otras  algunas  personas,  ciertas  quantias  de  marauedi- 
ses  e  piezas  de  oro  e  plata  amonedado,  e  marcos  de  plata  e  paños  de  brocados  e  de 


II 


(a) 


Carta  de  Isabel  la  Católica  a  Gonzalo  Chacón,  su  Mayordomo.  Firma  autógrafa  y  sello  de  placa. 

11476.) 


Curta  de  Isabel  la  Católica  a  Gonzalo  Chacón,  su  Mayordomo.  Firma  y  sello  de  placa. 
(1476-) 


sedas  e  de  lana,  e  collares  e  joyeles  de  oro  e  perlas  e  piedras  preciosas,  e  paños 
franceses,  e  alhomhras,  e  liemjos,  e  martas,  e  penas,  e  ropas  fechas  de  vestir  e  otras 
muchas  joyas  e  cosas  para  tener  en  la  dicha  mi  cámara,  de  los  quales  dichos  bro- 
cados, e  sedas  e  paños  yo  mandé  fazer  algunos  briales  e  tauardos  e  mongiles  e  otras 
muchas  ropas,  e  de  las  cosas  sobredichas  yo  mande  dar,  e  vos  e  por  mi  mandado 
distes  ciertas  cosas  dellas,  asy  al  Rey,  mi  señor,  como  a  algunas  de  mis  damas,  e  a 
algunos  monesterios  e  otras  personas,  e  asimismo  algunas  ropas  dellas  e  cosas  de 
mi  cámara  se  envejecieron  e  ronpieron  e  se  gastaron  en  mi  seruicio  fasta  oy  dia  de 
la  data  desta  mi  carta,  E  porque  de  todo  lo  que  asi  recebistes,  como  de  lo  que  por 
mi  mandado  distes  e  se  envejeció  e  ronpió,  yo  por  mi  persona  en  algunas  vezes  e 
tiempos  de  los  pasados,  e  mayormente  oy  dia  de  la  data  de  la  mi  carta  vos  tomé 
carta  e  razón  de  todo  ello,  la  qual  vos  me  distes  e  yo  de  vos  rescebí,  e  fue  e  es  bue- 
no e  leal  e  verdadero,  de  manera  que  de  todo  el  dicho  vuestro  cargo  no  quedó  en 
vos  cosa  alguna  de  que  vos  pudiese  ni  pueda  str  fecho  cargo  alguno,  ni  demanda- 
da cuenta  ni  razón  alguna,  salvo  de  ciertas  cosas  que  oy  dicho  dia  \os  mandé  en- 
cargar e  vos  fué  fecho  cargo,  que  está  signado  de  mi  escriuano  de  cámara  a  quien 
yo  mandé  signar  el  dicho  cargo;  e  porque  es  razón  e  derecho  que  por  vos  me  tener 
servido  todo  el  dicho  tiempo  fasta  aqui,  vos  e  vuestros  bienes  e  herederos  non  res- 
cibays  dagno  alguno  por  razón  de  lo  suso  dicho,  pues  por  ello  soys  digna  de  resci- 
bir  mercedes.  Por  ende,  por  la  presente  do  por  libre  e  quita  a  vos  la  dicha  Clara 
Aluarnaez,  mi  camarera,  e  a  vuestros  bienes  e  herederos  después  de  vos  de  todos  e 
qualesquier  mrs.  o  piezas  de  oro  e  plata  amonedado  &  &. 

(Siguen  las  toiiunlas  aíostiiin// nulas. ) 

Dada  en  la  villa  de  Tordesillas  a  6  dias  de  Julio  año  del  nascimiento  de  N."  S. 
Jhesucristo  de  mili  c  quatrocientos  e  setenta  e  seys  años. 


W)     LA     kKINA. 

(  Finii  a   autógrafa .) 


(Fernán  Nuñez,  secretario. \ 
{Sello  (le placa.] 


LXXXIX 

COXSK'.XACIOX 
(le  2. ()(><)  florines  anuales  a  (  lara  de  .Ahían/ae:,  mujer  de  ('•oir:alo  C  liaeoii. 

Uon  Joan,  per  la  gratia  de  deu  Rey  de  Aragó,  de  Sicilia  &  ais  egregi,  magniíichs, 
amats  e  feels  conselleres  lo  Conté  de  Cardona  e  Prades,  Virrey,  e  mossen  Cola  de 
Leophant,  thesorer  nostres  en  lo  Regne  de  Sicilia,  e  a  quiscu  dells,  salut  e  dilectio. 
En  los  anyis  passats  quant  se  tractu  ^;  iV. 

(/:.r/rrfí7('.)(Dice  que  considerando  k;  \entajoso  que  para  el  buen  gobierno  de  estos 
reinos  sería  el  matrimonio  de  su  hijo  con  IJ.''  Isabel,  dieron  padre  e  hijo  facultad  ple- 
nísima al  Arz."de  Toledo  y  al  Condestable  de  Xavarra,  Mosen  Pierres  de  Peralta,  para 
prometer  mercedes  a  las  personas  que  interviniesen  en  ello,  según  consta  por  acto 
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público  otorgado  por  D.  Fernando  en  Cerrera  a  17  Julio  de  1468,  y  el  confirmatorio 
de  D.  Juan  en  Zaragoza,  21  Julio  del  mismo  año.  Y  como  una  de  las  que  más  efi- 
cazmente podían  contribuir  a  la  realización  del  matrimonio  era  D.^  Clara  de  Aluer- 
naez,  mujer  de  tionzalo  Chacón,  mayordomo  y  Contador  mayor  de  dicha  Reina,  se 
la  ofrecieron  2.000  llorínes  de  renta  anual  para  ella  y  los  suj'os,  consignada  sobre 
las  rentas  y  derechos  de  ambos  reinos,  según  consta  por  la  carta  de  consignación, 
en  Cervera  7  de  Enero  1469,  y  confirmación  de  D.  Juan  de  12  Enero  1469;  y  aunque 
por  repetidas  cartas  al  reino  de  Sicilia  se  pidió  que  se  la  pagasen  los  2.000  llorínes, 
no  se  había  conseguido.  Así  manda  a  su  Virrey  de  Sicilia,  Conde  de  Cardona,  y  al 
tesorero  Mosen  Cola  de  Leophant,  que  sin  escusa  ni  dilación,  paguen  a  Clara  los 
2.000  florines  consignados,  de  presente,  4.000  florines;  los  2.000  en  paga  prorrata 
de  los  18.000  que  se  la  deben,  y  los  2.000  por  la  anualidad  corriente.  Dentro  de  un 
año  otros  4.000,  y  así  anualmente  hasta  extinguir  la  deuda  de  los  18.000.) 

Barcelona,  15  Junio  1478. 

(Firma  autógrafa  de  D.  ynai/  II  de  Navarra.) 

Título  de  Caballero  de  Santiago  despachado  por  el  Maestre  D.  Alfonso  de  Cár- 
denas en  favor  de  su  sobrino  D.  Juan  Chacón,  hijo  de  D.  Gonz.°  Chacón,  i."  Señor 
de  Casarrubíos. 

Real  de  Mengabril  sobre  iMedellin,  12  Mayo  1479. 

Nos  El,  Maestrk. 

(Finita  a/it(>í^raf'a.  Ciraii  sello  de  placa  con  la  espada,  sol  y  lima.) 


XC 

EE    TESTIMONIO 

t¡HC  se  tomó  en  la  z'illa  de  Medina  del  Campo  sobre  lo  de  I  'alnioratejo 

con  La  Torre  sobre  itii  priiúlegio  falso. 

En  la  noble  \illa  de  Medina  del  Campo,  estando  y  la  Reina  nuestra  señora,  a  diez  e 
seys  días  del  mes  de  Deziembre,  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de 
mil  e  quatrocientos  e  ochenta  años,  este  dicho  día,  estando  en  la  caicel  de  la  Reyna 
nuestra  Señora  preso  Lope  del  Castillo,  fijo  de  Alfonso  de  Torrijos,  vecino  del  castillo 
de  García  Muñoz,  e  en  presencia  de  mí,  Juan  Aluarez  Romana,  escríuano  de  cámara 
de  los  dichos  Señores  Rey  e  Reyna,  e  su  notario  publico  en  la  su  corte  e  en  todos  los 
sus  reynos  e  Señoríos,  e  de  los  testigos  de  yuso  escriptos,  el  dicho  Lope  del  Castillo 
fizo  cierta  confísion  por  ante  mi  el  dicho  escríuano,  e  entre  las  otras  cosas  que  di.xo 
e  confeso,  díxo  que  el  fue  en  fazer  un  prix'illejo  falso  con  vn  judío  que  se  llama  Don 
Jaco  Cohén,  para  los  términos  de  la  Torre  de  Esteuan  Ambran,  que  es  del  Señor 
Duque  del  Infantadgo,  contra  los  términos  de  Casarrubíos  del  Monte,  que  es  del  Señor 
Comendador  Cion9alo  Chacón,  e  que  dio  por  ello  el  dicho  Lope  del  Castillo  seys  mili 
maravedises,  segund  que  esta  en  la  dicha  confision  del  dicho  Lope  del  Castillo  que 
ante  mi  el  dicho  escribano  fizo;  el  qual  dicho  Lope  del  Castillo,  por  las  causas  conté- 
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Firma  y  sellu  de  D.  Alfonso  de  Cárdenas, 
Maestre  de  Santiago. 


Firma  y  sello  de  D.  Fr.  Garcia  de  Padilla, 

Maestre  de  Calatrava. 

(1488.) 
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l'irma  v  selli;  de  placa  de  l'edrarias  Davila. 
(I47'-) 


Firma  y  sello  de  placa  de  U.  Rodrigo  Manrique, 

Maestre  de  Santiago. 

1 1476.1 
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Privilegio  rodado  falso,  inutilizado  con  tijeras  por  mano  de  Isabel  la  Católica. 
(1480.) 


^^yr^^ 
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Carta  autógrafa  de  Alonso  de  Covarruhias,  a  D.  I'rancisco  de  Rojas 
(1512?) 
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nidas  en  su  confision,  fue  enforcado  en  esta  dicha  villa  de  Medina  del  Campo  en  este 
dicho  dia,  por  mandado  de  los  alcalldes  del  Rey  e  Reyna,  nuestros  Señores.  Después 
de  lo  qual  parescio  presente  el  honrado  cauallero  Gon<;alo  Chacón,  mayordomo  e 
Contador  mayor  de  los  dichos  señores  Rey  e  Reyna,  e  del  su  Consejo,  e  dixo  que 
por  quanto  el  se  entendía  de  aprovechar  de  la  dicha  confision  del  dicho  Lope  del 
Castillo,  en  quanto  tocaba  a  lo  del  dicho  previllejo  falso,  que  de  suso  es  fecha  min- 
cion,  que  pedia  e  pidió  a  mi  el  dicho  escribano  que  se  lo  diese  por  testimonio  en 
manera  que  ficiese  fe.  E  yo  el  dicho  escribano,  por  su  pedimento,  e  porque  me  fue 
mandado  por  los  alcaldes  Diego  de  Proaño,  e  Andrés  Calderón,  dile  ende  este,  el 
qual  fué  fecho  e  pasó  en  la  dicha  \'illa  de  Medina  del  Campo,  estando  y  la  Reyna 
nuestra  Señora,  jueues  quatro  dias  del  mes  de  Enero,  año  del  nascimiento  de  nues- 
tro Señor  Jesucristo  de  mili  e  quatrocientos  e  ochenta  e  vn  años. 

Testigos  que  fueron  presentes  a  lo  que  dicho  es  e  vieron  aqui  firmar  sus  nom- 
bres a  los  señores  alcaldes:  Pedro  de  Qenisero  e  Alfonso  de  Madrid,  alguaciles  del 
Rey  e  de  la  Reyna  nuestros  .Señores. 

Fr-ancisco  Dwz,  Escribano. 

LiCEN.^s  Bach.s 

DE  Pro.\ño.  C.m.deron. 

E  yo  Juan  Alvarez  Romano,  escribano  de  cámara  del  Rey  e  de  la  Reina  nuestros 
Señores,  e  su  notario  publico  en  la  su  corte  y  en  todos  los  sus  reynos  e  Señoríos,  e 
escribano  de  la  justicia  de  la  su  casa  e  corte  e  rastro,  fuy  presente  a  todo  lo  que  di- 
cho es,  en  uno  con  los  dichos  Señores  alcaldes  e  ante  los  dichos  testigos,  e  de  pedi- 
miento  del  dicho  Señor  Comendador  Gonzalo  Chacón  e  de  mandado  de  los  dichos 
Señores  allcaldes  que  aqui  en  mi  presencia  e  de  los  dichos  testigos  firmaron  sus 
nombres,  este  publico  ynstrumento  de  testimonio  fize  escriuir,  e  fize  aqui  este  mió 
signo  a  tal  en  testimonio  de  verdad. 

JlI.AN    Al.U.^REZ. 

{En  la  parte  superior  del  Privilegio  y  de  letra  del  S.  XV,  dice:] 
«Este  previllejo  se  dio  por  falso,  visto  por  los  del  Consejo  del  Rey  e  Reyna, 
nuestros  Señores,  e  la  Reyna  nuestra  Señora  lo  dio  por  tal,  e  con  unas  tijeras  que 
en  su  mano  tenia,  lo  corto  como  esta  cortado,  e  el  Señor  Chacón  lo  tiene  pedido 
por  testimonio    ....    falsedad  se  hizo  contra  los  términos  de  Casarruhios.» 
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TÍTULOS,    MERCEDES 

V  docH ¡lientos  varios  referentes  a  este  Aíaj'oraago  de  Chacón. 

Titulo  de  la  Encomienda  de  Caravaca,  Orden  de  Santiago,  expedido  por  el  Maes- 
tre D.  Alf."  de  Cárdenas  á  favor  de  su  sobrino  D.  Juan  (.'hacón. 
Ecija,  I. °  Febrero  1483. 
[Eirnia  Y  sello.) 
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Cédula  de  los  Reyes  Católicos  en  que  mandaron  que  los  350.000  mrs.  que 
D.  Gonzalo  Chacón  había  de  dar  por  el  precio  de  los  35.000  mrs.  de  juro  y  renta 
que  SS.  AA.  le  habían  vendido,  los  diese  á  su  Confesor,  el  Obispo  de  A\ila,  para  que 
los  invirtiera  en  la  guerra  contra  infieles. 

Salamanca,  20  Septiembre  1486. 

(Oriffinal.) 

Merced  a  ü.  Gonzalo  Chacón  de  Contador  mayor  de  la  dispensa  de  raciones  de 
D.  Felipe  y  D.^  Juana,  con  33.000  mrs.  de  ración  anual. 
Madrid  1 7  Diciembre  1 502. 
( Original.  ] 

Título  de  Contador  mayor  a  Gonzalo  Chacón,  i.^'  Señor  de  Casarrubios  y  Arro- 
yomolinos,  vacante  por  muerte  de  su  hijo  el  Adel.°  de  Murcia  1).  .luán  Chacón,  en 
quien  había  renunciado  este  oficio. 

(Reina).  Madrid  24  Julio  1503. 

(Rey).  Barcelona  29  ídem  id. 

(Original.) 

El  Rey  Felipe  el  Hermoso  recibe  por  contino  de  su  casa  a  D.  Gonzalo  Chacón, 
con  70.000  mrs.  de  ración  y  quitación  al  año. 
Dueñas  3  de  Septiembre  1506. 

{Firma  autógrafa.) 

Merced  al  lic.''°  1).  Luis  Zapata  de  300.000  mrs.  en  bienes  del  reino  de  Granada. 
Valladolid  28  Febrero.  Confirmación  en  6  Agosto  1 508. 

[Finua  ilti  Riy.) 

A  pedimento  de  D.  Gonzalo  Chacón,  Señor  de  Casarrubios,  los  plateros  de  Va- 
lladolid Pedro  Reynalte  y  Ventura  Falcón  tasaron  una  piedra  grande  zafir,  hora- 
dada, con  asa  de  oro,  vinculada  por  el  bisabuelo  Gonzalo  Chacón,  mayordomo  y 
Contador  mayor  de  los  Reyes  Católicos. 

Pesó  onza  y  media  y  se  tasó  en  30  ducados. 

•553- 

Licencia  concedida  por  D.  García  de  Loaisa,  Areobispo  de  Toledo,  para  que  pu- 
diera decirse  misa  en  los  oratorios  de  las  casas  de  D.  Francisco  y  D.  Gonzalo  Cha- 
cón en  Casarrubios  y  Arroyomolinos. 

1598. 

(OrigÍ7ial.) 

Bula  de  (jregorio  w  de  concesión  de  la  misma  gracia. 
Roma  30  Septiembre  1630. 

Inventario  de  bienes  relictos   por  Doña  Isabel   Cliacón,   mujer  de   1).   Gonzalo 
Chacón,  Conde  de  Casarrubios.  a  su  instancia. 
1608. 
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ASCEXUEXCIA 

(le   Doiia   Beatri:    Bobaililla . 
\Mayoraz};o  de  Moyu.) 

De  documentos  del  Consejo  de  las  Ordenes  aparece  que  los  padres  de  D.^  Bea- 
triz Fernández  de  Bohadilla  fueron  .Mosen  Pedro  de  Hobadilla  y  D.-'  Isabel  González 
Maldonado,  tatarabuelos  del  (onde  de  Chinchón  1 ).  l)iej;o  l'ernández  de  Bohadilla 
y  Mendoza. 

PLstán  enterrados  en  Medina  del  (ampo.  Dicese  que  el  padre  de  Mosen  Pedro  se 
llamó  también  Pedro  de  Bohadilla,  y  que  pasó  a  Aragón  con  el  Infante  D.  Fernando 
el  de  Autequeía^  con  algún  oficio  o  cargo  muy  honrado  en  la  ("asa  de  éste.  (Com- 
promiso de  Caspe.i 

Como  cuatro  testigos  en  Segoxia  hubiesen  suscitado  dudas  sobre  la  limpieza  del 
linaje  de  la  Bohadilla,  el  Cardenal  de  Toledo,  el  Presidente  de  Hacienda  Rodrigo 
Vázquez  y  el  (_'onfesor  IVai  Diego  de  Chaves  propusieron  al  Rey  que  la  Inquisición 
de  Valladolid  enviara  a  una  persona  idónea  a  Medina  del  Campo,  de  donde  aquella 
Señora  era  natural,  para  que  se  instruyese  la  información  de  limpieza  de  sangre  que 
pretendía  el  Conde  de  Chinchón.  El  Rey  en  su  contestación  al  Consejo  dispuso  que 
se  procediera  despacio  en  el  asimto. 

Compraron  la  \illa  de  .Muya  sus  moradores  en  i  íi-)0  por  ;o.ooo  tlorines  de  oro 
de  Aragón. 

Don  Juan  n  se  la  dio  a  su  hijo  IJ.  Enrique  en  1440;  éste  en  1448  al  Marqués  de 
Villena,  D.  Juan  Pacheco.  En  1463  pertenecía  a  la  Corona  y  el  mismo  Enrique  iv  la 
dio  después  de  esa  fecha  a  D.  Andrés  Cabrera. 

Nueva  donación  de  los  Reyes  Católicos  en  1475. 

La  fundación  del  Mayorazgo  de  Moya  es  de  4  de  Agosto  de  1 5 1 1 . 
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SEGURO 

de  piiimesa  de  Hi/rii/ite  H'  a   P."   Bcnliir.    Bohadilla. 

Seguro  de  la  promesa  que  lüirique  iv  hizo  a  D.''  Beatriz  Bohadilla  al  casarse  con 
Andrés  de  Cabrera,  de  darla  ciertos  vasallos  perjuro  de  heredad. 
(Fecha  de  día  y  mes  en  blanco;  año  de  1467.J 
{Firma  y  sello  de  la  poridat.)  {Secietarío,  Fernando  de  Bad.\joz.) 
(Hiiho  en  el  Archivo  otro  Seguro  de  la  Infanta  D.°  Isabel,  en  blanco,  que  falta  hoy.) 
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XCIV 

MF.kCEU 
utnrf^ada  por  Enrique  /¡'ti  /ti  Miirijitesa  de  Moya. 

El  Rey. 

Por  qiianto  yo  case  a  vos,  Doña  Beatriz  de  Bovadilla,  donzella  e  criada  de  la  In- 
fanta Doña  Ysabel,  mi  muy  cara  e  muy  amada  hermana,  con  Andrés  de  Cabrera, 
mi  mayordomo  e  del  mi  Consejo,  e  al  tiempo  que  el  dicho  casamiento  se  fizo  vos 
seguré  e  promety  que  vos  daria  y  faria  merced  para  ayuda  del  dicho  vuestro  casa- 
miento en  estos  mis  regnos  de  .  .  .  (i)  .  .  .  vasallos  para  vos  e  para  vuestros  herede- 
ros e  subcesores  después  de  vos  por  juro  de  heredad  para  siempre  jamás,  e  vos  os 
rezelades  que  la  merced  que  yo  asy  de  los  dichos  .  .  .  (2i .  .  .  vasallos  vos  promety 
non  abra  efecto,  por  ende,  e  porque  mi  voluntad  es  que  los  dichos  vasallos  que  vos 
yo  asy  promety  para  ayuda  del  dicho  vuestro  casamiento  \-os  sean  dados  y  entre- 
gados, e  que  los  vos  avades  e  tengades  realmente  y  con  efecto,  por  la  presente  vos 
seguro  e  prometo  como  Key  e  Señor,  por  mi  fee  e  palabra  Real,  que  de  oy  dia  de  la 
presente  fasta  ...(^31...  dias  primeros  siguientes,  vos  daré  e  fare  merced  de  los  di- 
chos .  .  .  (41 .  .  .  \-asallos  de  juro  de  heredad  con  la  dicha  tierra  y  termino  y  distrito 
e  territorio  de  los  lugares  donde  los  dichos  .  . .  (5) .  .  .  vasallos  por  mi  vos  fueren 
señalados  y  mandados  contar,  con  la  justicia  e  jurisdicción  alta  e  baja,  cevil  e  cri- 
minal y  nuevo  e  misto  imperio  dellos,  e  con  las  rentas  e  pechos  e  derechos  e  penas 
e  caloñas  e  infrujxiones  e  las  otras  cosas  al  Señorío  de  ellos  anexas  e  pertenescien- 
tes,  e  con  todos  sus  prados  e  pastos  e  montes  e  exidos  e  rios  e  fuentes  e  aguas  co- 
rrientes, estantes  e  manantes,  e  que  sobrello  e  para  ello  vos  mandaré  dar  mis  car- 
tas e  provisiones  e  todo  favor  que  menester  ovieredes,  por  manera  que  los  dichos 

vasallos  vos  sean  entregados,  e  los  vos  ayades  e  tengades  la  posesión  e 

casi  posesión  e  propiedad  e  señorio  de  ellos  realmente  e  con  efecto  en  el  dicho 
tiempo,  de  lo  qual  vos  mando  dar  esta  mi  carta  firmada  de  mi  nombre  e  sellada  con 
mi  sello. 

Fecha  ....  dias  ...  de año  de  sesenta  e  siete. 

Yu  1:1.  Rey.  (61 

Por   mandado   del    Re}', 
Alfonso  i>e  Badajoz. 

(En  las  espaldas:)  Cédula  en  hlaneo  sobre  el  etisinniento  de  mi  Señora  la  Marquesa 
Doña  Beatriz  de  Bouatiilla. 

(Según  Nota  de  la  Carpeta  del  S.  XVIII,  había  otro  seo-uro  en  blanco  y  sin  fecha, 
sobre  la  misnuí  promesa,  dado  por  la  Inf."  D."  Isabel.  Por  recompensa  de  los  muchos 
serz-icios  hechos  a  la  Infanta,  la  nombró  Catnarera  mayor  al  subir  al  trono.) 


(1)  En  blanco. 

(2)  Ídem. 

(3)  ídem. 
(4I  ídem. 

(5)  ídem. 

(6)  fl'irnia  autógrafa.  Sello  secreto  de  placa. 1 
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TITULO 
de  Manjués  de  Moya  (i). 

Los  Reyes  Católicos  le  dieron  a  D.  Andrés  Cabrera  y  a  Doña  Beatriz  de  Boba- 
dilla,  su  mujer,  en  Toledo  4  de  Julio  de  1480. 
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MIÍRCEl) 
de  la  Copa  de  oro  al  Marques  de  Moya. 

Los  Reyes  Católicos,  por  su  Privilegio  expedido  en  (iranada  a  12  de  Septiembre 
de  1 500,  le  concedieron  esta  singular  distinción,  expresando  en  el  documento  que 
por  los  muchos  servicios  prestados  por  los  Marqueses,  por  haberles  recibido  por  Re- 
yes y  Señores,  y  sin  pedir  merced  alguna,  entregándoles  graciosamente  los  alcázares, 
puertas  y  fuei^zas  de  Segovia,  lo  cual  fué  causa  para  que  más 
presto  pacificasen  estos  reinos,  querían  que  cada  año,  el  13 
de  Diciembre,  día  de  Santa  Lucía,  en  que  les  entregó  lo  di- 
cho, en  alguna  señal  del  servicio,  le  diesen  la  copa  en  que  los 
Reyes  bebiesen,  para  perpetuar  la  memoria  del  hecho.  Si  en 
tal  dia  no  se  sirviera  a  la  mesa  copa  de  oro,  debía  dársele  una 
de  este  metal  que  el  Copero  mayor  llevaría  a  la  posada  del 
Marqués  y  de  sus  sucesores  (2j. 

Pidió  esta  merced  D.  Andrés  de  Cabrera,  y  la  confirmó 
Carlos  V  por  cédula  en  \'alladolid,  a  16  de  Marzo  de  1527. 

P'elipe  II  hizo  que  D.  Pedro  Portocarrero  llevase  la  copa, 
y  luego  por  R.  Cédula  dispuso  que  cuando  por  cualquier 
circunstancia  no  pudiera  darse,  se  entregaran  a  los  Marque- 
ses, en  pago  de  los  tres  marcos  del  peso,  72.500  mrs. 
(2.132  r.5  12  mis.),  líl  2  de  ( )ctubre  de  1602,  importando  ya 
los  atrasos  desde  1593  1.667.500  mrs.,  se  conx'irtió  la  deuda 
en  un  juro  de  66.500. 

Por  ausencia  de  los  Marqueses  de  la  Corte,  no  recibieron 
la  copa  en  algunos  años  del  siglo  xvii,  y  el  año  de  1651  se 
hizo  Capitulo  particular  en  las  Etiquetas  de  Palacio  para  la 
entrega  de  la  Copa,  disponiéndose  que  el  Cuardajoyas  man- 
dase fabricar  una  con  pie  y  tapadera,  de  peso  de  tres  marcos  de  oro.  Se  ponía  con 
el  cubierto  de  S.  M..  y  después  que  había  bebido  en  ella,  el  Mtiyordomo  explicaba  la 


(.'.Olla  lie  oro,  ofrecida  a  los 
Marqueses  iie  Mu\aeii  1393. 


(I)  Véase  l'inel  y  Mmiroy,  Relnito  del  hitcii  vasa/fo,  pú^s.  2(>S-7(i.  (Madrid,  1(177).  Esta  (ihra  puedf 
consultar  quien  desee  puntuales  y  copiosas,  aunque  no  siempre  iiiiparciales  noticias,  de  los  célebres 
primeros  Marqueses  de  Moya.i 

{2)     Véase  I'inel  y  Monroy,  Rclralo  del  buen  vasallo,  págs.  292-93. 
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Merced  al  Gentilhombre  de  boca  y  le  mandaba  llevar  la  copa.  Precedían  las  trom- 
petas y  atabales;  seguían  escuadras  de  las  guardias  amarilla  y  alemana,  y  los  cos- 
tilleres  y  acroyes  que  se  hallaban  en  la  Corte,  cerrando  el  cortejo  el  Ugier  de  vianda 
con  el  cetro  de  su  oficio  en  la  mano,  y  el  Gentilhombre  de  boca  con  la  copa  entre 
otros  dos  descubiertos.  Iban  por  kis  principales  calles,  y  en  la  meseta  última  de  la 
escalera  del  Marqués,  le  entregaba  la  copa,  besando  antes  su  pie.  El  Marqués  daba  las 
gracias  y  la  entraba  a  su  mesa,  a  la  que  so- 
lia  convidar  aquel  día  a  los  caballeros  que 
le  asistían  y  al  Gentilhombre  portador  de  la 
alhaja. 

Don  Gaspar  de  Teha,  encargad».)  un  añu 
de  llevarla,  se  la  presentó  al  Marqués,  di- 
ciendo: V  S.  M.  me  ha  mandado  traiga  a  V.  S. 
esta  copa,  en  memoria  de  los  muchos  y 
leales  servicios  que  los  antecesores  de  \'.  S. 
hicieron  a  esta  Corona»  El  Marqués,  to- 
mando la  copa,  respondió:  «Ciuarde  Dios  a 
S.  .M.,  para  que  honre  tales  servicios.» 

[Coi/sfivai/se  en  el  Archivo  de  Movii  des- 
cripcioties  de  la  ceremonia  de  los  años  ijC/j, 
/^í^ó  y  ¡ (10 1 ,  y  de  ellas  se  han  tomado  los  tres 
dibujos  lie  las  respectivas  copas  aquí  insertos. ) 


Copa  ofrecida  en  1596 


Copa  ofrecida  en  1601. 


I  La  e.xplicacíón  de  los  curiosos  emble- 
mas de  la  excusabaraja,  badiles,  arracadíis,  y  copa,  con  sus  leyendas  respecti\as,  del 
escudo  de  ai-mas  de  los  Marqueses  pueden  \erse  en  la  obra  citada  de  Pinel  y  Mon- 
roy,  págs.  248  a  50.) 
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ENTERRAMIENTOS 
//('  los  Marijticscs  de  Moya. 


Los  restos  de  los  primeros  Marqueses  de  Muya  estaban  en  el  con\ento  de  do- 
minicas de  Santa  Cruz  de  Carboneras,  fundación  de  la  Marquesa,  a  seis  leguas  de 
Cuenca. 

.\lli  estu\()  hasta  1835,  en  que  se  suprimió  el  convento,  la  reliquia  de  la  hijuela 
de  los  Corporales  de  Daroca,  cuyo  Cabildo  la  regaló  a  los  Reyes  Católicos  en  la 
visita  que  hicieron  a  la  iglesia  para  ver  los  Corporales  el  25  de  Noviembre  de 
1495.  IJoña  Beatriz  se  la  pidió  a  la  Reina  y  la  llevó  al  convento  citado.  Sólo  se  en- 
señaba a  toque  de  campana,  saliendo  un  sacerdote  revestido  y  los  frailes  con  velas 
encendidas. 

En  el  año  de  1S60,  coniisionó  la  Casa  de  Montijo  al  Sr.  Coronado  para  que  pa- 
sase a  Carboneras  a  exhumar  e  inhumar  luego  los  restos  de  los  Marqueses,  fallecí- 
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dos,  él,  de  8i  años,  el  de  151 1,  y  ella,  de  7 1 ,  y  enterrados  en  Chinchón  hasta  que 
en  15 1 5  fueron  trasladados  a  la  capilla  mayor  de  su  convento.  Le\antadas  las  dos 
losas  que  los  cubrían,  el  párroco  fué  sacando  los  huesos  de  cada  uno,  que  corres- 
pondían a  personas  de  buena  estatura,  los  encerró  en  una  urna  forrada  de  tercio- 
pelo, traída  de  Cuenca,  y  los  depositó  en  su  antiguo  sepulcro. 
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OCTAVARIO  FESTIVO 
ó  Relación  de  ¡as  Fiestas  que  durante  8  días  se  celebraron  en  Moya  en  acción  de  gra- 
cias a  San  José  v  a  Santa  Teresa  por  el  nacimiento  de  la  hija  primogénita  de  los 
Man/iícses  D.  Diego  López  Pacheco   y   D."   Luisa   Hernarda  Cabrera  y  Hobadilla, 
llamada  en  el  bautismo  Teresa  Antonia  J'osefa. 

(i."  a  8  de  Mayo  de  162H.) 
Escrita  por  el  capellán  i  onstante  Félix  (r). 

Nació  D.''  Tei-esu  el  19  de  Febrero,  cuando  todos  los  vecinos  de  la  \-iIla  rezaban 
la  Salve  en  la  iglesia  de  Santa  María  por  el  feliz  alumbramiento  de  la  Marquesa,  y 
hallándose  en  Madrid  el  Marqués. 

Bautizóla  el  licenciado  García  de  Espinosa  Villanueva,  arcipreste. 

Pregón  para  pre\'enir  luminarias;  hiciéronse  hogueras  que  con  el  humo,  luces  de 
las  casas,  repiques  de  campanas,  artillería  y  chii-imías,  con\'ertian  la  \illa  en  un  in- 
cendio y  en  un  infierno  (sic). 

Máscara  de  a  caballo  de  8  caballos,  con  costosísimas  invenciones,  arreos  y  tra- 
jes, corriendo  por  calles  y  escaramuzando  en  las  plazas,  y  acompañados  de  una  dan- 
za de  la  gente  moza  de  guitarras,  adulfes  y  rabeles. 

Las  fiestas  acordadas  para  S.  .losé  se  trasladaron  al  i ."  de  Mayo,  en  atención  al 
tiempo  de  Cuaresma  y  Pasión  en  que  se  estaba. 

Se  pregonó  licencia  por  8  días,  desde  Jueves  Santo  hasta  la  2.''  Dominica  de 
Pascua  a  todos  los  presos  por  cualquier  delito,  para  que  pudieran  pasear  libremen- 
te, y  para  prevenir  subsistencias,  se  avisó  a  todos  los  lugares  \ecinos  que  pudiesen 
traerlas  libres  del  pago  de  derechos. 

El  2  de  Abril  el  .Ayuntamiento  y  principales  de  la  villa  con  chirimías,  atabales 
y  tambores  fijaron  2  carteles  de  desafio  en  el  torneo,  uno  en  la  puerta  de  l^alacío 
sobre  tafetán  listado  azul  celeste  y  nácar,  y  otro  en  lo  claro  de  los  corredores  del 
Ayuntamiento,  con  estos  versos,  que  se  repartieron  por  los  reinos  de  Castilla,  Ara- 
gón y  \'alencia. 

Porque  en  su  fuerza  se  fian 
dos  famosos  caballeros, 
dichosos  ax'entureros, 
a  tornear  desafian. 


íi)     Se  ha  hecho  un  extracto  de  la  Kelacióii,  escrita  en  estilo  taTi  ampuloso  y  retórico,  que  ha 
desprender  los  hechos. 
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Sustentando  pur  empresa 
que  sola  Fénix  ha  sido, 
sola  sol,  y  que  ha  nacido 
la  mas  hermosa  Teresa. 

Y  firmes  y  sin  mudanza 
probarán  en  la  estacada 
los  cinco  golpes  de  espada 
y  los  tres  hotes  de  lanza. 

Se  levantó  en  8  dias  un  halcón  revestido  de  verde  en  el  frente  de  la  plaza,  para 
que  los  Marqueses  presenciaran  los  regocijos,  con  otro  al  igual  del  corredor  en  que 
se  fijaron  los  carteles,  para  las  damas  y  criadas  de  la  ¡Marquesa. 

I."  de  Mayo,  a  las  4  de  la  tarde  salieron  camareros,  gentiles  hombres,  caballeri- 
zos, maestresalas,  mayordomos,  bracero  y  secretario  del  Marqués,  desgorrados,  con 
bandas  y  cadenas  de  oro  y  pedrería. 

En  los  umbrales  de  la  i.'"*  puerta  de  Palacio  echaron  una  banda  \erde,  de  costo- 
so bordado  al  Dr.  Pedro  López  Cantero,  Corregidor  del  Estado,  que  llevó  a  la  niña 
en  sus  brazos  a  la  iglesia,  de  donde  salieron  a  recibirla  el  clero  con  sobrepellices  y 
frailes  trinitarios,  dominicos  y  franciscanos  rodeados  de  infinitas  gentes  que  se  api- 
ñaban y  estrujaban  por  ver  a  la  niña. 

Aunque  sobre  la  cerca,  y  asestada  a  los  tres  frentes  de  \'alencia,  Aragón  y  Cas- 
tilla estaba  dispuesta  la  artilleria,  se  acordó,  por  no  asustar  a  la  niña,  suspender  los 
disparos  hasta  el  anochecer. 

Venían  primero  los  coches  de  las  amas,  damas  y  doncellas  de  la  .Marquesa,  las 
que  dispusiei-on  una  i'iquisima  cama  cerca  de  la  pila  bautismal  para  depositar  en 
ella  a  la  niña. 

Entraron  4  danzas  con  tamboriles,  flautas,  sonajas,  guitairas  y  dulzainas  que, 
saludando  a  la  niña  que  lloraba  y  calló  al  \'erlas,  llegaron  al  fin  de  la  carrera,  a  tiem- 
po que  echaban  a  \-uelo  sus  campanas  las  iglesias  de  Santa  Maria  y  demás  parro- 
quias. 

Llevaban  las  2  puntas  de  la  mantellina  D.  Diego  Ruíz  de  Castelblanque,  Señor 
de  las  Torres  bajas,  y  D.  Vicente  Ferrer,  Alférez  y  Regidor  perpetuo  de  Kequena, 
hasta  la  iglesia  de  la  Trinidad,  parroquia  de  los  Marqueses.  En  el  altar  mayor  se  le- 
vantaban hasta  casi  tocar  la  bóveda  de  la  capilla  tres  pirámides  ochavadas,  cubier- 
tas de  brocados  pajizos  de  3  altos,  con  bordados  de  alcachofas  de  oro,  y  adornaban 
las  pirámides  muchos  relicarios,  con  esculturas  de  medios  cuerpos,  propiedad  de  los 
Marqueses,  y  entre  ellas  candeleros  de  plata  con  hachuelas  de  cera  blanca  de  Va- 
lencia, y  ramilletes  de  mano  primorosamente  imitados:  todo  bajo  un  dosel  cubierto 
de  plumajes  de  oro  y  preciosos  bordados,  }•  en  el  centro  una  tabla  con  San  José  y 
debajo  un  San  Francisco  y  un  San  Antonio.  Entre  el  Sagrario  y  la  imagen  de  San 
.losé,  la  imagen  de  X."""  S.*''  del  Buen  Suceso,  y  encima,  una  acabada  escultura  del 
Niño  Jesús.  Asentada  sobre  una  ara,  la  custodia  de  oro,  de  sutil  y  delicado  trabajo. 
En  los  altares,  frontales  de  brocado,  flores  de  oro  y  blanco,  que  con  el  terno  entero, 
se  estrenaron  para  la  fiesta. 

En  medio,  dos  aparadores,  uno  de  plata  blanca  lisa,  otro  de  dorada,  y  allí  mu- 
chas piezas  de  oro,  joyas,  reales  derechos  que  los  Reyes  han  debido  a  los  .Marque- 
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ses  de  Moya.  Las  ocho  gradas  de  los  aparadores  estaban  cubiertas  de  ricos  broca- 
dos, y  en  aquéllos,  aguamaniles,  fuentes,  jarros  y  otros  vasos  para  la  misa.  Al  pie  de 
los  aparadores,  2  bufetes  de  plata  con  braserillos  con  pomos  o  cazoletas  de  plata 
que  con  los  pebetes  y  otros  aromas  esparcían  fragantes  olores. 

Sobre  1 2  hacheros  de  plata  ardían  hachones  de  cera  blanca.  Los  techos  cubrían 
terciopelos  carmesíes,  y  el  suelo  alfombras  turquesas,  con  laberintos  de  labores  y 
azuzenas.  El  arco  que  divide  la  Capilla  mayor  estaba  forrado  de  tafetanes  verdes  de 
Indias,  con  bosques  y  aves  pintadas,  de  oro,  asentado  sobre  liso;  el  mismo  adorno 
tenían  las  demás  capillas. 

Los  otros  muros  del  templo  cubría  la  admirable  tapicería  de  9  lienzos,  de  Pomo- 
na  con  la  transformación  de  Vertumno  (Ovidio  Libro  XIV  Metamoi-foseos).  Remata- 
ban los  arcos  unos  países  de  pincel,  y  a  los  lados  del  dosel  del  Sagrario,  las  Arra- 
cadas, colgadura  vinculada  en  esta  Casa,  y  blasón  suyo,  que  con  la  tapicería  citada 
valen  más  de  15.000  ducs.  El  pulpito,  vestido  de  brocado  de  3  altos,  donde  predicó 
el  miércoles  Fr.  Tomás  Bravo,  lector  de  teología  en  el  Convento  Dominico  de  Santa 
Cruz  de  Carboneras. 

Fila  bautismal. — Cubierta  la  techumbre  y  suelos  de  ricos  brocados  de  oro.  Junto 
a  ella  un  bufete  grande  de  plata  con  figuras  de  relieve,  y  al  lado  braseros  con  olo- 
res, pastillas  y  perfumes. 

Tomó  a  la  niña  de  brazos  del  Corregidor  el  cura  de  San  Juan,  licenciado  Pedro 
de  Ayllon  Mucho  trigo.  Pasaron  junto  a  ella  los  caballeros  y  criados  desgorrados, 
con  toballas  en  los  hombros,  y  llevando  capillo,  capita,  saleros,  mazapán,  y  aguas  de 
olores  en  aguamaniles  dorados.  La  vela,  cubierta  de  doblones  de  a  cuatro,  puestos 
de  canto  desde  el  pie  hasta  la  llama.  Hechas  las  ceremonias  por  e!  Arcipreste,  lleva- 
ron a  la  niña  a  la  cama  preparada  y  la  desnudaron. 

De  todo  Aragón  vinieron  las  mejores  voces  y  los  mejores  instrumentos  de  mú- 
sica, nautas,  cornetas,  chirimías,  clarines  y  dulzainas,  y  en  la  plaza,  instrumentos 
militares,  tambores  y  atabales. 

Llevaron  a  la  niña  a  la  pila  en  carnes,  con  un  cendal  de  fina  holanda  de  cintura 
abajo,  y  vuelta  a  la  cama,  la  vistieron  una  tunicela  parda  de  sayal  y  manto  blanco, 
como  las  monjas  Teresas. 

Dióse  la  vuelta  la  comitiva  por  el  pasadizo  a  Palacio  por  evitar  tantas  apreturas 
de  la  gente. 

Fuegos  dispuestos  por  el  Cabildo. — Ante  los  balcones  de  los  Marqueses,  y  a  pru- 
dente distancia,  se  plantaron  dos  pinos  con  enrrejados  de  cañas,  y  caños  y  mangas 
de  coheteria,  acosando  y  maltratando  de  tal  modo  a  la  apiñada  multitud,  que  hubo 
que  despejar  la  plaza. 

Desembocó  por  una  calle  una  soldadesca  de  feísimos  demonios  con  baqueros  y 
máscaras  de  llamas,  bastones  de  bombas  de  pólvora  y  mangas  de  cohetes;  dieron 
vuelta  a  la  plaza  y,  postrándose  ante  el  balcón,  el  capitán  Luzbel  desafió  a  los  demás 
demonios  en  versos  durante  media  hora.  Luego  comenzó  la  guerra,  jugando  mon- 
tantes y  bastones,  y  soltando  en  tierra  muchas  bolsas,  brotaban  de  ella  millares 
de  cohetes  voladores  y  rateros  que  convirtieron  la  plaza  en  puro  infierno,  con  los 
ahullidos  de  los  demonios,  el  estruendo  de  los  fuegos  y  los  alaridos  de  la  gente,  has- 
ta las  once  de  la  noche  en  que  puso  término  a  la  fiesta  la  salva  de  chirimías,  corne- 
tas, dulzainas  v  otros  instrumentos. 
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Martes  2  de  Mayo. 

A  las  II,  lucida  comitiva  de  nobles  y  caballeros  principales,  estendida  en  :;  ban- 
das desde  Palacio,  esperaron  a  que  saliese  «la  Marquesa,  la  nueva  madre,  cifra  de 
»un  cielo,  la  aurora  de  estos  orbes,  la  luz  destos  campos,  la  alegría  destos  valles,  la 
«Pandora  destas  sierras,  el  asombro  del  mundo  y  el  milagro  de  la  tierra»;  en  silla 
azul  celeste,  llevada  por  dos  robustos  mozos,  vestidos  con  baqueros  de  terciopelo, 
largeados  de  oro. 

Delante  de  la  silla  iba  el  Fénix  generoso  a  pié,  muy  galán,  y  cubierto  de  diaman- 
tes, y  en  medio  de  dos  caballeros.  Seguían  los  coches,  y  en  el  i .",  tachonado  de  oro 
y  cortinaje  carmesí,  la  niña  con  sus  amas,  damas  y  criadas.  En  otro  coche  con  ador- 
nos verdes,  las  doncellas,  damas  y  dueñas  de  la  madre. 

Para  ver  la  comitiva  puede  decirse  que  había  tanta  gente  sobre  los  tejados  co- 
mo en  las  ventanas,  calles  y  plazas. 

Salieron  las  nuevas  danzas  ofrecidas  por  la  villa  de  l'tiel.  lúa  una  batalla  de 
soldados  con  penachos  negros. 

Siguieron  bailes,  reverencia  al  S."  Sacramento;  misa,  y  durante  ella,  se  colocó  un 
sitial  de  brocado  con  rosas  de  oro,  diciéndose  a  la  nacida  y  a  la  madre  las  oracio- 
nes de  ritual. 

Volvió  la  comitiva  a  Palacio,  abriendo  camino  6  alguaciles,  seguidos  de  60  sol- 
dados de  \'illar  del  Humo,  con  coletos  de  ante,  cadenas,  bandas  y  penachos,  dispa- 
rando arcabuces,  y  tras  aquéllos  varias  danzas  de  diversas  invenciones  a  lo  galán 
v  a  lo  villano,  con  baqueros  largeados  de  oro,  monteras  de  damasco,  y  muchas 
plumas. 

Por  la  tarde  asistieron  los  Marqueses,  con  el  mismo  acompañamiento  referido,  a 
Msperas  solemnes  de  San  José,  que  duraron  2  horas. 

Entraron  las  danzas,  sesteando  reverentes  al  Sant."  Sacramento,  y  vohieron  a 
Palacio  los  Marqueses,  quedándose  en  la  plaza  los  clarines  dando  la  señal  para  la 
máscara. 

Iluminada  la  villa  con  las  hachas  en  las  ventanas,  y  hogueras,  pasaron  tocando 
8  atabaleros  a  caballo,  vestidos  de  libreas  de  grana  con  alamares  de  azul  y  pajizo 
hasta  la  casa  del  Corregidor,  donde  se  reunieron  los  24  caballeros  siguientes: 

Don  Luis  de  Guzmán,  camarero  del  Marqués  y  D.  Francisco  Xaraba,  en  caba- 
llos uno  morcillo  y  castaño  el  otro;  jaeces  bordados  y  penachos  blancos  y  azules; 
las  libreas,  baqueros  de  tabi  azul  con  llorones  de  plata  \'  penachera  azul  y  blanca. 

Don  Fernando  Chirino  de  Loaisa  y  D.  Bernabé  de  Ribera,  Administrador  del 
puerto  real  de  la  villa.  Caballos  alazanes,  enjaezados  de  pajizo  y  blanco,  de  oro  y 
plata;  penachos  y  gai^zotas.  Los  caballeros,  baqueríllos  de  violado  y  pajizo,  larguea- 
dos de  franjones  de  plata,  y  con  penachos  y  garzotas  como  sus  caballos. 

D.  Juan  Granero  de  Heredia,  caballerizo  del  Marqués  y  D.  Leonardo  Xascio,  ge- 
novés,  maestresala  y  gentilhombre,  en  caballos  castaño  y  rucio  rodado,  respectiva- 
mente, (iuatdrapas  de  terciopelo  morado  oscuro,  sacadas  puntas  y  hechas  giras 
acaracolilladas,  en  ondas  de  plata.  Ropones  o  sayos  con  mangas  perdidas,  cubiertos 
de  las  mismas  guarniciones.  El  i  °  llevaba  prendida  el  ala  del  sombrero  con  un  dia- 
mante sobre  el  que  asentaban  dos  troncos  de  pkimageria.  Su  compañero,  grandes 
plumas  sujetas  con  cintillo  de  refulgente  pedrería. 
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Tras  estus  calieron  dos  esclavos,  I).  iMancisco  Llórente,  por  antonomasia  El lu- 
¡reniosü,  y  D.  Bernabé  Guerrero,  Contador  mayor  del  Marqués.  El  i."  en  caballo  ja- 
bonado blanco,  y  el  otro  sobre  caballo  castaño,  .lacees  sobre  terciopelo  verde  y  ca- 
ñutería de  oro  y  plata.  Chaquetas  de  ñnísima  grana,  calzones  marineros,  puntas  y 
encajes  de  pita;  borceguíes  cordobeses  color  naranja;  mascarillas  negias.  Llevaban 
cifras  de  la  nacida,  significando  ser  esclavos  suyos. 

Don  Diego  Mauricio  de  Caballón,  niño  de  corta  edad,  montado  en  caballo  mor- 
cillo, con  crin  rizada  entretejida  de  cintas  y  llorones;  jaez  escarchado,  recamos  de 
oro  sobre  terciopelo  azul  turquí;  acicate  dorado;  borceguíes  cordobeses  argentados. 

Fué  su  compañero  el  D.f  (laspar  Cavero  de  Espino.sa,  en  caballo  castaño,  cabos 
negros;  caparazón  dorado,  cubierto  de  lentejuelas  de  plata.  Ambos  sujetos  vestían 
preciosos  sayos  y  capellares  de  plata  escarchada,  con  canutos  o  gusanos  retorcidos 
de  plata  tirada.  En  los  sombreros  alas  azules,  atrencillados  de  hilos  de  oro. 

Don  Mcencio  Fuerte  y  .luán  Llórente  seguían  a  los  anteriores,  en  caballos  tor- 
dillos, caparazonados  de  azul  y  oro  y  costosa  bordadura.  Aquéllos,  vestidos  a  lo  ga- 
lán y  cortesano;  terciopelo  con  mantos  imperiales  de  velos  de  plata  y  azul:  rosones 
en  los  hombros,  que  casi  tocaban  a  las  plumas  blancas  y  azules  de  los  sombreros. 
Bandas  hasta  los  pies  de  los  caballos;  estremos  de  puntas  de  oro;  espadas  y  dagas 
doradas;  borceguíes  blancos  y  acicates  bruñidos. 

Seguían  Marcelo  de  Salazar  en  fogoso  caballo  castaño,  y  Sebastián  Llórente  en 
otro  alazán.  El  i.°  lucia  sus  galas  sobre  terciopelo  blanco  y  cañutillo  de  oro;  ba- 
quero,  con  plumajes  de  bordadura,  penacho  y  garzota  blancos.  El  caballo  del  2." 
con  caparazón  encarnado,  sembrado  de  sierpes  de  plata;  penachos  blancos  y  rojos 
y  bandas  de  \olantes  de  hilos  de  plata. 

En  caballo  tostado,  estrellas  blancas,  salió  el  licenciado  Peralta,  y  Francisco  Pei- 
nado de  la  Torre  en  caballo  morcillo;  los  dos  con  caparazones  rosa  seca,}'  tartuguillas 
de  plata  bruñida.  Llevaban  los  ginetes  baquerillos  de  damasco  y  florones  de  oro,  sem- 
bradas a  trechos  muchas  perlas,  y  bandas  nacaradas  y  puntas  de  oro  a  los  extremos. 

En  caballos  tordillo  uno  y  blanco  el  otro,  seguían  dos  caballeros  vestidos  a  lo 
turco,  con  feos  rostros,  arremangados  los  brazos  y  ceñidos  de  llorones  de  nácar  y 
rubíes.  En  derredor  del  turbante  lle\'aba  cada  uno  cuatro  letras:  DÉTE  a  la  derecha 
y  RF^SA  a  la  izquierda,  .\ljubas  \erdes  de  punto  de  seda;  penachos  \-erdes;  borce- 
guíes blancos;  alfanjes  plateados. 

Seguía  el  Ayuntamiento.  Dos  escribanos,  .Miguel  Fernandez  y  .luán  de  la  Torre. 
El  primero  en  caballo  rucio,  tlestiupedrador;  caparazón  bordado  de  argentería  y  ca- 
ñutillos sobre  campo  de  cañutillo  pajizo;  el  del  2."  llevaba  jaez  verde  bordado  de 
hilos  de  oro;  los  dos,  penachos  blancos  y  morados.  Los  ginetes  vestían  baqueros  de 
tela  escarchada  sobre  azul. 

Don  .losé  Barrasa  y  Cárdenas  {el  Ciifidu:,  regidor,  y  D.  Eugenio  de  Peralta,  pro- 
curador síndico  y  general,  en  sendos  caballos  alazanes  tostados,  con  jaeces  iguales  en 
color  y  penachos.  Llevaban  aquéllos  baqueros  largueados  de  pasamanos  de  oro  en 
arpón,  tres  a  tres,  y  banda  verdemar  con  puntas  de  oro. 

El  Dr.  Pedro  López  Cantero,  Corregidor,  y  el  regidor  Gaspar  de  Caballón,  salie- 
ron vestidos  con  baqueros  azul  celeste  con  franjones  de  oro  largueados;  plumas 
blancas  y  gajadas.  Los  caballos,  tordillo  y  alazán,  llevaban  en  los  extremos  de  los 
jaeces  lunas  blancas  de  plata  escarchada;  las  cabezas  en  forma  de  alas  de  garza. 
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Partidos  en  dos  bandas,  pasearon  las  plazas  y  calles,  y  en  la  de  Palacio  conieron 
dos  parejas.  Frente  a  los  balcones  de  los  Marqueses  hicieron  acatamiento  bajando  y 
levantando  las  hachas;  hicieron  escaramuza  encontrada,  y  al  fin  pasaron  carrera  en 
que  pudo  haber  algún  desmán,  por  ser  corto  el  espacio  entre  paredes  para  los  cho- 
ques. Duró  hasta  las  1 2  en  que  los  Marqueses  se  le\'antaron  y  los  atabales  3'  tam- 
bores dieron  señal  de  retiro. 

i  a/fMqyo. 

Repique  de  campanas  a  las  8,  repetido  a  las  9;  toque  de  tambores  y  clarines. 
Reunióse  el  Aj'Untamiento  y  los  caballeros;  la  gente  moza  del  pueblo, engalanada  con 
ajorcas  y  patenas  prendidas  en  pespuntados  sayueios.  Salieron  los  Marqueses  cu- 
biertos de  diamantes  y  pedrería,  y  entre  el  estruendo  de  artillería  y  arcabucería,  mú- 
sicas y  danza  soldadesca,  caballeros  y  pueblo  entraron  en  la  iglesia  y  oyeron  ante  su 
sitial  de  pie  la  misa,  colocados  en  dos  bandas  10  sacerdotes  con  preciosas  capas,  y 
luego  el  sermón  que  predicó  el  Dr.  D.  Antonio  de  Buedo  y  Alarcón. 

A  la  tarde  volvieron  los  Marqueses  a  presenciar  el  Auto  que  al  efecto  se  estre- 
nó de  Los  mejores  casados,  Josepli  y  Maña,  y  fué  tanta  la  gente,  que  sacaron  el 
Corregidor  y  alguaciles  a  ios  patios  más  de  i  .000  pei^sonas  que  se  estrujaban  y  as- 
fi.xiaban  entre  gritos  y  súplicas.  En  el  Auto  hubo  costosas  tramoyas,  grandes  galas 
y  músicas.  Para  esta  fiesta  y  demás  comedias  se  trajeron  las  mujeres  más  diestras 
representantes  y  las  bailarinas  más  hábiles  que  pudieron  encontrarse.  En  la  Loa  al 
Sacramento,  S.  José  y  la  Virgen,  las  tramoyas  representaron  los  4  elementos  con  sus 
efectos,  y  terminó  el  dia  entre  el  estruendo  de  las  músicas  y  el  resplandor  de  lumi- 
narias y  fuegos. 

^  (Je  Mayo. 

Salvas  de  artilleria  al  amanecer  señalaron  el  encierro  de  6  feroces  toros.  «Ense- 
»ñaronlos  en  partes  que  cómodamente  pudiesen  reducirlos  a  la  plaza,  y  a  sus  solas 
»ensayaba  el  mozuelo  la  ligereza  de  >u  brío;  y  a  silba  en  \"ano  brincando  y  saltan- 
»dü  las  barreras». 

Cerróse  la  plaza  y  cubriéronse  las  ventanas  con  dixersidad  de  libreas,  alfombras 
y  tafetanes. 

Hicieron  en  la  plaza  alarde  las  2  soldadescas.  El  balcón  verde  de  los  Marqueses 
se  adornó  con  dosel  y  cortinajes  de  brocado  recamado  de  oro,  y  para  que  vieran 
sin  ser  vistos,  pusieron  a  los  lados  antipanillas  de  colores.  Eas  sillas  y  almohadas, 
de  brocado. 

Dada  por  las  músicas  la  bien  llegada  de  los  Señores,  se  despejó  la  plaza,  quedan- 
do solos  «los  ligeros  mozos  que  castaileteaiido  cabriolas,  menospreciaban  burlasy>.  Aca- 
llado el  susurro  de  la  multitud  y  echa  la  señal  por  las  chirimías,  salió  el  primer  toro. 
Acosáronle  algo  hasta  embarrarle;  cayó  sobre  él  una  lluvia  de  garrochas,  y  a  las  2 
\ueltas  tocaron  a  desgarro.  «Quitóle  la  lii:  una  capa  y  una  traidora  espada  la  vida. 
Torozandole  las  piernas.»  Dos  valientes  muías  enramadas  le  sacaion  de  la  plaza. 

Lanzada  de  a  caballo. — Inmediatamente  salió  el  2."  toro,  negro,  que  picado  de  los 
silbos  y  de  las  garrochas,  se  revolvía  furioso,  cuando  encontró  la  muerte  en  la  es- 
pada, y  como  el  anterior,  fue  sacado  por  las  muías. 

Salió  por  una  puerta  un  mancebo,  D.  Fernando  Chirino  de   l.oais;!,  montado  en 
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alazán  veudado  de  liga  verde.  Dio  vuelta  a  la  plaza  y  al  trono,  desgorrado.  Empuñó 
la  lanza  que  le  alargaron  sus  lacayos;  ciñó  a  las  sienes  el  sombrero,  levantóle  el 
ala  y  aguardó  al  toro  3.",  león  de  piel  trocada  y  de  librea  no  suya,  que  al  principio 
despreció  el  desafio;  pero  despertado  su  furor  por  la  herida  de  la  garrocha,  se  arrojó 
rabioso  sobre  el  caballero  que  diestramente  le  quitó  la  vida  de  una  lanzada.  PLnlre 
los  aplausos  de  las  damas  y  el  toque  de  las  músicas,  se  retiró  el  mancebo  ufano  y 
vencedor,  entre  los  arcabuceros. 

Truecan  estos  los  arcabuces  por  partesanas,  alabardas  y  chuzos,  colócanse  en 
ala,  y  aguardan  el  empuje  del  4°  toro  q/ie  sale  horrible,  o  adentro  en  el  seno  maltra- 
tado^ o  en  la  plaza  ofendido.  An-emete  y  desbarata  la  barrera  de  relumbrantes  hierros, 
hacinando  soldados  cual  débiles  pigmeos;  pero  enardecidos  éstos,  se  rehacen,  y  sin 
aguardar  a  la  segunda  embestida,  buscan  unidos  a  la  fiera,  que  muere  acribillada  a 
lanzadas.  Tocan  cajas  y  retiran  al  toro. 

Lanzada  de  á  pie. — Salió  a  la  plaza  un  criado  del  Marqués,  Cristóbal  de  Morales, 
mozo  robusto,  de  anchas  espaldas,  que  empuñando  una  X&nvA,  firme  en  sus  pies  y 
pujante  en  sus  brazos,  aguardó  la  acometida  de  un  toro  tostado,  frente  arrugada,  lige- 
ro y  bufador,  que,  recliuiando  los  dientes,  v  oíascamlo  las  abnndaduras  de  la  boca,  espar- 
ce la  arena,  r  apenas  atiende  al  bulto,  ruando  el/oca  con  una  punta  i¡uc  barrenó  su  fren- 
te y  agugereó  sus  cascos  por  lo  mas  duro  del  arco  de  la  ceja  y  traspasó  los  sesos,  con 
que  cayó  en  tierra  agonizando,  quedando  el  mozo  con  el  asta  en  la  mano  y  el  toro 
con  el  hierro  en  la  frente. 

En  este  dia  se  salió  de  la  plaza  el  .Salinero,  toro  que  viéndose  solo,  dio  una  tes- 
tarada a  una  barrera  y  desbarató  armellas,  cerraduras  y  quiciales,  teniendo  encima 
más  de  100  hombres. 

Para  el  ú\ümo, piz nado  y  negro,  por  ser  ya  de  noche,  se  dispuso  el  desgairo,  y 
al  toque  de  chirimías,  acabaron  con  él  a  estocadas  los  mozos. 

Comedia  en  Palacio. — (No  se  dice  cuál  fue.  Sólo  se  describe  el  adorno  del  salón 
con  tapicerías,  sobre  cartelas  doradas  de  trecho  en  trecho,  candeleros  de  plata  con 
medias  hachuelas  de  blanca  cera,  y  en  el  compás  en  medio  de  la  sala,  4  hermosos 
candelabros  de  12  \elas  cada  uno.  En  el  lugar  preferente,  un  trono  bajo  dosel  y  si- 
tial desde  donde  presenciaron  los  Marqueses  la  representación,  hecha  por  las  per- 
sonas principales  de  la  villa,  con  entremeses,  bailes  y  músicas.  Cabían  en  el  sa- 
lón 600  personas  y  quedaron  fuera  más  de  i  .ooo.  .Acabó  a  las  12  de  la  noche. 

T    de  Mayo. 

Sah'as  de  artillería.  En  la  puerta  del  Palacio  se  colocaron  muchas  culebrinas, 
naranjas  y  medias  naranjas,  que  dispaiaron  a  las  7,  como  en  los  siguientes  días. 
Recorrían  las  calles  las  músicas  de  clarines,  dulzainas  y  tambores:  hizo  alarde  la 
soldadesca  con  arcabuces  y  mosquetes,  y  puede  calcularse  el  estruendo,  sabiendo 
que  200  hombres  disparaban  las  armas,  y  que  se  componían  las  músicas  de  10  ca- 
jas, 6  atabales,  8  tamboriles,  y  otra  multitud  de  instrumentos,  chirimías,  rabeles, 
cornetas  y  guitarras. 

Por  la  mañana  hubo  paseo  general  de  todas  las  personas  a  quien  tocaban  las 
fiestas. 

Carrera  en  Palacio  de  los  caballeros,  saliendo  el  primero  el  Marqués  en  caballo 
morcillo  en  que  coirió  2  carreras  y  otras  2  en  otro  castaño.  Habíase  puesto  un  Mayo 
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alto  V  liso  con  3  señales,  a  que  se  daba  diferentes  y  preciosos  premios,  y  una  cogo- 
11a  verde  era  el  último,  pero  el  peligro  evidente  impidió  que  treparan. 

Gansos. — Salieron  en  forma  militar  con  libreas  y  alabardas  los  soldados  de  gLiar- 
da  de  la  villa  para  contener  a  la  gente  que  iba  a  presenciar  esta  fiesta.  Los  Marque- 
ses se  situaron  en  el  balcón  y  los  caballeros  en  la  plaza  con  lucidos  \estidos,  cade- 
nas y  penachos. 

VA  cuello  del  primer  ganso  resistió  más  de  10  carreras,  si  bien  algunos  jugaron 
de  galantería  dándole  con  la  mano  o  lle\ánd()le  las  plumas,  hasta  que  cedió  el  cue- 
llo a  las  fuer/as  de  Marcelo  de  Salazar. 

El  del  segundo  resistió  durante  una  hora  á  la  furia  de  los  ginetes,  hasta  que  lo- 
gró arrancarle  .luán  \'icencio  Fuertes.  Pasóse  la  tarde  en  descabezar  gansos,  correr 
parejas,  escaramuzar  a  lo  galán  en  la  plaza  y  hacer  pruebas  de  ginetes. 

Por  la  noche  hubo  luminarias,  se  repitió  la  máscara  con  diferentes  galas  y  biza- 
rrías, las  parejas  y  escaramuzas  en  la  plaza  frente  al  balcón. 

h  ,/i-  Muyo. 

Toros. — Al  alba  el  encierro.  .A  la  tarde,  entre  el  estruendo  de  instnunentos  béli- 
cos y  músicos,  tomaron  asiento  los  Marqueses  y  el  .Ayuntamiento  y  se  celebró  la 
corrida  de  5  toros. 

Muerto  el  3."  \ino  noticia  de  que  el  toro  Salinero,  escapado  días  antes,  estaba  a 
las  puertas  de  la  cerca.  .Aguijoneáronle,  y  le  entraron  en  la  plaza  entre  cabestros  y 
üti"as  reses. 

Trajeron  la  merienda  6  pajes  en  cuerpo,  sin  sombreros,  pero  lujosamente  atavia- 
dos, presididos  por  el  Maestresala  genovés  Leonardo  Nascio,  que  con  toballa  al 
hombro,  al  estilo  de  su  oficio,  se  encaminó  al  balcón  en  compañía  del  Procurador 
Síndico  general  P2ugenio  de  Peralta,  ambos  sin  sombreros,  y  haciendo  reverencia 
besando  los  pies  a  los  Marqueses,  ofreció  de  parte  de  la  villa  la  merienda,  compues- 
ta de  dulces  y  conservas  de  Valencia.  Probáronla  los  Marqueses  é  hicieron  que 
participasen  de  ella  los  que  debajo  del  balcón  estaban,  cayendo  sobre  ellos  nubes  de 
diversidad  de  confitura  y  inaca/>anes. 

El  Salinero. — Dejáronle  solo  los  cabestros:  despejó  la  plaza,  se  dirigió  a  la  puer- 
ta por  donde  otro  día  escapara,  y  no  pudiendo  romperla,  se  dispuso  a  resistir  a  las 
garrochas.  Al  sentirse  herido  por  la  primera,  acometió  furioso  reparos,  tablones  y 
vallas,  rompiendo  cuanto  encontraba;  y  no  atreviéndose  nadie  a  torearle,  le  echaron 
dos  alanos.  De  luia  coz  reventó  a  uno  y  estropeó  al  otro,  y  como  \enia  la  noche,  le 
dispararon  5  arcabuzazos,  atra\'esándole  el  coiazón  el  5." 

Comedia. — Por  la  noche  en  el  teatro  y  sahni  hubo  representación,  bailes,  entre- 
meses y  músicas,  hasta  la  una. 

7  ile  Mayo, 
¡orneo.  -.\1  amanecer,  30  carpinteros  armaron  un  teatro  en  cuadro,  con  dos  pa- 
bellones en  los  frentes,  con  sillas,  uno  de  plumajes  de  oro  sobre  nácar  desde  lo  alto 
de  la  borla  y  capirote,  rodapiés  llocado  de  pajizo  y  encarnado,  donde  se  acogieron 
los  dos  mantenedores,  y  el  opuesto  de  tela  verde  afiocado  de  azul  y  transparente,  de 
modo  que  los  de  dentro  conocían  a  los  de  fuera  y  estos  no  conocían  a  los  de  den- 
tro. A  este  se  retiraron  los  aventureros. 
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Púsose  un  trono  con  dos  sillas  y  dosel  de  brocado,  estrado  de  la  Justicia  que 
habia  de  otorgar  los  premios.  Todo  quedó  custodiado  por  soldados  de  guardia. 

El  cabildo  eclesiástico  invitó  a  los  Marqueses  a  asistir  a  una  2."  fiesta  de  danza 
y  máscaras  de  diablos,  con  más,  un  toro  encohetado,  que  salió  a  la  plaza  arrojando 
multitud  de  atronadores  cohetes,  que  abrasándole,  le  enfurecían,  sin  que  lograse 
abrirse  salida  rompiendo  \allas  y  puertas,  hasta  que  cayó  muerto  abrasado. 

<y  Mayo. 

Torneo. — A  la  i  de  la  tarde  hicieron  señal  las  trompetas  del  principio  de  la  fies- 
ta. Fué  nombrado  general  del  (ampo  D.  Juan  (iranero  de  Heredia,  y  entró  en  la 
plaza  acompañado  de  muchos  caballeros  y  de  los  padrinos  del  torneo.  Vestía  de 
terciopelo  negro,  preciosa  cadena  o  cabestrillo,  y  plumas  negras;  en  cuerpo,  banda 
atravesada  por  el  pecho,  y  en  la  mano  bastón  tachonado  de  chapetas  de  oro.'  Fué 
recibido  al  son  de  pítanos,  trompetas  y  tambores,  y  él  y  su  acompañamiento  hicie- 
ron la  primera  reverencia  a  los  Marqueses,  y  después  a  los  jueces  D.  Diego  Ruiz  de 
Castelblán,  Señor  de  las  Torres,  y  D.  Vicente  Ferrer,  Alférez  de  Requena,  que  ya 
ocupaban  sus  asientos  detrás  de  un  bufete  grande,  sobre  el  que  en  fuentes  dora- 
das estaban  los  premios. 

Entraron  tocando  cajas  y  pífanos  músic(.)s  con  trajes  de  grana,  calzas  y  sayos 
aforrados  en  tafetán  pajizo  mosqueado;  seguíanlos  cuatro  caballeros  en  cuerpo  y  con 
bastones,  y  los  padrinos,  con  el  primer  caballero. 

Puestos  en  cuadro,  se  presentó  Bernabé  de  Ribera,  primer  mantenedor,  vestido 
de  calza  de  obra  y  tonelete  pajizo  claro,  con  peto,  espaldar,  celada,  manoplas  y  bra- 
zaletes resplandecientes.  En  la  celada,  rico  penacho,  entre  cuyos  rizos  aparecía  un 
so!  dorado,  entre  nubes,  con  letras:  Post  Nvbila  Febüs.  «  Un  follaje  en  circulo  a  ¡a  tarja 
de  volante  azul  y  plata,  que  este  se  extendía  desde  la  cima  del  penacho  por  los  sue- 
los. Blandía  un  asta  de  25  palmos  como  si  fuera  mimbre.  Hechas  las  señas  las  ca- 
jas que  llevaba  este  caballero  y  las  que  estaban  en  el  estrado  con  el  Cleneral,  salió 
a  recibirle  cortésmente  a  la  última  grada;  dieron  \uelta  a  la  plaza  cajas,  pífanos,  pa- 
drinos, General  y  mantenedor,  que  hizo  dos  reverencias  ante  el  balcón  de  los  Mar- 
queses y  una  ante  el  estrado  de  los  jueces,  y  la  tercera  a  las  damas,  pasando  luego 
al  puesto  y  tienda  señalada  para  los  sustentantes.  Los  padrinos  dieron  una  letra  en 
conformidad  con  la  divisa  del  Sol,  y  que  sacó  en  una  tarja  un  criado  vestido  de 
blanco,  a  lo  sayagüés,  con  calzón,  .sayo  y  caperuza.  El  sol  entre  nubes  era  confor- 
me al  que  tienen  en  sus  armas  los  Marqueses,  y  la  letra,  alusión  al  nacimientu  de 
una  niña  después  de  tantas  congojas,  decia: 

Salió  el  sol,  huyó  el  nublado, 
y  todo  ha  quedado  en  fin 
con  luz  por  un  serafín. 

Desembocó  por  ima  calle  un  hércules,  el  genox'és  Jua.n  .Antonio  .Muelo,  disfor- 
memente alto,  \-  más  qiie  alto,  galán,  blandiendo  un  asta,  como  las  otras,  de  25  pal- 
mos. Iba  armado,  levantada  la  visera;  i'ica  y  costosísima  calza  rosa  seca;  tonelete 
sembrado  de  chapería  de  plata;  hojas  y  cifras  que  decian:  TERESA;  arnés  pavona- 
do, cubierto  de  bruñidas  estrellas:  pretina  y  talabarte  bajo  de  que  pendía  la  espada 
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de  torneo;  penacho  rico,  blanco  y  rosa  seca,  asentado  sobre  rosón  de  plata,  cuyo 
centro  eran  diamantes.  Apadrinábanle  4  hermosos  meninos  de  menos  de  12  años, 
con  ricos  vestidos  y  costosas  joyas.  Los  5  llevaban  bastones  y  bandas  rosa  seca  y 
blanco.  Al  extremo  del  cuento  de  la  lanza  caminaba  un  paje  de  tarja  que  llevaba  en 
ella  un  ave  Fénix  abrasada  en  llamas,  y  al  pie,  cifra  de  Teresa,  rodeada  de  estas 
letras: 

Soy  sin  segunda  en  la  tierra. 

líl  caballero  Bernabé  Guerrero  se  acercó  al  teatro,  donde  le  recibió  el  General, 
dio  \uelta,  y  al  llegar  al  balcón,  hizo  2  reverencias  ante  el  trono  de  los  Señores, 
una  a  los  demás,  pasó  por  la  tienda  del  contrario  y  llegó  a  la  otra  parte  de  la  vuel- 
ta donde  arrojó  la  lanza,  alzó  la  visera,  y  los  padrinos  dieron  a  los  Señores,  jueces  y 
damas  una  letra  que  decia: 

De  Teresa  la  hermusuní, 
de  sus  padres  el  \'alor, 
son  ave  fénix  de  amor. 

Hecho  su  desafio  al  contrario,  salió  éste  de  su  tienda  y  colocáronse  frente  a  frente 
blandiendo  las  lanzas,  que  del  primer  choque  volaron  las  astillas,  üiéronles  los  padri- 
nos otras  y  quebraron  las  tres  gallardamente,  excitados  por  el  toque  de  las  cajas. 
Desenvainaron  y  se  dieron  cinco  feroces  golpes,  y  acudiendo  los  padrinos,  tendieron 
los  bastones  y  apaciguaron  a  los  encarnizados  caballeros,  que  se  apartaron  levanta- 
das las  viseras.  Los  padrinos  del  i."  convidaron  al  2.",  Bernabé  Guerrero,  a  des- 
cansar en  la  tienda  de  aquél,  donde  fue  recibido  por  Bernabé  Ribera  con  los  brazos 
abiertos.  Firmáronse  las  amistades,  y  ambos  caballeros  prometieron  sustentar  este 
torneo  contra  todos  los  que  viniesen. 

Acompañado  de  padrinos,  bien  vestidos  de  gala  y  penachos,  salió  D.  Luis  de 
Guzmán,  con  calzas  de  obra  y  tonelete  verde,  cubierto  de  tela  transparente  de  plata; 
talabarte  de  gamuza,  de  que  pendía  la  espada  de  torneo;  plumajillos  de  buril;  pena- 
chos azules  que  sallan  de  tres  florones  de  volante  de  plata,  a  manera  de  los  de  man- 
to militar,  fijos  en  la  celada.  Llegaba  a  tierra  el  volante  y  el  aire  le  arrastraba  por  el 
suelo.  Hechas  las  reverencias  como  los  anteriores,  pasó  por  la  tienda  de  los  2  man- 
tenedores, púsose  frente  a  frente,  y  arrojando  la  lanza,  salió  el  primero.  Dióle  un 
pajecillo  la  letra  puesta  en  una  rodela,  y  que  consistía  en  unas  cortinas  azul  oscuro 
entre  las  que  aparecía  un  blanco  pecho  del  que  salían  algunas  gotas  de  leche,  y 
dellas,  esparcidos  unos  rayos  <i  lumbres.  Decía  la  letra: 

Luces  o  lenguas  han  sido 
que  han  hablado  siendo  mudas 
para  quitar  nuestras  dudas. 

.Alusión  a  las  dudas  del  embai-azo  de  la  Marquesa,  disipadas  el  dia  de  Reyes  por 
aquel  indicio  de  la  leche. 

Al   son   de  cajas  y   pífanos,   los   caballcms   roinpiei'on   las  ties  lanzas,  diéronse 


los  5  jíolpes  con  las  espadas;  retiráronlos  los  padrinos  y  recibieron  los  premios  de 
los  jueces. 

Tocóle  el  turno  a  Leonardo  Xascio,  que  salió  entre  4  padrinos  con  bastones  ver- 
de y  plata,  vestido  con  calzas  de  obra  blancas,  tonelete  aprensado  sobre  plata,  armas 
bruñidas;  sobre  la  celada,  pirámide  de  plumas  de  varios  colores;  sobre  talabarte 
blanco,  bordadura  argentada  con  la  espada  de  torneo;  hacía  tres  llorones  en  la  es- 
palda el  manto  de  volante,  cuyos  extremos  blanco  y  negro  arrastraban;  extendida 
por  el  pecho  rica  banda  verde  y  punta  de  oro.  Blandía  el  asta  que  casi  se  juntaban 
los  extremos,  y  hechas  las  cortesías  y  puesto  frente  al  contrario,  diéronle  en  una 
lanza  plateada  una  letra  conforme  a  la  di\isa  de  un  lucero  que  tfnniíió  la  ftiráiitidc, 
siendo  la  misma  de  la  tarja  que  llevaba  el  criado  de  rodela: 

Ardo  como  este  león 
por  salir  con  esta  empresa 
en  ser\'iciü  de  Teresa. 

Porque  era  la  di\isa  un  león,  abrasado  en  llamas,  pisando  las  4  letras  ARD(_), 
alusión  al  nombre  del  caballero  Leonardo,  que  ardía  en  llamas  del  deseo  de  salir 
victorioso  en  servicio  de  la  ilustrisima  niña. 

Rotas  las  3  lanzas  y  dados  los  5  golpes  con  las  espadas,  llevaron  los  padrinos 
al  caballero  a  la  tienda  de  los  aventureros,  informaron  a  los  jueces  v  éstos  senten- 
ciaron sobre  los  premios. 

Salió  el  aventurero  D.  Peinando  Chirino  de  Loaisa,  con  penachos  blancos,  ver- 
des y  pajizos;  armas  pavonadas,  asidos  dos  rosones  verde  y  plata;  estendido  el  vo- 
lante hasta  el  suelo.  El  paje  le  dio  en  una  tarja  la  letra  T  con  una  luna  y  la  letra: 
Teresa  toda  es  tesoro;  rompió  sus  lanzas  y  dio  sus  golpes  de  espada  como  los  ante- 
riores. 

Don  Juan  Vicencio  Fuertes.' Armas  blancas  y  bruñidas;  calza  y  tonelete  negro; 
banda  y  penacho  azules.  Su  paje  le  dio  en  una  tarja  la  letra  de  sus  padrinos,  que 
era  una  Fama  vestida  de  nácar,  tocando  una  bocina,  de  cuya  boca  salía  un  rótulo 
•  que  decía:  Venció  por  Teresa  Fuertes;  además  un  caballero  armado  en  lo  alto  de  un 
castillo,  y  en  el  espacio  del  campo  liso  de  la  tabla  una  quintilla  que  decía: 

Si  Fuertes  me  dieron  ser 
y  Vincencio  soy  por  mi, 
la  fama  dará  a  entender 
que  por  Teresa  hoy  aquí 
a  fuertes  he  de  vencer. 

Justó  con  el  segundo  mantenedor  y  se  retiraron. 

Salió  luego  otro  caballero,  con  calza  leonada  y  negra,  penachos  azules,  y  desde 
la  cimera  cubiertas  de  red  de  oro  las  espaldas;  talabarte  dorado,  en  que  enlazó  la 
espada  de  torneo.  Dieron  letra  los  padrinos,  conforme  a  la  tarja,  que  era  un  árbol 
llamado  Lotos,  con  que  los  antiguos  signitícaban  el  nacimiento  del  Sol,  que  al  nacer 
resucita  ramas  u  hojas,  que  en  su  ocaso  se  marchitan  y  caen  a  tieira.  De  un  escudo 
de  armas  de  los  Señores,  orlado,  salia  un  sol  con  un  \-erso  latino,  que  decía:  Clariis 


in  ofensa  procedat  liimine  Titán,  y  de  unas  nubes  aparecía  otro  sol  poniente,  dand(j 
ambos  con  sus  rayos  en  el  ái"bol,  y  este  ^■erso:  Hnc  radiante  viret  lotos,  siin  hnitiiii 
uiarcet,  y  este  terceto: 

Ya  nt(  temo  tu  caida, 
que  este  nue\o  que  aparece 
eternos  rayos  me  ofrece. 

Alusión  a  los  ojos  de  la  niña. 

Terminado  el  combate,  salió  D.  Francisco  Llórente,  con  armas  lisas  y  acicala- 
das; calza  de  obra  columbina,  penachos  blancos,  banda,  talabarte  y  espada.  Los 
padrinos  dieron  la  letra  de  la  tarja,  en  que  venían  figurados  Hipócrates  y  Galeno  y 
en  medio  un  asnillo  comiendo  verdes  hojas,  significadas  por  seis  aforismos.  En  lo 
alto  de  la  tarja  había  una  esfera  con  una  estrella  de  oro,  tocada  de  rayos  que  salían 
de  dos  tarjas,  y  debajo  estos  versos: 

X'enció  esta  estrella  al  mar 
sus  opuestos,  de  tal  suerte 
queriéndola  oscurecer, 
que  vino  Teresa  a  ser 
colino  contra  la  muerte. 

Al  pie  de  los  dos  médicos,  estaba  este  terceto: 

Vuestros  simples  y  compuestos, 
pues  no  entendéis  el  idioma, 
será  bien  que  yo  me  coma. 

Alusión  al  descuido  o  inadvertencia  que  hubo  en  el  embarazo  de  la  Marquesa. 
y  a  que,  a  pesar  de  la  misma  muerte,  escapó  del  lance  por  la  mano  de  Dios. 

.lustó  como  los  demás  e  hizo  pausa  en  espera  de  otros  caballeros  de  estos  rei- 
nos, entreteniendo  el  tiempo  las  músicas;  pero,  haciéndose  tarde,  desafiáronse  dos 
caballeros,  a  que  siguieron  otros  dos  desafios. 

Llegó  el  tiempo  de  la  folla,  en  que,  de  cuatro  en  cuatro,  hicieron  furiosas  asti- 
llas las  lanzas  y  se  golpearon  reciamente  con  las  espadas,  enardeciéndose  de  tal 
modo,  que  no  bastaban  a  separarlos  los  padrinos  y  los  maestros  de  armas  que  ha- 
blan venido  de  Valencia. 

Premias.  Diéronse  a  los  tres  mantenedores,  en  pólizas,  con  un  terceto  cada  una, 
escrito  con  carmín. 

La  primera  se  dio  a  Bernabé  de  Rivera,  cuya  divisa  era  un  sol,  y  decía: 

Preciosamente  vestido 
salí,  soldado  español, 
que  parecéis  vos  el  Sol. 

Ln  las  espaldas,  la  libranza  del  premio,  que  fué  un  corte  de  \  estido  de  tirela  ne- 
gro, un  espejo  ochavado,  de  cristal,  un  par  de  guantes  de  an/nar  y  seis  de  floj-. 
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Al  segundo,  Bernabé  Guerrero,  cuya  tarja  fué  un  a\e  Fénix,  dieron  ios  jueces 
esta  letra: 

Más  que  la  {•"énix  es  rara 
en  modo  y  disposición 
vuestra  graciosa  invención. 

El  premio  consistió  en  un  espejo  de  cristal  y  un  barco  de  plata. 
Al  primer  aventurero,  D.  Luis  de  (iuzmán,  le  celebraron  los  golpes  de  espada 
con  esta  letra: 

Marte  furioso  temblara 
y  resistir  no  pudiera 
golpes  de  espada  tan  fiera. 

Por  premio  lle\-ó  media  naranja  de  plata,  medias  de  seda  negra,  de  Toledo,  y 
seis  pares  de  guantes. 

Al  segundo,  por  más  galán,  Leonardo  Nascio,  le  dieron  estos  versos: 

Vuestras  llamas  y  León 
diciendo  a  todos  están 
que  habéis  salido  galán. 

Premiáronle  con  un  espejo  de  cristal,  un  relicario  de  oro  y  seis  pares  de  guan- 
tes de  flor. 

A  D.  Fernando  Chirino,  tercer  a\-enturerü,  por  su  destreza  en  quebrar  lanzas,  se 
le  dio  este  terceto: 

Hoy  vuestras  lanzas  han  dado 
piconpicando  al  amor; 
vos  soys  gentil  picador. 

El  premio  consistió  en  una  salvilla  de  plata  dorada,  con  óvalos  esmaltados  de 
azul,  seis  pares  de  guantes  flores  y  un  anillo. 

Al  cuarto,  Juan  Vicencio  Fuertes,  por  su  nombre  y  por  la  fuerza  en  los  choques 
de  lanza,  se  le  dieron  estos  versos: 

Tanto  es  fuerte  \uestro  brazo 
y  alienta  tantas  pujanzas, 
que  hacéis  astillas  las  lanzas. 

Consistió  su  premio  en  medias  de  seda  parda  de  Toledo,  4  pares  de  guantes  de 
flores  y  un  bolso  bordado. 

Al  licenciado  Peralta  por  lo  bien  que  siguió  los  compases  de  los  pasos,  le  dieron 
esta  letra: 

Bizarro,  galán  y  airoso 
dais  los  pasos  a  compás, 
que  no  hay  en  el  mundo  más. 
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Fué  el  piemio  un  espejo  de  cristal;  6  pares  de  guantes  de  flores  y  un  holsu  iior- 
dado. 

Al  6."  y  último,  D.  Francisco  Llórente,  por  lo  bien  que  pareció  su  tarja  y  letra, 
le  dieron  esta: 

De  la  letra  se  colige 
que  vuestro  ingenio  penetra, 
que  así  lo  dice  la  letra. 

Fué  el  premio  un  barco  de  plata;  6  pares  de  guantes  y  un  bolso  bordado  de 
seda  y  oro. 

Con  lo  que  terminaron  kis  fiestas. 


CASA 


DE 


BAÑOS  Y  LEYVA 


Xl(  X 

TÍT  r  LO 

de  (¡laniic  de  Espatia  de  f'iiniera  Clase,  a  favor  de  D.  Pedro  de  Leiva 

V  de  la  Cerda,  expedido  a  t  ^  de  'Julio  de  /ñgj. 

( Copia. ) 

Don  Carlos,  por  la  gracia  de  Dio^,  Rey  de  (astilla,  de  León,  de  Aragón,  de  las 
dos  Sicilias,  de  Jerusalen,  de  Navarra,  de  (.iranada,  de  Toledo,  de  \'alencia,  de  Ga- 
licia, de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  C'erdeña,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de 
Jaén,  de  los  Algarves,  de  Algecira,  de  Clibraltar,  de  las  Islas  de  Canana,  de  las  Indias 
<  )rientales  y  <  )ccidentales.  Islas  y  tierra  tirme  del  Mar  ( )ceano.  Archiduque  de  Aus- 
tria, Duque  de  Borgoña,  de  Bravante  y  Milán,  Conde  de  Auspurg,  de  Flandes,  'I'i- 
rol,  Rosellon  y  Barcelona,  Señor  de  \'izcaya  y  de  Molina  etc.'*  Por  cuanto  atendien- 
do á  la  calidad,  méritos  y  serxicios  que  concurren  en  vos  D.  Pedro  de  Leiba  y  de  la 
Cerda,  Conde  de  Baños,  y  satisfacción  con  que  me  hallo  de  ellos,  y  á  la  antigüedad 
y  lustre  de  \uestra  casa  y  particulares  méritos  de  vuestros  pasados,  y  á  que  vos  me 
empezasteis  á  servir  con  el  puesto  de  Teniente  General  de  las  Galeras  de  España, 
de  donde  pasasteis  al  de  Capitán  General  de  la  Escuadra  de  Cerdeña,  y  con  ellas  me 
servísteis  en  las  ocasiones  que  se  ofrecieron,  y  hoy  lo  estáis  continuando  en  los  em- 
pleos de  Gentilhombre  de  mi  Cámara  con  ejercicio,  y  primer  Caballerizo,  y  á  que 
Don  Juan  de  Leiba  y  de  la  Cerda,  vuestro  padre,  lo  hizo  en  las  Galeras  de  Xápoles 
y  de  España,  siendo  General  de  ellas  Don  Pedro  de  Leiba,  su  abuelo,  y  pasó  á  Ca- 
taluña en  la  jornada  que  hizo  mi  padre  y  Señor  (que  está  en  gloria),  y  se  halló  en 
el  sitio  de  Lérida,  y  después  pasó  por  Virrey  y  Capitán  General  de  la  Xueva  Es- 
paña. 

Y  que  Don  Sancho  Martínez  de  Leiba,  \'uestru  abuelo,  habiendo  sido  Menino, 
empezó  á  servir  desde  edad  de  veinte  años  en  la  jornada  que  hizo  á  Argel  Don  Juan 
de  Cardona,  y  lo  continuó  en  la  que  hizo  á  la  Mamora,  Italia  y  á  los  Estados  de 
Flandes,  y  siendo  Teniente  General  de  las  Galeras  de  Xápoles  y  España  las  gobernó 
muchos  años,  y  fué  Castellano  del  Castillo  de  Castil  del  Lobo,  y  Capitán  General  de 
la  Armada  que  se  formó  en  el  Mar  Mediterráneo,  y  murió  en  mi  Real  servicio. 

Y  vuestro  segundo  abuelo  Don  Alonso  Martínez  de  Leiba  comenzó  á  servir  el  año 
de  mil  quinientos  y  sesenta  y  cinco  en  las  Galeras  de  Xápoles  y  las  gobernó  dos  años 
y  medio  en  Ínterin  que  su  padre  Don  Sancho  Martínez  de  Leiba  estuvo  captivo  en 
Constantinopla,  y  después  lo  continuó  en  las  de  Flspaña  mientras  su  padre  fué  ( ie- 
neral  de  aquella  Escuadra,  y  con  la  gente  de  ella  desembarcó  en  la  costa  de  Grana- 
da cuando  la  rebelión  de  aquel  Reyno,  donde  hizo  muchas  entradas,  y  con  la  vigi- 
lancia que  su  padre  y  él  pusieron  en  guardar  la  mar  apresaron  mas  de  cient  vage- 
les,  que  fué  motivo  de  que  se  consiguiese  el  tin  de  aquella  guerra,  y  después  pasó 
á  Italia  con  veinte  galeras  de  España,  y  sirvió  con  ellas  cerca  de  la  persona  de  Don 
Juan  de  Austria,  mi  tío,  en  todas  las  ocasiones  que  por  entonces  se  ofrecieron;  y 
estando  retirado  Don  Juan  de  Austria  en  el  Castillo  de  Anaburg,  cercado  de  los  re- 
veldes,  deseoso  de  hacer  algún  socorro  de  consideración,  empeñó,  y  después  vendió 
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cuatro  lugares  que  tenía  en  el  reyno  de  Xápoles,  con  que  levantó  aquella  tan  cele- 
brada compañía  que  llamaron  de  .\W>/í's  aventureros^  toda  de  Mres.  de  Campo,  ca- 
pitanes y  alféreces  leformados,  sin  quedar  hombre  de  prendas  en  Xápoles,  Milán  y 
(icilía  que  no  fuese  por  su  soldado,  siendo  Alférez  de  ella  Don  Diego  de  Leiba,  su 
tío,  y  sargento  Don  >~ancho  de  Leiba,  su  hermano,  numerándose  ocho  cientos  espa- 
ñoles con  los  criados,  y  á  todos  sustentó  y  entretuvo  en  Lombardia  á  su  costa;  y 
de  allí  pasó  á  Flandes,  y  Don  .luán  de  Austria  le  entregó  la  guarda  de  su  pereona, 
y  con  este  socorro  venció  la  batalla  de  Gembleurs,  y  trajo  consigo  á  Don  Alonso, 
fiándole  la  resolución  de  sus  acciones  todo  el  tiempo  que  vivió;  y  por  haber  muerto 
Don  Sancho  de  Leiba,  su  padre,  \'irrey  que  fué  de  Navarra,  vino  á  España,  y,  ofre- 
ciéndose la  jornada  de  Portugal,  S.  AL  le  mandó  ir  á  servir  con  el  cargo  de  Capitán 
General  de  las  Caleras  de  Sicilia,  y  habiendo  facilitado  la  salida  de  la  Armada  de 
Andalucía,  y  juntádose  con  el  ejército  en  Setubal,  fué  nombrado  para  que  recono- 
ciese la  desembarcacion  del  ejército  en  Caxcaes;  y  en  esta  ocasión,  asi  en  mar  como 
en  tierra,  hizo  muy  particulares  servicios,  ejecutando  por  su  mano  el  que  no  se  sa- 
quease á  Lisboa;  y  sirvió  después  con  su  Escuadra  hasta  que  S.  AL  la  proveyó  en 
Don  Pedro  de  Leiba,  su  hermano,  á  pedimiento  del  dicho  Don  Alonso;  y  le  mandó 
con  ocasión  del  casamiento  de  la  hifanta  D."  Catalina  que  le  fuese  sirviendo  en 
aquella  jornada,  y  que  asistiese  cerca  de  la  pei-sona  del  Duque  de  Saboya,  donde  de 
nuevo  volvió  á  tomar  facultades  y  empeñar  su  casa  para  su  gasto  y  lucimiento. 

Y  acabada  esta  ocasión,  le  hizo  S.  ¡\L  merced  del  cargo  de  Capitán  General  de 
la  Caballería  de  Milán,  que  no  ejecutó,  porque,  habiéndose  ofrecido  la  jomada 
para  Inglaterra,  le  mandó  S.  M.  asistiese  a  todas  las  prevenciones  navales,  y  que 
acompañase  al  Duque  de  Medinasidonia,  y  fuese  por  segunda  pereona  de  aquella 
jornada,  llevando  titulo  secreto  de  Capitán  General  de  la  Infantería,  para  en  des- 
embarcando en  tierra;  y  habiéndose  embarcado  y  peleado  diferentes  veces  con  los 
enemigos,  se  perdió  en  la  costa  de  hianda,  año  de  mil  quinientos  y  ochenta  y  ocho; 
cuya  pérdida  se  le  oyó  decir  muchas  veces  á  S.  AL  había  sentido  mas  que  el  resto 
de  la  .Armada;  y  con  ella  quedó  su  casa  tan  empeñada  como  es  notorio,  v  de  seis 
hermanos  que  tuvo,  dos  murieron  cautivos  en  Constantinopla.  y  otro  peleando  al 
lado  de  su  padre  en  la  jornada  de  Gelbes,  donde  le  cautivaron,  y  el  otro  fué  Don 
Pedro  de  Leiba,  dueño  de  la  casa  de  .Artiagua,  y  así  mesmo  segundo  abuelo  paterno 
del  Conde,  y  se  crió  siempre  en  el  ejercicio  maritimo  con  su  padre  y  heniianos,  y 
por  sus  grandes  servicios  ocupó  los  puestos  de  Capitán  Cieneral  de  las  Galeras  de 
Sicilia,  Xápoles  y  España  mas  de  cuarenta  años,  dando  felices  victorias  á  las  Rea- 
les .Armas  de  S.  M.;  y  el  año  de  mil  seis  cientos  y  diez  le  nombró  por  su  Lugar- 
Teniente  y  Capitán  General  del  Estado  de  Milán  en  ocasión  que  era  muerto  el  Con- 
de de  Fuentes,  que  no  ejecutó  por  mandado  de  S.  M.  y  por  la  necesidad  que  había 
de  su  pei-sona  para  las  cosas  de  la  mar;  y  que  el  año  de  mil  seis  cientos  y  diez  y  siete 
entró  con  una  grande  .Armada  al  Golfo  de  Venecia,  y  presentando  la  batalla  muchas 
veces  á  la  Veneciana,  que,  siendo  superior,  no  la  quiso  aceptar,  y  se  retiró  con  pre- 
sa de  algunas  Cialeazas  y  ima  Galera,  y  continuó  el  Real  servicio  hasta  el  año  de 
mil  y  seiscientos  y  veinte  y  dos  que  murió,  suplicando  á  S.  M.  en  el  testamento  que 
otorgó  hiciese  merced  á  Don  Juan  de  Leiba  y  de  la  Cerda,  su  nieto,  de  la  Encomien- 
da Esparragosa  de  la  Riz  que  poseía,  como  se  lo  había  ofrecido,  que  no  tuvo  efecto. 
Y  que  Dtm  Sancho  de  l.eiba  nuirió  en  l'landes.  Gobernador  v  Castellano  de  Ca?nbrai, 
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y  Capitán  Clenerul  de  Cambrasi,  habiendo  alcanzado  nombre  de  uno  de  los  e.scclen- 
tes  Capitanes  del  mundo.  Y  Don  Felipe  de  Leiba  murió  ahogado  estando  sirviendo 
á  S.  M.  en  las  Galeras  de  Sicilia  por  Teniente  de  su  hermano  Don  Pedro,  con  paten- 
te de  S.  ¡VI.:  que  todos  los  siete  hermanos  lo  ejecutaron  con  el  celo  que  va  referido. 

Que  Don  Sancho  de  Leiba,  vuestro  tercer  abuelo,  padre  de  los  siete  espresados, 
empezó  á  servir  de  edad  de  diez  y  seis  años  y  se  halló  en  toda  la  guerra  de  Lutrech 
y  Cerco  de  Ñapóles,  hasta  el  año  de  mil  quinientos  y  veinte  y  nueve  que  pasó  á 
servir  á  Lombardía,  y  allí  se  halló  también  en  la  batalla  de  Landriano,  donde  ven- 
ció el  grande  Antonio  de  Leiba,  su  tío,  al  Conde  de  San  Polo,  Principe  de  la  Sangre 
y  Capitán  General  del  Rey  de  Francia  en  Italia,  y  prendió  por  su  persona  á  San 
Polo;  y  también  se  halló  en  la  guerra  de  Morencia,  y  después  fué  á  las  jornadas  de 
Viena  y  Ungría  cuando  el  Señor  Emperador  Carlos  quinto  hizo  retirar  al  Turco,  y 
pasó  con  su  persona  á  la  jornada  de  Tunes,  y  en  la  entrada  que  hizo  el  año  de  mil 
quinientos  y  treinta  y  seis  en  Francia,  siendo  Capitán  General  de  la  Caballería  de 
su  Corte,  donde  se  agregaron  todos  los  Señores  de  ella,  y  después  de  haber  sido 
dos  veces  Capitán  General,  la  una  en  la  provincia  de  Guipúzcoa,  y  otra  en  una  pla- 
za de  África  junto  á  Túnez,  el  Señor  Rey  Don  Felipe  segundo  le  nombró  por  su  Ca- 
pitán General  de  las  Galeras  de  Ñapóles,  con  las  cuales  fué  á  las  guerras  de  Córce- 
ga, año  de  mil  quinientos  y  cincuenta  y  tres,  donde  se  le  ordenó  estuviese  en  tierra, 
y  tomó  por  sitio  á  La  Bastida,  plaza  fortísima;  que  asistió  al  Cerco  de  San  Florencio 
hasta  que  se  rindió,  y  luego  se  halló  en  la  Siena  y  toma  de  Portercules,  y  ganó  á 
Telamón  y  á  Castellón,  puertos  en  la  Toscana;  y  hallándose  en  Ñapóles  cuando  la 
guerra  del  Tronto,  quiso  servir  en  ella,  y  se  le  ordenó  anduviese  en  la  manguardia 
del  ejército  con  quinientos  caballos  ligeros  hasta  que  pasó  á  tratar  con  los  Duques 
de  Florencia  y  Parma  lo  que  se  había  de  hacer  en  aquella  guerra;  y  fué  á  la  jornada 
de  los  Gelves,  y  habiéndole  muerto  su  hijo  en  su  presencia,  fué  prisionero  y  llevado 
á  Constantinopla  con  otros  dos  y  otros  muchos  deudos  y  criados,  y  después  de  dos 
años  y  medio,  habiendo  padecido  muchos  trabajos,  se  rescató  él  y  á  los  que  se 
hallaban  vivos  á  costa  de  su  hacienda,  y  volvió  á  servir  su  cargo  corriendo  el  mar 
Mediterráneo,  haciendo  gloriosas  entradas  en  Levante  y  Berbería,  y  fué  al  socorro 
de  Oran  y  á  la  primera  jornada  del  Peñón,  y  después  al  socorro  de  Malta  y  jornada 
de  Cirigo  y  fortificación  de  la  Goleta. 

Y  el  año  de  mil  y  quinientos  y  sesenta  y  seis  pasó  de  este  puesto  á  General  de 
las  Galeras  de  España,  trayendo  siempre  sesenta  Galeras;  y  aquel  año  y  el  siguiente 
acompañó  á  Don  Juan  de  Austria,  que  había  salido  á  ser  General  del  mar,  guar- 
dando la  costa  al  reyno  de  Granada.  Y  acabada  aquella  guerra  el  año  de  mil  qui- 
nientos y  setenta  y  seis,  pasó  á  ser  Virrey  y  Capitán  General  del  reyno  de  Navarra, 
y  Capitán  General  de  la  provincia  de  Guipúzcoa,  donde  estuvo  cuatro  años,  y  al 
cabo  de  ellos  muñó.,  dejando  diez  hijos  muy  pobres  por  lo  que  había  gastado  en  su 
rescate  y  empeños  que  había  tenido. 

Que  vuestro  cuarto  abuelo  Sancho  Martínez  de  Leiba  sirvió  desde  su  corta  edad 
en  todas  las  guerras  de  aquel  tiempo,  y  en  particular  en  la  conquista  de  Navarra  y  en 
su  recuperación,  donde  mostró  su  grande  valor,  acompañando  al  Condestable  contra 
los  Comuneros  en  Burgos,  haciéndoles  todo  el  daño  que  pudo  en  Rioja  y  Montañas, 
impidiéndoles  no  se  juntasen  con  los  demás,  de  todo  lo  cual  S.  M.  Cesárea  se  dio  por 
tan  bien  servido,  que  le  escribió  desde  l<"landes  una  carta  muy  favorecida  agradecién- 


dolé  lo  que  había  ejecutado,  y  le  reputó  por  tan  valiente  caballero,  que  le  eligió  y 
nombró  para  que  entrase  con  su  Imperial  persona  en  caso  que  se  hubiese  de  efec- 
tuar el  entrar  en  duelo  con  Francisco,  Rey  de  Francia,  y  ser  mas  de  uno  por  uno;  y 
estando  la  guerra  rota  con  Francia,  S.  M.  le  mandó  servir  de  Castellano  en  la  Plaza 
de  Fuente-Rabia,  y  Capitán  General  de  la  provincia  de  Guipúzcoa. 

Oue  vuestro  quinto  abuelo  Juan  Martínez  de  Leiha  sirvió  desde  edad  muy  corta 
á  los  Señores  Reyes  Don  Eniúque  cuarto,  Don  Fernando  quinto  y  D.''  Isabel  en  to- 
das las  guerras  de  Portugal  y  Granada,  _v  después,  siendo  viejo,  se  halló  en  las  de 
Francia  contra  Carlos  octavo,  y  en  Lenguadoc,  siendo  Teniente  General  del  ejército 
y  gobernándole  por  enfermedad  de  Don  Enrique  Enriquez  de  Guzman,  recobrando 
á  Millas,  y  ganó  la  plaza  de  Colodrohet,  dentro  de  la  Francia;  fué  Gobernador  de  Ro- 
sellon  y  Cerdaña  y  General  del  ejército,  y  se  hallaba  en  aquellos  confines  por  el  Se- 
ñor Rey  Don  Fernando,  y  murió  el  año  de  mil  quinientos  y  siete,  habiendo  vendido  el 
Señorío  de  Izcara  á  su  cuñado  Pedro  Manrique,  que  era  lo  mejor  que  tenía  su  casa, 
por  los  muchos  gastos  que  hizo  en  servicio  de  los  Señores  Reyes,  á  los  cuales  tam- 
bién sirvieron  sus  hermanos  Sancho  Martínez  de  Leiba,  que  fué  Gobernador  y  Ca- 
pitán general  de  la  ciudad  de  Bugía  y  Gobernador  en  Galicia,  y  Beltran  de  Leiba 
Gobernador  y  Capitán  General  de  las  Islas  de  Canaria. 

Y  del  dicho  Juan  Martínez  de  Leiba,  dueño  de  la  casa  de  Leiba  y  de  Baldezcar, 
quinto  abuelo  del  Conde,  como  va  referido,  y  de  D.-'  Costanza  Urtado  de  Mendoza  y 
Guzman,  fué  hijo  segundo  Antonio  de  Leiba,  que  el  Señor  Emperador  Carlos  quinto 
le  dio  título  nombrándolo  Señor,  y  se  lo  repitió  diversas  veces,  y  en  particular  en  Bo- 
lonia, delante  del  Papa  Clemente  séptimo,  y  así  fué  llamado  por  todos  después,  con 
común  consentimiento  de  la  Milicia  y  Naciones,  y  lo  mesmo  observaron  y  han  obser- 
\'ado  los  historiadores,  y  fué  asi  mesmo  Príncipe  de  Asculi,  Marqués  de  Átela,  Conde 
de  Monza,  Grande  de  España,  de  los  Consejos  de  Estado  y  Guerra  del  Señor  Empera- 
dor, y  su  Lugar-Teniente  Cesarlo  en  Italia,  Generalísimo  de  la  Sancta  Liga,  que  ha- 
biendo nacido  en  la  villa  de  Leiba,  salió  á  sen-ir  en  la  disciplina  militar  el  año  de  mil 
quinientos  y  uno  de  edad  de  veinte  y  un  años  con  una  compañía  de  caballos  de  la 
guarda  de  Castilla  en  ocasión  que  á  el  Señor  Rey  Católico  se  le  habían  rebelado  las 
Alpujarras  del  reyno  de  Granada;  y  el  año  siguiente  pasó  con  la  mesma  compañía  á 
Xápoles  y  sirvió  en  toda  aquella  guerra,  y  se  halló  después  en  la  gran  batalla  de  Ra- 
\ena,  y  pasó  á  Lombardía,  y  sirvió  en  todas  aquellas  continuadas  guerras,  y  en  las 
demás  que  hicieron  S.  M.  Cesárea  y  el  Pontífice  León  décimo  para  echar  los  France- 
ses de  Italia.  Y  hallándose  ya  general  de  los  hombres  de  armas,  y  reputado  por  uno 
de  los  mayores  capitanes  del  mundo,  y  estando  en  la  ciudad  de  Pabia,  le  cercó  Fran- 
cisco Rey  de  Francia,  y  en  cuatro  meses  que  duró  le  mantuvo,  y  venció  la  batalla  de 
San  Lafrancho  y  otra;  y  en  la  derrota  del  Ejército  del  Rey  Francisco  y  su  prisión,  nin- 
guno de  los  Generales  que  en  ella  se  hallaron  tuvo  mas  parte  que  el  dicho  Antonio  de 
Leiba;  y  asi  mesmo,  por  defender  á  Pavía  con  grande  esfuerzo,  se  conservó  el  ejér- 
cito imperial  que  se  hallaba  en  Lodi,  y  que  el  Rey  Francisco,  después  de  prisionero 
con  los  demás  Generales,  le  dijo  se  reputase  por  uno  de  los  mayores  capitanes  del 
mundo,  dándole  á  entender  había  sido  la  causa  de  su  prisión  y  de  aquella  victoria, 
por  haber  defendido  tan  valerosamente  á  Pavía.  Y  después,  habiendo  quedado  por 
General  del  ejército,  prosiguió  el  Cerco  del  Castillo  de  Milán,  dentro  del  cual  es- 
tuvo el  Duque  francisco  lísforcia,  y  á  un  mesniu  tiempo  hizo  retirar  de  stibre  Milán 


al  ejército  de  la  Liga,  y  constriñó  á  Rsforcia  que  le  rindiera  el  Castillo,  y  se  apoderó 
de  aquel  Estado,  de  que  resultó  confederarse  toda  la  Europa,  haciendo  una  Liga 
entre  el  Fontiñce  Clemente  séptimo  y  los  Reyes  de  Francia,  Inglaterra,  Polonia,  Es- 
cocia y  \'enecianos.  Duque  de  Milán  y  demás  Príncipes  y  Repúblicas  de  Italia  para 
poner  y  restituir  en  aquel  Estado  al  Üuque  Francisco  Esforcia,  y  echar  de  él  al  di- 
cho Antonio  de  Leiba,  el  cual  se  opuso  á  tres  ejércitos  que  campeaban  en  Lomhar- 
dia,  y  rompió  á  Juan  Jacome  de  Mediéis,  Marqués  de  Marinan,  que  con  un  ejército 
de  Grisones  y  Esguizaros  dominaba  todo  el  lago  de  Como  y  Monte  de  Brianza;  y 
junto  al  Ladriano  venció  al  Conde  de  San  Polo,  Príncipe  de  la  Sangre  y  Capitán 
General  del  Rey  de  Francia  en  Italia,  que  con  un  poderoso  ejército  había  pasado 
los  Alpes,  y  echó  los  franceses  de  Italia;  y  aunque  se  entregó  Milán  al  Duque  Fran- 
cisco Esforcia,  consiguió  se  pusiese  cláusula  de  subcesion  en  las  capitulaciones, 
que  importó  para  su  recuperación,  de  que  resultó  el  poder  ir  Su  Magestad  Cesárea 
á  coronarse  á  Bolonia,  en  donde  delante  del  Papa  manifestó  que  por  sus  proe- 
zas y  buenas  operaciones  se  hablan  conseguido  tan  buenos  sucesos,  y  le  confir- 
mó el  nombre  de  Señor,  que  de  común  consentimiento  de  toda  la  milicia  y  na- 
ciones le  era  dado. 

Y  S.  M.  le  llevó  en  su  compañía  á  la  jornada  de  Mena  á  resistir  al  Turco  que 
amenazaba  á  toda  la  Cristiandad,  y  se  le  hizo  retirar  á  Constantinopla;  á  donde 
gobernó  las  armas  en  las  batallas  que  se  ofrecieron;  3'  habiendo  vuelto  á  Italia,  en 
la  Liga  que  se  hizo  en  Viena  en  siete  de  Enero  de  mil  quinientos  y  treinta 
y  tres,  con  acuerdo  de  todos,  fué  nombrado  Generalísimo  de  ella  por  el  Pon- 
tífice y  por  Su  Magestad  Cesárea  y  otros  Príncipes  y  Repúblicas  de  Italia,  y  que  se 
quedase  en  Lombardía  para  custodia  y  paz  de  toda  Italia;  y  el  Señor  Emperador 
también  le  nombró  por  su  Lugar-Teniente  Cesáreo;  y  su  Real  Persona  pasó  á  Áfri- 
ca, en  cuyo  tiempo  murió  Francisco  Esforcia,  IHique  de  Milán,  y  el  dicho  Antonio 
de  Leiba  tomó  la  posesión  de  aquel  Estado,  en  conformidad  de  la  cláusula  que  va 
espresada,  con  que  se  le  ciebió  la  conservación  de  tan  gran  Estado  en  mi  Real  Co- 
rona, y  fué  gobernador  de  él;  y  habiendo  el  Rey  F"rancisco  de  Francia  abierto  ca- 
mino para  Italia  contra  Carlos  Duque  de  Saboya,  salió  el  dicho  Antonio  de  Leiba 
de  Milán  á  su  defensa,  y  cobró  la  ciudad  de  Fonsano  y  reprimió  su  ímpetu;  y  S  AL 
Cesárea,  habiendo  vuelto  de  Funes,  sentido  de  este  acontecimiento,  mandó  juntar 
un  grueso  de  gente,  y  llevó  consigo  al  dicho  Antonio  de  Leiba,  y  entró  en  Francia 
con  viva  guerra,  la  cual  no  tuvo  efecto  por  haber  muerto  el  dicho  Antonio  de  Leiba 
en  Naix,  ciudad  de  la  Provenza,  en  quince  de  Septiembre  del  año  mil  quinientos  y 
treinta  y  seis,  de  cincuenta  y  seis  años  de  edad. 

Y  vuestro  sesto  abuelo  Ladrón  de  Leiba,  hermano  mayor  del  dicho  Antonio, 
sirvió  á  los  Sres.  Reyes  Don  Enrique  iv  y  Don  .luán  el  segundo  en  todas  las  gue- 
rras que  tuvieron;  en  el  año  de  mil  cuatro  cientos  y  treinta  y  uno,  asistió  en  la  tala 
de  la  Vega  de  Granada  y  en  las  correrías  y  entradas  en  tierras  de  Moros,  y  se  halló 
en  el  juramento  que  el  Señor  Rey  Don  .luán  tomó  á  los  ricos  ilustres  honies  del 
Reyno. 

Y  vuestro  séptimo  abuelo  Sancho  Alartinez  de  Leiba  sirvió  muy  \alerosamente 
al  infante  D.  Fernando  en  las  guerras  de  Antequera,  y  habiéndose  declarado  dicho 
Infante  por  Rey  de  Aragón,  y  dixidídose  aquel  Reyno  en  facciones  por  las  preten- 
siones que  tenia  el  Conde  de  Urgel,  la  Señora  Reyna  Doña  Catalina  de  Castilla  le 


envió,  y  á  Diego  Gómez  de  Sandoval,  Adelantado  mayor  de  Castilla,  su  pariente, 
y  á  otros  para  que  siniesen  al  Infante  Don  Fernando  de  Aragón  en  toda  aquella 
guerra,  y  teniendo  cercado  en  Balaguer  al  Conde  de  Urgel,  yéndose  paseando  al 
rededor  del  muro  el  Rey  y  Diego  Gómez  de  Sandoval  y  Don  Sancho  de  Leiba,  los 
de  adentro  dispararon  una  bombarda,  con  la  cual  mataron  á  Don  Sancho. 

Y  vuestro  octavo  abuelo  Juan  Martínez  de  Leiba  sirvió  al  Sr.  Rey  D.  Juan  el 
primero  en  las  guerras  contra  Portugal,  y  habiéndose  retirado  del  Cerco  de  Lisboa, 
quedó  en  Santaren  por  general  de  muchas  gentes,  donde  murió  el  año  de  mil  tres- 
cientos y  ochenta  y  cinco. 

Y  vuestro  noveno  abuelo  Sancho  Martínez  de  Leiba,  llamado  Brasas  de  fierro,  de- 
fendió á  Tarifa  contra  el  poder  del  Rey  de  Marruecos,  año  de  mil  trescientos  y  cua- 
renta, y  se  halló  en  la  batalla  del  Salado  y  guerras  de  Algecira,  donde  mostró  su  gran- 
de valor  y  esfuei-zo;  y  por  mandado  del  Sr.  Rey  Don  Pedro  de  Castilla  pasó  á  sei-vir 
al  Rey  Eduardo  tercero  de  Inglaterra,  donde  se  halló  con  Juan,  Duque  de  Alencaster, 
hijo  segundo  del  Rey,  en  todas  las  guerras  de  Escocia,  y  con  Eduardo,  Príncipe  de 
Gales,  en  las  de  Francia  y  batalla  de  Futieres,  año  de  mil  trescientos  y  cincuenta  y 
tres,  donde  los  Ingleses  tuvieron  la  victoria,  y  el  Rey  de  Francia  con  su  hijo  2°  Fe- 
lipe quedaron  presos,  por  cuya  causa  se  levantaron  los  pueblos,  y  que  los  de  Paris 
tomasen  las  armas  contra  Carlos  Delfín,  Duque  de  Normandía,  á  tiempo  que  una 
parte  del  ejército  Ingles,  llevando  por  su  general  á  Sancho  Martínez  de  Leiba,  taló  la 
Picardía  y  gran  parte  de  Francia;  y  el  Rey  Eduardo,  en  remuneración  de  esto,  le  casó 
con  la  Infanta  Isabel  su  hija,  y  la  trujo  á  Castilla,  y  ambos  están  enterrados  en  la 
villa  de  Leiba. 

Y  vuestro  décimo  abuelo  Juan  Martínez  de  Leiba,  dueño  de  la  casa  de  Leiba 
y  de  sus  villas  y  May.°,  fué  Adelantado  mayor  de  Castilla,  Merino  mayor  y  Presta- 
mero  mayor  de  Vizcaya,  y  Guarda  mayor  y  Camarero  mayor  del  Señor  Rey  Don 
Alonso  el  onceno  y  de  su  Consejo,  y  uno  de  los  caballeros  de  mas  estimación  que 
hubo  en  su  tiempo,  y  á  quien  encargó  fuese  uno  de  los  cuatro  que  ordenaron  la 
Caballería  de  la  Banda,  y  que  llevase  á  la  Infanta  Doña  Leonor,  su  hermana,  yendo 
por  su  Mayordomo  mayor  a  casarla  con  Don  Alonso  \."  Rey  de  Aragón,  llamado  el 
Piadoso;  y  juró  las  paces  por  su  Rey  con  el  de  Aragón;  y  el  año  de  mil  tres  cientos 
y  treinta  y  nueve  fué  por  Embajador  al  Sumo  Pontifíce  Benedicto  duodécimo  á  Abi- 
ñon,  donde  tenia  su  Corte  Apostólica,  de  donde  volvió  con  el  Pendón  de  la  Cruza- 
da y  décimas  del  Reyno  para  la  guerra  que  se  esperaba  contra  los  Reyes  Africanos; 
y  después  en  la  batalla  del  Rio  Salado  sirvió  con  su  hijo  Sancho  Martínez  de  Leiba, 
Brazos  de  fierro^  y  otros  de  su  linage,  tan  \-alerosamente  como  lo  confirmó  S.  M.  en 
la  carta  que  escribió  al  Pontífice  después  de  haber  vencido  la  batalla,  como  quien 
había  tenido  tanta  parte  en  ella;  y  después  volvió  á  servir  en  diferentes  ocasiones, 
y  murió  logrando  particular  gracia  del  Señor  Rey  Don  Alonso. 

Y  vuestro  onceno  abuelo  Velasco  Pérez  de  Leiba  sirvió  al  Señor  Rej'  Don  Fer- 
nando el  cuarto  en  todas  las  guerras  de  aquel  tiempo,  y  se  halló  en  los  conciertos 
con  los  Infantes  de  la  Cerda,  y  sobre  ello  pasó  á  Aragón  y  Francia,  y  fué  uno  de 
los  ricos  homes  que  asistieron  por  parte  del  Señor  Rey  Don  Fernando  cuando  la 
sentencia  arbitraria  que  dieron  sobre  estas  diferencias  el  Rey  D.  Jaime  de  .\ragon  y 
Don  Dionis  de  Portugal. 

Que  vuestro  duodécimo  abuelo  Sancho  .Maitinez  de  Leiba  fue  Merino  mayoi-  en 


Castilla,  y  sii\ió  en  todab  las  guerras  de  su  tiempo  con  grande  esfuerzt)  contra  los 
Moros. 

Uue  vuestro  décimo  tercio  abuelo  fué  Sancho  Martinez  de  Leiba,  Adelanta- 
do mayor  de  Castilla  por  el  Señor  Rey  Don  Sancho  el  Bra\o,  el  cual  le  en\ió  por 
Capitán  General  de  Andalucía,  y  que  asistiese  en  Córdoba  para  resistir  á  Beniuzaf, 
Rey  de  Marruecos,  que  había  pasado  á  España,  y  después  se  halló  en  Altaro  cuan- 
do el  Rey  Don  Sancho  mandó  venir  allí  al  hifante  Don  Juan  y  al  Conde  Don  Lope 
Diaz  de  Haro;  y  estando  el  Rey  solo  con  Sancho  Martinez  de  Leiba  y  Gómez  de 
Manzanedo,  tratando  con  ellos  en  los  disgustos  pasados,  vinieron  ;í  tales  palabras 
que  el  Conde  y  el  Infante  y  otros  que  allí  estaban  metieron  mano  á  las  espadas 
para  matar  al  Rey,  y  Sancho  Martinez  defendió  de  manera  á  la  Persona  Real,  que 
el  Conde  quedó  muerto;  y  se  halló  después  con  el  Rey  Don  Sancho  en  las  vistas 
que  tuvo  con  el  Rey  Don  Pedro  de  Aragón,  y  fue  nombrado  por  juez  arbitro  para 
que  determinase  las  diferencias  que  había  sobre  los  confines  de  los  reynos,  y  sobre 
las  restituciones  de  algunos  Estados. 

Que  vuestro  décimo  cuarto  abuelo  Martin  Ruiz  de  Leiba  fue  ayo  del  Señor  Rey 
Don  Alonso  el  Sabio,  y  el  que  redujo  á  su  obediencia  al  Infante  Don  P'elipe,  y  al 
Rey  de  Granada  y  á  los  Ricos-homes  de  Castilla  y  de  León  que  estaban  en  aquel 
reyno,  y  fué  sobre  ello  á  Granada,  donde  juró  la  paz  y  concordia  en  nombre  del 
Señor  Rey  Don  Alonso. 

Que  vuestro  décimo  quinto  abuelo  fué  Garci-Martinez  de  Leiba,  y  sirvió  al  Rey 
Don  Sancho  octavo  de  Navarra  en  todas  las  guerras  que  tuvo,  y  por  su  orden  fue 
juez  arbitro  y  compuso  las  diferencias  que  había  entre  los  Obispos  de  Burgos  y 
Nágera  sobre  el  lugar  de  Santo  Domingo  de  la  Calzada;  y  fué  tenido  por  imo  de 
los  ricos-homes  de  aquel  tiempo. 

Y  \uestro  décimo  sesto  abuelo  fué  Sancho  Martinez  de  Leiha,  y  él  y  sus 
hermanos  Juan  Martinez  y  Martin  Martinez  de  Leiba  se  hallaron  con  el  Rey  Don 
Sancho  de  Navarra,  año  de  mil  ducientos  y  doce  en  la  famosa  batalla  de  las  Navas 
de  Tolosa,  donde  se  señalaron  con  gran  esfuerzo  en  el  rompimiento  del  Palenque 
del  Rey  Miramamolin. 

Y  vuestro  décimo  sétimo  abuelo  fué  Martin  Martinez  de  Leiba,  Caballerizo 
mayor  del  Rey  Don  Sancho  de  Navarra,  el  cual  fué  hijo  de  Sancho  Martinez  de 
Leiba,  dueño  de  las  casas  de  Leiba  y  Abalos  y  del  \'alle  de  Licante  de  Navarra, 
cuyos  mayores  fueron  Condes  de  Rioja,  Grañon,  <  )ña  y  Cerezo,  que  procedieron 
del  valeroso  Conde  Fernán  González  de  Castilla,  como  consta  del  previlegio  conce- 
dido del  Rey  Don  Sancho  sétimo  á  Santa  Maiía  la  Real  de  Nágera,  año  de  mil  ciento 
y  ochenta. 

Y  que  asimismo  us  halláis  séptimo  nieto  de  Don  Antonio  de  la  Cue\';i,  Mar- 
qués de  Ladrada,  mayordomo  mayor  que  fué  de  la  Señora  Reina  Doña  María  de 
Austria,  muger  del  Señor  Rey  Don  I'-elipe  segundo,  y  subcesor  en  su  casa  y  Ma- 
yorazgo, y  segundo  nieto  de  Don  Juan  de  la  Cerda,  quinto  Duque  de  Medina- 
celi,  y  por  esta  lignea,  que  es  la  paterna,  os  halláis  duodécimo  nieto  del  Infante  de 
Castilla  Don  Alonso  de  la  Cerda,  el  cual  fué  nieto  de  los  Señores  Reyes  Don  Alon- 
so el  Sabio  de  Castilla  y  San  Luis  Rey  de  Francia,  que  es  el  mesmo  grado  en  que 
se  halla  el  Duque  de  Medinaceli.  Y  por  vuestra  casa  y  lignea  materna  lo  sois  del 
valeroso  Conde  de  Castilla  Fernán  González.  Y  los  dichos  vuestros  progenitores,  co- 
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mo  va  referido,  han  ocupado  los  primeros  puestos  de  mis  casas  Reales,  como  son, 
Camarero  mayor,  Maj'ordomos  mayores  y  Caballerizo  mayor.  Merino  Mayor  y  Pres- 
tamero  mayor  de  Mzcaya,  como  Ilustres  y  Ricos  homes  de  Castilla;  y  \uestro  dé- 
cimo abuelo  Juan  Martínez  de  Leiba  fué  uno  de  los  que  se  nombraron  para  ordenar 
la  Caballería  de  la  Banda,  y  en  lo  militar  son  tan  grandes,  tan  relevantes  y  con  tan 
particulares  circunstancias  y  proezas  sus  servicios,  como  va  espresado,  continuán- 
dolos de  centenares  de  años  á  esta  parte,  numerándose  en  vuestra  descendencia 
veinte  y  siete  capitanes  Generales,  que  lo  han  sido  desde  la  pica  al  bastón,  sin  mu- 
chos Mres.  de  Campo  y  Capitanes,  que  la  mayor  parte  han  muerto  en  mi  Real  ser- 
vicio, y  á  costa  de  su  sangre  y  hacienda  se  han  conseguido  felices  victorias  y  se 
han  defendido,  aumentado  y  conservado  en  mi  Real  Corona  muchas  Plazas  y  pro- 
vincias, obrando  siempre  con  el  grande  celo  y  desvelo  de  sus  obligaciones. 

Y  en  remuneración  de  todo  ello,  y  en  muestra  de  la  voluntad  que  hay  en  mi  de  fa- 
voreceros y  haceros  merced,  por  decreto  señalado  de  mi  Real  mano  de  cinco  de  No- 
viembre del  año  pasado  de  mil  seis  cientos  y  noventa  y  uno,  os  he  hecho  merced  de 
la  Grandeza  de  España  para  vos  y  para  vuestros  sucesores  en  la  casa  de  Baños,  y  en 
esta  conformidad,  y  por  mas  honrar,  aumentar  y  acrecentar  la  dicha  casa  de  Baños, 
lo  he  tenido  por  bien,  y  por  la  presente,  de  mi  propio  motu,  ciencia  y  poderío  Real 
absoluto  de  que  en  esta  parte  quiero  usar  y  uso,  como  Rey  y  Señor  natural,  no  co- 
nociente superior  en  lo  temporal,  quiero  y  es  mi  voluntad  que  vos  el  dicho  Don 
Pedro  de  Leiba  y  de  la  Cerda,  Conde  de  Baños,  y  vuestros  subcesores  en  esta  casa 
de  Baños,  perpetuamente  para  siempre  jamas  seáis  y  sean  Grandes  de  estos  mis 
Reynos,  y  tengáis  y  tengan  cada  uno  en  su  tiempo  la  dignidad  y  tratamiento  que 
como  á  tal  les  con'esponden,  y  que  esta  honra  y  grandeza  se  conserve  en  la  dicha 
casa  de  Baños,  y  vos  y  ellos  hayáis  y  gocéis  y  os  sean  guardadas  todas  las  gracias, 
honras,  antelaciones,  ceremonias,  preeminencias,  prerogativas  que  han  y  gozan, 
pueden  haber  y  gozar,  así  por  derecho  y  lej'es  de  estos  Reynos,  como  por  costum- 
bres antiguas  y  modernas  de  ellos  los  otros  Grandes;  y  podáis  traer  y  traigan  todas 
las  insignias,  y  usar  y  ejercer  todas  las  ceremonias  que  por  esta  razón  se  pueden 
traer,  usar  y  ejercer,  y  vos  y  los  que  os  sucedieren  en  la  dicha  vuestra  casa  y  Esta- 
do de  Baños  perpetuamente  para  siempre  jamas  seáis  y  sean  llamados,  tenidos  y 
diputados  por  Grandes  de  estos  mis  Reynos,  sin  que  para  ello  sea  necesario  otro 
mandamiento  ni  licencia  mia.  Y  por  este  mi  despacho,  ó  su  traslado  signado  con 
autoridad  de  Juez,  mando  á  los  Infantes,  Prelados,  Duques,  Marqueses,  Condes,  Ri- 
cos-hombres, Priores  de  las  Ordenes,  Comendadores  y  Subcomendadores,  Alcaides 
de  los  Castillos  y  Casas  Fuertes  y  llanas,  y  á  los  del  mi  Consejo,  Presidentes  y  Oi- 
dores de  las  mis  Audiencias,  Alcaldes,  Alguaciles  de  la  mi  casa  y  Corte  y  Cancille- 
rias,  y  á  todos  los  Corregidores,  Asistentes,  Gobernadores,  y  á  otros  cualesquier  mis 
jueces  y  justicias  y  pei^sonas  de  cualquier  estado,  condición,  dignidad  ó  preeminen- 
cia, que  sean  mis  vasallos,  subditos  y  naturales,  así  á  los  que  al  presente  son  como 
á  los  que  adelante  fueren,  y  á  cada  uno  y  cualquier  de  ellos,  que  á  vos  el  dicho  Don 
Pedro  de  Leiba  y  de  la  Cerda,  Conde  de  Baños,  y  á  vuestros  subcesores  en  la  dicha 
vuestra  casa  y  estado  de  Baños,  os  ha>-an  }"  tengan,  acaten  y  respeten  por  tales 
Grandes  de  estos  mis  Reynos,  y  á  todos  guarden  y  hagan  guardar  todas  las  honras, 
gracias,  mercedes,  franquezas,  libertades,  preeminencias,  prerogativas  y  ceremonias 
que  por  la  dicha  dignidad  y  título  de  Grande  debéis  haber  y  gozar,  y  os  deben  ser 


—  215  — 

guardadas  entera  y  cumplidamente,  sin  faltaros  cosa  alguna.  Y  si  de  esta  merced 
vos  ó  cualquiera  de  los  dichos  \uestros  sucesores  en  la  dicha  casa  y  estado  de  Ba- 
ños quisiéredes  ó  quisieren  mi  carta  de  privilegio  y  confirmación,  mando  á  los  mis 
concertadores  y  Escribanos  mayores  de  los  privilegios  y  confirmaciones,  y  ai  mi 
Mayordomo,  Chanciller  y  Nótanos  mayores,  y  á  los  otros  oficiales  que  están  á  la  ta- 
bla de  mis  sellos  que  os  la  den,  libren,  pasen  y  sellen,  la  mas  fuerte,  firme  y  bas- 
tante que  les  pidiéredes  y  menester  huhiéredes.  Y  declaro  que  de  la  merced  de  esta 
Grandeza  habéis  dado  satisfacción  al  derecho  de  la  media  ¿innata,  que  importó  ocho 
mil  ducados  de  vellón,  y  todos  los  subcesores  en  la  dicha  casa  de  Baños  en  quien 
recayere  han  de  pagar  la  que  debieren,  conforme  á  las  reglas  del  mesmo  derecho, 
antes  de  entrar  á  gozar  de  esta  dignidad,  de  que  ha  de  constar  por  certificación  de 
la  Contaduría  del  mismo  derecho. 

Dada  en  Madrid  á  trece  de  Julio  de  mil  seis  cientos  y  noventa  y  dos.  =  Yo  el 
Rey.^Yo  Don  Eugenio  de  Marbau  y  Mallea,  Secretario  del  Rey  Nuestro  Señor,  lo 
hice  escribir  por  su  manáíido.^Jíe!r/st rníüi. =Don  García  de  Villagran  y  Marbau. =: 
El  Chanciller  ma,vor.=::Don  Garcia  de  Villagran  y  Marbau.^ Craíw.^Antonio  Argo 
de  Carg.^=El  Licenciado  Gil  de  Castejon. ^Licenciado  Don  Luis  de  Salcedo  y  Arbi- 
zu.^6^;-íz/«.=Vuestra  Magestad  hace  merced  á  Don  Pedro  de  Leiba  y  de  la  Cerda 
de  la  Grandeza  de  estos  Reynos  para  sí  y  sus  subcesores  en  la  Casa  de  Baños.  = 
Hay  una  rúbrica. 
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NOTICL^S 
de  la   Casa  de  Baños. 

Título  de  Conde  de  Baños  de  Rioja  por  carta  de  Felipe  iv  en  Aranjuez,  a  2  de 
Diciembre  de  1621,  en  favor  de  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva. 

(La  Grandeza  de  España  le  fué  concedida  por  Carlos  11,  en  Madrid  13  de  Julio 
de  1692. 

Certificación  de  Montiano  y  Luyando  de  la  declaración  de  Grandeza  de  i.'"*  cla- 
se, 21  Enero  1752.J 

(Fué  Capitán  y  Alcaide  de  Afnca,  Señor  de  Leiva  y  Adelantado  de  Castilla.) 

Martín  Martínez  de  Leiva,  (caballerizo  mayor  del  Rey  D.  Sancho  de  Nava- 
rra, xxi.°  abuelo  de  la  Condesa  D."  María  Teresa  P'ernández  de  Córdoba,  mujer  de 
D.  Joaquín  Manrique  de  Zúñiga),  hijo  de  Sancho  Martínez  de  Leiva,  dueño  de  las 
Casas  de  Leyva  y  Avalos,  cuyos  mayores  fueron  Condes  de  Rioja  y  procedían  del 
Conde  Fernán  González  de  Castilla. 

Juan  Martínez  de  Leiva,  (nació  en  1330),  xiv.''  abuelo  de  la  Condesa. 

Su  hijo  Sancho  Martínez  de  Leyva,  Señor  de  la  Casa  de  Leyva  y  Valdeiscar, 
casó  con  Isabela,  hija  de  Eduardo,  Príncipe  de  Gales  (después  Rey  de  Inglaterra),  la 
que  trajo  a  España,  y  juntos  están  enterrados  en  la  villa  de  Leiva,  xii."  abuelo  de 
la  Condesa.  Hijos:  Juan  Martínez  de  Leiva  (1350),  sucesor,  y  D.-"*  Juana  de  Leiva, 
mujer  de  D.  Diego  López  de  Zúñiga,  Señor  de  Béjar. 
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D.  .luán  casó  con  D.*'  María  Tello  de  Metieses. 

Hijo:  Sancho  Martínez  de  l.eiva,  sucesor;  casó  con  ü/'  Leonor  de  Guex'ura. 

Tuvieron  4  hijos:  El  sucesor,  Ladrón  Martínez  de  Leiva;  Juan  Martínez  de 
Lei\'a,  progenitor  de  los  Leivas  de  Marzenado,  3'  Luis  González  de  Leiva. 

Ladrón  Martínez  de  Leiva,  Guex'ara,  Meneses,  Inglaterra  y  Ponce,  casó  con  Doña 
Beatriz  de  Herrera. 

Hijo:  Sancho  Martínez  de  Leiva,  sucesor;  otro  de  los  mismos  nombres,  Mayordo- 
mo mayor  de  los  Reyes  Católicos  y  Capitán  general  de  Galicia;  Beltrán  de  Leiva, 
embajador  en  Alemania  y  Capitán  general  en  Canarias,  y  D.'"'  Sancha  de  Leiva,  mu- 
jer de  D.  Gómez  Manrique,  Adelantado  mayor  de  Castilla,  que  llevó  en  dote  el  Se- 
ñorío de  Valdeiscar. 

Xo  fué  inferior  en  estimación  el  matrimonio  de  D.  .luán  Martínez  de  Leiva  (i), 
que  en  el  reinado  de  los  Reyes  Católicos  casó  con  !).•''  Constanza  de  Mendoza. 

Hijos:  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva  y  el  Sr.  D.  Antonio  de  Leiva,  Príncipe  de 
Asculi,  Marqués  de  Átela  y  Conde  de  Monza,  que  nació  en  Leiva  en  1480  y  murió 
en  1536. 

Existe  en  estos  Archivos  una  reclamación  dirigida  al  Conde  de  Floridablanca, 
sobre  el  humilde  origen  que  en  cierta  Vida  del  Sr.  D.  Antonio  se  le  atribuía,  hacién- 
dole además  hijo  de  Navarra.  En  oficio  de  Floridablanca  se  declara  que  se  ha  rec- 
tificado el  error,  y  en  el  impreso  hay,  en  efecto,  dos  hojas  nuevamente  impresas, 
salvada  la  equivocación.  Acompaña  el  retrato,  grabado,  copia  del  original  de  Leo- 
nardo de  Vinci. 

Don  Sancho  casó  en  tiempo  dt»  Carlos  v  con  I)."'  l-'rancisca  de  Guevara. 

Hijos:  D.  Sancho  de  Leiva,  sucesor,  y  otros  cinco,  entre  ellos  D.^  María  de  Lei- 
va, mujer  de  D.  Francisco  Duarte,  Presidente  de  la  Casa  de  Contratación  de  Sevilla. 

Casó  D.  Sancho  en  i."^  nupcias  con  su  sobrina  D.*''  Leonor  de  Mendoza,  en  la 
que  tuvo  a  D.  Alonso  de  Leiva,  sucesor,  casado  con  una  hija  del  Conde  de  Coruña, 
Doña  María  Ana  Suarez  de  Mendoza  y  La  Cerda. 

Del  2."  matrimonio  con  D.'"*  Hipólita  Eril  de  Cardona,  tuvo  dos  hijos. 

Del  D.  Alonso  y  D.'''  Mariana,  fueron  hijos  D.  Sancho  de  Leiva  (2),  y  D."  Ma- 
riana Isabel  de  Leiva,  11.^  Condesa  de  Baños  y  Marquesa  de  Leiva. 

F"elipe  11,  como  se  ha  dicho,  dio  al  D.  Sancho  título  de  Conde  de  Baños  y  Mar- 
qués de  Leiva,  y  en  la  Declaración  de  Grandeza,  de  i6q2,  que  queda  impresa,  se  re- 
latan los  grandes  servicios  de  los  Leivas. 

Genealogía  y  servicios  de  los  Leivas,  Príncipes  de  Asculi,  desde  D  Alonso  de 
Leiva,  Capitán  en  Mandes,  General  de  las  galeras  de  Sicilia,  cargo  que  dejó  a  su 
hermano  D.  Pedro  de  Gamboa,  Señor  de  Arteaga.  Sirvió  en  Portugal  y  en  Ingla- 
terra. 

("asó  con  I)."'*  Mariana  de  la  Cerda,  hija  de  la  \i  Condesa  de  la  Coruña,  hija  del 
Duque  de  Medinaceii. 

Crónica  de  ios  Leivas,  por  D.  Bernardino  Carrillo. 


(i)     Asi  en  el  Sfcmorial  donde  no  .iparece  muy  claro  el  entronque. 

(2)     De  este  1).  Sancho  hay  partida  de  bauti.smo   (legalizada  pur  Notarios   apiislúliciis)  del  dia  i  5  de 
Febrero  de  15S-.  (Lihro  de  haiilismo?;  de  CarahaiiL-hel  de  ahajo,  151(1-1620.1 
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Corta  biografía  de  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva,  (Catiiln¡{o  de  las  anea,  expuestas 
en  las  vitrinas  del  Palacio  de  Liria,  págs.   noy  138.) 

Elogio  del  Conde  de  Baños  D.  Joaquín  Manrique  de  Zúñiga,  Señor  de  Arteaga, 
pronunciado  por  D.  Clemente  de  Peñalosa  en  la  Sociedad  \'ascongada  en  1 784, 
(41  páginas.) 


CI 

TESTAMENTOS  É  INVENTARIOS 

{1^84-1660) 

Testamento  de  D.  Juan  Martillee  de  Leiva.  Santarén  8  Septieiiihre  i  ^84. 

Fundó  2  capellanías  en  S.^  M."  de  Leiva. 

A  su  hijo  Sancho  declaró  por  heredero  del  Solar  y  Mayorazgo  de  Leiva  y  su 
Casa  Fuerte,  3'  le  mandó  la  Casa  de  Izcara  con  vasallos,  solares  y  derechos. 

{Eii  portuí^ues,  letra  portu^  iiesay  pergamino.) 

Dispuso  que  se  le  enterrase  en  S.''  M.^  de  Leiva.  Cita  la  Granja  de  Perrera,  en 
Baños  y  la  Merced  que  le  hizo  el  Rey  en  Ley  va  y  villa  de  Pun. 

Manda  lo  que  el  Rey  le  debe  de  qiieira  y  do  saldo  Nombra  a  su  mujer  Isabel 
Roy  Delgadilha,  y  cita  a  los  Reyes  D.  .luán  y  D."  Beatriz  de  Castilla  y  Portugal. 

Testigos,  Alvaro  López  de  Baena,  filio  do  Frau  Alvarez. 

Testamento  orig-inal  dei  Capitán  Juan  de  Leyva,  en  Perpiñan  a  /■,■  de  Oetnhre  r^oj. 

Declaración  autógrafa,  y  firmada  en  i."  de  Octubre,  de  haberle  mandado  los  Re- 
yes ir  a  Perpiñan  a  la  guerra  con  Francia,  y  de  que  hacía  su  testamento  en  6  hojas 
de  papel.  Al  final  otra  página  autógrafa  y  firmada. 

Nombra  a  su  madre  D.'"*  Inés  de  Herrera,  a  su  mujer,  D.'''  Constanza  de  Mendo- 
za; a  Sancho  Martínez,  casado  con  I).*''  Francisca  Ladrón  de  Guevara,  y  a  Juan  de 
Leiva,  su  hijo. 

Suplica  a  los  Reyes  que  hagan  merced  a  éste  de  la  Capitanía  que  D.  .\ntonio  de 
Leiva  «por  tni  trae  en  su  servicio  en  Italia». 

El  entierro  y  el  de  su  mujer,  en  Leiva. 

Testamento  v  Codicilo  de  Sancho  Martínez  'le  Leiva,  (Burgos  2g  y  ?o  Marzo   r-;42.) 

Era  Capitán  general  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  y  Alcaide  de  Fuenterrabia. 

Dispuso  que  su  entierro  fuese  en  S.'"*  María  de  Leiva,  detrás  de  las  sepulturas  de 
Juan  de  Leiva,  su  Señor  y  su  S.^  D.''  Constanza,  sus  padres,  y  donde  estaba  ente- 
rrada Doña  Francisca  de  Guevara,  su  mujer. 

La  Reina  D.^  Isabel  había  dado  a  ésta  i  millón  de  mrs. 
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Inventario  de  bienes  de  Sancho  Martínez  de  Leiva,  {Leiva  4  Abril  1^42.) 

Armas.  Paños  de  tapicería  de  la  Historia  de  Amhal.  Crucifijo  de  azabache;  por- 
tapaz  de  id.  Tabla  de  pincel,  del  Xacimiento.  Otra,  con  retrato  del  Emperador.  Otra, 
retrato  de  D.^  Francisca  (mujer  del  testador).  Plata  y  alhajas  de  toda  clase.  Cofreci- 
to  de  azabache  guarnecido  de  oro. 

Otro  inventario  del  mismo,  Virrej'  y  Capitán  general  de  Aavarra,  otorgado  en  Baños 
de  Rioja  a  22  Septiembre  de  i^jS. 

Tapicerías:  Historía  del  Gigante  Goliat  y  David,  (6  paños».  Id.  de  la  Reina  Ester, 
(4  paños).  Figuras  de  los  2  Testamentos  y  i  paño  de  la  Historía  de  Anibal  (5  paños). 
9  reposteros  de  paño  verde  con  armas  de  Leiva.  1 5  camas,  de  tela  de  oro  y  seda  3' 
oro  y  terciopelo.  Otra,  de  las  Indias  de  Portugal. 

Alfombras  labradas  en  las  Indias  de  Portugal,  de  7  varas  de  largo  por  3  de  an- 
cho, de  seda  y  lana.  Otras  moriscas,  turcas,  de  las  Indias.  Arambeles  y  alquiceres 
moriscos.  Tapetes  y  sobremesas  moriscos.  Paño  verde  de  Londres  bilaje.  Escritorios 
de  Flandes. 

I  ^éstidos. — Pinturas. 

Caracoles  }'  sanjametas.  29  lienzos  de  Flandes  puestos  en  sus  aros.  Son  de  pin- 
turas y  poesías.  Otros  42  id  en  quadros. 

I  de  la  Samaritana;  San  Juan  apocalipsis;  Monos,  en  lienzo.  Retrato  del  Rey  Don 
Felipe.  5  id.,  de  D.  Sancho,  D.'^  Juana  de  Leiva,  D.^  Francisca  y  D.^  Leonor,  que 
llevó  D.  Pedro  de  Leiva,  por  ser  de  linaje.  Mapas,  i  de  América,  otro  de  África. 

Cuadros  de  estampas  de  papel;  historias  romanas;  Adonis,  Venus,  Apolo,  &. 

Un  juicio  de  Miguel  Ángel  forrado  en  lienzo  y  asentado  en  tabla. 

Retablo  grande  con  el  Crucifijo,  la  Virgen,  S.  Juan  y  la  Magdalena.  Otros  8  re- 
tablos (algunos  al  olioV  Tabla  de  pincel:  La  Diosa  Ceres. 

Barros  de  Faenza;  A'idrios  de  Barcelona;  Barros  turquescos,  .\lgufaya  de  porce- 
lana. 3  Almofras  pissadas  (de  Pisar).  Jairo  de  agua  />issadfl.  Almofra  blanca  de 
Faenza. 

Libros. 

I  Libro  de  100  novelas,  en  toscano  (El  Decameron?).  Arte  de  bien  pensar  e  con- 
templar. Imagen  del  Mundo.  Monardes,  sobre  el  tabaco.  Cosmografia  de  Pedro  Apia- 
no y  Semafriscio.  Historia  de  los  Turcos,  (en  italiano).  Arquitectura  de  las  5  Orde- 
nes. Otro  de  arquitectura,  de  -Antonio  Labaco.  i."^  libro  de  Sebastiano  Lerlio. 

Documentos. 

Provisión  de  Capitán  y  Alcaide  de  África.  Instrucción  de  S.  M.  Id.  título  de  Ge- 
neral de  las  galeras  de  Ñapóles.  Privilegio  antiguo  (era  de  1323)  con  mención  de 
1).  Sancho  Martínez  de  Leiva,  Merino  mayor  de  Castilla.  Dispensa  para  casar  con 
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Doña  Leonor  de  Mendoza.  Título  de  Capitán  general  de  la  provincia  de  Guipúzcoa. 
Concordia  del  Duque  de  Alba  con  el  Reino  de  Navarra. 


Tasado//  de  bienes  del  Marqués  de  Astors[a  D.  Alonso  Osario  (/s'9.i)  /•"  6S. 
Tasación  de  pinturas  por  Hernando  Pavón  y  Alonso  Rodri^itez. 

Retrato  del  Emperador,  i  ducado.  Venus  y  Cupido,  lo  des.  Solimán  y  su  mujer. 
24  retratos  con  sus  guarniciones,  a  3  des.  24  id.  id.,  a  20  rs.  uno.  26  de  Curas  y 
Cardenales  y  Filósofos,  a  2  des.  uno. 

1 1  tablas  de  Flandes  de  labradores  (sic),  a  16  rs.  uno. 

2  lienzos  grandes  del  Dia  y  la  Noche,  con  guarniciones  doradas,  400  rs. 

Adán  y  Eva,  400  rs.  Una  Reina  de  Inglaterra,  en  tabla,  con  su  guarnición, 
ICO  rs. 

Retrato  de  .luán  de  Vega,  2  des. 

Retrato  del  Papa  (íregorio,  grande,  6  des.  &  &  &. 


Inventario  de  los  bienes  que  dejó  en  la  Corte  el  Marqués  de  Leiva y  de  la  Adrada, 
Conde  de  Baños,  cuando  fué  a  ser  Virrey  de  Nueva  España,  (1660). 

La  Magdalena,  de  medio  cuerpo,  del  CJreco. 


Inventario  de  bienes  de  los  Condes  de  Baños,  D.  'Juan  de  Lava  y  de  la  Cerda  y  Doña 
María  Ana  Isabel,  Marquesa  de  Leiva  (rójj  a  16 jg).  \El  D.  'Juan,  fué  después 
Carmelita  descalzo  en  el  Convento  de  la  Corte.) 

7  paños  de  tapicería  de  Sansón  (303  anas  a  130  rs.  una.) 

Tasaciones  de  plata. 

16  tejos  de  oro  y  plata  fina. 

Cocos,  salvillas,  salvas,  vasos  de  oro,  cadenas  de  oro,  &  &,  todo  curioso  por  lo 
detallado  y  por  los  términos  técnicos. 
La  plata  y  oro  importó  380.072  rs. 
(Ocupa  j 4  pliegos.) 

En  el  inventario  de  bienes  de  la  Condesa  de  Baños,  mujer  del  Marqués  del  Adra- 
da (1676  y  79),  se  citan  los  4  cuadros  originales  de  José  de  Ribera,  Las  cuatro  Fu- 
rias, de  3  varas  de  largo  y  2  ','2  de  ancho  cada  uno,  marcos  de  talco,  tasados  en 
44.000  reales. 


cu 

TÍTULOS    Y    .MERCEDES 
a  los  Condes  de  Baños. 

Privilegio  de  ü.  Pedro  el  Cruel,  confirmatorio  del  de  Alfonso  xi. 
Cortes  de  Valladolid,  30  Octubre  1351. 

(Pergaiiiino.) 

Privilegio  original  de  Enrique  11,  de  confirmación  de  merced  de  Alfonso  xi,  a 
D.  Juan  Martínez  de  Leiva,  de  los  pechos  y  derechos  texcepto  fonsadera  y  moneda 
forera)  de  la  villa  de  Leiva. 

Cortes  de  Toro,  13  Septiembre  1371- 

{Pere^amÍNo.) 

Privilegio  rodado  por  el  que  1).  Juan  11  confirmo  a  Sancho  de  Leiva  las  mercedes 
anteriores  de  Alfonso  xi,  D.  Pedro  y  Enrique  11. 
Valladolid,  12  Julio  1434. 
{Kuedti  de  colores  en  buen  estado.  Falta  sello  de  plomo.) 

Privilegios  de  D.  Juan  n,  en  favor  de  D.  Juan  I^icheco,  del  oficio  de  Adelantado, 
quitado  a  D.  Fernando  de  Rojas,  a  quien  D.  Juan  \\  quitó  además  todos  los  oficios 
y  tomó  y  secuestró  sus  villas,  castillos  &,  porque  escandalosamente  se  salió  de  sus 
reinos  y  se  fué  a  su  deservicio  con  I).  Juan  de  Navarra  en  su  favor. 

22  Junio  145 1. 

Inserta  copia  de  la  \enta  y  renuncia  por  mrs.  del  oficio  de  Adelantado  mayor  de 
Castilla  que  hizo  D.  Juan  Pacheco  Martínez  de  Villena  en  Juan  de  Padilla,  Señor  de 
la  villa  de  Calatañazor. 

Avila,  20  Enero  1436. 

Luego  D.  Enrique  iv  se  le  confirma  en  Toledo,  29  Marzo  1455,  y  el  traspaso  de 
Pacheco  en  D.  Juan  de  Padilla,  en  Segovia,  6  Febrero  1456. 

Privilegio  de  Enrique  iv  confirmatorio  de  aquella  merced  a  los  herederos  y  su- 
cesores de  Leiva. 

Falencia,  10  Septiembre  1456. 

(Firma  de  Diego  Arias  de  Ai'ila  (sic).  Pergamino.) 

Sigue  confirmación  del  rey  D.  lüirique,  a  faxor  de  Juan  de  Padilla. 
Madrid,  9  Febrero  1458. 

iPieccden  las  ubliiiaciones  v  calidades  del  cargo  de  .Adelantado.  X'éanse.i 


Privilegio  de  los  Reyes  Católicos,  confirmatorio  de  aquéllos,  a  D.  Juan  de  Leiva. 

Medina  del  Campo,  22  F"ebrero  1482. 

[La  oriffintil  110  está.  Son  2  trasl.^   en  papel  y  en  pergamino.) 

Otro  de  los  Reyes  Católicos,  Se\'illa,  26  Noviembre  1484;  exención  de  derechos 
a  pueblos  de  Ezcaray  &,  pagando  5  mrs.  por  vecino. 

Facultad  de  los  Reyes  Católicos  a  D.  Juan  de  Leiva  para  hacer  la  fortaleza  de 
Baños  de  5  pies  de  ancho. 
Sevilla,  23  Junio  1500. 

( )tra  ídem,  id.  sobre  dicha  l'ortaluza. 

Cartas  de  Carlos  v,  l-"elipe  11  &,  1525  a  1630,  a  Señores  de  la  Casa,  sobre  sus 
cargos  en  África,  Ciuipúzcoa,  Navarra  &;  envío  de  dinero  para  tropas,  galeras,  suel- 
dos &.  Instrucciones  para  empre.sas  de  guerra;  asuntos  de  Cortes.  Instrucciones  para 
Capitán  general  de  Guipúzcoa,  1575;  fortificaciones.  (En  la  de  10  Agosto  de  1605  se 
hace  relación  de  los  servicios  de  D.  Pedro  de  Gamboa  y  Leiva  y  ascensos  al  hacerle 
merced  de  3.437  escudos  de  pensión  anual.) 

Permiso  para  andar  en  coche  de  2  caballos,  e.xcepto  en  Se\illa  la  D.  Sancho). 
1614. 

Asiento  de  capellán  a  I).  Diego  de  Leiva,  hijo  de  Juan  Martínez  de  Lei\-a. 
Bolonia,  10  F'ebrero  1533. 
(Firma  de  Car/o.^  V.) 

Cédula  de  Carlos  v  de  nombramiento  de  Regidor  de  Santo  Domingo  de  la  Cal- 
zada a  D.  Juan  de  Leiva,  por  renuncia  en  él  de  su  hermano  D.  Sancho. 
Valladolid,  16  Septiembre  1545. 

Titulo  de  Alcaide  y  capitán  de  .África  a  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva,  Comenda- 
dor de  Ocaña,  por  Carlos  v. 
Augusta,  2  Junio  1551. 
(Oris^-inal.) 

Títulos  (7)  a  favor  del  mismo,  de  Capitán  general  de  las  galeras  de  Ñapóles. 

Bruselas,  25  Junio  1553. 

(Original.) 

[Lindo  sello  ile  placa;  águila  de  3  eahesas.) 

Ejecutorial  de  aquel  cargo;  del  tiempo  del  Cardenal  de  Jaén,  Pacheco,  por  quien 
está  firmado  en  nombre  de  D.  Carlos. 

Castilnovo  de  Ñapóles,  12  Agosto  1553. 

(Gran  sello  de  placa;  el  Emperador  a  caballo,  espada  enarholada,  entre  dos  escudos, 
sobre  columnas  coronadas.)  (  V."  el  facsímile.) 


Privilegio  de  Carlos  v,  en  que  elige  a  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva  Castellano 
del  Castillo  del  Ovo. 

Castilnovo  de  Ñapóles,  17  Agosto  1553. 

Execuátiu'  de  la  Sumaria,  30  Agosto  1553,  por  el  Marqués  de  Pescara. 

Privilegio  de  Carlos  v,  despachado  por  el  Marqués  de  Pescara. 
Ñapóles,  30  Agosto  1553. 

Ejecutoria  de  la  prorrogación  del  asiento  \'iejo  lu   Palatio  prope  Castrunnovuni. 
Neapolis,  28  Mayo  1556. 

\Finiia  (Id  Ihu/iit'  ilc  Alba  por  í>.  Felipe.  ScIId  i/c placa  borroso.) 

Ídem,  id.  por  Felipe  n. 

Londres,  23  Marzo  1557. 

yGraii  Sillo  ilcl  rev  a  caballo.)  (I'.'  facsímile.) 

Dos  id.  id.  30  Junio  y  31  .lulio  1557. 
(.Sello  borroso.) 

Privilegio  de  Felipe  11  en  que  le  nombra  de  su  Consejo  colateral  de  Ñapóles. 

Bruselas,  25  Febrero  1557. 

[.Sello  ffr.  cera  roja,  pendiente,  roto  y  borroso.) 

Otro  id.  de  F'elipe  u  a  favor  de  D.  Juan  Martínez  de  Leiva. 

Madrid,  6  Agosto  1562. 

(Perfraii/iiio.) 

Título  de  Capitán  general  de  las  galertis  de  España  a  D.  Sancho  Martínez  de 
Lei\a. 

Madrid,  29  Febrero  1568. 
[Firnia  del  Rey;  gran  sello  t>laca.\ 

Registro  y  copia  de  las  cartas  escritas  por  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva  al  Rey 
en  1568. 

\Ciiaderiio  abultado,  en  per'^antiito.) 

Breve  de  V\o  v  a  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva,  (ieneral  de  las  galeras  de  Ñapó- 
les, para  que  pueda  mandar  decir  misa  en  días  festivos  en  altar  portátil,  a  orilla 
del  mar. 

Roma,  6  Julio  1568. 

(Vitela.)  ^ 

Título  de  Capitán  general  de  la  pro\incia  de  Cuipúzcoa  a  I).  Sancho  Martínez 
de  Leiva. 

l'^scorial,  12  Mayo  1575. 
{Oriqinal.) 


otro  de  Virrey  de  Navan-a. 
Escorial,  i8  Mayo  1575. 
( Original.) 

Privilegio  de  Felipe  11  del  cargo  de  Castellano  del  Castillo  del  Ovo,  vacante  por 
muerte  de  D.  Sancho,  en  D.  Alonso  Martinez  de  Leiva. 
Escorial,  22  Agosto  1584. 

Otro  del  mismo  cargo,  vacante  por  muerte  de  D.  Alonso,  en  D.  Sancho  Martinez 
de  Leiva,  su  hijo. 

Ñapóles,  26  Agosto  1594. 

[Finitadn  por  el  Marqués  iie  Pescara.) 

Escritura  de  obligación  matrimonial  entre  Juan  de  Urbina  y  Miguel  de  Cervan- 
tes, padre  de  D.*''  Isabel  de  Cervantes  y  Saavedra,  viuda  de  D.  Diego  Saenz,  y  Luis 
de  Molina  que  había  de  casai-se  con  ella. 

Madrid,  28  de  Agosto  1608. 

La  casa  de  la  Red  de  San  Luis  era  propia  de  D.""*  Isabel  Saenz,  hija  del  Don  Frie- 
go y  de  D.^  Isabel. 

En  1766  compró  esta  casa  D.  Joaquín  Manrique  de  Zúñiga  Osorio  y  Moscoso, 
Conde  de  Baños. 

Los  títulos  de  propiedad  de  esta  casa  n.°  ¡9,  manzana  343,  estaban  en  2  libros 
en  pergamino,  de  57  y  408  folios,  respectivamente,  y  en  aquella  fecha  se  entregaron 
al  Conde.  (Hoy  no  están,  dice  el  índice  antiguo.)  (i) 

Título  de  Capitán  general  de  las  galeras  de  la  Escuadra  de  N'ápoles  a  O.  Pedro 
de  Gamboa  y  Leiva. 

Ñapóles,  18  Abril  16 17. 

[Firma  v  sello  de  D.  Pedro  Girón.) 

Patente  de  Superintendente  de  aquellas  galeras  a  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva. 
Ñapóles,  18  Diciembre  1620. 
{Finita  del  Cardenal  Zapata  y  sello.) 

Patente  de  Lugarteniente  de  dichas  galeras  al  mismo,  firmada  y  sellada  por  Don 
Pedro  de  Gamboa  y  de  Leiva. 
Ñapóles,  31  Enero  1621. 

ídem  de  Capitán  de  una  compañía  española  de  arcabuceros,  al  mismo. 
Ñapóles,  ¡o  Mai-zo  1621. 
{Cardenal  Zapata.) 


(11     Sobre  este  asunto  publicó  años  hace  el  Sr.  Santa  .María  un  articulo  en  la  flus! ración  española  y 
americana. 
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ídem  de  cabo  de  las  compañías  de  infantería  española  de  aquellas  galeras,  al 
mismo. 

Ñápeles,  II  Mayo  1621. 
[Zapata.) 

Otra  ídem  id. 

Ñápeles,  14  Junio  1621. 

ídem  de  Cabo  y  Gobernador  de  las  22  compañías  de  infantería  española  embar- 
cadas en  aquellas  galeras,  a  D.  Sancho  Martínez  de  Leiva,  Conde  de  Baños. 
Ñapóles,  31  Agosto  1621. 

(Firma  dti  Cardenal  Zapata,  v  sello.) 

Titulo  de  Maestre  de  Campo  de  infantería  española  de  las  compañías  de  la  Ar- 
mada de  Ñapóles  a  D.  Sancho  &. 
Mesina,  26  Septiembre  1621. 
(Firma  v  ■<^ello  del  Príncipe  Fniaiiitel  Filiberto.) 

Nombramiento  de  Lugarteniente  de  Capitán  general  al  dicho. 

Puerto  de  Santa  María,  2  Julio  1622. 

(Firma  y  sello  de  D.  Pedro  di  Gamboa  y  Leiva.) 

Título  de  Capitán  general  de  navios  de  la  armada  de  Xápoles  a  D.  Sancho  &. 
Madríd,  4  Julio  1628. 

El.  Rey. 

Ejecutorial  de  dicho  titulo. 
Ñapóles,  18  Enero  1639. 

(Firma  de  D.  Ramiro  Felipe  de  Giizmán,  Señor  ae  la  i  asa  de  Gnzindu,  Duque  de 
Medina  de  las  Torres.  Estampilla.) 

Decreto  de  Fernando  vi  de  21  Enero  1752  por  el  que  resolvió  que  la  Grandeza 
de  España  del  Condado  de  Baños  que  gozaba  D.''  M.'''  Teresa  Fernández  de  Córdo- 
ba y  Leiva,  continuase  y  fuese  en  la  actual  poseedora  y  sucesores  de  i ."''  Clase, 
como  se  cubrió  su  inmediato  antecesor. 

Carta  oríginal  del  Rey  a  la  Condesa  de  Baños, /t/wí?,  de  18  Febrero  1752. 
Gaceta  de  6  Junio  1732. 

Descripción  de  curiosas  fiestas  en  .•Xranjuez,  con  fragatas,  ópera,  8:  8:.  dirigidas 
por  Farinelli. 

Cartas  originales  de  los  Reyes  1).  Fernando  vi.  I).-'  Bárbara  y  I).''  Isabel  Farne- 
sio  a  los  Condes  de  Baños;  de  Carlos  iii. 

Certificación  de  los  blasones  de  armas  de  D.''  M.*"*  Teresa  Fernández  de  Córdoba, 
Condesa  de  Baños,  Marquesa  de  Leixa,  por  D.  Ramón  Zazo  y  Hortega,  1 78 1 . 

(lüilta.) 


CASAS    ARAGONESAS 


ARIÑOS;    CLIMENTES;    VILLALPANDOS; 

ENRRIQUEZ    DE    LA    CARRA;    ALBIÓN;    LA    CABALLERÍA; 

MARQUESES   DE  OSERA  & 


(111 
A  R  I  Ñ  o  S 

Anuas. — Tres  lübi)s  andantes,  sables  o  negros,  en  campo  de  oro;  2  ariiha  \-  i 
abajo,  en  triángulo,  a  la  diestra  superior  del  escudo. 

Berenguer  de  Ariño,  (141 1).  El  primer  Ariño  mencionado  por  Zurita  (p.  ■•  2.='  L.  xi 
capítulo  41,  fol.  33,  col.  2.^),  es  el  que  aseguró  con  armas  el  Padamento  de  Alcañíz 
para  la  elección  de  nuevo  Rey,  y  luego  en  Caspe  al  Infante  D.  Fernando.  Conservó 
a  su  devoción  Alcañíz  contra  el  Conde  de  Urgel. 

i.°  Es  probable  que  fuese  su  hijo  Fnvicisco  de  Ariño,  secretario  del  rey  D.  Fer- 
nando, e  hijo  de  aquél,  D.  Alfonso. 

Intervino  en  1422  en  la  adopción  por  la  reina  D.-'  Juana  n.-'  de  Ñapóles  del  rey 
D.  Alonso  para  la  sucesión  de  aquel  reino,  que  alcanzó  la  prudencia  de  nuestro 
Embajador  (Zurita). 

Cuando  dicha  Reina  conspiraba  con  el  tiran  Senescal  contra  su  anterior  resolu- 
ción, Fra//c¿sco  lo  avisó  desde  Roma  e  hizo  fracasar  el  plan  (1423). 

En  1426  fué  Embajador  en  Castilla  para  graves  asuntos.  ("Alvar  C.arcia  de  Santa 
Maria,  t."  2.°,  fol.  146,  año  1428,  dice:  «Estando  el  rey  D.  Juan  11  en  Toro,  vino  a  él 
»un  Secretario  del  Rey  de  Aragón,  Francisco  de  Ariño,  del  qual  fiaba  todos  sus 
»secretos,  e  pasaban  pt)r  el  todas  las  cosas  arduas  que  el  Rey  habla  de  fazer  e  or- 
denar.)» 

Con  la  comisión  general  llevaba  otras  secretas  para  separar  de  la  mitra  de  Zara- 
goza, Ariño,  Albalat,  Andorra,  Arcos  y  Alconchuel,  y  aplicarlos  a  él  con  otras  tie- 
rras &.  (Véase  Registros  del  Rey  Alfonso,  Afchix'o  de  la  Diputación  de  Aragón.) 

fJon  Juan  de  Navarra,  por  permuta  con  D.  Luis  de  Guzmán,  Maestre  de  Calatra- 
va,  trocó  las  villas  de  Colmenar  y  otras  en  Valencia,  con  Francisco  de  Ariño,  por 
las  de  Camarasa,  Arcos,  y  Ariño,  por  donde  vino  el  Francisco  a  ser  Señor  de  Mae- 
11a,  Favara  y  Calaceite  (23  Septiembre    142S1. 

Murió  en  Abril  de  1429. 

2."  FrancLsco  de  Ariño,  n."  Secretario  también  del  Rey,  cargo  que  ser\'ia  ya 
en  vida  del  padre. 

Casó  con  L'rsula  de  Ariño,  que  murió  en  21  de  Marzo  de  1459. 

Murió  en  1435.  Testó  como  Señor  de  Ariño,  Maella,  8;. 

Hijos:  Manuel,  sucesor,  y  otros  cuatro. 

Mosén  Manuel  de  Ariño,  Señor  de  la  X'aronia  de  Maella.  En  1439  sus  vasallos 
se  le  rebelaron  en  esta  villa.  Dejó  en  el  castillo  a  su  mujer  Francisquina  de  Santa 
Pau  e  hijos,  con  criados  para  defenderlos;  cercáronle  y  con  auxilio  del  Justicia  de 
Aragón  y  otros  señores,  pudo  librarle  y  castigar  a  los  rebeldes. 

Murió  en  24  Julio  de  145 1,  dejando  por  heredero  a  su  primogénit(.)  .luán  l''ran- 
cés  de  Ariño. 

En  segundas  nupcias  casó  con  1).''  Inés  lüirriquez  de  la  Carra:  hija,  Doña 
Isabel. 
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3-"  ynaii  Francés  de  Arillo,  heredó  la  casa  a  los  13  años.  Gastó  tanto,  que  tuvo 
que  vender  Maella  en  1452  a  Gastón  de  Foix,  Conde  de  Longueville,  por  300.000 
sueldos;  luego  vendió  las  demás  villas. 

Casó  en  22  de  Febrero  de  1453  con  D.-""  Catalina  de  Mur,  hija  de  D.  .luán  de 
Mur,  Señor  de  la  Varonía  de  Alfaxarín,  a  cuya  cuenta  y  con  pérdida  de  su  patrimo- 
nio, se  hizo  el  puente  de  piedra  de  Zaragoza. 

Por  este  casamiento  fué  Señor  de  Figueruelas,  Cabanas  y  Azuer,  que  eran  de  su 
suegro,  y  antes  Figueruelas  de  Pedro  Buil  Ladrón,  que  lo  vendió  a  Juan  de  Sesé  en 
1436,  y  luego  a  Juan  de  Mur  (i  i. 

Juan  de  Mur  vendió  Figueruelas  a  su  yerno  en  1453  (22  Febrero)  por  27.000 
sueldos;  Cabanas,  en  1454  y  Azuer  en  1453,  por  23.000  libras. 

Tuvo  tres  hijas,  Ureula,  Aldonza  y  Guiomar. 

4.*^  Galcerán  de  Ariño,  hermano  y  heredero  de  Juan  Francés,  Secretario  de  Don 
Juan  II  de  Aragón,  y  Señor  de  la  Varonia  de  Figueruelas. 

Casó  con  D.^  María  Xuñez  Cabeza  de  Vaca,  hija  de  Mosén  Pedro  \'aca,  en  1 7 
Enero  1466.  En  1467  vendió  indebidamente  a  su  suegro  la  Varonia  por  350.000 
libras. 

Murió  en  12  Julio  de  15 10,  en  el  Convento  de  X.''' S.'*  de  Rueda,  rezándolas 
horas  a  la  luz  de  un  estadal  que  prendió  fuego,  y  no  acertando  con  la  puerta,  pere- 
ció asfixiado. 

5.°  Don  Manuel  de  Ariño,  hijo  y  sucesor.  Nació  en  10  Abril  de  1468.  Entró  en 
la  Seo  de  Zaragoza  la  noche  que  mataron  al  canónigo  Pedro  de  Arbués  de  Epila,  y 
le  sacó  herido  en  sus  brazos,  revolviendo  contra  los  agresores. 

Casó  con  D."''  Isabel  Diez  de  Aux,  en  15  Agosto   1496. 

Carlos  v  en  24  de  Enero  de  151 9  le  concedió  Privilegio  de  nobleza  para  él  y  su- 
cesores. 

Visto  el  testamento  de  su  tio  Juan  Francés  de  Ariño,  cambió  el  nombre  de  Ma- 
nuel por  el  de  Juan.  En  1518,  D.  Iñigo  de  Mendoza  perdió  por  pleito  la  \'aronía  de 
Figueruelas,  y  el  D.  'Juan  Ariño  la  vendió  al  Conde  de  Ribagorza,  D.  Alonso  de 
Gurrea  y  Aragón,  en  14  Julio  de  1520. 

Casó  2.'^  vez  con  D.^  Blanca  de  Gurrea  en  1524. 

Murió  en  1542  (9  Abril)  y  su  mujer  en  7  Septiembre  1548. 

6.°  Hijo  y  sucesor,  D.  'Juan  Francés.  Nació  el  20  Agosto  de  1530. 

Recibió  grados  y  corona  en  1537,  y  en  1542  partió  de  Zaragoza  para  Flandes  a 
servir  al  Emperador  de  paje.  Una  tormenta  desbrozó  las  5  naves  de  la  escuadra  en 
Dobla  (Dower)  (Inglaterra).  Murieron  5.000  pereonas,  salvándose  sólo  44  y  D.  Fran- 
cés, que  permaneció  asido  a  una  maroma,  desde  las  12  del  día  hasta  las  8  del  siguien- 
te, San  Andrés,  en  que  los  salvaron  ingleses,  rescatándose  por  2  ducados  cada  uno, 
dejándolos  desnudos  en  Lagudina,  a  5  leguas  de  Dobla.  Con  el  ( )bispo  de  Mnce>- 
tre  marchó  a  Bruselas  al  servicio  del  Emperador,  donde  pasó  7  años  hasta  1 549,  en 
que  le  nombró  su  gentilhombre  con  240  ducados  al  año.  Vino  a  Zaragoza,  y  como 
desde  los  20  años  había  gastado  su  patrimonio  en  juegos  y  festines,  tuvo  que  ven- 
der los  restos  para  volver  a  Flandes  en    1 549.  Al  siguiente  año  vino  a  casar  con 


(i)     Don  Vicencii)  .luán  de  l.astanosa,  el  autor  del  Aíiiseo  de  .Medallas  desconocidas  españolas,  fué 
Señor  de  Figueruelas. 
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Doña  Isabel  de  Ariño,  su  prima  cuarta,  descendiente  y  lieredera  única  de  Antón  de 
Ariño,  hijo  2."  de  Francisco  (i.°)  y  hermano  de  Francisco  in.°)  del  cual  descendía 
Don  Juan  Francés. 

Antón  de  Ariño.  y  sus  descendientes  hasta  D.-'  Isabel,  en  quien  se  unieron  ambas 
Casas. 

7."  Antihi  (le  AriÍKi.  hijo  de  b'rancisco  (i.";  el  Ai/tiíjitisiiiiu.  nieto  de  Berenguer,  y 
Señor  del  Colmenar. 

Murió  en  1435. 

8.°  Gaspar  de  Ariño,  1."  del  nombre,  hijo  de  Aiilóu,  secretario  de  U.  Juan  11, 
que  en  1466,  perseguido  de  enemigos,  le  envió  con  embajada  a  los  Principes  de  Italia 
y  al  Papa,  para  deshacer  calumnias  y  pedir  favor  contra  Catalanes  y  Barceloneses 
y  la  Casa  de  Anjou  (véase  Zurita),  lo  que  consiguió.  Luego  fué  Consejero  y  Secreta- 
rio del  Rey  Católico  que  le  dio,  además  de  la  Varonía  de  ( )ssera,  barca  en  el  Ebro, 
con  facultad  de  poner  palos  y  sirga  para  ella  (1481). 

Hizo  el  Rey  testamento  (aunque  no  el  último)  en  Tordesillas,  i  2  .lunio  1475,  >'  ^^ 
original  se  guarda  entre  las  escrituras  de  su  Casa. 

Fué  Señor  de  la  villa  de  Üssera  y  lugar  de  Villafranca,  por  \enta  de  Rodrigo  de 
Alcarraz  (4  Noviembre  1480)  en  precio  de  290.000  sueldos  jaqueses. 

Casó  2  veces,  i.''  con  María  de  Ubón,  de  la  que  tuvo  a  D.  Juan  de  ( )bón  y  Ariño, 
(caballero  de  Santiago,  capitán  en  Cerdeña,  Conservador  de  Aragón),  cuyos  4  hijos 
fueron  dominicos,  fundando  con  su  patrimonio  de  50.000  ducados  el  Convento  de 
Predicadores  de  Montalbán  en  1521. 

El  Dr.  Vicencio  Blasco  en  su  Hisl.  tries,  y  sec.'''  ilr  Aragdií,  les  da  por  madre  a 
Aurelia  del  Camino. 

Casó  segunda  vez,  con  D."  Leonor  Bezo,  hija  de  Antón  Bezo  y  de  1).  Constanza 
Torrellas  (29  Julio  1423).  Ella  murió  en  1509. 

•Murió  él  en  141)1  y  su  sepulcro  está  en  el  Hospital  de  ( )ssera,  en  la  puerta  del 
rejado  de  la  Capilla  de  San  Miguel,  en  losa  con  figura  armada  esculpida  y  fecha 
de  1491 . 

Tiene  escudo  de  armas:  Árbol  \'erde  en  campo  de  oro,  (cuartel  de  Armas  de  los 
Ariños)  y  de  la  Bezo.  En  la  iglesia  nueva  de  S."  Engracia  de  Ossera  y  en  el 
pedestal  del  retablo  hay  esta  inscripción:  Hi/  el  ai/o  mcccclxxxvui  fizo  el  Maginjico 
Gaspar  de  Ariño  y  e.  la  Ve(¡oiia.  La  pintura  era  muy  buena,  en  tablas  a  lo  antiguo, 
con  adorno  y  guarnición  dorado. 

Tuvo  4  hijos,  Gaspar  y  Antón,  y  dos  hijas. 

9.°  Gaspar  de  Ariño  el  2."  Hijo  de  Gaspar  y  Leonor.  Maestresala  del  Rey  Católico. 

Casó  i.^  vez  en  12  Marzo  de  1501,  con  Constanza  Torrero,  y  murió  en  1518, 
dejando  por  hijos  a  Martin  (sucesor)  Miguel  y  Gaspar. 

Garios  V  le  dio  en  30  de  Julio  de  15 18  Privilegio  para  tener  postas  en  Ossera, 
tratándole  de  Gentilhombre  de  su  Casa,  y  Guarda  de  Su  Real  Persona. 

Casó  2.^  vez  con  la  viuda  D.^  Leonor  de  Gurrea,  en  26  Junio  1520. 

Murió  él  sin  sucesión  en  Octubre  de  1526,  dejando  por  heredero  a  Martin  con 
segundo  vínculo  de  Ossera. 

io.°  Martin  de  Ariño. 

Casó  con  D.-'^  Aldonza  Cabrero,  (14  Septiembre  1528)  y  dejí)  a  su  hijo  Marti// 
'Juan  de  Ariño  la  sucesión  por  haber  muerto  en  i  536. 


Sobreviviéronle  sus  2  hermanos,  Miguel  y  Gaspar.  Este  fué  Prior  de  Ussera. 
Miguel  casó  con  Angela  de  Albión,  (hija  del  Embajador  Jaime  de  Albión),  de  la  que 
tuvo  a  Isabel,  Constanza  y  Maria.  Isabel  llegó  a  ser  sucesora  en  las  Casas  de  sus 
abuelos  Aliños  y  Albiones. 

Murió  la  madre.  Angela,  en  1538  y  Miguel,  su  marido,  en  1549- 

Martín  Juan  de  Ari/fo,  Señor  de  la  Varonía  de  Ussera  desde  1536  en  que  murió 
su  padre,  hasta  1555  en  que  murió  él  sin  sucesión.  Quiso  al  testar  dejar  por  here- 
dera a  D.''  Isabel  de  Ariño,  su  prima  hermana;  pero  Micer  Alonso  Muñoz  de  Pam- 
plona, le  aconsejó  lo  hiciese  en  favor  de  su  tío  D.  Jerónimo  Cabrero.  Este  en  2 1  No- 
viembre 1 57 1  hizo  donación  del  Mayorazgo  a  D.'"'  Isabel. 

1 1."  D."  Isabel  de  Arillo  casó  con  D.  Juan  Francés  de  Ariño. 

V.vi  1553  heredó  el  Mayorazgo  de  ( )ssera  por  muerte  de  su  primo  hermano  Mar- 
tin Juan. 

En  1565  sucedió  en  la  Casa  y  Mayorazgo  de  .Mosén  Jaime  de  Alh'uUi  su  abuelo, 
por  muerte  de  su  primo  hermano. 


Al.lMo.XES 

Jaime  .Albión,  hijo  de  Juan  .-\lbi(m.  ciudadano  de  Zaragoza,  testó  en  1473. 

El  abuelo  se  llamó  también  Juan. 

Jaime  tuvo  otro  hermano,  Juan,  que  hizo  a  los  Reyes  Católicos  señalados  ser- 
\icios  (véase  Zurita). 

Hijo  de  éste,  otro  Juan,  que  hacia  1508  sirvió  a  los  Re\'es  Católicos. 

Hermana  de  Jaime  fué  \'iolante  de  Albión,  dama  de  la  Reina  Católica  en  1503. 

Jaime  fué  Consejero  y  pri\ado  del  Rey  Católico,  que  le  dio  500  ducados  de  renta 
en  Xápoles  por  sus  servicios  en  entrambas  fortunas,  en  1507,  y  le  llamó  Caballero. 

.Antes  el  Archiduque  D.  Felipe,  Principe  de  Asturias  y  de  Gerona,  Gobernador 
general  de  Aragón  por  su  suegro  U.  Fernando,  armó  caballeros  a  Francisco  y  a  Jai- 
me, hijos  de  Jaime,  Gobernador  de  Perpiñan  (1503)  12  años  continuos,  y  en  gueira 
contra  franceses,  especialmente  en  la  batalla  de  Salsas. 

El  mismo  año  el  Rey  Católico  armó  caballero  a  Jaime,  su  padre. 

En  1506  fué  de  Embajador  a  Francia,  para  establecer  confederación  con  el  Rey 
Luis  XII  {Zurita). 

Luego  para  tratar  de  Liga  con  el  Papa,  Francia.   \'enecia  y   Principes  italianos. 

Casó  el  Embajador  con  D.-'  Maria  de  ( ¡medes,  hermana  del  Gran  Maestre  de  San 
Juan. 

Testaron  en  15  16,  y  su  codicilo  es  de  1520  en  que  murió  Mosén  .laime,  y  en  1539 
Ü.''^  Maria. 

Hijos:  Jaime,  heredero,  y  otros  cinco.  Ella  cita  a  su  nieta  L).-'  Isabel  de  Ariño, 
(hija  de  su  hija  Angela)  que  sucedió  y  heredó  a  todos. 

Jaime  casó  con  D.'"*  Jerónima  de  Heredia  (1544).  Murió  en  1551- 

Por  muerte  de  Bartolomé,  su  hijo,  y  de  los  demás,  recayó  toda  su  Casa  en  Doña 
Isabel  de  .Ariño. 

Nació  D.'"  Isabel  el  2  Marzo  1533.  Cas(')  en  I550  con  D.  Juan  Francés,  que 
vino  desde  Flandes  para  celebrar  el  matrimonio.  Gastaron  tanto,  que  tuvieron  que 


irse  a  ("erdeña  con  el  Virrey  D.  Lorenzo  Fernández  de  Heredia,  marido  de  su  tía 
Doña  Ana  de  Albión  (1551). 

Hijo  en  1552,  D.  Miguel,  que  murió  joven. 

En  este  año  el  \'irrey  hizo  a  su  padre  Jaime  Lugarteniente  de  Capitán  general. 
Estuvo  preso  hasta  1555,  por  dar  una  cuchillada  a  Baltasar  Esteban,  mercader.  Man- 
dósele  volver  a  España,  y  regresó  con  su  mujer  y  su  hijo  D.  Miguel  en  las  galeras 
en  que  venía  presa  D.'"*  Isabel  de  \'ilaniarin,  Princesa  de  Palermo.  Llegaron  a  España 
en  1556  y  fué  absuelto  en  1557,  viniendo  a  poseer  la  Varonía  de  Ussera  y  la  de  los 
Albiones  por  su  mujer,  y  Fígueruelas  por  pleito  con  Villahermosa. 

De  Sicilia  le  enviaron  Ejecutoria  con  las  armas  de  los  tres  lobos  en  1564. 

Labró  hermosas  casas,  y  dio  librerías  a  los  Conventos. 

Preso  en  la  Aljafería  durante  15  meses  en  1561,  por  sostener,  con  otros  Señores 
de  vasallos,  que  conforme  a  Fuero,  no  se  podía  desarmar  a  los  moriscos. 

En  1574  allanó  a  todos  a  acudir  al  Rey  con  el  Subsidio  y  Escusado. 

Murió  D.  Francés  el  2  Mayo  de  i  c;88. 

La  Seo  quiso  llevar  a  su  capilla  de  la  Visitación  el  cadáver;  pero  en  la  plaza 
hubo  batalla  entre  clérigos  y  frailes  que  llevaban  el  ataúd,  los  cuales,  escapando  en 
la  pendencia,  atravesaron  el  puente  de  piedra  sobre  el  Ebro,  y  llevaron  el  cuerpo  al 
Convento  de  Franciscanos  de  Xuestra  Señora  de  Jesús,  sin  que  pudieran  alcanzarles 
los  clérigos  que  cornan  detrás  de  los  frailes. 

Murió  D.""*  Isabel  en  1598. 

Su  hija  D.'*  Mcencia  Clara  de  Ariño,  casó  con  D.  García  de  Villalpando,  Señor 
de  Quinto.  En  ella  se  extinguió  este  apellido  de  los  Albiones  por  línea  de  varón. 


CIV 

DOCUMENTOS    VARIOS 

pertenecientes  a  los  Arií/os. 

Carta  de  F^elipe  a  a  I).  Juan  Francés  de  Ariño.  ^Madrid,  10  Febrero  i  S73.1 

Le  da  gracias  por  lo  que  había  trabajado  en  todo  lo  de  aquel  Reino,  y  por  haber 

concluido  por  su  buena  industria  el  negocio  de  la  Inquisición  «qrte  tai/tus  combate.'- 

nos  ha  dadoy-.  Todo  lo  tendrá  en  la  memoria  para  retribuirlo. 

El  Marqués  de  ^lundéjar  lAladrid,  to  Ivnero  15691  le  avisa  el  le\'antamiento  de  la 
Alpujarra,  y,  para  evitar  la  avuda  de  los  moriscos  de  Aragón,  le  encarga  que  vaya 
allá  a  sus  tierras  y  procure  vigilarlos  e  impedir  que  salgan  y  lleven  municiones  &. 

Felipe  n,  desde  Bruselas,  20  Mayo  1556. 

Le  participa  que,  habiendo  el  Emperador  renunciado  y  refutacto  [sic^  sus  revnos 
en  él,  le  agradece  el  ofrecimiento  de  continuar  en  su  servicio. 

Sah'o  conducto  firmado  por  Heinv,  Roy  setgi/eur  souverain  de  Beaní,  en  Pau,  29 
Agosto  1583,  a  favor  de  D.  Juan  F"rancés  de  Ariño,  Señor  y  Barón  de  (Jsera,  Fígue- 
ruelas y  Cabanas,  para  pasar  a  Coteret,  por  moti\'os  de  salud. 
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Cartas  de  F'elipe  ii  a  D.  Juan  Francés  de  Ariño,  Señor  de  Osera. 
En  la  del  Pai^do,  i6  Noviembre   1572,  le  da  gracias  por  lo  bien  que  había  enca- 
minado el  concierto  del  Escusado. 

Otra,  fechada  en  San  Lorenzo,  a  30  de  Marzo  1575. 

Le  encarga  que  desarme  con  toda  diligencia  y  secreto  a  los  moriscos,  vasallos 
suyos,  y  que  así  lo  hagan  los  demás  Señores  en  aquel  reino  de  Aragón,  por  evitar 
los  peligros  de  que  inxadan  e  infesten  los  otros. 

Otra  en  San  Lorenzo,  a  12  Abril  1587. 

Le  agradece  el  celo  con  que  trata  la  persecución  y  castigo  de  loí^  montañeses  y 
nuevos  convertidos,  y  el  medio  que  se  había  practicadd  del  dfsafuero. 

Otra  en  Aeeca,  14  Mayo  1573. 

Le  manda  dar  orden  a  los  que  le  sucedan  en  su  oficio  de  Diputado  para  que 
continúen  lo  que  él  había  hecho  en  el  castigo  de  los  bandoleros. 


CV 

TESTAMENTO  (I) 
de  Don  Fernando  el  Católico. 

Ihesus. 

In  Dei  nomine  amen.  Porque  la  muerte  que  al  fin  no  se  puede  e.xcusar  es  de  te- 
mer en  todo  tiempo  y  lugar  como  cosa  que  ligeramente  y  quando  ombre  no  piensa 
acaesce,  mayormente  en  las  guerras  y  batallas  que  son  llenas  de  peligros,  tan  bien 
al  grande  como  al  pequeño,  y  no  menos  al  Principe  que  al  cauallero,  por  ende  yo 
don  Fernando,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla  y  de  León,  y  Rey  otrosy  de  Ce- 
cilia y  Principe  de  Aragón,  prosyguiendo  la  justa  defensa  destos  reynos  hasta  de- 
rramar la  sangre  si  fuere  menester,  como  manifiesta  mente  deuidos  y  pertenescien- 
tes  a  la  muy  esclarecida  Princesa  Doña  Isabel,  reyna  \  erdadera  y  legitima  succesora, 
señora  y  poseedora  dellos,  mi  muy  cara  y  mu_\-  amada  muger,  temiendo  el  peligro 
de  la  muerte  que  en  esta  persecución  me  puede  acaescer,  aunque  confiando  de  la 
infinita  bondad  de  nuestro  Señor,  que  no  por  mis  merecimientos,  mas  porque  es 
justo  juez  y  patrón  de  la  \erdad  mirara  luiestra  justicia  y  fauoreccra  nuestra  causa 
y  no  la  dexara  peligrar,  como  quier  que  por  sus  ocultos  juicios  es  dubdoso  y  varia- 
ble el  fin  de  la  batalla,  sano  y  libre  de  toda  enfermedad,  creyendo  bien  y  firmemen- 
te todo  lo  que  la  Santa  Madre  yglesia  catholica  de  Roma  cree  y  tiene,  ordeno  mi 
carta  de  testamento  y  postrimera  voluntad  en  esta  manera: 

Primeramente  encomiendo  mi  anima  en  las  manos  de  nuestro  Señor  Dios  que 
de  nada  la  crio,  y  vestido  de  nuestra  humanidad  por  su  muy  preciosa  sangre  la  re- 

(l)  Se  inserta  aqui  por  pertenecer  al  Archivo  de  los  .\riñ()s,  como  Secretario.s  del  Rey,  y  por  no  ser 
conocido,  puesto  que  Zurita  no  le  cito.  »  autógrafo  de  l'r.  Hernando  de  Talavera,  i.er  Arzobispo  que  fué 
de  Granad.T. 


dimio,  al  qual  suplico  que  no  quiera  entrar  con  ella  en  juyzio,  ca  yo  confieso  que 
ninguno  de  los  que  biuen  puede  ser  justificado  en  su  acatamiento,  mas  que  por  su 
infinita  misericordia  y  bondad  la  quiera  perdonar  y  en  su  gloria  para  syempre  collo- 
car,  por  los  méritos  é  intercesión  de  su  gloriosa  madre  nuestra  señora,  la  Virgen  Ma- 
ria  y  del  bienaventurado  Sant  Juan  Baptista  en  quien  yo  tengo  especial  devoción. 

Y  quiero  y  ordeno  que  mi  cuerpo  sea  sepultado  en  el  monesterio  de  Santa  Ma- 
ria  de  Prado,  de  la  orden  del  bienaventurado  padre  y  doctor  de  la  yglesia  Sant  Hie- 
l'onimo,  cerca  de  la  muy  noble  villa  de  Valladolid,  o  en  la  yglesia  en  que  la  dicha 
Reyna  Doña  Isabel,  mi  muy  cara  y  amada  mujer,  eligiere  su  perpetua  sepultura,  sy 
esto  a  ella  viniere  mas  en  plazer,  ca  yo  mucho  desseo  que  assy  como  fuymos  ayun- 
tados por  matrimonio  y  singular  amor  en  la  \'ida,  asy  no  seamos  apailados  en  la 
muerte. 

Y  mando  y  ordeno  que  mi  sepultura  y  exequias  y  cabo  de  año  con  todo  lo  al 
que  a  esto  pertenesce,  assy  lo  temporal  como  lo  perpetuo,  sea  fecho  y  dotado  cohki 
a  la  dicha  Keyna  y  a  los  otros  mis  testamentarios  bien  \isto  fuere. 

Mando  otrosy  que  sean  distribuydos  en  redemir  captivos  quinientos  mili  mara- 
vedises, la  qual  redempcion  execute  aquella  persona  que  los  dichos  mis  testamenta- 
rios para  ello  deputaren  y  no  otra  ninguna,  y  otros  quinientos  mili  en  casar  huér- 
fanas pobres  o  ayudarlas  para  que  entren  en  religión. 

Iten,  mando  que  sean  vestidos  cient  pobres,  y  que  sean  deliberados  de  las  cálce- 
les otros  ciento  de  los  que  en  ellas  están  detenidos  por  debdas  que  no  puedan  bue- 
namente pagar,  las  quales  mando  que  sean  pagadas  a  sus  creedores. 

Pero  ante  todas  cosas  quiero  y  mando  que  sean  pagadas  todas  las  dehdas  que 
yo  deuo,  assi  de  emprestidos  de  singulares,  como  de  seruicios  que  mis  seruidores 
y  leales  criados  me  han  fecho,  las  quales  son  contenidas  en  un  quaderno  memorial 
firmado  de  mi  nombre  y  de  Gaspar  de  Ariño,  mi  secretario,  y  otras  qualesquier 
deudas  que  se  fallare  que  yo  deuo,  y  que  los  dichos  mis  criados  y  seruidores  sean 
allende  desto  remunerados  según  los  méritos  de  sus  buenos  seruicios,  especialmen- 
te Mossen  Remon  Despes,  Diego  de  Torre,  Don  Juan  de  Gamboa,  Gaspar  de  Rspes 
Perea,  Charles  de  Chaus. 

Iten,  a  la  dicha  Señora  Reyna,  mi  muy  cara  y  amada  muger,  recomiendo  mu- 
cho a  Don  Enrique,  mi  tio,  hijo  del  Almirante,  mi  agüelo,  porque  de  su  hedad  y 
manera  se  que  merece  todo  honor  y  mercedes  y  buen  acatamiento,  los  quales  me 
han  mucho  bien  y  lealmente  seruido  y  mucho  tiempo,  cada  uno  según  su  manera, 
y  cierto,  yo  querría  que  fuessen  mucho  bien  remunerados  y  satisfechos. 

Iten,  porque  para  la  expedición  y  execucion  desta  dicha  defensa  la  dicha  Keyna, 
mi  muy  cara  y  muy  amada  muger,  e  yo,  dimos  nuestra  fe  real  de  pagar  a  las  ygle- 
sias  y  personas  eclesiásticas  y  depósitos  y  emprestidos  de  singulares  personas  to- 
das las  copias  y  quantias  con  que  dellos  fuessemos  agora  socorridos,  affectuosa 
mente  ruego  y  encargo  a  la  dicha  señora  Reyna  que  ella  quiera  dar  orden  como 
todo  sea  pagado,  pues  sabe  que  esta  h\c  nuestra  intención  al  tiempo  que  lo  pedi- 
mos. 

(Jtrosy,  mando  que  se  vea  el  testamento  de  la  Reyna  Doña  Juana  de  esclarecida 
memoria,  mi  señora  madre,  y  que  si  resta  algo  de  cumplir  a  que  yo  sea  obligado, 
que  luego  sea  conplido. 

Suplico  otrosy  al  Rey  mi  señor,  y  ruego  mucho  a  la  dicha  Reyna,  mi  muy  cara  y 
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amada  mujer,  que  quieran  aver  cuydado  muy  especial  de  criar,  proueer  y  dotar  a 
Don  Alonso  y  Doña  Juana (sicj  mis  hijos  naturales,  y  aun  esto  mando  y  en- 
cargo mucho  a  la  Princesa,  mi  muy  cara  y  amada  hija,  ca  cierta  mente  son  mis  hi- 
jos y  sus  hermanos,  aunque  no  legítimos,  y  assi  mismo  les  encomiendo  a  sus  ma- 
dres, a  las  quales  yo  so  en  cargo,  especialmente  a  la  madre  de  Don  Alonso 

(sk)  y  non  las  hago  ningunos  especiales  legados  ni  mandas,  porque  confio  en  su 
Real  nobleza  que  ternan  dellos  mayor  cuydado  o  aquel  mesmo  que  yo  podría  tener. 

Instituyo  por  mi  heredera  universal  en  todos  mis  bienes,  assy  muebles  como 
rayces,  a  nuestra  muy  cara  y  muy  amada  hija  la  dicha  Princesa  Doña  Isabel.  Espe- 
cialmente la  constituyo  por  mi  heredera  y  legítima  sucesora  en  los  dichos  mis  rey- 
nos  de  Aragón  e  de  Cecilia,  no  obstantes  qualesquier  leyes,  fueros  y  ordenamientos 
y  costumbres  de  los  dichos  reynos  que  defiendan  que  hija  no  suceda  en  ellos,  ca 
yo  soplico  al  Rey  mi  Señor,  que  nuestro  Señor  conserue  en  mucha  paz  y  prosperi- 
dad, que  de  su  poderío  Real  absoluto  derrogue  y  casse  las  dichas  leyes,  fueros  y  or- 
denamientos e  costumbres,  e  yo  en  quanto  puedo  las  derogo,  casso  e  annullo  por 
esta  vez,  y  esto,  no  por  ambición  ni  por  cobdicia  o  affection  desordenada  que  a  la 
dicha  Princesa  tengo,  aunque  la  amo  muy  afectuosa  mente  y  mas  que  a  hija  legiti- 
ma unigénita,  sy  mas  puede  ser,  especialmente  por  ser  hija  de  Reyna  y  madre  tan 
excellente,  mas  quierolo  y  ordenólo  assy  por  el  gran  prouecho  que  a  los  dichos 
reynos  resulta  y  se  sigue  de  ser  assi  vnidos  con  estos  de  Castilla  y  de  León,  que 
sea  vn  principe  Rey,  señor  y  gouernador  de  todos  ellos.  Y  porque  este  bien  publico 
es  cierto  y  notorio,  ruego  y  mando  en  quanto  puedo  a  todos  los  nuestros  subditos 
y  naturales  dellos  que  por  la  fidelidad,  subieccion  y  obedientia  que  nos  deuen  y  tie- 
nen prometida,  esto  assy  quieran  y  obedezcan.  Y  al  Rey  mi  señor  suplico  que  su 
alteza  que  assy  lo  conosce,  y  que  ama  su  mayor  bien,  como  su  verdadero  Rey  e  Se- 
ñor, que  assy  gelo  mande,  lo  qual  yo  quiero,  y  a  su  alteza  suplico,  sy  con  buena 
consciencia  se  puede  hacer,  y  no  en  otra  manera.  Y  a  su  Señoría  otrossy  suplico  y 
a  la  dicha  Reyna  muy  afectuosamente  ruego  que  den  facultad  y  lugar  a  la  execu- 
cion  deste  mi  testamento,  y  que  sean  los  principales  executores  del.  Y  ruego  otros- 
sy y  mando  al  deuoto  padre  Prior  del  dicho  monesterio  de  Prado,  al  licenciado  fray 
Hernando  de  Talauera,  nuestro  confessor,  y  al  doctor  micer  Alfonso  de  la  Caualle- 
ria,  nuestro  vasallo  y  del  nuestro  Consejo,  que  solliciten  y  procuren  con  toda  dili- 
gencia y  con  el  amor  que  se  que  me  han,  la  execution  del,  y  ayuden  a  ello,  ca  yo  he 
esta  por  mi  carta  de  testamento,  la  qual  quiero  vala  y  aya  efecto  en  la  mejor  mane- 
ra que  puedo  y  deseo  de  derecho,  reuocando,  cassando  y  annullando  otra  o  otras 
qualesquier  que  en  otro  qualquier  tiempo  aya  otorgado,  ca  non  quiero  que  valgan, 
saluo  esta,  la  qual  sy  no  valiera  por  testamento,  valga  por  codicillo  y  por  mi  pos- 
trera voluntad. 

En  testimonio  de  lo  qual  la  firme  de  mi  nombre  y  la  selle  con  el  sello  de  mis 
armas,  y  quise  que  estouiesse  cerrada  y  sellada  en  poder  del  dicho  padre  Prior,  por 
que  fue  fecha  e  otorgada  en  el  Real  de  Tordesillas,  miércoles  doze  dias  del  mes  de 
jullio,  año  del  nascim.°  de  nuestro  Saluador  Ihesu  Crísto  de  mili  e  quatrocientos  e 
setenta  e  cinco  años. 

Escripia  de  la  iiiaiiu  Je  dicho  padre  Prior. 

Y.  Yu  EL  Kkv. 
I  Firma   autógrafa.) 


XI 


restameiUii  de  Fernando  el  Calúlico.     Keal  de  Tordesillas,  12  de  Julio  de  1475. 
'Autógrafo  de  Fr.  Hernando  de  Talavera.  Ultima  hoja.) 
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Recomiendo  otrosy  a  la  dicha  señora  Reyna,  mi  muy  cara  y  muy  amada  muger, 
al  Almirante  mi  tio,  del  qual  sabe  muy  bien  que  tenemos  mucho  cargo,  porque  él 
y  toda  su  casa  nos  ha  mucho  seruido  y  sirue  de  cada  día,  y  cierta  mente  syenpre 
me  aconsejo  y  adduxo  a  que  yo  la  acatasse  y  amasse,  honrrasse  y  agradasse  como 
su  excellente  persona  y  extremada  virtud  lo  merece. 

Y.  Yi)  EL  Rey  &. 

E)i  las  espaldas:  Testamento  del  Rey  Catholieo  hecho  por  Gaspar  de  Ariño. — Reito- 
cado. 

A  quatorae  dias  del  mes  de  Julio  del  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Ihe- 
sucristo  de  mil  e  quatrocientos  e  setenta  e  cinco  años,  en  una  cámara  del  moneste- 
rio  de  Santo  Thomas  del  orden  de  Santo  Domingo,  sito  al  cabo  de  la  puente  de 
la  villa  de  Oterdesillas,  donde  el  muy  alto  e  muy  poderoso  Principe  Rey  e 
Señor  el  Señor  Don  Fernando,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla  de  León  y  de 
Sicilia,  primogénito  daragon,  tenia  puesto  su  real,  en  presencia  de  mi  Gaspar  Da- 
rinyo,  secretario  de  su  Alteza  y  del  su  Consejo,  e  por  su  autoridat  notario  publico 
en  todos  los  sus  reynos  e  señorios,  fizo  su  testamento,  postrimera  e  vltima  voluntad, 
segunt  se  contiene  en  esta  cédula,  cosida  con  filo  blanco  e  sellada  con  el  sello  de  su 
cámara,  el  qual  testamento  quiso  que  valiese  por  vía  de  testamento,  codicillo  o  de 
qualquiera  otra  última  e  postrimera  voluntad,  e  mando  a  mi  el  dicho  secretario  que 
la  dicha  cédula  entregase  al  reuerendo  padre  D.  Fray  Fernando  de  Talauera,  Prior 
del  monesterio  del  Prado,  del  orden  de  Santo  Hieronimo,  que  presente  estaua,  y  rogo 
a  los  infrascriptos  que  dello  fuessen  testigos,  y  son  estos:  el  reuerendo  don  Alfonso 
de  Fonseca,  obispo  de  Avila;  Don  Enrique  Enriquez,  tio;  Gonzalo  Chacón;  Gutierre 
de  Cárdenas  y  Rodrigo  de  Ulloa,  Contadores  mayores;  Perafan  de  Ribera;  Gómez 
de  Benavides  y  Pedro  de  Ribadeneyra,  mariscales,  e  Ferran  Nuñez,  secretario  y  del 
Consejo  del  dicho  Rey  nuestro  Señor. 

En  fe  y  testimonio  de  lo  qual,  yo  dicho  Gaspar  darinyo  screui  esto  de  mi  mano 
e  lo  firme  de  mi  nonbre. 

Gasp.\r  d.\ryxo. 
[Autógrafa^ 

{Testamento  del  Re)'  Catol."  hecho  por  Gaspar  de  Aryno,  Reuocado.) 
Cajón  4°.  núm.  281. 
Cajón  7.",  iiúm.  48. 

CVI 

APOLOGÍA 

por  los  Clinieiites.  Protonotarios,  contra  el  Libro  Verde. 

En  el  libro  Verde  se  leya  que  Mosse  Chamorro,  su  muger,  y  hijo  se  baptizaron 
en  (^arago^a,  siendo  ludios,  y  que  Chamorro,  se  llamó  Francisco  Clemente,  su  muger 
Violante  de  Calatayud,  y  su  hijo  Felipe  Clemente,  el  qual  fue  después  Protonotario 
del  Rey  Católico,  y  añade  dicho  libro,  que  al  dicho  Francisco  Clemente,  y  a  su  mu- 
ger los  quemaron  por  herejes  ludios  año  1486,  y  que  también  al  hijo,  que  en  el  di- 
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ello  baptismo  se  llamó  Felipe  Clemente  lo  relaxaron,  y  quemaron  su  estatua  por  he- 
reje ludio  fugitiuo  año  1495.  Todo  lo  qual  en  quanto  a  que  sean  ascendientes  de  los 
Clymentes  Protonotarios,  es  falso,  si  bien  es  verdad,  que  en  Santo  Domingo  ay  dos 
sambenitos,  que  dizen  desta  suerte. 

Francisco  Clemente  mercader,  y  Ciudadano  de  C,"arago§a,  y  su  muger  Violante 
de  Calatayud  relaxados  al  brazo  seglar  por  herejes,  y  ludios  en  el  Auto  de  Fé,  que 
se  hizo  en  Qarago^a  a  18  de  Mar^o  1486. 

Felipe  Clemente  Notaiio  relaxado  en  estatua  por  hereje  Judio  lugitiuo,  en  (j'ara- 
goga  a  28  de  Agosto  1495. 

Para  prouar  que  Mosse  Chamorro,  no  l'ue  Padre  de  Felipe  Clymente  primero  Pro- 
tonotario,  se  trae  vna  donación  que  el  Rey  Don  luán  el  11.  de  Aragón  hizo  a  Mosse 
Abuzmel,  alias  Chamorro  de  vn  patio  y  corral  en  la  Ciudad  de  Qarag09a  junto  a  su 
casa  y  tienda,  el  qual  dize  le  daua  por  ser  Sastre  de  la  Keyna,  é  Infanta,  llámalo  ludio 
tratándolo  de  tu.  Concedida  en  Qarag09a  a  2  de  Nouienbre  1470.  (i)  Referendada  por 
Felipe  Clymente,  como  Secretario  in  Gratiarum  Arag.  P.  folio  cxxxvj.  De  suerte  que 
el  año  1470.  aun  no  se  auia  conuertido  Chamorro,  y  assi  no  pudo  ser  padre  de  Feli- 
pe Clymente,  que  ya  entonces  era  Secretario  del  Rey,  y  como  tal  referendó  esta  do- 
nación. A  mas  que  desde  el  año  1415.  en  15.  de  Henero  se  halla,  que  Francés  Cle- 
ment  era  vezino  de  Alagon,  y  siruio  de  testigo  en  vn  acto,  y  después  se  halla  en  el 
Concello  por  muchos  actos,  y  el  mismo  año  se  obligó  en  vna  comanda,  hipotecando 
especialmente  las  casas  de  su  habitación  sitias  en  aquella  Villa,  confrontando  las  lar- 
ge.  De  suerte,  que  55  años  antes  que  Chamorro  se  conuiertiera,  ya  estaua  en  el  mun- 
do Francés  Clement,y  era  vezino  y  concejante  de  la  Villa  de  Alagon.  Y  en  el  año  1416. 
se  halla  que  el  Concejo  de  aquella  Villa  le  nombra  procurador  suyo,  y  en  este  y  el 
siguiente  de  141 7.  como  Lugarteniente  de  lusticia,  por  muchos  y  diuersos  actos, 
exerce  la  jurisdicion,  y  luego  se  halla  en  vnas  Ordinaciones  que  se  hizieron  Conce- 
giles.  Y  el  año  1419.  en  muchos  actos  se  halla  lurado  11.  de  Alagon,  que  según  la 
edad,  que  entonces  verosímilmente  tenia  era  puesto  honroso,  y  el  mismo  año  le 
nombran  Notario,  y  en  otro  acto  Procurador  de  la  \'illa.  Fl  de  1426.  era  Regente  de 
la  Escriuania  del  lusticiado,  como  parece  por  diuersos  actos  judiciarios  testificados 
por  el.  Y  el  de  1430.  ay  vna  Comanda  en  fauor  de  Violant  Ximenez  Durrea  muger 
de  Don  Francés  Clement  Notario,  y  Francés  Clement  fu  hijo;  y  luego  ay  vna  vendi- 
cion  suya,  en  fauor  de  Francés  Climent  su  hijo,  llamándose  ambos  vezinos  de  Ala- 
gon, el  qual  hijo  el  año  1433,  era  ya  Notario,  y  llaman  al  padre  mayor,  y  al  hijo 
menor  de  dias. 

Año  1433.  el  Concello  le  elige  con  otros  prohombres  para  ciertas  cosas.  El  1434. 
en  compañía  de  su  muger  Doña  Violant  Ximenez  de  Vrrea  haze  vendicion  de  cierta 


(I)  Merced  del  Rey  D.  .Uian  11  de  Navarra  ^;  «l'ur  l'azer  liieii  e  merced  a  tu  Musse  Ahuz  mel  (ais' 
67/a;«o/V())  judio  sastre  que  fuiste  de  la  Reina  (nuestra  mujer  difunta)  y  ahora  de  la  Infanta  D.^  .luana, 
nuestra  hija,  por  vuestros  buenos  seri'icios,  os  hago  merced  de  un  corral  o  patio  nuestro,  cerca  las 
carnicerías  de  la  judería  de  Zaragoza,  que  afrenta  con  muro  de  la  Judería,  con  torre  de  .ladroz  ."Mazar, 
con  casa  e  forno  e  tienda  de  Ui,  dicho  mose  Abuzmel,  para  ti  e  sucesores.» 

Zaragoza,  2  de  Noviembre  de  1470. 

(Testimonio:)  Rex  maiidavit  milii  l'/ii/ippo  Clciiiciit  el  viticriiiit  cam  Rc^cns,  Tlicsaurarium  ct  Pc- 
trus  Torrellas,  coiiscniator. 
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heredad  suya  en  Alagon,  y  se  continua  la  memoria  de  ambos  conjuges,  y  de  su  hijo 
Francés  Climent  Notario  menor  de  dias,  hasta  el  año  I446.  en  el  qual,  y  a  Doña  Vio- 
lant  Ximenez  de  Vrrea,  se  llama  viuda  del  i¡uondmu  Don  Planees  Climent  Notario 
en  diuersos  actos,  que  ella  otorgó,  y  otros  en  fauor  suyo.  Y  assi  parece,  que  este  año 
murió  el  dicho  su  marido,  como  consta  también  del  letrero  de  su  sepultura,  que  está 
en  el  Carmen  de  Qaragoga  en  la  Capilla  de  nuestra  Señora  de  los  Corporales,  donde 
también  fue  enterrada  después  su  muger  el  año  1469.  como  consta  de  su  testamento: 
parecen  de  bulto  con  buena  arquitectura  las  figuras  de  ambos  honorificamente  con 
este  Epitafio:  Aqui  jaceu  los  /murados  j  muy  deuotos  Don  Francés  Clymeut  lustiáa  de 
Alagon,  y  s/i  muger  Violai/t  de  Hnrrea,  que  en  gloria  sean,  el  qual  murió  a  8.  de  Julio 
Ai/o  1446.  y  murió  ella  a  12  de  lunio  Auo  /46g.  Está  con  escudos  de  las  Armas  des- 
tos  Señores,  que  la  posseen.  Desde  el  dicho  año  1446.  se  continua  la  memoria  de 
Doña  Violant  viuda.  El  de  145 1.  el  Rey  Don  Juan  Lugarteniente  Ceneral  crea  Nota- 
rio a  Felipe  Climent,  llamándole,  Oriuudus  VUUr  Alagoiiice.  El  de  1452.  ay  dos  po- 
deres hechos  en  su  fauor,  que  le  llaman  Notario,  y  vezino  de  Alagon.  Este  mismo 
año  de  1452.  la  dicha  Doña  Violant  viuda  vende  a  su  hijo  Rafael  Climent  Racionero 
de  la  Villa  de  Alagon  vnas  casas,  y  heredades  en  dicha  \'illa,  y  ay  apoca  del  precio 
a  parte.  Y  el  de  1456.  la  dicha  Doña  Violant  Ximenez  de  Vrrea  en  su  nombre  pro- 
prio,  y  como  heredera  del  dicho  Don  Francés  Climent  su  marido  haze  vendicion  de 
diuersos  bienes  en  Alagon  a  su  hijo  I-'elipe  Clement  Notario,  y  le  nombra  ya  ve- 
zino de  Qaragoga.  El  año  1458.  Rafael  Climent  Racionero  de  Alagon,  como  procu- 
rador de  F"elipe  Clement  Notario  su  hermano  da  a  treudo  casas  y  heredades  en  Ala- 
gon. Año  1463.  Felipe  Clement  ya  Secretario  del  Señor  Rey  habitant  en  (,'aragoga, 
vende  ciertas  heredades  suyas  en  Akigon  a  Antón  Nauarro  vezino  de  dicha  \'illa.  El 
año  1465.  a  26.  de  Margo  ante  luán  de  Barrachina  Notario  del  numero  de  Qaragoí^a 
en  ella.  cu\'as  notas  tiene  el  sucessor  de  Pedro  Lamberto  \'illanueua,  otorgó  su  tes- 
tamento Doña  Violant  Ximenez  de  Vrrea,  y  en  el  de.xa  heredero  al  Señor  Felipe  Cli- 
ment Secretario  del  Señor  Rey  filio  suyo,  assi  de  sus  bienes,  como  de  los  que  fueron 
de  su  marido,  y  legitima  al  otro  hijo  Don  Francisco  Climent  Notario,  y  a  vna  hija  y 
nietos  de  otra,  y  se  manda  enterrar  en  su  Capilla  del  Carmen,  como  está  referido. 
Ay  también  dos  actos  de  comisso  hechos  año  1476.  en  Alagon  por  el  dicho  Francés 
Climent  Notario,  como  procurador  de  Felipe  Protonotario  en  su  nombre  propio,  y 
como  heredero  de  Doña  Molant  su  madre.  Deste  hijo  Francés  Climent,  y  otras  vezes 
Francisco  ya  di.ximos,  que  el  Año  de  1433.  le  hallamos  Notario  menor  de  dias,  y  se 
continua  con  diuersos  actos,  y  en  algunos  añaden  Causídico,  y  el  de  1462.  el  Rey 
Don  luán  le  nombra  Teniente  de  Zalmedina  de  ^arago^a  por  aquel  año.  Y  el  de 
1479.  el  Rey  Don  Fernando  le  nombra  Archiuero  Real  deste  Reyno,  llamándole  Es- 
criuano  suyo  en  Hebrero,  y  en  Mayo  con  los  dos  títulos  de  Escriuano,  y  Archiuero, 
y  a  contemplación  de  sus  seruicios,  y  de  su  hermano  Felipe  Pronotario  le  haze  es- 
criuano de  luezes  de  Tabla,  y  del  Zalmedina  de  C|"aragoga,  y  de  su  Lugarteniente,  in 
Itiner.  Arag.  Primum  fol.  viiij.  y  fol.  .wij.  y  fol.  x.x.xiij.  Con  lo  qual  queda  bastante- 
mente prouado,  que  ni  el  padre,  ni  el  hijo  (muerto  aquel  Notario  y  vezino  de  Alagon 
el  año  1446.  y  Notario  ya  este  el  de  1433.  y  con  los  oficios  Reales  sobredichos  el  de 
1479.)  pudieron  ser  vno  mismo  con  Chamorro,  que  el  de  1470.  (como  se  vee  por  la 
donación  referida  al  principio)  era  ludio  y  Sastre.  Ni  tampoco  el  sambenito  de  Fran- 
cisco Clemente  mercader,  y  Violante  de  Calatayud  su  muger  vezinos  de  Qaragoga, 
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iela"xados  el  año  1486.  pueden  ser  de  los  nuestros  por  la  diferencia  de  los  tiempos, 
patria,  y  profession,  que  no  la  trastrocara  el  sambenito,  poniendo  mercader  al  Nota- 
rio, ni  \'iolant  de  Calatayud  a  la  Ximenez  de  \'rrea,  ni  de  C'arago^a  a  los  naturales 
de  Alapíon:  donde  es  notoria  la  naturaleza,  calidad,  y  antigüedad  desta  familia,  y  se 
hallaran  los  instrumentos  sobredichos  testificados  por  Lope  de  Albero,  el  mismo 
Francés  Clement,  P.  de  Rada,  Martin  de  Bureta,  y  Ferrando  Sesse  Xot.  antiguos  de 
aquella  Villa,  cuyas  notas  tienen  oy  Tafallés,  y  \'ncastillo  Xot.  habitantes  en  ella. 
Tampoco  Felipe  Clement  Xot.  quemado  en  estatua  por  fugitiuo  el  año  1495.  a  quien 
el  libro  \'erde  hizo  hijo  de  Chamorro  y  baptizado  con  el,  puede  ser  nuestro  F'elipe 
Protonotario.  Porque  ya  el  año  1463.  le  hallamos  Secretario  del  Rey,  y  el  de  1465. 
lo  llama  assi  su  madre  en  el  testamento.  Y  el  de  1466.  ay  dos  priuilegios  del  Rey 
Don  luán,  y  el  Principe  Don  Fernando  su  hijo,  que  llamándole  Secretario  suyo  le 
dan  la  Escriuania  de  Huesca  por  sus  muchos  seruicios,  y  de  largo  tiempo  a  28.  de 
Mayo.  Itinerum  Arag.  iiij.  fol.  l.xiij.  Y  el  año  1469.  ay  dos  instrucciones  originales 
firmadas  del  mismo  Rey  Don  luán  para  el  mismo  Felipe  Climent,  y  que  el  las  refe- 
renda  como  Secretario,  remitiéndole  con  embaxada  al  dicho  Principe  su  hijo,  sobre 
el  casamiento  de  la  Princesa  de  Castilla  Doña  IsabeLDada  en  Guisona  a  29.  Setiem- 
bre. Y  el  año  1472.  era  ya  Protonotario,  como  parece  por  el  priuilegio  original  del 
Rey  D.  .luán.  In  diuers.  Gubemationis  Generalis  Arag.  P.  y  se  lo  boluio  a  confirmar 
el  Rey  D.  h'ernando  a  30.  lunio  i47q.  in  ( >fficialium  Arag.  P.  fol.  viij.  Y  porque  el 
año  1494.  testificó  vn  testamento  del  Rey  Católico,  que  se  vee  original,  y  el  de  1495. 
ay  tres  priuilegios  en  su  fauor  del  lusticiado  de  la  Villa  de  Alagon.  In  (3fficialium 
Arag.  secundo  fol.  Ix.xx.xiiij.  y  fol.  c.  llamándole  natural  della.  Y  de  la  Escriuania  del 
mismo  justiciado;  con  que  pueda  seruirlos  por  sustitutos,  y  ay  acto  de  possession,  y 
de  tener  la  Corte  en  sus  casas  proprias  del  dicho  Protonotario,  sus  Tenientes,  y  el 
vltimo  está  concedido  en  7.  de  Octubre,  quarenta  dias  después  que  al  otro  relaxaron 
su  estatua,  y  todos  los  demás  años  siguientes,  hasta  el  de  1504.  que  murió  se  halla 
ocupado  en  seruicio  del  Rey  en  cosas  grauissimas,  y  de  mucha  confianza,  como  fue 
la  reuocacion  de  la  Lugartenencia  general  de  Don  Alonso  de  Aragón  Argobispo  de 
Qaragoga,  y  hijo  del  Rey  Católico,  que  se  la  intimó  con  acto,  testificado  por  el,  y 
signado  con  su  signo,  el  qual  está  original  en  el  año  1 501.  Y  en  su  testamento  Nota- 
rio Miguel  de  Villanueua  del  numero  de  (^aragoga  á  6  de  Henero  1 504.  auiendo  he- 
cho mención  de  su  hija  Doña  Bernardina  casada  con  Don  Iñigo  de  Bolea  y  Galloz,  y 
de  otra  Religiosa  en  Casuas,  y  dispuesto  de  las  mercedes  de  los  Reyes,  de  los  dichos 
oficios  de  Alagon,  y  hazienda  que  alli  tenia,  dexa  heredero  a  Mossen  Miguel  Velaz- 
quez  Clymente  Protonotario  su  hijo,  y  se  manda  enteirar  en  el  Monasterio  de  San 
Francisco  de  (^arago^a  en  su  Capilla  de  Santa  Eulalia,  donde  también  su  muger  Doña 
Catalina  Velazquez  se  mandó  enterrar  el  año  1499.  Xotario  Pedro  Lalueza  del  nu- 
mero de  (,'aragoga  a  3 1 .  de  Agosto,  y  alli  están  sus  figuras  de  bulto  en  vn  sepulcro 
mu}'  honrado  con  sus  escudos  de  Armas  y  este  letrero:  Hic  iacet  mapiificus  Pfá- 
¡ippiis  Clemeiis  Consiliarircs  Protonotarius,  óy  á  Secretis  Serenisshnoruvi  Regmim  Ara- 
gontcm  loannis  II.  ac  Ferd'mandi  Catolicisqui  hoc  sacellum  rehedificauit,  &  dotauit,  ac 
nohilis  Catharina  Velazquez  á  Olmedo  eius  vxor,  que  fuit  ex  aulicis  f>uellis  loaiiiur  Re- 
ghur  dicti  loamiís  Re^s  cotisortis,  qui  quidern  Philippus  obijt  Anuo  M.D.IIII.  Anima 
enrum  reqitiescant  in  p(i(e.  Amen. 

Su  hijo  Mossen  Miguel  Vehuqiiez  (  linit-nle   11.  Piotonotario  casó  primero  con 
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Doña  iMiirgarila  hija  de  Uon  Lope  Señor  de  Gurrea,  en  quien  huuo  a  Don  Miguel  111. 
Protonotario,  que  casó  con  Doña  Isabel  de  Reus  hija  del  Señor  de  Luceni,  y  no  tu- 
uieron  hijos,  y  a  D.  Catalina,  que  casó  con  el  Señor  de  Pinsec;  casó  el  padre  segun- 
da vez  con  D.  Isabel  de  Altarriba  y  Alagon  nieta  de  los  Marqueses  de  ( )ristan,  en 
quien  huuo  a  Don  Francisco  Climente,  que  casó  con  D.  Isabel  de  Espes,  hija  de  los 
Señores  de  Selgua,  y  no  tuuo  hijos,  y  a  Don  Gerónimo  Climente  Illl.  Protonotario, 
que  sucedió  a  su  padre  y  hermanos,  y  fue  Noble  de  Aragón,  por  Priuilegio  dado 
por  el  Emperador  a  su  padre  Mossen  Miguel  Velazquez  para  los  hijos  de  ambos  ma- 
trimonios, el  año  1530.  a  18.  Abril,  in  Itinerum  sigilli  communis  viiij.  fol.  c.xiiij.  En 
el  qual  nombrando  las  Madres,  y  cuyas  hijas  son,  dize  de  los  hijos:  Ex  ¡lobili  mater- 
no genere  natos.  Paterno  autem  atqiie  auito  generoso,  ñeque  nostro  admodiint  decreto 
indigere  videntur.  Y  antes  el  año  1528.  a  20.  lulio.  in  Itinerum  sigilli  communis  viij. 
fol.  cccviij.  auia  en  las  Cortes  Generales  de  Monzón  armado  Cauallero  ai  mismo 
Mossen  Miguel  Velazquez  por  sus  grandes  seruicios  y  hechos  de  .Armas,  y  los  de  su 
padre  el  Protonotario,  dize,  ambos  desde  la  niñez  en  casa  de  los  i\eyes  sus  abuelos, 
y  añade,  Attendentes  etiam  generis  vestri  bigenititatem,  y  señalándole  adelante  las 
Armas  dize,  qucF  liactemis  gestare  consueuistis.  Esto  entendieron  los  Reyes  de  la  cali- 
dad y  naturaleza  destos  Caualleros,  en  otras  muchas  mercedes  y  despachos  que  no 
se  refieren  por  la  proli.xidad.  Casó  Don  Gerónimo  Climente  IIII.  Protonotario  con 
Doña  Catalina  Martínez  de  Marzilla  de  la  casa  de  los  Señores  de  Escrich,  y  huuieron 
en  hijos  a  Don  Miguel  Matías  Climente  V.  Protonotario,  y  a  Doña  Maria  que  casó 
con  Don  Baltasar  de  Gurrea  señor  del  Castellar.  Don  Miguel  casó  con  D.  Ana  Hen- 
rriquez  de  Nauarra  hija  mayor  del  Marichal  señor  de  Ablitas,  y  de  D.  Mariana  de 
Luna  de  la  casa  de  Morata,  huuieron  en  hija  a  D.  Maria  Francisca  Climente  Señora 
de  Quinto,  que  del  Marques  de  (Jssera  su  marido  dexo  a  Don  Francisco,  \  á  Don 
lusepe,  y  a  sus  hermanas.  Califica  a  mas  de  todo  lo  sobredicho  esta  familia,  auer 
sido  del  habito  de  Santiago,  Mossen  layme  Climente  sobrino  del  primer  Protonotario 
Felipe,  hijo  natural  de  su  hermano  Rafael  Climent,  Racionero  de  Alagon,  como  lo 
dize  todo  el  Rey  Católico  en  el  priuilegio,  con  que  lo  legitima.  In  diuersor.  Arag.  ij. 
el  año  1481.  y  en  el  que  lo  Arma  Cauallero  el  de  1501.  a  25.  de  Abril  in  Itinerum 
xxvj.  fol.  Ixvj.  y  los  demás  en  que  le  haze  diuersas  mei-zedes  haziendo  mención  de 
los  seruicios  del  Protonotario  su  tio,  y  todo  lo  declara  el  Epitafio  de  su  sepultura  en 
el  Carmen  desta  Ciudad,  en  la  Capilla  de  nuestra  Señora  de  los  Corporales,  donde 
está  el  de  sus  Abuelos  F>ances  Climent,  y  Violante  de  HuiTea  dize  assi  vna  losa  al 
pie  del  Altar:  Aqid  jazen  Mossen  layme  Climente,  y  su  mitger  Doña  Maria  de  Ariño 
Cabega  de  Vaca,  que  Dios  perdone  Comendador  de  la  orden  del  Señor  Santiago,  y  mas 
Cauallero  armado  en  la  Vega  de  Granada  por  el  buen  Rey  Católico  Don  Fernando,  y 
su  criado  de  mas  de  4^.  años.  Vuo  de  los  200.  Geutileskombres  de  su  guarda  y  persona, 
V  mas  sií  GentUliombre  de  la  S.  y  CC  M.  del  Emperador  Don  Carlos,  y  Vver  de  Ar- 
¡nas  de  s¿(  casa  y  Corte.  Murió  su  muger  a  ¿.  de  Henero  de  1^24.  El  muño  .  .  .  de .  .  .  . 
fie  /•,"..  /:"/  qual  dicho  Comendador  reedificó  esta  Capilla,  y  retablo  del  Señor  San  Cle- 
mente, V  todo  la  que  en  ella  está  con  sus  armas  a  seruicio  de  Dios,,  y  de  su  bendita  Ma- 
dre, y  del  Señor  San  Clemente.  Está  colgado  el  escudo,  ó  paues  con  las  mismas  Ar- 
mas, que  en  el  priuilegio  de  su  Caualleria,  y  tanrbien  están  en  la  piedra  grauadas, 
con  las  de  la  dicha  su  muger,  y  tuuieron  \'na  hija  llamada  1).  Franci.sca,  que  muriii 
sin  sucession  y  dexó  heredero  á  1).  l'rancisco  Climente  su  primo,  hijo  de  .Mossen  Mi- 
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guel  II.  Protonotario,  que  venia  a  ser  Primo  segundo  suyo.  También  D.  Bernardina 
Climente  hija  de  Felipe  y  muger,  como  se  ha  dicho,  de  D.  Iñigo  de  Bolea  tuuo  vn 
hijo  llamado  D.  Fernando  del  habito  de  San  luán,  que  se  hizieron  las  prueuas  en 
Qarago^a  a  20.  de  Setiembre  1525.  y  fue  hermano  del  Vicecanceller  Don  Bernardo, 
el  qual  tuuo  otro  hijo  del  mismo  habito  año  1571.  llamado  Don  Felipe  de  Bolea,  y 
ambas  a  dos  prueuas  están  en  San  luán  de  los  Pañetes:  y  aora  el  Marques  de  Torres 
su  nieto,  y  sus  dos  hijos  le  tienen  de  Santiago,  y  se  prouó  el  año  1625.  este  quarto, 
con  que  se  acaba  de  encarecer  esta  verdad.  En  Alagon  ha  auido  y  ay  familiares,  que 
han  pfouado  ser  descendientes  de  Molante  Climente  hermana  de  Felipe  primer  Pro- 
tonotario, que  casó  con  Lázaro  de  E.xea,  y  dexó  muchos  sucessores,  que  en  aquella 
Villa  son  tenidos  por  limpios  y  antiguos  Hidalgos,  y  Christianos  viejos.  Y  el  Ar90- 
bispo  de  (,'aragoQa  D.  Francisco  Climente  fue  deste  linaje,  y  lleuaua  sus  Armas,  como 
parecen  en  el  Palacio  Archiepiscopal,  y  en  Santa  Lucia,  y  lo  entendió  assi  el  Señor 
Arc;obispo  Don  Fernando  de  Aragón  en  su  libro  manu  escrito  de  los  Arzobispos  di- 
ziendo,  que  era  de  los  Climentes  Velazquez,  y  no  de  los  otros  Climentes  sin  Velaz- 
quez,  apellido  que  tomó  de  su  madre  Mossen  Miguel  Velazquez  Climente  II.  Protono- 
tario contemporáneo  al  dicho  Señor  Arzobispo  Don  Fernando,  el  qual  declara  quan 
limpio  y  principal  era  su  linaje  deste  Argobispo  Clemente. 
[Impreso  iji/fioiio,  co)i  piiiititac'nni  ahsi¡ri/a.\ 
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CLYMENTES 

Alinas. — Dos  vigas  (A),  no  compás  como  luego  se  liizo,  juntas  en  lo  alto  y  abier- 
tas por  abajo;  de  oro  en  campo  rojo,  y  2  estrellas  a  los  lados  con  1 2  rayos  cada  una, 
de  plata.  Debajo,  una  pera  de  oro.  Asi  están  en  algunos  cetros  y  ornamentos  en  la 
Seo  de  Zaragoza;  en  Santa  Lucía,  pintadas  debajo  del  retrato  del  Patriarca,  y  a  la 
puerta  de  la  iglesia  de  Quinto,  con  mitra  por  remate,  y  en  Barcelona. 

Se  asigna  por  origen  tradicional  de  esta  familia  un  Capitán  de  Toledo  que,  com- 
batiendo un  lugar  de  moros,  y  atemorizada  su  compañía  por  ver  en  el  cielo  2  estre- 
llas con  1 2  rayos,  siendo  de  día,  les  arengó  diciendo  que  era  señal  favorable;  luego 
puso  dos  maderos  en  ángulo  con  hierro  a  la  punta,  y  con  él  batieron  el  muro  y  ga- 
naron el  lugar. 

Los  sucesores  vinieron  a  ayudar  a  los  reyes  de  Aragón.  Procedían  de  varios  so- 
lares, uno  de  ellos,  Alagón,  y  eran  hidalgos,  como  se  ve  en  Privilegio  de  D.  Sancho 
de  Navarra  (Archivo  de  Barcelona  año  ii2j,  Aui^usti). 

El  primero  citado  en  escrituras  como  vecino  de  Alagón,  fué  1).  Francés  Clymen- 
te,  ( )bispo  de  Barcelona,  y  por  memorias  tradicionales  uno  llamado  Miguel,  año  1340, 
quizá  padre  de  'Felipe  Clyniente,  casado  en  Cataluña  con  Mariana  de  Sprats. 

Hijo:  D.  Francés,  Obispo  de  Barcelona. 

Y  D.  Miguel,  casado  con  Angelina  de  Lu.xan.  El  murió  hacia  1405. 

Hijo:  El  Patriarca  D.  Francés  Clymente  (Velazquez),  Obispo  de  Tortosa,  de 
Barcelona  y  Arzobispo  de  Zaragoza  ( 1416,  30  Junio)  y  otra  vez  en  1420,  con  título 
de  Patriarca  de  Jerusaién.  Murió  en  su  palacio  de  Barcelona  el  10  de  Septiembre,  y 
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se  mandó  enterrar  en  la  capilla  de  San  tleniente  que  hizo  en  La  Seo  de  Barcelona, 
a  la  que  dejó  su  librería,  año  1430  u). 

Asistió  al  Compromiso  de  Caspe  (1412?),  'véase  Zurita,  1412,  1419  y  1429I. 

Estaba  su  retrato  en  el  Palacio  arzobispal  de  Zaragoza  con  esta  leyenda:  Fran- 
cisciis Ciernen s,  Archiepiscopiis  Patr.  Iher.  En  S.^  Lucía,  Convento  de  bernardas  de  Za- 
ragoza, habia  otro  retrato  con  escudo  de  armas  y  leti-a:  Francés  Clvmeitte  Arz.°  de 
Zaragoza  1430. 

Don  Francés  Chínente,  hijo  de  Miguel  y  Angelina,  fué  Lugarteniente  del  Justi- 
cia n.  Antón  Duncastillo  en  1410  y  17,  y  Justicia  de  Alagón ,  y  Xotariii  Real 
en  1418. 

Casó  con  D.-''  Violante  Ximenez  de  L'rrea,  de  la  Casa  de  Mota. 

Tuvo  6  hijos,  y  murió  en  8  Julio  de  1446. 

A  la  capilla  de  X.'''  S."  de  los  Corporales  y  de  S.  Clemente,  Monasterío  del  Car- 
men de  Zaragoza,  un  nieto  de  D.  Francisco,  e  hijo  de  Rafael,  llamado  Jaime,  trasla- 
dó desde  Alagón  los  huesos  del  abuelo  a  un  sepulcro  con  bultos  de  hombre  y  de 
mujer,  y  este  epitafio:  Aquí  yacen  los  honrados  j  nmy  denotas  D.  Francés  Clymentey 
Justicia  de  Alagan,  y  s/i  iniiger  Violant  de  Urrea,  que  en  gloria  sean,  el  qual  murió 
a  8  de  Julio  año  1446,  y  murió  ella  a  12  de  Jumo  año  r4f^g.  (Cruz  con  2  escudos  de 
armas  de  los  Clymentes,  y  buenas  figuras.) 

Dejaron  3  hijos.  Heredó  Felipe  Climente,  por  morir  sin  sucesión  su  hermano 
Francisco  Clymente,  Notario  en  1433  y  Archivero  de  Aragón  en  1479. 

El  primogénito  de  Francés  y  Violante  fué  Rafael,  racionero  de  la  parroquial  de 
Alagón,  que  tuvo  en  su  criada  Teresa  Arnal  un  hijo. 

'Jaime,  legitimado  por  el  Rey  Católico  en  Barcelona  a  13  de  Octubre  de  148 1 
para  que  obtuxiese  el  hábito  de  Santiago,  a  suplicación  de  su  tío  Felipe  Chámente. 
E.xiste  certificación  fechada  en  Madrid  a  15  Diciembre  1494,  para  que  se  le  diesen 
como  a  tal  caballero,  10  mil  maravedises.  Fué  Archivero  del  Rey  en  Aragón  por 
renuncia  de  su  tío  Felipe  Clymente  (^14  Julio  1480).  Asistió  representando  el  brazo 
de  Caballeros  a  las  Cortes  de  Zaragoza  de  i4q7  y  a  la  Jura  del  Príncipe  D.  Mi- 
guel (2). 

Como  en  ninguno  de  sus  Privilegios  les  dan  armas,  sino  que  les  conlii-man  las 
de  sus  mayores,  sigúese  que  eran  hijosdalgo  de  solar  conocido. 

Jaime  casó  con  D.^  María  de  Ariño  Cabeza  de  Vaca,  hija  del  Secretario  Galce- 
rán  de  Ariño  y  de  D.-"*  María  Xuñez  Cabeza  de  Vaca,  de  quien  tuvo  a  D."  Francisca, 
casada  en  30  Abril  de  1524,  con  D.  Juan  de  Mur  (alias  D.  Miguel  Diez  de  Aux).  El 
Rey  Católico,  por  Privilegio  de  25  Abríl  1501,  hallándose  con  el  ejército  en  Fuenfria, 
Serranía  de  Ronda,  armó  a  Jaime  Caballero  a  fuero  de  Aragón,  aunque  ya  lo  era  de 
Santiago  desde  1491,  confirmándole  sus  armas,  pintadas  en  el  Privilegio  (3^  solo 
que  inclinadas,  acaso  por  ser  bastardo;  encima  la  celada,  y  \'enera  y  hábito  de  San- 
tiago, coronadas  de  águila  y  león  que  sostienen  el  pequeño  en  que  están  las  armas 
de  los  Clvmentes. 


(i)  Véase  Discurso  de  los  Arzobispos,  por  D.  Fernando  de  Aragón:  Catálogo  ae  ios  Arzobispos, 
Libro  de  la  Historia  de  SanValerio,  por  D.  Martin  Carrillo  (aunque  le  llaman  Pérez  sin  fundamento); 
y  Libro  de  las  Excelencias  de  Zaragoza,  por  Fr.  Diego  de  Murijlo. 

\i)     Zurita,  L.  J.  de  los  5  primeros  de  la  Historia  del  Rey  Católico,  Cap.  30   l'ol.  i5(),  col.  j. 

(3)     Se  hallará  iii  Itinerum  xxvj,  fol.  lxv¡. 
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Dice  el  Rey  en  el  Privilegio  que  se  las  confirma  por  haberle  asistido  con  armas 
y  caballo  en  toda  la  guerra  de  Granada,  y  a  la  sazón  contra  los  rebeldes  de  aquella 
montaña,  arrojándose  a  varios  peligros. 

Luego  le  hizo  uno  de  los  200  gentiles  hombres  de  su  guarda  y  persona.  [Privi- 
legio en  Burgos,  20  Junio  i¡i2.\ 

Fué  Uxer  de  armas  de  Carlos  v;  reedificó  la  capilla  dicha  de  los  Corporales;  hizo 
el  altar  de  alabastro  y  puso  sus  armas  y  las  de  su  mujer,  que  son  tres  lobos  negros, 
dos  arriba  y  uno  abajo,  en  campo  de  oro;  en  el  arco  de  entrada  de  la  capilla,  svi 
pavés,  y  en  él  las  armas,  como  en  el  Privilegio  de  su  Caballeria. 

Murió  abintestato  y,  por  tanto,  su  hija  D."''  Francisca  probó  ser  su  heredera.  Mu- 
rió ésta  sin  sucesión,  y  por  su  testamento  en  Zaragoza,  de  8  de  Abril  de  1567  dejó 
heredero  a  su  piimo  segundo  D.  Francisco  Clvmcntc. 

Enterróse  en  dicha  capilla,  donde  se  lee  el  siguiente 

EPITAFKJ 
«Aqui  jazen  Mossen  Jaj-me  Clymente  y  su  muger  Doña  Maria  de  Ariño,  Cabeza 
»de  Vaca  que  Dios  perdone;  Comendador  de  la  orden  del  Señor  Santiago  y  mtxs, 
:>  Caballero  armado  en  la  Vega  de  Granada  por  el  buen  Key  Catholico  Don  Fernan- 
»do,  y  su  criado  de  más  de  45  años.  Vno  de  los  200  gentiles  hombres  de  su  guarda 
»y  pei-sona,  y  más  su  gentilhombre  de  la  S.  ^^  CC.  M.  del  Empei^ador  Don  Carlos,  y 
»Uxer  de  Armas  de  su  casa  y  Corte.  Murió  su  muger  a  2  de  Enero,  año  de  1524; 

»el  murió  a de de  1 5  ...  el  qual  dicho  Comendador  reedificó  esta  Ca- 

>pilla  y  Retablo  del  Señor  San  Clemente  y  todo  lo  que  en  ella  está,  con  sus  armas, 
»a  servicio  de  Dios  y  de  su  bendita  Madre  y  del  Señor  San  Clemente.» 

Al  pie  están  grabadas  las  armas  de  los  dos. 

En  esta  capilla,  a  la  parte  del  Evangelio,  hay  sepulcro  de  Cristo.  Es  de  piedra, 
y  la  figura  de  bulto,  de  madera,  con  Xicodemus,  José  de  Arimatea,  las  tres  Marías 
y  San  Juan,  que  por  tradición  se  dice  las  salvó  del  mar  en  una  tormenta  Jaime 
Clymente. 

I."  Masen  Felipe  Cimiente  nació  en  1429  y  se  crió  en  el  servicio  de  D.  Juan  n 
de  Navana.  De  buena  disposición,  gentil  hombre,  blanco,  rubio,  muy  galán  y  cu- 
rioso en  el  vestir,  de  lo  que  le  motejaba  el  Rey  Católico,  cuando  ya  era  viejo.  Harto 
latino  para  aquellos  tiempos,  dictaba  bien  cartas,  hacia  buena  letra.  Debió  entrar  a 
servir  al  Rey  durante  la  ausencia  de  D.  Alfonso  v,  su  hermano,  en  Xápoles.  Tuvo 
tanta  privanza  con  él,  que  los  envidiosos  le  duraron  hasta  la  muerte.  Jugaba  de  or- 
dinario con  el  Rey  al  ajedrez,  y  picábase  demasiado;  tanto,  que  un  dia,  viéndose 
acosado,  ciego  de  cólera,  hizo  una  higa  al  Rey,  y  se  salió  del  aposento,  dejando  al 
Rej'  riendo,  por  haberle  traído  a  tanta  descompostura. 

Casáronle  los  Reyes  con  D.^  Catalina  \'elázquez,  natural  de  ( )lmedo,  dama  que 
había  traído  a  Aragón  D."  Juana  Enrriquez,  hija  del  Almirante,  cuando  vino  a  casar 
con  D.  Juan  n,  y  se  crió  con  ella  desde  niñas.  Así  dice  en  los  privilegios  de  merce- 
des que  se  la  hacían,  por  haber  dejado  en  Olmedo  casa,  padres  y  hacienda,  de  la 
que  gastó  gran  parte  por  seguir  su  servicio.  Estos  \'elázquez  de  ( )lmedo  eran  hi- 
dalgos. 
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Ariiuis  de  D/'  Catalina:  unas,  dos  cuarteles;  en  uno,  olmo  seco  y  león  rampan- 
te  en  otro;  éste  en  alto,  y  aquél  en  hajo.  Así  se  veían  en  las  casas  mayores  del  Coso, 
en  los  escudos  de  la  sala  y  en  el  sepulcro  de  piedra  de  ü.  Felipe,  en  San  Francisco. 

( )tras,  más  fidedignas,  por  escrituras:  león  rampante  de  su  color,  en  campo  de 
oro  a  la  derecha;  a  la  izquierda,  olmo  seco  en  campo  de  plata,  y  orla  azul  alrededor, 
con  unos  tormentos  o  aspas  de  oro;  orla  que  se  dio  a  los  Velázquez  que  asistieron 
a  la  conquista  de  (_)lmedo.  Las  tienen  los  ( ¡rdases  Velázquez,  naturales  de  allí;  las 
lle\a  la  \illa,  y  estaban  pintadas  en  la  capilla  de  Santa  Olalla,  en  S.  Francisco  y  en 
Santa  Catalina,  a  los  lados  del  retablo;  en  el  Monasterio  de  Sancti  Spiritus,  de  ( )1- 
medo.  Patronato  de  la  Casa. 

Fué  Felipe  el  primer  Protonot."  de  lus  Clymentes.  1)Í()1l'  1).  .luán  ii  l'rixilegio  de 
Notario  el  30  de  .lunio  de  1451,  siendo  ya  secretario  suyo  desde  muy  joven,  con 
otras  mercedes,  por  servir  en  la  guerra  a  su  costa. 

lín  1470,  fué  Secretario  y  Consejero  de  aquel  rey,  y  l'rotonotariu  de  su  hijo  don 
h'ernando,  que  le  hizo  en  14  de  Noviembre  del  mismo  año  Notario  para  Castilla  y 
León,  y  en  1479  le  dio  el  derecho  de  las  cenas,  en  Alagón. 

En  8  Marzo  de  1486  los  Reyes  Católicos  le  hicieron  su  Secretario,  con  otrtis  privi- 
legios curiosos  de  iciias.  i/araiijas  &,  en  los  que  se  hace  larga  relación  de  ser\'icios 
de  ambos  cónyuges  y  se  les  concede  el  derecho  de  la  carra  en  Cerdeña. 

Le  encomendó  D.  Juan  el  proceso  contra  el  Príncipe  D.  Carlos,  su  hijo  (14  Di- 
ciembre 14Ó0).  Le  en\-ió  a  Castilla  a  tratar  el  casamiento  de  D.  P'ernando  y  D."'  Isa- 
bel, con  2  ///str//cc/oi/cs  sccrc/as.   Cuisona,   24  Septiembre  I4(:k:). 
.  Ln  su  poder  Wv/.o  1).  .luán  testamento  en  Segovia,  10  .liilio  1494. 

Doña  Catalina  murió  en  Zaragoza,  4  Septiembre  14Q1). 

Se  enterró  en  la  capilla  de  Santa  Olalla,  de  San  Francisco  de  ( )bser.'^  de  Zarago- 
za, cuyo  retablo,  alhajas  &  dio  D.  Felipe  y  puso  sus  armas. 

Murió  él,  retirado  de  la  Corte  por  envidias  y  muchas  enfermedades;  pero  reci- 
biendo muchas  cartas  de  D.  Fernando,  el  23  Julio  1504,  de  75  años. 

Su  nieto  Ahguel  Clymente  le  labró  sepulcro  de  piedra,  en  Santa  •  llalla  y  encima 
la  figura  recostada. 

EPITAFIO 

Hic  ¡acct  iiia^i/ificiís  Fhilippns  Clciiia/s.  CoiisUiariiis,  I'rotlioi/iitarins  ct  a  sccrctis 
Serenisitiioritiii  A'cíf/c/i/  Ara<foiiniu  'Joauí/is  II  ac  Ferd'tiiaiuli  Catholici  i¡iii  i/oc  sacclliíiii 
rehcrdificavit  et  dotavit,  ac  nobilis  Catharina  Velázquez  a  Olmedo^  ciiis  vxor,  que  fiiil 
ex  aiílicis  piieHis  loarnicr  Rc^iiKr  dicti  Inainiis  Rcs^i<:  coiisortis:  qni  qn'uiein  Philippns 
nhiit  Al/ //o  MDIllI. 

Auiniíf  coruiit  reqmcscaiit  11/  pace.  Amen. 

Mic/tad  C/emei/s  eortini  ncpns,  picfatis  cansa,  tniuninin  liniic  faceré  cr  sacellnni 
adornare  cnravit. 

La  hija  primogénita,  D.''  Bernardina  \'elázquez  Clymente,  casó  con  1).  Iñigo  de 
Bolea. 

El  2."  hijo,  Cristóbal  Clemente,  fué  paje  del  Rey  Católico,  a  quien  sirvió  en  gue- 
ri-as  y  en  la  de  dranada.  Era  de  gentil  disposición  y  grandes  fuerzas,  pues  partía 
una  herradura  con  las  manos;  justaba  y  jugaba  cañas.;  tañía  vihuela  y  cantaba  e.\- 
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treinadiiiiientt;.  SÍLMiipre  jialán,  m;  preciaba  de  serlu  con  lab  damas.  Murió  de  22 
años. 

2."  Hiju  mayor:  Musen  Migiicl  l'eldaques  Clymeuti\  2."  Protonotario. 

Nació  en  Zaragoza,  en  1466.  Padrinos  de  su  bautismo  fueron  los  reyes  D.  Juan  n 
y  D."'  Juana  Enrríquez.  Contaba  donosamente  graciosos  cuentos  y  burlas.  Era  buen 
latino.  Dejó  más  de  3.000  ducados  en  plata  dorada. 

Desde  niño  vivió  en  Palacio,  donde  aprendió  Catón  con  el  maestro  de  los  pajes 
del  Príncipe  D.  .luán,  de  quien  fué  también  paje,  nombrándole  los  Reyes  a  los  9 
años  secretario  de  aquél,  con  13.000  mrs.  de  sueldo,  en  17  de  Noviembre  de  1485, 
y  luego,  en  13  de  Junio  de  1496,  secretario  de  D.  Fernando. 

Ai  retirarse  su  padre,  el  Rey  le  nombró  Protonotario  por  Privilegio  en  Ciranada 
de  20  de  Enero  de  1501,  y  la  Reina  su  secretario,  con  orden  a  los  porteros  de  que  le 
dejasen  entrar  cuando  trataban  de  negocios,  sin  ninguna  cf)nsulta,  y  que  se  queda- 
se muchas  veces  en  Palacio,  estando  solos  los  Reyes. 

Siguió  al  Rey  en  las  guerras  de  Perpiñán  y  Cranada.  Encargado  de  la  pesquisa 
contra  Juan  de  Cañamares  (1492),  que  dio  al  Rey  la  cuchillada  en  Barcelona,  averi- 
guó que  la  causa  fué  la  locura  del  labrador. 

Pasó  a  Ñapóles  con  D.  Fernando  en  1507,  y  aunque  allí  el  Rey  y  todos  \istieron 
al  uso  de  aquella  tierra,  él  siguió  como  siempre,  de  seda  y  colores  }■  cadenas  y  colla- 
res de  oro. 

La  Reina  Doña  Juana  le  nombró  secretario  para  lo  de  Castilla  en  3  de  Junio  de 
1513,  y  Notario  para  sus  reinos  en  Olmedo,  a  18  Abril  15 15.  Don  Carlos  le  hizo  su 
secretario  en  Bruselas  a  24  de  Abril  de  15 17. 

En  las  Cortes  de  Monzón  de  1512,  y  en  Lérida  y  en  Calatayud,  le  recomendó  a  la 
reina  Doña  Germana. 

Como  todos  los  años  hacía  testamento  el  Rey,  lo  consultaba  con  él,  y  por  eso  los 
originales,  que  luego  se  publican,  se  han  conservado  en  el  Archivo  de  su  Casa,  es- 
pecialmente el  último  otorgado  en  Madrigal,  a  donde  vino  llamado  Climente  acom- 
pañando a  la  Reina  desde  Aragón,  üuedó  por  testamentario  con  la  Reina,  el  nieto 
Don  Carlos,  el  Duque  de  Alba  3'  su  confesor.  (Martes  22  de  Enero  de  1516.) 

Al  \-enir  de  Flandes  D.  Carlos,  Mosen  Miguel  se  retiró  a  su  casa,  aunque  el  Rey 
le  confirmó  las  mercedes  y  el  Protonotariado. 

Habíale  señalado  el  Rey  Católico  8.000  libras  de  iiyuda  de  costa  en  1494  y  otras 
tantas  en  1502. 

Compró  casa  suntuosa  en  el  Coso,  junto  a  Santa  Catalina  de  clarisas,  cuya  ca- 
pilla mayor  eligió  para  su  enterramiento,  mandando  pintarla  y  aderezarla. 

Casó  2  veces:  i.'"',  con  D."  Margarita  de  Gurrea  (hermana  de  D.  Miguel,  \'irrey 
de  Mallorca)  en  3  de  Diciembre  de  1497.  Decía  de  ella  la  Reina  1).''  Isabel,  que  pa- 
recía Matrona  romana,  y  la  tenía  con  gusto  a  su  lado. 

Hijo  y  sucesor:  Mosen  Miguel  \'elazquez  Climente,  y  una  hija. 

(^asó  en  segundas  nupcias  con  I).''  Isabel  de  Altarriba  y  .Alagón,  en  8  de  Junio 
de  1 5 10,  de  la  que  tuvo  muchos  hijos. 

El  Emperador  le  armó  caballero  en  las  Cortes  de  Monzón  en  20  de  Julio  de  1528, 
con  el  mismo  honor  para  sus  descendientes,  por  los  servicios  de  su  padre  Felipe  en 
el  cerco  de  Gerona  en  favor  de  la  reina  Doña  .luana,  y  por  los  suyos  en  las  guerras 
de  Granada  v  Rosellón. 
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líl  privilegio  de  cai-ialleríu  se  le  habla  otorgacir)  ya  Don  Juan  ii  en  1461;  el  Rey 
Católico  se  le  confirmó  en  1510,  y  1).  Carlos  en  1  52.S.  Ivn  él  se  especifican  sus  ar- 
mas y  los  cuarteles  y  letra  del  escudo,  que  son:  ¡'///a-  iii  bono  nialiiiii  (San  Pablo). 

lüi  iS  de  Abril  de  1530  el  Emperador,  en  Mantua,  le  dio  Privilegio  de  nobleza 
para  los  hijos  de  ambos  matrimonios  y  sus  descendientes. 

Disgustado  en  1335  con  el  proyecto  de  poner  x'irrey  extranjero  en  el  reino,  rogr, 
a  Dios  que  pasase  durmiendo  aquel  tiempo.  Y  atacado  de  apoplegía,  muriii  en  el 
mismo  año,  a  los  70  de  su  edad.  Testó  en  1534. 

3."  Tercer  Protonotario,  D.  Mio-uel  Clymei/te,  hijo  del  anterior.  Malicioso,  pero 
bueno,  puso  en  sus  reposteros  por  divisa  una  paloma  cercada  de  dos  culebras,  por 
lo  del  Evangelio:  Stote  pn/iici/tts  .siciit  serpeiitex  et  siviptices-  ut  columba-.  Nació  en 
Sevilla,  donde  se  crió  el  primer  año,  por  encargo  de  la  Reina  Católica  (pues  su 
madre  murió  poco  después  de  nacer  él),  en  casa  del  rico  mercader  l""rancisco  Pi- 
nello. 

Luego  el  Rey  Católico  le  tomó  por  paje.  De  siete  años,  y  sirviendo  a  la  mesa 
del  Rey,  otro  paje,  hijo  de  Grande  de  Castilla,  se  burlaba  de  él  por  traer  sayo  de 
paño  morado,  con  ribetes  de  terciopelo  carmesí  y  cabos  de  oro,  vistiendo  el  otro 
todo  de  terciopelo,  y  acordándose  de  lo  oido  a  su  padre,  le  dijo  que  más  valia  el 
suyo,  aunque  de  paño,  porque  se  lo  dio  el  Rey  D.  .luán  a  su  abuelo,  de  lo  que  el 
Rey  rió  mucho.  Dos  años  antes  de  morir  le  llevó  a  su  Corte.  Fué  muy  aficionado  a 
caballos,  justas  y  cañas;  buen  latino;  con  maestros  de  baile,  esgrima,  vihuela,  can- 
to y  aun  pintura. 

Casó  con  D.-'  Isabel  de  Heus,  hija  del  Señor  de  Lucerin,  D.  Bartolomé,  y  de  do- 
ña Aldonza  Cerdán,  en  16  de  Febrero  de  1530.  En  1534,  el  Emperador,  por  sus 
manos,  le  tomó  juramento  y  pleito  homenaje  en  Zaragoza  del  oficio  de  Protonota- 
rio. Siguió  al  Emperador  hasta  1545.  En  1535  iba  con  él  a  Túnez,  pero  el  Empera- 
dor le  mandó  quedarse  en  España  con  la  Emperatriz,  y  encargado  de  todos  los  ne- 
gocios de  la  Corona  de  Aragón.  En  1540  le  mandó  que  le  acompañase  por  Francia, 
Flandes,  Holanda,  Zelanda,  Alemania  e  Italia.  En  1541  fué,  desde  Milán,  con  él  a 
Argel,  con  armas,  tiendas  y  10  caballeros  aragoneses,  con  sus  pajes,  para  los  que 
le  dio  el  Emperador  una  nave.  Fueron  a  Luca  por  mar,  a  verse  con  el  Papa;  luego, 
a  Córcega,  Cerdeña  y  Mallorca  y,  por  fin,  a  la  desgraciada  empresa  de  Argel,  donde 
pasó  los  trabajos  que  cita  en  su  testamento.  Aportaron  a  Bujía,  a  Mallorca  y  a  Es- 
paña, en  I S44-  Ouedó  Clymente  con  el  Príncipe  (con  igual  cargo  que  con  la  Empe- 
ratriz) al  ir  el  Elmperador  a  Flandes,  pero  disgustado  de  la  marcha  de  los  negocios, 
pidió  licencia  para  retirarse  temporalmente. 

De  Flandes  había  enviado  a  su  casa  de  Zaragoza  buena  y  mucha  tapicería,  mar- 
tas, armiños,  aderezos  y  pinturas.  D.  Felipe  le  estimó  mucho,  especialmente  en  las 
Cortes  de  Monzón  de  1553,  en  que  le  confirmó  por  su  Protonotario  para  cuando 
fuese  Rey,  como  le  había  recomendado  su  padre  el  Emperador  que  le  considerase 
en  las  Instrucciones  de  23  de  .lunio  de  1521. 

Tuvo  grande  y  escogida  librería,  en  que  leía  sin  descanso.  En  Argel,  pi'ometió 
labrar  la  capilla  del  Crucifijo,  en  la  iglesia  del  Hospital  general  de  Nuestra  Señora 
de  Gracia,  de  Zaragoza. 

Muerto  su  padre,  supo  que  l<is  IVailes  de  San  l'"rancisco  habían  enagenado  la 
renta  de  la  capilla  de  Santa  l'Ailalia,  y  les  obligó  a  devolvería.  A  pocos  años  se  re- 
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pitiú  el  caso,  y  volvió  a  obligarlos  a  la  dex'olución,  e  hizo  construir  un  sepulcro 
para  su  abuelo. 

Fundó  en  154S  cuadra  o  enl'eniiería  de  cinco  aposentos,  para  cinco  camas  de 
pobres  vergonzantes,  en  el  Hospital,  con  enfermeros,  pero  como  Patronato  de  los 
Clymentes. 

Habia  un  aposento  para  sacerdotes,  uno  para  nobles,  uno  para  caballeros  e  hi- 
josdalgo, cuatro  para  ciudadanos,  cinco  para  oñciales  y  gente  de  bien. 

Hizo  obras  y  puso  sus  armas  en  Santa  Catalina  y  en  el  Carmen  y  dio  muchas  li- 
mosnas. Murió  sin  sucesión  en  Septiembre  de   1562.  Enterróse  en  Santa  Catalina. 

El  testamento  es  de  23  Marzo  1551,  ante  Jerónimo  Sorá,  notario  de  Zaragoza. 
En  él  cuenta  sus  trabajos  en  Argel.  Nombró  heredero  a  I).  .lerónimo  Climente,  su 
hermano  menor  de  padre. 

Su  segunda  mujer,  1).''  Isabel  de  Altarriba  y  Alagón,  testó  en  30  de  Abril  1501, 
y  su  hijo  D.  Francisco  fué  Señor  de  la  Casa,  por  vi\ir  más  que  D.  Miguel  y  ser  ma- 
yor que  D.  .Jerónimo,  su  hermano. 

4."  Don  '7ii(hii]iin  Llynuntc.  iv.*^'  Protonotario  y  último  hijo  del  segundo  matri- 
monio de  Mosén  Miguel  y  i).''  Isabel,  nació  en  Toledo  el  dia  de  Santa  Ana,  1522. 
En  1552  fué  con  el  Emperadoia  Alemania,  y  se  halló  en  la  jornada  de  Viena. 

Casó  en  16  de  Mai-zo  de  [553  con  D."  Catalina  Martínez  de  Marcilla,  de  los  Mar- 
cillas  que  se  hallaron  en  la  conquista  de  Teruel.  lilla  inurió  en  1562,  dejando  por 
hijos  a  D.  Miffuel  Matías,  sucesor,  y  a  1).''  María. 

Tuvo  las  negociaciones  de  Aragón,  Cataluña,  Cerdeña  y  Mallorca;  se  halló  con 
el  Pey  en  la  jornada  de  San  (Juintin,  en  las  Cortes  de  1354  y  en  I^7o  con  el  Pey 
en  Córcioba. 

Armas  de  su  mujer:  4  bandas  rojas  en  campo  de  plata. 

Murió  del  catarro  en  Madrid  el  4  de  Septiembre  de  13S0,  y  en  opinión  de  santo. 
Fué  enterrado  en  San  .Andrés. 

En  este  tiempo  perdieron  la  hacienda  de  Alagón  que  habian  dishutado  200 
años. 

5."  Don  .\Jií(iie/ Mafias,  \vdc\ú  *in  13Ó1.  Fué  v."  Protonotario  por  Privilegio  dado 
en  Lisboa  a  10  de  Abril  de  1 381 ,  sirviendo  al  Rey  en  aquella  jornada  y  en  las  Cortes 
de  Monzón  y  de  Zaragoza  113921,  donde  murió  oprimido  de  tanto  trabajo,  que  el 
Rey  le  prometió  su  oficio  para  el  hijo  1).  .lerónimo. 

Casó  con  D.'''  Ana  Enrriquez  de  la  Carra,  hija  de  U.  Felipe,  .Mariscal  de  Xa\arra, 
Señor  de  las  \'aronías  de  Ablitas  y  Bierlas. 

Tuvo  tres  hijos.  El  sucesor  fué  D.  Jerónimo. 

Murió  I).  Miguel  Matías  de  42  años  al  mismo  tiempo  que  el  Arzobispo  de  Zara- 
goza D.  Andrés  de  Bobadilla,  hermano  del  Conde  de  Chinchón,  dicen  que  por  haber 
comido  anguilas  juntos.  Al  saberlo,  dijo  el  Rey:  ñliicho  ii/f  f>esa  de  la  muerte  del  Ar- 
zobispo: hern  iiiite/io  más  de  la  del  Protonotario. 

La  viuda  casó  en  Castilla  con  D.  Luis  \'azquez  de  Salazar,  (\éase  Iiuí;'o  en  los 
Enrriquez  de  la  Carra). 

La  última  hija,  D.''  Juana  Climente,  casó  con  su  tio  I ).  Baltasar  ICnrriqLiez.  Hijo, 
Don  .MigLiel,  que  por  muerte  de  su  tío  i).  ^Melchor,  heredó  el  Estado  de  .Ablitas,  que 
goberní')  su  madre,  \iuda,  hasta  lOiq.  Muric)  en  1(124. 

.\o  fué  D.  Jeri'inimo  Protonotario,  pt)r  su  poca  edad;  pero  no  se  proveyó  el  ulicio 
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mientras  vivió,  sino  que  lo  servía  un  Teniente,  y  después,  como  no  hubo  varón  del 
linaje  de  los  Clymentes,  lo  dio  Felipe  u  a  D.  Francisco  Gassol,  a  su  muerte  a  Don 
Agustin  de  Villanueva  y  luego  a  D.  Jerónimo  de  Villanueva  que  lo  era  en  1639. 

Don  Jerónimo  Clymente  Enrriquez  murió  de  16  años  en  1607,  dejando  por  he- 
redera a  su  hermana  D."  María  Francisca  Clymente  y  Enrnquez. 

Doña  María  l-"rancisca  casó  con  el  Señor  de  Quinto,  después  Marqués  de  Üsse- 
ra,  en  Zaragoza  a  4  de  Mayo  de  1608.  Fila  murió  en  16  de  Julio  de  1625,  rodeada 
de  todos  los  Señores  de  la  aristocracia  aragonesa,  Sástago,  Eril,  Morata,  Fuentes, 
Lagaña.  Fué  lujosísimo  su  entien-o,  de  que  hay  detallada  descripción.  El  ataúd  era 
llevado  por  los  Señores  de  .Mhión,  Bolea,  ív:.  En  1627  se  trasladó  su  cuerpo  al  Con- 
vento del  Abrojo  de  Xeisa  a  un  sepulcro  que  tiene  este  epitafio: 

Aqui  jaze  la  lUvia.  S."  D."  Marta  Frauásca  Oyineiite  y  Enrique::  de  la  Carra, 
fundadora  y  patrú)ia  de  este  Convento,  nnitrer  que  fue  ile  D.  '7ua)i  de  VUlalpaudo.  Mar- 
qués de  Ossera. 

Murió  en  Zaras^oza  a  21  de  'Julio  dei  año  162^. 

Entre  los  Mnculos  y  Mayorazgos  de  los  Clymentes,  el  último  fué  el  de  D.-'  María. 

Doña  Angelina  Clymente  fué  mujer  de  Pedro  Sánchez,  argentero  o  platero,  que 
debió  ser  el  bueno  y  no  el  Ciisteliano  o  el  malo,  que  estaba  enterrado  en  San  Lázaro, 
con  este  epitafio:  Aqui  yace  Mastre  Pedro  Sánchez  Arsrentero:  falleció  año  /-f8j. 

El  derecho  de  la  Carra  en  Sacer  (Cerdeña),  lo  estableció  y  dio  Fernando  el  Ca- 
tólico a  su  Protonotario  Miguel  \'elazquez  Clymente  por  1.500  ducados  en  17  Oc- 
tubre 1515. 

Capillas  }■  entierros  de  los  Clymentes. 

Carmen  de  Zaragoza:  Capilla  de  X.''  S.''  de  los  Corporales  y  de  San  Clemente. 

San  Francisco  de  id.:  Capilla  de  S.''  <  )lalla. 

Santa  Catalina,  de  Franciscas. 

Hospital  general  de  X.''  S.''  de  Gracia,  Capilla  del  Crucifijo. 

Parroquia  de  .San  Miguel  de  los  Xavarros  161 7. 


CVIII 

TÍTULOS   H0N0RÍF1C(  )S, 
mercedes  v  otros  documentos  relativos  a  los  Climentes. 

■  Carta  original  de  los  Reyes  Católicos  por  la  que  declaran  que  toman  por  secre- 
tario del  Príncipe  Don  Juan,  su  hijo,  a  Miguel  Velázquez  Climente,  hijo  del  Proto- 
notario Felipe  Climente,  «nuestro  secretario»,  con  ración  y  quitación  en  cada  año 
de  13.000  maravedises. 

I-^echa  a  17  días  de  Xoviembre  de  1485. 

(Firmas  autóg-rafas.) 

Certificación  expedida  por  Jaume  de  Sanctangel,  escribano  de  ración  de  la  casa 
del  Rey  de  Castilla  y  de  Aragón,  de  haber  éste  nombrado  por  carta  de  ración  de  su 
casa  escribano  de  mandamiento  de  la  Cancillería  a  Miguel  Velázquez  Climente,  na- 
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tural  de  Zaragoza,  en  la  \'acanle  dejada  por  Juan  de  Puiginiga,  que  con  su  inujer, 
hijos  y  toda  su  casa,  sin  licencia  del  Rey,  huyó  de  sus  reinos. 

Córdoba,  23  de  Septiembre  14S7. 

(Original.  Sdlo  <le  placa,  coi/  csciuln  de  las  anuas  iran's  de  Castilla  y  Aragón.) 

Nombramiento  que  el  Rey  Don  Fernando  expidió  a  favor  de  Miguel  Velázquez 
Gilmente,  su  escribano  de  mandamiento,  de  Secretario  suyo  extraordinario,  en  aten- 
ción a  su  «habilidad  y  suficiencia,  las  quales  ya  tenemos  experimentadas»,  y  con 
todos  los  honores,  favores,  preeminencias  y  prerrogativas  de  los  otros  secretarios 
oidinarios  del  Re}' 

Almazán,  19  de  Junio  1496. 

[Firma  a/ttói^rafa  dci  Rey.) 

Certificación  expedida  por  Luis  de  Santangel,  escribano  de  ración  de  casa  del 
Rey,  del  nombramiento  por  éste  hecho,  en  la  fecha  abajo  citada,  a  favor  de  Miguel 
Velázquez  Climente,  hijo  del  Protonotario  Felipe  Climente,  de  secretario  del  Rey, 
con  quitación  de  cuatro  sueldos  barceloneses  diarios. 

Alcalá  de  Henares,  29  de  Diciembre  de  1498. 

{Origi)ial. — Sello  de  placa  de  las  armas  de  Castilla  y  Arai^on  r  'a  dn'/sa:  Dominus 
michi  adiutor  et  non  timebo.» 

Certificación  expedida  por  Jaime  de  Sanctangel,  escribano  de  racii'in  de  la  casa 
del  Rey,  de  haber  éste  nombrado  a  Miguel  \'elázquez  Climente,  hijo  de  Felipe  Cli- 
mente, natural  de  Zaragoza,  por  su  Protonotario  y  de  la  Cancillería  y  Corte  de  S.  M., 
por  renuncia  de  Mosén  Cabriel  Sánchez,  tesorero  general,  y  de  Mosén  Juan  Cabrero, 
Camarero  de  S.  M. 

Granada,  20  de  Enero  1501. 

(Ü>'iíri)/ijl,) 

Titulcj  de  Escribano  y  Notario  público  del  Rey,  en  todos  sus  reinos,  a  favor  de 
Miguel  Velázquez  Clemente,  secretario  del  Rey  D.  Fernando  y  Protonotario  del  Rey, 
su  padre  (con  el  signo  que  le  da  y  \a  dibujado  en  el  título)  con  tal  que  no  sea 
clérigo  de  corona,  y  si  lo  fuere  o  en  adelante,  que  por  el  mismo  hecho  pierda  el  di- 
cho oficio. 

Olmedo,  18  de  Abril,  de  1515. 

[Original. — Sello  n-rai/de  de  placa.) 

Confirmación  de  los  oficios  de  Protonotario  y  Secretario  de  la  Real  Casa,  Escri- 
bano y  Zalmedina  de  Huesca  y  del  peso  del  (statere)  coral  de  Caller  en  Cerdeña  a 
favor  de  Miguel  Velázquez  Climente,  firmada  poi'  .Adriano  F.ndiajaaor,  en  Ciuadalu- 
pe  30  de  Enero  1  ^ id. 

Adriano. 
[Firma  autógrafa.) 
[Sello  ae  anillo.) 

Precede  copia  del  Privilegio  del  Príncipe  D.  Carlos  a  fa\'or  de  .Adriano  de  Tre- 
veris.  Profesor  de  Teología,  Maestro  y  Consejein  del  l'rinci)ie,  l'idcuiaJur  y  Admi- 
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nistrador  suyo  en  C  astilla  _v  Aragón  }•  de  Nuncio  especial,  para  que  le  represente,  si 
llegase  a  faltar  D.  Fernando,  abuelo  del  Principe,.  Rey  de  Aragón  y  Gobernador  de 
los  Reinos  de  Castilla,  León,  Granada,  &,  como  hacían  temer  sus  muchos  años  y 
sus  enfermedades. 

Bruselas  w"  kal,  ( )ctohr.  anno  w  post  ("risti  nativitatcm. 

Sendas  Cédulas  del  Rey  y  de  la  Reina  de  Aragón  por  las  que  se  mandan  pagar 
al  Protonotario  Miguel  Yelázquez  Climente,  todo  lo  que  importe  el  vestuario  y  gra- 
cia ordinaria  concedida  a  dicho  oficio,  desde  el  tiempo  de  P'elipe  Climente,  Protono- 
tario y  padre  del  citado  Miguel,  hasta  el  dia  en  que  S.  M.  señaló  a  éste  200  ducados 
de  ayuda  de  costa  ordinaria. 

Madrigalejo  21  de  Enero  I  5  16. 

[La  del  Ri-yy, 

Madrid  6  de  f^nero  15  17. 

{La  <lc  1,1  Rcii/a.) 
( Copias  coi'tdi/cas.) 

Provisión  de  D.-'  Juana  y  D.  Carlos,  en  que  mandan  a  las  autoridades  de  Sacer 
y  del  Alguer  que  no  consientan  que  se  defraude  al  Protonotario  Real  Mosén  Miguel 
Velázquez  Climente,  lo  que  por  derecho  de  la  Cana,  concedido  por  el  Rey  D.  Fer- 
nando al  Protonotario,  padre  del  Miguel  y  a  éste  por  sus  buenos  servicios,  esta- 
ban obligadas  a  pagar  todas  las  naves  que  pasaban  con  mercaderías  de  Cerdeña  a 
8  millas  del  distrito  de  la  dicha  ciudad  de  Sacer,  aunque  no  las  descargasen  en  ella. 

Barcelona  22  de  .lunio  1511J. 

{Firma  auioí^rafa dei  Emperador.) 

Paulina  de  Miguel  del  \'illar.  Regente  de  la  iglesia  de  Zaragoza  por  muerte  del 
Arzobispo  L).  Juan  de  Aragón,  por  la  que  conmina  a  todos  los  fieles  asistentes  a 
la  misa  mayor  para  que  declaren  si  saben  que  es  falso  el  te.xto  y  codicilo  de  María 
de  la  Caballería,  Señora  de  Argamesso,  que  se  dice  hecho  en  Xelsa  27  Junio  1521 
ante  Miguel  López,  Notario  de  la  Reina  y  vecino  de  Quinto. 

A  petición  de  los  legatarios  H.  Manuel  de  Ariño  y  Blanca  de  Gurrea. 

Zaragoza  17  Mayo  1531. 

(Original:  latín.) 

Certificación  expedida  en  nomlire  de  D.  Francés  (iralla  y  Pía,  Maestre  Racional 
de  la  Casa  y  Corte  de  la  Reina  y  del  Emperador,  de  haberse  pagado  fielmente  por 
los  administradores  del  derecho  del  sello,  entre  los  cuales  está  D.  Felipe  Climente, 
Protonotario  del  Rey  O.  l-'ernando,  las  cantidades  que  se  expresan  desde  1478  has- 
ta 1482. 

Barcelona  15  Marzo  1538. 

(Oriiriual.í 
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Certificación  expedida  por  Diego  Talayero,  Lugarteniente  de  Protonotario  y  Xo- 
tario  público,  del  juramento  y  homenaje  que  prestó  el  muy  ilustre  Ü.  Miguel  \'eláz- 
quez  Climente  ante  D.  Bernardo  de  Bolea,  Consejero  y  \'icecanciller  de  S.  M.,  de 
haberse  ñel  y  lealmente  en  su  oñcio  de  Protonotario  de  S.  M.  y  cumplir  todas  las 
obligaciones  inherentes  al  cargo. 

Madrid  i.°  de  Abril  1381. 

[Copia  simple.) 

La  oriffiíial  en  lati>/,y  cou  sello  de  placa,  cxpcilida  en  Madrid  a  2t  Abril  r^^r. 

Con  ella,  el  asiento  del  escribano  de  ración  Alonso  Celdrán  de  la  Cédula  dada  en 
Tomar,  10  Abril  15S1,  por  la  que  se  le  mandó  asentar  en  carta  de  ración  de  su  Real 
Casa  a  Miguel  Clemente  por  Pi-otonotario  de  S.  M.,  por  muerte  de  su  padre  Jeróni- 
mo Clemente.  14  Abril  13S1. 

(Orií^ijial.) 


CIX 

CARTA 
de  D.  Fernando  el  Católico  a  su  mujer  la  Reina  D.'  Germana. 

my  señora 

ayer  mescrivio  el  Duque  de  alva  como  el  rey  de  navarra  le  avia  inviado  a  dezyr 
y  con  poderes  que  venieron  suyos  que  aria  todo  lo  que  vo  determinase,  y  yo  lo  e 
echo  como  aqui  en  esta  escritura  vera:  pareceme  que  si  asi  lo  pasan,  esta  bien,  como 
mas  particularmente  lo  sabrá  de  mi  cuando  en  buena  ora  nos  veamos,  y  si  no  lo 
cunpliere,  perderá  las  reenes  y  lo  mas,  placiendo  a  Dios;  y  por  quel  correo  vaya  pres- 
to, acabo  vesando  las  manos  de  vuestra  Señoría  que  nuestro  Señor  guarde.'  como 
deseo  mas  que  todos 

de  vurgos  primero  de  agosto 

vuestro  sier\'o 

V.   KL  REY,  V. 

( Toda  autógrafa.) 

(Sobre:)  Mi  Señora.  [Sello  del  Yus^oS 


ex 

(_)TRA 
del  mismo  al  Protonotario   Climente. 

Ya.  Rkv. 

Prothonotario:  nos  tenemos  aqui  vn   Siciliano,  persona  de   muchas  letras,   al 

qual  liauemos  dado  cargo  que  scriua  la  coronica  y  fechos  del  Rey,  mi  señor,  que 

santa  gloria  haya,  e  no  tiene  información  ni  scriptura  por  donde  pueda  seguirse.  E 

cierto,  deseamos  mucho  la  dicha  coronica  se  fiziesse,  ca  no  es  razón  fechos  tan  dig- 


III 


Carta  autógrafa  de  Fernando  el  Católico  a  la  Reina  D.^  Isabel. 

.     Mi  Señora 

ayer  mescrivio  el  duque  '  de  alva  como  el  Rey  de  /  navarra  le  avia  envia  /  do  a  decyr  y  con  poder  / 
ros  que  venieron  suyos  /  que  aria  todo  lo  que  yo  de  /  terminase  y  yo  lo  e  e  /  cho  como  aqui  en  esta  / 
escritura  vera  pare  /  cerne  que  si  asi  lo  /  pasan  esta  bien  co  /'  mo  mas  particu  /  larmente  lo  sabrá  /  de  mi 
cuando  en  buena  ora  nos  vea  /  mos  y  si  no  lo  cum  /  pliere  perderá  las  /  reenes  y  lo  mas  pía  /  ciendo 
a  dios  y  por  /  quel  coreo  vaya  presto  /  acabo  besando  las  ma  /  nos  de  \uestra  señoría  que  ,  nuestro  se- 
ñor guarde  como  ;  deseo  mas  que  todos,  de  bur  /  gos  primero  de  agosto 

\"uestro  sier\'o 

Y.  EL  Rrv  Y. 
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nos  de  memoria  queden  assi  en  ohido.  li  porque  vos  soys  vno  de  los  mas  antiguos 
criados  suyos,  e  que  somos  cierto  terneys  en  ello  la  misma  voluntad  y  desseo,  vos 
encargamos  que  vos  nos  scriuays  de  lo  que  supieredes  y  vos  informeys  de  los  que 
conoscereys  sabrán  en  ello,  y  tanbien  sabet  si  hay  alguno  que  haya  sentó  dello;  y 
sera  bien  que  lableys  con  fray  Gauherte,  que  no  podra  sino  aprouechar;  y  si  fuere 
menester  que  scriuamos  a  alguno  de  quien  podamos  ser  informado,  screuirnosio 
heys,  que  luego  lo  haremos,  y  de  todo  nos  dat  auis  por  vuestra  carta.  Y  sto  nos  lo 
queremos  mas  encargar  de  lo  que  sabemos  lo  teneys  de  vuestro,  y  con  tal  certenidal 
lo  encomendamos  a  vos  ante  que  a  otro  alguno. 

Dada  en  la  ciudat  de  Granada  a  x  dias  del   mes  de  Setiembre  en  el  anyo  -Mil  y 
quinientos. 

Y.  vü  KL  Rey,  Y. 
[Autógnifa.  Sii/o  de  paica.) 


CXi 

()TR.\ 
del  mismo  al  I'rntoiiotaiio  Mi'^iicl  I  eUisíjiu'z  Climciite. 

Protonotario:  yo  e  firmado  la  esencion  del  Conde  y  castellan  y  vos  la  envió: 
dalda  al  vicecanceller  con  condecion  de  dentro  en  treynta  dias  no  la  de  al  conde  ni 
a  nadi  por  el,  y  sy  viene  lugarteniente,  que  tanbien  no  la  de,  pues  no  es  necesario, 
y  del  secreto  acied  que  se  tenga. 

de  mi  mano 

Y.  vo  EL  Rey,  Y. 
{Autógrafa.) 


CXIl 

OTRA 
del  mismo  al  Protonotario  i  lin/ei/te. 

no  quise  que  fuese  esta  de  mano  agena;  bien  conosco  cuando  esta  escrita  de 
mano  de  la  reyna  y  cuando  de  otra,  y  si  fuese  vuestro  notamyento,  también  lo  co- 
noceria,  v  cuando  de  otro.'  fuere,  y  desto  are  por  ver  en  como  están  el  arzobispo 
y  el  vicecanceller  me  escrivio  mas  largo,  y  también  a  qué  parte  destas  se  enderecen? 
don  remon  y  doña  ysabel,  y  todas  las  particularidades  que  convien  (sic)  saber  yo 
para  bien  responder  a  las  cosas  de  allá  y  escrevi  largo,  que  esta  es  la  \ida. 

de  mi  mano 
Fer.naxdo. 
1 1512:1 
[A^ltó¿'^ra/a.) 
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CXIIl 

OTRA 
del  mismo  a  la  Reina  D."  Germana. 


Serenissima  Reyna,  nuestra  muy  cara  y  muy  amada  muger:  porque  por  diuer- 
sas  partes  somos  auisado  que  el  Re\'  e  la  Reyna  de  Xauarra  han  fecho  liga  con  el 
Rey  de  Francia  para  impedimos  y  contradezirnos,  juntos  con  el  dicho  Rey  de  fran- 
cia,  la  empresa  que  el  serenissimo  Rey  de  Inglaterra,  nuestro  fijo,  y  nos  queremos 
proseguir  por  aqua  en  fauor  de  la  yglesia,  y  ahun  dizen  que  para  mas  que  esto,  y 
de  la  poca  sustancia  de  la  embaxada  que  nos  truxeron  el  Manchal  y  los  que  con  él 
agora  vinieron  a  nos  se  conprehende  lo  mismo,  y  para  ello  diz  que  fazen  grandes 
juntamientos  de  gentes  en  Francia  y  en  las  tierras  de  los  dichos  Rey  e  Reyna  de 
Xauarra,  que  no  reconocen  superior  en  lo  temporal;  a  esta  causa,  para  proueer  me- 
diante nuestro  señor  lo  que  conuiniere  a  la  seguridad  de  nuestros  reynos  y  remedio 
de  lo  susodicho,  embiamos  apercebir  a  los  caualleros  y  ciertas  ciudades  y  villas 
desse  reyno,  y  escreuimos  al  Ill.«  v  muj'  venerado  argobispo,  nuestro  fijo,  que  lue- 
go se  parta,  y  como  capitán  general  nuestro,  aperciba  y  faga  apareiar  a  punto  de 
guerra  cierta  gente  de  cauallo  y  de  pie,  y  esté  presto  para  la  juntar  en  recibiendo 
segundo  mandado  nuestro:  y  porque  esto  es  cosa  que  no  sufre  dilación  y  cumple 
mucho  a  nuestro  seruicio  y  estado,  muy  afectuosamente  vos  rogamos  dedes  orden 
que  luego  en  recibiendo  nuestra  carta,  el  dicho  ari-obispo  nuestro  fijo  se  parta  para 
poner  en  obra  lo  suso  dicho,  porque  de  la  dilación  dello  se  podria  seguir  mucho 
inconveniente. 

Serenissima  Reyna,  nuestra  muy  cara  y  muy  amada  muger,  nuestro  Señor  todos 
tiempos  vos  haya  en  su  especial  guarda  y  recomienda. 

Dat.  en  Burgos  a  iij  dias  de  Julio  año  de  MI^Xl.I. 

Y.   Yo  EL  Rey  Y. 

[  Original,  i 

.Al.m.\(,ax,  secretario. 

(Sobre) nissima  Reyna cara  y  mu_\'  amada 


CXIV 

OTRA 

del  mismo  al  Protonoturio  Cli mente. 

1512  r 

Protonotario:  vi  lo  que  la  Reyna  os  mando  que  me  escriviesedes,  y  pareceme  que 
abastaba  para  la  respuesta  la  obra  que  se  ve  como  es  en  contrario:  de  la  mentira 
sabe  nuestro  seuA'or  lo  que  yo  e  sentido,  por  los  desmayos  y  lloros  que  la  reyna  me 
escrive  que  tuvo,  que  sin  duda  esta  mentira  que  la  di.xeron  fue  la  causa.  Decylde 
que  le  suplico  que  cosa  que  de  mi  le  digan  que  le  toque  en  mi  pereona,  que  no  lo 
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crea,  que  mas  tengo  de  mirar  por  su  onra  plucier  y  pro\eclio  por  cierlu,  que  por  lo 
propio  mió,  y  que  e  recelo?  que  los  que  la  conocen  que  ya  lo  asyen  a  sabiendas 
por  acerle  daño,  que  esto  es  lo  que  me  mata,  que  lo  al,  pues  sienpre  estare  linpio, 
no  se  me  da  nada,  y  que  le  suplico  que  muclio  esté  en  esto  sobre  aviso,  y  me  crea 
como  onbre  que  desea  mas  su  vida  que  la  mia,  y  que  por  mi  edad  y  esperencia  me 
crea:  decyr  las  particularidades  de  la  negociación  pasada  me  parece  que  es  escusa- 
do,  pues  el  fin  a  sido  el  que  se  ve,  y  cierto,  aviando  yo  echo  todos  los  cunpli- 
mientos  que  devia,  y  nunca  se  ablava  sino  en  seguridad  que  avian  de  dar  el  Rey  y 
la  Reyna  de  Navarra,  y  no  en  otra  cosa,  asy  que  en  lo  presente  y  pasado  mintieron 
los  traydores;  que  le  suplico  que  este  descansada  en  todo  lo  que  yo  yciere,  que  sien- 
pre sera  lo  que  mas  le  conpliere,  y  que  pues,  placyendo  a  Dios,  presto  nos  \ere- 
mos,  acabo,  de  mi  mano,  de  burgos  xxix  de  julio. 

F. 

{Autógrafa  toda,  sello  del  Yugo.) 

{Sobre). — a  mi  protonotario mi  co jo  i  e  de  mi  consejo.) 

[Lo  era  Cliiiieiite.) 


cx\- 

( )  T  R  A 
del  iiiisiiKi  (il  l'jdtdi/otariii  Miguel  ¡'eldr-íjHe::  (liiiiei/le. 

El  Rey. 

Protonotario:  con  la  presente  vos  embitimos  vna  carta  de  nuestni  mano  para  la 
Serenissima  Reyna,  nuestra  muy  cara  e  muy  amada  muger,  y  \n  traslado  de  la  de- 
claración que  fezimos  por  \-irtud  de  cierta  capitulación  que  el  duque  dalua,  nuestro 
Capitán  general,  asento  con  el  Rey  e  Reyna  de  Xauarra,  nuestros  sobrinos.  Nos  vos 
encargamos  que  deis  luego  la  dicha  nuestra  carta  a  la  dicha  Serenissima  Reyna, 
nuestra  muger,  y  le  leays  el  dicho  traslado,  y  después  lo  guardeys  en  \uestro  poder 
porque  queremos  que  aquello  este  secreto. 

Datuin  en  Burgos,  primero  de  agosto  año  de  mil  y  quinientos  y  doze. 

Y.  YO  KI,  [i\L\.  !•'. 
[Original.] 

Al.m.ac;.\n,  Seeretario. 

(Sobre:) fico  amado  consej othonotario  nro.  Mi   ....    x'elazquez  Cli- 

mente. 


Carta  original  del  Rey  D.  Fernando  al  Protonotario  Miguel  Velázquez  Climente. 
Que  haga  registrar  y  sellar  la  provisión  de  la  declaración  del  rompimiento  de  las 
treguas  entre  los  Condes  de  .Aranda  y  de  Rihagorza. 
Buengrado,  6  Octubre  15  ij. 
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Otra  sobre  el  casainiento  de  la  hija  del  Protonotario. 

{Postdata.)  Después  de  haber  fecho  la  carta  de  la  Serenísima  Reyna,  nuestra  muy 
cara  mujer,  esta  noche  passada  se  ha  salido  del  lugar  donde  salió  la  muela  un  ose- 
zuelo  que  nos  daua  todo  el  trabajo  de  la  quijada,  con  que  esperamos  en  nuestro  Se- 
ñor sera  remediado  todo  lo  de  la  boqua.  Mazedlo  heis  saber  a  la  dicha  Serenissima 
Reyna  por  su  descanso. 

Burgos,  23  Junio  1515. 

(  Original. ) 


CXM 

O  T  K  A 

(h'I  misino  a  la  Reina  /'."  Germana. 

Mi  Señora 

esta  mañana  viniendo  a  comer  a  este  lugar,  recebi  la  carta  de  vuestra  Señoría, 
por  donde  he  visto  que  el  Conde  de  Aranda  y  Don  Jayme  y  sus  amigos  y  conseje- 
ros vienen  a  hazer  lo  que  no  hauian  querido  hazer  delante  de  mi,  negándomelo  tan 
sin  vergüenza,  por  donde  me  parece  que  no  es  por  virtud  dellos,  sino  por  ver  que 
la  otra  negociación  lleva  camino,  con  ajaida  de  dios,  de  concluyrla,  y  plegué  a  Dios 
que  estos  dias  que  ha  venido  acá  esta  consulta  no  hagan  daño  a  la  intención  de  los 
que  estaban  tan  buenos  de  servir,  y  por  esto  mande  despachar  luego  este  correo 
para  que  V.  S.  sepa  mi  determinación  de  seguir  el  seruicio  de  las  Universidades  y 
de  la  iglesia  y  los  otros  que  se  quisieren  juntar  con  ellos,  y  no  las  Cortes.  Por  esto 
suplico  a  Vuestra  Señoría  las  dexe  espirar  y  vaya  a  (¡^aragoga,  para  que  la  otra  ne- 
gociación se  concluya,  y  para  esto,  si  fuere  menester,  mi  persona  yra  a  (,'aragoga, 
porque  yo  quiero  ver  que,  no  bastándoles  de  no  seruirme,  quieren  estorvar  a  los  que 
me  quisieren  seruir,  para  pro\'eer  en  ello  lo  que  convenga,  y  assi  suplico  a  V.  S.  que 
tras  esto  no  haya  mas  consulta,  pues  tan  determinado  lo  digo.  Yo,  Señora,  de  nii 
salud  estoy  mejor,  bendito  Dios;  hanme  echado  los  fríos  de  burgos  en  tal  tiempo 
que  nunca  tal  se  vio.  Vengo  a  Aranda  porque  es  mas  caliente,  y  por  acercarme 
donde  V.  S.  esté,  porque  plaziendo  a  nuestro  Señor,  mas  presto  nos  veamos,  que 
después  de  la  saluacion,  no  desseo  cosa  mas.  Nuestro  Señor  guarde  a  V.  S. 

l-'echa  en  Lerma  veynte  y  vno  de  .lulio. 

VRO.     SIERVO 

V.  EL  Rey,  y. 


(Cortesía y  firma  autógrafas.  Sello  ¡le  placa.  Sin  año;  pero  1^1=;.) 

(Sobre:)  ....  señora  (Aiitógrafo.) 

(En  las  espaldas.)  «que  se  siga  lo  del  ser\iciu  particular  y  spiren  las  Curtes» 
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CWIl 


pArkafo 

de  carta  <le  Fcnimido  d  Católico  al  Protoiiotano  Mig^ucl  í  'elázqiicz  Cliwciite. 

En  lo  del  paño  tlorentin  recihe  engaño  la  Serenissinia  Keyna,  que  no  le  tenemos, 
antes  hien,  pov  no  venir  paños  de  Floiencia,  nos  vestimos  de  X'alencia.  que  si  lo 
houiera,  de  muy  buena  voluntad  lo  houieramos  dado. 

C'aí^alegas  xii  de  Noviembre  151  i. 


{Orii^iiial.) 


V.   vo  Er   Rkv,   V. 


CXVIII 

CARTA 
ílc  Fcri/ai/i/ii  (7  Católico  al  Protoiiotano  Mií^iicl  l't'lácqin'c  Cliiiici/tc. 

Protonotario:  muchos  dias  ha  que  nu  tenemos  carta  de  la  Serma.  Reyna,  nues- 
tra muy  cara  e  muy  amada  mujer,  de  que  estamos  con  cuidado,  y  tampoco  sabemos 
cosa  alguna  de  la  negociación  de  la  corte,  y  así  hemos  mandado  despachar  este  co- 
rreo para  saber  de  la  dicha  Serma.  Señora  Reyna.  Avisadnos  de  lo  que  se  ha  hecho 
largamente  por  nuestro  servicio,  que  ya  el  termino  de  los  xxvij  dias  es  pasado,  y 
podes  dezir  al  illustre  Duque  de  Cardona,  nuestro  primo,  y  los  otros  a  quien  con- 
venga, que  no  podemos  ya  detenernos  de  enbiar  por  la  dicha  Serma.  Reyna  en  al- 
guna manera,  por  la  mucha  necesidad  que  hay  de  su  persona  aqua  para  nuestra 
salud. 

Dat.  en  ( ¡ropesa  a  xxii  de  Xox'iembre  1  ^  i  í. 


Y.  vo  El,  Rey,  V. 


( Original. ) 


(XIX 

OTRA 
lid  ii/isiiio  al  l'rotoiiotario  Mioitcl  VclázíjHe:'  Climciitc. 

Protonotario:  vimos  vuestra  carta  de  xx\'j  del  pasado.  .\  la  consulta  respondere- 
mos lo  que  veréis,  y  asi  nos  referimos  a  nuestra  carta. 

Al  Duque  escrebimos  desengañándole  claramente  de  todo,  y  que  la  Serma.  Reyna, 
nuestra  muy  cara  e  muy  amada  mujer,  no  se  puede  mas  detener,  como  lo  vereys, 
y  certitícamos  vos  que  no  se  detendrá  un  solo  punto,  despachada  la  Corte  o  no, 
que  pues  ellos  no  tienen  en  ello  la  consideración  que  deuen,  no  entendemos  de  mas 
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oluidaí"  lo  de  nuestra  salud,  por  lo  que  mas  importa  y  se  deue  preferir  a  todo,  y  asi 
escrehimos  que  se  venga 

I^  jarra  eje  la  conserva  y  los  francolinos  recebimos  y  comido  dellos,  que  son  los 
mejores  que  habemos  visto. 
Plazencia  2  Diciembre  1515 
( Origiiiiil. ) 


CXX 

CARTA 

de  Carlos  I  ni  Protonotario  Miguel  í  "elázquez  Clemente. 

El.  Rey. 

Protonotario:  el  Reverendo  in  Cristo  padre  Arcobispo  de  Rosano  y  Obispo  de 
Burgos  Anthonio  de  Fonseca.  nuestro  Contador  mayor,  \  el  licenciado  Francisco  de 
Vargas,  nuestro  tesorero,  todos  del  nuestro  Consejo,  que  la  presente  lieuan,  os  co- 
municaran la  causa  por  que  los  mandamos  embiar  en  essa  ciudad.  Rogamos  y  en- 
cargamos vos  muy  strechamente  que,  advirtiendolos  de  todo  lo  que  vieredes  conve- 
nir para  el  bien  de  la  negociación,  fagays  en  ello  como  de  vos  tenemos  muy  entera 
confianza  que  lo  baueis  acostumbrado  en  lo  de  nuestro  seruicio,  que  ya  podéis  co- 
nocer quan  acepto  seruitio  nos  fare3's  en  ello,  y  la  razón  que  nos  dará  para  gratifi- 
cároslo. 

Dat.  en  Aranda  de  Duero  a  xviij  dias  del  mes  de  Abril  de  15 18. 


lOrii^iiial.) 


Yo  EL  Rey. 
{Soria  locuitt.^  prothoii. 


CXXI 

VILLALPANDOS 
(Hasta  su  eiitroucpie  con  D.  Crisíóhal  Portocarrero,  Conde  del  Movtijo  (i1i4.\ 

Armas. — Es  tradición  que  descienden  de  la  Casa  del  Condestable  de  Castilla,  y 
llevan  unas  mismas  armas:  repartido  el  escudo  en  nueve  cuarteles,  cinco,  en  campo 
de  oro  liso  y  cuatro  en  campo  de  plata;  veros  azules,  aunque  los  Vélaseos  lle- 
van más;  la  orla,  posteiiormente  adquirida,  de  castillos  y  leones.  En  varios  tiempos 
los  \'i]lalpandos  tuvieron  poca  cuenta  con  esto,  y  llevaron  doce,  y  más  y  menos 
cuarteles,  hasta  que  en  el  pleito  de  Ouinto  (,1545^  se  probo  que  habían  de  ser  doce; 
pero,  examinando  las  armas  antiguas  encima  de  la  puerta  del  castillo  de  Stopiñan, 
solar  de  este  apellido  en  Aragón,  que  son  los  nueve  cuarteles  dichos,  deben  ser 
ésta.s,  según  están  iluminadas  en  el  Libro  Est>ejo,  aunque  por  los  Funes  lie\aran 
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banda  roja  y  el  resto  campo  de  plata,  con  nueve  armiños  negros,  cuatro  arriba,  tres 
en  medio  y  dos  abajo. 

Villalpando. — Villa  entre  Toro  y  Zamora.  De  ella  procede  la  familia  de  los  Vi- 
llalpandos.  Uno  de  ellos,  avecindado  en  Toro,  tuvo  tres  hijos:  García,  Lope  y  Mar- 
tín. Colmenares,  Historia  de  Segovia,  cap.  27,  Ibl.  315,  col.  i.-',  dice  que  Sancho 
García  de  Villalpando  era  Alcalde  de  Segovia  en  1397. 

Se  llamaron:  X.  García  de  Villalpando,  N.  López  de  Villalpando  y  X.  Martínez 
de  Villalpando,  que  tuvieron  preclara  sucesión.  Doña  Catalina  de  Villalpando  fué 
mujer  de  Francisco  de  Luzón,  Regidor  de  Madrid,  e  hija  del  Doctor  Villalpando,  del 
Consejo  de  Enrique  iv.  (Julián  del  Castillo,  Crónica  de  ios  Godos,  fol.  43S,  y  .len'mi- 
mo  de  Quintana,  Historia  de  Madrid,  fol.  238.) 

Doctor  Sancho  Cíarcía  de  Villalpando  y  Luzón,  Consejero  de  D.  Juan  11  y  de 
Enrique  iv.  Descendencia  en  los  Luzones  de  Madrid. 

Francisco  García  de  Villalpando,  y  otros. 

De  Ru}'  García  de  Villalpando  descienden  los  individuos  de  la  Casa  de  Quinto. 
Fué  Oidor  de  la  Audiencia  de  D.  Juan  11,  y  antes  de  la  de  Enrique  ni. 

Dicen  que  dejó  a  su  patria,  Toro,  donde  era  Regidor,  por  haber  arrojado  por  la 
ventana  a  un  caballero  con  quien  discutía  ciertas  peticiones  del  Rey,  y  que  huyó  a 
Aragón,  donde  le  protegió  el  rey  D.  Fernando. 

Casó  en  Toro  Ruy  García  con  María  Deza. 

(Alvar  García  de  Santa  María,  Hist.  msa.  de  U.  .luán  11  de  Castilla,  tomo  I,  al  ci- 
tar la  coronación  de  la  Reina  D.'"'  Leonor,  mujer  de  D.  Fernando  el  Honesto,  dice 
que  armó  caballero,  entre  otros,  a  Iñigo  García  de  \'illalpando.) 

Tu\'o  dos  hijos:  Francisco  (jarcia  de  \'ilialpando,  y  .lium,  que  heredó  la  Casa, 
por  morir  aquél  sin  sucesión. 

Ruy  García  fué  Consejero  de  D.  .luán  n  de  Xavarra,  y  le  sirvió  en  guerras,  en 
compañía  de  su  hijo  l-'rancisco,  y  con  cuatro  lanzas.  {Comentarios  de  Aragón  y  otros 
dociinie>¿tos.\ 

Su  hijo  Francisco  quedó  prisionero  con  los  reyes  en  la  batalla  de  Ponza  ( 1433'. 
[Zurita,  3.''',  lib.  14,  fol.  231,  col.  4).  Murió  sin  sucesión,  en  1455,  cuando  ya  Ruy 
Ciarcia,  su  padre,  era  Señor  de  Estopiñán. 

Su  hijo  Juan  fué  Mayordomo,  Maestresala  y  Consejero  de  1).  .luán  11.  Casó  con 
Doña  Contesína  de  Funes,  cuyas  armas  se  describen  al  hablar  de  la  \'aronía  de 
Quinto.  Sirvió  en  guerras  y  obtuvo  mercedes  del  Rey. 

Sobrino  suyo,  hijo  de  su  hermano,  fué  Antón  de  Funes,  que  defendió  con  nue- 
ve caballeros  el  Paso  honroso  (1434)  y  justó  con  Pedro  de  los  Ríos.  (Véase  Zurita, 
3."'  parte,  libro  14,  cap.  22,  fol.  226,  col.  3.1 

Mercedes  Reales  a  D.  Juan  y  a  I).''  Contesina  de  los  lugares  de  Cervia  y  Bor- 
dils,  en  la  Veguería  de  Gerona  (1462)  y  otras,  por  deberle  el  Rey  5.000  florines  oro, 
por  paga  de  caballos  para  la  guerra  y  en  recompensa  de  servicios  personales  (i474>- 

Murió  Juan  de  Villalpando  en  1476. 

Su  hijo,  D.  Francisco  de  Funes  y  X'illalpando,  casó  con  D.''  Beatriz  de  Funes  y 
Muñoz,  poseedora  de  la  Baronía  de  Quinto,  por  lo  que  añadieron  Funes  a  sus  fir- 
mas, por  disposición  del  testamento  paterno. 

Antes  de  1494  D.  Juan  11  le  nombró  caballero. 

Murió  abintestato,  poco  después  de  1500. 
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Hijos:  Juan,  que  casó  con  D.^  Isabel  de  Gurrea,  en  1503. 

Carlos  I."  y  D.^  Juana  le  dieron  Privi/e^io  de  Nobleza  para  él  y  sucesores,  en  Za- 
ragoza, 12  Agosto  1 5 18.  Testó  en  Gelsa,  en  20  Noviembre  1521. 

Hijo:  D.  Garda  de  Villalpando y  de  Funes,  llamado  antes  Don  Juan. 

Casó  i.°con  D.^  Ana  de  Gurrea,  hija  del  Virrey  de  Mallorca,  en  10  de  Febrero 
de  1533.  Tuvo  de  ella  a  D.  Miguel,  muerto  violentamente,  ( i)  por  lo  que  heredó  su 
hemiano  D.  Antonio. 

Estuvo  en  las  Cortes  de  Monzón  en  1552. 

Casó  2..^  vez  con  I)."''  Ana  de  Bardají,  el  5  de  Agosto  de  1546. 

Quiso  el  Señor  del  Castellar  quitar  por  fuei^za  de  armas  al  convento  de  bernar- 
dos de  Rueda,  fundación  Real,  cierta  agua  para  que  regase  su  lugar  de  la  Zayda  en 
daño  del  convento.  Acudió  éste  a  D.  García,  que  escribió  al  Señor  del  Castellar  que 
lo  llevase  por  término  de  justicia  y  no  por  desaforados.  Negóse  a  ello,  }•  D.  García 
con  sus  gentes  deshizo  lo  hecho  por  el  Señor,  y  \'olvió  el  agua  al  convento.  Caste- 
llar, para  vengarse,  llamó  a  su  sobrino  D.  Juan  Cerdán,  soldado  en  Flandes,  por  no 
atreverse  con  D.  García,  apesar  de  ser  éste  de  más  de  cincuenta  años  y  gotoso.  El 
Cerdán  tomó  por  suya  la  causa,  y  envió  cartel  de  desafío  a  1).  García,  en  que  decía 
que  le  esperaba  al  amanecer  del  siguiente  día  en  los  olivares,  junto  a  la  ermita  de  San 
Miguel  del  Tercio,  a  un  cuarto  de  legua  de  Zaragoza.  Recibió  U.  García  el  cartel  ce- 
nando con  su  mujer  D.''  Ana,  la  cual,  viéndole  demudare,  y  preguntándole  la  causa, 
obtuvo  por  respuesta  que  eran  disgustos  de  un  alcaide  de  Quinto.  Al  paje  contestó 
que  haría  lo  indicado  en  el  papel.  Dicen  que  consultó  con  el  Conde  de  Morata  y 
otros  caballeros,  si  a  su  edad,  achaques  y  con  cámaras  de  sangre,  podría  excusaree. 
Dijéronle  que  podía  hacerlo,  sin  afrenta;  pero  él  mandó  ensillar  el  caballo  antes  de 
amanecer;  cabalgó,  y  en  la  Puerta  de  Nuestra  Señora  del  Portillo  mandó  al  lacayo 
volveree,  dándole  8  r.  para  comer  en  un  bodegón  de  donde  no  debía  salir  en  todo 
el  día. 

Caminó  solo  en  busca  del  contrario,  que  por  verle  tan  viejo,  había  mandado  po- 
ner un  barco  orilla  del  Ebro  y  gente  en  él  con  una  lanza,  para  que,  en  venciendo, 
y  cortada  la  cabeza,  la  pusiesen  en  la  punta,  y  entrasen  río  abajo  por  Zaragoza  con 
el  sangriento  trofeo.  A  \ista  del  barco  y  del  lugar  del  desafio,  apostó  un  criado  en  lo 
alto  de  un  olivo  para  que,  caído  D.  García,  como  el  más  pequeño  de  cuerpo,  enar- 
bolase  lienzo  blanco  y  acudiesen  por  la  cabeza,  y  si  fuese  vencido,  una  baye- 
ta negra,  señal  de  que  viniesen  a  enterrarle.  Ató  D.  García  su  caballo  a  un  olivo; 
llegó  D.  Juan  con  lacayo;  quejóse  D.  García,  \'  aquél  le  envió  lejos  con  el  caballo. 
D.  García  intentó  la  paz  con  varias  razones,  pero  el  otro  no  quiso  sino  pelear.  Que- 
dáronse desnudos,  con  solas  camisas  y  espadas;  batallaron,  jugando  diestramente 
los  golpes,  hasta  que  D.  Juan  dio  una  estocada  a  D.  García  en  el  muslo,  y  éste  a  él 
una  cuchillada  en  la  cabeza.  Como  la  sangre  le  enturbiaba  la  vista,  retiráronse  a  des- 
cansar. D.  (Jarcia  dijo  a  su  contrario  que  bastaba  haber  cumplido  las  leyes  del  due- 
lo. Insistió  D.  Juan,  riñeron,  y  quedó  herido  de  estocada  en  el  brazo,  además  de  la 
herida  de  la  cabeza.  Entonces  se  apartó  diciendo  que  bastaba.  D.  García  respondió: 
Pues  baste,  que  a  mí  me  pesa  de  lo  hecho.  Se  abrazaron  y  retirartm,  sin  volver  las  es- 


(I)  Habia  casado  con  D.-''  .Ana  de  I,una,  hija  de  los  Condes  de  Morata.  X'irreves  de  .Aragón,  y  le  ma- 
taron recien  casado,  de  un  arcabuzazo,  por  no  cumplir  la  palabra  de  casamiento  dada  a  una  señura  de 
lu  ("asa  de  los  Colomas. 
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fxdthis  al  LOiitiíjiio.  a  buscar  los  \cstidus.  D.  Ciaicia  tropezó  en  la  raíz  de  un  olivo 
recién  cortado  y  cayó  de  espaldas.  Entonces  D.  Juan,  ciego  de  cólera  y  ansia  de 
venganza,  sin  considerar  la  villanía,  le  tiró  una  cuchillada  a  la  cabeza;  D.  García  re- 
paró el  golpe  con  la  mano  izquierda,  donde  recibió  la  herida,  quedando  con  dos  de- 
dos cortados  y  tres  colgando;  pero  echado  en  tierra  como  estaba,  le  tiró  un  rex'és 
por  la  garganta  al  traidor  y  le  degolló. 

Luego  se  le\antó  y  le  quito  la  espada  y  quiso  montar  a  caballo,  pero  éste  se  es- 
pantó y  no  paró  hasta  Zaragoza,  donde  le  encontraron  el  Gobernador  y  los  caba- 
lleros que  salían  a  estorbar  el  desafio,  >•  que  creyeron  muerto  al  ü.  (iarcia,  llorado 
por  tal  por  su  mujer  y  por  sus  parientes  y  amigos.  Entretanto  Ü.  García  pidió  al  la- 
cayo de  D.  .íuan  su  caballo;  se  le  dio,  pero  se  negó  a  acompañarle,  y  con  un  labra- 
dor que  se  prestó  a  ello,  se  encaminó  I).  García  al  Monasterio  de  Santa  Fe  de  Ber- 
nardos, donde  permaneció  dos  meses  hasta  componer  el  caso  con  las  partes. 

En  memoria  de  este  hecho  guardaban  los  Señores  de  Quinto  las  dos  espadas. 
La  mayor  era  la  de  1).  .luán. 

Testó  D.  (.iarcia  en  1544,  pero  \i\ió  hasta  155Ó  y  su  mujer  liasta  15O1. 

/hii/  Antonio,  segundogénito,  lieredó  la  ("asa  por  muerte  de  su  hermano  Miguel, 
y  tomó  posesión  en  1562  de  la  \'arünia  de  Quinto.  En  4  de  .lulio  de  1563  casó  con 
D.''  .leróninia  Fernández  de  Heredia,  hija  de  los  Condes  de  F"uentes.  Era  tan  añcio- 
nado  a  la  caza  del  halcón,  que  por  socorrer  a  uno,  entraba  a  \'eces  a  caballo  en  el 
Ebro  y  le  atra\'esaba,  rodeando  luego  leguas  hasta  encontrar  la  barca,  al  ver  el  pe- 
ligro de  repasar  la  gran  corriente.  Esta  afición  a  la  caza  fué  la  causa  de  su  muerte. 
Testaron  los  cónyuges  en  18  de  Diciembre  de  1586  y  se  mandaron  enterrar  en  la 
capilla  del  Crucifijo,  en  Quinto.  Había  sido  1).  .Antonio  Diputado  por  los  Nobles  en 
segunda  bolsa,  en  1^82. 


Viíuhi  de  las   l'anmiiis  ilt   Ciscra y  Fií^ncnielas  a  la  de  Quinto. 

Don  'juau,  su  hijo,  por  sucederle  en  lo  vinculado,  se  llamó  Don  García  al  tomar 
posesión  de  la  Varonía  de  Quinto  y  \'illa  de  Estopiñán,  en  1587.  Casó  en  6  de 
Agosto  de  1589  con  D.''  Mcencia  Clara  de  Arií/n,  Señora  de  las  Varonías  de  Osera 
}'  Figuernelas,  con  lo  que  se  unieron  éstas  a  la  de  Quinto. 

En  I  S95  dieron  a  la  \'irgen  del  Pilar  una  lámpara  de  plata,  (la  primera,  después 
de  las  del  Rev,  reino  y  ciudad),  con  dotación  de  cinco  arrobas  de  aceite  al  año,  a  fin 
de  implorar  la  di\'ina  gracia  para  el  buen  resultado  del  pleito  de  aquella  \'aronía, 
que  ganaron  en  2q  de  .Abril  de  1600. 

Murió  \).  García  de  35  años,  en  i  1  de  ( )ctubre  de  1602,  y  al  siguiente  su  mujer, 
de  pena,  como  había  muerto  su  suegra,  por  la  muerte  de  sus  respectivos  maridos. 

Hijos:  Doña  Isabel,  casada  con  el  Marqués  de  Xavarrés,  y  D.  Jorge,  que  murió 
niño. 

El  sucesor  fué  D.  Juan  Antonio  Diego  Martin  de  l-'unes,  Mllalpando  y  .Ariño. 
Nació  el  27  de  Diciembre  de  1591. 

Casó  en  primeras  nupcias  con  1).-'  ¡VLaría  l-'rancisca  Cly mente  y  ICnrriquez  de  la 
Carra  y  Navarra,  que  murió  en  Julio  de  1625,  dejando  seis  hijos. 
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Segunda  \ez  casó  con  D.'"*  Leonor  Sanz  de  Latras  y  Gaztelu,  el  27  de  Mayo  de 
1628,  y  tuvo  de  ella  siete  hijos. 

Fué  i.^""  Marqués  de  Üssera  desde  3  de  Octubre  de  1626,  y  iii."  de  Atares.  Fué 
militar  y  poeta. 

Escribió  detalladamente  en  las  primeras  hojas  del  Libro  Espejo,  ya  citado,  las 
noticias  de  nacimientos,  muertes,  &,  de  sus  hijos,  que  fueron  seis  del  primer  matri- 
monio y  siete  del  segundo. 

A  este  I  Marqués  de  Usera,  sucedió  el  n.",  Ü.  Francisco  .lacinto  Funes  y  Villal- 
pando  (I),  caballero  de  Santiago,  que  nació  el  16  de  Febrero  de  1619  y  casó  en  1636 
con  D.'"*  Atanasia  Abarca  de  Bolea,  hija  de  los  Marqueses  de  Torres. 

Murió  sin  sucesión,  y  heredó  los  Estados  su  hermano  segundo,  D.  'José  de  Vi- 
Ualpaiido,  Climente,  Enriquez  de  la  Carra,  Luna  y  Ximénez  de  Urrea,  iii  Marqués  de 
Osera,  que  nació  en  18  de  Abril  de  1623  (bautizado  en  el  Pilar  de  Zaragoza),  y  fué 
marido  de  D."''  María  Leonor  de  Monroy  de  Aragón  y  Luzón. 

La  hija  y  iv  Marquesa  de  Osera,  D."  María  Regalado  de  Mllalpando,  Clemente, 
Luzón  y  Aragón,  casó  con  D.  Cristóbal  Portocarrero,  l-'unes  de  Mllalpando,  que  era 
Conde  del  Montijo  en  17 14. 

Los  hijos  de  este  matrimonio  fueron:  1).  X'icente  Portocarrero,  muerto  en  1723; 
D.  Domingo,  que  casó  con  la  Marquesa  de  Mancera;  D.''  Prudenciana.  mujer  del 
Duque  de  Hijar,  y  D.''  Xicolasa,  monja  en  las  Descalzas  Reales. 


CXXll 

MIXCTA 
de  servicios  del  Maestre  de  L  'ampo  P.  'José  de  I  '///a//'a//do  Enrique:. 

El  año  de  1638  fuy  a  lo  de  Fuenterrabia  con  nuestro  padre  que  esté  en  el  cielo. 
Después  en  las  ocasiones  que  se  ofrecieron,  como  fue  defensa  de  los  esguazos  del 
Cinca,  gobernando  esa  Fraga,  sitio  y  toma  de  Monoon,  año  1643. 

El  año  de  44  se  me  dio  compañía  de  caballos  por  patente  de  Su  Magestad  y  puso 
en  execucion  el  Sr.  D.  Felipe  de  Silva.  Hálleme  en  aquella  batalla  en  el  primer  ba- 
tallón al  cuerno  derecho,  incorporado  con  mi  comisario  D.  Blas  Janino,  donde  me 
hirieron  el  caballo  en  las  picas,  y  siguiendo  al  enemigo  en  otro,  recibí  yo  un  pisto- 
letazo, quitándole  un  estandarte. 

Sitio  y  toma  de  Lérida?  (Moneada.')  con  todas  las  ocasiones  que  se  ofrecieron  en 


(i)  Berni  y  Cátala  tscribe  equivocaJamenU'  que  el  i."  .Marques  de  Osera  fué  D.  Antonio  .\lvarez  lite 
Toledo,  por  merced  de  Carlos  11  en  25  de  Agosto  de  1042.  ¡  W'aiisc  las  Correcciones  al  Bcriii.) 

Don  Francisco  fué  11."  Marqués  de  Osera,  Barón  de  Figueruelas,  Cabanas  y  Azuer,  y  Señor  de  Es- 
topiñán,  Quinto,  Xelsa  y  Belilla.  Marchó  a  los  17  años  con  el  Marqués  de  Leganés  a  Milán;  fué  herido 
en  Tornavento  y  en  el  asalto  de  Verceli;  asistió  al  asalto  de  Salsas,  y  fué  Maestre  de  Campo,  Gobernador 
de  Fraga,  Caballero  de  Santiago,  Gentilhombre  de  S.  M.  y  Consejero. 

Escritor  y  poeta,  fué  autor  de  las  siguientes  obras:  S fas  pueden  celos  que  amor,  (1647);  El  mártir 
antes  de  nacer;  San  Afames,  y  El  vencedor  de  si  mismo,  comedias. 

Fábula  de  Psiquis  y  Cupido,  composición  lirica:  Escarmientos  de  Jacinto,  novela  (1645);  Lágri- 
mas de  San  Pedro,  poema  (1653),  y  Vida  de  Santa  fsafiel,  reina  de  Hungría  (1655),  con  el  seudónimo 
de  Fabio  Climente.  F.n  el  prólogo  cita  otra  obra  suya:  h'áhula  poética  del  Amor  enamorado,  {f^a  Barre- 
ra, Catálogo  del  Teatro  antiguo  español,  p¡ig.  164.) 
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Salden  (.-|  como  V.  sabe.  Sitio  y  toma  de  Balagiier;  sitio  y  toma  de  Ajer  en  que 
asistió  el  Sr.  D.  I.uis  de  Haio.  ("omoves  v  socorro  de  Agrámente  hasta  desmante- 
lallo. 

Año  de  1645.  En  la  defensa  del  Segre  hasta  quedar  sitiado  en  Balaguer,  donde 
hubo  glandes  y  varias  ocasiones  hasta  salir  con  la  caballena,  y  Sr.  D.  Andrea  Can- 
telmo,  nombrándome  para  la  retaguardia  para  cubrir  toda  la  gente  y  recogella  y  de- 
fenderla de  la  salida  que  de  sus  puestos  hiciese  el  enemigo,  como  con  efecto  lo  hizo 
a  las  A\-ellanas  y  Castellón  de  l'^artaña,  puestos  de  su  circunvalación  con  Santone, 
donde  defendí,  rechace  y  asigure  la  retirada,  aunque  con  perdida  de  mucha  gente, 
y  muy  particular  costa  asigurarla  en  Ajer.  l"ue  facción  muy  señalada  y  que  me  la 
estimo  mucho  el  Sr.  D.  Andrea. 

Año  de  1646.  Asiguré  con  las  compañías  de  la  guardia  y  otra  cabíilleiia  que  se 
me  agregó  la  gente  que  venia  de  Tarragona  para  el  socorro  de  Lenda  cuii  D.  I"ian- 
cisco  Totavila,  ocupando  los  puestos  y  defendiendo  no  ocuparan  el  pasaje  las  pla- 
zas de  Flix  y  Mirabete.  En  la  diversión  y  toma  de  los  castillos  de  Arbeca,  Casteldus 
y  Belpuche  antes  del  socorro,  haciendo  prisioneros  con  las  compañias  y  caballería 
que  siempre  tuve  agregada,  y  otras  faciones  contra  Cerbera  y  la  linea  hasta  el  soco- 
rro de  dicha  plaza,  siendo  mi  batallón  el  segundo  por  haber  de  ser  de  carabinas  el 
primero  que  penetró  la  linea,  siguiendo  y  rompiendo  al  enemigo,  donde  me  hirieron 
el  caballo,  mandándome  después  el  Sr.  Marqués  de  Leganés  ir  con  la  nueva  a  Su 
Magestad,  remitiéndose  en  la  carta  a  mi  y  diciendo  por  ser  el  mejor  testigo  de 
vista. 

VA  año  de  1647  no  se  hizo  nada,  aunque  el  enemigo  levantó  el  sitio  de  Lérida  sin 
que  nosotros  llegáramos  a  intentar  el  socorro,  y  aunque  se  entró  hasta  las  Borjas, 
fue  aquella  mala  retirada  en  que  debajo  de  nuestra  plaza  de  Lérida  nos  \ino  a  ca- 
ñonear el  enemigo.  [Sr.  Marqués  Je  Avtoiía]. 

InN'erné  en  Tarragona,  donde  rompimos  dos  cuarteles  al  enemigo;  Mllar  del  lis- 
pinosa  y  Marsá.  En  este,  cabo  yo  de  la  caballeria,  con  otras  facciones  contra  Cons- 
tantin  y  Saló,  puestos  a  legua  al  opósito  de  Tarragona. 

El  año  de  1648  se  ocuparon  puestos  sobre  Fli.x;  se  llevó  el  enemigo  a  Tollosa, 
con  que  nos  levantamos,  y  se  concluyó  el  año  fortificando  a  Triguera.  [D.  Francisco 
Mch.) 

El  año  de  1649  sitio  y  toma  de  Monblanc;  sitio  y  toma  de  Constantin;  sitio  y 
toma  del  fuerte  de  Saló;  sitio  y  toma  de  Sitges;  entrada  en  el  Panadés;  rencuentro  a 
la  retirada  en  el  llano  de  Monblanc  con  (requi,  donde  por  venir  este  con  mil  caba- 
llos a  tapar  la  retaguardia,  se  me  nombro  con  siete  batallones  para  reforzarla  y  le 
rompimos  y  quitamos  mas  de  600  caballos.  {Sr.  D.  ^iiaii  de  Ga?av.) 

El  año  1650,  entrada  de  Borni  en  la  Castellanía,  y  yo  cabo  de  la  caballeria.  Sitio 
y  toma  de  Fli.x,  donde  con  200  caballos  sali  a  sacar  de  la  trinchera  al  Duque  Mercu- 
rio que  estaba  con  su  ejercito  a  nuestra  vista  para  el  socorro;  yc-o  su  retirada,  y  le  se- 
gui  la  retaguardia  haciendo  prisioneros  hasta  asigurarla  la  campaña.  Sitio  y  toma  de 
Mirabete.  Sitio  y  toma  de  Tortosa.  i.SV.  Marqués  de  Mortara.) 

1651  y  52.  Toma  de  la  torre  de  Llobregat.  Sitio  de  Barcelona,  hallándome  a  la 
fortificación  de  los  tres  cuarteles  y  al  ocuparlos  San  Martin,  Sanes  y  Santa  H^ngra- 
cia.  Toma  de  Mongat  con  el  Condestable.  Toma  de  Ospitalet.  Cabo  de  200  caba- 
llos que  fueron  con  Don  Gaspar  de  la  Cueva.  En  todas  las  operaciones  de  la  mon- 
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liña  de  Monjuv.  'Ponía  de  la  cuí^a  del  Olivar,  Santa  Madrona  y  San  Furriel.  Kn  to- 
dos los  rencuentros  de  la  recuperación  de  San  Juan  de  k)s  Reyes  y  echar  al  ene- 
migo de  la  montaña.  {Manjacs  df  Mortara  y  f>-  yiiaii  <lc  Austria.) 

Maestre  de  campo,  se  me  mando  la  noche  que  intentaron  el  ultimo  socorro  entrar 
a  gobernar  el  fuerte  de  Santa  Isabel,  y  después  de  roto  el  enemigo  de  la  campaña, 
quité  dos  piezas  que  tenia  el  de  la  plaza  contra  dicho  fuerte  y  las  retire  del  y  fue  la 
primer  artillería  que  se  ganó. 

Barcelona:  entre  con  Don  (iaspar  de  la  Cueva  en  dicha  plaza  por  reenes,  y  ajus- 
tada, fuy  cabo  de  la  infantería  que  fuy  a  los  Condados  con  orden  de  Su  Excelencia 
de  corresponderme  con  Santoner  para  las  inteligencias  que  entonces  se  tenian  con 
Francia  y  entrar  en  ella  si  Santoner  me  llamase.  Ocupe  puestos  dentro  de  Kosellon, 
como  fue  Corbera.  Entre  con  las  armas  de  .Su  Magestad  en  F'rancia  por  la  parte  de 
Canoso,  siendo  (si  pareciere)  el  que  mas  las  a  adelantado  y  mas  ha  adquirido  en 
Cataluña,  con  todo  lo  demás  que  obré  en  dichos  Condados,  que  podra  sacaí-  \'.  S. 
de  la  alegación,  no  ohidando  el  desinterés  ni  nada  de  lo  que  alli  ay. 

.\ño  de  1653  se  me  mando  solicitar  las  levas  en  Aragón  y  lo  que  se  ofreció 
aquella  campaña:  en  aquel  año  se  perdieron  todos  los  puestos  de  Conllen  y  Cerda 
y  todo  su  pais.  {Seuor  Ihvi  jitau.) 

.Año  1654  se  me  reformó  en  la  general.  iSr.  D.  ;}/i,ii/.i 

165^.  Voh'i  con  el  tercio  viejo  y  fijo  de  Lisboa,  y  en  el  socijrro  de  Berga 

la  vanguardia  en  que  se  rompió  el  enemigo  ganándole  las  montañas  y  castillo  que 
ya  ocupaba,  con  mucho  daño  suyo,  socorriendo  la  iglesia.  (Sr.  D.  Jiiaii.) 

1656.  lín  desalojar  al  enemigo  de  los  puestos  del  .Ampurdan,  eligiéndome  Su 
lí.xcelencia  para  guiar  el  regimiento  de  la  guardia,  por  no  haber  teniente  coronel  en 
dixersüs  castillos  que  se  ocuparon  y  desmantelaron.  En  el  sitio  y  toma  de  Mer,  de- 
fendiendo el  socorro  que  intentó  el  enemigo,  por  ser  a  mi  orden  la  gente  que  ase- 
guraba la  campaña  cuyo  dueño  era  Don  Baltasar.  \Si\  Marques  de  Mnrtara.) 

i''57  y  5"^-  I'-n  ''i  cárcel. 

ICsto  es  por  mayor  k)s  ser\icios  particulares  en  que  no  se  hallaron  todos  y  yo 
si,  en  todos  los  generales,  y  en  los  más,  como  V.  S.  vera,  fuy  cabo  y  goberné  sin  que 
aya  palmo  de  tierra  en  Cataluña  que  no  me  haya  hallado  a  recuperar,  cosa  que  hoy 
dudo  se  halle  otro,  comenzando  desde  el  primer  pie  que  [se  pu]so  en  ella,  como  fue 
desde  lo  de  Mondón  y  adelantando  las  tropas   [hasta  ?  donde  nunca  han  llegado 

como  se  ve.  El  año  de  52  asi  ocupando  puestos  en  el  Rosellon  .' {rotura) 

como  hasta  dentro  de  Francia,  sin  que  haya  año  alguno,  como  W  S.  \era  bien,  que 
no  haya  obrado  por  mi,  y  también  para  dicho  podra  servir  si  la  fortuna  es  mérito, 
que  solo  el  año  de  54  que  no  asisti  por  reformado,  hubo  los  malos  sucesos  que  en 
el  digo,  sin  que  se  halle  jamas  haberme  hallado  en  cosa  que  se  haya  perdido,  y 
pues  V.  S.  es  de  la  profesión,  quitara  y  pondralo  mejor  que  yo  lo  digo  todo,  y  de 
lo  mas  he  de  tener  papeles  y  constara  siempre  que  fuere  menester  y  para  impreso, 
como  juzgo  nada  dijera  que  pudieran  morder,  y  yo  aunque  bachilleria  si  es  el  in- 
tento memorial  de  los  servicios  de  los  de  Su  casa  de  V.  s.  solo  comentara  con  Se- 
ñor, y  prosiguiera  dejando  los  servicios  de  los  antepasados  a  los  antepasados  de 
V.  Magestad,  por  donde  mer-ecieron  los  que  oy  posee  V.  S.  los  echos  a  V.  Magestad 
son,  y  prosiguiera  desde:  nuestro  fiadre,  con  lo  demás,  en  que  dudo  se  alie  padre  y 
tres  hijos  que  hayan  ser\ido  en  la  guerra  como  nosotros  y  en  la  paz  con  nuestras 
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procuras  con  los  servicios  que  nuestra  patria  le  a  echo,  sin  que  emharacase  lo  uno 
a  lo  otro. 

\'.  S.  perdone  si  excedo  de  la  orden  en  esta  demasía. 

í  Autógrafo.) 

Hay  t'ertificados  de  estos  servicios  expedidos  por  D.  Francisco  Pinientel,  ('<>- 
mendador  mayor  de  Castilla  y  Caballero  de  Santiago,  en  1654. 

Certificación  de  D.  Pedro  Bardaji,  oficial  mayor  de  la  Cont;iduria  del  ejército  de 
Cataluña.  Certifica  que  D.  .losé  de  \'.  y  M,  capitán  de  la  compañía  de  caballos  co- 
razas españolas,  que  ei-a  del  capitán  I',  l'ernandu  (  amisúii,  de  las  tropas  de  Man- 
des, siivió  en  este  puesto  con  i  10  escudos  de  sueldo  al  mes,  desde  zo  Marzo  1044 
a  26  .Noviembre  1648. 

iOrivii/al.j 

Pon  Fraiiciíco  Totaviia  certifica  que  fia  ser\'ido  en  las  guerras  de  Cataluña  con  el 
valor  y  puntualidad  que  piden  las  obligaciones  de  su  sangre,  en  el  sitio  de  Monzón 
en  1643,  como  aventúrelo;  el  44,  en  la  batalla  y  toma  de  Lérida,  fué  uno  de  los  que 
más  se  señalaron;  sitios  y  toma  de  Balaguer  y  Ager;  socorro  de  Lérida  en  1646, 
como  capitán  de  la  guardia  del  .Marqués  de  l.eganés;  el  4S  en  Tarragona  \-,  siendo 
digno  de  que  \'.  M.  le  premie.  1040. 

{ ( h/ífií/ii/.  I 

Marqués  de  Tenorio,  Mzconde  de  Villanueva.  Le  vio  servir  desde  1(14''-  dando 
muestras  de  e.xperto  y  bizaiTo  soldado,  especialmente  en  i()50  el  15  de  Septiembre 
sobre  la  plaza  de  l'lix,  Mircut  y  Tortosa  i<:.  1650. 

Don  Diego  Pedro  Correa  Pantoja,  Teniente  general  de  Caballen'a  del  ejército  de 
Cataluña,  le  vio  servir  desde  1646,  en  Montblanc,  especialmente.  En  1650  al  52,  sitio 
de  Barcelona,  donde  al  presente  está.  Téngolo  por  muy  bizarro  y  valiente  caballero, 
digno  de  premio.  \b~,2. 

( Oiic^iiiiil.  I 

VA  Canag."^  fray  I),  .luán  Pala\esino,  Ceneral  de  la  .Artillería  del  ejército  de  Cata- 
luña. ( 16^0,  en  Barcelona.  Lerriol  &  cS:,  ermita  sobre  Monjui.  Elogio  y  propuesta  para 
premio.  1652.) 

( Oriffiriiil. ) 

Don  .luán  de  Austria,  en  1(154,  escribe  carta  al  Rey  con  detallada  reseña  de  k)s 
servicios  del  Don  .losé  hasta  ese  año. 

Alonso  Marrón,  Contadoi"  principal  del  ejército  de  Cataluña,  certifica  haber  ser- 
vido D.  José  como  Maestre  de  Campo  del  tercio  que  fué  del  Maestre  de  Campo 
D.  Martin  de  Azior,  desde  3  Agosto  1652,  con  1  16  escudos  mensuales,  hasta  15  de 
Febrero  de  1654,  en  que  se  reformó  su  tercio. 
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CXXIII 
D.  Juan  de  Austria  a  S.  M. 

Señor. 
D.  Joseph  de  Villalpando  y  Enriquez  ha  padecido  las  prisiones  \'  trabajos  de  que 
V.  Mag.''  se  halla  bien  informado  por  lo  que  ha  representado  13.  Pedro  Gerónimo 
de  Sesse,  y  pendiendo  el  alivio  de  ellos  de  la  Real  gracia  de  \'.  Mag."*  por  haber 
cessado  en  sus  instancias  la  parte  contraria,  según  me  ha  dado  a  entender,  no  pue- 
do dejar  de  hacer  memoria  a  V.  Mag.''  de  lo  bien  que  le  vi  servir  en  Cataluña,  por 
lo  que  en  la  atención  de  V.  Mag."*  puede  adelantarla  este  mérito,  junto  con  su  calidad 
y  los  deseos  que  le  asisten  de  emplearse  en  servicio  de  V.  Mag.''  ,  cuya  catol.""*  y  Real 
persona  guarde  Dios  como  deseo  y  hemos  menester.  Aranjuez  a  28  de  Mayo  ibóo. 

Dñx  Juan. 
( Copia. ) 


CXXIV 

PROCESO 

contra  ti  Maestre  de  Lampo  D.  jfose  de   l'illalpaiido  y  ¡iiiric/itez, 

f>or  promesa  ii/eiimplida  de  matrimonio. 

Como  ejemplo  de  la  administración  de  justicia  en  el  siglo  xvn  puede  presentarse 
este  proceso  formado  a  un  valiente  militar,  hennano  del  Marqués  de  Osera  y  em- 
parentado con  gran  parte  de  la  nobleza  aragonesa,  por  una  calaverada  amorosa  que 
le  costó  más  de  dos  años  de  estrecha  y  dura  cárcel  y  frecuentes  sobresaltos  por  te- 
mor a  una  sentencia  de  muerte. 

En  medio  de  su  desgracia,  tuvo  la  suerte  de  encontrar  en  el  Marqués  de  ( )ssera 
tal  abnegación  fraternal  (i),  que  por  defenderle  llegó  a  los  linderos  de  la  miseria; 
sufrió  humillaciones  de  ministros,  consejeros,  jueces  y  cortesanos;  con  tesón  verda- 
deramente aragonés,  no  dejó  un  solo  día  de  negociar  en  favor  del  hermano,  ya  ha- 
ciendo antesalas  en  Palacio  para  ver  al  Valido  y  al  Rey,  ya  empeñando  hasta  la  úl- 
tima joya  para  tener  contentos  a  cuantos  podían  o  darle  noticias  del  proceso  o  in- 
fluir en  su  buena  marcha. 

Baste  decir  que  el  Diario  en  que  le  daba  cuenta  de  lo  que  ocurria  y  que  com- 
prende desde  Mayo  de  1657  hasta  21  de  de  .lunio  de  1(139  (donde  termina  incom- 
pleto) ocupa  1340  folios.  Día  hubo  en  que  el  correo  de  Xa\arra  llevó  60  cartas  del 
Marqués,  de  apretada  y  menuda  escritura. 


(I)  ^Xo  hiciera  utm  tanto  por  ti,  escribe  desde  l'uinplona  el  17  de  Mayo,  si  fueras  mi  hijo.  .Asiguro 
como  quien  soy  que  alguna  vez  dejo  de  comer  algo  que  apeteciera,  por  no  gastar  dos  reales  en  comprar- 
lo, y  que  paso  hartas  noches  en  continuo  desvelo,  no  sabiendo  adonde  volverme  ni  que  hacerme.»  Vji 
otra  carta  dice:  «Di  a  Giles  3  doblones  de  a  8  que  llevaba  en  la  laltriquera  y  que  a  este  fin  los  habia  re- 
servado del  hambre  de  casa,  sin  quedarme  otro  dinero.» 
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Para  distracile  un  la  soledad  de  su  prisión,  intercalaba  noticias  de  la  Corte  que, 
por  su  curiosidad  \'  por  ser  de  todo  punto  ajenas  a  la  causa,  ha  parecido  oportuno 
separar  del  asunto  principal  del  l^roceso  v  poner  aparte  a  modo  de  (¡acctiHa  de  la 
Corte. 

Si  lo  poco  cxliaordinaiio  del  fundamento  de  la  causa  criminal  parece  quitar  im- 
portancia a  la  narracii'm,  en  cambio  se  la  da  la  calidad  de  las  dos  personas  princi- 
pales que  en  él  figuran  y  la  de  las  muchas  que  loi-man  los  dos  partidos  en  favor  o 
en  contra  del  procesado. 

Su  padre,  el  Marqués  de  Osera,  acaudilló  como  1  )ipLitado  de  Aragón  a  los  ara- 
goneses en  el  socorro  de  f\ienterrahía,  y  en  esta  jornada  empezó  el  hijo  sus  serx'i- 
cios  (I).  Los  continuó  al  lado  de  su  hermano  D.  Francisco  Jacinto  Knrique/.  de  Funes 
y  Villalpando,  ii"  Marqués  de  Osera,  caballero  de  Santiago,  escritor  y  autor  de  la 
Correspondencia  que  aquí  se  extracta,  en  el  sitio  y  toma  de  Monzón.  Con  el  cargo 
de  capitán  de  caballos  se  halló  en  la  gran  batalla  de  Férida,  en  que  rotos  y  venci- 
dos franceses  y  catalanes,  alcanzó  1).  Felipe  de  Silva  memorable  victoiia,  ganando 
I).  José  por  su  persona  a  los  primeros  un  estandarte  que  conser\-aba  en  1659. 

Con  igual  arrojo  procedió  cuando  el  Marqués  de  Leganés  socorrió  a  Lérida,  ven- 
ciendo al  Conde  Anzur  y  derrotando  al  ejército  francés.  Como  a  capitán  de  sus 
guardias  le  eligió  el  Marqués  para  dar  al  Rey  la  noticia  de  tan  gran  victoria. 

Se  halló  en  todas  las  jornadas  de  la  guerra  de  Cataluña,  y  a  él  se  debe  la  con- 
servación del  Condado  de  Conllent,  parte  de  aquel  Principado. 

Siendo  ya  Maestre  de  Campo  de  un  tercio  fijo  de  infantería  española,  asistió  al 
sitio  y  recuperación  de  Barcelona,  y  D.  Juan  de  Austria  le  nombró,  con  D.  Gaspar 
de  la  Cueva,  hermano  del  Duque  de  Alburquerque,  pura  que  entrase  en  la  ciudad 
al  ajuste  de  los  conciertos  de  su  reducción. 

El  Marqués,  su  hermano,  había  pasado  a  Italia  ya  en  1625,  con  el  Marqués  de 
Leganés,  y  servido  con  gran  crédito  en  las  guerras  del  Estado  de  Milán,  como  ates- 
tiguaban el  Marqués  de  los  Balbases,  i).  Luis  Ponce  y  otros  muchos,  y  lo  manifes- 
taban las  cicatrices  de  las  heridas  recibidas  allí  en  \-arios  encuentros  después  en 
España  en  el  sitio  y  toma  de  Salsas  y  en  mucha  parte  de  la  guerra  de  Cataluña,  en- 
tendiendo en  el  gobierno  de  Fraga  y  defendiéndola  cuando  en  más  riesgo  estuvo 
con  gente  de  Aragón,  con  vasallos  suyos  y  mucha  costa  de  su  hacienda,  lúa  caba- 
llero de  Santiago  y  Centilhombre  de  Cámara  de  S.  M. 

El  tercer  hermano,  D.  Pedro  de  Villalpando,  caballero  de  Santiago,  sir\ió  en  Ca- 
taluña y  murió  de  capitán  de  infantería  del  tercio  de  V).  José. 

En  cuanto  a  parentescos  de  éste,  que  importa  conocer  para  mejor  apreciar  la  lu- 
cha de  inlluencias  contrarias,  la  Marquesa  de  Mancera,  viuda,  era  hermana  de  su 
madre.  La  Condesa  de  Morata  y  Usorno,  su  tía.  Estaba  llamado  al  primero  de  estos 
Estados  con  mucha  cercanía,  f^rimo  tercero  suyo  era  el  Conde  de  Luna,  hijo  del  Du- 
que de  Villahermosa.  Igual  parentesco  tenía  con  los  hijos  del  de  Hijar,  y  era  tam- 
bién deudo  cercano  del  Marqués  de  Camarasa. 

En  Aragón,  el  Marqués  de  Navarra,  era  su  primo  hermano;  el  Conde  de  Fuentes, 
su  tío,  y  el  Marqués  de  Barbóles,  su  cuñado. 


( I )     Ouedan  ya  especilicados  en  páginas  anteriores;  pc-rn  ciinvicne  recordarlos  ai|ui  más  siiinririamer- 
le,  porque  algo  añaden  tanihie-n  a  lo  dieho. 
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l'(ir  último,  en  Navarra  delendia  en  pleito  su  derecho  al  Condado  de  Ablitas  por 
la  sangre  Real  de  los  Enríquez  de  la  Carra,  tan  calificada  en  aquel  reino,  siendo  su 
tío  el  Conde  de  aquel  titulo  que  en  lite  pendiente  recibía  la  Casa. 

Pues  este  noble  y  arrojado  militar,  acostumbrado  a  vencer  resistencias,  no  pudo 
resignarse  a  pasar  por  la  que,  al  parecer,  le  ofrecía  cierta  dama  catalana  que  conoció 
en  Barcelona  y,  para  su  desgracia,  hubo  de  triunfar,  empleando  procedimientos 
algo  ....  guerreros.  Según  la  parte  interesada  y  sus  valedores,  hubo  promesa  de 
matrimonio,  y  luego  resistencia  al  cumplimiento.  Iiiilc  ir¡r  y  el  consiguiente  proceso. 

Llamábase  la  dama  D.'"*  Alaria  .Alemany  y  Bru.  Su  padre  fué  Maestre  de  Campo 
en  l-'rancia  y  un  tío  suyo  el  que  fué  a  dar  la  obediencia  al  l\ey. 

F-1  Duque  de  Medina  de  las  Torres  aseguraba  que  por  el  padre,  la  nobleza  de  la 
dama  se  calificaiía  acá  de  Baronía;  que  había  conocido  al  abuelo.  I).  Carlos  Alemán, 
padre  de  ^  hijos,  y  retirado  por  acusación  de  monedero  falso  a  un  convento,  de 
donde  el  Duque  le  liabia  sacado,  ayudándole  para  que  entrase  en  el  brazo  militar, 
y,  por  último,  que  era  de  los  mismos  Alemanes  de  (.|uien  las  historias  hablan  con 
mucho  aprecio. 

De  la  madre,  D."'  Kulalia  Bru,  no  se  pretendía  nobleza  ni  virtud;  por  el  contra- 
rio, su  fama  andaba  en  lenguas.  Se  la  achacaban  amistades  ilícitas  con  un  francés, 
según  afirmaba  Pamo,  y  con  otros  muchos. 

El  Marqués  escribía  sobre  ella  lo  siguiente:  «Es  tal  la  desigualdad,  tan  clara  y  tan 
grande,  como  un  gran  Señor  de  Castilla  con  una  villana,  vasalla  suya,  o  con  una 
hija  de  un  judío,  que  su  padre  lo  fué,  sin  haber  quien  lo  dude;  pero  esta  mujer  la 
tienen  por  hija  de  un  noble  Aitona,  \'  la  de  Feria  ha  dicho  es  nieta  de  su  Casa,  y 
bastará  que  lo  diga  y  que  el  padre  haya  entrado  en  el  brazo  militar,  aunque  haya 
sido  por  merced  hecha  a  su  persona:  que  D.  Miguel  Leonardo  lie  Albií'm,  de  quien 
te  acordarás,  fué  el  primer  noble  de  su  casa  y  persona  de  calidad,  y  que  no  podía- 
mos decir  que  la  hija  fuera  desigual  para  tu  mujei-.  Lo  de  los  Brus,  aunque  se  los 
pruebe  haber  sido  oficiales  sus  padres,  ya  casada  esta  mujer  con  el  Alemani,  se 
pone  en  chapines  bastantes  para  que  por  el  punto  de  la  calidad  no  se  juzgue  in\á- 
lida  la  palabra  de  matrimonio,  si  juzga  el  eclesiástico  se  la  has  dado;  pero  en  el  pro- 
ceso no  ha\-  tal  palabra  probada. ' 

«Los  galantes  de  la  dama,  escribía  el  Marqués,  han  sido  las  personas  si- 
guientes: 

D.  .luán  de  Buxcada,  catalán. 

Juan  Gutiérrez  de  Salazar,  Comisario  de  muestras  del  ejército  de  Cataku'ia. 

D.  I'rancisco  de  Bustamante,  Comisario  de  muestras  de  la  Artillería. 

D.  .luán  de  Aranguren,  entretenido  por  el  Rey  en  los  papeles,  con  cuyo  sueldo 
asiste  en  la  Secretaría  del  Capitán  general. 

Dará  por  mayor  razón  del  galanteo  de  P.  Baltasar  de  l'rbina,  que  fué  grande  la 
comunicación  y  correspondencia  de  papeles  y  otras  cosas,  y  temeroso  de  otro  lance 
como  el  presente,  dicen  que  se  retiró  de  proseguir.» 

«En  tiempo  que  estaba  por  Francia  aquéllo,  tuvo  otro  galanteo  con  un  Comisario 
de  muestras  del  ejército,  quien  todavía  tenia  pendiente  la  correspondencia. 

l'n  sobrino  de  D.  Fernando  Gallo  y  teniente  suyo,  que  murió. 

I).  .luán  de  la  Ban^era,  podrá  tener  algunas  noticias  de  la  facilidad  de  la  tal  dama. 

1 1.  .Mejandro  Bespa  también  se  incline  en  el  galanteo. 
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•<En  Vique,  U.  Francisco  du  Zúñijia,  hijo  del  Duque  de  Béjar,  lainhiéii  tuvo  <¿a- 
lanteo  y  correspondencia. 

«Demás  desto,  he  visto  carta  escrita  de  Barcelona  en  que  refiriendo  el  caso,  decía 
y  llamaba  a  la  tal  dama  D.-''  María  Alemán,  íi/ias,  de  Tal,  nombrando  el  apellido  de 
la  pei"Sona  a  quien  escribían,  que  no  le  nombro  por  guardarle  el  secreto,  como  es 
razón.» 

La  amorosa  aventura  le  costaba  ya  al  desgraciado  galán  en  Septiembre  de  1058 
dos  años  de  encierro  en  la  cárcel  pública  de  Barcelona,  y  puesto  que  llamaban  la 
Tonrta.  descrita  por  su  hermano  en  estos  términos:  «Es  la  Torreta  un  trabuco  re- 
dondo, muy  bajo  de  techo  y  muy  sucio;  por  lo  más  ancho,  24  pies,  con  dos  venta- 
nillas de  a  tres  palmos  en  cuadro,  con  tres  rejas  cada  una  que  aun  la  luz  no  entra. 
Una  letrina  comunica  aquel  ámbito,  donde  concurre  toda  la  inmundicia  de  la  cárcel; 
batida  del  sol,  a  teja  vana,  sin  otra  estancia  encima.  Debajo,  en  menor  espacio,  se 
recogen  todos  los  presos  del  común  que  llaman  Corral,  que  suelen  llegar  de  ordi- 
nario a  ochenta.  Duerme  en  dicha  Tornta  o  trabuco  Don  .losé  con  dos  guardas  de 
vista  catalanes,  hombres  muy  ordinaiios  y  asquerosos.  Ciérranse  dos  puertas,  y  en- 
tre ellas  duermen  otros  dos  guardas,  y  la  tal  Torreta,  por  no  purificarla  el  aire  y  por 
lo  demás  dicho  es  tan  hedionda,  que  a  fuerza  de  vinagre  y  de  robusta  salud  ha  po- 
dido resistir  este  verano  D.  .losé  sin  perderla  del  todo.» 

«Allí  las  cuatro  guardas  catalanas  son  de  la  parte  contraria,  y  con  entrarle  al  pre- 
so la  comida,  se  sospecha  riesgo  (i).» 

Tarde  ya  para  haberlo  alegado  en  Consejo  como  cosa  terrible  y  bárbara,  supo 
que  no  le  peimitían  salir  del  calabozo  para  comulgar.  Y  le  extraíia  que  estando  ma- 
lo, vistiéndose  para  oir  misa,  no  comulgara. 

En  cuanto  a  la  promesa  aquí  citada,  un  catalán,  naturalmente  del  partido  de  la 
dama,  aseguraba  haber  \isti)  un  hilletu  de  1).  .losé,  cu  que  la  decía: 

«Solo  dueño  mió,  que  lo  eres  y  serás  eternamente.  Xo  quieras  con  tus  rigores 
/>obligarme  a  una  queja,  cuando  te  coi/ficso  la  obligación  prometida,  me  atormentaría 
sel  dolor  de  la  desazón  con  que  quedastes,  sin  razón,  vida  mía,  pues  son  efectos  de 
»una  voluntad,  ^:.  > 

«Dime  cómo  estás,  y  débate  el  no  aumentar  pesares  al  susto  con  que  quedo  de 
tu  enojo,  &.» 

Tuyo  solo. 


El  Marqués,  como  se  ha  visto,  aseguraba  que  en  el  proceso  no  había  probada 
tal  palabra  de  matrimonio. 

En  tal  situación,  y  cuando  ya  se  hablaba  de  sentencia  de  pena  de  muerte  con- 
tra el  acusado,  \-iene  a  Madrid  la  madre  de  la  dama,  acompañada  de  un  canónigo 
de  Barcelona.  El  Marqués  dice  que  traía  700  libras,  y  pregunta  a  su  hermano  si  tie- 
ne en  Madrid  alguna  mujer  diestra,  fiel,  bien  afecta  y  desinteresada,  que  haciéndose 
amiga  de  D.^  Eulalia,  pudiese  descubrir  sus  propósitos  y  sus  gestiones. 


(1)  «El  riesgo  en  la  comida  me  da  el  cuidado  que  es  razón,  pero  lo  adelanta  harto  tu  melancolía. 
Para  prevenirlo,  convendría  que  Pastrana  te  trajese  lu  que  has  de  comer  y  te  guisase  delante  de  ti,  sin 
mostrar,  si  es  posible,  recelo,  por  no  obligar  con  él  a  su  maldad.» 
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lista  señora,  li;iciendo  ustentación  de  los  doblones  que  traía,  pidió  alquiladas 
alhajas  y  un  brasero  a  una  conocida  del  Marqués,  en  nombre  de  un  Lupia,  hijo  del 
(iobernador  de  Cataluña.  Se  aloja  en  casa  de  D.  Mateo  de  Bilbao,  calle  del  Carmen, 
porque  el  estar  viudo  el  Conde  de  Robles  la  impide  hospedarse  en  su  casa;  tapiza 
su  aposento,  pone  el  estrado  de  luto,  busca  gentilhombre,  dueña  y  paje,  y  publica 
que  es  parienta  de  Aitona. 

El  Marqués  trata  de  que  un  Katael  de  Alcalá,  de  su  confianza,  y  que  hablaba 
catalán,  se  ofrezca  por  gentilhombre,  aunque  no  lo  consigue.  Cuando  la  catalana 
quiso  hablar  al  Rey,  se  la  adelantó  y  aprovechó  la  ocasión  para  referirle  cierto  lan- 
ce escabroso  en  que  fué  sorprendida  por  su  cortejo  D.  Juan  Mata,  con  gente  arma- 
da, la  cual  quiso  obligar  al  cómplice  a  casarse  con  aquella  o  matarle  si  se  resistía, 
acabando  Mata  por  avisar  a  Mortara,  que  le  hizo  prender. 

Como  contraste,  expuso  al  Rey  los  brillantes  servicios  del  hermano  en  la  reduc- 
ción de  Barcelona,  la  muerte  de  otro,  capitán  de  infantería,  en  servicio  de  S.  M.; 
que  si  el  propio  Marqués  no  le  seguía,  era  por  impedírselo  sus  heridas;  que  no  ha- 
bía e.xistido  violencia  en  el  caso  de  que  se  trataba,  y  que  bastante  castigo  eran  los 
diez  meses  de  cárcel  del  acusado. 

La  contestación  del  Rey  fué:  «Tendré  mucho  cuidado  de  eso  y  atenderé  a  sus 
servicios  y  a  los  de  sus  hermanos  en  todo  lo  que  no  fuere  faltar  a  la  justicia.» 

Y  fué  ésta  la  ocasión  en  que  pudo  arrancarle  más  palabras,  porque  como  este- 
reotipadas, el  Rey,  in\'ariablemente,  le  respondía:  Tendré  iiieiiinna;  tengo  noticia  de 
lo  que  me  decís,  y  tendré  cuidado,  futuros  que  alejaban  indefinidamente  la  esperanza 
del  remedio. 

La  primera  vez  que  el  Marqués  vio  a  Doña  Lulalia  fué  en  la  Casa  de  Campo,  la 
tarde  del  26  de  Mareo  de  1658.  Iba  en  compañía  de  las  Vias,  conocidas  por  las  Fu- 
rrielas, porque  el  marido  de  una  de  ellas  era  furriel  de  Palacio  y  del  hábito  de  San- 
tiago. Teníase  por  pariente  de  la  dama  catalana,  era  catalán,  y  dos  cuñadas  suyas, 
mozas,  eran  damas  de  Malpica;  la  otra,  lo  había  sido  del  Marqués  de  la  Guardia. 

«Con  ésta,  dice  el  Marqués,  tuve  lance  de  galanteo,  de  que  me  he  desviado  lo 
mejor  que  he  podido,  por  falta  de  caudal  y  no  saber  si  convenía  o  dañaba  a  tu  ne- 
gocio el  galantearla  estrechamente.»  Y  como  un  francés  le  dijese  que  sólo  el  andar 
con  tales  mujeres  basüiba  para  desautorizar  a  la  catalana;  que  había  de  decirlo  al 
Duque  de  Alba  que  las  conocía  bien,  y  que  días  antes  Astillano  las  había  dado  un 
perro,  el  Marqués,  con  exquisita  prudencia,  previene  que  no  convenía  que  se  dijera 
con  qué  mujeres  se  acompañaba,  pues  ellas  presumían  de  Princesas,  y  si  se  avisaba 
a  D."'  Eulalia,  podría  sepai-arse  de  ellas,  y  entonces  él  no  podria  emplear  con  los  Mi- 
nistros el  argumento  que  tales  compañías  le  proporcionaban. 

También  el  Conde  de  Atares  escribía  al  Marqués  proponiéndole  como  medio  de 
defensa  el  galanteo  de  Ü.*'  Eulalia,  y  asegurándole  de  su  facilidad  y  posible  acogida; 
pero  él  le  respondió  que  estaba  muy  calvo  }■  mu\'  pobre  y  que  en  cada  esquina  en- 
contraría la  dama  un  Don  .luán  La  Mata  (aludiendo  al  amigo  suyo  ya  citado.) 

Por  otra  parte  angustiaban  al  Marqués,  el  de  Malpica,  refiriéndole  que  la  Catala- 
na decía  que  el  ü.  José  era  pobre,  y  habiendo  ella  gastado  q.ooo  ducados  en  el  plei- 
to, no  podía  haber  otra  satisfacción  que  la  de  su  cabeza:  la  amenaza  de  la  dama  de 
que  si  no  se  la  cortaban,  se  perdería  Cataluña,  y  la  sospecha  de  que  el  Rey,  por  me- 
dio de  Aitona,  muv  acreditado  de  xirtuoso,  la  daba  dinuio,  como  acostumbraba  dar 
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a  personas  de  calidad  necesitadas,  l'or  todo  esto  escribía  a  su  hermano:  /j'enemos 
»ahí  tales  contrarios  y  aquí  tanto  miedo  a  un  ^ato  de  Cataluña,  que  no  se  puede 
■'  recular  la  materia.» — Fui  a  casa  de  Villanueva  del  Rio,  que  parece  yerno  de  su 
vpadie  y  hijo  de  su  suegro,  según  está  mal  con  Alba  y  en  contra  nuestra  por  seguir 
;  a  -Aitona,  y  me  dijo  que  el  asunto  era  más  eclesiástico  que  secular  y  que  por  qué 
»no  te  hablas  ido  después  del  delito,  si  no  pensabas  cumplir  con  tu  obligación.» 

«En  casa  de  Alba  que  debiera  ser  toda  nuestra,  el  hijo,  Villanue\-a  del  Río  v  su 
»mujer,  hermana  de  la  mujer  de  Aytona,  son  declarados  contrarios,  llegando  esta 
:>guenilla  civil  hasta  a  dividir  las  familias  en  opiniones  o  favores.» 

lintretanto  pasaban  los  días  sin  verse  próximo  el  de  la  sentencia,  y  el  Marqués 
la  deseaba  para  que  terminase  aquel  duro  encierro  de  dos  años  en  el  calabozo,  que 
amenazaba  acabar  con  la  existencia  del  hermano. 

Dábale  esperanzas  la  de  (.)sorno  en  un  papel  cifnido  que  decia; 

«Señor  Don  fulano.  Manrique. 
..-Hase  dicho  que  \'m.  se  contentaba  de  dar  lo  ducados  por  el   espejo,  y  .se  lo 
»dan  en  4.  De  subir  arriba  el  concierto,  no  es  sino  para  que  el  dueño  del  espejo  sepa 
»de  la  \-enta  y  no  para  más;  y  sepa  \'m.  que  enteramente  se  le  debe  el  buen  suceso 
»de  que  yo  estoy  contenta.» 

yueria  esto  decii-  que  el  Duque  de  Medina  habría  dicho  que  se  contentaba  con 
10  años  de  residencia  en  Oran,  siendo  la  sentencia  de  4  a  volniüad  del  Rey. 

Con  esta  advertencia,  quiso  el  Marqués  hablar  al  de  Medina  y  refiere  asi  las  hu- 
millaciones que  tal  caso  le  costó: 

«íbamos  andando  Medina,  D.  Diego  Famo  de  Contreras,  \alido  de  aquél,  y  un 
Prior  del  Sepulcro.  V'olvióse  Pamo  y  me  dijo  qué  quería;  que  me  acercase  si  tenia 
algo  que  decir.  Yo  le  dije  que  no  molestar  al  Duque,  y  seguí  acompañando.  Volvió 
entonces  el  Duque  airado  y  me  dijo  parándose  qué  se  me  ofrecía:  Yo,  que  acordar 
a  S.  \\.  tu  despacho.  Montó  en  ira  y  echo  por  aquella  boca  tanto,  que  me  costó  mu- 
cho trabajo  reprimirme.  Díjele  no  extrañase  mi  sentimiento  por  ser  más  de  2  años 
de  calabozo.  Enfurecióse  más  y  dijo  que  tus  delitos  merecían  más  de  un  calabozo. 
Dije  que  hasta  podían  obligar  a  cortarte  la  cabeza,  si  lo  merecían;  pero  no  a  dete- 
nerte sin  juzgarte.  Creció  su  furia  diciendo  con  ira  y  desprecio  que  me  quejaba  de 
las  sentencias  y  de  que  no  se  diesen;  queriendo  ser  abogado  y  juez  y  30  cosas  más. 
Montó  en  su  coche  a  la  Puerta  de  Palacio  y  yo  quedé  corrido  ante  los  demás.» 

«Liche  me  dijo  que  Medina  había  perdido  más  airándose  asi,  que  yo  en  sufrir  su 
pasión  que  tenía  por  no  haber  seguido  su  opinión  el  Consejo.* 

«He  pasado  harto  en  el  Cuarto  de  Medina;  los  que  alli  concurren,  viéndome  tra- 
tar así,  me  desestiman,  y  D.  Diego  de  Espejo  que  me  llamaba  Sfí/oria  y  era  amigo, 
ahora  me  rehusa  o  me  masca  la  Señor/a.» 

No  se  daba  punto  de  reposo  el  Marqués,  sacrificando  su  descanso,  sus  esca- 
sísimos recursos,  hasta  su  alimento,  por  conservar  algunos  doblones  con  que  tener 
propicios  a  los  que  pudieran  serle  favorables. 

«Ha  dos  o  tres  días  que  como  de  milagro,  y  nuichos  que  no  comen  mis  ciiados, 
a  lo  menos,  vo  no  se  lo  doy»,  escribía  en  .lulio  de  1658.  Sli  prima  había  empeñado 
una  joya  para  irle  socorriendo,  y  su  tía,  la  de  Mancera,  tonn'i  sin  tasación  una  tapi- 
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cería  del  .Marqués,  a  cuenta  de  Ui  que  la  dehia.  Su  renta  de  ganado  as-cendia  a  1.50U 
escudos  anuales,  y  debía  1.800.  Empeña  la  plata  por  30  doblas  y  da  12  1(124  reales 
vellón  I  a  Giles,  «y  le  diera  10.000.  dice,  si  las  tuviera.» 

::Fuí  a  ver  a  la  Reina  al  salir  a  comer.  Kstá  más  hermosa  que  nunca,  y  inu\'  pre- 
ñada. Doña  Magdalena  de  Moneada,  hermana  del  de  Aitona,  que  era  la  dama  que 
trinchaba,  la  dijo  que  mi  hermano  era  el  que  estaba  preso  por  lo  que  sabía.  Siguie- 
ron hablando  y  yo  no  oí,  porque  me  entretuvo  el  hermano  de  D.  F"rancisco  de  Me- 
ló, que  es  Mayordomo.  No  creo  informada  muy  bien  la  Moneada,  y,  por  si  acaso, 
di  después  una  dobla  al  bufón  Manuel  Gómez,  que  siempre  está  muy  valido,  y  le 
dije  que  dijera  a  D."  Magdalena  se  acordase  era  tan  aragonesa  como  catalana,  cuan- 
do informase  a  la  Reina.» 

Para  tener  contento  al  Marqués  de  Leganés,  regaló  a  su  hijo  unas  armas  o  arnés 
que  a  él  le  dio  cuando  niño,  para  que  matase  moros,  su  tío  el  Marqués  de  Mancera. 

Después  de  pasearse  dos  horas  delante  de  Palacio,  consigue  hablar  a  un  criado  ' 
del  Duque  de  Alba,  que  le  asegura  del  afecto  de  su  Señor,  afecto  que  le  había  lie- 
Nado  a  sostener  fuerte  discusión  acerca  de  la  causa  con  D.  Pedro  de  Aragón,  muy 
apasionado  contra  el  preso.  Va  luego  a  ver  al  Duque,  que  le  ofrece  asistir  al  t  on- 
sejo,  donde  defenderá  la  prisión  militar;  pero,  v-su  flojedad,  añade,  le  hará  ir  por 
donde  los  demás  quieran. 

Sin  embargo,  no  descuida  los  obsequios  también  en  aquella  Casa,  ya  enviando 
al  Duque  un  azúcar  guindado,  hecho  en  Aragón,  muy  bueno  para  el  achaque  que 
padecía,  y  que  el  obsequiado  agradeció  mucho,  hablando  al  Marqués  de  lo  que  su 
padre  le  regaló  cuando  fué  su  huésped  en  Zaragoza,  ya  contentando  a  la  ser\idum- 
bre  con  rasgos  como  el  siguiente:  «En  casa  de  Alba  suelo  esperar  a  que  se  levante 
«hablando  con  una  dueña,  conocida  mía.  Hoy  vinieron  a  vender  chocolate.  Una  de 
»las  dueñas  lo  deseó  y  pidió  a  la  vendedora  se  lo  ñase.  Compréselo,  y  a  la  otra. 
»que  no  lo  toma,  al  tiempo  de  pagarle,  la  di  dos  de  a  ocho,  que  no  admitió  mal, 
»pues  conviene  tenerlas  contentas.» 

Sin  descansar  en  su  afán  de  contentar  a  todos,  escribe  en  estos  términos  cómo 
procuró  conseguirlo  con  la  Condesa  de  Osorno: 

«Me  parece  la  de  Osorno  más  tibia  estos  días,  o  porque  la  temple  el  marido,  por 
parecerle  que  en  algo  excede,  o  por  ser  él  galán  de  una  de  las  damas  que  van  con 
la  Catalana.  Y  como  sé  que  se  alegra  la  Osorno  de  que  la  regalen,  con  ocasión  de 
su  sangría,  pedí  a  mi  prima  el  decenario  engai-zado  en  oro,  con  piedra  de  precio 
para  curar  ciertos  achaques  y  valor  de  i.ooo  rs.,  que  la  dio  la  Marquesa  de  Tores 
cuando  pusimos  a  su  hija  en  el  convento.» 

Apesar  del  rigor  y  encono  de  la  dama  y  de  sus  favorecedores  que  no  se  con- 
tentaban con  menos  que  con  la  cabeza  del  culpable,  apesar  del  aborrecimiento  que 
supone  el  haber  llamado  la  dama  al  galán  en  el  proceso  lindezas  tales  como  gallina, 
ladrón,  traidor  y  /Hdh,  frases  que  después  se  borraron  contra  la  opinión  de  D.  José, 
pero  con  satisfacción  del  Marqués  que  temía  que  en  lo  venidero  indujeran  a  duda  a 
quien  no  los  conociese,  hacíanse  por  parte  de  la  dama  gestiones  para  inducir  al 
matrimonio  al  prisionero. 

Esta  solución  sacaba  de  tino  al  Marqués,  que  lo  pret'eria  todo  antes  que  tal 
enlace.  V  así  escribía  a  su  hermano  en  .lunio  de  K^SJ: 
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«Nuiuii  he  (hulado  (juo  to  habían  ilr  hai-er  todas  las  extorsiones  que  pudieran  á  fin  de  re- 
ducirte con  ellas  á  que  te  cases,  y  te  he  dicho  también,  sea  por  un  lado  ó  por  otro,  que  tu  i)ri- 
sión  ha  de  ser  larga,  y  pues  por  lo  menos  no  hay  riesgo  ya  de  que  te  corten  la  cabeza,  como  al 
principio  sangrientamente  te  decía,  anímate  á  pasar  las  penalidades  que  te  quedan  por  pasar, 
considerando  que  el  inconsiderado  empeño  en  ((ue  te  pusiste  (á  vista  del  ejemplar  del  paje 
del  señor  D.  Juan  ([ue  me  refieres)  no  es  mucho  ([uc  se  purgue  con  larga  y  desabrida  prisión, 
y  harto  más  que  ella  debieras  sentir  el  daño  y  descrédito  que  á  ti  á  mí  y  á  nuestra  casa  se  le 
ha  seguido  y  que  conocerás  cuando  Dios  quiera  que  mires  desapasionado  las  cosas.  Y  cuando 
á  mi  nci  me  debieras  sino  el  no  haberte  \  iielto  del  todo  la  cara  y  las  espaldas,  en  esto  me  de- 
bieras más  que  á  hermano.  Lo  cierto  es  que  no  sólo  me  debes  esto,  sino  el  haberte  ca- 
llado muchas  cosas  de  tus  escandalosos  galanterías  de  Madrid  «lue  llegaban  á  mis  noticias, 
más  terribles  de  lo  que  eran  (|U¡zá,  pero  sieni])re  serian  de  calidad  arriesgada,  y  no  era  posi- 
ble qae  entrando  en  tantos  riesgos  no  cayeses  en  alguno,  y  es  Ijien  que  discurr.ir.  cniicre  Dio- 
|)ag'ues  en  éste  lo  que  deliias  á  todos. 

Confieso  que  he  sido  peor  que  tú.  pero  nunca  he  intentado  akanerias.  y  no  db-taiite  he 
exjjerimentado  en  galanteos  bien  comunes  hartos  fracasos. 

A  ti  te  han  hecho  daño  dos  cosas  ((uc  jiarecen  felicidades;  una.  haber  tenido  hasta  ahora 
mucho  que  gastar,  pues  si  haces  cuenta  de  tus  lucimientos,  gastos  y  galanterías  de  cada  año, 
hallarías  que  desde  que  salistes  de  nuestra  casa  han  pasado  de  GO.tKJO  escudos  los  gastados.  Co- 
menzaste por  ser  Capitán  de  caballos  en  tiempo  que  valía  el  serlo....  i  rotura  i.  ( )tro  daño  es  ha- 
ber tenido  condición  tan  bizarra  que  jamás  conseguí  te  hicieras  cargo  que  eras  hijo  2."  de  una 
Casa  no  rica  donde  había  11   hermanos.» 

Acercábase  el  día  de  la  sentencia  y  el  procesado  conta'oa  en  el  tribunal  con  po- 
cos más  amibos  que  el  Duque  de  .Alba  y,  fuera,  con  la  Duquesa,  la  Condesa  de 
Osorno,  el  Conde  de  Puñonrrostro  y  algiin  otro. 

En  cambio,  favorecía  la  causa  de  la  dama  en  el  Consejo  i).  Pedro  de  .Aragón  tan 
resueltamente  que,  colérico  porque  no  seguían  su  riguroso  voto,  e.xclamó:  «.'^eiiores, 
»yo  me  declaro;  yo  soy  todo  y  lo  he  de  ser  de  esas  Señoras,  y  cuanto  ha_\'  he  de 
» hacer  y  esforzar  por  ellas.» 

En  Palacio,  habiendo  preguntado  el  Rey  al  .Marqués  de  Aitona,  mientras  le  trin- 
chaba una  polla,  por  la  sentencia,  le  contestó  que  a  casar,  o  a  cortar  la  cabeza^  cosa 
que  impresionó  tan  poco  a  S.  M.  que  cuando  el  de  Osera  le  habló  sobre  esto,  y  aun 
le  expuso  el  riesgo  de  que  el  preso  fuera  asesinado,  como  había  prometido  un  ca- 
tahuí  que  lo  sena  en  sacándole  de  la  cárcel;  los  20  años  de  sus  buenos  serx'icios,  las 
heridas  recibidas  por  el  que  le  hablaba  .S;,  se  limitt)  a  contestar  su  frase  estereotipa- 
da: -'  Tendré  cuidado. 

( )tros  defensores  de  la  dama  eran  el  Duque  de  .Medina  de  las  Torres,  4 lino  y 
antiguo  g;ilán  de  D."  María  Bazán,  dama  de  Palacio,  ganada  por  D."  .Magdalena  de 
.Moneada,  hermana  del  de  .Aitona».  <'l,a  Mascareñas,  escribía  el  de  <  )seia,  (.lama  de 
un  amigo  de  Medina  \  la  I).''  Magdalena  con  la  Bazán,  son  muy  esti-echas  amigas 
y  entre  las  tres  han  desquiciado  la  justicia  contra  nosotros.» 

«Kl  Marqués  de  Villanuexa  del  Río,  añadía,  es  terrible  contrario  nuestro,  ganado 
contra  nosotros  por  su  mujer,  hermana  del  de  .Aitona,  y  opuesto  en  todo  a  su  padre 
el  de  .Alba.  ■' 

El  Duque  de  Terranova,  exagerando  la  calidad  y  x'irtud  de  l;i  dama  como  origi- 
naria de  los  Alemanis,  había  afirmado  que  el  señor  D.  Juan  de  Austria  la  había  so- 
licitado y  no  había  sido  admitido,  embuste  que,  al  parecer  de  *  )sera,  llevaba  gran 
veneno,  inducido  acaso  de  Mortara,  pues  que  se  deduciría  que  puesto  que  la  dama 
rechazó  los  galanteos  de  D.  .luán,  mejor  hubiera  rechazado  los  del  preso,  a  no  em- 


plear  éste  la  t'uer/a.  A  esto  contestó  la  Condesa  de  ( )sorno  que  montaba  más  un 
solo  nieto  de  su  Casa,  como  lo  era  D.  José,  que  todos  los  catalanes,  pues  ninguno 
de  aquellos  había  sido  traidor  y  ellos  si. 

Al  Conde  de  Lemos  teniia  el  de  Osera  que  fácilmente  le  haría  de  su  partido 
Aitona,  «/«;■  lo  Santo  y  por  lo  Grande».  Finalmente,  el  Conde  de  Santistehan,  Vi- 
rrey de  Xavana,  el  de  Aranda.  Camarasa  y  todos  los  aragoneses  secundaban  la 
causa  de  la  dama. 

l'na  dama  y  un  teatino  andaban  interviniendo  en  procurar  el  matrimonio,  y  el 
de  Osera,  por  su  parte,  llegaba  a  ofrecerla  4.000  ducados  en  Madrid  si  desistia  de 
la  querella  y  se  avenía  a  que  D.  .losé,  el  hermano,  continuase  sus  servicios  en  Ca- 
taluña. 

Ninguna  de  ambas  gestiones  tuvieron  resultado.  En  cuanto  al  casamiento,  el  de 
Osera  escribía  al  preso:  «Si  te  condenan  a  casarte,  iré  a  echarme  a  los  pies  del  Rey. 
»Espero  que  sufras  todo  antes  que  faltar  a  tu  sangre,  casándote  con  la  dama.» 

Aún  iba  más  allá  la  Condesa  de  Osorno,  que  hablando  del  casamiento  de  I)t)n 
.Tose,  dijo  al  Marqués  que  «cuando  le  cortaran  la  cabeza,  no  siendo  por  delito  con- 
»tra  su  sangre,  tendrían  poco  que  sentir  sus  deudos;  pero  que  sentirían  mucho  que 
»se  casara,  y  que  cuando  el  preso  y  el  Marqués  lo  hicieran,  ella  era  bastante  para 
»estorbarlo.  > 

Y  en  cuanto  al  .Marqués,  más  adelante  se  verá  a  qué  extremos  le  llevaba  su  opo- 
sición al  matrimonio. 

«Fui  a  ver  a  <S  (i),  escribe  Osera,  y  me  dijo  que  el  negocio  se  vería  el  jueves, 
que  se  e.xtrañaba  de  la  mucha  mano  que  tenía  esta  mujer,  pues  no  podría  tanto  la 
mayor  señora,  y  que  había  bajado  decreto  del  Rey,  no  consultivo,  sino  decisivo, 
mandando  que  aunque  saliese  la  sentencia,  no  fueses  a  cumplirla  (como  es  de  ley 
y  justicial,  sino  que  quedases  preso  y  secuestrado  hasta  averiguarse  la  competencia 
entre  los  jueces  eclesiásticos  (21,  entretanto  te  se  pusiese  en  cárcel  decente  y  segura. 


11)     Cifra  que  oculta  el  nombre  de  un  personaje. 

(2)  J.  M.  J.— A  Don  Joseph  de  Villalpando  y  Enrriquez  de  la  Carra  halló  la  Justicia  y  Ministros 
Reales  de  S.  M.  una  noche  en  la  ciudad  de  Barcelona  con  cierta  dama  a  quien  había  galanteado,  en  la 
cama,  y  preguntando  los  Ministros  de  Justicia  que  cómo  se  hacia  acción  tan  poco  atenta  y  tan  contra 
Dios  y  la  reputación  de  aquella  Señora,  respondió  la  dicha  que  estaba  con  su  marido:  pero  negándolo 
el  caballero,  los  .Ministros  Reales  lo  llevaron  .i  la  cárcel. 

Por  ser  D.  Joseph  soldado  y  Maestre  de  campo  de  un  tercio,  el  General  del  ejército  con  su  .\uditor 
vio  de  la  causa  hasta  sentenciarla.  Apeló  al  Consejo  de  Guerra  que  S.  M.  tiene  en  Madrid,  y  allí  segun- 
da vez  se  vio  y  sentenció  esta  causa  y  hasta  la  tercera  se  prosiguió  en  dicho  Consejo  Real  de  Guerra. 

Después  de  estas  tres  sentencias,  el  Vicario  general  del  Obispo  de  Barcelona  salió  diciendo  que  era 
causa  que  pertenecía  a  su  jurisdicción,  por  ser  tocante  a  matrimonio  y  Sacramento,  y  que  asi  a  él  le 
pertenecía  el  juzgarla  y  no  a  otro  juez  alguno  secular. 

El  Vicario  general  del  ejército,  nombrado  por  S.  M.  para  este  oficio,  dijo  que  caso  que  por  ser  causa 
eclesiástica  la  hubiera  de  juzgar  algún  juez  eclesiástico,  a  él  pertenecía  la  juridicatura  de  ella,  por  ser  el 
imputado  reo  del  cuerpo  de  la  milicia  y  el  dicho  Vicario  general  tenerle  por  feligrés  y  oveja  suya  en  to- 
do lo  espiritual.  En  el  estado  presente  hay  contienda  en  esta  jurisdicción  y  competencia  entre  los  dos 
Vicarios  generales.  Pregúntase  a  cuál  de  los  dos  pertenece  el  ver  de  esta  causa  y  juzgarla. 

(Y  siguen  seis  hojas  con  las  opiniones  de  Fr.  Juan  Cinto,  calificador  de  la  Suprema  y  de  otros  cua- 
tro frailes  lectores  jubilados,  fechadas  en  Zaragoza  a  26  Junio  1659.) 

.\II;M()R1.\I.  OlE  DI   M.  VICF.C.WCIU.F.R 
lllmo.  Sr.: 
Hallóme  tan  rendido  al  dolor  va  la  desesperación,  que  no  me  atrevo  a  repetir  a  V.  S.  Illma.  las  ra- 
zones que  me  asisten,  como  me  mandó,  temiendo  no  explicarlas  con  la  modestia  que  debo,  y  asi:  pues 
no  ignoro  que  V.  S.  Illma.  las  comprende  mejor,  le  suplico  las  consulte  con  su  conciencia,  que  con  eso 
me  aseguro  dispondrá  que  tenga  e.xecucion  la  sentencia  legal  que  se  diere  a  mi  hermano,  y  que  no  se  le 
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que  es  lo  misino  que  decir  quedes  en  ese  calabozo  toda  la  vida  o  que  te  cases,  poi- 
que cárcel  decente  y  segura  no  la  hallará  Mortara,  y  decir  esto  es  dorar  la  pildora. 
La  competencia  se  ha  fundado  quizá  a  este  tin,  y  no  le  tendrá  sino  cuando  Mortara 
quiera  o  la  parte  contraria,  que  es  lo  mismo,  y  cuando  le  tenga,  ya  liallándosu  de- 
tenido y  roto  el  estilo  de  la  justicia,  te  detendrá  ahí  mientras  dure  el  pleito  eclesiás- 
tico, que  será  años,  y  saldrá  en  ta\or  de  la  parte  contraria,  con  que  sin  contentarse 
con  las  censuras,  como  es  estilo,  te  tendrá  preso  mientras  vivas. 

Quedé  fuera  de  mí  comprendiendo  esto,  y  dije  harto  a  8,  apurado  también  de 
que  él  parece  que  intentaba  quietarme  con  el  casamiento,  a  que  fuera  de  mí  le  dije: 
qite  tu  podías  casarte  solo  por  znvir,  pues  se  intentaba  contra  justicia  qiit  muñeses  en 
un  ea/aboco  si  no  fe  casabas;  pero  que  aunque  te  casases^  perderías  la  vida,  pues  v<>  te 
la  quitaría  para  perderla  en  un  cadalso;  con  que  de  casarte,  a  más  de  la  ínfan/ia,  per- 
días la  vida  y  me  hacías  a  mi  verdugo  ilclla  para  que  me  la  quitasen.» 

8  mostró  sentirlo  como  yo,  confirmándose  en  lo  que  nos  desfavorecía  Contreras, 
y  que  el  Rey  había  resuelto  esto  por  consulta  del  Consejo  de  Aragón  que  nos  trata 
mal,  por  haber  procedido  bien  en  el  servicio  del  Rey  encaminando  nuestras  cosas 
por  los  Ministros  castellanos.» 

«Aunque  quedamos  en  pedir  ejecución  de  la  sentencia  y  hablar  yo  al  Rey  y  á 
i).  Luis  de  Haro,  y  este  es  el  camino  que  hay  que  seguir,  «Yo,  hermano  mío,  con 
lágrimas  del  corazón  te  digo  no  espero  en  tus  cosas  sino  ó  que  te  reduzcas  á  la  in- 
famia de  casarte  (que  es  lo  que  creen  y  quieren  todos  nuestros  contrarios,  que  son 
grandes  y  muchos)  ó  que,  quietando  tu  ánimo  y  ofreciendo  á  Dios  por  tus  pecados 
esta  gravísima  penitencia,  te  consueles  de  acabar  la  vida  en  ese  calabozo.  Si  la  pe- 
nalidad de  él  se  redujera  á  tan  grande  infamia,  me  matará  la  pena,  y  aunque  tam- 
bién podrá  quitarme  la  vida  el  verte  perecer,  consolaré  la  aflicción  con  que  no  he- 
mos perdido  la  honra.  Este  es  conocido  castigo  de  nuestros  pecados,  ó  de  los  míos, 
que  son  tales  que  te  alcatiza  á  tí  el  castigo  de  ellos,  y  harto  claro  se  ve  en  que  esta 
mujer,  desvalida  é  infame  por  tantas  causas,  pueda,  no  sólo  más  que  yo  y  nuestros 
parientes,  sino  mucho  más  que  pudo  la  dama  ó  mujer  del  C.  de  Sastago  (i),  y  que 
pudiera  la  mayor  Señora  de  Castilla.  Yo  he  hecho  cuanto  he  alcanzado  y  podido  y 
mucho  más  de  lo  que  creí  cabía  en  lo  posible  de  mis  cortos  medios;  dada  la  senten- 


añada  al  tribunal  eclesiástico  por  tan  inaudito  modo  la  jurisdicción  que  no  tiene;  pero  si  pudieren  más 
otros  motivos  que  no  alcanzo,  protesto  a  V.  S.  lUma.  que  si  mi  hermano  muriere  o  le  mataren  en  el  ca- 
labozo en  que  está,  por  detenerle  preso  contra  la  ley,  correrá  por  cuenta  de  quien  hubiere  aconsejado  a 
S.  M.,  y  por  la  mia  acudir  al  Tribunal  de  Dios,  cuya  justicia  no  puede  faltar. 

( I )     Suplica  el  Marqués  de  Ossera  al  Sr.  D.  Juan  Giles  que  entre  los  demás  puntos  que  habrá  adverti- 
do no  olvide  ponderar  los  siguientes; 

Que  D.  José  de  Villalpando  presentó  los  papeles  y  habló  del  amancebamiento  de  la  madre  de  la 
dama,  no  solo  por  ser  necesario  para  su  defensa,  sino  por  haber  sido  provocado,  habiéndose  presentado 
por  parte  de  la  dama  un  papel  de  D.  José  de  más  descrédito  para  ella  que  los  que  él  presentó  suyos. 

Que  se  pondere  la  aspereza,  indecencia  y  rigor  del  calabozo  en  que  ha  año  y  medio  que  está  con 
guardas  catalanes,  y  que  por  la  malignidad  y  extorsiones  que  le  han  hecho  dichas  guardas  no  ha  podido 
defenderse  en  el  proceso  como  era  razón. 

Podrá  advertir  el  ejemplar  del  Conde  de  Sastago,  pues  está  tan  noticioso  de  él,  y  podrá  decir  se  le 
probó  la  palabra  con  cinco  testigos  y  el  escalamiento  de  la  casa,  subiendo  por  una  escalera  a  una  ven- 
tana de  ella,  y  la  dama  era  de  lo  más  calificado  de  Castilla,  doncella  y  altamente  emparentada,  y  con  dos 
hijos  del  Conde,  v  al  fin  se  redujo  la  sentencia  en  definitiva  á  destierro  del  reino,  y  a  pagar  alguna  can- 
tidad que,  siendo  muy  rico  el  Conde,  no  era  castigo  considerable,  pues  sin  eso  podía  y  debia  darlo,  lo 
cual  ni  puede  ni  debe  D.  José,  en  quien  faltan  todas  las  circunstancias  graves  que  concurrieron  en  el  de- 
lito del  Conde,  pues  ni  hubo  palabra  probada  con  efecto,  ni  menos  escalamiento  de  casa,  quedando  este 
delito  sólo  en  un  estupro  que  no  hay  ley  hable  de  pena  de  la  vida,  como  se  ha  querido  dar  á  entender 
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cia,  me  detendré  aquí  lo  que  pudiere,  pero  sin  esperanza  alguna  de  sacarte  de  ahí. 
Y  bien  conozco  que  los  recados  de!  fraile  á  esa  dama,  y  lo  que  acerca  de  ella  apli- 
caste, nos  ha  dañado  harto;  entrando  en  crédito,  te  has  de  casar,  y  no  hay  duda  que 
procurarán  quitar  el  estorbo  que  únicamente  presumen  ser  yo,  de  una  manera  ú 
de  otra,  y  así  si  dijeres  que  me  lian  muerto,  que  ya  lo  deseo,  no  ignores  quién  lo  ha 
ejecutado.» 

«Yo,  como  tengo  menos  valor  y  constancia,  aunque  no  me  rindo  ni  me  puedo 
rendir  a  la  inl'amia  del  casamiento,  presumo  me  ha  de  costar  la  vida  este  negocio, 
porque  el  trabajo  corporal  y  la  alliccion  del  ánimo  excede  al  humano  y  frágil  su- 
frimiento». 

Fué  el  Marqués  a  ver  al  relator  Canseco,  bien  dispuesto  a  servirle;  ante  las  per- 
suasivas razones  de  aquél  (i);  le  ayudó  a  terminar  el  proceso  que  puso  entero  ante 
sus  ojos  «corriendo  en  él  a  lo  más  importante  en  lo  del  cargo  de  la  muerte  de  om- 
bres.  Como  fué  Relator  mío,  conoció  bien  la  falsedad  de  la  acusación  >■  el  poco  con- 
cepto que  se  podía  hacer  de  lo  demás  contra  sí,  y  leyendo  el  nombre  de  Marrón,  me 
dijo  con  risa:  «Pudiera  él  acordarse  de  que  cometió  el  mismo  delito,  se  le  probó  tri- 
ple estupro  a  Juana  Miguel,  y  sólo  se  le  condenó  a  i.goo  escudos  de  multa». 

«Componían  la  Sala,  escribe  el  Marqués,  el  Duque  de  Medina  de  las  Torres;  el  de 
Alba;  Marqués  de  los  Balbases,  del  Consejo  de  Estado;  D.  Diego  Sarmiento;  Isasi; 
La  Cerda;  La  Roca,  y  D.  Pedro  de  Aragón,  del  Consejo  de  Guerra  (éste  siempre  muy 
contrario);  Asesor,  Ovando,  y  Secretario,  sin  voto,  Cantarero;  Relatores,  San  .Millán 
y  Canseco;  Giles,  mi  Abogado,  y  el  catalán,  de  la  parte  contraria. 

«Celebróse  a  puerta  abierta  y  con  asistencia  de  numeroso  público. 

»E1  Marqués  de  Flores  acudió  contra  Osera  por  el  amancebamiento  de  Doña 
Eulalia. 

»San  Millan  hizo  la  relación  vilisimamente,  como  quien  estaba  por  la  parte  con- 
traria; Canseco  en  favor  mío.  San  Millán  leyó  un  papel  de  la  dama  que  sirvió  de 
risa,  y  Roca  le  dijo  que  para  qué  lo  había  leído,  si  para  enseñar  a  los  mozos  que  lo 
oían  á  escribir  amores;  Medina  de  las  Torres,  que  lo  leyó  para  enseñar  a  decir  ter- 
nezas. 

»Las  declaraciones  de  Yolis,  Francisca  Puget  y  los  Alafas  me  dieron  pena. 

»San  Millán  dio  a  la  dama  por  noble  de  4  costados.  Casi  quedó  probado  el  galan- 
teo ó  amancebamiento  con  la  madre,  de  Mata.  El  abogado  contrario  pidií)  que  se 
despejase  la  sala  para  leer  trozos  a  la  letra,  y  así  se  hizo. 


(i)  Al  aproximarse  la  vista  de  la  causa,  el  Marqués  redoblaba  naturalmente  sus  argumentos  pecunia- 
rios, poniendo,  como  se  dice,  una  vela  á  San  Miguel  y  otra  al  Diablo;  p.  e: 

Quedó  con  el  Relator  Canseco  en  que  trabajaría  en  su  favor;  le  dio  8  doblas  (4 16  r.;  y  á  un  hijo 
suyo  que  escribía,  i  doblón  y  antes  á  S.  Millán  4  doblones. 

Análoga  negociación  con  Giles,  á  quien  acompañó  en  su  coche  después  de  sentenciar  la  Sala,  y  por 
las  noticias  que  le  dio,  le  entregó  el  Marqués  12  doblas  (624  r.  vellón)  «quedándome,  dice,  3  de  las  30 
del  empeño  de  la  plata,  y  diera  lo.ooo  si  las  tuviera». 

«Xo  declara  lo  que  quiere  por  su  trabajo;  las  40  doblas  que  le  di  hace  cuenta  que  son  por  la  media 
hora  escasa  que  habló.  Voy  á  enviarle  al  P.  Maestro  fr.  Miguel  de  Agueri  á  quien  he  dado  10  doblas 
(520  r.)  que  sobre  las  dadas,  creo  que  bastan.» 

El  fraile  le  habló  tres  mil  pataratas,  no  dio  las  doblas  y  el  Marqués  se  vino  mollino  á  su  casa. 

Como  á  las  3  se  había  de  votar  la  causa,  dio  un  doblón  para  misas  en  X.''  S.''  de  Gracia;  manifiesto 
el  Sacramento  en  Capuchinos;  misas  en  X.'"'  S.-''  del  Pilar  y  un  hacha  encendida  desde  la.s  3  de  la  noche; 
y  lo  mismo  en  Aragón. 

Después  de  publicada  la  sentencia,  el  .Marqués  dio  a  Giles  un  doblón  de  a  S  y  ofreció  guaníes  si  se 
mejoraba. 
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->Don  Pedro  de  Aragón  antes  manifestó  afecto  a  nuestra  parte  que  pasión  con  la 
otra;  Balbases  calló  y  al  hablar  de  la  conservación  de  tu  puesto  (o  exoneración),  le 
atajaron  Alba  y  Sarmiento  con  que  no  se  había  de  hablar  de  ello. 

»Yendo  con  Giles  en  su  coche,  me  dijo  había  quedado  claro  no  haber  existido 
violencia,  ni  palabra,  ni  más  que  el  castigo  del  estupro.  A  Ovando,  terriblemente 
contrario,  le  había  él  convencido,  al  parecer;  aunque  creía  habían  de  sentarte  la 
mano  por  el  estupro  claro,  por  el  escándalo,  por  Cataluña  y  por  la  lástima  de  las 
mujeres. 

»Me  añadió  que  había  conocido  a  un  abuelo  materno  de  la  dama.  Alemani.  hom- 
bre vil,  condenado  por  convencido  de  monedero  falso.» 

La  Sentencia,  pronunciada  en  1 2  de  Abril  1658,  condenaba  al  procesado  a  ser- 
vir en  el  presidio  de  Oran  por  toda  la  vida;  perpetuo  destierro  de  Cataluña  en  caso 
de  salir  de  aquel  presidio  y  costas  pei-sonales  y  procesales. 


-SFA'TEXCIA 

^''""'■'^^  En  la  villa  de  Madrid  á  doce   .  .  [Abril]  .  .  y  seiscientos  y 

Duque  de  S.Lucar  cincuenta  y  ocho  años  .  .  .  sejo  de  guerra  de  su  magestad  en 

Marques  de  los  Balbases.        ....  .o  o 

Duque  de  Alba.  .|usticia  aviendo  Visto  ...  que  en  el  pende  entre  D.-"*  Eularia 

D.  Kernando  de  la  Cerda.       y  ^-'^  Mana  Alemani  y  Bru,  madre  y  yja,  vecinas  de  la  ciudad 
D.  Diego  Sarmiento.  de  Barcelona,  acusadoras,  y  Juan  Pérez  de  A-ller,  su  procura- 

Conde  de  la  Roca,  dorde  la  una  parte,  y  D.  Josef  de  Villalpando  y  Enriquez, 

D.  Antonio  de  Isasi.  Maestre  de  Campo  de  un  tercio  de  infantería  española, y  preso 

D.  Pedro  de  Aragón.  ,        ,        ,      ,,  ,.         ,     ,        .     ,     ,     ,     ,^ 

1).  Francisco  de  Soiis  ^"      carcel  publica  de  la  ciudad  de  Barcelona  por  acusado, 

y  Diego  Rodríguez  Mendo  de  Valderas,  su  pi-ocurador  de  la 
otra:  dijeron  que  por  la  culpa  que  de  este  pleito  resulta  contra  el  dicho  Don  José  de 
Villalpando  lo  condenaban  y  condenaron  a  que  sirva,  en  defecto  de  casarse,  perpe- 
tuamente en  el  presidio  de  Oran  por  todos  los  días  de  su  vida,  y  más  le  condenaron, 
aunque  por  cualquier  accidente  salga  de  dicho  presidio,  destierro  por  todos  los  días 
de  su  vida  del  dicho  Principado  de  Cataluña  y  sus  términos,  y  en  las  costas  proce- 
sales y  personales  cuya  tasación  en  sí  reservaron  dichos  Señores. 

Todo  lo  qual  sea  y  se  entienda  en  defeto  de  casarse  dicho  Don  José  de  \'illal- 
pando  con  la  dicha  Doña  Maria  de  .Alemany  y  Bru,  y  ansí  lo  pro\-everon  v  man- 
daron. 

D.  Fr.\.\cisco  üe  SoLis  Ov.XNDO. 


<■  Acaso,  le  escribe  el  henuaiio,  se  pronunció  para  obligarte  a  casar,  pues  dice  que  te  coii- 
ileuaii  en  defecto  de  no  casarte,  ofendiéndonos  más  en  pensar  que.  aTinque  te  cortaran  la  cabe- 
za, te  habías  de  casar  por  vivir. 

Entiendo  hemos  perdido  más  reputación  en  otras  cosas  pendientes  del  proceso,  que  en 

i|ue  te  quiten  el  puesto. 

El  de  Alba  me  dijo   que   no  me  atligiese.  ¡lues  se  había  sentenciado  por  satisfacer  y 

acallar  a  la  parte:  que  en  Ke^ista  se  moderaría  la  sentencia:  con  lo  que  conocí  la  malicia  de 
los  que  con  este  pretexto  favorecieron  el  rigor  de  la  sentencia El  día  que  la  parte  contra- 
ria te  vea  ir  resignado  a  Oran,  donde  no  te  han  de  comer  leones  ni  moros,  y  tienes  allí  al  Mar- 
qués de  San  Román  que  li'  favorecerá,  \enihán  a  manos  juntas  a  recobrar  algo  de  loque  per- 
dió por  haberte  acusado. 
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¿Qué  iiii|iiirtaii  dos  o  tres  nñn^  cu  Oran  cuini(l(]  te  \¡\  la  liunra  i'ii  110  casarte,  digalo  o  no 
lo  diga  el  Rey,  siendo  asi  que  es  mejor  te  castigue  por  honrado  que  no  que  te  premie  por  in- 
fame"? Y  lo  demás  de  que  no  fuera  razón  decir  esto,  te  engañas,  que  el  Rey,  como  tal,  debe 
mirar  a  que  queden  satisfechas  las  ofensas  y  deshonras,  y  no  puede  dudarse  las  padecen  por 
ti  estas  mujeres,  y  a  un  Rey  no  le  toca  tanto  el  mirar  si  es  honorífico  el  casamiento  como  el 
que  se  repare  el  honor  de  una  doncella,  aunque  fuera  de  menos  calidad. 

Verás  que  otros  con  menos  culpa  han  padecido  mayores  trabajos  y  los  han  llevado  con 
prudencia  y  valor,  y  este  es  el  \erdadero  dolor.  No  hay  mayor  injusticia  cjue  la  que  se  hace 
con  el  Duque  de  Hijar,  pues  dejando  aparte  que  aseguran  tu  inocencia,  a  nadie  han  dado 
tormento  jamás,  que  negando  en  él,  haya  quedado  en  perpetua  cárcel,» 

Como  uno  de  los  jueces  sostuviese  que  había  ley  por  la  que  se  condenaba  a 
coftar  la  cabeza  al  estuprador  de  doncella  de  calidad  si  no  se  casaba,  D.  .luán  de 
Benavides  contestó,  que  sin  duda  tenía  mayor  calidad  la  dama  del  Conde  último  de 
Sástago,  que  aun  añadiendo  el  escalamiento  de  casa,  sólo  fué  condenado  a  destierro 
y  maravedises. 

El  Duque  de  Alba  intentó  persuadir  al  Marqués  que  liabía  habido  votos  en  la 
vista  de  la  causa  de  cortar  la  cabeza  al  acusado,  si  no  se  casaba,  y  que  se  había 
quitado  de  la  sentencia  el  despojarle  de  su  cargo;  y  alegaba  el  ejemplo  del  Conde 
de  Sástago,  que  siendo  único  en  su  Casa  y  con  tantos  servicios  como  el  Don  José, 
probado  el  estupro  y  la  calidad  de  la  dama,  fué  condenado  por  el  Consejo  Real  a 
casarse  o  a  perder  la  cabeza,  sentencia  que  se  hubiera  ejecutado  a  no  haber  huido 
una  noche  a  Aragón,  cosa  que  quizá  no  pesara,  dice  el  Marqués,  a  algunos  Minis- 
tros, porque  probó  que  la  dama  había  vivido  deinasiado  libremente  y  D,  Diego  Pamo 
atestiguó  otras  hartas  desenvolturas,  (i) 

«Conocerás  no  es  muy  extraño  lo  (jue  te  sucede,  ni  en  el  estado  de  las  materias  y  de  ese 
pais  y  de  la  calidad  que,  aunque  falsamente,  la  han  atribuido  a  esa  mujer,  confesándola  por 
parienta  las  Casas  de  Aitona  y  Cardona  no  fuera  cosa  extraña  te  condenaran  a  cortar  la  ca- 
beza o  a  casar,  fuera  o  no  justicia.  Pues  el  que  trata  de  ser  marido  de  la  madre  es  fuerza  sea 
hombre  vil  a  quien  ella  debe  algún  dinero,  y  piense  cobrarlo  y  un  bvien  dote,  ejecutando  en 
mi  alguna  alevosía,  pues  muerto  yo,  heredado  y  preso  tú,  o  hacia  la  honra  o  hacia  la  hacien- 
da o  quizá  hacia  ambas  cosas  habrán  hecho  su  negocio. 

También  me  dijo  el  de  Alba  que  el  Rey  puede  perdonar  al  año  o  dos  de  estar  tú  en 

Oran;  le  dije  que  no  podia:  lo  negó,  acaso  porque  se  lo  hicieron  creer  para  arrancarle  el  voto, 

....  La  Duquesa  de  Alba,  hablando  con  nuestra  tia  la  de  Mancera,  se  mostró  muy  congo- 
jada de  la  sentencia,  aunque  no  tan  mala  como  la  decíamos,  y  que  su  marido  la  juzgó  tan  bue- 
na, que  pensó  venir  a  ver  a  aquella  Señora,  y  no  haber  podido  más.  La  de  Santa  Cruz  también 
escribió  largamente  mostrando  pena,  Giles  me  dijo  que  en  esta  sentencia  pagabas  otros  peca- 
dos por  galantear  a  una  dama  casada,  mujer  de  uno  que  fué  colegial  del  Colegio  de  Ovando 
que  todos  los  colegiales  se  ayudan  mucho.  Alba  dijo  a  la  de  Osorno  que  ))resentásemos  ag-ra- 
vios,  es  decir,  que  apelásemos,  porque  teme  lo  excusemos  o  por  confiados  o  por  desesperados. 

Todas  las  mañanas  la  mujer  va  a  casa  de  D,  Luis  de  Haro  a  dar  gritos  y  llantos  y  decir 
que  si  no  la  dan  jueces  del  Consejo  Real  para  la  revista,  irá  a  los  pies  del  Rey  a  dar  su  queja. 
I).  Ltiis  dicen  la  dice  que  no  será  menester. 

Muy  mal  caso  seria  que  viniese  aqui  la  dama,  jiues  si  se  queda  y  resnelví'  no  |ierilonar,  no 
se  le\antin'á  el  ]ircsiclin  de  (>rán  ;inii(|iii'  i|nrde  ¡i  vohuita<l  del  Rey,  y  más  siendo  tan  imiiosible 

(IJ  Sigue  aqui  este  párrafo,  cuyu  sentido  completo  no  se  alcanza  por  las  Iruses  en  cifra,  de  que  no 
existe  clave:  «al  qual  (Sástago)  le  hubiera  sido  más  fácil  aqui  lo  que  tí  111  4  B  429  D  y  no  lo  hizo,  aunque 
en  cierto  modo,  teniendo  della  dos  liijos,  se  procedió  mal.  Después  no  faltaron  razones  porque  le  persua- 
dieran a  lo  que  7  2  Ñ  o  .í  El  A  O  H  III  420  III  =  <)  y  importaba  a  su  Casa  el  ser  pues  hubiera  quedado  libre 
para  casarse.» 
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flctencniu'  yt)  ni  el  volver  jamás  a  esta  l'oite,  ¡mes  el  vivir  en  el  rinnni  ríe  Xels.i  con  nn  eriado 
será  niueho  iiorlerlo  hacer  después  de  esta  Uorrasea. 

-s'  ( n  tiene  <;rande  afecto  a  D."  Francisca  de  Renavides.  hermana  de  I  >.  Kstacio:  es  cosa  ri- 
ilicula  la  pasión  con  que  la  galantea  y  la  visita  algunos  ratos.  Si  sabes  al-;iin  medio  con  esta 
dama,  seria  eficaz  su  patrocinio.  El  que  iiay  de  galantearla  y  regalarla  fuera  el  más  condu- 
yente  y  esencial,  pero  no  hay  con  qué  hacerlo. 

Refirióme  Alba  un  gran  lance  o.  más  propiamente,  una  cunjuración  contra  nosoiros.  Hijo 
(|ue  yeiuio  a  ver  a  la  de  Salvatierra  a  Pahu-io,  le  cercaron  r>  ó  (i  damas  y  con  grandes  encare- 
cimientos le  pedían  como  parientas  y  le  mandadan  como  damas  favoreciese  a  esta  mujer:  que 
no  se  contentaban  con  su  voto,  sino  con  (|ue  granjease  otros  y  fuese  agente  de  ella,  (|Ue  era 
razón  favorecer  hombre  como  él  a  las  mujeres:  <iue  se  lo  enviaba  a  mandar  también  D.'  Fran- 
cisca Manrique,  dama  a  quien  medio  galantea  Alba.  F,l  se  sacudió  de  todas  como  ¡nido,  según 
dijo,  y  en  el  modo  de  contármelo  se  conoce  no  se  rindió  a  las  instancias,  pero  dijo  no  dudaba 
las  habrían  hecho  con  .Medina  antes,  y  qtie  la  mujer  no  sale  de  Palacio  ni  de  las  posadas  de  las 
damas,  y  Alba  no  es  hombre  Hngido,  y  el  haberme  contado  esto  aseg-ura  más  procede  con  fine- 
za por  nosotros:  pero  las  damas  tan  declaradas  hablarán  a  la  Reina  y  al  Rey  &. 

Ksta  mujer  pedia  que  no  entrase  en  el  Consejo  Alba.  Dije  que  no  tenía  yo  nada  con  él  y 
iiue  si  hallaba  causas  para  rehusarle,  lo  hiciese.  La  parte  contraria  habrá  tachado  a  Alba  por 
más  afecto  a  nosotros.  Si  sabe  esto  Alba,  no  irá.  porque  aguardaba  ocasión  para  excusarse, 
sin  duda  por  no  cansarse. 

Fui  a  su  casa  a  pedirle  fuera:  dijo  que  si  no  iba  Medina  todo  era  perdido,  y  aunque  .-u  in- 
tención es  buena,  no  quiere  empeñarse  y  desea  huir  todo  lo  que  es  trabajo.  Me  ofreció  ir.  pero 
con  poca  gana. 

Alba  no  vino. 

T>a  de  Osorno  toma  tan  de  veras  nuestras  cosas  que  ha  roto  casi  con  la  de  Aitona:  a  la 
dama  de  Palacio  Moneada  no  ia  habla  o  sólo  palabras  de  cumplimiento,  con  ser  a  quien  más 
comunicaba  antes,  y  dice  en  diferentes  partes  que  hartas  veces  habia  pensado  dejar  su  casa  a 
Aitona  (que  cree  la  puede  dejar  a  quien  ((uisiere)  pero  que  ya  no  lo  hará,  pues  quien  tan  mal 
cumple  con  las  oblig-aeioues  de  la  de  Morata.  viviendo  ella,  qué  será  cuando  muera,  atento  a 
que  Aitona  ha  antepuesto  a  una  ¡lirtava  (asi  llama  ella  a  esta  mujer)  a  la  casa  de  sus  abuelos 
y  a  los  parientes  de  su  mujer. 

Fui  a  casa  de  Alba  <|ue  no  me  recibió,  por  estar  cortándose  unos  callos,  y  vistiéndose  (a  la 
una).  Me  extrañó,  pues  hasta  curándose  las  fuentes  me  recibió  otras  veces,  y  temo  el  influjo 
de  las  damas  de  Palacio,  nuestras  enemigas:  pero  me  dio  recado  que  estaba  firme  en  nuestro 
favor. 

A  unos  y  a  otros  bandos  de  las  damas  de  Palacio  en  esta  cxiestión  culpo  h  4  IHIH  i  G.  ¡lor 
ser  indecentes  mucho  estas  pláticas  entre  señoras,  si  hubo  fuerza,  si  no  la  hubo,  si  puede  o  no 
puede  ser  forzada  una  mujer,  y  acerca  de  esto  me  contó  mi  paje,  Francisco  García,  que  un 
criado  de  H  4  III III  Ji  D  le  dijo  que  cuando  la  catalana  fué  a  querellarse  a  esa  persona  de  la 
fuerza  que  se  hizo  a  su  hija,  según  ella  finge,  esta  persona  hizo  traer  una  aguja  de  coser  y  un 
hilo,  y  le  dio  a  ella  el  hilo:  él  tomó  la  aguja,  y  dijo  «lue  pasase  aquel  hilo  que  tenia  en  la  mano 
por  aquel  ojo  de  la  aguja:  ella  intentó  pasarle:  él  torcía  la  aguja  al  tiempo  de  meterle,  con 
que  no  era  posible,  con  que  explicó  la  imposibilidad  de  ser  forzada  una  mujer.  > 

Por  fin,  t,aliü  la  dama  catalana  para  Zaragoza,  despidiéndose  de  la  mujer  que  sa- 
lió con  ella  y  de  los  estudiantes,  con  lágrimas.  Iba  en  muía,  con  mantilla  o  capote 
y  una  montera  de  albornoz;  la  criada  en  otra  muía;  en  otra  un  cléiigo  que  la  acom- 
pañaba, y  antes  salieron  tres  o  cuatro  que  parecían  catalanes  que  la  aguarda- 
ban. Las  noticias  de  los  frailes  y  monjas  eran  que  la  dama  iba  a  ingresar  en  un  con- 
vento. 


( i)     \í\  Duque  de  .\lbii  le  dice  uii.i  \e/  ijiie  -^i  n..  liiera  por  él  y  por  *  nada  se  hubiera  hecliti 
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Kn  la  sentencia  de  Kexista  se  mitigó  algo  la  sentencia:  i  i  i  pero,  en  fin,  al  cabo 
de  tres  años  de  dura  cárcel,  la  dama,  bien  fuese,  como  es  más  probable,  por  dinero, 
por  consejos  o  por  un  resto  de  afecto  o  de  lástima,  desistió  de  la  demanda,  como 
lo  prueba  el  documento  siguiente. 

Así  terminó  un  proceso  que  ocupó  durante  aquel  tiempo  gran  parte  de  la  noble- 
za, a  Palacio  3'  a  los  Ministros  y  fué,  con  las  causas  del  Duque  de  Hijar  y  del  Con- 
de de  Sástago,  la  crónica  escandalosa  de  los  salones  y  la  comidilla  del  vulgo. 


ACTO   DK  SEPARACIÓN' 

de  la  cansa  v  lite  que  se  seguía  contra  Don  'josepli  de  I  "dlalpando  a  instancia  de  Doña 

María  r  de  D."  Eulalia  Alemán  y  Bru,  sobre  matrimonio,  por  ante  el 

\  ^icario  general  del  ejército  en  Barcelona. 

In  l)ei  nomine  Amen.  Xoverint  unix'ersi  quod  anno  computatu  a  .Xativitate  Do- 
mini  1660."  die  vero  qua  computabatuí"  quinta  mensis  .\prilis,  apud  civitaten  Cesa- 
ragustíe  regni  Aragonum  et  in  aula  superioris  Dominorum  Diputatorum  dicti  Regni 
ubi  Curia  Domini  Justiti;e  .Aragonum  sólita  est  celebran,  et  dum  celebrabatur  et  co- 
ram  illustri  Domino  Doctore  Don  Bartholomeo  Pérez  de  Xueros,  Locumtenenti  pra;- 
sentis  Cuñíe  et  regente  officium  .lustiti;e  .Aragonum  dictam  curiam  gerente  et  cele- 
brante pro  tribunali  sedenti  causas  qu;e  publice  more  sólito  audienti,  decidenti  et 
determinanti  judicialiter,  comparuit  .loannes  l.aurentius  Ybañez,  causidicus  Cesar- 
augustíe  ut  procurator  Dom.  .losephi  de  I-"unes  \'illalpando  Ariño  et  Henriquez,  mi- 
litis  nobilis  .Aragonum,  qui  dicto  nomine  t'acit  tideiii  de  instrumento  publico  renun- 
tiationis  et  separationis  íacto  et  concesso  per  nnbilein  Doniinam  Mariam  de  .Alemán 
et  Bru  ad  líunren  ejus  principalis,  thenoiis  sequentis: 

lili  la  ciudad  de  Barcelona,  Principado  de  Cataluña,  lunes  al  primero  del  mes  de 
Marzo,  año  del  nacimiento  de  Nuestro  Señor  .lesucristo  de  1660  años  ante  mi  Ra- 
fael He.xaich,  por  las  autoridades  apostólica  y  del  Rey  n."  Sr.  notario  publico  de 
Barcelona  y  del  número  de  dicha  ciudad  y  de  los  testigos  aba.xo  escriptos,  pareció 
la  noble  señora  Doña  Maria  de  Alemán  y  Bru,  hija  legitima  y  natural  de  los  nobles 
Don  Guerao  de  .Alemán,  ya  difunto,  y  de  Doña  Eulalia  de  .Alemán  y  Bru  de  la  di- 
cha ciudad,  que  hoy  vive,  y  dijo,  que  atendiendo  y  considerando  que  a  los  20  días 
del  mes  de  Abril  de  1658,  por  medio  de  Silvestre  Borrell,  su  legitimo  procurador, 
intentó  causa  y  puso  demanda  de  matrimonio  al  noble  Señor  Don  Joseph  de  Villal- 

,1         \l,,í.        Ijilri-    las    inrluencias   que   para  tal   resultado   meiiiariau,   nu  sería  la  menos  eficaz   la 
presente 

f  .\  K  T  .\ 

origina/  (/(■  /).  Juan  i/r  Austria  al  Marqués  de  Osera. 

Heme  holgado  muelu)  con  las  noticias  que  me  da  V).  Joseph  del  estado  en  que  tiene  su  pleito,  y  por 
si  mi  intercesión  pudiere  adelantar  algo  la  gracia  de  S.  M.,  escriuo  la  carta  que  va  con  ésta,  y  tendré 
particular  gusto  de  que  los  electos  correspondan  a  mis  buenos  deseos. 

X."  Señor  iv.  Oc  .\ranjuez  a  2S  de  Mavo  de  1660. 

1).  .ilAN. 

( Firma  autógrafa.  1 


-   279   — 

pando  y  Henniqucz,  Maestre  de  (  aiiipn  de  un  tercio  ñjo  de  intanteria  española. 
ante  el  I.^r.  Pedro  Mártir  Kehrer,  olicial  >■  \icariu  funeral  del  (Jhispado  desta  pre- 
sente ciudad  de  Barcelona,  y  del  Ur.  Antonio  Rozeres,  notario  de  causas  matrimo- 
niales en  la  Curia  eclesiástica  de  dicho  Obispado  de  Barcelona, 

Por  tanto,  de  su  buen  grado  y  cierta  sciencia  y  espontanea  voluntad,  por  el  gran- 
de amor  y  afición  que  tiene  al  dicho  noble  Señor  Don  .loseph  de  X'illalpando  y  Hen- 
rriquez  y  por  otras  muy  justas  causas  y  razones  que  a  esto  le  mueuen  y  obligan, 
con  tenor  de  la  presente  escriptura  y  auto  publico,  que  renunciaba  y  se  apartaba  to- 
talmente de  la  dicha  lite,  causa  y  pietensiones  que  por  dicha  razón  ante  el  dicho 
muy  Revdo.  Vicario  general  y  oficiales  se  traia  a  instancia  de  dicho  su  Procurador 
y  en  nombre  de  la  dicha  noble  señora  Doña  María  de  Alemán  y  Bru  y  a  los  méri- 
tos y  prosecución  de  aquella,  prometiendo  que  la  dicha  causa  o  lite  por  agora  ni 
por  tienpo  alguno  jamás  por  ninguna  causa,  derecho  ni  razón  que  aya  tenido,  ten- 
ga ni  pueda  tener  en  lo  venidero  que  dezir  y  pensar  se  pueda  no  proseguirá  ni  pro- 
seguir hará  por  si  misma,  ni  por  dicho  su  Procurador,  ni  otras  qualesquier  personas. 
antes  bien  se  impondrá  sobre  de  aquella  fin  y  silencio  perpetuo,  cancelando  y  anu- 
lando el  proceso  de  dicha  lite  y  causa,  hecho  y  acti\ado  hasta  el  dia  piesente,  y 
todo  lo  que  en  él  se  hallare  descrito  y  continuado  desde  la  primera  linea  hasta  la 
ultima,  como  si  hecho  no  fuese,  por  quanto  de  todo  lo  que  en  él  se  conteiua  daba 
por  libre  al  dicho  noble  señor  Don  .loseph  de  V'illalpando  y  Henrriquez,  para  que 
libremente  y  sin  embargo  ni  impedimento  alguno  pueda  el  dicho  señt)r  disponer  de 
su  persona  como  y  de  la  manera  podia  hacer  antes  de  la  introducción  de  dicha  causa 
o  pleito  en  el  estado  que  bien  visto  le  fuere  y  pareciere.  Y  ansi  mismo  le  remitía  y 
absolvía  y  perdonaba  qualquíer  conveniencia,  acción  o  derecho  que  a  dicha  señora 
Doña  María  le  perteneciese  por  ocasión  y  causa  de  la  sentencia  dada  y  promulgada 
en  21  de  Octubre  del  año  arriba  dicho  de  1658  contra  el  dicho  Don  Joseph  de  Vi- 
llalpando  y  Henrriquez  por  los  Señores  del  Consejo  de  Estado  y  Guerra  de  S.  M  . 
(D.  1.  g.),  a  quien  suplicaba  se  sirviese  mandarle  dar  por  libre  y  remitirle  y  perdo- 
narle el  tiempo  del  destierro  en  dicha  sentencia  impuesto,  revocando  y  anulando 
desde  luego  con  thenor  de  la  presente,  como  revocaba  y  anulaba  todos  y  quales- 
quier poderes  que  hubiese  dado  y  otorgado  hasta  el  dia  presente,  ansí  a  la  dicha 
Doña  Eulalia  de  .AJeman  y  Bru,  su  madre,  como  al  dicho  Silvestre  Borrell,  su  pro- 
curador, o  a  otras  todas  y  qualesquier  personas  de  qualquíer  grado,  se.xo  o  condi- 
ción que  sean,  ansí  eclesiásticas  como  seculares,  para  el  proseguimiento  de  la  dicha 
lite  y  causa  en  qualquíer  tribunal,  ansí  eclesiástico  como  secular,  declarando  que 
contra  el  juramento  abajo  scrito,  ni  acerca  de  todo  lo  arriba  contenido,  no  tiene  he- 
cha protesta  alguna,  y  en  caso  alguna  hubiese  hecho,  y  pareciese  en  algún  tiempo, 
daba  por  nula  y  queria  y  era  su  voluntad  que  no  fuese  de  ninguna  fuerza  ni  \alor, 
prometiendo  y  jurando  en  su  alma  a  X."  S.''  Dios  y  a  sus  sagrados  4  Evangelios  por 
sus  manos  corporalmente  tocados,  el  qual  juramento  hizo  en  poder  de  mí  el  dicho 
y  abajo  escrito  Notario,  que  todo  lo  arriba  contenido  en  todo  tiempo  tendría  por 
firme,  estable  y  valedero,  y  contra  dello  ni  parte  dello  contravendría  por  ninguna 
causa,  derecho,  titulo  o  razón  que  decir  y  pensar  se  pueda. 

En  virtud  del  qual  juramento  dijo  ser  menor  de  25  años,  mayor  empero  de  icS, 
renunciando  por  esto  el  beneficio  de  menor  edad,  restitución  ///  iutegrHin  y  a  otro 
qualquíer  derecho  y  ley  que  valer  y  ayudar  le  pudiere  en  tiempo  alguno. 
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De  todo  lo  qual  la  dicha  noble  Señora  Doña  María  de  Alemán  y  Bru  requirió  a 
mi  i'l  dicho  y  abaxo  scrito  notario,  en  presencia  de  los  testigos  abajo  scritos,  llevase 
auto  publico,  que  fue  otorgado  en  la  dicha  ciudad  de  Barcelona,  día,  mes  y  año 
arriba  dichos,  siendo  presente  yo  el  dicho  y  abajo  escrito  notario  y  los  Señores  Don 
Benito  de  Somoza,  Capitán  reformado  del  tercio  de  D.  Juan  Sala  Marqués,  y  Pedro 
Marcer  \  Montarco,  natural  de  la  ciudad  de  Soria,  del  reino  de  Castilla  la  Vieja,  re- 
sidentes en  dicha  ciudad  de  Barcelona,  testigos  para  esto  llamados,  los  quales,  se- 
gún dixeron,  conocen  muy  bien  a  la  dicha  Señora  D.^  Maria  de  Alemán  y  Bru  otor- 
gante. 

Signo  de  mi,  Rafael  Hexarch,  por  las  aLitoridades  apostólica  y  del  Rey  nuestro 
Señor,  notario  público  de  Barcelona  &  &. 

Legalización  de  los  notarios  de  Barcelona  Miguel  Font  y  Jaime  Sayos. 

.-Vdjunto  traslado  autorizado  por  el  notario  Pedro  Navarro  Infanzón,  con  sello 
pendiente  de  placa  del  Justicia  de  Arag('>n,  en  cintas  listadas  de  seda. 


NOTICIAS    \)E    LA    C(  )RT1-:, 

txtriiítív/as   (le   la    L'orrispouilcinia   del  Maiqués   de    Osera, 

relativa    al  proeesa    de  sii   l/eniiai/o. 

I  ihyj-ihñn.) 

A[,HA.  (VI."  Duque  de).  (,Ü.  Feniaudo  Aharcz  dr  'rdlcilm. 

I, a  llama  pedia  favor  a  los  Duques  de  Alba. 

(16r)7  Septiembre).  Fué  el  Marqués  a  ver  al  Duque  a  quien  lialló  bien  dispuesto  y  muy 
quejoso  de  que  do  le  avisara  nuestra  tía  la  de  Maucera.  Confesó  que  tu  prisión  era  riuiirosa.  v 
no  admitió  mal  la  venida  del  reo  aquí  en  apelandose. 

Fué  a  verle  a  las  12,  que  es  la  hora  a  que  se  despierta. 

Sobre  alji'o  que  dijo  el  Duque  de  Alba,  y  no  era  exacto,  diju  •*-'  (|ui'  el  Duque,  finim  t;iii  l)i- 
zarrii.  no  se  acordaba  muchas  veces  de  las  cosas. 

il(i.')7.  Viernes  20).  El  Duque  envia  al  Marqués  uu  papel  \r,\\a  que  el  Dumiiiyn  ll  Octu- 
bre vaya  a  su  casa  a  los  capítulos  de  su  nieta  con  el  Príncipe  de  Astillano,  hijo  del  de  Medlua. 
donde  convidarán  para  el  dia  siguiente  a  acom))añar  a  la  novia  a  casa  del  Principe. 

Pide  el  Marqués  a  D.  Luis  un  caballo,  porque  van  a  caballo  con  gran  ostentación.  Su  mu- 
jer le  prepara  un  vestido  negro,  todo  bordado  de  oro  sobre  velillo  de  peso.  «(|ue  dudo,  dice,  le 
>ai|ueii  mejor,  y  solo  me  le  he  puesto  un  dia  en  Pamplona». 

Kl  de  Liche  es  el  que  ha  de  convidar  a  Casa  de  Astillano,  y  al  iicouq)aí"iamientii  a  ca balín. 
(|Ui'  el  de  hoy  ha  sido  el  Duque  de  Alba  para  su  casa  a  las  Capitulacioues.  No  sé  si  se  aconla- 
rá  de  mi;  pero  viéndome  en  casa  del  Duque  parece  preciso. 

l-a  boda  fué  mayor  de  cuanto  se  i)uede  decir.  Xo  me  convidi'i  Liclie  al  acompañamiento: 
pero  hiibiéndonie  convidado  .\lba  al  Despo.sorio.  aniuiue  a  Liche  le  tocaba  el  convite  del  acom- 
pañamiento, le  pareció  a  DI  con  <|UÍeu  lo  couiunii|ué.  fuese  a  él.  Xo  lue  <|uise  poner  el  vestido 
liordado  (|Ue  dije.  ,\-  lo  acerté.  i)ues  mAo  pni'que  llc\alia,  louio  ali;uuiis  otros,  una  joya  de  dia- 
mantes i-w  el  sombrero.  (|ue  me  prest(i  la  de  (leUcs.  y  auniiiic  todos  Ui'\al)au  cosas  de  diaman- 
tes en  el  pecho,  iiiiim  bauda>  t<  lazada^,  tuvo  mot¡\o  el  Marqués  de  Flores  de  Avila  de  murmu- 
rar algo,  .ivuilado  (!<■!  (dude  de  (hiuchou  y  (h>  D.  Pedro  \'elasco;  pero  sobre  todos  he  repara- 
do en  que  el  tal  flores  me  mira  mal.  .v  cierto,  i|u<'  cu  el  acompañamiento  me  ocasionó  algo 
que  fuera  más,  a  no  estar  en  tiempo  de  disimular.  Plciise  él  .\'  estos  dos.  delante  los  cuales  acer- 
té a  ir.  lie  (pie  yendo  en  el  más  airfiso  cal)allo  del  aconipañaiuií'uto.  y  no  habiéndome  olvidado 
del  tollo  (le  .-ludar  a  cali.-illo,  coum-uí  del  pueblo  iiiá-  aplau-o  de  los  creíbles  y  ipu'  lo<  ipie  uo 


me  conocinn  preguntasen  quién  era,  de  que  se  valieron  entre  dientes  para  su  veneno,  como 
si  nii  forastero  en  Madrid  fuera  maravilla  no  ser  conocido  de  todo  un  vulgo. 

También  el  tal  Flores,  tocándole  acaso  el  venir  a  mi  lado,  porque  al  componerle  todos  nos 
hallamos  juntos,  lo  rehusó  y  yo  no  reparé,  antes  gusté  de  andar  solo,  porque  merecía  mi  caballo 
ser  visto,  y  otros  iban  asi;  pero  viendo  que  también  ellos  se  querían  valer  de  este  motivo  para 
nota,  me  puse  enmedio  de  dos  amigos  que  iban  delante  de  mi.  He  discurrido  si  acaso  ha  creído 
Flores  que  yo  le  hice  mal  tercio  en  la  pretensión  de  casarse  con  nuestra  prima,  la  de  Maucera. 
o  si  está  ganado  por  la  parte  contraria,  como  introducido  con  Liche.  y  quizá  por  el  de  Monte- 
chacho. 

Volviendo  a  la  boda,  excedió  a  cuanto  puede  imaginarse.  La  carroza  en  que  iba  la  novia 
era  de  plata  y  bordada  de  plata,  la  cosa  más  rica  y  hermosa  que  se  puede  ver.  La  cama  de  los 
novios  también  era  de  plata,  y  el  paramento  o  colgadura  bordada  de  perlas  o  aljofares  nuiy 
gruesos.  El  concierto  y  el  aplauso  no  es  ponderable,  y  todos  cpncuerdan  que  la  boda  de  nues- 
tro Kev  solo  tuvo  de  mayor  los  arcos  y  unos  altares  que  se  pusieron  por  las  calles. 

Se  habla  mucho  de  lo  que  ha  podido  ocasionar  al  Valido  de  emulación,  y  aun  al  Rey  de  en- 
fado; pero  todo  son  voces  vanas,  por  la  bondad  de  S.  M.  y  de  su  Valido,  cuyo  hijo  fué  padrino 
de  los  novios,  y  S.  M.  pudo  holgarse  de  tener  vasallo  que  asi  se  lucia. 

Está  en  el  Escorial;  pero  la  Reina,  N.*  S.*,  y  sus  damas  vieron  retiradas  el  acompaña- 
miento, i)ara  lo  cual,  aunque  no  era  camino,  pasó  por  delante  de  Palacio,  y  con  tal  arte,  que 
anocheció  debajo  de  las  ventanas  de  Palacio,  con  que  lucieron  muchas  hachas  prevenidas  al 
caso,  y  con  ellas  brilló  más  la  carroza,  que  es  cosa  grande.  La  librea  y  lo  demás  pide  larguí- 
sima relación. 

Nuestro  nuevo  Conde  de  Aranda  iba  en  el  acompañamiento  en  un  caballo  muy  alto,  y 
como  es  pequeño,  y  tan  nml  tallado,  y  giboso,  padece  grandes  trabajos.  Escuso  liablarle  ¡lor 
no  llamarle  Señoría,  cuando  a  todos  los  Grandes  digo  Excelencia. 

Almazán  (Marqués  de). 

El  3  de  No\úembre  1657  salió  decreto  para  llevar  preso  al  castillo  de  Santorcaz  con  alcalde, 
alguaciles  y  guardas,  al  Marqviés  de  Almazán,  por  una  comedianta  a  quien  dicen  habla,  con 
queja  del  marido.  Será  mal  ejemplo  para  nuestro  caso  que  se  ejecute,  pues  prender  tan  rigu- 
rosamente a  un  Grande  de  España  por  cosa  y  por  mujer  así,  hace  mala  consecuencia. 

Se  va  remediando  con  haber  entrado  la  mujer  en  Santa  Catalina;  ha  callado  el  marido; 
Almazán  está  oculto  en  casa  del  Conde  de  Linares,  procurando  el  ajuste,  y  toda  la  corte 
extraña  esta  tan  grande  demostración  por  causa  tal  y  en  persona  tal. 

El  Almirante  hizo  una  copla  a  la  boda.  (La  enviaba  en  la  carta.)  (Falta.) 

Austria  (D.  Juan  de). 

(16.59  Abril.)  Vino  el  Sr.  D.  Juan  al  anochecer  a  Aranjuez  y  entró  al  cuarto  del  Rey 
por  la  parte  más  oculta  de  Palacio,  que  fué  por  los  jardines.  Habló  con  el  Rey  poco  rato 
y  como  pudiera  yo.  con  las  mismas  cortesías  y  severidades  en  el  Rey.  Entrólo  a  besar  la 
mano  a  la  Reina,  donde  se  detuvo  poco.  Xo  sé  como  pasaron  alli  las  cortesías,  hasta  ahora. 
Esperó  en  la  ])uerta  de  los  jardines  rato  que  llega.se  el  coche.  Contreras  no  se  apartó,  y  decían 
que  su  cuidado  i)rocedia  del  Sr.  D.  Luis.  Vi  al  Sr.  D.  Juan  desde  lejos  y  por  las  espaldas  y  un 
instante  el  rostro,  y  me  pareció  gentil  mozo  en  todo  y  de  famoso  agrado. 

Como  llovía  y  tardaba  el  coche,  se  propuso  fuese  en  una  muía.  Dicen  volvió  a  un  lu- 
garcillo  de  donde  salió  hoy.  Medina  fué  con  el  a  acompañarle  hasta  aquí,  y  vinieron  juntos, 
pero  no  volvió  con  el. 

La  Reina  tenia  algunas  cosas  que  dar  de  presente  al  D.  Juan,  Cruz  o  venera  de  San 
Juan  con  diamantes.  La  Infanta  mayor  un  gran  rosario  de  ámbar  y  cosas  asi.  El  también 
traía  relojes  y  otras  cosas  de  presente.  Aquí  se  ha  llevado  el  afecto  y  la  lastima  de  cuantos 
le  han  ^isto,  originándose  lo  segundo  de  lo  primero.  Tei-ranova  que  lo  visitó  dice  que  ni 
el  Almirante  ni  otro  tendrán  queja  del  modo  de  tratarlos,  porque  lo  hacia  muy  bien  y  con 
mucho  agrado.  Esto  se  le  deberá  y  en  lo  primero  no  puede  tener  mérito  ni  culjia  pues 
son  ordenes  del  Rey. 

5  de  Mai/o. — Va  a  ver  a  D.  Juan  al  Escorial  que  estaba   cerca,  a  Colmenarejn.  Tiene  que 
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llar  al  bufón  Cliiiifiuillo  un  doblón  ])or(|ue  le  busco  una  \wra  de  nieve.  D.  Blas  Catalán  (ara- 
gonés) capellán  de  D.  Juan.  Este  elogia  el  valor  con  que  te  portaste  en  aquel  lance.  Dio  a\i- 
diencia  entre  otros  al  Comendador  y  Recibidor  de  la  Orden  de  San  Juan  cuyo  Priorato  vale  a 
D.  Juan  50.000  ducados,  aunque  antes  valia  100.000.  Habló  alia  con  su  gentil  hombre  de  cá- 
mara D.  José  Ronquillo.  Hablaron  del  suceso  de  los  dos  pajes  de  S.  A.,  y  yo  advertí  nuestra 
desdicha,  pues  ellos  salieron  libremente  de  el,  pues  ellos  escalaron  la  casa  y  tu  entraste  por  la 
puerta  que  te  abrió  la  dama.  Me  recibió  a  pie  y  sin  sombrero  y  sin  dar  paso  alguno  hacia  mi: 
me  detuvo  cuando  quise  arrodillarme  o  bajarme  mticho.  No  me  negó  la  Señoría,  pero  procii- 
rolo  poco. 

Le  dije  que  por  haber  sido  tu  soldado  suyo  te  encomendaba  a  su  gracia.  Agradeció  y 
dijo  que  alguna  vez  lo  representó  al  Rey;  extrañó  (jue  Mortara  te  fuese  contrario,  y  ([uiso 
recordar  por  causa  cierto  lance  ocurrido  en  Puigcerdá  que  ignoro.  Ofreció  hacer  por  ti,  y 
que  estimaba  el  trabajo  de  irle  a  ver. 

Paréceme  que  él  y  los  suyos  rabian  por  acercarse  a  Madrid  y  con  esperanza  de  vivir  alli; 
pero  dudo  suceda  asi,  y  admiro  harto  que  ni  el  Marqués  de  Liche  ni  Monterrey,  hijos  del 
Sr.  D.  Luis,  ni  otro  grande  que  el  Conde  de  Aranda  hayan  ido  a  verle. 

Eu  la  Zarzuela  D.  Juan  anduvo  en  ida  y  vuelta  para  hablar  al  de  Lidie  más  de  10 
leg'uas,  y  éste  menos  de  4. 

Bastarda  del  Rey. — Noviembre.  Miércoles  11  1G58.  Fui  a  casa  de  nuestra  tia,  donde 
supe  había  muerto  la  que  llamaban  Serenidad,  que  era  una  hija  bastarda  del  Rey,  monja 
en  la  Encarnación.  Murió  ayer,  aunque  hasta  esta  mañana  no  habían  dicho  nada  al  Rey. 
Había  jnuchos  días  que  estaba  enferma  y  anteayer  muy  mejorada,  con  (jue  yo  no  presu- 
mía había  muerto,  que  dicen  le  sobrevino  un  accidente  como  de  apoplejía . 

Buen  Retiro. — 16.59.  Fui  a  ver  al  Rey  al  Retiro  donde  había  una  gríin  Comedia.  Contre- 
ras  estaba  en  el  despacho  del  Rey  y  D.  Luis.  Esperé,  pues  me  importaba  jjoco  la  comedia,  y 
se  volvió  en  trag'edia,  porque  al  bajar  Contreras  y  verme,  se  desabrió  de  que  dejasen  entrar 
allí,  que  en  el  Retiro,  si  no  es  abriendo  Román,  no  hay  entrada.  Hoy  le  di  xma  dobla  porque 
también  me  costase  dinero  la  pesadumbre. 

Caballos. — Marzo  1658.  Compré  2,  los  mejores  que  tenía  el  Conde  de  Chinchón  y  pocos 
como  ellos  en  la  corte,  que  vende  casi  todos  en  6.000  r.  de  plata,  que  son  9  de  esta  moneda. 
Los  compré  porque  un  mercader,  acreedor  del  Conde,  había  admitido  la  consignación  de  mi 
Encomienda,  que  tiene  que  esperar  hasta  todo  el  año  que  viene  para  quedar  pagada.  No  pa- 
rece que  hay  dinero,  según  se  dificulta  y  según  se  admite  cualquiera  esperanza  de  cobrarle. 

Me  animé  a  la  compra  con  esperanza  de  servirme  de  ellos  aqui  y  venderlos  en  Aragón, 
donde  sacaré  lo  que  me  cuestan,  con  que  adelantaré  casi  dos  años  la  cobranza  de  la  Enco- 
mienda. LTuo  es  rucio,  harto  oscuro,  aunque  se  va  haciendo  blanco  como  todos,  y  ya  es  cerra- 
do, pero  excelente;  y  el  otro  es  morcillo,  hermosísimo,  potro  de  5  años  y  por  no  haber  tenido 
ninguna  escuela,  está  muy  detenido  y  bobo. 

Bajé  al  rio  y  anduve  en  él  en  el  famoso  caballo  que  tengo,  que,  cierto,  me  ha  quitado  una 
cana  el  andar  en  él,  que  habia  uu  mes  que  estaba  cojo.  Bien  me  le  codician,  y  como  dependo 
de  tantos  por  tus  cosas,  no  hay  quien  no  crea  que  el  alabarle  es  lo  mismo  que  pedirle  y  to- 
marle. Solo  esta  tarde  puedo  decir  he  ^•isto  el  rio  en  buena  forma;  pero  a  mi  parecer,  sin  gen- 
te, y  muy  diferente  de  como  le  conocí  yo.  Habló  con  el  caballerizo  de  DI  y  le  ofreció  para  su 
amo  el  caballo  que  había  comprado  al  Conde  de  Chinchón,  que  le  había  costado  6.000  r.,  el 
mejor  que  había  en  Madrid.  El  caballerizo  dudó  que  le  admitiera  su  amo  por  lo  del  pleito.  El 
Marqués  contestó  que  ya  estaba  votado,  y  le  dio  un  papel  para  DI,  diciéndole  que  se  le  ofrecía 
al  recien  nacido,  porque  necesitarían  más  sus  hijos  caballos  que  amas. 

Claves.— Consulta  uu  asunto  de  etiqueta  a  —  42  857  D  H  42  *  9.  a  í|nien  por  abreviar 
llamará  en  adelante  DI. 

9  D  —  9  —  42357  D  9  42  *  9. 
es  tuve     ve   r 

.V  la  tarde  ==  4357  a  59  IH  a  =  i  III  =  A  D  9  □  (En  adelante  siempre  iiiic  baya  que  nom- 
brar a  esípondró  8,  y  8  es  enemigo  de  I.) 
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Felipe  iv.  — 1(>=)7.  Le  habla  el  Manniés  sobre  aliviar  la  prisión  a  su  lieniiauo.  que  ya 
llevaba  9  meses,  y  contesta  lo  general:  «y»e  tendrá  t)iemoria.>> 

Ferias.— El  21  de  Septiembre,  dia  de  S.  Mateo,  empiezan  las  Ferias:  no  era  fácil  encon- 
trar a  ning-un  Ministro,  ni  gustan  de  que  se  les  busque  esos  días. 

Fiestas.— Noviembre  Ki'iT.  Nacimiento  del  Principe.  Se  abrieron  todas  las  puertas  de  Pa- 
lacio, con  que  entró  el  pueblo  adonde  apenas  llegan  los  Grandes  ni  los  Gentiles  hombres.  Es- 
tuvo la  Reina  harto  mala,  sangrada  dos  veces,  ventosas  y  bebida. 

Esta  noche  convidó  el  Marqués  de  Liche  a  una  máscara,  y  conoció  mi  falta  de  medios, 
pues  no  me  dijo  cosa  alguna.  Al  fin  no  se  hizo  la  máscara  por  llover  mucho. 

El  jueves  6  de  Diciembre  salió  el  Rey  a  Atocha;  pero  mujer  ninguna  le  halóla  jamás  sino 
cuando  sale  a  las  Descalzas  o  cuando  pasa  a  la  Capilla. 

El  jueves  Vi  fué  el  bateo  del  Principe. 

Lunes  4  de  Febrero,  a  instancia  de  unos  amigos,  madrugó  para  ver  el  encierro  de  los  to- 
ros, y  estando  ya  recogidos  para  meterlos  en  la  plaza,  y  colgados  los  balcones  a  toda  prisa,  se 
dijo  estaba  el  Rey  con  calentura.  Cesó  la  fiesta,  soltáronse  los  toros  y  quedó  todo  desvanecido 
por  ahora. 

(-2  Enero  16.57).  En  los  toros  del  Retiro  me  dio  Liche  por  favor  una  ventana  por  la  tasa  en 
primer  alto,  aunque  costoso,  porque  fué  de  42  ducados.  Pagúela  e  intenté  venderlo,  que  tan- 
to puede  la  necesidad:  pero  no  hallé  quien  me  diese  más  de  la  tasa,  cuando  se  creyó  valdrían 
a  gran  precio  las  ventanas,  y  asi  se  los  di  a  las  Señoras  parientas. 

Entraron  hoy  embajadores  de  Francia  a  dar  enhorabuena  a  los  Reyes  y  proponer  boda  de 
la  Infanta  con  aquel  Rey  y  paces,  para  si  se  admite,  introducirse  en  toda  la  monarquía  si  fal- 
ta este  recien  nacido,  3-  si  no  se  admite,  ostentar  queda  por  nosotros  no  hacerse  las  paces,  que 
dicen  será  como  quiera  el  Rey  si  casa  a  la  hija  con  el  francés, 

(ó  Enero).  La  villa  da  los  vestidos  tan  malos,  que  es  vergüenza  ponerlos;  el  cuadrillero. 
Conde  de  Chinchón,  los  aderezos  de  caballos,  y  nos  toca  vestir  4  lacayos  a  cada  uno  para  la 
máscara,  y  después  para  las  cañas;  añadir  algunas  plumas  que  da  la  villa:  hacer  mang-as  y 
bandas,  borceguíes,  acicates  &  en  todo,  l..')00  r. 

(12  Diciembre  16.j8).  Máscara.  48  parejas  de  un  color  e  ig-uales  vestidos  que  da  la  villa  muy 
malos,  de  color  de  plata  blanco  y  nácar,  elegido  por  el  Rey.  Se  correrá  en  la  plaza  de  Palacio 
y  en  otras  partes.  lluego  comedia  en  el  cuarto  de  la  Reina, 

(D,''  Eulalia  ha  impreso  y  repartido  papeles  contra  nuestra  calidad,  Aitona  sacó  la  cara 
por  esta  mujer.  Toda  Barcelona  estaba  pendiente  de  este  caso.) 

La  máscara  ocupó  todo  el  dia.  +  no  ha  parecido,  mas  el  es  embustero,  aunque  sujeto  gra- 
ve por  sus  letras  y  agudeza. 

Las  cañas  serán,  como  digo  en  el  Diario,  jueves  24. 

Chinchón  y  Beuavidesle  ofrecen  caballo  para  los  toros:  pero  entrar  la  primera  vez  en  la 
plaza  con  caballos  prestados  es  poco  punto.  Deseaba  comprarlos,  pero  no  hay  cou  qué,  y  para 
vestir  a  .50  lacayos,  que  es  lo  menos  en  esta  ocasión  (fiesta  de  D,  Luis  de  Haro)  en  el  Retiro. 
Cederé,  porque  de  mi  casa  vienen  gritos  de  censualistas  y  aflicciones  de  mi  mujer  de  no  tener 
con  que  acudir  a  tantas  cosas. 

(4  Febr.")  El  Rey  tiene  calentura  diaria,  se  teme  entre  otros  que  discurren  en  la  melan- 
colía que  muestra  estos  días  y  en  otras  cosas,  que  tiene  cargo  de  malos  humores. 

Tocó  a  Malpica  hacer  la  planta  de  la  plaza  para  toros,  y  me  tocó  un  balcón  que  di  á  una 
prima,  hija  de  la  tia  Mancera  y  a  la  de  Gondomar. 

Oñate  con  la  unción;  vino  un  médico  de  Canarias,  le  dio  una  bebida,  contra  el  parecer  de 
los  demás,  que  lo  consintieron  por  estar  desahuciado,  y  revivió,  estando  ya  prevenidos  los 
lutos. 

Dio  el  Marqués  al  abogado  300  r,  que  admitió  de  buena  gana,  por  enviar  por  el  proceso. 

(9  Febrero).  Quiso  ir  al  Retiro  a  ver  una  comedia;  llegó  tarde,  que  estaba  comenzada,  y 
aunque  pudo  llegar  con  su  llave  hasta  donde  la  representaban,  le  advirtieron  que  entonces 
no  gustaba  el  Rey  que  entrase  nadie  por  allí,  y  se  retiró. 
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Cañas  t  Toros. — Febrero  16.  Fueron  los  toros  el  lunes,  lucida  fiesta  por  las  libreas  que  sa- 
caron los  Señores.  Juan  González  te  hace  relación  de  la  fiesta.  Por  poco  toreo,  porque  Chinchón, 
uno  de  los  más  estrechos  confidentes  de  Liche,  me  lo  propuso,  ofreciéndome  sus  caballos,  hasta 
admitiendo  que  le  pagase  el  que  ])udiese  matar  el  toro;  dijo  que  el  Conde  de  Aranda  me  daría 
otro,  y  ser  fácil  que  el  Rey  me  diese  el  Zara,  el  mejor  para  el  caso.  Acepté.  D.  Luis  de  Haro 
quiso  darme  Zara,  pero  Liche  lo  estorbó  ofreciéndosele  al  Conde  de  Puerto  Llano:  pero  D.  Luis 
mandó  no  se  diese  a  nadie,  pues  no  se  me  daba  a  mi.  con  que  Puerto  Llano  burlado,  no  quise 
torear.  Pudo  ser  este  caballo  manzana  de  discordia  entre  padre  e  hijo,  según  los  lances  que 
pasai'on  y  procuré  evitar:  pero  no  dándome  este  caballo,  ni  el  de  Aranda,  ni  otro  del  Duque 
de  Alba  a  disposición  de  Liche  que  lo  dio  a  D.  Antonio  de  Las  Infantas,  ya  no  toreo,  y  eso 
que  lo  deseaba,  por  ser  fiesta  en  que  se  ha  de  lisonjear  mucho  a  D.  Luis,  que  deseaba  saliese 
yo:  p.ero  Liche  y  muchos  de  sus  adláteres  no.  Chinchón,  aunque  ofreció  los  caballos  a  Liche 
para  estos  toros,  querría  que  yo  le  sirviera  de  excusa  para  no  prestarlos,  y  hay  en  esto  una 
g'rande  historia.  Yo  hubiera  comprado  caballos,  pero  estoy  que  hasta  rejones  pedí  al  Marqués 
de  Villaft'anca  (que  le  sobraron),  fingiendo  no  había  buena  madera.  Había  pensado  vestir  .50 
lacayos  con  librea  muy  lucida  de  bocací  y  velillo,  porque  topé  un  mercader  que  no  me  conoce 
que  me  lo  daba  a  cuando  pudiese  pag-ar  y  más  caro  de  su  valor. 

23  Febrero.  Ninguna  cosa  oyen  aquí  de  peor  gana  los  Ministros  que  la  deslealtad  de  los 
catalanes,  o  porque  desean  se  olvide,  o  porque  los  temen. 

2  Febrero.  Que  8  había  votado  te  corten  la  cabeza. 

Caña.s.  -'29  de  Enero  lunes.  Han  sido  las  cañas,  fiesta  lucida,  si  se  consideran  las  personas, 
pero  pocos  lo  hicieron  bien,  aunque  los  que  lo  hicimos  mal  tenemos  de  consuelo  que  el  Almiran- 
te de  Castilla  lo  hizo  peor,  pero  está  tan  acreditado  de  hombre  de  a  caballo,  que  hubo  muchos 
que  juzgaron  lo  hizo  mal  adrede,  y  esto  sería  maj"or  culpa.  Mi  compañero  y  yo  corrimos  razona- 
bles parejas,  y  por  lo  menos  fueron  las  mejores  de  la  cuadrilla.  En  los  otros  lances  de  las  cañas 
que  llaman  tirar  las  varas,  casi  me  vi  en  el  suelo  con  el  caballo,  por  un  raro  accidente:  pero  sin 
dar  en  el  esforcé  el  caballo  y  sin  perder  tiempo  continué  la  carrera.  De  la  cuadrilla,  aunque 
éramos  ocho,  solos  seis  concluímos  la  fiesta,  porque  el  cuadrillero  Conde  de  Chinchón  se  salió 
de  la  plaza  a  lo  mejor:  dice  él  que  por  faltarle  el  aliento,  por  estar  muy  grueso.  Otro  compa- 
ñero que  ñié  el  Conde  de  Priego  (que  antes  cayó  con  el  caballo  corriendo  la  máscara)  no  sé 
por  qué  accidente  se  apeó  y  se  metió  en  un  tablado.  Los  vestidos  que  nos  dio  la  villa  lucieron 
mucho,  aunque  no  valían  nada.  Lo  demás  que  por  sí  gustaron  las  cuadrillas  de  adrezos,  jae- 
ces y  libreas  fué  autorizado  y  rico. 

Fueron  padrinos  de  las  cañas  los  Duques  de  Alba  (1)  y  de  las  Torres.  Sacaron  12  lacayos 
cada  uno,  vestidos  de  terciopelo  negro  y  cabos  de  tela  de  plata  blancos.  Los  Reyes  estuvieron 
en  el  balcón  con  %"idrieras:  pero  el  Rey  mandó  apartar  las  de  la  parte  en  que  estaba,  y  dicen 
que  dixo  que  entrando  tales  personas  en  la  plaza  no  había  de  estar  con  íñdrieras.  Sintió  mal 
y  con  mucha  razón  de  que  en  la  plaza  misma  mudasen  caballos  y  tomasen  las  adargas,  de- 
biendo hacerse  esta  función  afuera,  como  lo  hizo  nuestra  cuadrilla,  siendo  lo  demás  indecencia. 
Duraron  poco  rato  las  cañas,  que  las  abre\ió  el  desorden,  y  por  falta  de  toros,  que  se  corrie- 
ron antes  y  después,  se  acabó  la  fiesta  una  hora  antes  que  se  acabase  el  día,  que  fué  muy  apa- 
cible y  como  de  Primavera.  Quedaron  en  la  plaza  pocos  de  las  cañas  y  no  hicieron  nada.  Creo 
fueron  Almazán,  el  Almirante  de  Castilla  y  el  Conde  de  Medellín.  Y.  pues  no  hay  de  que  avi- 
sarte en  tu  negocio,  me  ha  parecido  hacerte  hoy  un  bosquejo  de  la  fiesta  mal  diseñado,  pero 
verdadero. 

9  Febrero  1658. 

He  procurado  cuanto  he  podido  hallar  medio  para  torear  en  el  Retiro,  y  aunque  me  ajus- 
taba a  entrar  en  caballos  prestados,  no  ha  habido  forma  para  sacar  100  lacayos  que  sacan  estos 
señores,  en  que  no  podía  yo  dispensar,  siendo  voluntario  el  entrar  y  preciso  entrar  con  el  lu- 
cimiento que  los  otros,  y  más  la  primera  vez,  con  que  he  quedado  con  mi  deseo,  rendido  a  mi 
imposibilidad. 


(i)     El  vi.°  D.  Fern,indo  .^Ivarez  de  loledo  casado  dos  veces.  I. a  segunda  en  1632  con  O.-''   Catalina 
l'imentel  hija  del  de  Benavente  (f  él  en  1667). 
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Al  Marqués  de  Aliiia:fán  lie  pri'sturlo  un  jaez  eoii  (jiie  sale  en  el  prinier  eaballcí,  v  aunque 
temo  lo  maltrate  o  que  no  le  vuelva,  estando  sujeto  a  varios  accidentes,  ya  ves  cuánto  lieuu)s 
menester  obligar. 

Flota. — La  flota  se  tiene  por  cierto  llcfiará  presto,  y  muy  rica,  aun(|ue  lo  prinuTo  no  falta 
quien  lo  diida,  recelando  a  los  ingleses:  pero  aseouran  han  navegado  con  su  armada  a  otros 
efectos.  Dicen  c|ue  trae  la  flota  40  millones  en  todo.  Es  la  plata  de  cuatro  años  .v  el  mayor  te- 
soro que  se  haljríi  visto  de  una  ^■^•■/.  entrar  en  nuestros  puertos,  con  que  todo  respirará. 

GoNDOMAK.  -Unos  liíjos  de  la  de  tíondoniar,  liija  del  difunto  Marqués  de  Mancera,  lian  en- 
trado jesuítas,  y  a  uno  se  le  quitó  a  los  frailes  por  fuerza  un  hermano  ilcl  nmchaclio,  con  lo 
que  hay  grandes  contiendas. 

Gracia  (Iglesia  de  X."  S.''  de). 

("29  Marzo  1(;.")8).  Pasando  por  una  iglesia  cjue  se  fabrica  á  N.*  S."  de  Gracia,  dejé  un  do- 
blón para  que  mañana  digan  ^.ó  o  26  misas  por  las  almas,  en  consideración  al  negocio  tuyo. 

Fui  a  N.'''  S.''  de  Gracia  y  dejé  un  doblón  para  misas,  pues  evidentemente  rec<niozco  lo 
que  obran  las  almas  del  Purgatorio  por  medio  de  las  misas. 

Julio  1658.  Dejé  dos  doblas  para  misas  en  N.*  S."  de  Gracia,  y  como  el  caiudlan  mostraba 
afecto  y  es  asiduo  de  Ovando  y  de  su  mujer,  le  hice  esperar  más  misas  si  intercedía,  y  lo  pro- 
metió. 

Debo  alas  almas  del  Purgiitorio  haber  podido  hoy  hablar  a  mi  satisfacción  a  S  o  i)  Minis- 
tros tan  g'randes  y  ocupados. 

(3  Mayo  lt;59).  Toda  la  Corte  fué  a  la  plaza  de  la  Cebada  ])ara  la  mudanza  de  X."  S.''  de 
Gracia  a  la  iglesia  c(ue  le  han  hecho. 

Habrá  cañas  y  toros  el  jueves  en  la  plazuela . 

JuEiiü. — Fui  a  casa  de  Villasidro,  ciue  me  |>id¡i)  la  venera  <le  diamantes  para  ¡jagar  tú  Prin- 
cipe de  Astilano  o  para  ayuda  de  la  paga  de  800  r.  de  a  8  que  perdió  con  él  los  otros  días  en 
casa  de  Palacios.  Se  la  negué,  y  su  suegro  rae  lo  agradecerá,  pues  apretó  a  todos  los  del  Con- 
sejo de  Aragón  para  que  no  le  den  blanca.  En  esto  de  Astillano  temo  un  fracaso,  y  en  su  sue- 
gro algún  extremo,  pues  por  otra  vez  que  jugó,  tras  de  no  darle  para  pagar,  ni  hablarle, 
se  quiso  poner  cartujo  o  retirarse  del  i)uesto  y  negocio  a  la  Cartuja,  y  sacó  licencia  del  Rey 
para  hacerlo,  y  dice  el  yerno  lo  hará  si  sabe  esto.  T.,a  Marquesa,  mujer  de  Villasidro,  no  le 
quiere  dar  joyas  que  entregó  a  su  padre,  y  grita  >■  llora  si  se  las  pide.  Bien  diferentemente 
procedía  mi  mujer  cuando  yo  pedia. 

(1659).  Fui  anoche  a  casa  de  Palacios,  donde  todavía  se  juntan  y  juegan  los  (|ue  tienen 
inclinación  y  dinero,  y  me  parece  que  él,  con  pretexto  de  que  es  para  una  criada  en  cuyo 
cuarto  se  jueg'a,  embolsa  las  barajas. 

LiCHE  (Marqués  de). 

Septiembre  1657.  Va  a  ver  al  Marqués  de  Liche  que  estaba  en  la  cama,  y  aunque  le  viii  e 
hizo  breve  cortesía,  siguió  hablando  con  D.  Antonio  Mejia,  quedando  el  Maniués  arrincona- 
do en  un  bufete,  sin  decirle  se  sentara;  indeceucias  y  desprecio,  dice,  que  sólo  por  ti  pasara, 
y  aunque  me  ofreciese  el  Virreinato  de  Ñapóles  no  volvería  a  pasar.  Liche  gusta  de  hacerme 
desaires,  o  por  aragonés,  o  porque  no  le  he  cortejado  hasta  ahora.  Pasa  toda  la  mañana  alli: 
llama  a  unos  y  a  otros;  se  chancea  con  el  arrendador  de  los  Corrales  de  la  Comedia:  le  visten: 
se  sube  al  cuarto  de  su  mujer  o  a  otra  parte,  y  dice  a  todos  que  esperen  allí. 

Bajó  Liche  mascando  y  desatento.  Habló  a  8  que  se  fué.  Llegúeme  a  pedirle  licencia  para 
hablar  de  tu  negocio,  que  oyó  con  descortesía  que  no  sufriera  otra  vez,  por  el  Virreinato  de 
Ñapóles,  cuando  puedo  hablar  al  Rey  y  a  D.  Luis  sin  tanta  ceremonia  y  sin  pedir  licencia. 

Otra  vez  va  a  hablar  a  Liche  en  la  Librería;  todos  le  saludaron;  pero  él  oyii  lo  acostum- 
brado y  no  contestó  sino  con  endiosarse  y  seguir  hablando  con  los  demás. 

Vuelve  el  viernes  20  a  su  cuarto  y  le  dice  que  vuelva  a  la  noche,  aunque  con  algo  mejm- 
rostro.  Le  ve  divertido  con  el  juego  y  no  quiere  distraerle. 


—  286  — 

Se  acercó  a  la  cama  donde  estaba  con  cuartanas,  y  tuvo  ocasión  de  introducir  una  buena 
ciíanza.  porque  refiriendo  él  que  estaba  preso  uno  porque  otro  le  iiabia  hurtado  la  hermana, 
y  estaba  ya  libre,  le  pedi  el  ejemplar  para  ti.  y  asi  habló  conmigo  con  más  agrado. 

Noticia.*  vaui.í.s.  — 18  Julio  l(i58.  La  casa  donde  vive  el  Principe  de  Astillano  se  quemó 
anoche. 

Octubre  del  165S.  Muerte  del  Conde  de  la  Roca. 

Alba  está  malo  de  cuidado. 

Enero  Itíoí).  Ya  hay  agente  de  Roma:  un  L).  Nicolás  Antonio  Baptista.  ilel  hábito  de  San- 
tiago, hechura  de  D.  Luis  Ponce  que  lo  alaba  mucho  y  por  quien  venció  a  sus  rivales.  Es 
hombre  mozo,  muy  rubio,  dispuesto  y  no  sólo  buen  cristiano,  sino  notablemente  virtuoso. 

Encuentra  el  Marqués  en  el  campo  en  coche  de  seis  muías  al  Marqués  de  Palacios,  al  Conde 
de  Per  y  otros  amigos;  le  invitan,  y  como  con  ellos  lo  menos  que  se  pierde  es  el  tiempo,  rehusó. 

A  la  tarde  los  encuentra  en  el  mismo  sitio  y  se  pasó  a  su  coche  por  desagraviarlos,  que- 
dando vacio  el  suyo.  Sentadas  al  sol  habia  unas  embozadas;  hablan  con  ellas  y  le  piden  a  Ose- 
ra el  coche  vacío  para  ir  a  chanchear  al  Ángel;  una  era  fea  y  de  edad,  pero  aragonesa.  Fui- 
mos al  Ángel,  pero  me  cansé,  y  pretextando  negocio,  les  dejé  en  el  coche,  montando  en  caba- 
llo de  Palacios. 

El  cochero  Juan  Bret  llegó  alborotado  contando  qvie  Palacios  se  metió  en  el  coche  con  las 
mujeres,  cerró  las  cortinas  y  le  mandó  ir  hacia  San  Sebastián.  Al  llegar  a  Provincia  junto  a  la 
Plaza  mayor,  oyó  voces  de  que  parase  y  vio  gente  alliorotada  al  rededor  del  coche;  (ya  ano- 
checía) se  apeó  y  no  vio  dentro  a  nadie:  vino  una  tapada  y  muy  turbada  le  dijo  la  aguardase  y 
desapareció;  a  poco  vino  gente  alborotada  diciendo  (jue  él  tenia  la  culpa,  por  lo  que  arreó  las 
muías  y  desapareció. 

Osera  fue  a  su  casa  donde  halló  a  la  Aragonesa  que  le  dijo  habia  sucedido  una  gran  des- 
dicha; que  Palacios  quiso  inquietar  o  conseguir  a  una  de  las  compañeras,  y  resistiendo  ella, 
cayeron  juntos  deshonestamente  forcejeando,  y  les  pasó  el  coche  por  encima,  acudiendo  mu- 
cha g'ente  a  las  voces,  levantando  a  Palacios  medio  muerto,  llevándolo  entre  cuatro  descolo- 
rido, sin  sombrero  ni  espada,  quejándose  de  rotura  de  pierna.  La  mujer,  magullada  la  cabeza, 
quexandose  de  la  cadera.  La  Aragonesa  se  escabulló  como  pudo  con  una  criada  de  la  mujer 
y  no  supo  más.  Habia  mucho  lodo  del  asqueroso  de  Madrid,  y  la  pareció  castigo  de  Dios  por 
las  blasfemias  y  juramentos  de  Palacios,  enojado  de  la  resistencia  de  la  mujer  a  la  que  espe- 
raba su  galán,  que  fue  mucho  no  darle  una  vuelta  de  palos,  por  no  haberla  hallado  en  casa  a 
aquella  hora. 

Fui  a  casa  de  Palacios  donde  hallé  a  todos  los  mozos  conocidos;  se  sangró  anoche  del  to- 
billo; dice  pasó  la  rueda  por  la  pierna  que  tiene  maltratada,  pero  no  rota.  Me  preguntó  por  el 
cochero  para  romperle  la  cabeza;  yo  le  dije  estaba  escondido.  La  justicia  intentó  prenderle, 
como  si  tuviera  culpa.  Palacio  no  confiesa  como  fue,  sino  que  cayó  de  un  coche. 

Casó  esta  noclie  Medina  con  la  de  Oñate  y  quedo  ya  en-  la  casa  de  ella,  que  dicen  está  ex- 
celentemente aderezada.  Solo  asistieron  el  Marques  de  Maenza  y  el  Principe  de  Astillano  y  su 
mujer;  el  Principe  se  arrodilló  y  besó  la  mano  a  la  madrastra,  la  cual  iba  vestida  de  negro,  y 
el  novio,  no  oljstante  la  Pragmática,  de  plata  pasada,  y  dirán  que  le  muestra  asi  lo  que  busca 
en  el  casamiento,  y  ella  adelanta  el  luto  a  la  i)lata  que  ha  de  perder  en  él  ¡Al  margen).  Y  a 
mi  se  me  ofrece  de  rciicnti' 

Aquesta  boda  sin  fruto 
ya  en  los  novios  se  retrata, 
pues  el  se  ha  puesto  de  plata 
y  ella  por  la  plata  luto. 

El  franciscano  P.  Ginfo  imprimió:  Sinnti  mi//tar  1/  politiva  militar. 

Sacan  de  su  capilla  al  altar  mayor  a  la  Virgen  de  Atocha:  dicen  que  pov  el  casamiento  de 
la  Infanta  en  Francia.  <|U('  la  Reina  siente  \\u  sea  en  Alemania  con  su  hermano,  o  ¡ku-  la  se- 
quía o  por  la  venida  de  la  flota. 

El  Conde  del  Mimtijo  está  preso  por  haber  dado  una  cuchillada  á  un  cochero. 
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J).  Iñigo  de  Toledo,  liijo  del  M;U(|iiés  de  Villafiaiica  niuerto,  liennano  del  que  lioy  vive, 
aunque  natural,  no  leo-itimo.  famoso  11107.0.  no  sale  del  cuarto  de  la  camarera  ma\  or,  Mar- 
quesa de  \aldueza  (1)  hermana  de  1).  Luis  l'once  y  viuda  del  Marqués  de  \illafraiua.  Ksta 
señora  que  supone  iiiuclio.  y  nadie  tanto  en  Palacio,  le  trata  como  a  hijo,  y  come  y  i-ena  con 
él  en  Palacio. 

Mayo  U;.')').  Dicen  que  en  misa  en  casa  de  I).  Juan  de  Góngora,  oyéndola  él,  se  abrió  y 
quebró  el  cáliz,  vertiéndose  la  sangre  de  Cristo,  y  que  tomó  juramento  a  criado  y  asistentes 
que  lo  callaran:  y  discurren  sobre  la  sangre  de  los  pobres  que  él  nsurjia  o  \my  su  causa  se 
vierte,  y  a  esto  aplican  el  prodigio. 

(1(359.)   Por  18  r.  de  plata  compré  en  una  librería  (jue  se  vende  lií  libros  y  no  malos. 

La  Torreta  era  donde  se  daba  tormento  y  donde  se  guardaban  los  instrumentos  de  él. 

1658.  El  Protonotario  ha  conseguido,  a  petición  de  la  ciudad  de  Zaragoza  y  del  Jurado 
en  Cap  (|ue  vino  a  dar  la  enhorabuena  al  Rey  por  el  nacimiento  del  Principe,  que  a  D.  Mar- 
tin de  Lanuza,  su  hijo,  se  le  dé  toda  la  Alhambra  con  su  distrito  de  leguas  por  cárcel,  y  que 
pueda  llevar  allí  a  su  mujer.  El  decreto  del  Rey  dice  que  lo  hace  por  pedírselo  Zaragoza,  y 
que  si  Don  Martín  no  desmereciere,  se  le  harán  mayores  conveniencias. 

Esto  es  de  admirar,  por  no  haber  en  Zaragoza  quien  no  haya  sentido  mal  de  la  petición: 
pero  sin  duda  es  por  no  haber  parte  (|uerellante  y  haber  sucedido  los  delitos  en  ocasión  de  ha- 
ber nacido  Príncipe  tan  deseado. 

Me  fui  a  buscar  al  Almirante  harto  tarde  y  fuimos  a  casa  de  Meneses,  y  en  la  caballeriza 
donde  ahora  son  las  visitas,  por  el  verde  (|ue  se  da  a  los  caballos,  pasamos  hasta  muy  de  no- 
che. Llevé  al  Almirante  a  casa  de  una  coiiiedianta  a  i|uien  habla,  y  a  Palacios  a  la  suya. 

(JSERA  (D.  Francisco  Jacinto  de  Funes  y  Villalpando,  11  Marqués  de). 

A  mi  me  sacaron  un  cadáver,  que  es  bien  cierto  no  era  de  Basilio  Oube.  para  ting'ir  en  él 
cuerpo  de  delito,  sin  el  cual  no  pudiera  ser  preso  con  arreglo  a  las  leyes,  y  esto  con  las  afren- 
tosas circunstancias  y  conmoción  del  ptieblo  que  irritaron  con  el  modo  contra  mi,  teniéndole 
patente  a  la  vista  de  todos  8  días. 

Padecí  8  meses  de  prisión,  y  después  de  haber  salido  absuelto,  volvieron  a  prenderme  por 
el  Consejo  de  Ordenes  y  a  hacerme  nuevo  proceso,  contra  las  leyes,  en  que  no  puede  ser  uno 
juzgado  por  un  delito  dos  veces,  y  me  hicieron  g-astar  en  este  2."  proceso  tesoros,  llevándome 
un  caballero  que  vino  a  Zaragoza  a  hacerle  20  escudos  diarios  durante  los  7  a  8  meses  d(>  mi 
prisión,  y  no  por  eso  alteré  demasiadamente  el  semblante. 

(1(557).  Traje  de  Pamplona  a  una  hija  de  la  dueña  y  la  entregué  a  la  Marquesa  mi  mu- 
jer, y  ahora  hay  sospechas  de  mí.  y  ella  dice  lo  que  ha  perdido  en  lo  que  un  teatino  ha  escrito, 
que  no  fué  menos  sino  que  la  hija  estaba  preñada  de  mí.  Y,  hermano  mió.  siempre  he  huidn 
de  doncellas  y  de  las  que  se  creen  lo  son,  y  aunque  la  ocasión  del  camino  y  buenas  partes  desta 
muchacha  me  pudieran  haber  vencido,  solo  el  pensar  cómo  estás  y  la  falta  que  te  hago,  me 
hubieran  apartado  de  ello. 

Harto  me  arrastraban  la  inclinación,  fomentada  de  lances  y  ocasiones;  pero  me  contuve 
pensando  la  falta  que  te  hacia  para  tu  ])leito,  siendo  ésta  la  primera  vez  que  estando  muy 
apasionado  me  he  sabido  vencer,  victoria  que  te  la  debo  a  ti. 

D.  Jusepe  era  el  hijo  2."  de  una  casa  no  rica  y  de  11  hermanos. 

(1(3.58).  Me  habló  un  I).  Diego  Gabriel,  pariente  de  Medina.  Habíame  pedido  mi  Fábula  de 
PsiquÍK  este  caballero,  que  ha  sido  notablemente  aplaudida  aquí  y  se  la  había  enviado  con  la 
^'ida  de  Santa  Isabel.  (2)  Dijome  que  ambos  libros  había  tomado  Medina  sabiendo  eran  niios, 
sin  haber  remedio  de  soltarlos.  Persuadióme  este  caballero  que  galanteaba  a  una  de  las  que 
nos  han  hecho  malos  oficios,  que  subiera  a  la  comedia  de  hoy  en  Palacio. 

Se  van  la  dueña  y  su  hija,  con  lo  que  por  lo  menos  quedará  calificado  el  embuste  de  mi 
galanteo,  aunque  no  te  negaré,  para  entre  los  dos,  que  debo  al  considerarte  en  el  trance  que 
estás  el  no  haber  tropezado  en  este;  pero  lo  que  quizá  no  hiciera  por  Dios,  he  hecho  por  no 
embarazarme  cuando  juzgo  me  has  menester. 


(i  )     1:1  primen)  fué  D.  Fadrique  de  Toledo  Osorio,  Capitán  general  de  Portugal.  17  Enero  iri24. 
(2)     Va  quedan  citadas  estas  dos  obras  del  Marqués. 


(Llama  a  la  joven  con  cifra  —  A  :=  ^). 

Al  asunto  éste  de  su  continencia  en  aquella  ocasión  le  enviaba  un  Romanee  que  pensó 
desde  (ruadalajara  a  Aleahí  y  lo  escribió  en  aquella  posada.  Que  si  puede  ser.  lo  vea  la  madre 
V  los  que  le  calumniaron.  {Falta.) 

D.  Diego  Gabriel  de  Avila,  valido  de  Medina,  me  hace  hartos  agasajos.  Me  pidió  alguna 
poesía  al  asunto  de  haberle  enviado  D.-'  Francisca  Mascareuas  uu  búcaro  en  forma  de  cora- 
zón. Esta  dama  es  una  de  las  que  nos  han  hecho  harto  daño  en  tu  negocio,  y  que  siguiendo 
el  estilo  de  Palacio,  se  deja  servir  de  D.  Diego.  Y  por  los  misinos  motivos  que  pudieran  retirar- 
me, hurté  anoche  un  rato  al  sueño  y  escribí  ese  Soneto  (jue  envié  a  D.  Diego  con  esta  carta. 

Señor  mío:  pleitos  de  mi  hermano  que  ha  más  de  dos  años  que  está  padeciendo  en  uu  ca- 
labozo no  dejan  tiempo  ni  gusto  para  ninguna  cosa.  No  obstante,  he  obedecido  á  Vtiestra  Se- 
ñoría hurtando  esta  noche  una  hora  al  sueño,  en  la  cual  he  escrito  ese  soneto  que  va  a  la  vuel- 
ta de  la  hoja  al  asunto  del  corazón  de  barro.  Si  la  Sra.  D."  Francisca  se  enojare  de  la  osadía, 
bien  podré  castigarla  enviando  el  tal  soneto  a  la  Inquisición,  pues  temo  que  en  los  14  versos 
del  digo  otras  tantas  heregías,  pero  no  es  fácil  hablar  del  sujeto  tan  soberano  sin  tocar  en  lo 
divino. 

SONETO 

Formar  de  barro  un  corazón.  Señora. 
Amagos  son  de  Dios;  tened  la  mano. 
Que  temo  que  al  impulso  soberano 
Culpablemente  exceda  el  que  os  adora. 

i.íne  os  tengo  por  divina  ¿<(uién  lo  ignora? 
Mas  la  obra  superior  que  admiro  ufano 
Obliga  busque  en  vos  algo  de  humano 

Por  no  creeros  deidad  más  alta  agora. 
Temple  mi  adoración  el  conseguido 
No  esperado  favor,  pues  le  habéis  dado 
Al  que  no  pudo  haberlo  merecido; 

Pero  también  en  esto  habéis  niostrado 
Que  sois  deidad,  habiendo  comprendido 
Méritos  de  un  afecto  no  explicado. 

.Vbril  (1G59).  -Fui  a  pedir  a  nú  tía  una  cadena,  iinniue  lioy  cunqilió  el  Rey  .'4  años,  y  to- 
dos menos  yo  fueron  esta  mañana  a  besarle  las  manos. 

El  Gobernador  hizo  que  2  jardineros  me  enseñasen  los  jardiuc-;.  y  corriesen  las  fuentes, 
por  lo  que  les  di  dos  de  a  ocho. 

Comí  con  el  Almirante  y  se  discurrió  formar  una  hermosura  tomando  de  cada  dama  de 
l'alacio  la  ¡larte  más  perfecta  que  se  eligió  entre  todos.  Luego  porfiamos  el  Almirante  D.  Iñi- 
go y  yo  en  formar  el  soneto,  pero  mientras  el  Almirante  escribía  un  largo  papel  a  Madrid, 
hice  yo  el  Soneto  que  ha  corrido  con  gran  aplauso,  anuíiue  se  teme  se  han  de  enojar  las  da- 
mas si  llegase  a  su  noticia,  unas  por  no  estar  puestas,  y  otras  ])or  i|ni'  juzgarán  todo  lo  tienen 
hermoso  sin  que  sea  menester  se  busque  en  otra. 


SONETO 

Si  de  muchos  formar  <|uii'res  un  cielo 
Copia  de  la  Bazan  (1)  frente  espaciosa. 
Las  manos  y  color  de  Lisa  (¿)  airosa, 
De  la  Manrique  (3)  la  garganta  y  pelo. 
El  talle  de  Leonor  (4).  y  ardiendo  en  hielo. 
De  Belisa  (.5)  la  línea  luminosa: 
Dos  hojas  de  clavel  de  Juana  (tí)  hermosa. 
De  las  glorias  de  amor  purpureo  velo; 
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De  Cupiílo  y  del  sol  Hechas  y  l\iiiil)i-cs, 
Dig:o  ele  Autaiulra  (7)  las  pestañas  y  ojos 
Copia,  si  uo  te  tiuhaii  las  vjslumbi-es. 
Y  el  no  se  qué  logrando  altos  despojos 
Coi)ia  de  quien  yo  se    porque  te  encumbres 
^'  harás  una  deidad.  H  (sin 

Nuestras  haciendas  de  Ara'íon  no  son  ca])ates  de  estos  g-astos  que  me  han  sobrevenido 
cuando  necesitaba  alentar  de  los  «rrandes  de  mi  jdeito  de  Navarra  y  (h'  iii¡~  prisiones,  pues 
cuando  murió  mi  ¡¡adre  uo  me  dejó  ni  un  solo  •¿rano  de  trifio.  sino  i.CKHI  dncailu^  (|Ue  del)ia  a  Ids 
censualistas  y  hul)e  yo  de  paiiar  pori|ue  no  me  aprendieran  los  lio<>ares. 

Hoy  no  teng-o  sino  un  paje  y  una  vieja  tonta  y  puerca. 

Mar/.o.  1ü.j8.  -  Mando  buscar  dinero  sobre  dos  platos  de  plata,  una  palancana  en  c|Ut'  me 
ha-io  la  l)arba.  y  2  candeleros.  (|ne  es  lo  que  se  puede  em])eñar  en  casa  de  plata.  l,iuicia  Dios 
hallen  el  dinero  para  cuanihi  me  le\  ante.  |ioi'i|ue  si  no.  no  se  cómo  acallar  y  contentar  a  Can- 
sec.i  y  al   abou-ad.i. 

Dieron  ."!0  doblas  por  el  empeño  de  la  plata,  de  las  que  din  12  (i;24  r.  velhini  a  (íües.  (|ue- 
dándoM"  solo  H  de  las  Hi\.  Diera  lO.OOOsi  las  tuviera. 

l'i:i.LUi;i:  i  D.  José). 

Kra  contidente  del  Du(|ue  de  Medina  de  las 'Pones. 

I'kmie.N'i  lAs  sOBUE  i  i)i¡TK.si.\s.  iScptiembrc  HilTi. 

Meneses.  el  heredero  de  lirito.  vino  más  favorecido  del  señor  Don  Juan  de  In  ((Ue  él  me- 
recía: los  .Ministros  le  negaron  la  ¡¡laza  de  Sarji'ento  mayor  de  batalla  que  S.  A.  le  permitió. 
Pretendió  Señoría.  El  Conde  de  Talara  no  se  la  quiso  dar.  Meneses  le  volvió  Merced.  Sacaron 
las  espadas.  De  parte  de  .Meneses  estaba  Pablo  de  Parada,  y  otros  de  la  de  Talara.  Legaués 
dicen  que  estuvo  mejor  (pie  todos.  Prendieron  a  .\feneses  y  a  Talara.  A  aquél  le  culpan  todos 
de  osadía  que  llaman  desverjjiienza,  cotejando  las  calidades  de  Talara  y  Meneses  Brito.  Al 
tín  ayer  oi  en  casa  del  Du((ue  de  Alba  que  S.  M.  mandó  librar  a  Talara  .v  llevar  a  .Meneses 
preso  al  castillo  de  Pamplona  (1).  donde,  si  antes  no  se  remedia,  quedará  sepultado  siempre  o 
para  muchos  días.  Dicen  <iiie  se  le  ha  mandado  escribir  un  pajiel  de  satisfacción  a  Talara  lla- 
nnindole  Señoría,  y  que' le  res|)ondiese  éste  de  Merced. 

Kl  ,\bnirante  de  Castilla  dio  en  el  Prado  unas  heridas  al  Marqués  Sierra.  Dicen  que  la  cau- 
sa fué  por  una  dama  H  7  ti  A  —  93  14á  9  93  A  L  -t  L  ¿.  Con  el  Almirante  iban  el  Marqués  de 
Villafranca,  el  Conde  de  Talara,  el  de  Bornos  y  el  >íarqiiés  de  Villanueva  del  ]{ío.  Todos  es- 
tán presos  en  sus  casas. 

Salieron  de  prisión  en   lulio  lii.'iS. 

Por.íTK  A. 

Dicen  ha  estado  cerca  Balbascs  de  entrar  en  el  despaclup.  |ior  ser  de  (|uien  no  se  puede 
tener  celos:  otros  i|Ue  Contreras.  y  al-iMinos  que  Lidie. 

Hablan  de  casar  .i  la  Infanta  con  el  nuevo  Kniperadnr. 

Del  casamiento  de  la  Infanta  se  habla  que  instan  en  él  apretadamente  el  Km])erador  y  el 
Hev  de  Francia.  Dicen  que  a(|uél  no  desea  tanto  ser  admitido  como  ser  desen<;'añado.  ])ara  ho- 
nestar (sin  (|ur  |iucda  K-oaña  lencr  queja  de  él'  su  casamiento  con  la  de  Haciera,  hija,  dijj-o, 
del  Elector.  Duqui'  de  l'>.i\  icr.i.  que  ~c  cree  fué  cnncicrto  en  su  elección  este  casamiento  en 
que  ase-iura  el  InqHMio  a  >us  sucesores,  por  interesar  en  él  al  de  Haviera.  y  arrima  a  su  Inqie- 
rio  Estados  dilatados  e  iuipm-tantes.  .V  sobre  todo.  por(|ue  dicen  está  enamorado  de  la  dama. 
aunque  esto  nn  >uele  >er  en  los  Emperador<'s  y  Heyes  lo  i|ue  efectúa  sus  casanñentn-. 

Kl  de  Francia  cnn  más  tine/.a  dicen  qiu'  insta  en  el  de  nuestra  Infanta,  y  que  ella  se  incli- 

( I )     Luego  dice  que  no,  que  el  que  llevaban  era  a  un  italiano,  y  a  .Meneses  con  algu.nciles  a  l'ueiUe- 
rrabia. 
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na  a  éíte,  pero  (lue  la  Reina  siente  vivamente  i-ase  en  Franiia.  i-ijio  inu  su  lieiniano  rl  Kui|)i - 
lador.  y  asejiuran  que  cuando  alguna  vez  ha  oído  liablar  de  esto,  se  le  muda  el  color,  y  cjue  el 
Key  atiende  tanto  al  gusto  de  la  Reina,  ((tie  reparará  mucho  en  no  dárselo  en  esto,  bien  ijue 
los  pueblos  con  el  deseo  de  Li  paz  (dure  lo  i|ue  durare)  quisieran  que  se  concluyera  con  Fran- 
cia el  tratado,  pues  ya  el  Rey  con  dos  hijos  y  con  tantas  esperanzas  de  muchos  asegura  la 
Monarquía  para  sus  sucesores,  e  iniaginiín  que  la  boda  con  Francia  nos  ha  de  dar  todo  lo  que 
nos  falta  de  Cataluña,  el  Condado  de  Rosellon  y  lo  demás  que  tenemos  perdido  en  el  Kstado 
de  Milán  y  forma  para  coiKiuistar  a  Porttigal,  y  (|ue  aun(|ue  cedamos  lo  jioco  que  nos  queda 
que  perder  en  Flaudes,  cederemos  ])oco,  y  según  otros,  granaremos  mucho,  por  ser  a(|uellos  F,s- 
tados  más  dañosos  a  los  qvie  los  poseen  que  a  los  <iuc  están  en  ellos  y  los  guerrean. 

Xo  hablan  en  estas  paces  del  empeño  de  Francia  en  asistir  al  rebelde  portugués,  ni  eu  el 
de  España  en  no  dejar  desamparado  ni  desacomodado  al  Principe  de  Conde,  y  en  venlad  i|\ie 
el  ajustar  estos  dos  cabos  no  será  poca  destreza  de  los  discursistas  novelistas. 

Dase  también  ]v.)r  muy  e^erto  que  el  Sr,  U.  Luis  y  el  Sr,  D.  Juan  se  han  reconciliado  y 
corren  con  amistad  y  buena  inteligencia,  y  yo  he  reparado  en  que  D.  Fernando  Carrillo,  gen- 
tilhonibie  del  Sr.  D.  Juau.  entra  mucho  ahora  en  el  cuarto  de  Liche.  y  aiiic^  no  entraba,  y  es 
bien  recibido  y  acariciado. 

Enero  1659.  Medina  está  malo,  dicen,  de  un  pie.  La  de  Osorno  que  por  dilatar  la  boda, y  yo 
discurro  que  porque  pase  el  bautismo  del  Infante,  que  será  el  sábado,  pues  siendo  función  el 
llevarle  del  que  es  Valido  (y  asi  llevó  el  Sr.  I).  Luis  al  Principe)  faltando  D.  Luis,  parece  que 
por  su  gradtiacion  le  tocaba  a  Medina,  y  llevarle  él  fuera  cosa  sospechosa  y  aun  odio.sa  al  Va- 
lido, por  los  celos  entre  ellos  o  por  otras  causas,  y  quizá  el  Rey,  atento  a  esto,  ha  favorecido 
a  nuestro  Duque  de  Alba  de  quien  no  puede  tener  D.  Luis  celos  es  tan  g-ran  Señor,  que  lleve 
al  Infante  y  Medina  quiera  disimular  la  nota  de  no  ser  elegido  él  con  su  indis])osicion.  Este  es 
discurso  niio.  caso  (pie  el  acha<|ue  sea  su])uesto.  y  solo  y  cierto  ijue  Alba  llevará  al  Inf.intc  a 
la  pila. 

Dicen  (lue  el  Rey  se  muestra  harto  olvidado  eu  la  parte  del  cariño  del  Sr.  1).  Luis  a  (piien 
en  algunos  lances  dicen  que  delante  del  Rey  lo  ha  defendido  y  ajilaudido  el  Almirante  de 
Castilla. 

Al  saberse  la  toma  de  Monzón,  la  g'ente  corria  gritando  por  las  calles,  aplaudiendo  a  los 
gallegos  a  fln  de  molestar  a  I).  Luis,  contra  el  (jue  vocearon,  apedreando  su  casa,  tijando  mu- 
chos pasquines  y  papelones  desvergonzados,  en  odio  al  suceso  de  Yelves,  más  iiue  en  aplauso 
del  de  Monzón.  El  Rey  mandó  cerrar  el  cuarto  de  la  Reina  y  que  dijesen  i|ue  estaba  con  ja- 
queca. 

(1659).  Fui  a  casa  del  Alunraute  y  oi  que  las  paces  estaban  concluidas,  (pie  habían  envia- 
do los  franceses  unos  cabos  sobre  ellas,  diciendo  que  si  se  admitiau,  se  efectuarían,  y  que  se 
admitían,  y  que  los  principales  eran  entregarles  a  Flandes.  Que  Mazarino  decía  (pie  no  podía 
vivir  su  Rey  sin  g'uerra,  y  que  asi  entre  los  dos  Reyes  se  hiciese  la  empresa  de  Ing-laterra.  par- 
tiéndosela como  ya  en  tiempo  de  nuestro  Rey  1).  Fernando  se  partieron  Xápoles. 

Hoy  le  ha  nacido  una  hija  al  Conde  de  Monterrey,  D.  Juan  Domingo,  hijo  del  Sr.  1).  Luis. 
Xo  he  oído  cosa  que  tO(|iie  a  parabién,  sino  que  ambos  hermanos.  Liche  y  Monterrey  están 
muy  enemigos. 

Portugal  1657.  Se  dice  que  mataron  sobre  OHvenza  a  D.  Pedro  de  Toledo,  amigo  de  (h>n 
José. 

Agosto  16.58.  Totavila  salió  de  Badajoz  con  1.300  caballos,  y  Uceda.  por  110  dejarle  ence- 
rrado en  la  plaza,  ya  cercada  por  los  portug'ueses,  salieron  con  zapa  y  j)ala,  seguidos  cinco 
leguas  por  la  caballería  enemiga. 

El  Sr.  D.  Luis  partió  el  Doming'O  25.  F.l  iiurtugiiés  está  liniic.  Dicen  i|Uc  tiene  4.0IK)  fran- 
ceses o  ing'leses. 

Anduvieron  los  alguaciles  quitando  caballos  a  cuantos  topaban,  y  los  llevaban  ;i  cortar  l.i 
oreja,  o  porque  faltan,  o  ]ior  no  haberlos  manifestado. 

Temo  que  si  se"iiierde  Badajoz  todo  será  confusión,  y  el  Rey  está  h.irtn  niclancnljcn.  Hmcíp 
y  de  nial  color. 

En  un  lugarcillo  de  Portugal  mata  un  tiro  de  artillería  al  Cunde  de  Fiiciicl.ii  a.  TnMKise 
luego  y  degolh'ise  a  todos. 
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Sri-ii  Cniulc  ilr  l'uciK-lín-a  I  >.  .Iiiiiii  ('fliri;in,  sdliriu,.  del  Arzuliisiio.  por  oslar  ciisaild  con 
lii'rmaiia  ilcl  muerto. 

Dicen  ([ue  nuestio  I'autoja  lia  muerto  a  un  .Maestre  ile  cami)o  de  niK'stro  ejército  solire 
iMouzóii  en  pendencia. 

No  se  lial)la  muy  liicn.  y  aun  entre  los  .\Iinistros  se  dice,  (|ue  Totaxila  Iki  eunafiado  al  se- 
ñor I).  Luis,  pues  jior  detenerle  allí  le  ha  hecho  emprender  empresa  costosa,  difícil  y  no  iilil, 
siendo  más  lo  "-astado  cjue  lo  importante  de  (iehes,  aunquf  se  g-aue,  pues  no  siendo  al  todo 
sino  una  plaza  más,  no  facilita  la  coniiuista,  sino  que  la  hace  más  costosa  por  la  gente  y  asis- 
tencia que  se  han  de  emplear  en  dicha  plaza,  si  se  consig-ue  por  el  eHipei"io  del  portugués  de 
recobrarla,  y  de  nosotros  de  defenderla.  Discurren  también  que  el  Sr  D.  Juan  vendrá  presto, 
(|ue  si  reconoce  el  Sr.  1).  Luis  ha  de'caer  luego  Gelves,  se  detendrá  en  el  ejercicio,  y  si  no,  lo 
entregará  al  Sr.  D.  Juan,  no  para  que  obre  míis,  sino  para  que  no  pudiendo  más,  levante  aquel 
sitio,  pues  en  su  persona  Real  no  será  esto  tan  culpado.  Yo  siempre  admiraré  f|ue  estando  ya 
el  Key  en  edad  crecida  y  los  Principes  tan  recien  nacidos  y  tan  cargados  los  pueblos,  se  entre- 
gue ejercito  grande  en  el  corazón  de  España  a  tan  gran  general  que  pueda  con  mejores  prn- 
gresos  guerrear  en  otras  partes. 

Monzón  taiubién  se  resiste,  y  en  (iehcs  se  tiene  ]ior  cierto  han  entrado  socorr-is  hasta  aho- 
ra por  no  haberse  cerrado  la  circunvalación,  aunque  se  dice  no  tienen  que  comer  sino  hasta 
Marzo  los  sitiados;  pero  que  cuesta  ya  cinco  millones  el  sitio,  contando  lo  que  ha  costado  el 
formar  el  ejercito  para  socorro  de  Badajoz,  y  habiendo  sido  el  formarle  para  esto,  y  éste  el 
mayor  gasto,  antes  ya  hecho,  se  debe  a))laudir  el  haberlo  empleado  en  esta  ocupación. 

(Domingo  19  Enero  lfi.39.) 

Hota  de  nuestro  ejército  en  (iel\'es  por  menos  portugueses,  estando  nosotros  bien  fortitica- 
dos.  La  caballería  huyó  sin  pelear.  (Quedaron  en  el  campo  l.-tOO  hombres. 

(.'!  hojas  sobre  esta  rota  y  en  las  cartas  siguientes  hasta  el  día  24.) 

Se  calcula  en  4  millones  el  despojo  que  (|uedó  en  el  campo  ])ara  los  enemigos,  que  liabia 
nnichü  dinero  para  pagar  los  soldados  y  se  les  tomó  de  una  rica  y  famosa  tienda  que  llamaban 
del  Sr.  Infante,  cosa  Real,  que  le  dio  el  Rey  al  Sr,  1).  Luis  para  esta  ocasión,  de  que  harán 
los  portugueses  trotV-o. 

Dicen  (jue  está  muy  mal  herido  en  la  cabeza  el  Sr.  D.  Luis,  que  es  el  sujeto  nuVs 
lamentable  de  esta  tragedia.  Pudo  escapar,  s(^  dice  que  guiado  de  un  soldado  portugués,  y  ((ue 
pasó  entre  los  escuadrones  enemigos,  y  en  la  fuga  cayó  del  caballo  en  un  arroyo  o  pantano,  y 
que  le  cogió  debajo,  ayudándole  a  salir  D.  Pedro  Azcona,  caballerizo  suyo,  iinico  que  le  si- 
guió, y  rendido  el  caballo,  el  soldado  |)ortugués  le  dio  el  suyo,  con  lo  que  pudo  escapar. 

Esto  hará  ([ue  un  solo  gato  de  Cataluña  baste  a  torcer  la  justicia  que  esperábamos,  y  más 
si  el  Rey  de  Francia  tiue  está  en  Narbona  a  la  expectativa,  se  acercase  al  Rosellón,  y  si 
cayese  D.  Luis,  enojado  el  Rey  contra  él,  aunque  no  tenga  ciilpa,  sino  gran  fineza,  es 
nuiy  de  temer  que  Medina  se  alce  con  la  liaraja,  y  entonces  lo  menos  que  puedes  temer 
es  quedarte  sepultado  en  el  calabozo. 

Le  vi  bajar  del  cuarto  del  Rey  en  su  silla.  Mostraba  poco  pesar  y  alguno  de  los  suyos, 
alborozo,  Aitona.  enojado  por  lo  del  virreinato  de  Sicilia,  habló  terriblemente  al  Rey  de, 
1),  Luis  de  Haro,  por  haberse  puesto  sobre  Yelves.  Ahora  todos  los  quejosos  se  cebarán  sobre 
él  como  jierrns. 

Patraña  inventada  que  D,  Luis  escai)ó  desnudo  en  camisa  (a  las  diez  del  dia!) 

Alba  que  estaba  en  el  cuarto  de  Lidie  esa  noche,  dice  que  el  Rey  estaba  cuidadoso  esta 
mañana  cuando  le  dieron  la  carta  de  D.  Luis;  que  la  abrió,  vio  la  firma  y  fecha  que  decia: 
l'Kulají)-.  y  arrojándola  o  dejándola,  dijo:  «Xo  hay  que  leer  más;  esto  es  hecho,K 

Alba  dice  que  el  Rey  ha  escrito  a  D,  Luis  que  se  venga;  pero  Liche  dice  que  le  ha 
enviado  cama,  tapicería  y  camisas. 

El  y  Monterrey  piden  licencia  al  Rey  para  ir  a  Badajoz.  Negada. 

Dicen  duró  la  pelea  ocho  horas.  ]i<'io  /)  /,  como  yo,  entiende  que  no  resistió  nuestro  ejér- 
cito media  hora. 

Eui  al  cuarto  del  lie\ .  v  mientras  salía  a  comer  hablamos  del  suceso.  Yo  dije  que  no  había 
sido  tanto  el  desastre:  Aitona  habló  con  tacañería;  aun  en  lo  que  parecía  disculpas  de  D.  Luis 
eran  lau/.adas  sus  razones  y  declaraciones,  dijo  (lUe  todos  aconsejaron  a  ü.  Luis  saliera  d<'  las 
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foitificucioiu'S  al  enemigo,  y  que  solo  un  parecer  hubo  (el  de  Totavila)  de  c[ue  esperara,  y  ('--tf 
sig'uió,  y  que  si  hubiera  salido,  hubiera  combatido  la  caballería  &  y  hubiera  Aencido.  Yo  callé. 
El  Rey  estii  de  mal  color  y  bien  se  le  conoce  el  sentimiento. 

También  es  cierto  tinc  el  Rey  dijo  (pie  s¡  Inibieran  sido  franceses  los  vencedores  no  In  bu 
biera  sentido. 

Se  dice  que  el  Conde  de  .Meilcllin  c^  uiiicrlo  de  lierida  que  >acn  y  de  haberle  maltratado 
mucho  llevándole  prisionero. 

Doloroso  espectáculo  el  de  su  mujer  ipie  \  ¡ii  lo  supoi  'legollar  en  cadalso  en  Lisboa  a  su 
])adre  y  hermano,  morir  de  i)ena  a  su  madre  y  ahora  al  marido. 

El  Rey  dijo  que  en  el  fuerte  arnés  de  Uceda  dieron  1  balas  y  le  hicieron  pedazos  la  bor- 
goñota  a  cuchilladas  y  mataron  a  su  lado  a  su  caballerizo. 

El  Rey  consulta  al  Comisario  de  Estado  para  juntar  .'!  millones  y  lexantar  ¿0.(KKI  lioni1n-es. 
í\o  lo  creo. 

Dicen  que  la  castellana  injerta  en  portuguesa,  o  sea  la  madre  del  rebelde,  dijo  entre 
otras  cosas  (que  es  la  que  lo  dispone  todo)  (jue  premiaría  largamente  a  los  soldados  si  venían 
victoriosos  hasta  vendei-  sus  tocas.  Ella  será  memorable  mujer  en  los  siglos  futuros,  y  esto  no 
lo  podemos  negar. 

Dicen  de  Badajoz  (jue  el  Conde  de  .MedelÜn  lia  encapado  de  la  prisión  descolgándole  |ior 
la  muralha  el  capitán  que  le  guardaba  con  una  cnerda.  El  |iueblo  dice  que  pedían  por  él  a 
( divenza  o  cortarle  la  cabeza. 

Son  injustos  con  D.  Luis,  pues  sólo  es  su  i'rror  liaber  sido  nnis  tino  que  político. 

Al  cuarto  de  Liche  van  menos;  esta  noche  sólo  Puñonrostro,  La  Guardia,  I).  Liii>  de 
Alencastro,  D.  T^uis  de  Gongora,  hermano  de  I).  .Tuan,  y  el  embajador  del  Principe  de  Conde. 

()i  que  Alba  tuvo  palabra  de  disgusto  con  Liche  sobre  culjiar  este  a  su  padre  de  algunas 
cosas  y  defenderlo  Alba.  También  dicen  (|Ue  Lidie  dijo  al  Rey  (|Ue  su  padre  no  tomaba  |iarecer 
de  iiadiy.  ni  aun  de  él  (de  Lidie),  y  (|Uc  id  Rey  se  puso  severo, 

1'i;k.st.\.M(is. 

Con  notable  diticultad  ha  conseguido  mi  primo  10,(H)I)  r.  de  jdata  que  ha  buscado  D.  An- 
tonio, que  no  contento  con  llevar  el  9  por  100,  me  envia  letra  de  calidad  que  del  valor  de  la 
plata  he  de  perder  más  de  2.000  r.,  pues  pasando  el  real  de  a  8  a  más  de  18  y  '/,,  viene  la  le- 
tra de  fonna  (|Ue  lo  reputa  solo  por  de  vellón,  y  avmque  estoy  ])ereciendo  y  mi  prima  me  dice 
es  ese  el  Viltimo  socorro  que  me  puede  enviar,  para  desem|)eñar  una  poca  de  plata,  una  vene- 
ra de  diamantes,  pagar  a  un  mercader  y  otras  deudas,  (pie  todo  llega  acasi8.(i(t;i  r.  de  plata. 
y  tener  con  que  llegar  a  Zaragoza,  no  me  he  atrevido  a  ¡lasar  ¡lor  esta  insolencia,  y  auni|ue 
no  tengo  (|Ue  comer,  antes  pediré  limosna  que  tolerar  esta  maldad,  pues  perder  de  10.000  r, 
2.000,  y  pagar  además  el  9  por  100  de  10.000,  es  cosa  que  no  hizo  (d  más  tirano  ginovés,  y  esto 
no  debiendo  blanca  a  I).  Antonio  a  (|UÍen  haré  creer  que  atribuyo  la  maldad  al  mercader  con 
(|uien  contrata. 

Mi  prima  no  halla  forma  para  enviarte  TU  r.  de  a  S  y  ',o  (pie  son  en  plata  los  1.0(10  r.  de 
vellón.  V.\  real  de  a  S  \alia  14  r.  y  ya  vale  más,  y  si  tarda  la  flota,  suliirá  más, 

l'üOi'Kso, -Cimsla  de  lM  cuadernos  a  uno>  (lo  folios, =  IliOS. 

De  Mayo  Kió;!  a  21  de  .lunio  l^'ñ  incompleto. 

El  Duque  de  Alba  de  (pie  habla  es  el  vi.  D.  Fernando  Ah  arez  de   Toledo. 

El  Marqués  de  Osera  ii."  a  su  hermano  .Tusepe.  Aquél  se  llamaba  I).  Fraiu¡>co  .laciuto  de 
Funes  y  Villalpaiido,  Caballero  de  Santiago.  Vivia  en  l(i.")T  calle  de  la  Estrella,  cerca  de  la 
casa  de  Leganés, 

1(559.  Regala  Osera  al  Nuncio,  gran  cazador,  un  ¡¡erro  navarro,  y  al  Fiscal  de  la  cansa 
tres  fuentes  de  Aragón  llenas  de  oUicas,  quesos  y  canelones. 

«Estoy  haciendo  i)or  ti  la  mayor  nueza  ((ue  jamás,  juies  apurados  todos  los  recursos,  ando 
con  notable  deslucimiento  con  dos  lacayos  que  necesitan  librea;  con  un  mal  rocin  que  se  cae 
por  las  calles,  y  con  un  coche  \ergonzoso.  asi  por  las  ínulas  ipie  le  tiran,  como  por  él.  que  has- 
l.-i  aliorii  1(-   conservé  a  Ineiv.a   de  afeites  v  adrezos.  coiiio  la~  \  ¡i'j;i-  y   feas,  pero  y;i   no   puede 
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más.  Envié  los  iMballos  pni-  im  puderlus  sustentar;  por  hi  mismo  quetlé  sin  c-ocincin,  v   un  la- 
rayo  me  .anisa  unos  huevos  o  carnero,  todo  de  notable  mortificación  en  Madrid. 

Vi  al  Rey,  y  le  dije  que  el  Consejo  de  Arafíon  y  los  catalanes  estorbaban  nuestro  negocio. 
El  Rey  oyó  y  dijo  lo  acostumbrado  </»<•  tonilrin  riiiilniln.  afiadieiidn  un  poco  después:  ...</>• 
foilo  lo  i/iie  nti'hahi'ix  i-rprescntailo. 

l'i:i.ír<>N-()T.\i:i(>.  Ki.'.T.  El  l'rotonniaiin  ,|ur  conocimos  todo.-  estuvo  inuclu»  años  cmi  no- 
table rigor  recluido  y  en  estado  que  por  recelar  se  ahorcase,  no  le  pcrinitian  cintas  ni  cuer- 
das, ni  aun  agujetas  en  los  calzones;  pero  él  con  la  constancia  lo  vencii)  toilo.  y  le  vimos  en 
Zaragoza  libre  y  rico  y  con  su  hábito  en  los  pechos. 

(En  esta  ciudad.  Pamplonai  va  ya  para  dos  afujs  que  está  un  caballrní  i|uc  le  adiaran  ha- 
ber muerto  a  su  mujer,  sin  prol)anza  considerable,  no  solo  recluido,  sino  con  grillos  y  cadena, 
siendo  )>ersona  ile  mucha  calidail  y  algo  paricnir  nuestro. 

Tai'.^das.  -  Ki.'iT  ( Ictulire.  \a  el  .\lar(|ués  a  la  (.'asa  de  Campo,  y  en  la  l^ucnte  Scgoviana 
unas  tapadas  le  llaman  con  un  pafiuelo  desde  un  coche.  Acerca  el  suyo,  y  después  de  un  rato 
de  chanza,  le  preguntan  por  su  hermano,  y  dijeron  que  sabian  que  saldría  bien  de  su  proceso. 
«Conocí  que  eran  mujeres  que  tenían  hartas  bien  fundadas  noticias  de  todo  lo  mas  oculto. 
Pasáronse  por  mi  posada,  y  les  envié  a  la  puerta  un  adrezo  de  talcos  y  unas  cintas  .v  dulces 
de  Aragón  .v  un  barro  de  la  .Maia.  con  que  sin  haberlas  visto,  ni  procurado,  se  fueron  agrade- 
cidas, y  yo  ([uedé  habiendo  pagado  la  ])rofecia  y  el  conocimiento  que  mostraban  tener  de  tí  y 
de  mi.  ¡Mies  unas  cosas  bien  ocultas  mías  sabian.  Y  In  \\\u\  no  tenia  mal  talle. 

'I'i:.\ri:ii.~El  l.'i  de  Noviembre  i  KioT '  >e  n'pre-cnti'i  en  el  cuarto  (h"  la  Reina  la  primera  cu- 
medía  después  de  la  muerte  del  Emperador. 

El  Doming-o  18  a  la  noche  fui  a  Palacio,  ipie  habia  comedía  en  lo  retirado  del  cuarto  de 
la  Reina.  Esta  es  la  primera  (jue  he  visto  en  Madrid,  de  que  he  i|Uedado  bien  cansado,  por 
estar  de  pie  y  ser  mala. 

(Jueves  28  de  Xoviend)re  1608.)  .\  la  tarde  hubo  comedia  y  festejo  de  Loa  bailes  .v  entre- 
meses, en  celebración  del  aiioque  cumple  el  Princíiie.  El  asunto  de  la  Comedia  a  que  han  es- 
crito muchos,  unos  en  pro  y  otros  en  contra,  es  una  cuestión  que  desde  que  estoy  en  Madrid 
anda  muy  válida.  Cuatro  galanes  pretendían  a  una  dama:  uno  la  mató  de  celoso  o  de  despre- 
ciado, estando  pfesentes  los  otros  tres,  de  los  cuales  uno  acudió  a  ella  y  a  socorrerla  con  los 
brazos:  otro  a  veng'arla  envistiendo  al  matador,  y  el  tercero  se  desmayó. 

Hase  disputado  en  varios  sonetos,  cuál  fué  más  tino  o  más  afectuoso.  No  falta  (|uien  <lr- 
hendc  al  (jue  la  mató.  El  Rey  dicen  ijue  califica  por  más  fino  amante  al  desmayado,  y  éste  es 
el  (juc  (pieda  en  la  comedia  con  el  crédito  y  con  la  dama.  ]iorque  ésta  no  uniere,  sino  que  t\\w- 
da  libre  del  riesgo  y  se  dispone  que  el  tirarla  un  carabinazo  lo  hag-a  otra  mujer.  ))ero  con  asis- 
tencia de  uno  de  los  galanes.  Ha  sido  aplaudida:  pero  a  mi  me  parece  que  su  autor  Calderón 
ha  escrito  otras  mejores. 

Fui  á  ver  por  Pascuas  una  famosa  comedia  que  ha  ¿O  días  representan  en  el  Corral.  Li>s 
aposentos  a  1(X)  reales,  y  con  esperarme  le  tuve  por  ¿(i. 

(Martes  25  Marzo  1G59).  Ultinm  dia  de  Carnestolendas,  fui  en  comiendo  a  Palacio,  donde 
vi  dos  comedias  que  hicieron  al  Rey,  una  después  de  otra,  largas,  con  Loas  y  entremeses.  Du- 
raron desde  las  3  hasta  cerca  de  las  11  de  la  noche,  y  todo  este  rato  en  \ñe.  La  primera  de  Cal- 
derón: En  esta  vida  todo  es  rerdad  ¡/  todo  lueiitira.  No  tan  buena  como  se  esperaba.  La  otra 
de  un  tal  Monteser;  el  asunto  la  fábula  de  Hipornt-nex  y  Atalanta.  Dicen  hacia  cuatro  año> 
que  la  escribía,  y  tampoco  fué  igual  a  lo  c|ue  se  esperaba. 

Liche  me  ha  ofrecido  una  Comedia  de  las  que  ha  impreso  y  se  hizo  en  el  Retiro,  cuando 
nació  el  Principe.  Pedisela  a  Roco;  él  a  Liche  .v  esta  noche  me  a  dicho  ha  mandado  éste  a  un 
ayuda  de  cámara  que  me  la  diese.  Me  arrepiento  de  haberla  pedido,  porque  tendré  que  dar 
algo  al  a.vuda  de  cámara. 

Toito.s.  » 

Llevé  al  Almirante  en  mi  coche  al  encierro  a  la  Plaza  de  la  Cebada  y  esta  mañana  fui 
muy  aplaudido  de  él  jiorque  le  contaron  que  anoche  en  aquella  plazuela  donde  estuve  con 
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otros  tarde  hulin  no  se  i|iie  apariencia  n  ruido  de  eiuliilladas  y.  eomo  las  sentí  cerca,  natural- 
mente me  fui  hacia  ella^  y  no  se  ([ue  luibn  ijue  todo  fué  nada.  Cayó  este  impulsa  de  las  cuchi- 
lladas sobre  haber  afectado  yo  siejnpre  en  algunas  conversaciones  tocantes  a  semejantes  mo- 
cedades cordura  mas  ciue  braveza,  sintiendo  mal  de  que  no  se  excusen  siempre  que  sea  posi- 
ble las  ocasiones  de  sacar  la  espada,  y  teniendo  cuestiones  sobre  esto  alguna  vez  con  D.  Iñigo 
de  Toledo  que  es  muy  bravo  y  diestro,  pero  hay  ocasiones  en  que  se  olvida  uno  de  lo  mismo 
i|iie  platica  v  discurre,  y  esta  mañana  se  añadieron  no  se  que  chistes  y  cortesanías  qT»e  se  me 
ofrecieron  decir  con  el  Ahnirante  y  otros  cinco  que  Íbamos,  y  el  Almirante  me  dijo  entre  otras 
cosas  que  antes  de  tratarme  me  tenia  por  hombre  áspero,  austero  o  saturnino  y  caballero  de 
ciudad,  que  es  peor:  pero  (|ue  había  reconocido  su  engaño,  y  otras  cosas  de  aplauso.  Pero  el 
Almirante  es  poco  seguro,  y  sujeto  a  quien  se  debe  estimar  por  ser  (]uien  es  y  por  sus  i)artes. 
pero  que  se  le  puede  temer  por  muclias  causas. 

El  encierro  fué  bueno,  y  aunque  el  Almirante  no  \e  tiestas  ])orque  hace  fineza  con  su 
dama  del  Retiro,  que  ya  te  he  dicho  quien  es  creo  otras  veces,  y  t^ue  por  su  causa  quizá  está 
en  un  convento,  esta  vez  se  sentó  de  ver  tan  bien  la  fiesta  a  la  tarde,  y  muy  sin  prevención 
nos  quedamos  a  comer  en  casa  del  Conde  de  Bornos,  tío  de  D.  Ramírez  y  a  quien  dice  ha  de 
heredar  el  Ramírez  y  tiene  su  casa  en  esa  plazuela.  Comimos  allí,  aunque  mal,  por  ser  tantos 
y  de  repente,  el  Almirante,  el  hijo  del  Duque  de  Alba  \'illanueva.  el  Conde  de  Andrade.  hijo  de 
hemos,  el  de  la  Monclova.  el  .Marqués  de  Grana  y  otros  4  o  6  que  no  conocerás  tú  quizá.  I-a 
tiesta  fué  harto  buena:  pero  cosa  vergonzosa,  pues  se  vio  en  Madrid  jugar  cañas  tan  lucidas  y 
mejor  (¡ue  nosotros  oficiales  y  hombres  plebeyos. y  torear  dos  hombres  muy  ordinarios  con  ga- 
rrochones y  como  pudieran  dos  grandes  señores  y  tan  bien  como  los  que  mejor,  con  que  ya  el 
])ueblo  no  aplaudirá  lo  que  ve  que  hace  cualquiera  de  los  más  populares,  ni  se  yo  quien  ha  de 
atreverse  a  hacerlo  sin  gran  vergüenza  y  desprecio.  Y  en  esto  pudiera  decir  mucho,  y  harto 
impaciente  estaba  el  Ahnirante  del  caso,  aunque  al  principio  intentó  disimularlo.  Dicen  estu- 
vo el  .Sr.  D.  .fuan  detrás  de  celosía.  Xo  estuvo  el  Hey.  que  solo  esto  tuvo  de  menos  afrentoso 
el  caso  o  la  fiesta  de  los  H  ¡  I  A  III  4  II.  Las  fiestas  se  acabaron  con  sol,  y  antes  r|ue  se  acaba- 
sen nos  fuimos  hacia  el  rio  y  temprano  a  casa  del  Almirante. 

Hoy  en  casa  del  Almirante,  adonde  volví  antes  de 

(tjueda  interrumpido  el  texto.) 

La  liltima  fecha  de  los  documentos  e^  iM  .luniíj  l(l.')'.i. 


OSERA 

Don  .Itiaii  du  \'illalpandu  Funes  y  .Aiiñu,  Marqués  de  Osera  y  Señor  de  Üuiíi- 
tu.  \-. 

Nació  en  Xelsa  el  27  Diciembre  151)1;  tuvo  iS  amas  en  17  meses  y  muchas  en- 
fermedades. Hijo  de  i),  .luán  (i),  (larcia  poi-  \incuio)  y  de  i).'' Mcencia  Clara  de 
.Kriño. 

V.n  1600  salii'i  a  padrineai'  con  su  hermano  1).  .lor>;e  >■  su  padre  D.  (.arcia  (Don 
.kian)  al  qual  llevahan  en  medio  en  el  torneo  de  a  pie  que  a  orilla  del  Ebro,  frontero 
a  sus  casas,  mantuvo  su  lio  1).  .Monso  de  X'ilialpando  con  I),  l'edro  de  Altarribu, 
Señor  de  (iueito. 

Huérfano  de  padres  a  los  11  años  en  1003,  y  en  tutela. 

Murió  su  hermano  .lurge  de  resultas  de  caída  al  rio  desde  lo  alto  de  las  escaleras 
principales  de  las  casas  mayores  del  rio. 

Se  crió  lue<íü  con  su  tio  D.  .\lonso  de  X'illalpando  y  !).•'  .lerónima  I. aporta  des- 
de 1603  a  160S. 

l-ji  4  de  .Mayo  de  i()oS  de  ló  años  casó  en  Zaragoza  en  las  ca.sas   mayores  del 


(  ()S(i  cim  I).''  María  IVancisca  C'linn.'nley  lüiriquez  de  la  (ana  y  Xavarra,  de  la  que 
hwn  o  hijas  y  2  hijos.  .Muriú  ella  de  sobreparto  en  21  h\\\o  de  \t'>2-~,. 

I'or  parecer  a  los  tutores  de  poca  edad,  los  tuvieron  separados  3  años,  y  uikj  de 
los  muchos  pretendientes  de  I).-'  Maiia,  despechado,  se  valió  de  un  clérigo  y  de 
una  morisca  para  darles  dos  hechizos  que  les  impidiera  consumar  el  matrimonio  y 
viviesen  en  perpetua  discordia. 

I*,l  2."  se  PLISO  dentro  del  casco  de  Lina  nue/  detrás  de  una  puerta  de  Lina  casa 
del  a/.oqLic,  calle  de  Zara,L;iiza,  lod;i  de  moriscos.  l'",l  1."  se  puso  en  luí  bolsillo  que 
entrejíaron  al  caballeío.  l':i  de  la  nuez  descubrió  y  su  sitio  una  morisca,  .María  Je 
Tarazona,  quemada  por  la  hiquisición  de  Zaragoza  en  el  .Auto  de  fe  lIc  ihi  j,  aLin- 
que  dijo  no  haberlo  hecho,  sino  qLie  Lina  amiga  suya  pasada  a  Herberia  se  lo  liahia 
dicho  para  qLie  se  aprovechase  de  ello  descubi-iéndolo. 

Halláronse  al  dcscuhiirlo.  quemarlo  y  deshacerlo  el  Regente  del  Supivmo  de  .\ra- 
gon  I).  Francisco  del  l'ueyo,  la  qLiien  lo  descubrió  la  morisca  que  tLi\<i  las  lla\es  de 
la  casa  donde  se  halló  los  2  años  qLie  estLixieron  cerradas  por  R.  1  ).  por  contiscados 
a  moriscosi  1).  .luán  de  Camboa,  Diego  l'ilares,  .Xotario  causídico,  el  hechizado,  Se- 
ñor de  Uuintt),  la  Tarazona  y  otra  iiiorisca,  la  Zayda,  a  la  que  también  penitenciaron 
en  aquel  auto  de  le. 

La  nuez  tenía  dos  Hguríllas  de  cei'a,  Lina  blanca  qLie  estaba  debajo  de  la  otra, 
que  era  de  cera  negra,  una  cuerda  de  vihuela  con  3  nudos  hechos  con  algunos  ca- 
bellos, un  diente  de  un  peine,  un  poco  de  pan  masado  y  cocido,  un  pedacíllo  de 
tafetán  negro  labrado  que  se  conoció  ser  de  un  torro  de  una  capa  del  Sr.  de  Ouinto, 
y  un  pergamino  con  caracteres  colorados,  todo  lo  que  se  quemó  en  .lulio  de  lói  i,  y 
a  la  media  hora  que  tardó  en  quemarse  con  llama  como  de  azufre,  la  Zaida  hizo  co- 
sas de  endemoniada,  golpeándose  y  haciendo  \'isajes  hasta  que  se  sosegó  y  dijo  que 
el  demonio  la  había  atormentado  por  haberlo  deshecho,  y  desengañó  que  no  lo  es- 
taba del  todo  porque  faltaba  el  que  estaba  en  el  bolsillo,  que  ignoraba  donde  estaba 
por  haber  desaparecido  el  clérigo  que  les  ayudó  al  hechizo.  Pero  en  Febrero  del  año 
siguiente  llegó  al  Colegio  de  la  Compañía  un  clérigo  pobre  y  amarillo  que  pidió  con- 
fesión que  hizo  con  el  padre  Bautista  Bordoy,  confesor  del  Sr.  de  Ouinto,  y  dijo  que 
mi  caballero  le  ofreció  300  ducados  y  sólo  le  dio  60,  por  hacer  con  la  morisca  los 
hechizos  de  la  atailiira  y  de  la  iliscordia.  Después  al  clérigo  le  pasaron  mil  desgra- 
cias que  se  describen,  y  con  la  conciencia  intranquila,  \'ol\ió  al  confesor  y  hallaron 
el  bolsillo  con  cosas  semejantes  a  las  de  la  nuez  que  se  quemaron.  La  Inquisición 
dio  licencia  para  que  el  .Sr.  de  Quinto  le  perdonara,  y  se  fué  a  su  tierra  consolado. 

En  Mai-zo  1610  D."  María,  persuadida  de  algunos  que  no  quedan  la  sucesión, 
pidió  nulidad  de  matrimonio  por  impotencia  del  marido,  contra  quien  estaban  todos 
hasta  sus  deudos,  que  le  hicieron  comprometer  las  diferencias  de  hacienda  que  po- 
día tener  con  su  mujer  en  el  .lustícía  de  .Aragón  1).  .Martín  Bautista  de  l.aiuiza,  el 
cual  adjudic(')  a  D.^  Maria  todo  su  dote  para  pleitear  mejor  contra  el  Sr.  de  (Juinto, 
que  se  fué  a  casa  de  su  tío  I).  Alonso  de  X'illalpando.  Llamado  a  presencia  del  .Ar- 
zobispo \'  de  la  D.'""  Maria,  confesó  ser  verdad  todo,  por  consejo  de  eclesiásticos  y 
seglares  para  apartarle  de  mujer  que  tanto  le  aborrecía.  F^l  jesuíta  Bordoy  le 
aconseji'i  luego  que  para  cumplir  con  su  conciencia,  escribiese  al  Areobispo  retrac- 
tándose, como  lo  hizo.  Sintiólo  D.  .Alonso  por  no  habérselo  confiado,  y  así  salió  de 
su  casa  \'  se  iLié  a  la  de  sus  hermaiujs  los  Síes,   de  (lurrea;  siguió  el  pleito  en  que 


se  viú  abandonado  de  todos,  y  sus  deudos  li'ataron  de  incapacitarle  para  quedarse 
con  las  Baronías  }■  haciendas,  y  al  fin  el  Key,  a  la  expulsión  de  los  moriscos  de 
Aragón,  (que  sólo  de  Xelsa  salieron  en  14  Julio  3.500.  perdiendo  de  renta  12.000 
libras  jaquesas  al  año,  sin  los  que  salieron  de  Osera,  Figueruelas,  Cabanas,  \'illa- 
tVanca  v  Azuer'i  le  escribió  en  17  Abril  i6io  ofreciéndole  recompensa  en  aquellos 
bienes.  Asi  se  vio  solo,  pobre  y  desamparado,  sino  de  1).  .luán  de  Gamboa,  su  tío, 
a  cuya  casa  fué.  Pero  hubo  día  en  que  ni  para  comer  tu\-o.  Algunos  criados  y  ami- 
gos le  socorrieron. 

En  Octubre  marchó  a  l-iancia  a  verse  con  el  l)r.  Balboa,  y  al  volver  en  l-"ebrero, 
supo  que  D.^  Alaria  quería  dejar  el  pleito  y  cohabitar  con  él.  Corrió  a  Zaragoza,  pero 
ya  la  halló  cambiada  de  opinión.  La  nmitifestd  el.  Regente  y  se  descubrió  el  hechizo. 

1).^  María  entró  religiosa  en  i()ii  en  las  Dominicas  de  Santa  Inés  de  Zaragoza, 
persuadida  de  su  hermana  D.'"*  .luana,  por  heredarla,  y  aunque  en  virtud  de  la  .lA/- 
iiilistiiiiihi  pudiera  el  Sr.  de  Quinto  sacarla,  prefirió  dejaria  durante  el  pleito.  VA  .\\- 
zobispo  sentenció  que  podía  profesar  por  no  haberse  consumado  el  matrimonio; 
pero  el  marido  apeló  a  Roma,  lüi  id  12  le  persiguieron  sus  enemigos  de  modo  que 
por  hallarle  una  pistola  una  noche  que  rondaba  M.'"  .Marta,  Juez  de  lo  criminal,  le 
encarcelaron  y  desterraron  por  3  años,  aunque  le  perdonó  el  Virrey  .Marqués  de 
.Aitona.  Entonces  el  clérigo  acabó  de  descubrir  e!  hechizo. 

Este  año  casó  D.-''  Juana  Clymente,  hermana  de  D.''  Maria,  con  1).  Baltasar  1-Ji- 
riquez,  ambos  culpados  en  estos  disgustos,  y  en  que  profesara  para  heredarla,  en 
k)  que  les  ayudaban  sor  .Mariana  Enriquez.  monja  de  Santa  Inés,  y  el  convento  y 
frailes,  por  lo  que  ganaban. 

V.n  1613  \-ino  Bi'e\'e  a  instancia  del  marido  para  que  pasase  I).''  .María  a  otro  con- 
vento donde  con  libeitad  eligiese.  .Allí  consintii')  en  vivir  con  aquél,  en  lo  cual 
interxiniei'on  los  Duques  de  Mijar  y  X'illahermosa  y  el  (onde  de  Sástago. 

Ivl  -i,."  día  de  Carnestolendas  se  coni(')  sortija  paitida  en  el  Coso,  y  salió  el  Señor 
de  Ouinto  vestido  a  lo  bandolero;  coi-rió  con  D.  .Antonio  del  .Águila  y  le  gano  el 
precio  particular  que  en\ió  a  persona  que  le  dio  a  D.''  Maria.  El  3  de  Marzt)  el  .Ar- 
cipreste Keinoso  la  sacó  y  entregó  al  niaridcj.  fueron  a  consumar  el  mati-imonio  a 
( )sera,  y  en  12  años  de  paz  no  mentaron  el  plcitu. 

F.n  Xelsa  edificaron  de  nue\(i  la  iglesia  pairoquial,  donde  se  bauti/j'i  en  día  de 
San  .Andrés,  1(113,  su  hija  I).''  Alaria. 

■   En  1614  insaculai'on  al  Marqués  en  los  (  )ficios  del  reino  y  Bolsa  de  Diputados, 
2.''  de  Nobles. 

De  22  años,  en  12  (  ictubrc  1(114,  inantu\d  una  sortija  y  estafermo  a  la  beatifi- 
cación de  Santa  Teresa  de  .lesiís.  de  lo  cual  hay  libio  impreso. 

Nació  su  hija  I).''  Teresa  y  murió  la  I/' 

l-^n  1(115  le  naci(')  tercera  hija.  I».''  .luana. 

.A  la  muerte  de  D.''  Maria,  por  un  nial  parto,  se  quitó  del  dedo  una  sortija  con 
diamantes,  y  la  dio  a  la  X'irgen  del  Pilar. 

1(11  7,  Diputado. 

.A  la  Bolsa  i.''  de  Nobles,  en  \acante  del  Marqués  de  Camarasa. 

El  22  Junio  mataron  en  Zaragoza  de  arcabuzazo  a  D.  Pedro  (  oloma.  Hallaron 
muerto  el  2<S  en  su  cama  a  D.  Melchor  Iviniquez.  Señor  de  .Ablitas,  de  abstinencias, 
disciplinas  y  nioililicaciones. 


I()U).  Xació  I),  l-'rancisco  Jacinto. 

ib20.  Ídem  la  cuarta  hija,  \'icencia  Clara. 

i()2i.  ídem  la  quinta  hija,  Catalina. 

i()22.  Inquisidor  de  cuentas  del  reino. 

hn  Junio  salió  a  torneo,  por  la  declaración  pontificia  de  opinión  pia  de  que  la 
Virgen  fué  concebida  sin  pecado  original.  En  Octubre,  a  otro  torneo  de  a  caballo, 
que  mantuvo  el  .Marqués  de  Torres  a  toda  gala.  C.anó  el  premio  de  la  hirn/dói/  y  el 
de  la  M(i:a. 

1623.  Xació  el  segundo  hijo,  Ü.  Jusepe  Antonio. 

En  1624  murió  D.  Miguel  Enriquez,  de  menor  edad  pai-a  testar,  y  pretendiéndole 
heredar  en  Ahlitas  y  Bieiias  el  señor  de  Quinto,  poi-  su  mujer,  añadió  a  los  sobre- 
nombres de  su  tirma  los  de  línriquez  de  la  Carra  y  XavaiTa,  y  comenzó  a  pleitearlo 
con  I),  .\ntnnio  l-3nriquez. 

Acogió  en  su  casa  a  muchos  parientes  y  dio  dotes  y  .socorros  generales  a  otros. 

En  las  Cortes  de  Pamplona,  2  Jimio  1(124,  pidió  le  concedieran  naturaleza  en 
aquél  reino,  que  consiguió,  dándole  asiento  en  el  brazo  militar,  después  del  del 
Presidente. 

Sacó  a  su  costa  un  puesto  de  sortija  y  estafermo,  donde  ganó  el  premio  general 
de  la  mejor  lanza. 

Le  pidió  el  Rey  para  defensa  de  Aragón  y  fronteras,  en  la  guerra  con  Francia, 
en  1625,  y  se  ofreció  con  su  persona  y  200  vasallos,  entre  ellos  50  hijosdalgo.  En 
Pamplona  supo  el  nacimiento  de  su  hija  Ana  María  Magdalena  Práxedes,  y  la  muer- 
te de  la  madre.  Retiróse  15  días  al  convento  de  Capuchinos.  (2i  Julio.» 

Hizo  pruebas  para  hábito  de  Santiago  del  Marqués  de  Torres,  y  de  limpieza  e 
hidalguía  de  los  Clymentes,  por  su  bisabuela  1  ).•''  Bernardina  Velázquez  Climente, 
viuda  de  I).  Iñigo  de  Bolea,  su  bisabuelo,  y  aunque  dieron  memorial  en  contra, 
fundándose  en  el  Libro  ]''erdt\  que  desde  1622  se  había  mandado  recoger  y  que- 
mar por  falso  y  mentiroso,  pareció  su  limpieza  en  terceras  pruebas  con  Casal  que 
de  más  de  217  años  se  mostró  en  Alagón. 

1626,  i¿  de  Mayo,  perdió  el  pleito  de  Ahlitas. 

El  Título  de  Marqués  de  C)sera  de  3  de  C)ctubre  1626,  está  In  díversorum  .Ara- 
gonum  jij,  fol.  CXX'^IIj  ly  se  copia  fol.  234  del  Espejo,  gran  parte  en  latín,.  Castos 
del  Título,  382  libras. 

Asistió  a  las  Cortes  de  Barbastro  (1626)  y  acompañó  al  Rey  en  su  entrada  y  ju- 
ramento en  Zaragoza.  Llevó  a  Barbastro  a  dos  tíos  y  a  D.  Gabriel  Leonardo  de  Al- 
bión,  procurador  de  su  primogénito  D.  Francisco  Jacinto  y  del  segundo,  D.  Jusepe, 
Martín  González,  alcaide  de  Jelsa,  y  a  otras  personas,  hasta  tener  1 5  votos  en  el 
brazo  de  la  nobleza,  lo  que  le  causó  grandes  tribulaciones,  pues  los  Ministros  Reales 
cargaban  sobre  él,  para  que  votasen  los  que  les  convenía,  por  lo  que  aconsejaba 
que  se  fuese  a  las  Cortes  sólo  con  su  propio  voto,  pues  llevando  muchos,  mal  se 
podía  cumplir  con  su  conciencia.  Allí  fué  nombrado,  con  el  Conde  de  Sástago, 
Promovedor,  y  allí  pidió  al  Conde  Duque  el  título  de  Marqués  de  Osera. 

Fué  luego  uno  de  los  8  (en  el  brazo  de  Xobles)  para  tratar  del  arbitrio  para  paga 
del  servicio. 

Supo  que  le  daban  titulo  de  Conde  y  no  lo  admitió,  sino  el  de  Marqués,  alegan- 
do las  pérdidas  en  la  expulsión  de  moriscos,  y  promesa  del  Rey  de  recompensaile. 
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En  1 1  Mayo  el  Rey,  en  Daroca,  recibió  la  embajada  de  los  tres  brazos,  en  que 
fué  el  Señor  de  Quinto  por  el  de  Nobles. 

En  el  Refitorio,  en  Daroca,  tuvo  el  Rey  comedia,  a  que  convidó  al  Sr.  de  Quin- 
to, ya  Marqués. 

Todo  el  mes  de  .lulio  de  1626  fué  barto  lamentable  para  Aragón,  por  verse  opri- 
mido de  soldados  e.xtranjeros,  enviados  por  el  Rey  para  que  se  alojasen  en  las  Uni- 
versidades, que  no  venían  en  otorgar  el  servicio;  de  miles  de  infantes,  pagados  por 
1 5  años,  los  cuales  en  ellas  hicieron  barbaridades  indignas  de  pechos  cristianos . 
(Tuvieron  asi  que  otorgar  el  servicio  que  habían  negado,  discrepando  de  los  otros 
brazos,  militar,  eclesiástico  y  nobleza.  1 

En  16  Julio  se  le  nombró  para  con  otros  subir  a  jurar  los  fueros  en  el  solio,  en 
Cortes  de  Calatayud,  y  el  27  en  la  iglesia  del  Sepulcro. 

1626.  Víspera  de  San  Martín  hospedó  en  su  casa  del  Coso,  en  Zaragoza,  al  Con- 
destable de  Navarra,  primogénito  del  Duque  de  Alba,  que  venía  con  el  Marqués  de 
Mancera,  su  cuñado  y  otros  nobles,  a  ver  al  Virrey,  su  padre,  a  Ñapóles,  y  con  em- 
bajada del  Rey  para  el  Papa;  luego  le  llevó  a  Osera. 

1627.  Nombrado  en  lugar  del  Conde  de  Sástago,  por  la  Junta  de  Diputados  de 
la  Corte  general,  para  recoger  dineros  para  el  servicio  de  las  144.000  libras  jaque- 
sas,  hasta  1628,  en  que  renunció. 

En  1630  tenía  tres  hijas  religiosas  franciscas,  y  en  Nelsa  edificó  im  conxento  a 
San  Francisco. 

Después  de  tres  años  \iudo,  en  27  Mayo  1628  se  desposó  en  Za>ila,  lugar  del 
Conde  de  Plasencia,  con  D.^  Leonor  Sanz  de  Latras  y  üaztelu,  hija  del  Conde  de 
Atares  y  de  su  primera  mujer  D.^  Leonor  de  Gaztelu  y  Deza.  ( 1 1 

Inquisidor  de  procesos  en  1629. 

En  Noviembre  1629  volvieron  los  Marqueses  de  Mancera,  sus  hermanos,  de  Ña- 
póles, donde  estuvieron  seis  años  con  el  Duque  de  Alba. 

En  Enero  1630  asistió  al  torneo  a  caballo  que  Zaragoza  hizo  al  Rey.  En  Febrero 
volvió  a  hospedar  al  Marqués  de  Mancera,  que  venía  con  el  Duque  de  Alba  a  acom- 
pañar a  la  Reina  de  Hungría,  hasta  entregarla  a  su  marido  en  Alemania.  La  Mar- 
quesa de  Osera  besó  la  mano  a  la  Reina  de  Hungría  y  oyó  con  ella  la  comedia  que 
aquella  noche  se  hizo  en  Palacio;  al  otro  día,  hacia  el  rio,  a  instancia  del  Marqués 
de  Osera,  ensayo  de  torneo  a  caballo. 

En  Octubre  1630  fué  a  Stopiñan,  y  evitó  que  no  se  acabara  de  perder  la  villa. 

En  1634  sirvió  al  Rey  con  siete  soldados  bien  uniformados  y  con  espadas  pla- 
teadas, entregándolos  al  Conde  de  Sástago.  Cinco  se  le  huyeron  al  Conde,  que  lue- 
go se  prendieron  y  embarcaron  en  las  galeras. 

1636.  Juez  de  Juntas  y  Procurador  Clavario. 

1635.  3  Octubre,  envió  a  su  primogénito  D.  Francisco  Jacinto  a  la  guerra,  con 
el  Marqués  de  Leganés,  Gobernador  de  Milán,  que  le  llevó  consigo.  Sirvió  allí  al 
Rey  con  una  pica  y  cuatro  escudos  de  sueldo  en  la  compañía  del  Maese  de  campo 
D.  Martín  de  Aragón,  siempre  en  primera  fila,  no  teniendo  17  años.   En  el  encuen- 

(i)  Falleció  D.^  Leonor  en  27  de  Knero  de  1645,  de  edad  de  35  años;  estuvo  casada  16  y  S  meses, 
10  días  más  que  la  primera  mujer  del  Marqués;  murió,  cumo  ella,  de  sobreparto,  y  dejó,  como  ella,  6 
hijos  y  2  bijas. 
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tro  con  iMos.  de  Ciequi,  22  Junio  1636,  salió  herido  de  una  cuchillada  en  la  caheza. 
Hábito  de  Santiago  para  el  mismo,  3  Octubre  1636. 

D.-''  Ana  Enriquez  de  la  Carra,  hija  del  Mariscal  D.  Felipe,  abuela  materna  del 
pretendiente. 

8  Agosto.  Capitán  de  infantería  española,  por  el  Marqués  de  Leganés,  en  el  cam- 
po de  Caltiñaga. 

Se  distinguió  en  los  esguazos  de  Castilnovo,  Describías,  reencuentro  de  Serán, 
toma  de  la  tierra  y  castillo  de  Castel  San  Juan  y  reencuentro  de  Tornavento,  con 
ejércitos  de  Saboya  y  Francia,  donde  salió  herido  de  cuchillada  en  la  cabeza. 

Ganó  el  Marqués  de  Quinto  el  pleito  de  listopiñan  (fol.  323  del  Espejo). 

7  Enero  1637,  armado  !>.  F"rancisco  Caballero  de  Santiago  por  D.  Diego  Mejia, 
Marqués  de  Leganés,  Comendador  mayor  de  León. 

28  Abril.  Justa  de  San  Jorge,  en  que  el  Marqués  llevó  el  estandarte,  armado  de 
todas  piezas,  sin  celada  y  con  casaca,  faldón  y  paramento  redondo,  de  terciopelo 
flor  de  romero  y  ramos  negros. 

Preboste  de  la  Cofradía  de  Santiíigo  en  1637,  y  en  1638  Diputado  de  la  bolsa 
primera  de  Nobles. 

27  Junio  pidió  el  Rey  que  saliese  un  diputado  a  las  fronteras  de  ¡'"rancia  y  Na- 
varra, y  fué  nombrado  el  Marqués,  que  arboló  por  ello  las  tres  banderas  del  reino, 
alistando  300  soldados. 

6  Marzo  1639,  volvió  de  Milán  D.  Francisco  de  MUalpando,  dejando  la  compa- 
ñía de  caballos-corazas  que  le  había  dado  el  Marqués  de  Leganés,  por  lo  bien  que 
con  la  infanteria  había  servido,  especialmente  en  el  asalto  de  Verceli,  donde  le 
tocó  la  vanguardia,  siendo  de  los  primeros  que  subieron  por  las  escalas  al  muro,  y 
tres  veces  fué  rebotado  de  él,  caj'endo  la  última  herido  en  la  cabeza,  perdido  el  sen- 
tido. Vino  a  casa  de  sus  padres,  a  Zaragoza,  y  de  allí  a  besar  la  mano  al  Rey  a  26 
de  Mai-zo. 

Contador  o  Inquisidor  de  Cuentas  (D.  FVancisco.) 

Marqués  de  Osera,  Procurador  Clavario. 

30  de  Junio  partió  D.  Francisco  de  Villalpando,  con  cuatro  criados  de  a  caballo, 
para  Salsas,  sitiado  por  el  francés,  de  donde  volvió  el  24  Enero  1640. 

El  Marqués,  Familiar  del  Santo  Oficio. 

D.  Francisco  de  Villalpando  casó  en  4  Julio  1640  con  D.^  Atanasia  Abarca  de 
Bolea,  hija  de  tos  Marqueses  de  Torres,  Señores  de  Maella. 

1642.  El  Marqués  asistió  a  la  Junta  de  Zaragoza,  nombrado  por  el  brazo  de  No- 
bles, hasta  1644,  que  renunció,  aquejado  por  la  gota. 

iG'42.  D.  Francisco  fué  a  Fraga  por  Maese  de  Campo  y  Gobernador  de  aquella 
plaza.  En  8  de  Septiembre  Gentilhombre  de  Cámara  de  S.  AL  con  llave  dorada,  que 
le  dio  el  Conde  Duque  de  San  Lucar.  Luego  le  mandaron  ir,  con  el  mismo  título  de 
Maese  de  campo,  a  uno  de  los  tercios  de  Aragón,  y  a  más  de  su  sueldo,  la  Enco- 
mienda de  805  ducados  y  tres  caballeratos  para  vender. 

25  Abril  1644  tomó  posesión  D.  José  de  Villalpando,  segundogénito  del  Mar- 
qués, de  la  compañía  de  caballos-corazas  para  la  guerra  contra  Cataluña.  El  1 5  Ma- 
yo se  halló  en  la  batalla  del  campo  de  Lérida,  en  que  quedó  vencido  Mos.  de  La 
.Mota,  general  francés,  y  uno  de  los  soldados  aragoneses  cogió  al  enemigo  un  estan- 
darte, que  por  ser  tan  bueno,  se  puso  a  la  retirada  en  el  Convento  de  la  Santa  Es- 


pina,  de  Xelsa.  Siguió  la  campaña,   asistiéndole  su   hermano  mayor  1).   Francisco, 
hasta  ganai^se  Lérida  a  30  Julio. 
Tercera  vez  diputado,  1645. 

ESTOPIXAN 

(Aquí  se  interrumpe  el  libro  ¿isfif/'o,  folio  279,  para  hablar  de  las  cosas  de  la  villa 
de  Estopiuaii.  Sus  armas,  origen,  documentos  de  1055  en  que  el  Conde  de  Barcelona, 
D.  Ramón,  la  conquistó.  (Véase  Zurita,  parte  i.'"*,  libro  i  P,  cap.  xx,  fol.  24,  y  cap.  ix, 
fol.  14,  col.  I.",  &  &).  Condado  de  Ribagorza,  en  el  que  no  se  incluyó  Estopiñan 
en  lo  antiguo. 

En  i42()  el  Rey  de  \'a\-arra  D.  .luán.  Infante  de  Aragón,  dio  como  Conde  de  Ri- 
bagorza en  feudo  Estopiñan  a  su  consejero  Rodrigo  o  Ruy  García  de  Mllalpando, 
por  sus  muchos  servicios.  {Zurita,  parte  3.",  libro  13,  cap.  38,  fol.  174,  col.  i."),  y 
asi  fué  Señor  útil  de  Estopiñan,  quedándole  sólo  el  Ruy,  el  directo  dominio  y  alodio. 

En  1430  le  vendió  el  Rey  las  décimas  de  Estopiñan,  por  i.ooo  florines  de  oro  y 
por  otros  1.200  la  quistia. 

Y,  por  fin,  en  5  Marzo  1431  le  \endió  a  Estopiñan,  con  todos  sus  derechos,  t\:, 
por  precio  de  4.000  llorínes  de  oro,  obligándose  el  Mllalpando  a  serNir  personal- 
mente en  las  guerras  por  cinco  años  y  seis  meses,  con  diez  hombres  de  armas  a 
su  costa. 

Zurita,  libro  14,  tomo  3.",  fol.  222,  cap.  17,  dice  que  por  5.000  tlorines  de  oro 
que  los  del  Condado  de  Ribagorza  le  dieron  al  Rey  I).  .luán,  les  ofreció,  entre  otras 
cosas,  recobrar  dentro  de  10  años  a  Estopiñan  de  X'illal pando,  a  quien  no  se  lo  po- 
día quitar  sino  dándole  otro  lugar  en  Castilla.  115  Marzo  1454. 1 

A  todos  los  Señores  de  Estopiñan,  en  más  de  ii)o  años,  han  prestado  homenage 
de  absoluto  poder  los  vasallos  de  la  \illa,  y  particularmente  a  I),  (iarcia  de  Villal- 
pando  y  l-'unes,  1587,  y  al  Marqués  de  Osera  en  i(í)02. 

folio  iK)i  \."  iV,  sucesiones  de  Ruy  darcia  de  Villalpando,  desde  su  testamento, 
1455,  hasta  1643  (fol.  339).  Rebeliones,  pleito,  &,  .S:. 

Rebelión  del  castillo  y  \illa,  y  orden  del  Rey  Católico  par;i  entregarse,  I481. 

En  1 57 1,  nuevas  inquietudes.  En  1624  otra,  contra  el  Marqués  de  Osera.  En 
1626,  quieren  hacerse  vasallos  del  Re\-.  En  163 1,  el  Marqués  hace  actos  de  absoluto 
poder,  mandando  azotar  a  un  delincuente  y  ahorcar  y  hacer  cuartos  a  otro,  y  en- 
viando a  galeras  a  otro. 

La  sentencia  fué  a  favor  del  Marqués  (de  10  de  Enero  de  1637),  pero  dejó  de  co- 
brar pasajes  y  yerbas  que  quedaron  a  beneficio  de  los  de  la  villa.  (Folio  324.) 

OSERA   (Marques.mk)  dk) 

I  'illalpau(¡o\    Mar</iics    itc    (  astañcí/a. 

En  1634  se  concedií)  título  de  Marqués  de  t  )sera  a  D.  .luán  de  \'illalpando,  .\ri- 
ño  y  i'unes,  Señor  de  las  Baronías  de  Quinto,  Figueruelas,  Cabanas  y  .Azuer,  (véase 
Salazar  Hist.  de  la  C.  de  Lara,  I.  fols.  265  y  ()8o.  1 

1 1 'apeles  de  la  Cas;».  Año  ;()26.i 


lni.trucción  del  Hey  al  Marqués  de  Castañeda  para  establecer  Liga  con  el  Empe- 
tador  y  los  que  en  ella  quisieran  entrar,  en  la  forma  y  con  las  condiciones  que  con- 
tiene un  papel  que  acompaña  a  la  carta. 

Madrid  4  Octubre  1633. 

(Original  cu  cifra  y  descifrado.  Sello. i 

Copia  del  papel  que  dio  el  Marqués  de  Castañeda  al  Emperador  sobre  el  estado 
de  las  cosas  de  Alemania  y  proponiéndole  de  orden  del  Rey  el  hacer  liga  con  los 
Príncipes  Católicos. 

20  Noviembre  lóv;. 


Otros  papeles.  Respuesta  del  Emperador,  l-'orma  y  condiciones  de  la  Liga. 
(Cifra y  descifrado.) 


Respuesta  en  Junta  de  Embajadores.  Resoluciones  tomadas  sobre  la  Liga.  1634. 
Declaración  del  Rev  de  Francia. 


Extracto  del  pronóstico  astronómico  de  Hernán  W'erne  Krissi,  sobre  sucesos 
de  1634. 

Relación  del  \iaje  a  la  Corte  del  Duque  de  Baviera  (donde  estaba  Saavedra  Fa- 
jardo) de  Juan  Henrique  de  Samre,  Secretario  de  lenguas  de  la  Embajada  por  orden 
del  Marqués  de  Castañeda.  Salió  el  6  Julio.  Vohió  el  18  Julio  1633.  14  boj.  fol.  Fir- 
mada. Cita  frecuentemente  a  Saavedra  Fajardo.  Liga,  Richelieu.  &.  (Importante.* 

Certiticación  original  de  que  1).  Francisco  de  X'illaipando  Fnriquez,  hijo  del 
Marqués  de  Osera,  de  18  años,  sirvió  en  la  compañía  de  Infantería  española  del 
Maestre  de  Campo  D.  Martin  de  Aragón,  desde  28  Noviembre  1635  a  8  Agosto  1636, 
en  que  pasó  a  ser  Capitán  de  otra  compañía,  donde  sin-ió  hasta  4  Julio  1638,  en  que 
fué  nombrado  Capitán  de  compañía  de  caballos-corazas  del  Barón  de  Bateville.  has- 
ta 4  l-'ebrero  1639  en  que  obtux'o  licencia  de  3  meses  para  España. 

Instrucción  original  len  cifra  y  desculada  1  del  Rey  al  Marqués  de  Castañeda,  Don 
Sancho  de  Monroy  y  Zúñiga,  Caballero  de  Santiago,  para  la  Embajada  de  Ale- 
mania. 

3  I  .luiio  1 62  I. 

Carta  del  Marqués  al  Rey  con  Relación  len  19  hoj.  lol.i  de  lo  sucedido  en  la  Cue- 
rra  del  Imperio  desde  23  Febrero  1634  en  que  fué  muerto  el  Duque  de  I-"ríedlant, 
hasta  8  Diciembre  de  id.  en  que  el  Rey  de  Hungría  y  Bohemia  se  retiró  a  la  Corte. 

Neudstadt  3[  Diciembre  1634. 

i('of>/a.> 


Respuesta  de  S.  M.  Cesárea  sohre  la  Pioposición  nue\a  de  la  l.iga  i2g  Noviembre 

•6331- 

(Oriírintil.  Sello  de  Femando  II.) 

Instrucción  que  el  Marqués  de  Castañeda  dio  ai  Doctor  Agustín  Navarro,  al  Co- 
ronel Contreras  \'  a  Gaspar  Kembolt,  de  la  forma  que  habían  de  observar  en  con- 
ducir en  la  villa  de  Franquendal  el  regimiento  del  dicho  Coronel  y  inventariar  todo 
lo  que  hubiere  dentro  de  la  dicha  villa  perteneciente  a  S.  M. 

31  de  Octubre  1635. 

{Copia.) 

histrucciún  para  la  lornia  que  se  había  de  observar  en  la  distribución  del  dinero 
de  S.  M.  que  el  Dr.  Navarro  presentaría  a!  Coronel  Contreras,  Gobernador  de  Fran- 
quendal para  que  así  se  executase. 

J4  de  Noviembre  1635. 

{Copia.) 

Instrucción  que  el  Marqués  de  Castañeda  dio  al  Marqués  de  San  >hutin  en  el 
castillo  de  Iguel. 

28  Septiembre  1636. 
{Copia.) 


CXNV 

C  A  R  T  A 

del  Rey  de  Diuamarea  Cristian  IV,  a  D.  Sancho  de  Moiiroy  v  de  Zúñiga, 
Marqués  de  Castañeda. 

(."hristianus  (juartus,  Uei  gratiá,  Dani;e,  Norvegiíe,  \'andalorum,  Gothorumque 
Rex,  Dux  Slesvici,  Holsatiae,  Stormatiíe  ac  Dithmarsiíe,  Comes  ín  ( Hdenburg  el 
Dehuenhoi^st. 

Singulari  gratiá  et  salute  nostra  pramisis,  lllustrissime  Princeps,  aniice  noster 
charissime,  lUibatíe  amícitiíe  qua;  nobis  cum  Híspaniarum  Rege,  multorum  anno- 
rum  decursu  intercedit  nexus,  necnon  propensa  ista  voluntas,  quam  pr;elaudati 
Regis  ministri  fideliter  et  feliciter  nostra  petita  secundando  declararunt,  ansam 
príebuere  ut  hasce  consignaremus,  et  Illust.  ^'.'■*:  cuius  benévola  propensio  nobis 
inserviendi  etiam  de  príedicata  est  ista  negotia  qutC  nobis  apud  Electum  Romanorum 
Imperatorem  expedienda  obveniunt,  de  meliori  nota  commendaremus.  Quum  ita- 
ijue  rem  istam  omnium  praesentium  exhibitoribus  Illustri  et  Generoso  nostro  Consi- 
liario Domino  Christiano,  Comiti  de  Penz,  Equiti  aurato,  et  nostro  intimo  Secretario, 
Friderico  Gunthero,  plenius  exponendam  conmissimus,  ab  111.'*  V.™  benigne  con- 
tendinius  ut  eosdem  hoc  nomine  accessum  molientes,  non  solum  libenter  admitiere, 
placide  audire,  verum  etiam  pro  renala  in  causa  principali  condigna  facilítale,  con- 
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silio  et  opera  promoveré  et  iuvare  velit.  Erit  id  nobis  gratissimum,  multo  vero  grator 
occasio  qua  111."  V."'*  animi  redhostientis  symbula  (sk)  uberius  explicare  liceat. 
Dahantur  ex  Ibrtalitio  nostro  Cilüctstadiensi  30  Martii  anno  1637. 

Christianus. 

l.SV//íí  t/c  />/i7ra.)  [Finiin  aiitóffrafíi.) 

iSobrt-). — llliibtrií^siinu  (Se  líxcellentissinio  l'rincipi,  aniico  nustro  chui'issinio,  Dd- 
miiu)  Sanctio  de  Monroy  de  Zúñiga,  Marchioni  de  Castañeta  (sic)  Hispaniarum  Re- 
gis  a  Supremis  Consiliis  bellicis  et  ( )rdinario  ad  Imperatorem  Konianum  Ablégalo 
( )ratore. 

Poder  que  el  Marqués  de  Castañeda  dio  al  Dr.  Xa\arro  para  que  tomase  la  in- 
vestidura de  la  octava  parte  de  los  leudos  de  Xo\elo,  Mont'orte,  Sinij,  Casíeleto  y 
Manchiero. 

Viena  16  Marzo  1631). 

{Copia.l 

Domingo  de  Casanova,  Párroco  del  Secreto  de  la  Inquisición  de  Aragón. 

Certiñcación  de  como  D.  .luán  de  Villalpando  y  Ariño,  Marqués  de  Osera,  í'ué 
honrado  el  22  de  Marzo  de  1640  con  el  título  de  Familiar  de  aquella  Inquisición, 
previos  los  requisitos  de  limpieza  de  sangre,  visto  por  el  cuaderno  2.°  de  tíenealo- 
gías,  en  que  consta  la  del  O.  .luán  y  de  su  mujer  D.'^  Leonor  Sanz  de  l.atras  y  (iaz- 
telu. 

(/:'//  el  /'nlacio  lie  la  Aljaferia  de  Zaiuvroca.  26  A^í^osto  r6^^.) 

Dispensa  de  edad  a  D.  Baltasar  de  X'illalpando  (de  2  años,  en    1(1401,  hijo  del 
Marqués  de  Osera,  y  sordomudo,  paia  el  hábito  de  San  .luán. 
1640-46. 


(XXVI 

CAR  T  A 
(le  la  Emperatriz  María  al  Marqués  de  Osera. 

Marques  de  lo  que  siempre  e  deseado  vuestros  acrecentamientos  no  dudo  cree- 
réis lo  que  me  e  olgado  de  la  merced  que  el  Rey  mi  hermano  ( i)  os  a  echo  en  daros 
el  Consejo  de  estado  espero  no  a  de  ser  esto  solo  sino  que  an  de  premiar  vuestros 
servicios  como  ellos  merecen  el  emperador  mi  hermano  me  a  mando  (sic)  os  diga 
lo  que  se  a  olgado  las  damas  os  darán  rrelacion  del  gusto  con  que  vino  a  darnos  la 

^i)     Felipe  IV. 
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mievii  de  ello  que  yo  e  estimado  arto  el  \'erle  con  tan  buena  ley  a  lo  que  os  de\'iii 
aquí  se  pasan  los  dias  que  ya  conocéis  con  la  poesia  de  los  ayrones?  el  tiempo  no 
ayuda  muclio  porque  liace  IVio  Dios  os  ouarde.  de  hagienhurg  vi?  de  mayo  1642. 

María. 
Ant(>L!'rnt¡i.  1 


CXXVII 

('  A  RT  A 
il ■'  PiK/ii-:  de  Al/>iírí/ii(rt/i(i'  al  Mtirqiiés  de  C  'asta¡/i'd¡i. 

Señor  miu:  Ju/,j;o  a  \'.  V..  por  tan  interesado  en  los  buenos  sucesos  de  las  armas 
de  Su  Magestad,  que  no  cumpliera  con  lo  que  debo  a  este  conocimiento  ya  la  obli- 
gación de  servidor  de  \'.  E.,  si  faltara  a  darle  noticia  de  la  vitoria  que  Dios  ha  sido 
servido  de  dar  a  Su  Magestad  en  estos  Estados  por  medio  de  la  buena  disposición 
de  D.  Erancisco  de  Meló  y  del  valoi-  y  vizarria  deste  ejército,  rompiendo  entei^amen- 
te  al  Mariscal  de  Ciuigh  que  estaba  fortificado  entre  Ancur  y  Jatelet,  con  un  bosque 
por  costado  y  una  tnnchera  con  tres  valuartes  por  frente,  con  su  foso  de  profundi- 
dad de  media  pica,  que  se  continuaba  desde  el  bosque  hasta  la  fi^scalda  que  tenian 
por  espaldas;  en  cuyo  ataque  nos  favoreció  Dios  de  manera,  que  de  la  primer  arre- 
metida les  ganamos  las  trincheras  y  la  artillería,  tocándole  a  mi  tercio  la  buena 
suerte  de  ganarles  siete  piezas  y  degollar  el  regimiento  del  Piamonte  quel  defendía 
el  valuarte  de  mi  ataque;  y  entrando  después  nuestra  caualleria,  se  siguió  el  alcan- 
ce, y  al  passaje  de  la  ribera  por  donde  era  su  retirada,  los  deshicimos  totalmente, 
quedando  tres  mil  prisioneros  y  mas  de  dos  mil  y  quinientos  muertos,  sin  haberse 
escapado  cabo  ni  oficial,  si  no  es  el  Mariscal  de  Guis  que  con  ocho  caballos  se  es- 
capó, tomando  el  camino  de  Cambray,  escusando  el  alcance  de  nuestra  gente  que 
siguió  y  degolló  la  suya  hasta  las  mismas  murallas  de  Jatelet.  Perdieron  todo  su 
bagaje  y  artillería,  que  son  diez  piezas;  y  sus  prisioneros  son  algunos  de  tanta  con- 
sideración, que  creo  que  hemos  de  poder  hacer  canje  con  los  que  se  perdieron  en  la 
derrota  de  Don  Pedro  de  Aragón. 

Queda  este  ejercito  \'ictorioso  muy  dispuesto  a  mayores  empresas;  de  cu- 
yos progresos  espero  dar  mu}'  presto  a  V.  E.  noticia.  Y  aora  le  suplico  reciba  la 
norabuena  deste  buen  suceso,  }■  me  pague  las  albricias  en  darme  muchas  ordenes 
de  su  servicio. 

Ciuarde  Dios  a  \'.  V..  como  deseo.  Del  Campo  cerca  de  Cambray  a  2q  de  Mayo 
I  (.42. 

beso  a  \'.  E.  las  manos 

su  mavor  servidor  de  \'.  E. 


A.  Ki.  Drnri;  ui:  .\i  iirKiHKHon-:. 


il-iniin  antóí^rafa.) 

Señor  Marqués  de  Castañeda. 
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CXXVIIl 

CAPÍTri,() 
de  Carta  del  Man/ués  de  Osera  a  S.  .1/.  /,/  Emperatriz. 

Notables  han  sido  los  hechizos  que  \'.  M.  ha  enviado  al  Príncipe  con  el  retrato 
de  la  Señora  Archiduquesa,  con  que  luego  me  buscó  y  con  grandes  puridades  me 
dijo  que  estaba  muy  cerca  de  huií-se  desta  casa  y  aparecei-se  cuando  menos  se  pen- 
sase en  la  de  \".  M.,  porque  no  era  posible  vivir  sin  la  vista  y  comunicación  de  su 
prima. 

Yo  le  dije  que  era  el  Principe  más  dichoso  del  mundo,  porque  cuando  no  le  po- 
día importar  que  no  fuese  tan  hermosa  S.  A.,  no  la  vio,  como  me  sucedió  a  mi;  pero 
que  después  había  dado  tanta  vuelta,  que  merecía  esa  fineza,  y  que  le  suplicaba  me 
llevase  en  su  compañía;  y  a  buena  cuenta  no  aparta  de  si  el  retrato,  y  habiendo  sa- 
bido aquella  noche  que  a  la  Condesa  de  Salvatierra  que  le  sin-e,  le  habían  traído 
una  imagen  nue\a  de  X.'"'  S.-''  a  su  posada,  se  fué  solo  a  haceria  una  estación,  y  a 
mí  me  dijo  que  estaba  muy  cierto  de  que  aquella  imagen  de  N.^*  S.^*  le  había  de  dar 
su  prima  por  mujer,  porque  por  la  primera  adoración  que  se  le  hace  concede  siem- 
pre la  primera  cosa  que  se  le  pide.  Y  de  las  finezas  que  ha  habido  después  que 
no  he  ido  a  Palacio,  tendrá  materia  la  Reina  para  escribir  mucho  a  \'.  M.  &. 

Madrid  2  de  Octubre  1642. 

(Minuta.) 


CXXIX 

OFICIO 
de  D.  yerónimo  Villaiiiie'í'a  al  A/arc/iic.':  de  Castañeda. 

Su  Magestad,  Dios  le  guarde,  por  las  consideraciones  que  V.  E.  sabe,  ha  resuel- 
to asegurar  la  persona  de  la  Señora  Princesa  de  Carinan,  y  que  se  ponga  en  el  cas- 
tillo de  Odón,  por  ser  casa  acomodada  y  decente  para  su  habitación,  y  habiendo 
cometido  la  execución  a  los  Señores  licenciados  D.  Francisco  Antonio  de  Alarcón 
y  Joseph  González,  han  hallado  gran  resistencia  en  la  Señora  Princesa,  pues  aun  no 
se  ha  dejado  hablar  de  los  Ministros,  con  haber  entendido  que  iban  de  orden  de  Su 
Magestad,  y  si  bien  la  tienen  de  reducir  a  escrito  la  diligencia  que  de  palabra  ha- 
bían de  hazer,  y  que  cuando  más  no  se  pueda,  en  el  mismo  lugar  se  aseguie  la 
persona  de  la  Señora  Princesa,  para  que  se  ha  mandado  vaya  una  compañía  de  50 
soldados,  a  orden  del  Conde  del  Real,  todavía  fía  S.  M.  tanto  de  la  prudencia  y  buen 
modo  de  \'.  E.,  que  ha  resuelto  que  V.  E.  vaya  a  hablar  a  la  Señora  Princesa  a  Ca- 
ramanchel para  que  en  nombre  de  S.  M.  la  represente  las  consideraciones  que  han 
movido  a  la  resolución  que  se  ha  tomado  con  Su  Alteza,  y  lo  que  desea,  por  su 
propia  con\eniencia  y  mayor  decoro,  se  reduzca  a  irse  a  la  casa  de  Odón,  e.\cusan- 
do  empeños  que,  en  sus  obügaciones,  desdicen  tanto  de  lo  que  S.  M.  ha  obrado  por 
su  mayor  bien,  pues  el  caso  y  los  intentos  con  Mos.  de  la  Mota  no  de.xan  arbitrio, 
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por  la  satisfacción  que  S.  M.  debe  dar  a  sus  vasallos,  y  hiriendo  siempre  en  este 
motivo,  se  valga  Y.  E.  de  las  razones  que  el  mismo  ofrece  para  que  esta  Señora 
vuelva  sobre  si  y  conozca  cuanto  se  desvia  de  la  razón  con  llegar  a  términos  tan 
fuera  de  lo  que  debe  a  si  misma  y  a  la  obediencia  de  las  ordenes  de  S.  M. 

Dios  guarde  a  V.  E.  muchos  años,  como  deseo. 

Palacio  19  de  Mayo  1643. 


Gerónimo  X^illanueva. 


(Señor  Marqués  de  Castañeda.) 
(A¡  margen.)  Del  Protonotario. 
( Original.  I 


(XXX 

(  A  R  T  A 

del  Marqués  de  Castañeda  al  Principe  Tomás,  sobre  las  cosas 

de  la  Princesa  de  Carinan. 

Merezco  a  V.  A.  la  memoria  del  afecto  y  los  efectos  con  que  por  tantos  años 
desde  mi  entrada  en  tiénova  para  servir  aquella  embajada  ha  mostrado  la  experien- 
cia en  Italia  y  en  Alemania  quanto  yo  haya  procurado  el  mayor  servicio  de  la  Se- 
renísima Casa  de  V.  A.  y  de  su  glorioso  Padre,  para  que  V.  A.  conozca  lo  agrada- 
ble que  ha  sido  mi  procedimiento  en  esta  parte,  pues  habiendo  llegado  a  esta  Corte, 
concluida  mi  asistencia  en  Alemania,  luego  S.  M.  (D.  le  guardel  empezó  a  emplearme 
en  las  ocasiones  de  maj'or  ser\"icio  de  la  Señora  Princesa;  argumento  suficiente  y 
inrreplicahle  para  que  se  conozca  el  animo  de  S.  M.,  tan  deseoso  de  la  mayor  satis- 
facción de  S.  A.,  juzgando  de  mi  experimentada  atención  lo  que  en  el  discurso  de 
estos  meses  ha  pasado  por  mi  mismo,  de  que  no  he  podido  excusarme  de  hacer 
relación  a  V.  A.,  por  asegurarme  en  el  merecimiento  de  mi  zelo  y  de  mis  obras,  te- 
miendo que  la  Señora  Princesa  no  me  haga  participe  en  la  generalidad  de  sus  que- 
jas, como  si  el  haber  perdido  la  salud  por  la  fineza  de  asistirla  mejor,  en  obediente 
ejecución  de  las  ordenes  de  S.  M.,  no  bastase  para  calificar  lo  que  he  deseado  que 
\'.  A.  y  el  Señor  Príncipe  Cardenal  me  conserven  siempre  en  su  benignísima  gracia. 

De  las  causas  de  la  primera  salida  desta  Corte  de  S.  A.  no  puedo  hablar  en  otra 
cosa  que  en  la  admiración  que  me  causó  esta  acción  quando  yo  consideraba  tan 
favorecida  y  estimada  S.  A.,  y  al  parecer  obligada  de  las  públicas  demostraciones 
con  que  Sus  Magestades  solicitaban  su  amor  y  debido  agradecimiento. 

Partió  S.  E.  y  en  su  seguimiento  el  Sr.  Conde  Duque,  para  detenerla  y  supli- 
carla se  apartase  de  aquella  acción  tan  perjudicial  a  su  estimación  propia  y  a  la 
conveniencia  de  su  Casa  y  nia3'or  bien  de  sus  Sermos.  hijos,  y  diese  la  vuelta  a 
Palacio,  donde  con  sentimiento  y  muy  particular  cuidado  quedaban  SS.  MM.  espe- 
rando la  diese,  en  remedio  de  una  novedad  tan  poco  imaginada  y  nunca  vista,  y  a 
mi  se  sirvieron  de  mandarme  que  con  diligencia  y  sin  detención  alguna  siguiese  la 
persona  de  S.  A.  para  que,  en  caso  que  no  se  dejase  pereuadir  del  señor  Conde 
Duque,  procurase  entretener  a  S.  A.  en  la  parte  que  la  hallase,  y  cuidase  de  su  re- 
galo y  servicio,  no  omitiendo  diligencia  que  pudiese  obrar  en  orden  a  su  vuelta  y 
al  conocimiento  de  la  ofensa  que  cometía  contra  el  amor  de  Sus  Magestades. 
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Pero  si  bien  todo  esto  se  siguió  así,  y  la  segunda  visita  del  Sr.  Conde  Duque  en 
el  lugar  de  Arganda  (donde  se  detuvo  S.  A.),  todo  fué  de  ningún  efecto,  porque  (si 
con  debido  respeto  puedo  decirlo  a  V.  A.),  poco  pudiera  yo  creer  que  en  sujeto  de 
tan  grande  sangre  y  de  tan  superiores  obligaciones  pudiese  caber  un  desagradeci- 
miento igual,  cuando  aquí  no  se  pensaba  en  otra  cosa  que  en  reducir  a  S.  A.  para 
que  se  dejara  servir  y  encaminar  con  decencia  a  lo  mismo  que  deseaba,  porque  a 
S.  A.  nunca  se  le  negó  su  pasage  a  Italia,  enviada  con  las  circunstancias  debidas  a 
tal  persona,  y  con  la  aprobación  y  noticia  de  V.  A.,  que  con  sus  hijos  depositó  a 
S.  A.  en  el  aniparo  de  Sus  Magestades,  a  cuya  Real  reputación  no  convenía  se 
retirase  huida,  como  tantas  veces  y  en  tantas  ocasiones  procuré  que  lo  entendiese 
S.  A.,  sin  otro  fruto  de  él  que  después  se  ha  ido  siguiendo,  porque  habiéndose  la 
Señora  Princesa  dejádose  persuadir  del  embajador  del  Emperador,  Marqués  del  Ca- 
rrete y  de  los  Ministros  de  \'.  A.,  volvió  S.  A.  a  esta  Corte,  y  recibida  con  incom- 
parable gusto  y  alborozo  de  Sus  Magestades,  remitida  la  última  resolución  a  la  res- 
puesta de  los  despachos  que  se  habían  enviado  a  V.  A.;  pero  volviendo  a  nuevas 
dificultades  y  a  los  primeros  intentos,  hizo  nueva  retirada  S.  A.  con  público  cono- 
cimiento de  la  imposibilidad  de  conseguirla,  antes  para  culpar  las  sinceras  santas  y 
loables  diligencias  de  Sus  Magestades  en  orden  a  su  mayor  satisfacción  y  direc- 
ción conveniente  a  la  brevedad  y  seguridad  de  su  pasaje;  y  por  ser  el  tiempo  tan 
riguroso,  no  pudo  S.  A.  alargarse  mas  que  media  legua  deste  lugar,  adonde  S.  M. 
quiso  que  yo  volviese  a  servirla;  pero  como  lo  recio  del  accidente  de  mi  mal  pasaba 
entonces,  se  trató  de  poner  quien  lo  hiciese,  con  la  observación  del  respeto  y  vene- 
ración que  S.  M.  ha  encargado  tanto,  como  se  ha  ido  continuando  por  el  discurso 
de  algunos  meses,  mandándome  a  mí  S.  M.  velase  con  particular  cuidado  en  la  dis- 
posición de  lo  que  mirase  al  mayor  servicio  y  gusto  de  S.  A.,  no  habiendo  S.  M. 
omitido  en  este  tiempo  algún  tratado  o  negociación,  con  el  mejor  acuerdo  y  satis- 
facción de  los  Ministros  de  V.  A.,  mientras  que  la  primavera  ha  ido  calentando  el 
tiempo  y  conocídose  por  evidente  peligro  de  la  vida  de  S.  A.  y  de  sus  hijos,  si  quie- 
re entretenerse  en  aquel  puesto,  habiéndose  pensado  en  poner  por  algunos  me- 
dios en  los  oidos  de  S.  A.  la  resolución  que  se  tomaría  en  apartarla  estos  Príncipes, 
para  asegurarles  la  vida,  de  que  tanta  estimación  hace  S.  M.,  por  tan  naturales  y  tan 
debidos  respetos,  por  si  el  amor  de  madre  obligase  a  V.  A.  a  contentarse  con  me- 
jorar de  puesto,  desistiendo  de  un  dictamen  apoyado  de  las  personas  de  menos 
obligaciones  de  su  servicio.  Pero,  verdaderamente,  habiendo  llegado  la  hora  de  la 
salida  de  S.  M.  desta  corte  para  asistir  con  su  Real  presencia  a  la  defensa  de  los 
reinos  de  Valencia  y  Aragón,  invadidos  por  los  franceses,  se  sirvió  la  Reina,  mi  se- 
ñora, de  mandarme  fuese  de  su  parte  a  referirlo  a  S.  A.,  y  a  significar  su  soledad, 
y  cuanto  ma\'or  sería  si  en  la  ocasión  presente  se  excusase  S.  A.  de  volver  a  este 
Palacio  a  hacerla  compañía,  como  con  tan  amigables  instancias  lo  pedía,  ofreciendo 
su  palabra  S.  M.  para  la  solicitud  de  su  despacho  y  un  merecido  agradecimiento 
a  la  cortés  fineza  que  usaría  S.  A.  si  se  conformase  con  su  ruego. 

Y  aunque  yo  cumplí  con  la  orden  de  S.  M.  con  la  mejor  explicación  que  supe, 
no  fué  posible  ganar  un  paso  de  terreno  en  esta  negociación,  antes  un  desengaño, 
que  ai  parecer  de  todos,  ha  manifestado  con  desamor  tan  poco  merecido,  y  menor 
estimación  de  la  que  se  ha  debido  a  las  interposiciones,  y  muy  en  particular  al  rue- 
go de  la  Reina,  mi  Señora.  Y  si  bien  por  asegurar  de  una  vez  la  salud  de  S.  A.  y 
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destos  I^ríncipes,  ofrecí  a  S.  A.  la  ciudad  o  Casa  Real  mas  cómoda  y  mas  saludable 
donde  pudiese  esperar  la  última  deliberación  de  Y.  A.,  menos  se  resolvió  de  acetar- 
lo, antes  me  mandó  S.  A.  dijera  a  Sus  Magestades  de  su  parte  que  en  breve  espacio 
de  tiempo  pondría  a  las  manos  de  Ministros  de  Príncipes  asistentes  en  esta  Corte 
una  relación  por  escrito  que  por  manifiesto  publicase  la  opresión  en  que  estaba  S.  A. 
detenida  y  maltratada  contra  las  ordenes  y  voluntad  de  V.  A. 

Y  habiendo  pasado  así  lo  que  lie  referido  a  V.  A.,  y  continuando  yo  en  la  anti- 
gua y  connaturalizada  devoción  a  su  servicio,  y  hallándome  con  las  espuelas  calza- 
das para  salir  desta  Corte,  he  tenido  por  conveniente  escribir  a  V.  A.  lo  que  en  el 
discurso  deste  tiempo  ha  sucedido  y  por  mi  mano  pasado,  creyendo  que  mereceré 
a  y.  A.,  por  la  experiencia  debidamente  acreditada  de  que  hago  mención  en  este 
escrito,  que  refiero  en  esta  parte  lo  cierto  de  la  verdad,  porque  si  bien  me  compa- 
dezco mucho  de  S.  A.,  no  lo  hago  menos  por  los  desaires  por  que  Sus  Magestades 
han  pasado,  y  de  lo  mal  explicada  que  ha  estado  la  intención  del  Sr.  Conde  Duque, 
de  cuyos  buenos  deseos  en  el  servicio  y  consuelo  de  S.  A.  puedo  decir  mucho,  con 
la  verdad  que  debo  tratar  con  V.  A.  a  quien  siempre  he  respetado  tanto;  y  porque 
con  mi  ausencia  puede  ser  falte  un  instrumento  tan  propio  de  la  Casa  de  Y.  A.,  no 
he  querido  escusarme  de  entrar  con  mayores  prendas  en  suplicar  a  Y.  A.  y  propo- 
nerle, por  su  mayor  conveniencia,  mande  se  retiren  del  servicio  y  asistencia  de  Su 
Alteza  las  personas  de  menores  obligaciones  y  de  mal  aplicados  intentos,  y  que  en 
su  lugar  envié  \'.  A.  sujetos  de  tanto  porte  y  capacidad  con  quienes  se  pueda  nego- 
ciar seguramente,  porque  si  esto  se  mantiene  como  pasa,  y  S.  A.  por  lo  que  mues- 
tra se  apartare  desta  relación,  temo  se  verá  V.  A.  empeñado  y  cuidadoso  y  necesi- 
tado de  un  expediente  prudente  que  no  todas  veces  le  suministra  el  deseo,  cuando 
le  impiden  los  oficios  mal  afectos.  Y  si  necesitare  mi  zelo  de  que  V.  A.  perdone  mi 
introducción  en  esta  materia,  le  suplico  reverentemente  que  lo  haga,  y  viva  con  se- 
guridad de  que  no  tiene  Y.  A.  mejor  criado  de  lo  que  yo  profeso  serlo,  de  que  po- 
drán certificar  mucho  los  Ministros  de  Su  Serenísima  Casa,  que  por  el  tiempo  de 
tantos  años  han  comunicado  conmigo  sus  intereses,  y  ninguno  en  el  mundo  mere- 
ce mejor  que  yo  el  crédito  que  pretendo  con  Y.  A.  y  con  el  Señor  Príncipe  Carde- 
nal, su  hermano,  a  quienes  de  nuevo  me  ofrezco  por  seguro  y  verdadero  criado, 
como  hasta  aquí  lo  he  mostrado. 

Y  guarde  Dios  Nuestro  Señoi-  la  Serenísima  persona  de  \'.  A.  como  puede  y  yo 
deseo. 

De  Madrid  a       de  Mayo  1642. 

\ín  1643,  ^^  ^^y  i^onsulta  al  Marqués  de  Castañeda  acerca  de  las  personas  que 
podrían  encargarse  de  la  educación  del  Príncipe. 

El  Marqués,  con  un  Informe  de  3  pliegos,  propone  y  cita  las  cualidades  de  los 
sujetos  siguientes.  Preceden  considerandos  sobre  la  educación  de  los  Príncipes. 

1.  Marqués  de  Mirabel. 

2.  D.  Fernando  de  Borja. 

3.  El  Marqués  de  los  Veiez. 

4.  El  Duque  de  Gandía. 

5.  Conde  de  Bena vente. 

6.  Marqués  de  Castelrodrigo. 
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C  A  K  T  A 
fie  D.  Sancho  de  Moiirov  Zíaliffa,  Marqués  de  Castañeda,  al  Rey. 

Señor: 

Espero  de  la  misericordia  de  Dios  nuestro  Señor  que  mouera  la  piadosa  gran- 
deza de  V.  ]\I.  para  que  su  Real  memoria  tenga  presentes  los  merecimientos  que  he 
adquirido  en  el  seruicio  de  V.  M.  por  espacio  de  48  años  efectivos,  asi  en  la  guerra 
viva  de  Flandes  como  en  ocupaciones  tan  honrosas  de  negocios  de  estado  en  que 
he  hecho  muy  particulares  y  muy  señalados  servicios  a  V.  M.  con  tanto  riesgo  de 
mi  vida  y  de  mi  honrra,  conque  no  podré  dudar  que  Y.  M.  se  seruirá  de  tener  con- 
sideración al  desamparo  tan  miserable  en  que  me  hallo  de  todas  maneras,  como  di- 
uersas  veces  y  en  diferentes  ocasiones  lo  tengo  representado  a  V.  M.,  y  que  se  a 
de  sen'ir  de  honrar  y  premiar  mis  seruicios  como  mi  zelo  y  buena  voluntad  lo  han 
merecido  a  V.  M.  y  con  efecto  lo  están  mereciendo  con  darme  ocupación  que  me 
honrre  y  ayude  para  poder  vivir,  y  aunque  he  tenido  causas  para  poder  esperar 
que  esto  hubiera  sucedido  con  la  prouision  hecha  de  la  Presidencia  de  las  Ordenes, 
debo,  como  buen  criado  de  V.  M.,  conformarme  con  lo  que  ocasionare  el  mayor 
servicio  de  V.  M.,  sin  perder  las  esperanzas  de  que  en  la  primera  ocasión  que  equi- 
valga esta,  se  acordará  V.  M.  de  mi,  dándome  el  lugar  que  de  la  Real  justificación 
de  \'.  M.  debo  prometerme. 

Dícese  comunmente  en  esta  Corte  que  \".  \\.  se  sirve  de  mandar  proveer  la  Pre- 
sidencia de  Aragón.  Hallóme  con  fuerzas  y  salud  para  poder  servida,  como  lo  hago 
en  los  Consejos  de  Estado  y  Juntas.  Suplico  humildemente  a  V.  M.  me  honre  con 
proveerla  en  mi  persona,  siendo  cierto  que  ninguno  lo  merece  mejor  a  V.  M..  ni 
continuará  en  procurar  merecerlo. 

Guarde  Dios  a  V.  M.  como  la  Cristiandad  ha  menester.  Madrid  16  de  Marzo  1043. 

Don  S.\nchü  de  Moxrüy  (,"uñig.\. 
Marqués  de  Castañeda. 
(Original.) 

(Al  margen,  de  mano  del  Key).  Tengo  entera  satisfacion  de  vuestra  persona  y  de 
los  servicios  que  nos  habéis  hecho,  por  tantos  años,  y  assi  en  las  ocasiones  que  se 
offrecieren.  tendré  memoria  dellos  para  premiallos. 

(Rúbrica.) 

CXXXll 

C  A  R  T  A 

de  la  Reina  Maria  Teresa  a  la  .Marquesa  de  Osera. 

María  mia:  te  pido  mil  perdones  de  no  aberte  rrespondido  antes  a  tus  cartas:  cree 
que  no  a  ssido  falta  de  holuntad  sino  de  tiempo  que  te  prometo  que  no  le  e  tenidt) 
aora  que  le  tengo  lo  hago  de  muy  buena  gana  para  dezirte  lo  que  me  e  olgado 
con  tus  noticias  aunque  me  a  dado  muclio  cuidado  lo  que  me  dizes  de  lo  mal  que 
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le  trata  este  pais  ay  te  enbio  los  passaportes  que  me  as  pedido  y  en  la  lornia  que 
los  desseas  y  te  espero  con  el  mayor  alborozo  del  mundo,  que  sera  de  gran  gusto 
para  mi  el  verte  y  asegurarte  yo  misma  lo  que  te  quiero  y  estimo  que  es  de  todo 
mi  corazón  y  de  esto  puedes  estar  con  toda  seguridad  mi  Maria.  Yo  esto\'  buena  a 
Dios  gracias  y  mi  hijo  lo  esta  tanbien  y  tu  le  hallaras  muy  crezido  y  gran  hombre. 
Maria,  esta  cierta  que  soy  tu  buena  ama  y  que  te  quiero  muy  como  tu  lo  puedes 
dessear  dios  te  me  guarde  Maria  mia  como  desseo,  de  San  Germán  a  24  de  nouiem- 
bre  de  1676. 

María    Teressa. 
(Autóirrafa). 

<H(}r  otra  casi  de  lí^nal  texto,  ¡¡e  í(>  Huero  i(i~~,  v  autóf^rafa.) 
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f  A  R  T  A 
lie  D.  'juait  Bautista  Isi/oreii  al  Marques  de  Osera. 

Kn  cuanto  a  las  tapicerías me  he  informado  por  mayor  en  la  Panda 

desta  villa  de  los  géneros  siguientes: 

Una  tapicería  de  Payses  y  figuritas,  patrón  nuevo  del  pintor  Teniers,  de  "/,  alto, 
representando  poesia  o  fábulas.  Son  6  paños.  Tienen  todos  juntos  33  anas  de  vue- 
lo y  4  '/,  de  caida,  a  12  florines  la  ana,  con  una  cenefa  del  anchor  de  una  quarta. 

Otra  tapicería  del  mismo  genero  que  se  está  haciendo,  8  paños  de  46  anas  de  vue- 
'o  y  5  */i  ^^  caida.  La  cenefa  tiene  ^¡^  ana.  De  author,  y  es  del  precio  de  la  de  arriba. 

(Jtra  tapicería,  historia  con  figuras  al  natural,  representando  los  Gustos  del  Mun- 
do. 8  paños  de  cerca  de  50  anas  de  vuelo  y  5  7?  de  caida,  a  10  florines  V2  'a  ana. 

Otra  de  países  y  figuras  del  tamaño  al  natural,  representando  la  Casa  del  Empe- 
rador. 8  paños  de  cerca  de  47  anas  de  vuelo  y  5  Va  de  caida  a  10  ^  .,  florines  ana. 

Otra  de  cassa  y  figuras  pequeñas,  6  paños:  33  anas  de  vuelo  y  4  Va  de  caida,  a 
8  florines  y  15  placas. 

Otra  de  figuras,  algo  menor  que  el  natural,  12  paños  representando  los  12  me- 
ses del  año.  70  anas  cerca  de  vuelo  y  4  '/•>  de  caida  a  o,  ^¡.,  florines.  Buena  para  ga- 
lería. Todas  estas,  obra  de  Bruselas. 

Otra  tapicería,  fábrica  de  Audenarde,  dibujo  nuevo,  representando  Galerías 
Reales.  6  anas  de  caída  a  6  ^/^  florines  ana. 

Otra  id.  de  5  '/■.>  anas  de  caida,  a  5  florines. 

También  hay  en  Amberes  tapicerías  que  se  parecen  casi  a  la  fabrica  de  Bruse- 
las y  son  más  baratas. 

También  tiene  mi  señora  la  Duquesa  de  Montalto  dos  tapicerías  que  quiere  ven- 
der; la  una  de  boscajes  y  figuritas  chicas,  y  de  figuras  grandes.  Dicen  que  la  de  fi- 
guras costó  a  12  tlorines  y  la  de  Países  a  9.  La  i.*"*  tiene  mucha  caida.  Dicen  la  xqw- 
derán  en  dos  florines  menos  en  cada  una.  &. 

Bruselas,  12  de  .\bnl  167Í). 

{Autógrafa.) 
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CARTA 

de  n.  Diego  Saavedra  Fajardo.  \Sin  dirección.) 

(tq  .Ahiil  1624^ 

Muchos  años  a  que  estoy  en  posesión  de  seruir  á  V.  S.,  como  lo  sabe  bien  Don 
Juan  de  Santa  Cruz,  y  hallándome  agora  obligado  de  nuevo  con  la  merced  que  re- 
cluí del  Conde  mi  Señor,  y  con  el  fa\'or  de  la  carta  de  V.  S.,  me  corro  que  me  re- 
presente V.  S.  otros  motivos  para  servir  al  Sr.  Don  Enrique.  Con  x'illetes  del  Carde- 
nal mi  Señor,  hable  luego  al  Sr.  Cardenal  Barberino  y  á  su  Beatitud,  y  hize  otras 
diligencias:  al  fin  quedó  signada  la  suplica,  no  solamente  de  los  beneficios  que  pe- 
dia V.  S.,  sino  también  de  otros  siete  mas,  por  aver  hallado  una  memoria  dellos,  y 
si  bien  creo  que  algunos  no  tocan  á  su  Beatitud,  puede  ser  que  aya  algunas  reser- 
vaciones. La  gracia  es  sin  pensión,  en  que  a  andado  el  Cardenal,  mi  Señor,  tan  fino 
como  suele  en  las  ocasiones  del  seruicio  de  V.  S.,  hablando  diversas  veces  á  su 
Beatitud  y  al  Sr.  Cardenal  Barberino,  y  mañana  les  hablará  también  para  que  no 
quiten  un  beneficio  como  han  intentado.  Suplico  á  V.  S.  me  de  otras  muchas  oca- 
siones en  que  le  sirva.  Dios  guarde  la  persona  de  V.  S.  como  deseo. 

Roma  y  Abril  19  de  i62<;¡. 

Ue  \ .  S.  mas  cierto  servidor 


{.'{iitós^iaia. 


Don  üiEcio  de  Saavedra  1'"a|ardo 


cxxxv 

C  A  R  T  \ 

(le  ÍK  Diego  .Saavedra  Fajardo.  [Sin  dirección.) 
I /i  Xovieiiihrc  163^.) 

I  limo,  y  K\nio.  Señcjr; 

Los  pronósticos  de  \ .  S.  1.,  como  se  fundan  en  esperiencia,  siempre  saldrán  cier- 
tos. Yo  les  debo  muy  buenas  noticias  y  por  esta  parte  puede  ser  que  aya  tocado  mi 
discurso  con  la  verdad.  Después  de  ax'erle  remitido  á  \'.  5.  1.,  le  añadi  una  i;raii 
parte 

Lastima  es  que  se  ayan  embarazado  tanto  las  armas  de  Su  ¡Niagestad  en  Berrua. 
Assi  sucederá  siempre  que  se  diere  lugar  á  la  zapa  donde  no  se  quita  el  soccorro. 
Ya  vengo  á  desear  que  sea  la  retirada  sin  perdida  de  la  Artillería,  como  se  puede  te- 
mer por  lo  pantanoso  del  pais. 

En  quanto  á  lo  que  me  pregunta  V.  S.  1.  para  decisión  de  essa  porfia,  digo.  Se- 
ñor, que  el  Cardenal  de  Trejo  á  escrito  al  Conde  de  Gondomar  de  lUma.  El  Cardenal, 
mi  Señor,  no  se  escriue  con  el.  A  los  Consejeros  de  Estado  se  les  da  Señoría,  como 
manda  la  premqtica,  si  otro  título  ó  lisonja  no  lo  altera. 
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Aqui  los  Cardenales  sun  x'isitadob  primero  de  qualquier  potentado  de  Italia. 
Assi  lo  vi  praticar  con  el  de  Mantua  quando  vino  á  Konia.  VA  Cardenal  ai-zohispo  de 
Ñapóles  visitará  en  Piizol  al  A'irrey  que  viniere,  y  después  en  Xapoles  le  vohera  la 
visita  el  Vine}',  y  si  llegase  por  mar  á  Xapoles,  le  visitará  secretamente  el  Cardenal, 
y  luego  publicamente  le  visitará  el  Virrey,  y  esta  visita  secreta  será  voluntaria  y  por 
cortesia,  pero  contra  el  estilo  de  la  dignidad  cardenalicia,  aunque  en  esto  se  dispen- 
sa mucho  en  Roma,  donde  visitan  secretamente  los  Cardenales  á  los  embajadores 
recien  Uegacios.  Esto  que  e  dicho  del  Cardenal  araobispo  de  Xapoles  es  por  conjetu- 
ra, según  las  reglas  generales,  porque  no  se  ni  e  hallado  de  quien  informarme  de  lo 
que  se  haze.  Si  tuviere  otra  noticia,  se  la  daré  á  \'.  S.  I. 

Del  Legado  no  se  sabe.  Dizen  que  se  detiene  en  Aviñon  con  nuevos  tratados  de 
paz.  Su  venida  se  tiene  aqui  por  plazo  de  la  declaración  de  su  Beatitud.  Xo  lo  crea 
\'.  S.  I.,  cuya  Illma.  y  Rvma.  persona  guarde  Dios  como  desseo.  Roma  y  Xoviem- 
bre  13  1625. 

lllmo.  y  H\iiio.  Señor. 

Besa  á  V.  S.  1.  1.  m.  su  mayor  ser\idor 

Don  Diego  de  S.\.avedr_\  F.\j.\Rr)o. 
[Autógrafa.] 


ex  XX  VI 

CARTA 

de  D.  Diego  Saavedra  Fajardo  al  Infante  Cardenal  {para  enviar  al  Marques 

de  Castañeda,  desde  Munich.)  (Cifra.) 

Serenisimo  Señor: 

He  ajustado  con  este  Elector  los  capitulos  de  la  gente  que  me  a  de  dar  a  sueldo 
de  S.  M.,  que  todo  se  a  constar  de  escritura  firmada  y  sellada,  3'  para  poner  el  núme- 
ro cierto  de  la  infantería  3'  caballería  y  el  tiempo  en  que  se  a  de  entregar,  despaché 
un  correo  \'ente  3'  viniente  al  Guetz,  y  por  vía  de  Colonia  me  a  parecido  dezir  a 
V.  A.  los  puntos  de  este  ajustamiento. 

Que  dándole  3^0  100.000  talares  para  recrutar,  me  dará  6.000  hombres,  v  más 
si  las  recrutas  salieren  bien,  o  no  saliendo,  5.000  efectivos. 

Que  si  faltare  algo  a  este  número,  se  obliga  a  la  restitución  del  dinero  por  rata. 

Que  esta  gente  la  ava  de  dar  a  regimientos  que  militan  debajo  de  la  mano  del 
Cuetz. 

Que  la  avan  de  recibir  comisarios  de  V.  .A.,  para  que  no  ava  engaño  en  el  nú- 
mero. 

Que  a\'a  de  hazer  jui-amento  de  fidelidad  y  obediencia  a  S.  M.  u  a  \'.  .V.,  como 
gente  propia. 

Que  no  a\a  de  tener  dependencia  alguna  de  S.  A.,  corriendo  desde  el  día  de  la 
consignación  por  cuenta  3'  sueldo  de  S.  M. 

Que  la  da  contra  Francia  v  no  contra  ( )landeses,  por  justas  causas.  Estas  son 
por  la  neutralidad  del  Imperio  y  por  lesguardo  de  los  Electores  eclesiásticos. 


yiie  heclia  la  paz  con  Francia,  no  se  la  vuelva  S.  M.,  sino  que  la  licencie  o  use 
de  ella  como  quisiere.  Con  este  capitulo  modere  el  de  arriba,  fuera  de  que  es  una 
apariencia,  y  siendo  la  gente  de  S.  M.,  nadie  le  prohibirá  el  \alei-  de  ella. 

Que  no  aya  de  volver  a  los  quarteles  de  ibierno  señalados  a  sus  tiopas.  liste 
punto  he  querido  dejar  omitido;  pero  no  he  podido,  y  he  venido  en  que  lo  dexemos 
abierto  hasta  que  \'.  .\.  me  mandase  responder  a  él,  pero  no  será  superable. 

Últimamente,  se  pone  que  en  caso  de  notoria  necesidad  de  sus  Estados,  se  pro- 
mete y  confia  que  pues  se  despo.xa  S.  A.,  será  socorrido  con  armas  y  diversión; 
pero  no  he  querido  ponello  por  obligación.  Si  en  este  ajustamiento  se  le  ofrece 
a  Y.  A.  algo  que  añadir  y  quitar,  le  suplico  me  mande  avisar  luego  con  correo  e.x- 
preso,  y  a  decirme  que  he  de  hacer  si  el  Marqués  de  Castañeda  o  D.  Francisco  de 
Meló  no  quisiesen  dar  el  dinero,  en  que  padecería  la  reputación  de  S.  M.  en  cuyo 
Real  nombre  he  ajustado  esto,  y  el  crédito  que  se  tiene  de  ipi;  lo  que  yo  puedo  ha- 
uer  conocido  es  que  este  Príncipe  y  sus  Ministros  muestran  querer  ser  muy  pun- 
tuales en  lo  que  han  prometido,  y  no  dai-  ocasión  alguna  de  disgusto  sobie  el  cum- 
plimiento. 

Remito  a  V.  A.  puntos  de  la  respuesta  de  este  Flector  al  Fmperador  sobre  la 
campaña  futura,  y  mañana  por  la  tarde  daré  a  V.  A.  más  distinta  relación  de  todo. 

Dios  guarde  la  Serenísima  persona  de  \'.  .\.  \-. 

Monaco  12  de  Fuero  163S. 


(  Cifra  y  i/rsí  ifrado. ) 


Don  Diego  S.\.\vedra  F.xj.ardo. 
[Firma  ajitógrafa.) 


CXXXVll 

C  A  R  T  A 

ilfl  Cardenal  hilante  id  Man/ncs  <le  Castailcda. 

Fi.  ('aki)en.\l  Ink.a.ntk. 
Marqués  de  Castañeda  iS:.  Reconozco  por  de  suma  importancia  el  concierto  que 
1).  Diego  de  Saavedra  ha  hecho  con  el  Elector  de  Baviera  acerca  de  la  gente  que  da 
a  sueldo  y  ser\icio  de  S.  M.,  y  aunque  supongo  que  habréis  recibido  la  carta  que 
os  escribo  para  la  remesa  de  los  100.000  tallares  contenidos  en  el  concierto,  todavía, 
para  mayor  seguridad,  he  querido  remitiros  en  esa  copia  el  duplicado  de  mi  carta  y 
juntamente  lo  que  va  de  lo  que  yo  respondo  a  D.  Diego  de  Saavedra,  en  que  veieis 
como  de  aquí  no  es  posible  acudir  a  ese  gasto,  y  la  confianza  con  que  estoy  de  que 
por  vuestra  parte  se  habrá  facilitado  la  provisión  de  esta  partida,  para  que  no  se 
malogre  un  tan  considerable  socorro  en  la  coyuntura  presente  que  tanto  le  hemos 
menester.  ^'  encargóos  muy  particularmente  que  si  por  accidentes  no  se  hubiera 
proveído,  lo  pi'ocureis  con  brex'edad  de  las  provisiones  de  esa  Caja,  o  buscándolo  a 
crédito,  en  la  mejor  forma  que  os  pareciere,  que  esto  lo  remito  a  vuestra  prudencia. 
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Y  aseguróos  que  si  de  por  acá  se  pudiera  acudir  a  esto,  mandara  iiacerlo  con  anti- 
cipación a  los  muclios  gastos  que  ho}-  se  ofrecen. 
En  Bruselas  a  5  de  Hebrero  1638. 

El.  Carde.nai.  Ink.^nte. 


(Oriffiíial,  cifra  y  i/cscifrado.) 


Por  mandado  de  S.  A., 

Er.^NCISCO    de    (J.\LARRET.\. 


CXXXVUI 

CARTA 
díi  C  'ardeiial  Infante  al  Marques  de  Castañeda. 

Marqués  de  Castañeda  &.  En  las  copias  inclusas  \ereis  los  moti\os  que  han 
ocasionado  la  venida  a  esta  Corte  del  Pagador  general  Nicolás  Viz.'  Scorza  \'  los  que 
a  mi  me  han  obligado  a  ordenar  a  D.  Diego  de  Saavedra  que  con  toda  precisión 
pase  a  Borgoña  a  los  efectos  que  se  le  encargan,  y  pues,  remitido  a  vuestra  disposi- 
ción la  parte  que  toca  a  medios  y  provisiones  en  aquella  provincia,  y  para  las  fuer- 
zas que  se  juntan  en  ella,  os  encargo  muy  particularmente  que  correspondiendoos 
con  D.  Diego  de  Saavedra,  le  participéis  las  disposiciones  ajustadas  para  la  guerra 
deste  año,  y  en  razón  de  provisiones  le  digáis  las  que  ay  prontas  y  hubieren  de  re- 
mitirse, para  que  con  estas  noticias  pueda  encaminar  mejor  los  efectos  que  se  espe- 
i'an  de  su  jornada, 

Don  Gabriel  de  Toledo,  en  carta  de  6  de  Diciembre  pasado,  avisa  que  no  tendría 
por  muy  difícil  el  conseguir  con  el  Duque  de  Weimar  algún  buen  tratado,  si  se  le 
hiciese  la  propuesta.  Hasele  mandado  que  avise  si  tiene  algún  fundamento  para  es- 
perar el  efecto,  y  que  forma  se  le  ofrece  para  encaminarlo;  pero  que  hasta  haber 
dado  este  aviso  y  tener  orden  mia,  no  de  paso  en  la  materia,  y  que  en  tanto,  ni  ha- 
ble a  nadie  en  ella,  ni  menos  dé  a  entender  que  de  nuestra  parte  hay  disposición 
para  intentarla,  por  el  inconveniente  que  podria  resultar,  permitiéndose  solo  que 
confiera  con  D.  Diego  de  Saavedra  esta  materia  para  que  la  retenga  en  si  con  el 
mismo  secreto;  pero  como  esto  es  cosa  que  por  parte  del  Emperador  se  ha  deseado 
y  comenzado  a  platicar,  y  que  hoy,  con  la  mejoría  de  las  cosas  del  Imperio  contra 
los  Suecos,  podria  tener  mas  fácil  disposición  el  reducir  a  Weimar,  me  ha  parecido 
conveniente  remitírosla  a  vos,  y  encargaros  que  sobre  los  particulares  que  ha  tenido, 
procuréis  renovar  estas  platicas,  y  si  la  respuesta  de  I).  Cabriel  pudiere  ser\'ir  a  este 
proposito,  se  os  participará  luego. 

De  Bruselas  a  5  de  Hebrero  1638. 

ICl  Carue.nal  Infante. 
[Finita  autógrafa.  I 

Por  mandado  de  S.  A. 
Francisco    de    Cíalarreta. 
(En  cifra  y  descifrado.) 
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CXXXIX 

CARTA 
del  Lardeital  Infante  a  D.  Diego  Saavedia  Fajardo. 

Don  Diego  de  Saavedra  &,  en  \uestros  despachos  de  1 1  y  13  de!  presente  \eo 
muy  asegurada  la  confianza  que  siempre  he  tenido  y  tengo  de  lo  que  se  debe  a 
vuestra  atención  y  zelo,  pues  con  tanto  acierto  encamináis  en  las  ocasiones  que  se 
ofrecen  las  convenencias  del  servicio  de  Su  Magestad  y  sus  intereses,  y  assi  os 
apruebo  lo  que  con  ese  Elector  habéis  obrado  y  conseguido  respecto  de  la  dispo- 
sición de  la  guerra  en  la  campaña  venidera,  como  también  en  razón  de  la  gente  de 
guerra  que  se  a  de  recebir  al  sueldo  de  S.  M.,  y  lo  que  al  Marqués  de  Castañeda 
habéis  escrito  en  9  deste  mes,  que  es  todo  muy  conforme  y  propio  de  vuestro  cui- 
dado y  prudencia,  y  este  conocimiento  me  obliga  a  fixarme  mas  en  el  concepto  que 
hago  de  quan  necesaria  es  ahí  por  ahora  vuestra  asistencia,  pues  por  falta  della  po- 
dría atrasarse  tanto  o  padecer  mudanza  lo  que  se  ha  puesto  en  tan  buen  estado  por 
vuestro  medio;  y  assi,  con  estas  consideraciones,  renuevo  ahora  la  orden  que  os  ten- 
go dada  para  suspender  la  jornada  a  Miltín,  hasta  que,  con  lo  que  en  este  particular 
he  escrito  a  S.  M.,  se  sirva  de  responder  y  mandarlo  que  juzgare  de  su  mayor  ser- 
vicio; pero  no  debe  entenderse  esto  en  quanto  a  la  jornada  que  con  toda  brevedad 
habréis  de  hacer  a  Borgoña,  en  conformidad  de  otro  despacho  mió  que  \a  con  este, 
la  qual  es  inescusable  y  precisa;  pero  fio  de  vuestra  buena  maña,  que  las  materias 
de  ahi  las  dexareis  dispuestas  de  manera  que  no  se  caiga  en  los  inconvenientes  que 
me  han  obligado  a  ordenaros  suspendáis  la  de  Milán,  y  qual  es  tan  preciso  y  nece- 
sario el  servir  a  Su  Majestad,  espero  de  vuestro  zelo  que,  para  encaminarle  como 
conviene,  venceréis  los  incon\'enientes  que  se  ofrecieren. 

En  quanto  a  los  cien  mil  tallares  que  han  de  servir  para  el  cumplimiento  del 
concierto  que  habéis  hecho,  de  por  acá  no  hay  por  ahora  forma  como  suplirlo,  y 
asi  deseo  saber  si  desde  Milán  los  habrá  proveído  D.  Francisco  de  Meló,  y  en  de- 
fecto de  esto,  escribo  ahora  muy  apretadamente  al  Marqués  de  Castañeda  que  pues 
toca  a  aquella  Caja  el  proveer  esta  suma,  y  \ee  lo  mucho  que  importa  el  asegurar 
un  socon-o  tan  considerable,  disponga  de  modo  el  suplirla  que  no  se  pierda  una 
coyuntura  tan  buena.  Y  si  las  provisiones  de  acá  no  anduvieran  tan  cortas,  y  para 
las  prevenciones  que  se  están  haciendo  no  fuera  tan  necesario  el  dinero  que  hay  al 
presente,  os  asiguro  que  en  todo  o  en  parte  mandara  proveer  esta  partida  con  anti- 
cipación a  todo;  pero  espero  que  cuando  recibáis  ésta,  habréis  salido  ya  dése  emba- 
razo por  medio  de  D.  Francisco  de  Meló,  o  del  Marqués  de  Castañeda,  pues,  consi- 
derando la  importancia  del  negocio,  habrán  hecho  los  esfuei-zos  posibles,  y  si  por 
accidente  hubiere  en  ello  alguna  dilación,  os  encargo  con  todo  encarecimiento  pro- 
curéis entretener  en  tal  forma  lo  ajustado,  que  ni  se  devanezca  el  cumplimiento,  ni 
entren  en  desconfianza  ese  Elector  y  sus  Minisiros;  y  en  esta  conformidad  escribo  al 
Marqués  de  Castañeda,  enviandole  copia  de  esta  carta,  y  para  mayor  seguridad, 
duplicado  de  la  que  vos  me  habéis  escrito. 

Bruselas  5  de  Hebrero  1638. 

(Para  enviar  al  Marqués  de  Castañeda.) 

(Copia  en  cifra  y  descifrado.) 


3i6 


CXI. 

(    A  K  T  A 

ild  Klv  a  I\  Dn-o  Saair,li;i  luijanlo. 

Va    Kky. 

Don  üiego  de  Stiiuedra  Fajardu,  de  mi  Cunsejo  de  las  Indias.  \a  habréis  recibi- 
do las  ordenes  y  Instrucciones  que  se  os  han  en\iado  por  duplicado  para  que  pa- 
séis a  Monaco  y  procuréis  ajustar  al  Elector  a  una  buena  y  estrecha  corresponden- 
cia con  el  Emperador,  y  encaminalle  a  que  tome  resoluciones  con\'enientes  al  bien 
común  y  utilidad  de  ambas  casas.  Después  desto,  he  tenido  diferentes  avisos  del  es- 
tado de  las  cosas  del  Emperadoi',  y  juzgando  que' es  peligrosisimo  si  de  todas  ma- 
neras y  con  grandes  asistencias  no  se  procura  el  remedio,  me  ha  parecido  ordenaros 
que  apretando  con  el  Duque  Elector  sumamente  el  obrar  con  íineza,  y  quitada  la 
máscara,  ofreciéndole  de  mi  parte  muy  fina  y  reciproca  correspondencia,  y  dándole 
a  entender  cuan  resuelto  estoy  a  asistir  con  todo  mi  poder  al  límperador,  y  con 
medios  grandes  de  hacienda,  paséis  luego  a  Viena,  donde  también  habrá  llegado  el 
Marqués  de  la  Fuente,  y  juntos  los  dos  con  el  Marqués  de  Castañeda,  entretanto 
que  llega  D.  Francisco  de  Meló,  confiriendo  lo  que  ha  de  tratar  en  una  junta  que  ha 
de  hacer  el  Emperador  para  la  suprema  dirección  de  las  cosas,  como  mas  particu- 
larmente lo  entenderéis  del  Marqués  de  Castañeda,  que  os  comunicará,  como  se  lo 
ordené,  lo  que  le  escribo  los  puntos  de  mis  resoluciones,  y  vos  me  comunicareis  Uj 
que  os  comunicare. 

Encargóos  que,  poniéndoos  bien  en  ello,  y  considerando  el  estado  y  coyuntura 
presente  en  todas  sus  circunstancias,  se  vaya  confiriendo  y  encaminando  en  con- 
formidad de  mis  ordenes  lo  que  conviniere  mas  al  bien  común  de  nuestra  Casa,  y 
a  que  lo  que  se  dispone  y  ajusta  saque  al  Emperador  de  los  cuidados  y  riesgos  en 
que  hoy  se  \ee.  Y  ax'isareisme  luego  del  recibo  deste  despacho  y  de  los  anteceden- 
tes, si  no  lo  hubieredes  hecho  ya,  dándome  cuenta  de  lo  que  hubieredes  negociado 
en  Monaco,  y  de  todo  lo  que  se  fuere  ofreciendo  en  Viena,  como  también  la  daréis 
al  Infante,  mi  hermano,  y  os  corresponderéis  con  D.  Francisco  de  Meló  y  con  los 
demás  Ministros  en  lo  que  conviniere  a  mi  serx'icio  y  al  bien  de  las  cosas. 

De  Madi'id  a  21  de  Diciembre  1040. 

(Copia.) 
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QUINTO 

CXl.l 

(    A  R  '1-  .\ 

fie  D.  P."  Allixhiiii  (sic)  //('  Xana  na,  Obis/>o  t/r  Conniii^es  (i  i 

(//  Ihtqnc  de  í  'illaheniiosa. 

llliiKi.  Señor. 

l'>ntre  las  llagas  de  lijipto  u  deste  reyni)  miserable  a  soscedidu  una  tan  general 
en  todo  él,  que  poca  u  ninguna  persona  se  ha  escapado  della,  y  es  una  especie  de 
catarro  con  debilitación  de  miembros,  dolor  de  cabeza,  ñebre  y  puntas  a  los  costa- 
dos. Todo  súbitamente,  con  perdida  de  apetito,  sangre,  color,  aliento,  animo  e  fuer- 
zas, e  aumento  de  sed  y  dolor  del  estomago  e  llorar  de  ojos  e  tos  increíble.  Todos 
estos  accidentes  se  engendraban  en  un  instante  e  derrocaba  las  pei"sonas  mas  súbi- 
tas que  pestilencia.  E  se  conoció  a  la  clai'a  ser  aire  infecto.  El  qual  comenco  a  4 
de  Enero,  caldo  mas  que  en  Julio,  lleno  de  bromas  tan  densas  que  ocupaban  todo 
este  hemisferio,  y  en  poniendo  los  ojos  a  el,  lloraban  como  en  humo,  e  causaba  una 
sed  mortal,  sin  alteración  otra,  de  que  en  esta  mi  ciudad  y  en  toda  mi  diócesis  en- 
fermaron en  un  dia  20.000  personas,  sin  poder  valer  el  hijo  al  padre  ni  el  siervo  al 
señor,  e  dellos  han  muerto  la  ic''  parte  que  son  viejos,  necesitados,  mal  continentes 
y  desordenados.  E  solo  un  remedio  han  tenido,  que  es  tener  la  cámara  calda  con 
un  gran  huego;  no  tomar  medicina,  e  tener  una  copa  de  vino  con  pan  tostado  y  be- 
bersela  en  trago  (sin  los  enbiones  que  dizen)  de  rato  en  rato  para  subenir  a  la  gran 
flaqueza  que  engendraba  el  accidente.  E  desta  manera  ha  durado  de  los  4  del  di- 
cho mes  hasta  los  10  deste  (2)  con  perdida  de  mucha  gente  y  ganado,  salvo  180 
carneros.  Si  bien  por  la  gracia  de  Dios  yo  me  he  escapado  con  mi  casa  sin  perder 
ninguno,  aunque  quedamos  bien  alcanzados  de  salud,  color,  sed  y  sueño  y  sangre, 
llenos  de  tos  y  lagrimas. 

E  porque  tengo  letras  de  Barcelona  y  Pamplona  que  han  padecido  lo  mismo, 


(11     (omjninges  iCoiiveiid  Liigdu/iiim    Coiivenarumi,  en  Gascuña.  iHaute-Garoiiiie.i 

Pueblos  de  origen  ibérico  la  habitaron. 

Desde  el  siglo  x  tuvo  Condes  particulares,  que  se  hicieron  independientes  _v  hereditarios.  A  la  muer- 
te de  Mateo  de  Foix,  en  1453,  Luis  xi  dio  el  Condado  de  Coinminges  a  Juan,  Bastardo  de  Armagnac 
(1461)  y  en  147 1  a  Üdet  d'-^idies,  Señor  de  Lescun.  Volvió  al  dominio  en  1498,  y  al  morir  en  1540  En- 
rique, primogénito  del  Mariscal  de  Lautrec,  fué  definitivamente  reunido  a  la  Corona. 

La  capital  es  Saint  Bertrand.  Tuvo  Obispos  desde  506  a  T7S9. 

Desde  1561  a  1568  lo  lué  el  autor  de  estas  cartas,  Pedro  iii  d'.\lbret. 

(El  Boletín  bibliográfico  de  .Melchor  Garcia,  de  1913,  trae  esta  nota  en  el  núni.  lU: 

1 1.767.  Navarra  (Pedro  del.   Obispo  de  Comente.  Diálogos  de  la  diferencia  del   hablar  al  escribir, 

(materia  harto  sotil  y  notable! Tolosa,  Jatobo  Colomerio  {1570):  en  4.",  pergamino:   1 1  hojas  prels.  y 

una  en  blanco  -|-  128  foliadas 100  pesetas. 

Libro  rarísimo  y  de  gran  interés   literario.  A  la  vuelta  de  la  portada  hay  un  escrito  de  letra  antigua 

que  explica  el  índice  de  45  diálogos  que  contiene  la  obra  y  un  juicio  crítico  sobre  el   valor  literario  de 

ésta.) 

(2)      l'ebrero. 
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envió  este  lacayo  para  saber  de  \'.  S.  Illma.  si  está  bueno  o  si   ha  participado   de 
cosa  que  aqui  no  se  loará  solo  uno  no  haber  padecido 

Las  cosas  deste  reino  \an  algo  mejor,  si  bien  esta  nascion  es  tan  inconstante 
que  los  que  hoy  son  por  el  Rey  mañana  son  por  Luter.  E  porque  las  cosas  que  nos 
escriben  de  una  misma  corte  y  campo  y  aun  de  una  casa  son  tan  diferentes,  y  cadal 
dia  escriben  cosas  tan  contrarias  unas  de  otras  que  nos  privan  del  crédito  con  nues- 
tros amigos,  porque  a  veces  faltamos  lo  que  no  querriamos. 

León  jamás  se  ha  rendido,  ni  ay  mucha  esperanza  al  presente  hasta  que  ame- 
jore  lo  de  Francia.  El  Duque  de  Guisa  bate  a  Llrliens  por  dos  partes,  en  la  qual  hay 
3.000  ristres  con  el  Almiralle.  Es  ciudad  tan  grande  y  de  tal  sitio  que  quando  to- 
men la  una  parte  del  rio  se  defenderán  en  la  otra.  El  Rey  tiene  buen  campo,  pero 
poco  dinero  ni  provisión.  El  Cardenal  de  Guisa  vuelve  del  Concilio  (i)  con  alguna 
gente  tudesca  en  ayuda,  e  a  nosotros  los  Obispos  nos  tornan  a  mandar  ir  al  Conci- 
lio, en  el  qual  lo  que  se  ha  hecho  ya  lo  envió  a  V.  S.  estampado.  Temo  que  no  me 
podré  librar  desta  jornada.  Creo  a  entendido  V.  S.  que  el  Emperador  se  ha  retirado 
ai  Monasterio  como  su  hermano,  y  que  su  hijo  impetró  su  grado  y  se  muestra  muy 
catholico  y  envia  o  pretende  ser  coronado  en  Roma. 

El  Cardenal  de  Ferrara  se  va  de  Francia  a  Italia  y  cesa  su  legacía. 

El  Rey  Cristianisimo  hace  30  caballeros  de  su  Urden  porque  son  muertos  y  pri- 
vados otros  tantos. 

De  acá  no  ay  otra  cosa  de  nue\o  salvo  la  carestía  deste  misero  reino.  Ha  lle- 
gado a  valer  una  carga  de  trigo  10  escudos;  un  capón  4  r.  que  era  su  ordinario, 
medio,  e  todas  las  mercancías  van  por  este  aranzel. 

Olvido  decir  que  en  Tolosa  se  amotinó  todo  el  pueblo  contra  el  Cardenal  de 
.\rmagnac  y  la  nobleza  y  regimiento,  los  quales  huyeron.  Mataron  algunos  a  bulto. 
Pero  esta  es  Francia  que  cada  hora  son  de  opinión  diversa,  sin  orden,  ni  prudencia 
ni  justicia;  e  ansi  los  trata  Dios. 

El  qual  de  a  V.  S.  I.  salud  y  contento.  Desta  su  ciudad  y  casa  de  .S.  Beltran  a 
16  de  Febrero. 

De  W  S.  lllina.  menor  capellán  y  deudo  que  sus  manos  besa. 

Do.N   P."   Allabkh)   u£   N.vlarra. 
Obispo  g.'  de  Conieiig-es. 


La  Reina  mi  sobrina  a  sido  persuadida  de  sus  mayores  se  convierta,  o  pena  que 
perderá  lo  de  sus  pasados.  Responde  que  primero  morirá  a  qualquier  martirio  y  per- 
derá no  solo  lo  que  tiene,  pero  quantos  reinos  aya  en  el  mundo,  que  se  retire  de  su 
opinión.  Su  hijo  esta  en  Corte  y  se  le  sufre  que  no  oye  misa  ni  se  cria  so  la  disci- 
plina catholica. 

Cosas  son  quales  V.  S.  Illma.  puede  pensar  el  fin  que  se  espera  desta  Casa. 

E  sobresto  notara  hi  fria  respuesta  del   amigo  de  Corte  que  escribió  que  no  ine- 

(l)     toncilúi  IrideiUiíU),  1545  a  I5''3. 


rescia  el  iitígocii)  la  ida  de  \-.  S.  \,  en  que  imiest.a  1<,  poco  que  entiende  de  estado, 
sino  que  la  fortuna  hace  de  leños  hombres. 

Dos   pavones  blancos  están  a  requesta  de  \'.  S.   Illnia.  quando  sera  el   tiempo 
\l  los  pellejos  de  los  otros  dos  que  en\iaha  y  se  murieron. 


trio 


CXI. II 

C  .\  \<  T  A 

lie  n.   I\ihii   Lalirul  \sic\  de  Xavana,   (diis/xi  ilc  (  oii/i'i/oys. 

iil  Ihiijiic  ift     l'il/iih,  I  ii/i)sii. 

Las  novedades  de  la  tierra  miserable  donde  vengo  me  an  conpelido  partirme  a 
la  misma  hora  que  recebi  la  de  V.  S.  1.'"»  y  de.xe  dado  fin  a  lo  del  Obispado,  si  bien 
son  tan  sin  ley  ni  verdad,  qLie  con  toda  la  seguridad  da  .sospecha  a  novedades;  pero 
con  haber  hecho  lo  que  es  en  mi,  haga  Dios  lo  que  mas  sera  su  servicio. 

Yo  me  voy  según  hombre,  contento,  como  quien  se  escapa  de  galera;  peio  no 
en  quanto  cristiano,  porque  lloro  y  lloraré  tanto  que  viva  a  mi  Esposa  que  la  de.\o 
como  tibio  christiano  en  manos  de  sus  enemigos,  sin  otra  esperanza  del  que  dize 
que  Siíiiiergetur  et  non  confiiiidetitr;  e  \-oy  a  mi  x'iña  sin  otro  fin  vano  a  enplear  el 
tienpo  en  cosas  que  al  parescer  humano  lo  merescen. 

Desde  ella,  pues  la  distancia  no  es  mucha,  V.  S.  terna  parte  de  lo  que  yo  mas 
deseo  en  este  mundo,  que  es  se  digne  ver  lo  hecho  y  plantar,  edificar  en  ello  con  la 
obligación  de  Principe  y  Christiano,  y  sera  con  hombre  propio  que  lleve  una  e  traya 
otro. 

Gaspar  de  Mur  paso  otro  dia  antes  que  yo  el  Puerto,  e  a  hecho  su  deber,  y  lo 
mismo  el  Señor  de  Cerdán,  y  si  aplacan  lo  que  toca  a  los  archas  como  an  comen- 
zado, no  sera  tan  poco  negocio,  porque  desde  Campo  Ygruos  hasta  Marrucos  e  traido 
30  soldados  e  a  Espinosa  por  Capitán,  al  qual  ha  hecho  V.  S.  merced  de  Baile  gene- 
ral, y  su  fe  lo  meresce. 

En  trece  dias  recebi  3  letras  de  la  Reina,  mi  sobrina,  que  a  la  hora  fuese  a  Bear- 
ne,  y  que  a  ninguna  quenta  diese  mi  Obispado.  Yo  creo  dos  cosas:  una,  que  le  due- 
le a  ella  y  al  Cardenal  Borbon  dejar  40.000  libras  que  llevaban  cada  año  del  Obis- 
pado. Segunda,  que  temo  que  la  dicha  Dama  teme  ver  presto  algún  trabajo. 

No  he  ido,  porque  nadie  diga  que  vengo  a  Espagna  y  trato  con  ellos.  Yo  me  he 
excusado  con  que  dezir  a  Su  Magestad  que  ella  me  ha  desamparado  cinco  años  y 
me  ha  dexado  morir  de  hambre  en  pago  de  9  años  que  le  he  servido  de  enba.xador 
en  Flandes,  España,  Roma  e  Alemania,  do  e.xpendi  30.000  escudos  en  su  servicio, 
sin  otro  provecho  de  perseguirme  porque  no  soy  luterano.  Finalmente,  que  o  ella 
tiene  mucha  necesidad  de  enviarme  a  alguna  emba.xada  en  Espagna,  o  siente  que 
le  sera  poca  honra  que  yo  me  venga  tan  descontento,  que  diré  de  la  feria  &. 

Yo  me  persuado  que  no  ay  escusa  para  que  V.  S.  crea  la  verdad  de  lo  que  pasa 
de  sus  Biblias,  porque  es  Dios  testigo  que  envié  hombre  propio  a  Tolosa  en  presen- 
cia de  Gaspar  de  Mur  y  no  halló  otra  que  la  de  Juan  Benedito,  que  es  muy  singu- 
lar y  católica;  pero  el  Obispo  de  Alba,  mi  amigo,  residente  en  Tolosa,  ha  recibido 


los  dineros  y  en\ia  a  Putiers  do  se  cree  que  las  ay,  y  no  duda  que  en   breve  las 
traerán  a  Castel  león  a  manos  del  dicho  daspar. 


De  Dios  a  \'.  S.  1.''  todo  contento  de  espíritu. 

De  Ezla  a  7  de  Junio. 

De  V.  S.  III.''  menor  Capellán  que  sus  manos  besa. 


Do.N  Pedro  L.vbrii)  dk  Nav.vrra, 
Obispo  lie  Conni/fffs. 


[Sei/o  t/r  /'/acá  en  el  sobre ^ 


CXLIII 

(■  ARTA 

(le  D.  Pedro  A  liebre!  (i)  i/e  Xíiviura,  Obispo  de  Con/en  ¡(es, 

id  Pní/iie  lie  í  'illahermosa. 

Dios  de  a  Y.  S.  el  fin  que  yo  deseo  en  mi  obispado,  como  lo  espero,  pues  el 
principio  y  medios  son  tan  justos. 

Ayer  llegaron  un  criado  mió  c  un  gentil  hombre  de  la  Reina,  mi  sobrina,  con  la 
conclusión  de  mi  pensión,  y  es  que  me  dan  6  pensiones  muertas  de  a  4.000  duca- 
dos, e  5.000  porque  dexe  los  frutos  pasados.  Con  lo  qual  me  retiraré  a  imitara  \'.  S. 
en  su  recogimiento  y  tiempo  bien  empleado,  pues  contada  la  mayor  suma,  no  se 
compi'a  el  virtuoso  ocio.  Soy  obligado  residir  hasta  que  mi  sucesor  sea  pro\eido,  c 
a  la  ida  haré  ini  debei'. 

Las  cosas  de  l-landes  han  parado  con  que  c;ida  luio  \"iva  a  su  modo,  como  en 
Francia.  Caso  de  mala  expectativa,  porqLie  por  acá  cresce  la  secta  y  la  caridad  men- 
gua. Plegué  a  Dios  no  veamos  las  obsequias  deste  confuso  reino. 

1"^1  Triuii/  faniiiiariiiii  prosigo,  y  la  materia  es  tan  piiblica  y  \'erdadL'ra.  que  obliga 
metella  al  sudaiio  hasta  su  tiempo,  con  el  qual  \'era  \'.  S.  siquiera  para  moverle  a 
ct)rregirla.  pues  sdlo  es  para  los  ánimos  de  conceptos  regios  e  altos,  porque  incluye 
muchos  misterios. 

De  acá  no  ;iy  que  dezir  cosa  digna  de  d;u'  a\iso  a  \'.  S.  que,  según  una  letra,  po- 
dria  r3ios  hacer  destas  tres  piedras  del  J rimii  l«niiii<iriuii  un  hijo  de  Israel,  si  nues- 
tra fe  y  caridad  fuese  constante  en  solicitarla,  porque  el  artificio  de  su  invención  es 
violento,  y  su  fin  pende  de  tantos,  que  imagino,  si  fuese  a  tiempo,  tornarla  a  su 
puesto;  pero  es  como  palabra  ya  pronunciada  o  piedra  arrojada  de  mano,  que  ya  no 
ay  volver  sin  a\er  sido,  y  el  pensai'  el  poco  remedio  de  su  hierro  le  causa  ;uiimo 
obstinado,  por  abonar  el  hiei'ro  sobredicho.  Todaxia  tiene  en  su  letra  apariencia  tal. 
que  cnii  prudentes  medios  y  cristiana   constancia   esta  secta  es  perder  la  inejuí'  co- 

(i)     En  las  üü'as  dos  cartas,  como  se  ha  visto,  se  liniia  l.abriJ  \  AllabriJ. 


luma.  Dios  es  tan  admirable  en  sus  efectos  al  juicio  de  los  humanos,  que  como  con- 
movedor y  escudriñador  de  los  corazones,  proseguirá  este  santo  movimiento  y  prin- 
cipio, aunque  la  humana  tlaqueza  desea  ser  ayudada  lo  que  no  puede  de  si  misma. 
Quiero  decir  que  si  quien  ha  sido  causa  desta  pérfida  secta  quisiese  oir  el  modo  de 
remedialla,  e  junto  con  oirlo,  efectuarlo,  a  pena  de  mi  vida,  evitaría  con  una  palabra 
lo  que  no  se  remediaría  con  perdida  de  un  haz  toda  entera.  Pero  temo  que  por  nues- 
tros pecados  precedería  el  interés  de  un  vil  estado  a  la  salvación  de  un  millón  de 
pueblo  heirado,  pero  no  hay  para  que  perder  tiempo  qitm  dies  nuili  sunt  eo  quod 
non  est  qui  faciat  bonum  non  est  iisque  ad  unuvi  &. 

Yo  me  he  descuidado  tanto  que  seré  juzgado  prolijo,  pero  V.  S.  hará  su  juicio 
atribuido  a  lo  mejor  como  tan  católico,  a  quien  de  Dios  salud  y  salvación  con  vida 
de  mis  Señoras  la  Condesa  e  Duquesa. 

De  viella  la  bien  proveída  a  9  de  Octubre.  {S.  a.) 

De  V.  .S.  Illma.  humilde  servidor  y  deudo 

Don   I'."  Allebret  de  N.\varra, 
Obispo  de  Covienges. 


Mi  hombre  dixo:  Mandaba  V.  S.  Illma.  que  yo  le  convidase  en  la  casa  de  plazer 
que  a  hecho  tan  curiosa  como  hermosa  e  bien  entendida.  Digo  que  yo  he  empleado 
algunas  horas  en  hacer  un  deseño  de  otra  que  envió  al  Rey  Católico,  que  holgara 
que  V.  S.  la  viera,  porque  tiene  lo  fuerte  de  los  antiguos,  lo  muy  curioso  de  los  mo- 
dernos, la  perfecta  architectura  de  Vitruvio,  los  primores  de  Italia,  lo  nada  perdido 
de  la  Francia  y  el  vaco  o  espacio  de  Espagna  tan  bien  ocupado  como  sufre  el  edi- 
ficio. 

Su  Magestad  prometió  enviaría  por  los  jaspes  a  mi  obispado  do  ay  14  especies 
que  les  hacen  poca  ventaja  los  de  Roma  (i),  e  quando  fuera  dello  servido,  hiciera  el 
8."  edificio  de  los  7  del  mundo;  pero  con  mayores  negocios,  o  no  meter  a  la  mitra 
extranjeros,  lo  ha  dexado,  e  no  merecia  un  tan  único  edificio  ser  olvidado  pues  daba 
renombre  perpetuo. 

Yo  pretendo  hazerlo  tan  pequeño  como  ordena  mi  bolsa  en  una  A'iña  de  singular 
vista,  riberas,  aires,  cielo  y  campania,  con  solo  fin  de  la  soledad  y  estudio  que 
V.  S.  usa,  pues  este  apasionado  amor  me  despoia  de  la  mitra;  e  si  bien  no  he  hecho 
que  el  fundamento,  ya  e  escrito  doce  cenas  de  su  renombre,  llamadas  Las  Cenas 
sor/anas,  porque  la  viña  se  llama  Santa  Soria,  que  las  seis  dellas  tratan  de  toda  la 
philosophia  natural  y  del  ser,  virtud  e  operación  de  todo  lo  criado  so  el  cielo,  sim- 
ple y  compuesto,  con  raros  secretos  y  virtudes  de  la  natura  y  de  los  efectos  perfec- 
tos e  imperfectos  della. 

E  las  otras  seis  tratan  del  origen,  medios  y  fines  de  todas  las  leyes,  religiones, 
sectas  buenas  y  malas  desde  el  principio  del  mundo  hasta  nuestro  tiempo,  que  no 
se  dirá  estéril  de  horrores. 

Bien  creo  que  si  mi  infelice  \-entura  llegase  a  merescer  tal  conversación  como  la 


(i)     En  las  cercanía.s  de  S.  Bertrand  hay  canteras  de  hermoso  marmol  llamado  bahacain:  (X.  del 
editor.) 
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de  V.  S.,  que  mi  tenehioso  juicio  volaría  muy  alto,  porque  al  suyo  clarísimo  no  lai- 
taria  argumento  para  cosas  dignas  de  los  profesos  de  \-irtud  y  sciencias;  pero  \'.  S- 
cargado  de  hijos,  e  yo  aflicto  de  los  herrores  de  mis  deudos,  mete  la  barra,  aunque 
como  dicen  los  que  perfectamente  sienten  de  los  accidentes  del  anima,  que  exceden 
a  las  pasiones  o  amores  del  cuerpo,  podría  hazer  Dios  de  las  duras  piedras  hijos  de 
Abraham. 

V.  S.  me  perdone,  pues  cuando  hablo  con  V.  S.  me  pierdo  del  martelo  (que  di- 
cen) de  su  trascendiente  y  excelente  juicio. 

{Sobre:)  Al  lUmo.  y  mi  Señor  el  Duque  de  BUlahermosa. 


CXl.lV 
VAH(  )\IAS  DE  CABANAS,  FIGl^ERUELAS  Y  AZL'ER. 

La  Casa  de  los  Ariño,  señores  de  las  Varonías  de  Osera,  Villafranca  y  Uguerue- 
las  (y  Azuer)  se  unió  a  la  de  los  Villalpando  por  el  casamiento  de  D.  Juan  García 
Funes  de  Villalpando  con  T).^  Mcencía  Clara  de  .\riño,  hija  de  D.  Juan  Francés  de 
.Aliño  y  D."  Isabel  de  Ariño. 

BARONÍA    DE    OUIXTo 
\Lihro  Espejo,  fol.   ^40.) 

Alfonso  V  de  Aragón,  para  subvenir  a  sus  necesidades,  vendió  a  Micer  Jiíhii  de 
Funes,  Maestro  en  le\'es  y  a  los  suyos,  con  carta  de  gracia,  los  lugares  de  Quinto, 
Xelsa,  Belilla,  Matamala  y  Alforque,  con  sus  términos  y  pertenencias,  que  fueron 
confiscados  a  D.  Fadrique  de  Luna,  por  rebelde  y  haberee  pasado  al  rey  de  Cas- 
tilla en  tiempo  de  las  guerras.  Precio,  17.000  florines  de  oro  de  Aragón. 

Lérida,  21  de  Mareo  143 1. 

Alicer  Juan  de  Funes,  Vicecanciller,  y  su  mujer  María  Torrellas,  casados  en  10 
Abril  de  1400,  tuvieron  a  Ramiro  de  Funes,  Camarero  del  rej'  D.  Alonso  y  a  (-onte- 
sína  de  Funes,  mujer  de  'jiian  de  Villalpando,  Señor  de  Stopiñan. 

Este  Juan  de  Villalpando  fué  Mayordomo,  Maestresala  y  Consejero  de  D.  Juan  11 
de  Navarra. 

Micer  Juan  de  Funes  era  descendiente  de  los  Señores  de  Mllel.  Sus  armas  son: 
en  lo  superior  del  escudo  banda  roja;  en  el  resto,  9  armiños  negros  en  campo  de 
plata,  repartidos,  4  debajo  de  la  banda  y  3  debajo  destos  y  2  a  lo  último,  que  son 
las  armas  de  Bretaña,  de  donde  dicen  vinieron  a  servir  a  los  Reyes. 

Hijo  de  su  hermano  Diego  de  Funes,  fué  Antón  de  Funes,  que  justó  en  el  Paso 
honroso,  en  1434,  con  Pedro  de  los  Ríos.  [Zurita,  parte  3."',  libro  14,  capitulo  22, 
folio  226,  col.  3.1 

Juan  de  Funes,  nombrado  por  el  Parlamento  de  Alcañiz  para  comunicar  sus  de- 
liberaciones con  el  de  Tortosa,  fué  Procurador  contra  el  Conde  de  Urgel,  en  el  in- 
tenegno  de  1410,  por  muerte  del  rey  D.  Martín. 
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Vuelto  a  nombrar  para  determinar  la  causa  de  la  sucesión  en  el  reino.  Sirvió 
en  guerras  tan  bien,  que  al  ser  elegido  por  Rey  el  Infante  D.  Fernando,  le  hizo 
en  1415  su  Vicecanciller  en  el  Consejo  Supremo  de  la  Corona  de  Aragón,  donde 
gobernó  muy  bien,  y  presidió  en  las  Cortes  de  Monzón  de  1435,  como  relatan 
las  historias. 

El  hijo,  rey  D.  Alfonso  v,  le  dio  varios  bienes  confiscados  a  rebeldes,  en  Barce- 
lona (28  Agosto  141 6)  y  le  vendió  Quinto  &. 

Don  Juan  de  Navarra,  como  lugarteniente  de  su  hermano,  le  dio  en  Zaragoza 
(13  Marzo  1447)  privilegio  para  que  pudiese  tener  barca  en  el  Ebro,  entre  Üuintt)  y 
Xelsa,  para  comodidad  de  los  caminantes. 

Otros  hijos:  D.*  Isabel  de  Funes,  mujer  de  D.  Francisco  Sánchez  Muñoz,  Señor 
de  la  Tenencia  de  Villamur;  Leonor,  mujer  de  D.  Lope  de  Urrea;  María,  mujer  de 
Don  Pedro  de  Alagón,  Señor  de  Almuniente;  Constanza,  mujer  de  D.  Antuiiiu  de 
Palafox,  Señor  de  Ariza;  Aldonza,  Violante  y  Catalina,  solteras. 

En  su  testamento  (20  Enero  145  O  dejó  a  su  hijo  Ramiro  tres  casas  en  Zaragoza 
y  la  Varonía  de  Quinto. 

El  rey  D.  Alonso,  en  1435  Y  3*-)'  añadió  ii  la  carta  de  gracia  a  Ramiro  5.000  flo- 
rines de  oro  de  Aragón,  por  haberle  servido  en  la  jornada  de  la  isla,  hoy  ciudad,  de 
Ysela;  preso  por  los  geno\-eses;  rescatádose  a  su  costa;  vuelto  a  servir,  con  gran- 
des trabajos  y  gastos  3-  acompañádole  a  Berbería;  asi  que  para  redimir  y  quitar  la 
dicha  Varonía,  el  precio  había  de  ser  de  22.100  florines. 

Don  Ramiro,  por  testamento  de  7  Diciciembre  1457,  dejó  por  herederos  unixer- 
sales  de  sus  Casas  de  Zaragoza  y  Varonía  de  Quinto  a  su  hermana  D."  Contesina, 
mujer  de  D.  J.  de  Villalpando,  y  sucesores  ¡iiasculinns,  haciendo  Mayorazgo  de  ag- 
nación y  excluyendo  a  las  hembras. 

En  6  de  Agosto  1448  D.  Juan  n  hizo  donación  a  ü.  Juan  y  a  D."  Contesina  de 
la  carta  de  gracia  y  jus  Inemü  que  su  hermano  D.  Alonso  se  reservó  cuando  ven- 
dió a  Juan  de  Funes  la  Varonía,  y  porque  fué  pleiteado  el  sentido  de  las  palabras 
se  inserta  (fol.  343  \.°). 

Don  Juan  y  D.^  Contesina  eran  en  1474  Señores  de  la  \'aronia  de  Quinto  y  de 
la  villa  y  honor  de  Cema  y  Bordils  y  de  la  de  Stopiñán. 

Testaron  D.  Juan  y  D.^  Contesina  en  1477,  sucediendo  D.  Francisco  de  Villal- 
pando, hijo,  que  casó  con  D.^  Beatriz  Muñoz,  sobrina  de  D.'"*  Contesina. 

Ivn  I  545  pleiteó  D.  Luis  de  Funes  con  Sánchez  Muñoz. 

Y  en  29  Abril  1600  se  sentenció  a  favor  de  D.  C.arcía  de  Funes  y  Villalpando, 
adjudicándole  la  Varonía  de  Quinto,  iV-. 

En  1603  volvió  a  pleitear  D.  Cristóbal  Muñoz,  hasta  que  se  concertaron  las  par- 
tes, comprometiéndose  en  poder  del  Justicia  de  Aragón,  D.  Martín  B.''  de  Lanuza  y 
otros,  entre  ellos,  Lupercio  Leonardo  de  Arirensola,  acabándose  en  1606  este  pleito, 
que  duró  62  años.  (Fol.  361  v."). 


APÉNDICE 


I 

CARTA 

de  D.  Fernando  el  Católico,  a  su  />a/i/r,  D.  Jiian  II,  riy  de  Aras^óii. 

i  7  47^) 

Muy  alto  é  muy  excelente  seuyor. 

Vuestra  real  Magestat,  en  dias  passados,  puesto  que  luin  Alossen  loan  Vinader 
por  una  gracia  e.\pectati\-a  ya  extinta  toviesse  occupada  la  possession  de  una  ca- 
longía  y  hun  arcidianado  vacante  en  la  yglesia  de  Sogorbe  por  muerte  de  Mossen 
Gil  Muñyoz,  prothonotario  quondam  apostólico,  seyendo  certificado  de  la  extinction 
y  nullidat  de  la  dita  bulla,  á  humil  suplicación  de  Maestre  Bertholomeu  Vallestar, 
cubiculario  secreto  que  fue  del  papa  Caliste,  é  á  present  camarero  mayor  del  re\  e- 
rendissimo  Cardenal  vicechanceller,  legado  apostólico,  el  qual  canónicamente,  como 
de  beneficios  reservados  tenia  por  autenticas  y  legitimas  bullas  apostólicas  provi- 
sión de  los  dichos  calongia  é  arcidianado  en  favor  del  dicho  Vallestar;  y  por  que 
la  disposición  apostólica  fuesse  complida,  mandó  dar  sus  duplicadas  exsecutorias, 
en  virtut  de  las  quales,  por  parte  del  dicho  Maestre  Vallestar  fue  tomada  la  posses- 
sion de  aquellos,  y  le  ha  seydo  respondido  de  los  fruytos  de  los  dichos  calongia  y 
arcidianado,  paresce  ser  que  agora  nuevamente  el  dicho  loan  Vinader,  con  impor- 
tuna instancia,  no  recordando  por  ventura  á  Vuestra  Magestat  de  lo  que  ya  en  favor 
de  la  justicia  del  \'allestar  por  sus  letras  exsecutoriales  havia  mandado  fazer,  ha 
mandado  dar  provisión  al  dicho  Vinader  para  que  se  le  responda  y  acuda  de  los 
fruytos  de  los  dichos  beneficios.  E  porque,  Serenissimo  Senyor,  el  dicho  Maestre 
Vallestar  es  persona  de  pro  y  al  Re\'erendissimo  Legado  muy  cara,  y  es  cierto  que 
beneficios  reservados  por  bulla  expectativa  ni  acceptar  ni  obtener  se  pueden,  y  este 
Justamente  fué  proveydo  y  obtuvo  las  exsecutorias  de  Vuestra  Real  Magestad,  en 
las  quales  fizo  farto  gasto;  y  porque  me  ha,  Senyor,  en  corte  de  Roma  mucho  ser- 
vido, suplico  humilmente  á  Vuestra  Excelencia  que  le  plega  luego  por  sus  Reales 
provisiones  mandar  que,  no  obstantes  las  dichas  letras  del  Vinader  ni  otras  quales- 
quiere  en  contrario  dello  atorgadas,  sea  el  dicho  Maestre  Vallestar  defendido  y  man- 
tenido en  su  possesion,  y  sea  de  los  fruytos  de  los  dichos  beneficios  á  él  y  no  á  otro 
alguno  respondido  é  acudido  enteramente.  Y  puesto  que  sera  cosa  justa,  tenerlo  lie, 
Senyor,  a  V.  R.  Magestat  en  muy  senyalada  gracia  é  mercet.  E  muy  alto  é  muy  ex- 
celente Senyor,  acresciente  Nuestro  Senyor  Dios  vuestros  bien  aventuradus  dias. 
De  Tarragona,  á  xviiii  de  Agosto  de  mil  cccc  Ixxii. 

De  Vuestra  Real  Magestad  muy  humil  y  obediente  fijo  que  \uestras  reales  ma- 
nos besa. 

V.   Ki,  Príncipe  f.  Rey. 

Suplico  á  Vuestra  Señoría  aga  lo  sobre  scrito,  porque  en  ello  recibré  gran  mercet. 

{De  Barbastro.) 

(Firma y  postdata  a/ifó^ rafas.) 

{Sodre:)  Maiestat  del  Serenissimo mu\-  reduptabie  Señor  y  padre. 
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II 

( )  T  K'  A 

del  mismo  a  su  padre. 

(r4j2.l 

Muy  excellente  Senyor. 

Ya  creo  sabe  Vuestra  Alteza  las  despensas  que  en  el  castillo  d'esta  ciudat  hay, 
assi  en  los  hombres  acordados  para  en  gurda  (i)  de  aquel,  como  en  otras  cosas,  e  sin 
ninguna  renda.  Esto  en  tal  punto  por  falta  de  no  ser  soccorrido  de  algún  dinero,  que 
no  y  quiei^e  estar  ninguno.  Ouanto  servicio  de  Vuestra  Señoría  es  el  dicho  castillo  ser 
guardado,  mejor  que  yo  lo  sabe.  Hame  venido  sobre  esto  á  suplicar  la  viuda  de 
Mossen  loan  de  Üuadros  quisiesse  screvir  á  Vuestra  Alteza  sobr'ellu.  Por  ende, 
quanto  humildemente  puedo,  supplico  Aquella  quiera  mandar  soccorrer  de  alguna 
cosa  al  dicho  castillo  por  manera  que  los  que  guardan  aquel  se  puedan  sostener; 
en  lo  qual  merce  señalada  me  fará  Vuestra  Señoría,  cuyos  dias  e  real  stado  por 
luengos  tiempos  quiei'a  conservar.  De  Tarragona,  á  xxnn  de  agosto,  anyo  de  m.  rece 
Ixxn. 

De  \'uestra  .Magestat  iiumil  é  obediente  lijo  qui  vuestras  reales  manos  besa. 

Y.     KL    r^RÍNeil'K    Y     RkY. 

I..   ('i()N('Ai.KS,  Secretario. 

\  Firma  autógrafa,  i 

{Si)/ire:\  Sacra  Magestad  del  [Key  nuestro]  Senyor  é  padre  reduhtahlc. 

{Eli  las  espa/da'-:)  Del  Serenissimci  Principe. 


III 

OTRA 
i/e/  mismo,  al  Secretario  Coloma. 

El,  Príncipe  de  C".\stii,i..\,  Rkv  de  Sicii.i.x  é  primogénito  de  Ar.\gon, 

Secretario:  vuestra  carta  recebimos,  é  tenemos  vos  en  señalado  servicio  lo  que 

nos  escrevis  de  las  nuevas  allá  ocorrientes,  é  de  la  diligencia  é  solicitut  que  haveys 

tenido  en  el  obispado  de  Cathania,  para  el  reverendo  padre  fray  .Alfonso.  E  porque 

una  de  las  cosas  que  á  presente  mas  deseo  es  esta,  vos  rogamos  lo  assi  sienpre  con- 


(I)     Sic,  por:  guardy 
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tinuedes.  é  havet  por  cierto  en  ninguna  cosa  mas  senvalado  servicio  nos  podeys 
t'azer.  Dada  en  Talainanca,  á  xx  de  Abril,  anyo  Mil  ccct  Ixxiii. 

)'.  Yu  EL  Príncipe  y  Rey.    }'. 

Caman  yas,  St'c  reí  ario. 

[Sobre:]  B]ien  amado  consel[lero  é  secreta]rio  del  Serenissimo  Rey  é  nuestro  [el 
señjor  Coloma. 

(Eu  las  espaldas.)  Del  Serenissimo  Príncipe. 


IV 

OTRA 
lie  I  ¡i/iswü  1/  s/i  pailre. 

Senyor  muy  excelente, 

Dos  letras  de  Vuestra  Magestat  he  recehido:  la  una  con  Juan  Navarro  é  la  otra 
con  el  present  correu,  é  visto  lo  qu'el  noble  Mossen  Pero  Vaca  me  ha  scrito  por 
cifra,  é  lo  que  Joan  Navarro  de  parte  de  \'uestra  Senyoria  me  ha  dicho,  sobre  todo 
scrivo  largamente  al  dicho  Mossen  Pero  Vaca.  A  Vuestra  Magestat  suplico  en  lo  que 
de  mi  parte  dirá  le  de  tanta  fe  como  á  mi  mesmo,  car  lo  recibiré  en  mercet  senyalada 
de  Wiestra  Magestat.  La  vida  é  real  estado  de  la  qual  Nuestro  Senyor  por  luengos 
tiempos  quiera  acrecentar.  De  Paredes,  á  xii  de  Mayo  del  anyo  Mil  cccclxxini. 

De  \'uestra  Magestat  humil  é  obidiente  hjo  que  sus  reales  manos  besa. 

)'.  El.  Príncipe  v  Rky.    )'. 

Arinyo,  Secretario. 
(Firma  autó'^rafa.) 

[Sobre:]  Maiestat  del  Rey  mi  Senyor y  reduptable. 

{En  las  espaldas:)  Del  Serenissimo  principe. 


O  T  R  A 

del  ii/isino  a  su  padre. 

(147^.) 

Senyor  muy  excelente. 
Vuestra  Senvoria  no  ignora  los  servicios  que  recihi(')  de  Mossen   Bernar  Doms 
gouernador  de  Rossellon,  é  como  aquel  murió  en  seruicio  de  Vuestra  Majestat,  e 
assimismo  quanto  á  Aquella  ha  servido  Pere  Guillem  Doms,  sobrino  del  dicho  go- 
uernador, é  lo  que  por  esta  causa  ha  perdido.  El  \ino  aquí  á  mí,  é  Nuestro  Señor 
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sabe  quanto  yo  le  quisiera  remediar,  si  facultat  o  dispusicion  toviera  para  le  dar  sos- 
tenimiento para  que  pudiera  seguir  mi  corte  á  su  honrra.  E  non  podiendo  al  fazer,  se 
buelve  para  Vuestra  Alajestat,  á  la  qual  humilmente  suplico  que,  haviendo  memo- 
ria de  las  cosas  sobredichas,  é  por  que  otros  tomen  exemplo  de  mejor  servir  á  Vues- 
tra Alteza  é  á  mí,  le  plega  dar  alguna  orden  al  dicho  Pere  (iuillem  Doms,  con  que 
á  su  honrra  se  pueda  sostener,  é  no  haya  de  andar  mendicando  pues,  por  servicio 
de  Vuestra  Senyoria,  él  ha  perdido  lo  suyo,  é  en  esto  Vuestra  Senyoria  fará  lo  que 
la  virtut  é  realeza  le  obliga,  é  yo  lo  recibiré  en  mercet  senyalada  de  Vuestra  Senyo- 
ria, cuya  vida  é  real  stado  Nuestro  Señor  por  luengos  tiempos  quiera  acrecentar. 
De  Qamora,  á  vii  de  Febrero  del  anyo  Mil  cccc  Ixxvi. 

De  Vuestra  Majestat  humil  é  obidiente  fijo  que  sus  reales  manos  besa, 

5'.  EL  Kky.   )'. 

'Arin'vo,  Str/cf lirio. 

[Firma  aiitógmfa.)  [Sello  dt'  f'/iun.) 

(Sobre:)  [Sjacra  Majestat  del  Rey  [mi  Senyor]  é  padre  muy  redupt[able.] 


VI 

OTRA 

ihi  iiiisii/o  a  SH  padre. 
[i4-¡6.\ 

Senyor  muy  excelente. 

Yo  he  fecho  gracia  y  merced  al  thesorero  general  Luys  Sanches  de  la  casa  de 
Miranda.  A  Vuestra  Sacra  Magestad  muy  afectuosamente  le  suplico  le  faga  asimes- 
mo  gracia  y  merced  de  la  dicha  casa,  y  mande  escrevir  al  prior  é  capítol  del  asseo 
de  (^aragoQa  que  le  fagan  luego  [entrar  en]  posesión  de  la  dicha  casa.  En  lo  qual 
rescibiré  merced  de  X'uestra  Señoría.  Cuyos  días  [y  real  estado]  nuestro  Señor  guar- 
de é  acreciente  por  luengo  tiempo.  De  Alfaro,  vi  d'Octubre  Mil  [cccci-xx]vi  años. 

De  Vuestra  Real  Magestad  humill  é  obidiente  fijo  que  sus  reales  manos  hessa, 

)'.  Ki.  Rfy.    )'. 

1,.  GuN(,Ai.KS,  Secretario. 

(Firma  autógrafa.) 
(Sobre:)  Al  Rey  mi  Senyor. 


VII 

OTRA 
del  mismo  al  Secretario  Cnloma. 


El.  Key  de  Castilla  etc. 
Secretario,  por  la  carta  que  fago  al  Rey  mi  Señor  sabreys  todas  las  nuevas  é  co- 
sas que  acá  ocoiTen,  é  por  tanto  non  curo  de  vos  las  replicar  aqui,  salvo  que  vos 
ruego  é  mando  que  de  todo  lo  que  allá  sucederá  continuamente  me  aviseys  por  muy 
señalado  servicio  que  me  fareys  en  ello.  De  Burgos,  á  xxi  de  Otubre  de  Ixxvi  años. 

Y.  Yo  EL  Rey.  >'. 

Por  mandado  del  Rey, 
Prothonotari(?   C  l  i  m  e  n  t  E . 

[Firma  autógrafa.) 

(Sobre:)  Por  el  Rey  de  Castilla  á  Johan  de  Colonia,  su  Secretario  é  del  Consejo. 


VIII 

( )  T  R  .\ 

ihi  mismo  al  rey  D.  Juan  II,  s/t  f^adrc. 

^'471) 

Senyor  muy  excellente: 
'S'a  por  otra  he  scrito  á  Vuestra  Majestat  como,  por  conformarme  con  la  volun- 
tat  de  Aquella,  he  revocada  la  provisión  que  en  los  dias  passados  havia  fecho  en 
pei-sona  de  loan  Ram  Scrivá  de  la  castellania  del  castillo  de  Morella,  é  aun  acatando 
la  promesa  que  yo,  al  tiempo  del  sitio  de  Gerona,  y  el  cartel  que  estando  en  (,"amo- 
ra  havia  fecho  á  Pere  P"orner  de  la  dicha  alcaydia  ge  la  havia  dado  é  otorgado,  é 
mandado  despachar  por  la  execucion  de  aquesto  todas  las  provisiones  necessarias, 
\'  porque  esta  en  alguna,  es  mi  determinada  voluntad,  no  embargantes  qualesquier 
otras  cartas  que  en  contrario  desto,  assi  en  ciffra  como  en  llano,  haya  scrito 
á  Vuestra  Magestat,  he  deliberado  con  la  presente,  por  refirmar  lo  que  en  aquella 
screvi,  lo  mismo  notificarle;  á  la  qual  humilmente  suplico  que  todas  las  cartas  é 
provisiones  que,  para  haver  la  posession  del  dicho  castillo  el  dicho  Pere  Forner 
havra  menester,  ge  las  mande  dar,  ga  por  cierto,  bien  mirados  los  servicios  que  á 
X'uestra  .Magestat  é  á  mi  aquel  ha  fechos,  de  qualquier  merced  es  merecedor,  mayor- 
mente por  ser  esta  la  primera  gracia  que  \'uestra  .Alteza  é  yo  le  ha\emos  fecho,  é 


sera  cosa  que  recibiré  en  senyalada  merced  de  Aquella.  Cuya  \ida  y  real  estado 
Nuestro  Señor  por  luengos  tiempos  quiera  acrescentar.  Data  en  ( )canya,  á  xx  de 
Enero  del  anyo  Mil  cccc  Ixxvii. 

De  V.  R.  iM."'  homil  é  obediente  tijo  que  las  reales  manos  de  aquella  besa. 

)".  i;l  Rev.   )'. 

Arinyo,  Secretario. 
[Firii/a  autógrafa.  Sello  de  /^laea.) 

{Sobre:) Maiestat  del  Rey  mi  [senyt)r  e  padjre  muy  reduptable. 

[En  las  espaldas:]  El  S.  Rey  de  Castilla. 


IX 

O  T  R  A 
del  iiiisiiio  a  su  padre. 

Señor  muy  excelente, 

Yo  he  sabido  que  don  Gismundo  de  Luna  está  en  tal  disposición  que  de  su  vida 
se  faze  poca  cuenta;  é  porque,  como  Vuestra  Alteza  sabe,  él  tiene  officio  de  maestre 
portulano  del  Reyno  de  Sicilia,  el  qual  yo  quenia  para  el  ¡Ilustre  don  Alonso  (i )  mi 
fijo,  á  Vuestra  Majestat  muy  humilmente  suplico  que  del  dicho  officio  me  quiera 
fazer  é  faga  merced  para  el  dicho  illustre  don  Alonso  mi  fijo,  sobre  lo  qual  mas  lar- 
gamente le  supliquare  de  mi  parte  Mosen  I 'ero  Vaca.  Suplico  á  Vuestra  Alteza  que 
le  mande  dar  entera  fe.  E  Nuestro  Señor  la  \ida  y  real  stado  de  Vuestra  Señoría  por 
luengos  tiempos  acreciente.  De  ( Icanya,  a  xx\iii  dias  del  mes  de  Enero  del  anyo 
Mil  cccc  Ixxvii. 

De  \'.  R.  M.  humill  é  obediente  ñjo  que  las  reales  manos  de  aquella  besa. 

!".  Ki.   Rkv.    5'. 

{Firma  autógrafa. [  .Arinyo,  Secretario. 

{Sobre')  aiestat  del  Rey  mi  Señor é  reduptable. 


X 

O  T  R  A 

del  misino  a  s/t  padre. 

i^-177-) 

Señor  muy  excelente: 

Ya  sabe  Vuestra  Señoría  como  fué   proveído  l-"elipe  de  las  Celias  del  officio  de 

lugarteniente  de  Calm  12)  e  juge  de  menores  causas  de  la  ciudad  de  (,'arago9a  para  el 

(i)     Don  ,\ll'onso  de  Aragón,  liiju  natural  del  Key  Calúlíco  v  de  D.''  -Vlduiua  Iborra,  nacido  antes  del 
matrimonio  con  D."  I.sahel.  Vu¿  I).  .Alfonso  .\rzohispo  de  Zaragoza  y  de  Valencia. 
í2)     (,'almedina  0). 


anvü  que  passó  de  setenta  seys;  y  Vuestra  Señoría,  á  suplicación  de  algunos  sus 
familiares,  mando  que  tuesse  para  aquel  anyo  Martin  de  Tolrra,  el  qual  sir\io  todo 
su  anyo.  E  pues  Vuestra  Señoiia  le  tizo  la  merced,  e  se  ha  esperado  í'asta  agora  y 
obedecido  lo  que  Vuestra  Alteza  mandó,  Aquella  lumiilmente  suplico  le  plega  man- 
darlo proveer  del  dicho  oíñcio  para  el  anyo  primero  qiie  viene  de  setenta  ocho,  é 
no  consienta  ni  dé  lugar  otro  sea  proveido.  En  lo  qual  N'uestra  Alteza  me  tara  mer- 
ced singular;  cuya  vida  y  real  estado  acreciente  Nuestro  Señor.  De  .Medina  del  (.'am- 
po, á  vni  de  .lulio  del  anyo  Mil  (.ccr  lxx\  ii. 

De  Vuestra  Señoría  obediente  fijo  que  las  reales  manos  daquella  be.sa. 


(.\^^\Nv\s 


(Firma  anfóffiaía. i 

{Sohir:\  majestat  del  Rey. 

(/;"//  ¡lis  ís/'u/t/tis:)  Uel  Señor  Rcv  de  (astilla. 


XI 

(  )  T  k  A 

del  inisnio  al  Scirctiuiíi  jiiaii  </r  (n/nu/ii. 

1/77.V., 

Va  Rkv  dk  ('astu.i,.\,  hk  I.kon,  dl  Sku.ia  v  de  Portoííal, 

Primo(;knit()  hk  Ar.vgon. 
Mobsen  (  oloma,  magnitico  y  ainado  consellero  y  secretario  del  Serenissimo  Rey 
é  nuestro.  Estando  el  Rey  mi  Señor  en  Castellón  d'  Ampurias,  á  nuestra  suplicación 
tizo  merce  á  nuestro  Secretario  Luyz  González  de  la  scrivania  de  la  gox'ernacion  de 
de  Aragón,  vacando  por  muerte  de  Joan  Marquo,  ó  por  remuneración  ó  en  otra 
qualquier  manera,  de  lo  qual  le  mandó  dar  privilegio  en  forma.  E  porque  agora 
aquel  es  muerto,  y  nuestra  voluntat  es  el  dicho  nuestro  Secretario  la  haya,  pues  Su 
Alteza  le  fizo  nierce,  screvimos  á  aquella  suplicándole  muy  humilmente  ge  la  quiera 
confirmar  y  de  nuevo  dar.  Y,  si  caso  era  que  por  inadvertencia  su  Señoría  la 
hoviesse  dado  á  su  fijo  del  muerto  ó  á  otro,  pues  la  nuestra  fue  primero,  la  revoque 
y  mande  que  el  dicho  nuestro  Secretario  sia  puesto  en  possession  de  la  dicha  scri- 
vania y  no  otro.  Va  sabeys  quanto  este  es  nuestro  criado  y  quanto  lo  tiene  bien  ser- 
vido y  merescido.  Por  ende  á  vos  rogamos  y  encaigjjmos  que,  por  servicio  nuestro, 
con  la  diligencia  é  vírtut  que  faqui  ( 1 1  en  nuestras  cosas  habeys  mostrado,  trabajeys 
como  el  dicho  nuestro  Secretario  haya  la  dicha  scrivania  y  no  otro,  y  nueva  merce 
é  provisión  para  que  luego  sia  puesto  en  possession,  rex'ocando  qualquiere  otr;i, 
pues  la  merce  se  le  fizo  primero  que  á  otro,  y  á  nuestra  suplicación,  ha\'iendo\()s  en 


(1)     .V/V,  por:  fasta  aquí. 
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ello  con  muy  gran  diligencia  de  maneta  que  as^i  se  faga.  En  lo  qual  muy  senyalado 
y  acepto  servicio  nos  t'areys.  Sobre  lo  qual  embiamos  al  leuador  desta:  datle  fe,  y 
sia  luego  despachado.  Data  en  Sevilla,  á  xv  de  Agosto  de  Ixxviii  anyos. 


}'.    El,    RkV.      )'. 

Esto  azed  por  mi  servicio. 

Ari.nvo,  Secretariu. 

{Firma y  postdata  autógrafas.) 

(Sobre:)  Magnifico  y  bien  amado  con[sellero  y]  Secretario  del  S.  R.  e ossen 

Joan  de  Coloma. 


.\11 

t"  A  R  T  A 

c/í'  /os  A'n'is  Cató/iros  al  Chik/c  1 1 1 

(OrÍl^r¡i/,il.) 

Va.  Rkv  e  \.\  Reyn.\. 
Conde:  después  de  \-os  partido,  se  ha  dicho  que  el  rey  de  Francia  embia  a  Ostia 
alcayde  y  gente  con  algunos  capitanes  suyos,  y  si  esto  es  \'erdat  que  assí  claramen- 
te se  muestra  contra  el  Papa,  es  de  creer  que  pues  sabe  que  nosotros  hauemos  de 
ayudar  a  Su  Santidat,  que  procurara  de  fazer  daño,  assi  a  nuestra  armada  como  a 
qualquier  otra  que  fuesse  a  ayudar  al  Papa  para  aquello  de  (Jstia,  y  por  esto,  no 
faziendo  daño  a  la  armada  de  Francia,  es  bien  que  vays  avisados  desto,  y  que  os 
guardeys  y  proueays  de  manera  por  el  camino  121  y  hasta  llegar  alla,'ni  podays  re- 
cehir  daño  ni  lo  fagáis.  Y  esto  que  os  escreuimos  no  lo  sepa  otri  sino  vos. — De  Ma- 
drid a  scys  de  Xouienbre  (3)  de  Ixx.xxiiij  años. 

)■.  Yo  EL  Rey.   )'. 
{¡•'iniíii  iiiiló'^niifii.) 


ni  (arta  escrita  cuando  larlos.viii  atravesaba  triunfalmente  Italia  para  conquistar  el  reino  de  Ña- 
póles. Poco  tiempo  untes  Prospero  y  Fabricio,  jefes  de  la  Casa  Colonna,  se  habían  declarado  a  favor  de 
l''rancia  contra  el  Papa  .\lejandrn  vi,  y  se  habían  apoderado  del  puerto  y  ciudad  de  Ostia.  1 X.  ti.  E.) 

(2)  Tacliado:  que  la  dicha  luastra  ainuida  no  pueda  recebir  daño. 

(3)  TtU'liado:  Otubre. 
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XIII 

OTRA 
del  mismo  al  Tesorero  Luis  Saiiclics. 

Ki  Rev. 
Magnifico  Thesorero  nuestro  genérale.  Bernardo  \'enturi  Florentino  ne  ha  tacto 
intendere  como  in  lo  mese  de  diciembre  del  anno  1504,  havendo  conducto  in  ques- 
ta  cipta  de  Xapoli  con  una  nave  patronizata  per  .lohan  López  Biscaino,  thomola 
cinque  milia  duciento  cinquanta  de  grano  per  venderlo,  lo  illustrissimo  Duca  de  Te- 
rranova,  allora  Virrey  in  questo  rengnio,  li  prese  et  distribuio  in  servitio  nuestro  con 
promissione  di  farcieli  pagare  al  prezo  \aliano;  et  non  ne  ha  possuto  conseguiré  altro 
che  ducati  quatro  ciento  trenta  dui,  pagati  al  predicto  .loan  Lopis,  patrone  de  dicta 
nave,  che  li  porto  per  lo  nolito  devia  havere.  Per  tanto, ne  ha  supplicati  vogliamo  pro- 
videre  sia  satisfacto  al  prezo  \aliano  a  quello  tempo.  Xoi,  volendoli  debite  providere 
acioche  avendone  servito  ad  tale  tempo  sia  satisfacto  et  consequa  quello  justamente 
deve  havere,  per  la  informatione  presa  per  hordine  nostro  della  Camera  della  summa- 
ria,  simo  certitícati  como  dicte  thomola  cinque  milia  dugiento  cinquanta  di  grano  foro 
presi  per  dicto  illustrissimo  Duca  et  distribuite  al  servitio  nuestro,  secundo  la  e.xpo- 
sitione  de  dicto  supplicante,  et  che,  a  quello  tempo  foro  presi,  valsero  carlini  septe 
et  mezo  lo  thomolo,  et  septe  e  uno  raonese;  e  perche  e  cosa  justa  siano  pagati  et  ad 
carlini  septe  et  mezo  lo  thomolo,  secondo  allora  valiano,  levato  li  quatro  ciento 
trinta  dui  ducati  pagati  per  nuestra  Corte  per  dicto  nolito,  resteria  ad  havere  ducati 
tre  milia  cinque  ciento  et  cinque  libre  dua  gx.'"  Per  tanto  volemo  et  per  la  presente 
vi  diciemo,ordinamo  et  comandamo  che  delli  denarii  sonó  pervenuti  et  che  perverano 
in  vostro  potere  de  nostra  Corte  deputati  a  simili  pagamenti,  debbiate  pagare  et  in- 
tegramente satisfaré  al  predicto  Bernardo,  o  ad  altro  per  sua  parte,  dicti  ducati  tre 
milia  cinque  ciento  cinque  tari  dui  g."*  deci,  accioche  havendoneservito  in  tempo 
oportuno  non  vengha  a  perderé  cosa  alguna,  ma  resti  contento  et  satisfatto.  1-t  ques- 
to e.xequerete  senza  dubbio  alcuno  o  difficulta,  per  che  tale  e  nostra  volunta,  guar- 
dando\e  de  tare  lo  contrario  per  quanto  havete  cara  la  gratia  nostra.  Data  Xeapoli, 
die  xxi.x  .\prilis  mclui.  séptimo. 

)'.  Vil  1-1   Ri:v.  )'. 
(Finna  antóf^ratii.  1 

Mai,k.  .1".  Bai'Tista,  Coiis}"'^  ¡reiieralis.  .Ai.ma(,an,  Secretario. 

MuHAKi.  DI  Akki.iito,  loe.^    M.  Car.'' 


Thesorero  genérale  paglie  ad  Bernardo  Venturi  I'lorentino  per  grani  dati  ad  vos- 
tra  corte  ducati  m.^  cecee  .lo.  Raptista. 


CARTAS    DEL    GRAN    CAPITÁN 


XIV 

CARTA 

lid  Gran  Capitán  a  la  Reina  Católica. 

I  i  hií^in al .  I 

1/50?.) 

Muy  alta  y  muy  catholica  y  muy  poderosa  Reyna,  nuestra  Señora: 
Hernardino  de  Bernardo  enbia  á  \'uestra  Alteza  por  la  confirmación  de  sus  cosas. 
Creo  que  Vuestra  Magestat  le  conosce,  porque  quando  la  guerra  del  rey  Carlos  (i ),  él 
fué  embiado  por  el  rey  don  Alonso  (2)  é  rey  don  Fernando  (3'!,  su  hijo,  á  Vuestra 
Alteza,  el  qual  se  servia  d'él  por  secretario,  é  fué  despachado  por  \'uestra  Alteza  en 
Madrid.  E  porque  Aquella  sepa  de  su  fidelidad  que  ha  usado  en  qualquier  parte  que 
se  ha  hallado,  la  aviso  como  aviendo  estado  comigo  por  horden  del  rey  don  Fer- 
nando, é  después  que  él  murió,  por  el  rey  don  Fadrique  (41,  todo  el  tiempo  que  acá 
estove,  syempre  lo  hallé  persona  yntegra.  Y  agora,  en  el  piincipio  desta  guerra  de 
franceses  contra  Calabria  é  Pulla,  él  y  dos  sus  hermanos  y  parientes  con  muclia 
afección  han  seguido  la  parte  de  Vuestra  Alteza,  desanparando  todas  sus  cosas  y  de- 
xando  perder  dos  castillos  y  toda  otra  hazienda  suya  que  tenia  en  Ñapóles  y  Cala- 
bria. ^'  en  tiempo  que  yo  esta\a  en  Bai'leta,  en  el  mes  dH )tubre  pasado,  juntamen- 
te con  ¡\Iicer  Malferite  y  Mossen  Claver,  lo  dipute  por  secretario,  é  hasta  agora  ha 
muy  bien  y  fielmente  servido  é  syrve  en  modo  que  merece  laude  y  remuneración. 
Suplico  á  Vuestra  .Alteza  no  solamente  lo  quiera  mandar  aver  recomendado  en  la 
confirmación  de  sus  cosas  y  de  aquello  que  por  sus  servicios  y  trabajos  ha  ávido 
de  los  reys  pasados  deste  reyno,  á  los  quales  él  y  los  suyos  mucho  tiempo  han  ser- 
vido, mas  hazerle  alguna  merced,  asy  por  remuneración  de  lo  que  es  dicho,  como 
por  darle  tanto  mayor  animo  para  pei-severar  en  el  servicio  de  Vuestra  Alteza:  la 
qual,  demás  de  la  obligación  en  que  á  él  porna,  yo  lo  recybire  en  señalada  merced 
de  Vuestra  Magestat;  cuya  \ida  y  muy  real  estado  Nuestro  Señor  :icreciente  con 
mucha  prosperidad.  Del  burgo  de  Gaeta,  v  de  Ago.sto  i  ^o},. 

He  \'uestra  Alteza  muy  uinil  sier\'fi  que  sus  Reales  pyes  y  manos  besa, 

Cr."  Fkrn.wdkz  nrgiK  ni"  Tfrrvnova. 

{Corlesia  r  Jiiina  aiit(Í!^rafas.)  [Fraírineiito  de  sello  de  placa. \ 

{Snbre:] muy  catholica,  muy  (alt]a  Reyna  de  Spaña,  de  [r]ltra  l'"aro,  de  .Iheru- 

salem  etc.  [ ma  Señoi'a. 

(i)  Carlos  viii.  rey  de  Francia. 

(2)  Alfonso  11,  rey  de  N'ápoles. 

(3)  Fernando  11. 

(4)  Federico  iii,  hijo  de  Furiiaiido  ii.  [X.  d.  E.í 
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XV 

( )  T  R  A 

/M  n/isnio  a  los  Revís  Católicns. 

{Origiiiiil.) 

Muy  altos,  muy  catliolicos  é  muy  poderosos  príncipes,  Rey  é  Reyna,  nuestros 
Señores: 

Con  C'ion^alo  de  Sant  Bicente  escreví  á  Vuestras  Altezas,  besando  sus  reales  ma- 
nos, por  que  les  pluguiese  hazerme  merced  del  abito  de  Santiago  para  Xuño  d'Ücam- 
po  con  alguna  renta;  é  hasta  agora  él  no  ha  enbiíido  respuesta  de  lo  que  á  Vuestras 
Magestades  plugo  mandar  cerca  desto,  aunque  d'  otras  cosas  que  llevo  á  cargo  me 
aya  respondido.  E  porque  no  seria  justo  que  Xuño  d'  Ocanpo  quedase  yrenumera- 
do  de  lo  mucho  que  á  Vuestras  Altezas  en  esta  guerra  ha  servido,  de  que  yo  soy 
buen  testigo  é  otros  lo  son,  otra  vez  beso  sus  reales  manos  me  quieran  conceder 
esta  merced  que  para  él  les  demando,  pues,  aunque  mayor  fuese,  cabe  bien,  y  yo 
la  recibiré  por  propia.  Xuestro  Señor  las  vidas  é  mu\'  real  estado  de  Vuestras  Altezas 
guarde  é  prospere  bien  aventuradamente.  De  Xapoles,  xn  de  Febrero  de  duu. 

De  \'uestras  Altezas  muy  \inil  syervo  que  sus  reales  pies  y  manos  besa, 

Ci."  P'ernaxdez  Duque  de  Terranova. 

{Cortesía  V  finiia  autógrafas.) 

(Sobre:)  A  los  muy  altos,  muy  catholicos  é  muy  poderosos  príncipes  el  Rey  é  la 
Reyna  d'  España  [Reyes  de  Cici]  lia  citra  et  ultra  [pharo],  de  Jherusalem,  etc..  nues- 
tros [Reyes]  é  Señores. 

{Eli  las  espaldas-^  A  sus  Altezas  del  DuqLie  don  (lonzalo  Fernandez,  xn  de  Fe- 
brero DHII. 

Sobre  lo  del  abito  de  Santyago  para  Xuño  d'  Ucanpo  que  lo  ha  muy  bien  ser- 
vido e  cabe  mas  en  el. 


XVI 

OTRA 

del  iiiisiiio  a  los  Revés  Católieos. 

[Original.) 

{^304.) 

Muy  altos,  muy  catholicos  é  muy  poderosos  Príncipes,  Rey  é  Reyna,  Señores. 

A  quatro  de  Setiembre  recebí  dos  letras  de  Vuestras  Altezas  fechas  en  Medina  á 
treze  de  Agosto,  por  donde  senti  la  enfermedad  de  Vuestras  Altezas  con  todos  los 
sentidos  y   fuerzas.   E  doy  ynfinitas  gracias  ;í  Dios  (gloría  sea  á  él  é  á  su  gloríosa 
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.Madre)  e  infinitamente  le  regracio  por  la  salud  que  ha  dado  á  \'uestras  ^lajiestades. 
Plegale  por  qual  él  es  y  en  su  piadad  dar  á  Wiestras  Altezas  tanta  salud  e  buena 
vida  con  entero  contentamiento  quanto  A'uestras  Alagestades  desean  e  vuestros  sier- 
vos lo  avenios  menester.  Plega  á  Nuestro  Señor  que  yo  ni  mis  fijos,  de  \'uestras  Al- 
tezas nunca  veamos  pesar,  y  nuestros  dias  se  acrecienten  en  vuestras  reales  vidas 
(aunque  en  su  merced  á  todos  la  puede  dar.)  Torno  á  regraciar  á  Dios  porque  antes 
supe  la  sanidad  que  la  dolencia,  é  asi  ha  acaecido  á  todos  acá;  de  que  ha  seydo  tan 
general  y  grande  el  plazer  que  no  bastarla  lengua  ni  pluma  á  encarecerlo.  Porque 
umilmente  suplico  á  Vuestras  Altezas  que,  con  mensageros  volantes,  me  manden 
avisar  de  su  bien  estar.  Ordene  Dios  por  su  pasión  y  su  Sagrada  Madre  que  sien- 
pre  sea  como  Vuestras  Altezas  desean,  con  acrecentamiento  de  mas  reynos  y  seño- 
ríos e  conplida  Vitoria  de  sus  contrarios,  de  qualquier  ley  que  sean.  De  Xapoles,  á 
cinco  de  Setienbre  1 504. 

De  ^'uestras  Altezas  muy  uinil  sier\-o  que  sus  reales  pyes  y  manos  besa. 

d."   pKRXANnEZ   DVgVE  DK  TerRANDVA. 

{Cortesía  y  Jirma  autóí^n-afas.  Sello  de  placa.) 

{Sobre:)  A  los  muy  altos,  muy  catholicos  y  muy  poderosos  Principes  e  señores 

el  Re}'  e  la  Rejaia é  de  Cecilia  de  .Terhusalem 

etcétera,  [nuestros  se] ñores. 

{E)i  las  espaldas:)  A  Sus  Altezas,  del  Duque  de  Tenanova  cinco  de  Setiembre 
de  niiii. — De  la  salud  de  Vuestras  Altezas. 


XV 11 

U  T  R  A 

del  mismo  al  Rey  Católico. 

( Original.) 

Muy  alto  catholico  é  muy  poderoso  Principe  Rey,  nuestro  .Señor. 
Por  mis  letras  é  relación  de  los  que  de  acá  han  ydo  avrá  entendido  Vuestra 
.\lteza  quanto  le  ha  servido  é  syrve  Pau  de  Tolosa  en  todas  las  necesydades  que  acá 
se  han  ofrescido  e  la  persona  que  es  para  mas  servir.  E  aunque  alguna  parte  de  sus 
servicios  han  seydo  con  utilidad  de  su  hacienda,  consyderado  lo  que  aprovecharon 
y  en  los  peligros  que  aventurava,  se  deven  estimar  mucho  para  gratificarle  e  hazer- 
le  merced  por  ello.  E  porque  la  mayor  que  él  desea  recibir  es  que  Vuestra  Magestad 
oviese  por  bien  que  en  las  cosas  de  la  Ynquisicion  el  Papa  hiziese  juezes  al  Carde- 
nal de  Santa  Cruz  é  á  otro  perlado  en  su  causa,  yniviendo  los  otros  ynquisidores 
en  el  conoscimiento  della,  y  que  Vuestra  Magestad  mandase  escrevir  sobre  ello  á  Su 
Santidad,  é  al  Cardenal  de  Santa  Cruz  é  á  el  emba.xador  para  que  lo  suplicasen  de 
parte  de  Vuestra  Alteza,  beso  sus  reales  manos  le  plega  hazemos  esta  merced  á  él 
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é  á  mi,  que  por  lo  mucho  que  Pau  de  Tolosa  ha  servido  y  es  para  servir,  recibiré  en 
esto  muy  señalada  merced  de  Vuestra  Alteza,  cuya  vida  é  muy  real  estado  Nuestro 
Señor  guarde  e  acresciente  con  mucha  prosperidad.  De  Ñapóles,  seys  de  ( )ctuhre 
de  1505. 

De  Vuestra  Alteza  muy  umi!  siervo  que  sus  reales  pyes  y  manos  besa. 

G."  Fernandez  Duc^ue  de  Terr.anov.x. 


[Cortesía y  firma  autógrafas.  Sello  de  placa. * 

(Sobre:)  Al   muy  alto  catholico  é  muy  poderoso  Principe,   Rey  é  señor  el  Key 

^^ las  dos  Ceci[lias nuestro  Señor. 

[En  las  espal/las:)  Al  Rev  Catholico,  del  (.ran  Capitán. 


XVIJl 

( )  '1"  R  A 

del  wiswo  al  Secretario  Ahnasáu. 
(Original.) 

(^510.) 

Muy  magnifico  Señor. 
Como  supe  la  novedad  que  se  movió  contra  Genova,  enbié  al  Rey  nuestro  Se- 
ñor la  nueva  que  de  aquello  aqui  a\'ia  rescibido,  y  á  suplicar  á  Su  Alteza,  como  á 
quien  en  todo  puede  y  como  á  quien  mejor  sabe  el  principio  y  medio  y  fin  de  aque- 
llas cosas,  lo  mande  remediar  como  cosa  de  sus  servidores,  como  creo  avreys.  Se- 
ñor, visto  por  mis  letras,  y  á  Vuestra  Merced  lo  mismo  le  escriví.  Después  rescibi 
una  letra  de  Su  Alteza,  con  un  capítulo  de  su  enbaxador  en  Francia.  Sus  reales  pies 
y  manos  beso  por  la  merced  que  en  esto  me  ha  fecho;  pues  es  la  mayor  merced  que 
yo  puedo  en  este  mundo  rescibir,  tener  tanto  cuydado  de  cosa  que  tanto  me  cumple, 
y  porque  asy  creo  lo  terna  de  mandallo  proveer  en  lo  posyble,  por  cunplir  el  man- 
damiento de  Su  Alteza,  enbio  el  Prior  de  la  Torre,  levador  desta,  como  del.  Señor, 
sabreys,  por  escusar  prolexidad  de  escritura.  Suplicos  lo  creays  como  á  mí  mismo; 
é  porque  él  dirá  lo  que  lleva,  y  lo  que  á  mí  paresce  que  seria  nescessario  que  Su  Al- 
teza mandase  proveer  en  esto,  por  hazerme  merced,  os  suplico  lo  entendays  y  man- 
deys  acrescentar  lo  que  mas,  Señor,  os  paresciere,  porque  como  quien  mejor  sabe 
en  lo  que  á  la  ora  están  las  cosas,  sabreys  lo  que  se  conviene  proveer  y  remediar, 
asy  como  para  lo  que  allá  se  a  de  hazer,  como  para  el  buen  guiamiento  de  lo  mas 
que  de  acá  va.  Y  en  la  brevedad  de  su  despacho  rescibiré  muy  gran  merced.  Y  pues 
á  él  me  remito,  no  mas  syno  que  á  este  que  vaya  y  quentava  que  queda  á  Vuestra 
Merced  los  recomiendo.  Nuestro  Señor  su  magnifica  persona  guarde  y  estado  acres- 
ciente. De  Madrid  xr  de  Agosto  de  dx. 
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[Señor,  suplicos  creáis  al  Prior  en  esto  [porque  es]  (i)  hazer  me  merced,  como  es 
mi  esperanza.  Y  quedo  á  vuestro  sen-ycio. 

G."  Fernandez  duqle  de  Terr.\xova.] 

{Postdata  y  firma  autógrafas.) 

\Sohre-)  Al  muy  magnifico  Señor  [.Miguel  Pérez  de]  Almaqan  [secretario  y]  del 
Consejo  [del]  Rey  nuestro  Señor,  é  Señor  de  Alaella. 

{En  las  espaldas.)  Del  gran  capitán  de  xi  de  Agosto  dx. 

XIX 

OTRA 

del  mismo  al  Secretario  Almazán. 

{Autógrafa.) 


^  (2)  Noble  Señor. —  Después  que  con  el  correo  — -  desde  Cartajena  os  escrevy  s'a 
dado  tanta  prie — ^  sa  en  mi  viaje  que  los  na\yos  serán  mu}"^  presto — *  aderegados  y 
proveídos  de  muchos?  bastimentos — ^y  agua.  Yo  lyevo  j'a  la  jente  para  embarcalla. — '■ 
Oi  de  la  fecha  parto  de  Lorca  con  ella.  Comentaremos — '•  á  poner  la  jente  en  los  na- 
vyos  á  dos  de  abril,  Dios  — *  queriendo.  Este  mensajero  bien  creo  no  me  hallar¿i — ^ 
á  la  buelta,  mas  dexo  una  caravela,  de  las  que  — '"  pueden  llevar  cavallos  para  que 
recoja  esta  — *'  respuesta  y  el  despacho  que  Sus  Altezas  querrán  — '-  mandar  dar 
allende  deste.  Estas  cosas  que  por  — '^  este  memorial  veréys.  Señor,  embyo  á  supli- 
car— ^*  á  Sus  Altesas,  os  pido  por  merced  brevemente  — *''v  bien  se  despache.  De 
los  peones  no  se  halla  tanto — *''  número,  porque  se  les  haze  muy  poco  el  sueldo. — *'' 
Querrían  mas  dinero  ó  pan,  como  se  solya  — '■"  dar  en  esta  frontera.  Lo  que  Sus  Al- 
tezas man  — '^  darán  es  byen  que  llegue  acá  presto,  pues  allá  son  neces  — -"  sarios 
no  se  deve  esto  negar,  porque  sy  adonde  man  — -'  days  llegamos,  como  lo  creo  y 
espero,  man  — ^'~  da  con  ello  avellos  de  aprovechar,  y  sino,  que  pa.ssarán  — -^  en  lo 
primero,  aun  no  es  \'nconviniente  dar — -*  les  de  comer,  como  no  lo  puedan  yr  á 
buscar.  — -^  Yo  esperan9a  les  e  dado  dello,  y  con  esto  san  movido.'  ^=  ^■°  ^  Los  de 
aquí  serán  asta  dos  cientos  y  cincuenta  deabjs.-  — -  muj'  ciertos  y  provechosos  sin 
duda  desta  — *  frontera,  cada  dia  vienen  con  la  esperanza  — *  que  les  e  dado  de 
consultallo  y  suplycallo  á  Sus  — *  Altezas,  haciéndose  cumplir  con  el  numero,  — •* 
mas  sin  ello,  ó  creciendo  el  dinero  no.'  sin  — '  duda.  Lo  que  sus  Altezas  en  esto 
determj'na  — "  ren,  á  la  ora  os  suplico  me  lo  hagáis.  Señor, — "  saber,  y  asi  su  volon- 
tad  en  todas  las  otras  — ^"  cosas.  Nuestro  Señor  vuestra  noble  pei-sona  y  casa 
guar  — ^*  de  y  acreciente.  Fecha  en  Lorca  á  xxix  de  Marzo,  — '-  de  camj'no;  y  para 
serviros. 

G."  Fernandez. 

(Sobre:)  Al  muy  noble  Señor  el  señor  .Almai^an,  Secretario  de  Sus  .\itezas. 
{En  las  espaldas:)  .\  mi,  de  Gon^jalo  Hernández. 


(i)    []  Dudoso. 

(2)     Uis  ciTras  indican  las  lineas  del  autógrafo. 
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XX 

OTRA 

del  misino  al  Secntaiio  Aliiiazáii. 

(Autóq^ra  ftj .) 

'Muy  inagnitícü  Señor (i) _2  u,  una  carta 

— ^Alteza  y  tomar  licencia -  -^y  mas  lo  que  le  dierdes 

al  Key  nuestro  Señor — -'escrivo,  suplicándole  por  este  — '^despacho,  como  verá,  en 
gran  — '  merced  recibiré  sea  presto  — •''  i  bueno,  y  á  él  me  remyto  — ■'  y  en  la  otra 
causa  sobre  que  ya  -'"e  scripto.  Bien  abil  y  mas  ma— "nual  me  paresce  esto. 
Nuestro — ^^Señoi-  \ruestra  magnifica  persona  y  estado  prospere  -'"y  contente.  De 
Medina,  á  x  de  .lu  — "nio.  Y  á  vuestro  servicio. 

(\.°  1''i:rnam>ez  üuque  de  'I'erk.\n()v.\. 

{Sohir:)  Al  muy  Magnifico  Señor  Miguel  Pérez  de  Almaran  secietario  é  lIcI  Con- 
sejo del  Rey  nuestro  Señor. 

{Eli  las  espaldas:)  A  mi.  Del  Clran  Capitán,  x  de  .kinio  i>xn. 


XXI 

(J  T  K  A 

del  iiiisiiio  al  Secretai io  .lliiiazáii. 

\  A  iitói;- r a  fa.\ 

'Muy  magnilici)  Señtjr. 
Byen  creo  — -\os  acordares  como  al  Rey  iiucbtro  Señor  i  á  -  ■'\'uu^l^;^  Merced 
dixe  que  quedaría  ay  nii  pariente  —  ' .  .  .  .  para  acordaros  y  solicitar  el  des  pa- 
cho y  negocios  de  los  que  en  esta  jornada  — ''de  Italia  \'an  á.  ser\'ir  ;i  .Su  .Altc/a.  l'or 
-'necesydad  que  tuvo  de  venir  á  Falencia  — "'a  estado  en  ella.  Agoiíi  él  se  l^uehe 
— "á  vos,  -Señor.  Para  este  eteto  suplicos,  Señor,  — '"sy  algo  queda  pui  ha/.er  le  per- 
dones si  os  — "inportunare,  porque  yo  asi  se  lo  e  encar — '-gado,  X'uestra  Merced 
lo  crea.  Nuestro  Señor  vuestra  vida  — '®y  estado  prospere  y  contente.  .\1  tiempo»  .  . 
— ''  dal  de  \'enir  de  Calabacanos  i  de  Ciunino  —'para  N'alladulid,  ij  de  .kinio  á 
las  xji  oi'as;  — ''y  á  vuestro  serx'icyo. 

Ci."  l''i:i<.N.\.M)Ez  Dri.ii'K  ui-,  Tkkka.ndva. 

(Sobre:)  Al  magnifico  Señor  al  Señor  -  -[.Miguel  l'e|res  de  .Alniagan  [Seci'etarlo  é 
del  Consejo]  — del  Rey  nuestro  Señor. 

{En  las  espaldas:)  A  mi.  Del  Cran  (apilan,  ij  de  .lunio  dxii. 


(i)     I.us  plintos  indicun  rotura  del  papol. 
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XXII 

( )  T  K  A 
lie  I  iiiisiiio  al  Secreten  ¡o  Aliiia:~dii. 

Muy  nuigniticü  Señor. 

Yo  soy  cierto  que  Pero  López  Horozco  el  Zagal  ha  cuntyiuio  ser\idü  tan  bien 
al  Re}',  nuestro  Señor,  en  los  cargos  que  ha  tenido,  que  me  paresce  que  todos  le 
devenios  ser  por  ello  obligados.  Y  yo  ge  lo  soy,  syndubda,  porque  sé  qu'  es  asy.  Y 
aviendo  hecho  á  mi  ver  un  servicio  digno  de  merced,  le  ha  sydo,  por  algunas  pa- 
syones,  quitado  el  cargo  que  tenia.  Va  sobre  ello  al  Rey  nuestro  Señor  á  suplicarle 
le  mande  oyr  é  mirar  su  justicia.  A  \'uestra  ¡Merced  suplico  quanto  puedo  que 
para  esto  sea  tan  buen  ynstrumento  y  para  le  favorescer  y  ayudar,  que  conosca  que 
mi  suplicároslo  le  aprovecha.  Y  en  ello  rescibiré  muy  grande  merced  de  vuestra 
muy  magnifica  persona  que  Nuestro  Señor  guarde  e  vuestro  estado  prospere,  como 
Vuestra  Merced  desea.  De  Loxa  xiii  de  Junio. 

'Señor,  suplycos  os  ynformes  de  la — -  manera  que  con  este  sa  tenido,  por- 
que desta  — ^'  mesma  pasyon  se  usa  con  — '  todos  los  servidores  que  Su  Alteza  acá 
— •'  tiene,  y  no  inporta  poco  al — "  servicio  de  Su  Alteza  remediallo — "  Y  quedo  á 
vuestro  servicio. 

(i."  Fernandez  DupuE  de  Terranov.\. 

{Postdata  V  firma  autógrafas.) 

(Sobre:)  Al  muy  magnifico  Señor  el  señor  Miguel  Pérez  de  Almaoan  [secretario 
y  consegero]  del  Rey  nuestro  Señor. 

(El/  /as  espaldas:\  Del  gran  capitán  \m  de  .lunid  de  d.xiii. 


XXIIl 

( )  T  k  A 
del  D/isiiii)  al  Secretario  Alinasdii. 

.Muy  luuj^nilico  suñoi': 
Sienpre  que  se  ol'reciere  en  que  me  hagáis  merced,  hos  he  de  ynportunar  por 
ella,  tanto  por  obligaros  á  que  me  mandéis  en  que  hos  sirva,  como  por  la  causa 
que  me  satisfize.  \'  en  esta  hos  suplico  de  mejor  gana,  por  la  obligación  que  yo  ten- 
go á  (.^auelas  de  .\nyno,  la  qual  es  tanta,  que  nos  terne  menos,  Señor,  en  merced 
lo  que  por  su  salud  é  honra  hizieredes  que  sy  por  mi  presona  propia  se  hiziese;  é 
pues  este  consygo  se  trae  la  sentencia  de  niuiir  todas  las  vezes  que  conviniese  por 
servicio  del  Rey  nuestro  Señor,  c  ;í  quien  para  esto  lienc  gana  é  obligación,  paivs- 
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cerne  míe   vida  ¿  homia  devrUi  tener  semino.   K  porque   Kranc."   Xieto  liablani  á 
\  in.    de    mi  parte,  suplicóos  le  creáis  como  á  mi  mismo.   Xuestro  Señor  guarde  é 
acresciente  Vuestra  magnitica  persona  \-  estndo.  De  l.o.xa  á  xi  de  NOviemhre. 
A  T/iesfio  servicio. 

<■."  I'kksanukz  Drvrr  i>i;  Tirr  \n<>\\. 

I  Lorítsia  V  til  lira  <iittii<(riitas.) 

(.SV)A;r;')  Ai  muy  maiínitico -Señor  el  señor  .Miguel    l'ere/  de   .\lniai.;an   secietaiid 
y  del  ("onsejo  del  Rey  nuestro  señor. 

'Fu  !(is  fs/y,jMas:]  Del  (Irán  Capitán  .xi  de  Noviembre  de  o.xiii. 


XXI\" 

C  A  R  T  A 

de  Leonor.  Frincesn  de  Navarra  (/)  al  Rey  D.  Juan  11,  sn  padre. 

(Original.) 

U4-J4.\ 

Señor  mu}'  excelente: 
Hoydo  el  conde  de  Triuento  á  todo  lo  que  de  parte  de  Vuestra  .Magestad  me 
quizo  dezir;  visto  que  mandava  yo  travaiasse  con  los  xxxvi  se  fiziessen  de  conti- 
nent  dc.  ballesteros  para  la  deffension  é  guarda  de  las  villas  é  lugares  confronte- 
ráneos  desse  Empurdan,  fuy  luego  ayer,  apres  de  comer,  á  la  Diputación  y  fize  los 
juntar.  .A  los  quales  prepose  la  dicha  necessidat,  rogando  y  encargándoles  embias- 
sen  hombre  proprio  para  dar  sueldo  á  los  dichos  dc.  hombres,  que,  según  dize  el 
dicho  conde,  los  fallaran  en  la  dicha  provincia  de  Empurdan,  lo  que  de  continente 
fizieron,  remetiendo  la  exequcion  dello  á  los  diputados  y  á  tres  otras  personas  de 
la  xxxvL,  porque  hora  por  hora  les  fize  solicitar.  Y  respondieron  que  ellos  con  el 
desseo  que  tienen  al  servicio  de  Vuestra  Señoría  y  deffension  de  la  patria,  lo  pornan 
por  obra,  y  no  solamente  esto,  mas  encara  con  grandissima  diligencia  buscarían  el 
dinero  para  '1  sueldo  que  y'a  hoy  fize  pregonar.  Es  concordado  en  esta  manera:  que 
darán  xv  libras  al  hombre  d'armas  y  la  meatad  al  ginete.  Y  aun  embian  de  nuevo  en 
Aragón  é  Valencia  por  solicitar  la  gente  d'armas  que  deve  venir.  Y  encara  por  aper- 
cebir  la  mas  gente  que  podrán  por  cumplir  el  numero  de  las  mil  paguas,  porque  aqu;i 
no  hauria  en  ninguna  manera  complimiento;  y  assy  mesmo  scriben  á  Perpinyan 
continuamente  confortándoles  mucho,  assegurandoles  el  sueldo  que  les  sera  devido, 
é  yo  scrivo  al  governador  lo  que  me  parece,  aunque  stimo  ser  demasiado  por  ser  él 
tan  buen  cavallero  y  los  otros  tan  fidelissimos  vassallos  é  servidores  de  Vuestra  .\\- 
tez;i.  á  los  quales  se  deve  satisfazer  con  todas  las  fuerras  y  saber  que  pensarse  pue- 
da. Hoy  he  sopido  con  las  cartas  de  \'uestra  Excellencia  la  muerte  del  governador  de 
Rossello  y  de  los  otros,  lo  que  me  ha  dado  congoxa  terrible.  W  serenissinio  Rey  de 

;  1)     Hija  de  D.  Juan  u  de  .\ragón  y  de  Navarra,  y  de  U.-''  Blanca  dc  Navarra,  su  prime] a  iiiuj,.¡.  y  lici- 
Miana  de  padre  de  F'ernando  el  Católico,  a  la  sazón  Rej'  de  Sicilia. 

Reina  de  Navarra  en  1479.  .Murió  el  10  u  12  de  Febrero  del  niismu  año. 
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("astilla  y  de  Sicilia,  mi  señor  hermano,  he  fecho  tanbien  despachai-  corren  volant, 
signiticándole  lo  que  en  esta  corte  ha  succeido,  suplicando  siempre  á  su  Alteza 
quiera  de  allá,  donde  quiera  que  sea  en  sus  reynos,  mande  dar  promptissimo  repa- 
ro á  esta  tan  urf>ent  necessidat,  de  la  qual  resulta  á  \^uestra  Magestat  no  poca  con- 
goxa.  Spero  en  Dios  todo  haura  muy  presto  tal  reparo  que  todos  havremos  razón  de 
ser  ccinteiitds,  referiendo  á  la  inmensa  bondat  suya  gracias  infinitas.  A  todas  las 
yglesias,  religiones  y  hombres  de  sancta  \ida  he  encomendado  el  stado  de  Vuestra 
Señoria,  conser\acion  é  prosperacion  de  aquel,  como  aquella  me  ha  mandado.  Han- 
me  supplicado  sea  _\'o  intercessora  cobren  sus  rendas  é  bienes  con  que  meior  pue- 
dan celebrar  sus  ulticios,  y  que  continuamenle  lia\'ran  memoria,  como  han  fecho, 
en  sus  oraciones,  devociones  é  sacrificios  el  acrecentamiento  de  vuestro  stado.  Yo 
no  permetere  se  faga  restitución  ninguna  sin  consultará  Vuestra  Excellencia  y  spe- 
rai-  su  mandamiento.  Hoy  se  ha  fecho  assimesmo  el  pregón  por  los  interessados.  De 
quanto  succeyra  \'uestra  Magestad  por  mis  letras  haura  entero  avis.  Nuestro  Señor, 
la  \ida  y  stado  de  X'uestra  Real  Señoria  guarde  con  augmento  de  gloria  y  x'ictoria 
como  yo  desseo  y  he  menester.  De  Barchinona  á  xviii  de  Deziembre,  anyo  Ixxiii. 
De  \'uestra  Screnissima  Magestat,  umil  y  obidientc  fija  que  las  reales  manos 
de  aquella  besa. 

La   l.NKANTK. 

Suií/ro/. 

{Súhrc:}  S|acra  la  iMagestad  del  e.xcellentissimo  [Rey]  mi  señor  é  padre  muy 

[redup]tahle. 

XXV 

( )  T  R  A 
<h'  la  ii¿isiiia  a  D.  'Jitaii  1 1 . 

(OjÍ^Í7ltll.) 

(1476.-) 

Serenissima  Real  Magestad  é  mi  muy  reduptable  Señor  y  padre. 

Este  otro  dia  imbié  á  \'uestra  Magestad  á  Pero  Lázaro,  informado  largamente  de 
los  fechos  deste  vuestro  rej'no;  agora  he  deliberado  scribir  la  presente  por  quanto 
Sancho  Sara\ia  y  estos  otros  cavalleros  de  Vuestra  Señoria  dizen  han  complido  el 
tiempo  de  su  sueldo  y  se  quieren  bolver  á  esse  reyno.  Por  que  suplico  á  Vuestra 
Alteza  que,  pues  la  \enida  para  aquá  diffiere,  mande  imbiar  sueldo  para  esta  gente, 
la  qual  con  muclia  rogarla  faré  retener  fasta  la  buelta  deste  correo.  En  lo  qual  ^^ues- 
tra  Señoría  far;i  :i  mi  singular  merced.  Acresciente  Nuestro  Señor  los  bien  aventu- 
rados dias  de  Vuestra  Magestad,  con  aumento  de  muchos  regnos  y  señoríos  como 
vuestro  alto  corat;on  dessea.  De  la  vuestra  \illa  de  Olit,  ájx  dias  del  mes  de  Mar^o, 
año  de  Ixwi. 

1).  \'.  S.  \i.  .M.  hobcdiente  fija  que  las  manos  de  aquella  besa, 

La  princesa  de  Xavana 
Leonor. 

(Sobre:)  .^.  R.  .M.  del  Key  mi  muy  |icdu|ptable  señor  y  padre. 


XII 


'1^ 


Carta  autógrafa  de  la  Princesa  de  Gales,  Catalina  de  Aragón, 

al  Secretario  Almazán. 

(150.S.) 
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XXVI 
C  A  R  T  A 


ih  Catalina  de  Araífoii,  Princesa  de  Gales,  (i)  al  secretario  Alnia:z,iii. 

(Autógrafa.) 

[1508.) 

Almaí^an,  aquy  en  este  involtorio  os  envyo  una  carta  del  Rey  de  Ynglaterra  my 
Señor  en  Yngles  para  un  su  cryado  que  se  llama  Juan  Estyl,  que  está  en  la  corte 
de  la  Señora  Reyna  y  princesa  (2),  para  que  con  el  prymer  mensajero  que  allá  fue- 
re, las  envyeys  a  buen  recaudo,  no  ay  mas  que  deziros  syno  que  acaho.  de  mi- 
mano,  en  Granuclie  á  wn  de  Julio. 

H.  La   Prínces.\  de  G.\les.  H. 

{Sobre:)  A  Mygel  Pérez  de  .Almaí^an  Secretaryo  del  Rey  my  Señor  y  de  Su 
consejo. 


XXVII 

OTRA 

de  la  misma  a!  Secretario  Almasdii. 

i  Autógrafa.) 

\r^o8.) 

Almagan,  el  Rey  de  Ynglaterra,  my  Señor,  me  manda  que  os  escry\a  rogándoos 
que  ayays  por  encomendado  lo  que  a  su  sen-ycyo  toca,  y  aunque  de  vos  yo  estoy 
cyerta  que  asy  lo  azeys  y  teneys  a  cargo  de  mirallo  como  cosas  prop\-as  del  Rey  my 
señor,  por  cumplyr  el  mandado  de  Su  Alteza  os  quyero  rogar  que  sy  por  my  mas 
se  puede  acrecentar,  en  mas  lo  terne  que  lo  que  por  mas  pryncypal  de  my  propya 
persona  os  encomiendo,  y  porque,  según  lo  que  de  vos  confyo,  basta  lo  dycho  para 
que  agays  \uestra  posybylydad,  no  ay  mas  que  dezjM'  en  esto,  sy  no  que  las 
cartas  del  Rey  my  Señor  llegaron  tan  frescas  y  a  tal  tyenpo  que  me  dyeron  ynfyto 
plazer,  y  eran  de  my  byen  deseadas,  y  su  alteza  quyso  por  azerme  merced,  darme 
cuenta  por  carta  suya,  de  todo  lo  que  dalla  os  dava  yo  a  vos  cargo  que  m'escryvye- 
sedes,  mas  aunque  asy  sea.  no  quyero  que  ine  dexeys  d'escryvyr  vos  todo  lo  demás 


(i)  Cuarta  hija  de  los  Reyes  Católicos.  Casó  primero  con  .-Vrturo,  Principe  de  Gales,  primogénito  de 
Enrique  vii  de  Inglaterra.  (14  Noviembre  1 501 ),  y  muerto  a  los  seis  meses  de  matrimonio,  casó  luego  con 
Enrique  (Enrique  viii),  en  26  Diciembre  1503.  Se  coronó  como  Reina  de  Inglaterra  el  22  de  Junio 
de  1509:  fué  repudiada  por  el  Rey  en  1533,  y  murió  el  S  de  Enero  de  ijjó. 

En  la  obra  E/  Embajador  Gutierre  Gómez  de  FiiensaliJa,  que  publiqué  en  1907,  pueden  verse 
interesantes  noticias  de  esta  infortunada  Princesa. 

(2)     Doña  Juana  la  Loca,  hermana  mayor  de  Catalina. 


-  ;U6  - 

partvcLilarinente  porque  huelgo  inuclio  con   vuestia  carta,  de  iny  mano,  acabo  en 

Ryxamonte,  á  xxx  de  dezyenhre. 

H.  l.A  I^RINCFSA  HE  (íai.es.  H. 

[Sobre:)  a  myguel  perez  [Alniajcan,  Secretaryo  d[el  Key  my]  Señor  y  de  ^u  [con- 
sejo.] 

[Eii  Ins  íspahlas:)  a  mi  de  la  serenissima  l'rincesa  de  (iales,  xxx  de  deziemhre 
de  Dvni. 

XXVllI 

C  A  K  T  A 

ilr  /'."  '7iiiti/a  I  //  Rfiíia  ilc  Sicilia,  al  Secretario  Alniaráii. 
( Orií^ii/al.  \ 

La  Reyna  de  Sicilia  Infante  d'Aragon,  etc. 

Magnifico  secretario,  por  los  muchos  y  buenos  servicios  que  nos  ha  techo  y 
haze  de  contino  Cesare  Cariinc,  nuestro  criado,  tenemos  mucho  en  voluntad  de 
le  hazer  mercedes  y  Favorecerle  en  todo  lo  que  á  su  bien  y  honrra  cumpliere,  spe- 
cialmente  que,  por  ser  venido  en  nuestro  servicio  con  la  yda  de  los  franceses  á  Ña- 
póles, ha  perdido  lo  que  en  aquel  reyno  tenia.  Por  esto  vos  rogamos  mucho  procu- 
reys  con  Sus  Altezas  le  hagan  merced  de  alguna  cosa  con  que  pueda  reparar  el  daño 
recebido  que  para  él  es  asaz;  y  en  esto  nos  fareys  mucho  plazer  y  servicio.  Fecha  en 
Valencia,  á  dos  de  Deziembre  del  año  Mil  ni. 

La  Triste  Reyna. 

P.  A?-enes. 

(Sello  d:  placa,  i 

(Sobre:)  Bien  amado  ...  Miguel  [Al]mavan  secretario  [de  los  Serenissi]mos  se- 
ñóles [el  Rey  y  la  Rejyna  nuestros  hermanos. 

(En  las  espabias:)  A  mí,  de  la  Señora  Reyna,  dos  de  Dezienrhre  de  di  años. 


XXiX 

C  A  R  T  A 

ilel  Principe  P.  Pelipe  [/■'elipe  II  I  al  Correo  mayor. 

I  Orii(inal:\ 

(1554-) 

El.  Príncipe. 
Correo  mayor  de  Su  Magestad,  o  el  que  por  \'os  hiziere  el  ofticio  en  la  corte  del 
serenissimo  infante  nuestro  hijo  y  de  la  serenissima  Princesa  de  Portugal,  nuestra 
hermana  (2 1,  dezimos  y  mandamos  vos  que,  diziendoos  por  scripto  y  dándoos  cédula 


(i)  Hija  de  O.  .liuui  n  de  Aragón  y  de  1).''  .luana  Knriquez,  y  hermana  por  tanlcj  de  D,  l-'ernaado  el 
Católico.  2.''  mujer  de  l'"ernando  i  de  Nápdles  en  147(1.  Murió  el  o  de  Enero  de  1517. 

12)  Doña  .luana,  hija  2.^  de  Carlo^;  v  y  di'  Kahel  de  Portuiíal,  y  mujer  del  Principe  de  Portugal  Don 
.luán. 


.U7 


ñrmada  de  su  mano  don  .Miguel  Cliniente,  prothonotario  de  Su  .Magestad  y  uuestru, 
el  qual  queda  por  mandado  de  Su  iMagestad  y  nuestro  en  la  dicha  corte  con  cargo 
de  los  negocios  de  la  corona  de  Aragón,  que  todos  los  correos  que  hos  dixere  que 
despachéis,  lo  hagáis  assy  á  la  ora  y  con  la  diligencia  que  el  dicho  prothonotario  os 
dixere,  como  dicho  es.  Y  en  esto  no  hiziesedes  otra  cosa  en  manera  alguna,  porque 
assy  cumple  al  servicio  de  Su  Magestad  y  nuestro,  y  assy  procede  de  su  determi- 
nada voluntad  y  de  la  nuestra  que  por  esta  nuestra  cédula  mandamos  que  los  co- 
rreos que  por  la  dicha  orden  despacharedes  se  os  tomen  y  passen  en  cuenta.  Data  en 
V^amora,  á  seis  de  Junio,  anyo  m.u.l.iiü." 

Vi)  lii.  I'rí.ncu'k. 


XXX 

C  A  K  T  A 

í/c  Marffíiriid  de  Austria.  Gobernadora  de  los  Países  Bajos,  (i) 

a  su  siief^ro  D.  Fernando  el  Católieo. 

{Original.) 

y  /j,-o<?  -  ijog.  ) 

Tres  hault,  tres  excellent  et  tres  puissant  prince,  mon  tres  redoubte  Seigneur  et 
beau-pere,  le  plus  humblement  que  f'aire  puis  á  vostre  bonne  graCe  me  recommande. 

Monseigneur,  l'Empereur,  moa  seigneur  et  pere,  a  delibere  mener  avec  lui  Don 
Bertrand,  porteur  de  cestes,  son  serviteur  et  de  mons.  le  prince  mon  nepueux  (2), 
en  son  brief  voyage  de  Home,  lequel  á  ceste  cause  sen  va  de  pardela  pour  s'acous- 
trer  et  monter  ainsi  qu'il  appartient.  Et  pour  ce  que,  comme  j'entend,  il  est  deffendu 
de  non  soilir  nuls  chevaulx  du  pays  sans  vostre  congie,  je  vous  fupplie  luy  donner 
congie  d'en  sortir  te!  nombre,  pour  luy  et  ses  gens,  que  sera  necessaire  et  raison- 
nable,  afin  que  de  mieulx  il  puisse  servir  mon  dict  seigneur  et  pere  ou  dict  vo\'age. 
Et  vous  me  ferez  honneur  et  plesir. 

Tres  hault,  tres  excellent  et  tres  puissant  prince.  iiiuii  tres  redoubte  seigneur  et 
beaupere,  je  prie  atant  le  benoit  ftls  de  dieu  qu'il  vous  doint  bonne  vie  et  longue. 
Escript  a  Anvers  le  xii.' jour  de  mars  xv.'^  vnj. 

Vostre  tres  humble  et  tres  obeissante  Hile 

.MAKGIKRní;. 

{Sobre.)  A  tres  hault  tres  excellent  et  tres  puissant  prince,  mon  tres  redoubte 
seigneur  et  beau-pere  le  Roy  d'Arragon. 

(En  las  espaldas:)  \  Su  Alteza,  de  Madama  .Margaritii,  xu  de  Alargo  de  mini.  131 

(i)  Hija  del  Emperador  .Maximiliano  \."  y  de  .María  de  Borgoña.  Nació  en  lo  Enero  1480;  casó  en 
1497  con  el  Príncipe  D.  Juan,  hijo  de  los  Reyes  Católicos,  y  en  segundas  nupcias,  en  26  de  Septiembre 
de  1 501.  con  Filiberto,  11  Duque  de  Savoya.  Murió  en  Malinas  el  1.°  de  Diciembre  de  1530. 

(2)  Carlos,  después  Emperador  Carlos  v. 

(3)  Para  concordar  esta  lecha  de  1509  con  la  de  1508  de  la  carta,  hay  que  recordar  que  la  primera 
se  cuenta  haciendo  comenzar  el  año  el  i ,"  de  Enero,  y  la  segunda  empezándole  en  las  Pascuas. 


—  34^  — 


XXXI 

( ;  ARTA 

del  rév  de  Portugal  D.  Manuel,  el  Afortunado  \\\  a  Fernando  el  Católico. 

(Orioii/al.) 

Muvto  alto,  niuyto  tixcelente  Principe  e  muyto  poderoso  padre.  Beem  sabees 
cain  comtvnu  cuidado  he  o  que  teemos  da  mamteemga  e  governamga  dos  nossos 
lugares  da  alleem,  e  como  teemos  agora  neelles  muyta  mais  geente  do  que  hoz  dias 
passados,  pera  a  quall  o  fornymento  do  pam  se  ha  de  pro\eer  em  muyta  mais  soma. 
E  por  que,  louuores  a  Nosso  Señor,  teemos  sabido  que  na  Amdaluzia  ha  pam  em 
muyta  abastanza,  e  por  que  daly  se  pode  poer  nos  dictos  lugares  mais  em  breve, 
\'os  rogamos  muyto  afeytuosamente  que  vos  preza  nos  mandar  dar  saca  de  tres  mil 
cafizes  para  ajuda  do  provymento  dos  ditos  lugares.  Us  quaaes  podeem  trazer  pou- 
co  incomveniente,  segindo  que  tomos  emformado  do  muyto  que  hy  ha,  como  dizee- 
mos,  e  recebilo  emos  de  vos  em  muy  symgullar  prazer.  Muyto  alto,  muyto  eixce- 
lente  Principe  e  muyto  poderoso  padre,  Noso  Señor  Deus  aia  seempre  vosa  persoa 
e  real  estado  em  sua  samta  garda.  Scripto  em  Almeirym  a  xxix  de  (Jutobro  de  1509. 

El.  Rey. 

(Sobre:)  Al  muyto  alto,  muyto  eixcelente  Principe,  e  muyto  poderosso  el  Rey 
d'Aragom,  de  Cizilia  e  de  Xapoles,  e  meu  muyto  amado  e  precado  padre. 
{En  las  espaldas:}  A  su  al.  del  Rey  de  Portugal  xxix  de  Octubre  de  uix. 


XXXli 

C  A  R  T  A 

di  María  de  Aragón  (2),  reina  de  Portugal,  a  su  padre,  i c mando  el  Católico. 

{Original.) 


Muy  alto  y  muy  poderoso  príncipe,  muy  catholico  Rey  mi  Señor. 

Fernand  Brandam,  criado  de  la  Reyna  y  princesa  mi  hermana,  que  Santa  gloria 
aya,  va  á  suplicar  á  Vuestra  Alteza  algunas  cosas  sobre  el  abito  de  Santiago  de  que 
Vuestra  Alteza  le  ovo  fecho  merced,  por  se  criar  en  casa  de  la  dicha  Reyna,  y  para 
y  por  los  servicios  que  le  hizo,  y  asy  porque  después  acá  tiene  muclio  servicio  fe- 


(i)     Hijo  del  Duque  de  Viseu,  D.  Kernando  y  de  Beatriz,  hija  de  Juan,  Gran  Maestre  de  Santiago. 
Sucedió  en  1495  "  *"  primo,  D.  Juan  11.  tasó  primero,  en   1497,  con  Doña  Isabel,  primogénita  de 
los  Reyes  Católicos,  y  en  1500  (10  Octubre)  con  Doña  María,  la  hija  tercera.  .Murió  en  Lisboa  el   13 
Diciembre  1521. 

(2)     Hija  tercera  de  los  Reyes  Católicos  y  segunda  mujer  de  .Manuel  el   .-Mbrtunado,  rey  de  Portugal, 
con  quien  casó  en  Lisboa  el  30  de  Octubre  de  i  \w.  .Murió  en  Lisboa  el  7  de  Marzo  do  1517. 


—   349  — 

chü  al  Rey  mi  señor  y  á  mí,  y  lispeíamus  que  de  cada  dia  nos  servirá,  recibiré  yo 
de  Vuestra  Alteza  en  mucha  merced  todo  buen  despacho  que  le  mandare  dar  y  todo 
acrecentamiento  y  merced  que  Vuestra  Alteza  le  fiziere.  Nuestro  Señor  la  muy  real 
persona  y  estado  de  Vuestra  Alteza  guarde  y  acreciente  con  muchos  más  reynos  á 
su  servicio,  como  lo  desea.  Fecha  en  Lixboa  á  postrero  de  Margo  de  D.xn. 
Um}'!  servidora  de  vosa  Alteza  que  sus  reays  maos  besa, 

M.    LA    RlíVNA. 

[Cortesía  V Jirma  autógrafas.) 

{Sobrc:\  Al  muy  alto  y  muy  poderoso  principe,   muy  catholico  Rey  y  señor  el 
Rey  mi  señor. 

[En  las  espaldas:)  a  su  al.  de  la  Reyna  de  Portugíil  de  maríjo  de  d.xij. 


XXX 111 

OTRA 

de  la  iiiisiiia  a  s/t  padre. 

(Autógrafa.) 

\ISI3.) 

Muytu  alto  e  muyto  poderoso  Señor. 
Lope  Furtado  me  dyo  una  carta  de  Vosa  Alteza  por  la  cual  mostra\a  o  conten- 
tamyento  que  tenya  de  lo  poco  que  eu  travage  en  aquel  negocyo,  porque  non  fue 
mays  necesaryo,  según  la  voluntad  con  que  el  Rey  meu  Señor  lo  figo  \ei-  e  ("ara 
todas  as  cosas  que  fueren  de  seruycyo  de  Vosa  Alteza,  mays  mynha  voluntad  e  de- 
seios  que  tengo  que  toda  mynha  vyda  non  se  emplease  en  otra  cosa  sino  en  su  ser- 
vycyo  merece  muyto  ben  ysto.  E  porque  Vosa  Alleza  manda  que  le  de  larga  conta  de 
mynhas  cosas,  \o\  tare  de  aquelas  que  mays  cuydado  me  dan:  agora  bejarei  as  maos 
a  Vosa  Alteza  lenbarse  que  tengo  duas  fyllas  muleres,  o  meo  parecer,  syn  encamy- 
nar,  e  que  lo  son  tanto  como  os  fyllos  da  Reyna  mynha  prima,  cuanto  mays  que  a 
todos  venra  byen;  e  toda  mynha  esperanca  esta  que  por  mano  de  Vosa  Alteza  les  a 
de  venyr  todo  su  byen.  Pla^a  a  Noso  Señor  el  espyre  en  o  coracon  de  Vosa  Alteza 
que  faca  en  ysto  aquelo  que  mays  fuere  su  servycyo.  E  porque  Lope  Furtado  es 
o  mensagero  e  dará  conta  larga  a  Vosa  Alteza  de  my  e  de  meos  fyllos  e  de  tudas 
as  cosas  que  de  acá  quera  saber,  non  dygo  mays  syno  suplycar  a  Vosa  Alteza  que 
algunas  cosas  el  suplycara  a  Vosa  Alteza  de  mynha  parte  as  quyera  facer,  en  es- 
pyc3'al  una  que  toca  a  don  Juan,  que  me  tara  muyta  merced  en  elo.  Noso  Señor 
guarde  la  muyto  real  persona  de  Vosa  Alteza  con  muyto  acrecentamyento  de  vyda 
y  salud  como  eu  desejo.  13e  Lysboa,  a  .xxiii  de  ( )tubro. 

M. — La  Reyn.\. 

{Sobre  autógrafo:)  A  o  muyto  alto  e  muyto  poderoso  señor  el  Rey  meu  Señor. 
[En  las  espaldas.)  a  su  al.  de  la  S.  Reyna  de  Portugal  xxiii  de  ( )ctubre  de  (^\ni. 


XXXIV 

CARTA 

de  Maxiiinliauo  /,  Emperador  de  Aleiiiania,  ti)  a  los  Revés  Católicos. 

(Original.) 

{i4Qq:\ 

Tres  liaul.x.  tres  puissaiib  et  tiés  excellens  princeb,  tres  chiei-s  et  tres  ainez  l'rére 
et  seur.  cousin  et  cousine.  Xous  nous  recommandons  á  vous  le  plus  affectueusement 
que  povons.  Combien  que  nous  et  noz  tres  chiers  et  tres  amez  íilz  et  belle  ñlle,  les 
Archiduc  et  Archiduchesse  sa  fenime,  vostre  filie,  desirions  tres  fort  le  bien,  promo- 
ción et  avancement  de  tres  ré^•érend  pére  en  Dieu,  nostre  amé  et  fe'al  conseiller  et 
prince  du  Saint  Empire  l'Archevesque  de  Besangon,  et  que,  á  celle  cause,  nous 
et  chascun  de  nous  vous  ayons  plusieurs  fois  instanment  escript,  prié  et  raquis  le 
vouloir,  a  nostre  faveur  et  requeste,  pourveoir  de  meilleur  éveschié  de  ceulx  que 
tenez  en  vos  mains  vacans,  selon  et  en  ensuivant  le  bon  espoir  que  nostre  amé  et 
íéal  ]\Iessire  Frangois  Roias,  vostre  ambassadeur  lore  devers  nous,  lui  en  a  par 
cidevant  fait  et  donné,  néantmoings  nous  avons  entendu  que,  puis  aucuns  joure  en 
9a,  vous  avez  fait  diré  au  dit  Archevesque  par  vostre  ambassadeur  estans  devers 
nos  dits  fils  et  belle  filie,  que,  jasoit  ce  que  congnoissez  bien  les  bons  et  aggréables 
Services  qu'il  vous  a  faiz  et  peult  encoires  taire,  toutes  fois,  pour  ce  que  considérez 
que  ce  ne  seroit  point  son  cas  d'aler  demourer  par  delá  et  résider  sur  le  lieu,  vous 
ne  povez  satisfaire  á  nos  dictes  requestes  faites  en  sa  faveur,  pour  doubte  et  craincte 
d'en  grever  et  empescher  voz  consciences.  —  Et  pour  ce,  tres  haulx,  tres  puissans 
et  tres  excellens  princes,  tres  chiers  et  tres  amez  frére  et  seur,  cousin  et  cousine, 
que  la  dite  cause  et  excuse  ne  nous  semble  point  assez  souffisante  mais  [bien]  so- 
bre et  petite,  veu  qu'il  y  a  plusieure  evesques  de  voz  royaulmes  demourans  á  Rome 
et  en  divere  autres  lieux;  aussi  vostre  dicte  confession  des  bons  services  qu'il  vous 
a  faiz  et  pourra  encoires  beaucoup  faire  lui  estant  au  service  de  nous  et  de  nos  dicts 
filz  et  belle  filie,  en  demourant,  ouquel  ne  doit  pas  vous  estre  tenu  ne  reputé  absent, 
et  que  l'avons  en  singuliere  gráce,  affection  et  recomendación,  Nous  vous  prions  et 
requérons  tres  á  certes  et  si  affectueusement  que  povons  que,  pour  amour  de  nous 
et  á  nostre  dicte  faveur  et  requeste,  vous  lui  vueilliez  donner  et  conférer  le  meilleur 
des  dis  trois  ou  quatre  éveschiez  que  avez  et  tenez  á  présent  en  voz  mains,  comme 
dit  est,  non  obstant  et  sans  avoir  regard  á  ce  que,  depuis  peu  de  temps  en  9a,  l'avons 
fait  eslire  á  la  dite  église  de  Besan^on,  la  quelle,  par  les  guerres  passées  et  presentes, 
est  toute  destruite  et  désoleé  et  de  si  petite  valeur  que  riens  plus;  en  quoy  faisant, 
nous  ferez  singulier  honneur  et  plaisir,  le  quel  recongnoisterons  quant  en  cas  pareil 
ou  plus  grand  nous  vouldrez  escripre  en  faveur  d'aucun  votre  especial  serviteur.  Ce 
scet  Dieu  qui,  tres  haulx,  tres  puissans  et  tres  excellens"  princes,  tres  chiers  et  tres 

(ij  Hijo  de  Federico  iv  ;,  Jt  l.eunor  de  Portugal.  Xació  en  22  Marzo  I45t)-  lasó  cuii  María  de  Bor- 
dona en  20  de  AjíosIo  de  1477.  Se  coronó  Rey  de  Romanos  el  if>  de  Kebrero  de  148(1:  sucedió  en  el  Im- 
perio en  1 493  y  murió  en  Wels  el  1 2  de  Enero  de  1 5 1 9. 
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amez  frére  et  seur,  cousin  et  cousine,  vous  doint  l'entier  acomplissenient  de  \oz  tres 
vertueux  desiis.  Escript  en  nostre  cité  de  Strasbourg,  le  xiiij.^  jour  d'Avril  l'an  quatre 
vings  di.\  neuf. 

X'ostre  hon  frere 

Maximii.iicn  R. 

'/(■  W'diir/rif'Dut. 

[Cortesía  y  firma  autógrafas) 

(Sobre:)  A  tres  haiilx,  tres  puissans  et  tres  excelleiis  princes,  Xoz  tres  chiers  et 
tres  amez  frere  et  seur,  cousin  et  cousine  les  Roy  et  Rovne  d'lvspaigne. 


XXXV 

C  A  R  T  A 

df  Lilis  xa,  Rty  de  Francia,  al  Rey  Católico. 
( Original. ) 

Tres  hauit,  tres  excellent,  et  tres  puissant  prince,  nostre  tres  ciier  et  tres  amé 
frére,  cousin  et  allyé,  Domp  Ferrand,  par  la  gráce  de  Dieu  roy  d'Espaigne,  d'Arra- 
gon,  des  deux  Sicilles,  de  Jhérusaiem,  etc.  Loys,  par  icelle  mesme  gráce,  roi  de 
France,  duc  de  iMillan,  Seigneur  de  Gennes  etc.  Saichant  votre  partenient  pour  aller 
á  Xaples  (i),  et  que  en  passant  vous  toucherez  la  coste  de  nos  pays  de  Provence  et  de 
dennes,  desirans  sur  toutes  choses  que  en  iceulx.noz  pays  vous  soyez  recueilly  et 
traicté  tout  ainsi  que  nostre  propre  personne,  Nous  avons  depputé  nostre  tres  clier 
et  amé  cousin  le  bastard  de  Savoie,  conté  de  Villars  (2),  pour  aller  et  se  trouver  au 
devant  de  vous  et  de  par  nous  vous  présenter  et  offrir  nostre  dict  pays  de  Provence, 
villes,  places,  portz  et  havres  et  toutes  autres  choses  estans  en  icelluy,  et  vous  prier 
et  requerir  y  dessendre  vous  raffraichir  et  autrement  en  disposer  á  vostre  bon  plai- 
sir,  ainsi  que  plus  á  plain  il  vous  dirá.  Sy  vous  prions,  tant  et  si  affectueusement 
que  pouvons,  que  vous  vueillez  croyre  de  ce  qu'il  vous  dirá  comme  nous  mesmes, 
et  au  surplus  faire  et  commander  en  nostre  dict  pays  toutes  choses  ainsi  que  vous 
feriez  en  voz  royaumes  et  seigneuries,  car  nous  entendons  que  privément  et  frater- 
nellement  ainsi  le  faictes.  Fn  quoy  faisant  nous  le  tiendrons  et  repputerons  a  tres 
singulier  plaisir.  Priant  Dieu  atant,  tres  hault,  tres  excellent  et  tres  puissant  prince, 

lyi)     El  Key  Católico  y  la  Reina  D."  Germana  se  enibaicamn  en  Barcelona  el  4  de  Septiembre  y  toca- 
ron en  Genova  sin  desembarcar,  el  27. 

(2)     Renato  de  Saboya,  Conde  de  Villars,  de  Tende  &  liiju  natural  de  Felipe  \."  Duque  de  Sabuya. 
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Ilustre  ti'és  clier  et  tré^  uiné  fVere,  cousin  t;t  all\'é,  vous  X'ucillc  teñir  en  sa  tres  saincte 
et  difi,ne  garde.  Escript  aux  Montilz  lez  Tours,  le  xxui^  jniir  de  Juillet. 

Vostre  bon  frére, 

LuYS. 

Rnheiiel. 

[Cortesía  r  finna  aiilógrafas.'\ 

(Sobre:)  A  tres  hault,  tres  excellent  et  tres  puissant  prince,  notre  tres  clier  et  tn'  s 
amé  frére,  cousin,  et  allyé  Dunip  l-"errand  par  la  grace  de  Dieu  roy  d'Espaigne,  des 
deux  Siciles  de  Jherusaléme  etc. 

\Iíi/  las  espaldas:)  A  Su  Alteza,  del  Key  de  1-" rancia,  xxiii  de  Julio  dni. 

[Síímies  del  sello  ile  cera  roja  (iesf>reiiilii/o.) 


XXXVI 

C  A  R  T  A 

ílel  Rey  de  Francia  Liii'  XII  al  Rey  Católico. 

( Oii^inal.) 

I  T-;nS.) 

Mon  bon  frére,  ce  porteur,  qui  est  de  vos  subjectz,  s'en  va  devers  vous  pour 
vous  diré  ce  que  fait  a  esté  á  Cambray  1 1),  et  pour  ce  qu'il  est  des  gentilz  homines  de 
ma  maison,  je  vous  ay  bien  voulu  escrire  pour  luy,  et  vous  assurer  que,  quelque 
chose  qui  puisse  a\'enir,  je  ne  vous  fauldray  jamáis,  mais  vous  aideray,  portera}'  et 
favoriseray  en  voz  affaires  tout  ainsy  que  mon  fait  propre.  Et  me  semble  que,  aprés 
que  vous  aurez  entendn  ce  qu'il  vous  dirá  de  ma  part,  vous  aurez  cause  de  demourer 
bien  content.  Par  quoy  je  xoiis  prie  adjoustei;  foy  á  ce  qu'il  vous  dirá  comme  á  moy 
mesmes.  Et  atant  je  prie  Dieu,  mon  bon  frére,  que  \'ous  ait  en  sa  garde.  Escript  á 
Bloys  le  xvii^  jour  de  Décembre. 


\'ostre  bun  frére, 


l.ovs. 


( Cortesía  y  finita  antóí^rafas.) 

(Solrre:)  A  mon  bon  frére  le  Roy  Catholique. 

(En  las  espaldas:)  Del  Rey  de  Francia  x\-ii  de  Deziembre  de  i)\iii. 


(i)  Alude  a  la  Liga  que  acababa  de  concertarse  en  Cambray  el  S  de  Diciembre  contra  los  venecia- 
nos, entre  el  Papa  Julio  ii,  Maximiliano  i.",  el  Rey  Católico  y  el  de  Francia,  por  mediación  del  Cardenal 
de  Amboise  y  la  Gobernadora  de  los  Países  Bajos  Margarita  de  Austria. 


XXXVII 

<  )TRA 

del  mismo  a  su  sobrina  Ge  r  mana  de  Foi.v,  reina  de  Araoóii  \\). 

(Original.) 

(1313) 

.Ma  niépce  (i),  ma  filie,  ma  mye:  ma  femme  (2)  envoye  présentement  devers 
voiis  Jacques  son  varlet  de  chambre,  porteur  de  ceste  pour  entendre  de  vos  nouve- 
lles.  Et  pour  ce  que  je  desire  que  vous  sachez  des  miennes,  je  luy  ay  donné  charge 
vous  en  diré  et  me  rapporter  des  vostres.  Par  quoy  je  vous  prie,  tant  que  je  puis, 
que  vous  m'en  vueillez  faire  savoir,  et  ausi  plus  vous  emploier  toujours  au  bien  de 
paix  et  unyon  de  la  Chrestienté,  comme  je  scai  que  vous  le  desirez.  Car,  en  tant 
qu'il  me  peut  toucher,  on  me  trouvera  enclin  á  icelle  et  en  toutes  choses  tousjours 
raisonnable.  Et,  a  Dieu,  ma  niepce,  ma  filie,  ma  mye,  qui  vous  ait  en  sa  garde.  Es- 
cript  á  Bloys  le  uii.^  jour  de  May. 

\'ostre  hon  onde 

LOYS. 

(Cortesía  r  firma  autógrafas.) 

[Sobre:]  A  ma  niépce,  ma  filie,  nía  mye,  la  Royne  d'Arragon,  des  deux  Sicilles, 
de  Jhérusalem,  etc. 

(En  las  espaldas:)  A  la  Reyna,  del  Rey  de  Francia,  quatro  de  Mayo  de  Dxiii. 


XXXVIll 

CARTA 

de  Ana  de  B?etaña,  reina  de  Francia,  13)  a  Fernando  el  Católico. 

■  (Original.) 

Tres  hault,  tres  excellent  et  tres  puissant  prince,  nostre  tres  cher  et  tres  amé 
frére  et  oncle.  Pour  ce  que  nous  avons  en  tres  singuliére  recommandation  les  atTai- 
res  de  la  contesse  de  Saluces  et  ses  enfans,  en  consideración  des  bons  et  tres  agréa- 
bles  services  que  nous  fist  en  son  vivant  le  feu  conté  de  Saluces,  leur  mary  et  Fre- 


(1 )  Hija  de  Juan  de  Foix,  y  de  su  tercera  mujer  .María  de  Orleans,  hermana  de  Luis  .\ii,  que  la  pro- 
fesaba gran  afecto;  pero,  según  el  biógrafo  de  Bayardo,  (JSt  leal  servidor),  tnunca  dejó  despiics  de  su 
casamiento  de  mostrarse  mala  francesa.' 

(2)  Ana  de  Bretaña. 

(1)  Nació  en  Xantes  el  20  de  Enero  de  1477  (N  e.).  Hija  única  y  heredera  de  Francisco  11,  Duque 
de  Bretaña  y  de  .Margarita  de  Foi.x;  casada  en  primeras  nupcias  con  Carlos  viii,  en  13  Diciembre  1491 
y  en  segundas  con  Luis  xii,  en  8  de  Enero  de  141)')-  Murió  en  el  castillo  de  Blois  el  g  de  Enero  de  1514. 
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re,  lorsqu'il  fiit  de\ers  nou^  en  Bretagne,  chef  du  beau  et  grand  secours  que  nous 
envoyastes,  lequel  n'oublieíons  jamáis,  á  cesta  cause,  et  que  desirons  singuliére- 
ment  le  bien,  provisión  et  avancement  en  Saincte  Eglise  de  la  personne  de  nostre 
cher  et  bien  amé  Don  Pedro,  filz  de  la  dicte  contesse,  Xous  vous  Prions  tres  affec- 
tueusement  que  pour  amour  et  en  faveur  de  nous  le  vueilliez  pourveoir  de  quelque 
hon  evesché,  de  ceulx  qui  sont  présentement  vaccans  en  Castille,  et  en  ce  le  préfé- 
rer  devant  tout  autre.  Quoy  faisant  vous  nous  ferez  tres  grant  et  singulier  plaisir. 
ainsi  que  avons  donné  charge  á  Gilíes  d'Oigny,  nostre  pannetier  ordinaire,  porteur 
de  cestes,  vous  diré  plus  an  long  de  nostre  part,  lequel  vueillez  sur  ce  croyre.  Tres 
hault,  tres  excellent  et  tres  puissant  prince,  nostre  tres  cher  et  tres  aimé  frére  et  on- 
de, Nous  prions  nostre  Seigneur  qu'il  vous  ayt  en  sa  tres  Saincte  garde.  Escript  á 
Bloys,  le  xxviii^  jour  d'Aoust. 

\'ostre  bonne  Seur  et  nyépce 

Anne. 

Marckaiit. 

{Cortesía y  firma  autógrafas.) 

{Sobre:)  A  tres  hault,  tres  excellent  et  tres  puissant  prince.  nostre  tres  cher  et 
tres  amé  frére  et  oncle  le  Roy  d'Arragon. 

[En  las  espahüís:)  De  la  Reyna  de  Francia,  xxviii  de  Agosto  dvii,  en  recomenda- 
ción de  la  Condesa  de  Salinas  {sic). 

[Falta  el  sello.) 


XXXIX 

C  A  R  T  A 

de  D."  Catalina  de  foix.  Reina  de  Navarra  (i),  al  Emhajaiíor  Ontiñón. 

(Original .) 

La  Reina  de  Xavarra. 
Magniffico  embaxador,  bien  amado  nuestro.  La  carta  que  con  este  portador, 
criado  vuestro,  nos  escrivistes,  recibimos;  el  qual  tanbien  nos  truxo  otras  de  Ma- 
dona  de  Diufort,  é  supimos  de  como  biene;  de  que  ciertamente  tenemos  plazer,  y 
assy  le  embianios  dezir  por  este  mesmo  venga  luego  á  vernos,  porque  queremos  sa- 
ber por  ella  de  las  buenas  nuevas  de  las  Altezas  del  Rey  é  de  la  Reina  de  Castilla, 
nuestros  muy  caros  thios.  Creemos  havre\s  hubido  allá  noticia  de  cierta  gente  que 
se  a  juntado  enta  la  parte  de  Bayona;  y,  por  que  dello  deys  cierta  información  á  Sus 
Altezas,  es  que  sobre  esta  tan  cruel  guerra  que  se  faze  entre  los  Agiamonteses  y 


( I )     Hija  de  Gastón  de  Foix,  re)-  de  Navarra,  y  de  Magdalena  de  Francia.  Sucedió  a  su  hermano  Fran- 
cisco Febo  en  14S3;  se  casó  con  Juan  de  Albret  el  14  de  Junio  de  1484  y  murió  el  1 1  de  Febrero  151 7. 
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Lussetanos  en  tierra  de  Sola,  que  es  del  Key  de  Francia,  lia  seydo  mucho  instado 
por  sus  subdictos  y  otros  lo  mandasse  remediar  é  no  diesse  lugar  a  los  dichos  da- 
ños tanto  grandes  que  en  la  dicha  tierra  se  fazen.  Y  assy  ha  proveydo  de  ciertos  co- 
missarios,  los  quales  vienen  con  fasta  trenta  ó  quarenta  lancas  para  punir  los  de- 
linquentes  y  poner  la  dicha  tierra  en  paz,  abatiendo  algunas  casas  fuertes  que  en 
ella  tienen  los  dichos  Agramonteses  y  Lussetanos,  porque  dellas  en  fuera  se  fazen 
los  dichos  daños.  Y  esta  es  la  verdat  de  todo  ello,  quequiere  que  allá  se  aya  reffe- 
rido,  pues  quando  fuera  algo  de  que  se  pudiera  seguir  prejuyzio  á  Sus  Altezas  y  á 
lo  que  con  ellas  assentado  tenemos,  no  se  diera  á  lo  tal  lugar;  mas,  por  cumplir  con 
aquello,  dieramos  forma  como  luego  se  remediara.  Aquá  havemos  sabido  de  cierta 
gente  que  en  essa  frontera  de  Navarra  y  en  los  lugares  que  don  Johan  Kibera  tiene 
ha  cargado;  creemos  sea  por  este  respecto,  pues  ya  de  aquá  tendreys  certinidat  de 
lo  que  passa,  allá  faréys  relación  por  que  el  negocio  no  passe  mas  adelante.  13ada 
en  nuestra  ciudat  de  Tarba,  á  xii  de  Setiembre  de  l.xxx.kvii.  C.  á  d;  [mcccc]lxxxxvii 
1497. 

CATALINA. 

Miguel  de  Mil. 

[Sello  de  f^liiea.) 

{Sobre:)  Al  magnifñco  é  bien  amado  nuestro,  Mossen  Pedro  de  ( )ntañon  eniba- 
xador  de  las  Altezas  del  Rey  é  de  la  Reyna  de  Castilla. 

\¡:i/  las  espaldas:]  A  Hontañon.  De  la  Keyna  de  Navarra  xii  de  Setiembre  de  xcvu. 


XL 

C  A  R  T  A 

de  y  lian  de  Albret,  (1 )  rey  de  Navarra,  al  Fatnarea  II  'Juan  de  Ribera. 

{Original  .\ 

(Tjor.) 

Va,  Rkv  de  Navarra. 
Muy  noble  y  magniticcj  primo;  por  quanto  se  dize  qu'es  menester  que  se  vea  el 
original  de  la  licencia  que  nos  tenemos  de  los  Rey  y  Reyna,  nuestros  tios  señores, 
para  sacar  xii  ca\allos,  allá  os  la  embiamos  para  que  la  veaes  y  fagaes  ver.  Por 
ende,  muy  affectuosamente  os  rogamos  que,  sin  mas  dilación,  fagaes  soltar  á  este 
hombre  y  embiarnos  con  los  cavallos,  y  tanbien  la  licencia  original,  puestos  por 
scripto  á  las  spaldas  del  los  dichos  dos  cavallos,  por  descuento  del  numero  que  nos 
habemos  de  sacar  por  essa  dicha  licencia;  y  esto,  como  dezimos,  se  haga  sin  tar- 

(0  Hijo  de  .\lain,  Señor  de  Albret,  y  de  Krancisa  de  Blois.  Fué  Key  de_ Navarra  por  su  enlace  con 
Cata  ¡na  de  Foix,  en  14  de  Junio  1484,  con  la  que  se  coronó  con  aquel  titulo  en  Pamplona  el  10  de 
Enero  de  M94.  Murió  en  Pau.  el  i  7  de  Junio  de  1516,  perdidos  ya  sus  Estados,  en  que  sucedió  Fer- 
nando el  Católico. 
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dan9a  alguna,  como  de  vos  confiamos.  E  con  tanto,  sea  Dios  en  vuestra  protection. 
üada  en  nuestra  ciudat  de  Pampelona  á  xxiiij  de  Junio  Taño  de  quinientos  y  uno. 

JuHAN. 

Aiiiicx,  Secretario. 


[Sobre:]  .Al  muy  noble  y  magnifico  [señor]  don  Joan  de  Rivera,  gobernador  ge- 
neral de  las  fronteras. 

[El/  las  espaldas:)  A  don  Joan  de  Ribera,  del  Rey  de  Navarra,  xnii  [sic)  de  Junio 

de  DI. 


XLI 

OTRA 

del  mismo  a  D.  Fernando  el  Católico. 
I  Ürig-inal.) 

Muy  altt)  é  muy  poderoso  Rey,  mi  muy  caro  thio,  Señor.  Después  de  \'enido  en 
este  mi  reyno  el  emba.xador  Mossen  Pedro  de  J^ontañon  me  ha  dado  una  carta  de 
Vuestra  Alteza,  ensemble  con  la  crehencia  que  sobre  aquella  tiaxo  Francisco  Muñoz, 
por  la  qual,  dándome  noticia  de  la  conclusión  de  su  casamiento  (i),  veo  la  buena 
\oluntat  é  intention  que  tiene  para  en  las  cosas  de  la  Reyna,  mi  muy  cara  muger,  é 
mias.  E  como  quiera  del  dicho  casamiento  aquá  tanbien  se  sopiesse,  tengogelo  en 
mucha  mercet  y  agradescimiento  la  parte  que  á  Vuestra  Alteza  ha  plazido  darme, 
ensemble  con  la  buena  voluntat  en  que  está,  y  ofrescimiento  que  faze,  que,  cierto,  es 
conforme  á  la  mucha  conffianga  que  tengo  y  terne  en  \'uestra  Alteza,  segunt  lo  que 
siempre  ataqui  ha  fecho,  y  lo  mesmo  espero  fará  en  adelante.  Y  plega  á  Nuestro 
Señor  que  assí  como  ha  permitido  atajar  tantos  males,  dañyos  é  inconvenientes  entre 
tan  crescidos  principes  y  poderes,  por  la  hunion  del  dicho  casamiento,  assí  como  es 
principio  de  mucho  bien,  sea  el  medio  y  dé  gracia  á  Vuestra  Alteza  de  gozar  aquel 
luengamente  con  fructo  de  vendicion,  como  lo  dessea.  E  assi,  muy  cara  y  affectuo- 
samente  ruego  á  \'uestra  Alteza  todos  tiempos  usando  de  su  acostumbrada  virtud, 
aya  por  encomendado  el  bien  y  honra  de  la  dicha  Reyna  su  sobrina  é  mió,  pues, 
allende  del  deudo  y  dever,  nuestra  \oluntad  y  affection  gelo  tiene  bien  merecido. 
E  con  tanto,  muy  alto  é  muy  poderoso  Rey,  mi  muy  caro  thio.  Señor,  la  Sancta 


(i)     El  conceitadu  entre  \).  Kenuinji)  el  (¡itcilicn  y  L).-'  t'.ermaii;i  Je  l'uix.  sobrina  Je  I.uis  xii,  ijue  se 
realizó  el  18  de  MarEo  de  ií;()6. 
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Trinidat  sea  en  la  continua  protection  y  goarda  de  X'uestra  Alteza.  De  mi  ciiidat  de 
Ponipelona,  a  xxx  dias  del  mes  de  Setiembre  anno  Mil  v.'^   é  cinquo. 

El  Rey  de  Xavana  \uestio  obediente  sobrino, 

JoHAN. 

Me.  .I.uregnicar,  protlioiiotario. 

{Sobre:)  Al  muy  alto  é  muy  poderoso  Rey,  mi  muy  caro  thio  señor,  el  Rey  de 
Aragón,  de  las  Sicilias  y  de  Jherusalem,  governador  y  administrador  general  de  los 
reynos  de  Castilla. 

{Mitad  superior  del  sello  de  placa,  i 


XLll 

OTRA 

del  mismo  al  Capitán  Santa  Coloma. 

\  Original,  i 

\iSi¿.\ 

Le  Roy  i  i). 
Cappitaine  Sainte  Colombe:  pensant  que,  pour  la  venue  du  Sieur  de  Lansac, 
fust  besoing  vostre  retour,  vous  ay  envoyé  diré  vous  en  retournassiez;  mais,  depuis 
avoir  cuy  le  dit  de  Lansac,  n'est  nul  besoing  vous  en  retourner;  mais  faictez  la  plus 
extreme  diligence  que  pourrez  de  vous  en  aller.et  pourvoir  aux  dioses  que  vous  avez 
en  charge,  car,  á  ce  que  le  dit  de  Lansac  m'a  dit,  Monsieur  le  duc  de  Valoys  (2)  est 
party  et  demoura  en  son  lieu  Monsieur  de  Longueville  (3),  lequel  cro}^  trouverez 
encorez  á  Dacz.  Pour  ce,  faictez  diligence  de  vous  en  aller.  Et  atant  Xostre  Seigneur 
vouis  ait  en  sa  saincte  garde.  Au  cou\"ent  de  Sainct  Aulert  le  xxix.<^  de  Xovembre, 
de  nuyt  bien  tard. 

Jeha.n. 

.\.  Dniítont. 

iSobre:\  Au  Cappitaine  Saincte  Colombe. 

{En  ¡as  espaldas:)  W  capitán  Santa  Coloma,  del  rey  don  Juan,  xxix  de  Xoviembre 
de  Dxii. 


(n  Cuandu  el  key  escribía  esta  caria  acababa  de  levantar  el  sitio  de  Pamplona  (22  de  Noviembre) 
defendida  por  el  Duque  de  .\lba,  _v  el  ejército  sitiador,  diezmado  por  el  hambre,  regresaba  a  la  Guyena 
por  el  valle  de  Maya. 

(21     Francisco,  Duque  de  Valois  (después  Francisco  il,  primo  y  heredero  de  Luis  xii. 

13)  Francisco  de  Orleans,  11"  del  nombre.  Duque  de  Longueville,  Conde  de  Dunois  y  (iübernador  de 
Guyena,  acababa  de  ser  nombrado  para  mandar  el  ejército  reunido  por  Luis  xii  en  auxilici  del  Rey  de 
.Navarra. 
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XI. III 


C  A  R  T  Á 


lili  Rty  de  hicrlatena,  Enrique   \'II.  \\  >  a  los  Reyes  Latólieos. 

[Original  A 

\i^oi  ij^ü2.  X.  S.  .\i<n-o  estilo.) 

SerenissiniLs  ac  potentissimis  piincipibus,  dominis  Kerdinando  et  Hellisabeth, 
Dei  gratia  regi  et  regine  Castille,  Legionis,  Aragonum,  Siciüe,  Granate  etc.  consan- 
guineis  et  geiiiianis  nostris  carissimis:  Heniicus,  eadem  gratia  lex  Anglie  et  Fiancie 
ac  dominus  Hibernie,  salutem  et  prospera  successuum  incrementa.  — Ut  antiqua  regni 
nostri  instituía  servaremus,  destinavimus  paulo  antea  in  Wallian  illustrissimos 
dóminos  Arthurum  et  Chatherinam,  12)  communes  ñlios.  Ouamvis  enim  varia  mul- 
torum  essent  consilia  que  huic  rei,  ob  taieram  filii  nostri  etatem,  obstabant,  noliámtis 
tamen  pati  ut  ipsi  principes  aliquo  terre  intervalln  essent  segregati.  Quod  qui- 
deni  voluimus  his  nostris  litteris  vobis  ostendere,  ut  precipuum  nostrum  amorem 
quem  erga  illustiissimam  dorainam  Catherinam,  filiam  nostram  coinmunem  geiimus, 
étiam  ciim périculo  filii  nostri,  intelligere  valeatis.  Ceterum  est  penes  ipsam  illus- 
trissimam  dominam  venerabilis  vir  dominus  Alexander  Geraldinus,  capellanus 
major  illius,  quem  partim  ob  suas  \irtutes,  multimode  nobis  demonstratas,  partim 
quod  ipssius  domine  preceptor  fuerit  et  Vestrarum  Majestatum  diuturnus  servitor, 
plurimum  diligimus.  Non  dubitamus  autem  illum  tam  de  nostro  et  regni  nostri  quam 
illustrissime  domine  sue  felice  statu  et  tranquillitate  Vestris  Majestatibus  veram 
relationen  suis  litteris  esse  facturum.  Ouare  non  erimus  inpresentiarum  longiores  in 
sciibendo.  Ex  castello  nostro  de  Richemonte,  die  xx  Februarii  m."  cecee  i.°  (3) 


Hexricis  R. 


{Sobre:)  Serenissimis  ac  potentissimis  principibus  dominis  Ferdinando  et  Helli- 
sabet,  Dei  gratia  regi  et  regine  Castelle,  Legionis,  Aragonum,  Siciüe,  Granate  etc. 
consanguineis  et  germanis  nostris  carissimis. 

(Bn  las  espaldas:)  A  Sus  Altezas,  del  Rey  de  Inglaterra,  xx  de  Febrero  de  uu  años. 


(1)  Enrique  de  'l'udor.  hiju  de  Edmundo  de  Tudor  Casa  de  Vurck)  y  de  Margarita  de  Sonimerset. 
Nació  hacia  1455:  fué  Rey  de  Inglaterra  en  1485  y  murió  en  Richmond  el  22  de  Abril  1509. 

(2)  Arturo,  Principe  de  Gales,  primogénito  de  Enrique  vii  y  de  Isabel  de  Lancaster.  Nació  en  1487. 
Se  desposó  a  los  15  años,  el  14  Noviembre  1501  con  Catalina  de  Aragón,  4."  hija  de  los  Reyes  Católicos, 
nacida  en  1486. 

(3)  Para  mayor  inteligencia  de  esta  interesante  carta,  véase  l¿i  obra  citada:  ¿7  Kmbajc\tt¡?r  Giifierr 
Gómez  de  Fuensalnia. 
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XiAV 

L  A  R  T  A 

t/f  D.  Alfonso  Carrillo  1 1 ),  Arzobispo  de  Toledo,  a  D.  Jii.iii  11  de  Aragón  y  .Xavarra. 

( Original.  1 
U4-J3.) 

AIu\-  alto  é  muy  esclarescido  príncipe,  Rey  é  señor. 

Rescebí  la  creencia  que  el  bachiller  Calderón  de  parte  de  \'uestra  Alteza  me 
dixo.  En  quanto  á  lo  del  Real  de  \'alencia,  sobre  lo  que  \'uestra  Señoría  dize  que  yo 
faga  election  de  presona  suficiente,  cabdalosa  e  fiable  por  las  causas  que  Vuestra 
Alteza  fabló  al  bachiller,  é  que,  enbiando  el  nonbre  de  acá,  se  farian  las  provisio- 
nes, loqual  tengo  á  Vuestra  Señoría  en  merced;  e  porque  por  esta  causa  á  Vues- 
tra Alteza  suplique  por  Francisco  de  Torrellas,  mi  criado,  de  quien  grandes  cargos 
tengo,  suplico  á  \'uestra  dicha  Señoría  que  á  este  provea  del  dicho  Real,  con 
todas  aquellas  cosas  que  con  la  tenencia  del  se  acostumbraron  tener  por  sus  ante- 
pasados. El  qual  es  ydoneo  é  abonado  para  conplir  todo  lo  que  el  faltare.  E  do  á 
Vuestra  Merced  palabra  que  quando  él  en  algo  desfalleciere,  lo  complire  é  tare  que 
se  cumpla,  é  que  él  tenga  sienpre  la  casa  de  la  manera  que  la  rescibiere.  Suplico  á 
Vuestra  Alteza  que  para  esto  mande  fazer  las  provisiones  é  dar  carta  para  la  esecu- 
cion  dello  para  el  go\'ernador  ó  bayle  de  la  ciudad  de  Valencia,  para  que  le  pongan 
en  la  posesión.  Lo  qual  á  Vuestra  Señoría  terne  en  singular  merced.  Cuya  real  per- 
sona é  estado  Nuestro  Señor  por  muchos  tiempos  prospere  é  conserve.  De  Tala- 
manca,  XXX  de  Abril,  año  de  Ixxiii. 

De  \'uestra  Alteza   A   Archiepiscopus 
homil  servidor    xi..    Toi.etants. 

[Cortesía y  firma  autógrafas.) 

[Sobie:)  AI  muy  alto  é  muy  esclarescido 
príncipe.  Rey  é  Señor,  el  Señor  Re_\'  de  Aragón 
é  de  Navarra. 


XLV 
CARTA 

de  Pedro  Ntivarro  {2)  al  Secretario  Al>i/a:ái/. 

[Autógrafa.) 

\r/;nj.) 

Muy  magnifico  Señor. 
El  Rey  nuestro  Señor  me  mando  que  ahlasse  con  don  .iohan  de  Ribera,  y  con  él 
me  concertasse  para  en  lo  del  camino  y  espugnacion  del  Duque  de  Xajera.  Vo  hize 


(1)  Hijo  de  Lope  Vázquez  de  Acuña,  sobrino  del  Cardenal  Canillo.  Desde  el  Obispado  de  Sigiienza 
pasó  a  la  silla  archiepiscopal  de  Toledo,  en  1446.  .Murió  en  1482,  1.°  de  Julio. 

(2)  Célebre  aventurero  que  con  el  Gran  Capitán  contribuyó  poderosamente  a  arrojar  a  los  franceses 
de  Ñapóles.  Luego  capitaneó  la  expedición  enviada  por  Cisneros  contra  los  moros  de  África.  Se  pasó 
más  tarde  al  servicio  de  Francisco  1."  y  se  distinguió  en  la  batalla  de  .Marignan  (13  Septiembre  1515): 
pero  hecho  prisionero  por  los  españoles,  murió  en  1528. 
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quanto  su  Alteza  me  mando  y  quede  con  él  de  yrle  esperandcj  por  el  camino.  Su- 
plico á  Vuestra  Merced  lo  haga  entender  al  Key  nuestro  Señor,  porque,  si  él  tarda 
mucho,  su  Alteza  me  imhie  á  mandar  si  lo  he  d'esperar  ho  no. 

Ansí  mismo  ago  saber  á  Vuestra  Merced  como  anoche  recibi  una  carta  del  conde 
de  Trevinyo,  en  la  qual  me  dize  que  el  Duque  de  Najera  su  padre  le  ha  hecho  mer- 
ced de  Redezilla,  que  es  en  nuestro  camino  y  que  me  ruega  que  la  mire  como  cosa 
suya,  y  que  scrive  el  dicho  conde  á  su  alcayde  que  me  acudan  con  ella.  Tanbien 
le  suplico  se  le  haga  entender  al  Rey  nuestro  Señor,  y  sobre  lo  que  su  Alteza  man- 
dará, me  dará  haviso  desto  y  de  lo  otro  con  el  mismo  le\'ador.  E  nuestro  Señor  Dios 
su  muy  magnifica  persona  guarde  y  prospere  como  por  él  es  desseado.  De  Villa 
Franqua  á  xxi  de  Noviembre  1507. 


A  servicio  de  \'uestra  Merced, 


Navarro. 


[Cortesía  v  firma  autiio^rafas.) 

[Sobre:]  Al  muy  magnifico  y  virtuoso  Señor  el  Señor  [Miguel  Pérez  Almacan 
secretario]  y  del  Consejo  del  Rey  nuestro  Señor. 

\En  las  espaldas:]  á  mi.  del  conde  P.  Navarro,  xxi  de  Noviembre  de  inu. 


XLVI 

CARTA 

de  Próspero  Colorína  (\\  a  D.  Fernando  el  Católico. 

{Autógrafa.} 

Serenissima  Maesta. 
Mandando  li  venerabili  fratri  del  monasterio  de  Sancta  Maña  de  Monte  ( )liveto 
Fra  Jacobo  de  Valentia,  con  un  compagno,  presenti  latori,  da  Vostra  Maesta  per 
certe  loro  occorrentie,  non  ho  \oluto  partano  senza  mee  lettere  per  fare  testimonio 
et  fede  della  qualita  et  conditione  loro,  certificando  Vostra  Alteze  che,  ultra  chel  pre- 
dicto  monasterio  sia  stato  benificato  et  quodamodo  facto  dal  serenissimo  re  Alphon- 
so,  de  bona  memoria,  et  li  altri  retro  principi  de  casa  de  Aragona,  per  lo  che  so  de- 
votissimi  de  Vostra  Maesta  et  del  nome  della  casa,  tucti  li  fratri  del  predicto  ordine 
sonno  etiam  de  tanta  bona  vita,  sanctimonia  et  observantia  circa  el  culto  divino 
quanta  sia  possibile  ad  essere  in  lo  ordine  de  San  Benedicto.  Perho  me  ha  parso 
recomandarli  al  Vostra  Alteze,  supplicandola  che  in  le  loro  occorrentie  et  negocii 
che  hanno  da  expediré  con  quella,  li  piaccia  havere  in  precipua  commendatione  et 
tractarli  secundo  merita  la  devotione  et  bonta  loro.  Lo  che  quantunche  non  fosse  in 


(1)  Duque  de  Trajéelo,  Conde  de  Fondi;  hijo  postumo  de  Antonio,  Príncipe  de  Salerno.  Primero  fué 
partidario  de  Carlos  viii  en  la  empresa  de  Ñápeles;  pero  desde  1496  pasó  al  partido  de  España,  a  la  que 
prestó  grandes  serxicios.  Murió  el  30  de  Diciembre  de  1525,  de  71  años. 
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dubio  alcuno  chel  taria  Vostra  Maesta  per  essere  tanto   catholica  et  rclligiosissima, 
niente  de  manco  li  ho  voluto  fare  la  presente  per  mia  satisfactione  ct  per  darli  ver- 
datera  inlormatione  della  qualita  loro.  Neapoli,  xxnn  Octohris  i  ^05.  In  gratia  de 
Vostra  Maesta  del  continuo  me  recomando. 
Hiimile  servo  et  schiavo, 

pRlISPKRil   ("OI.UNNA. 

{Se¿/ü  de  placa.) 

(Sobtr:)  S.  ac  catliolice  Maiestati,  Hispanie,  Sicilieque,  etc. 

iEi/  /as  ts/>'j/das:)  A  su  .Mteza,  Prospero  Culona,  xxiiu  de  (  ictobre  de  dv. 


.\LVI1 

C  .-V  K  T  .A 
ilel  Patriarca  D.    tu  a  11  de  Ribera  a  D.  Bernardo  de  Rotea,  Vicecanciller  de  Aragóti. 

(Autógrafa.) 
i/ófS.) 

Muy  illustre  Señor. 
Enihiado  e  á  Wiestra  Señoría  todos  los  papeles  de  la  visita  que  se  a  hecho 
deste  studio,  y  sé  que  Vuestra  Señoria  los  a  recebido.  Con  esta  va  una  información 
que  me  pareció  hazer  contra  ciertos  maestros  de  aquí  que  hablavan  mal  asi  del 
mandato  que  Su  Magestad  avia  hecho  como  de  los  medios  por  donde  avia  venido, 
de  la  qual  resulto  hazeüos  detener  en  esta  casa.  Y  de  aquí  se  an  recrecido  las  cosas 
que  Vuestra  Señoria  mandará  ver  por  el  memorial  que  embio.  Supplico  á  Vuestra 
Señoria  lo  vea,  y  me  favorezca  en  este  negocio  del  qual  depende  mucha  parte  del 
servycio  de  Su  Magestad  y  toda  la  reputación  de  la  dignidad  en  que  S.  M.  me  a 
mandado  poner;  certificando  a  Vuestra  Señoria  que,  en  caso  que  esto  no  se  reme- 
diase, yo  no  viviria  aquí,  aunque  pensase  yrme  á  cauar. — Los  inquisidores  se  an 
abido  tan  apasionadamente  en  este  negocio  como  si  les  fuese  la  vida  en  agrauiar- 
me  y  en  querer  perder  el  negocio  que  S.  M.  me  a  mandado  tratar;  y  creo  que  saben 
que  podrían  creerme  en  cosa  de  mas  importancia. —  El  señor  Conde  de  Benavente 
a  tratado  entre  nosotros,  y  también  con  Su  Señoría  an  tenido  mil  demasías. — Digo 
a  Vuestra  Señoria,  delante  de  Nuestro  Señor,  que  son  cosas  insufribles  y  tales 
que  pienso  que  es  pecado  y  mala  fidelidad  á  Dios  y  al  Rey  no  clamallas  delante  de 
Su  Magestad.  Yo,  Señor,  e  tratado  d'esto  por  mandármelo  Su  Magestad,  y  así  no  es 
razón  quedar  tan  damnificado  como  quedaría  no  mandando  Su  Magestad  hazerme 
justicia,  pues  yo  no  la  pido  de  mas  que  averse  desacatado  á  Su  Magestad  y  á  Vues- 
tra Señoria  y  á  mí  como  á  ministro  suyo  particular. — Los  inquisidores  de  aquí  están 
tan  apasionados  en  esto  que  asombran  á  todos,  y,  con  saber  Vuestra  Señoría  la  poca 
merced  que  el  Virrey  me  suele  hazer,  vistas  las  sinrazones,  a  hechose  de  mi  parte 
tanto,  que  se  spantaría  Vuestra  Señoria.  Yo  no  pido  sino  que  mande  el  señor  Car- 
denal (i)  llevar  estos  hombres  allá  y  la  información,  y  haga  el  Consejo  Supremo  lo 


(i)     El  Cardenal  de  Lerma. 
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que  mandaren  que,  si  no  se  a  de  castigar  querer  enllaquecer  el  poder  del  Rey,  y 
condemnar  lo  que  haze,  y  levantar  testimonios  á  sus  ministros,  no  ay  para  que 
cansarnos  en  cosa. — Torno  á  suplicar  á  \'uestra  Señoría  tome  este  negocio,  pues  es 
suyo,  y  lo  represente  á  Su  Magestad  y  al  señor  Cardenal.  Y  si  Vuestra  Señoría  viese 
lo  que  pasa  aqui  sobre  esto  y  la  necessidad  que  ay  de  hazer  demostración,  estoy 
cierto  que  haria  mas  de  lo  que  le  suplico. — Guarde  N.°  S.^  la  muy  illustre  pereona  de 
Vuestra  Señoría  con  el  acrecentamiento  y  felicidad  que  deseo.  De  Valencia,  i  de 
Agosto  xviii. 

Besa  las  manos  á  \'uestra  Señoría. 

El.  Patriarcha. 


(Sodre:)  Al  nui\'  ¡ilustre  Señor  el  Señor  Don  Bernardo  de  Bolea,  \'icecanciller  de 
la  Corona  de  Aragón  y  del  Consejo  Supremo  de  S.  M.  &. — Madrid. 

(Se//o  de  placa.) 


FIN  DE  LA  OBRA 
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